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Tn hac oratione denuo edenda et animadversionibus 
illustranda iisdem de causis et eodem modo, atque in 
Platonis dialogis, operam posui. Utilitas ejus ad 
lectionem et scholasticam et academicam usu satis 
nunc constat: ad constituendum autem textum et ad 
enarrandas tum res tum linguam, tot adminicula ho- 
die accesserunt, ut his etiam dotibus cumulatum li- 
bellum iterum discipulis magistrisque tradere operae 
pretium videatur. Itaque aliquanto magis ex professo 
res aggredienda erat, quam in consilio olim fuerat. 


. Spaldingi.- Quippe vir ille optimus, cujus et memo- | 


riae dulcedine et desideri acerbitate imbutus esse 
,animus meus nunquam desinet, orationem hanc scho- 


lis suis delegerat non quo multa ad eam adornandam - 
praeparata sibi essent, sed quoniam idonea est visa. . 


Ideoque.tumultuaria tantum, cujus et ipse particeps 
eram, opera eam profligavit, ad illustrandam eam 
nonnisi quae tum ad manus ,rant decerpens, et ex 
cultissimo suo ingenie, quae inter ipsum laborem 
subnascerentur, observata addens. 

Ego ut novum plane librum hodie procurarem 
ejus mihi officium tempus ipsum et multa qua gaude- 
bam opportunitas imposuit. In qua hoc potissimum 
est, quod sicut in Platonis dialogis, ditissima Ze££ers 
penu uti mihi licebat. — Hujus enim viri amicissimi . 
opera elabórata omnium Demosthenis orationum edi- 
tio tametsi dum haec scribo lucem in Germania sal- 
tem nondum vidit, cchedarum tamen ejus, varietatem 


lectionis codicum ab eo collatorum omnem continen- 
s 
E 
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A4. (b.) *) Quale autem et quantum ingenii robpr in 
"oratore nosiro fuerit, id tum maxime apparet, cum in- - 
choatum hoc ejus et affectum modo' opus tot ac tantis, 
videmus splendere virtutibus. Maximi haec oratio sem- - 
per facta est ab elegantissimis quibusque omnis gevi 
hominibus. Testis sit Plinius minor (7, 30.): ,,Tu mihi 
bonum animum facis, qui libellos meos de ultione, 
, *,Helvidii orationi. Demosthenis xaz& JMaóiev confers; 
»quam sane, cum componerem illos, hahui in manibus, 
,non uf aemularer: improbum enim, ac paene furio- 
sum; sed tamen imitarer eí sequerer, quanfum aut gdi- 
,.Yersitas ingeniorum, maximi et minimi, aut causae dis- 


similitudo pateretur", — 


*) Addi debet 3. 90. c. x«i rovc uiv mroyo)e, roUc JP xa- 
Sepouora rovc d" ovdi» jnoleufavev slve, quae quis credat 
oratorem cultissimum paulo post $. 54. b. Atheniensibus reco: 
quere potuisse ita; xaj zzevréc ét0i TovrQ xaSaguere xci nrO- 
yo? xa ovdé dv3guro,! Neque bis eundem hominem xoviopró» 
appellatum crediderim, ut nunc'fit $. 98. b. et,3S. d. Deni- 
que in oratione justa et elaborata non bis et diversimode tra- 
ctasset Demosthenes locum de liberis infantibus a reo misera- 
tionis gratia productis, ut nunc facit $. 27. et 0, BUTTM. 
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RECENSIO 
PRAECIPUORUM ,HUJUS EDITIONIS ADMINICULORUM. 


CopicuM manuscriptorum, quorum ante Bekkerum usus edi- 
toribus fuit, potissimi sunt Parisienses Morelii, de quibus vid. 
infra ubi de Edit. Paris.; et Reiskiani. 1lorum cum nullum 
Bekker in Parisiensibus suis agnoscere potuerit, ut ab his illes 
secernerem, siglae Par. sive Paris. addidi numerum quo Mo- 
relius eos distinxit, Paris.:Y. cet. 

Reiskius duos codices ipse diligenter contulit hos: 

Aug. — qui apud illum est Augustanus 1. 
Bav. — Baxpricus, Monachii etiamnum, opinor, as- 
servatus. ' 

Ceterorum, qui nonnisi singulis quibusdam locis a Tayloro 
aliisque inspecti fuerunt, quorumque, ut Barocciam, Italici, 
nonnisi exiguus usus fuit, notitiam quaere in Reiskii praefa- 
tione. 

E Codicibus, quos Imm. Bekker integros Qmnes contulit, 
Midianam continent hi: ' 

Parisienses, signati apud illum solis litteris Z Pkrst, 
mihi sic: Par. Z, Par. k, etc. 

Coisl. — Coislinianus, Bekkero v 

Autr, ; — Antverpiensis, eidem 42 

Laur. — Laurentianus, in Bibl. Laurentiana Floren- 
tiae, Bekkero IT 

Ven. — Venetus, in Bibl. S. Marci; eidem F. 

Horum eodicum omnium antiquissimus et optimus est Par. 
Z, cui proximi accedunt 7 et Laurent. Secundum locam ob- 
tinent Aug. et Paris. I. De eeteris nihil equidem pronuntio. 
Verum de Zfugustano hoc etiam tenendum est, manifesta illum 
gerere diversae recensionis vestigia, ita quidem ut sicut Par. 
-Z primum locum obtinet inter eos qui Yraditum antiquitus 
textum exhibent, ita Augustanus, inter nostros certe, princeps 
sit alterius illius recensionis. Quod tamen neutiquam ita in- 
tellectum velim, quasi ad arbitrium ubique refictas ille leotio- 
nes praebeat; sed inter hujus generis correctiones, quarum im- 
munis sane non est, haud pauca quoque in eo indicia mihi vi- 
sus sum reperire criseos ad antiqua exempla olim institutae: 
dum Paris. Z, quique cognati sunt ei, textus antiquissimis jam 
temporibus adulterati specimina passim praebent et ipsi. 

A "Codicibus praeterea accensendi sunt, quos Marginis Les. 
singiani et Marginis Berol.' nomine in notis aliquot locis ad- 
vocamüs, Sunt autem exempla Editionis Aldinae, quorum al- 
terum in Hibl. Regia Berol, asservatur, alterum d. E. Lessin- 
gius olim Reiskio obtulerat, quorumque margini variae aliquot 
 appictae sunt lectiones. 
Ex EDITIONIBUS, cum antiquiorum illarum, Aldinae, Her- 
vagianarum, Paulo-Manutianae, Felicianae, usus in tot scripto- 
rum librorum copiis exiguus hodie sit, nobis autem, in tali 
opera fere nullus, illas tantum memoramus, quarum auctores 
Demosthenis et lectionem et interpretationem ingenio judicio- 
que juverunt. 

Hieron. Worrrius ter Demosthenem edidit: optima autem 
harum edd. est éa quae prodiit Basjl. 1572. fol. recusa Ff. 
1604. fol. Continet ea Dem. et Ae$chinis orationes cum in- 
terpr. lat, scholiis Ulpiani, et ipsius Wolfii annotatione. 
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Enprr. PaniS,.— 45uoc9£Vovc Aoyos — dia "quortovlac — toU 
FoviiéAuov MopsAíov.  Lutet. 1570. fol. "Textum graecum 
tantum et Ulpiani commentarios exhibet.  Moreliana quidem 
saepius audit haec editio; sed quoniam Morelius *) eam non 
absolvjt, Lambinus autem , posteriorem partem curavit, hinc 
plerumque a neutro illa nominatur: sed nunc Parisiensis, nunc 
Lutetiana, saepius etiam Benenatiana dicitur: a Jo. Benenato 
typographo Morelii successore; quare scire interest, ejusdem 
editionis exempla diversa. diversum bibliopolam. indicare, prae- 
ter Benenatum videlicet alia Mich. Sonniun, alia Jacobum 
Dupuys: ne quis diversas has editiones esse credat. Morelius 
multa diligentia in curanda hac editione usus erat, et ope octo 
codicum Parisiensium textum partim ipsum emendavit, partim 
varias lectiones ex illis, non semper tamen nominatis singulis, 
in margine posuit. Lambini autem opera quam tumultuaria 
fuerit a Reiskio in praefatione ejus discas.  |lle itaque cum 
er tempus ípsum impressionis codicibus illis tum in emen- 
Mando textu tum in enotanda varietate nonnisi raro, immo 
paene dixeris non, usus esset; absoluto operi demum libellum, 
quem Variarum Lectionum et, Notarum inscripsit, subitaneum 
hunc quoque, addidit, in quem sphalmata operarum et sua, 
item textus -emendationes, partim quidem conjecturas mani- 
festas, sed multas etiam varias lectiones sibi serius probatas, 
omnia tamen fontibus non indicatis et ne verbulo quidem suo 
addito, conjecit. Quare editoris ubique est judicare quid eo- 
rum quae.ibi expasita sunt sive hujus sive illius naturae sit. 
Videantur imprimis notae nostrae ad $. 10. h. 14. e, 

Jo. TavrnoR Orationes Demosthenis, Aeschinis etc. edere 
instituerat; sed hujus operae nihil prodiit praeter T.I. et 11]. 
Cantabr. 1748. 1757. áto. quibus inest pars orationum Demo- 
sthenearum gr. etlat. cum annotatione editoris, quibus acces- 
serunt notaé etiam Jer. Markland et Jac. Jurini. ' 

J. J. Rxris«kE edidit Oratores graecos Xll. Voluminibus 
Lips. 1770 sqq. 8vo. quorum !. Il, textum Demosthenis, 1X — 
Xl. apparatum criticum et exegeticum, XII. Indices Graecita- 
tis etc, continet. Apparatus autem annotationem quoque H. 
Woltii, Taylori, Marklandi et Jurini complectitnr omnem. 

De G. L. SParDiNGr editione orationis ia Midiam vid. 
Praefationes nostras utriusque. — Jo. Sev. VaArER edidit Dis- 
sertationem: Animadversiones in locos quosdam ex Midiana 
Demosthenis etc. Jenae 1796. 8vo. Aug. Borkckurt Comment. 
de chronologia Orat. Mid, inserta est Commentatt. Acad. Berol. 
anni 1818. — Godofredus BEeRNHaRDYy, juvenis. his litteris to- 
tus deditus, quiqué operae iis navatae egregium nuper speci- 
men edjdit (Eratosthenica. Berol. 1822. 5vo.), dum hunc no- 
strum libellum paene absolutum relegit, animadversiones non- . 
' nullas mecum communicavit, quos Addendis inserui. 


UrrraNr, hominis praeterea prorsus ignoti, scholia in De- 
inosthenis orationes non omnino inutilia plenius quanr in cete- 
ris editionibus et commodius leguntur in Ed. Parisiensi. 


*) Guill. Morel; quem cave confundas cum Federico Morello 
(Federic -Moreau) industrio et ipso illius temporis editere Graecorum libro 
rum Parisiensi, M 
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^Lecturis. 


Divendiüs editionis a patre meo factae exemplaribus 
novam ego curaturus editionem id consilium sequutus 
sum, ut collatis et posterioribus editionibus et operibus 
de jure Attico .conscriptis ea adderem, quae aut critici 
desiderarent auf tirones. Quod attinet ad criticam quam 
navavi operam, ne patris judicium: ex editione sua ex- 
pellerem; partim in rebus majoris momenti, de quibus 
pater ipse verba fecit, aliorum judicium mihi probatum 
aut meum subjunxi, partim levioribus in rebus, de. qui- 
bus pater meus facite decrevit, tacite et ego patris lectio- 
nem aut servavi aut nonnisi omnibus posterioribus edi- 
ioribus contra patrem conjunctis stantibus, -in horum 
lectionem mutavi. Perraro igitur factum est, ut dispu- 
fationes patris plane delerem, nisi forte iis, quae a re- 
centioribus de jure Attico scriptoribus inventa sunt, 
plane repugnabant. Tironibus autem , in quorum usum 
maximam partem haec editio jam a Spaldingo instituta 
erat, ita satisfaciendum putavi, ut illi etiam-nudi libris 
de antiquitatibus conscriptis, omnia hac in oratione 
memoraía ipsi intelligere possent. Nam sic tantum 
^ vere frugifera est scriptorum veterum in scholis lectio, 
si ipsi tirones ita se ad eam praeparare possint, ut de 
omnibus rebus rationem magistro reddere valeant. Qua 
ratione partim quidem haec editio: jam composita erat; 
partim vero rebus huc pertinentibus carebat; quam- 
obrem indicem magis etiam amplificassem, quam feci, 
nisi tempore fraudatus fuissem, paternaeque .editionis - 
proprietas servanda fuisset. Ceterum omnia quae ego 
inserui et ex aliis auctoribus et de meo uncis [ ] in-- 
clusi, u£ oculis pateret, quae a me addita essent. Sed 
et additamenta patris ex margine ejus exemplaris, que 
utebatur ille, suo loco innexui, peculiari signo non ap- 
picto. Comparavi autem Schaeferi Apparatuni criticum 
ad Demosthenem, Bekkeri, Meieri, Dindorfii, Blumii 
editiones, non lectionis varietates omines allaturus, id 
quod cum consilio hujus editionis discrepasset, sed tex- 
tum, quem dicunt, tantuni recogniturus. Ad postremum 
veniam a lectoribus peto operae non prorsus consilio 
accommodaíae; temporibus, ut dixi, vexatus eram. 


Scripsi die 25. mensis Februarii 1833. 
Portae. 


Um 


*'" Augustus Buttmann. 


Tertiae editionis praefatio. 


H.. quoque tertiam editionem eodem consilio quo 
priorem curavi, hoc discrimine intercedente: neque enim 
solum iis locis, quibus disputo de lectione constituenda, 
sed etiaur iis, quorum varietas lectionis ut. noscatur vel 
tironum interest ad judicium acuendum, eam addidi; 
deinde saepius, quam prius, patris scripturam ex textu 
expuli, idque tum, cum religione quadam ductus pater, 
non critica arte jussus priorum edifionum lectionem 
retinuerat, cum non licere arbitrer, ut haec religio im- 
pediat, quominus sinceram leetionem restiiuamus. Po; 
siremum ex fine hujus editionis. facere mihi visus sum, 
ut prolegomena adderem, quibus facilius intelligeretur 
oratio. Quod si effeci, libenter acquiesco. Benigne 
accipiat velim lector doctus, quae non confidenter offero, 
Prolegomena. Í 

Aequum est, ut forensibus veterum orationibus íe- 
neamur omnes eam ob caussam, quia, illae habebantur 
ad judices ex ipso populo electos, quia non penes solos 
juris peritos erat jurisdictio, sed simplicium hominum 
erat, conficere et absolvere judicium. — Necesse igitur 
erat ad vulgarem popularemque sensum accommodatas 
' esse orationes. Quamobrem rebus quibusdam externis 
cognitis, nihil ante scias opus est, quam qualis fuerit 
graecus populus romanusque; ipse orator efficit ut vel 
rudis caussam litemque intelligas. Itaque quum is, qui 
apud veteres in judicio orabat, id ageret, ut simplices 
rudesque hominum animos sibi suaeque caussae conci- 
liaret, orationem potius artificium esse oportebat, quippe 
quod ad multitudinis sensum accommodatius esset, quam 
disciplinae opus, quod pauci intelligerent; pulcriores 
igitur orationes veterum esse debebant quam doctiores. 
Oratoribus non solum propositum erat ut leges íene-, 
rent ex iisque caussas quasque judicarent, sed etiam ut 
animum humanum movere scirení; non solum convin- 


cere, sed etiam persuadere oratoris erat; necesse igitur j 


/ 
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. era, eum judicum animos plane perspectos habere; . 
quamobrem etiam nobis judices cognoscendi suht, uí 
qualis sit oratio sentiamus; et ut Dempsthenis artem 
, admiremur, sciamus necesse est, quales fuerint quo ille ' 
dicebat tempore .Aihenienses. Quos ut paucis adum- 
bremus nunc intererit. 2 
Ut hodieque. in.populorum mare mediierraneum ac- 
colentium etiam infimis. ordinibus multo mejor animi 
subtilitas, acumen, agilitas inesi, quam in populis sep- 
tentrignalibus, ita res se habebat etiam veterum aetate, 
idque ita ut veteres praestarent recentioribus, quando- 
quidem apud Graecos Romanosque multitudo ipsius rei- 
publicae. moderandae multo magis particeps erat, itaque 
altius tendebat; quamquam rursus facilius fiebat, ut ra- 
lionum reipublicae integritas obscoenarum multitudinis 
libidinum sordibus adspergeretur, ^ Non dico doctrina 
áíque ;eruditione superatos esse recentiores populos a 
veteribus, quos contra his rebus inferiores fuisse con- 
tenderim, sed ingenium, non adhibita disciplina, quia 
versabantur veieres populi in rebus publicis, subtilius 
sentiebat; ita ut tam res publicas judicare quam gustum 
arüium litterarumque capere posset, quum species ani- 
mo confictas in rerum natura ponere, tam veterum me- 
moria quam nostra eorum esset, qui doctrina usi es- 
sent atque disciplina. ique id quod proprium fuisse 
Graecorum Romanorumque dixi universorum, mirum in 
modum proprium erat inter Graecos Átheniensium, apud 
quos, qüuae ex sollerti natura maximeque mobili animo 
nasci soleant in utramque partem, mirabiliter naía sunt, 
Non potuit non apüd eos multitudo omnium rerum po- 
tiri; sed. haec popularis ratio vel quum finem quem 
consequebatur propemodum excederet, per spatium fere 
saeculi inde a Clisthene usque ad Periclem, verae rei- 
publicae atque .adeo Graeciae saluti consulebat. Quod 
fieri nog potuit nisi in eo populo, cujus natura capax 
essei summorum exemplarium et qui ré vera ea appete- 
reí. Quorum quia capaces erant Aíhenienses artibus 
litterisque delectabantur, ita ut a morum asperitate ab- 
horrerent, Deorum reverentia imbuti erant, quae efficie- 
bat, ut religiosi essent, patriae caritate. excellebant, 
qua moti leges, quippe quae reipublicae fundamentum 
essent, religiose tuebantur, humaniíate denique gaude- 
bant, quae impediebat, quominus suum commodum 
spectantes reliquarum civitatum populorumque Graeciae 
. rationibus alieni essent, Sed postquam populari imperio 
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nimis aucto contraria optimatium nobiliumque ratio ob- 
nitebatur, quum intestinae furere inciperent contentiones 
et vulgus Atheniensium in sua republica Graeciaque 
auctoritate et viribus 'praepollens dominandi habendique 
eupidine arderet; aucta luxurie, mores depravabantur 
animorumque sollertia, honestate abjecta, in iis artibus: 
versabatur, quibus suam quisque utilitatem consequere- 
tur, deorum cultus ad sumpítuosa sollemnia, quibus 
oculos ventresque pascerent, delapsus religionem ever- 
febat, patriae caritas convertebatur in libidinem injustam 
difandae reipublicae non solum cum aliarum civitatum 
damno, sed etiam ipsius. reipublicae opulentorum ci- 
" vium, vulgo non volente ut opes ad rem publicam adhi- . 
berentur, sed ui cupiditates suae replerentur; quam- 
obrem in oré quidem habebant leges incredibiliterque 
multiplicatas in tabulis, sed vita iis carebat; humanitas 
denique Atheniensium ita relanguescebat, ut et domi 
temperatio civitatis solveretur et feris mercenarii mili- 
ies rempublicam proderent.  Opulenti munera publica 
non jam sibi honori ducebant, sed gravissimarum inju- 
riarum loco sibi numerabant; neque enim diis aut rei- 
publicae offerebant.suarum divitiarum partem aequam, 
sed inique vulgi cupiditatum gratia spoliare se cogeban- 
tur re privata; qua ex re non poterat quin consequere- 
tur, ut nobiles opulentique partim non dubitarent frau- 
dibus rem suam augere, partim, etiam pericliiante pa- 
triae libertate, foris conjurationes facere in evertendum 
quovis pretio populare imperium. — Nihilominus vero 
fieri ríon, potuit, ut pristinae maguitudinis splendorisque 
memoriam perderent Athenienses desinerentque eo glo- 
riari; immo volebant saltem etiamtuuc ilis virtutibus 
ornati videri. Quo eorum síudio ifa uti poterat, qui 
incensos vellet, at res pristinis dignas gererent. Quam- 
obrem in hanc partem dirigit vel concionans vel causas. 
agens vim orationis suae candidus nosíer et patriae 
amans Demosthenes, ut Athenienses nunc alacri patriae 
defendendae studio inflammaret, nunc eveheret ad justi- 
tiam servandam. 

Hoc quidem nobis maxime tenendum est et Midia- 
nam legentibus, quia litem se ita obtenturum esse, ut 
vellet, sperare ille non poterat, nisi judicum animis ex 
sordibus ad honestatis candorem evectis. Neque enim : 
honestate permoti illis temporibus frequentes in judicia 
. confluebant Athenienses, sed judiciis et gravis esse po- 
terat nobilibus opulehtisque multitudo dominatrix, et 
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partim continuo facileque victam parare, partim àera- 
rium publicum, in quod mulctaàe' publice damnatorum 
pertinebant, augere poterant judices fameliei, quod quum 
hoc tempore aerarium cupiditatibus vulgi' serviret, in 
jucro ponebant: Unde .colligitar, hos judices perfacile 
corrumpi potuisse neque dubium 'est, quin -Midias hoe 
modo judicum animos: sollicifaverit quam maxime. — | 
Midias enim; Midiae filius, Atheniensis? Anagyrdsiis 
adseriptus, divitum luxuriosorumque unus fuit et eorum 
qui opibus ad nequitias abuterentur, uod haec histo- 
riola a Diogene Laertio in Vita Diogefiis Cyníci iradita 
docet: GÀÀ& xai -MtD(ov xovrüvA(Goavrog "aUr0» (Diogenensy 
xai. &módvroc:  "Towyial cot xtvrat ni v5 sQanébn- T2 
éEgg mwxrixobo Aofldy iudyrac xai xoraloncag «vvv ign: 
T'owyluai cot xtvro: én) v5 voanéts. Hit Demostheni 
non solum privatim sed etiam publice infensus infestus- 
que erat, quod vel ex hac re colligas; quod Aeschines") 
queritur, eum non jam inter vivos essé. Contuinelia 
autem, qua Demosthenem affecerat ille haec fuit: Post- 
quam, Magnis Dionysiis **) imminentibus ,ei, Qui chora- - 
gus erai, omnia paranti ad munus rite abeundum, mul- 
tas et varias intulit injurias, quum chorum in theatrum 
iniroduceret, spectantibus, qui ex tota Graecia conflüxe- 
rant, alapam ei infregit et effecit, ut Demosthenes ejus- 
que tribus vincerentur certaminum arbitris ***) corruptis. 


*) Contra Ctesiph. pg. 419. ed. Bekk. nm 

**) Etsi non traditur Magnis Dionysiis facinus patrasse 
Midias, tamen his, non aliis Baccho consecratis sollemnfbus rem 
accidisse, viri.docti inde a Spaldingo monstraverunt. Addam 
quo rem maxime confirmari puto. : Tertio quoque anno haec 
sollemnia eelebrari nutum est. Atqui in secundo ad nosiram 
orationem argumento narratur (id quod non habet, cur in du- 
bitationem vocetur)j, uno. mense post edita munera choragos 
constitutos esse proximis sollemnibus. In ipsius autem oratio- 
nis $.:6. a. haec sunt: ov x«9sgnuxóroc yoomyoU v5 llavOiovid, 
qvÀij roérov Éroc rovrí, quae secundum graecae linguae 
idioma vertenda sunt: ,postquam abhinc (ribus annis (v. not. 
55. a.) nullus choragus in tribu Pandionide fuerat". Quod di- 
cere aliter non potuit Orator, nisi Dionysia, quibus'ita loqui- 
tur, Magha erant Bionysia. 007 n 

***) Hic mihi fatendum est, me ignorare, unde Spalding (V. 
not. 21.) noverit, pos£ munus editum sorte duci certaminum 
arbitros. Primum res ipsa non favet huic opinioni, tum haec 
nobis tradita: Isocr. trapez. p. 9609. Hv9od'ugov yag v0v oxgrírgv 
xaAov vov, üc oni Ilaclovoc &novra xai Aéyss xot nQattts, Tc oUxX 
oldsv oudv nfpovoww &volEavra ràc ódQíac xqi voUc xoirac üEekovra 
100€ ónà r5 BovÀgg sleBlnOérvrac; x«Pro& 0ci6 MaxQOy Evexev, xoi 
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Coníumelia tunc quidem facta Demostheni tam magna 
visa esi, uf, .cum mortem Midiae non nimiam poenam 
duceret, caussam publicam faceret, violataeque religionis 
, Statim post munus editum, prebola usus eum apud po- 
pulum accusaret; a quo cum Midias condemnatus esset, 
Demostheni licebat, caussam ad judices deferre simul- 
que effectum, erat, ui, judices populi sententiam publice 
declaratam novissent minusque iis condemnandi hominis 
iracundia metuenda esset, id quod hoc morum deprava- 
iorum tempore magni momeníi erat, Tunc referebat 
Demosthenis, ut in judieibus, in quibus festorum die- 
rum sancíitatis sensus emortuus esset,ad quos quadra- 
rení, quae dicit Isocrates comparans sui aevi Athenien- 
ses.cum majoribus Areopag. p. 145. ,,xai mro» uiv 
v& ntpgl toUg OtoUg oux dvoudAcg ovÓ' dréxrog oUr  &c- 
panueuov ovr  opyíalov: ov óOnóre uiv Óóbus» avtois 
vQiaxooíoug Emiumoy, ÓrrOze 08 vUyouty, rà; movoíovg Ovoíag 


&EéAumoy: ovU& rc uiv émiOégoug éogróg, olg égümoig vig — 


qigogs(y, usyaAozQenog 7yov, éy 0& voig &ywotdroi; TOY i£- 
qo» dnzó ucücu&roy» &£Ovov eic, referebat, inquam, De- 
mosthenis, ut hunc sensum resuscitaret, ut magnitudo 
delicti Midiae animis eorum se ingerere — nam primo 
concitati, cum probola. fieret, animi partim ipsi per se 
consenuerant partim vel violentis vel dulcibus remediis 
sedati erant — referebat, ut in judicibus, qui non jam 
: ut honesti indignari possent de nequitia, qua usus erat 
Midias in Demosthenem, indignationem honestam exci- 
iare. Non mirum est Átheniensibus ita moratis faci- 
nus Midiae ad solum Demosthenem pertinere videri, 
cui privata lite satisfieret. / 
Quamobrem, ut jam ad exponendum ipsius oratio- 
nis consilium aggredior, Demosthenes primum se defen- 
dit, quod probola contra Midiam usus sit, quae insti- 
tuebatur sceleribus patratis, quibus res publica violata 
esset, 


7o) roU Gauetoc Xwwdvvevmw , ravre6 Vmavoiysw éroluysev, c 
ceonuacuéva, uiv 9say nó rüyV TQutaVeGV, xoreGQQuyvguevas 

ono rd» yoguyar, iqvierrorro dà )nó rüv rcusdv, Éxcivro d 
dv axgonoÀs. ví dé& Savpale ete. taque cum nomina arbi- 
trorum. in cista obsignata in arce deposita essent, eo demon- 
stratur, inter sertitionem et munus obeundum spatium quod- 
dam iutercessisse, neque dubitari potest, quin sortitio in éa 
concione fieri solita sit, quam auctor alterius argumenti uno 
mense ante solemnia celebranda locum habuisse refert cu- 
jusque Demosthenes ipse 8. 6. à. mentionem facit. Quo acce- 
git quod Demosthenes rem exponens in 8$. seqq, alapam post 
corruptos judices inflictam sibi esse dicit. 


— 
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essel, ui contra. magistratus, 'conira sycophanías, contra 
eos, qui meíalla clam exercuissent, conira eos, qui, pe- 
cunjiam publicam avertissent, contra eos, qui populi po- 
testati infensog se praestarent, denique contra eos, qui 
religionem sacromgum quorundam violassen£. Postquam 
Demosthenes docuit, quam religiose ii, qui legem de 
probola instituenda sanxissent, coluerint sancta sollemuia, 
monsírat, quanto airociora sint ea, quae fecerit Midias, 


quam ea, quibus .religionem violari edixerint Athenien:. 


ses, Jam post.rem enarratam, priusqüam ad eàm per 
iestes confirmandam íransit, consequentibus. prtaecepíis, 
dicit, eiiam multa alia sibi facinora Midiae narrauda 
esse, quae tantummodo culpa eorum, qui laesi erant, 
non.puniía sint, quibus cum leges: violatae sint, eds hac 
occasione daía vindicandas esse, "lum tesiibus ") iniro- 
duciis voluerat quidem ceteya scelera enarrare; sed hoc 
oratorium, fuit artificium, quo efficeret, ut judicibus jant 
inde ab initio tantus scelerum numerus obversaretar; 
nunc igitur non enarrat; sed quum non posset quin 
rebus singulis per íestes confirmatis, omnia infensi in 
Demosthenem animi, non,rem publicam perosi esse vi- 
derentur, quum —Midias sine dubio ,reni ita se habere 
persuasurus esset, opinionem iia evértere studet, ut non 
quidem neget, sua caussa ila commisisse Midiam, sed 
ostendit judicibus, uf eo religionem violatam' esse non 
refutatum sit. Quod uf convincat, prius, opinionem 
eoruuy de poena per.leges dicía emendat,' mon addici 
damnatum accusatori, sed caveri ne leges intereant, 
Tum vero docet, chorago violato, non solum in hominem 
insultatum esse, sed simul in rem publicam. Praeterea 
explicat, idem facinus, ira aut alia cupiditate excitante, 
multum abesse ut eadem poena digna sit, etiam ex ip- 
sorum Aíheniensium sententiá, qua facimus per super- 
biam perpetratum; haec autem ex superbia oría esse 
delicta, Hanc vero merito ab Atheniensibus semper habi- 
Ííam esse eam, quae non solum singulis injuriam inferat, 
sed rem publicam ipsam'in discrimen vocet; quamobrem 
caussam..b/jpoeoc publicam factam egse. Quod uf confir- 


mei, ipsam severam legem quae mortem non.graviorém - 


quam .pro delicto edicit, legi jubet, judices moturus, 
Quibus expositis illum, qui violaverit religionem — jam 
enim violafíam esse docet — summa superbia uti, patere 


. 9) Horum testimoniorum primum solum, reliquis perditis, 
nunc nos habere, patri in Exc. ll. demonstrahti, assentior, 
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oportet. Facit igitur ipsa oracula ad judices loquentia, 
Hla sollemnia inprimisqne choros coronasque a diis im- 
petata esse, ut vanam opinionem,. qua ea sua gratia 
fieri, opinari assueverant Athenienses, evellat qut certe 
supprimat.. Inde monstrat, pietate jussos esse Áfhenien- 
ses, vel minimam vim, etiam iis  inlatam qui leges de 
religione tuenda violassent, coercere, et e regione ponit 
cum superbia insultantem Midiam, quem ngnquam quis- 
quam supetraverit superbia, quamvis alii in similibus fue- 
rint eenditionibus, Ek superbia ortam esse Midiae im- 
pietatem quum explicuerit, pluribus exponit, Midiam ita 
moratum esse et oratio labitür i in occasionem, unde odium 
Midiae descenderit, quam eo: fasius refert, quo iagis 
summa Midiae nequitia appareat, judicesque moveat, con- 
citelique, nam probus, vilium artium imperitus arbiter 
Straton per eum maxíma capitis diminutione punitus erat, 
quia, cum Demosthenes Midiae litem privatam intendis- 
set, hune. vadimonio deserto condemnaverat. Demosthenes, 
occasione non praetermissa, jam hoc loco inhibet, ne vim 
habeat imploraturus misericordiam Midias, in judicium 
indueto miserabili illo Stratone, : Deinde ad alias traus- 
greditur nequitias , quibus Midias se, etiam post illatas 
sibi Dionysiis injurias, etiamsi alii una intérirent, vilcisci 
voluisset- simulque. efficere, ut, priusquam lis illa institui 
posset, Démosthenes judicio sublatus esset; et quum 
*hulta de 'córrumpentibus corrupiisque dicenda fuissent, 
Xoratient, oblique judices de pecunia accipienda deterritu: 
pus, legem de ambitu innectit simulque significat, opibus 
insultantem Midiam haec omnia committere 'et contra po- 
pularem rationem multis rebus praestare pauperibus, vt 
4i quóque corrümpendi conamina Midiae praecludat, 
Que fscio accuratius locum, jam saepius memoratum, 
"tÀraciat, quantopere obsint pauperibus divites superlíique; 
scire eos -aequabilitatem juris sui emolumenti caussa 
tollere, Jam omnes injurias complexus, postquam judices 

aequalem i iis poenam poposcit nunc demum de scripto le- 
git injurias, quibus alios affecerat Midias, quas nunc patet 
non siugulis hominibus iulatas esse, scd ad coetum cei- 
.vium civitatemque pertinere. Quod ut strictius demon- 
siret judicesque penitus in Midiam incitet, exemplis 
edocet, singulorum injuriis eum non acquiescere, sed so- 
cietates, atque adeo ipsum. populum male (racíasse, fla- 
gitiorum eos insimulantem, quae ipse in se admittat. A 
tali igitur homine se defendere non posse nisi universi- 
tatem civium, legibus graviter in eum coercendum adhi- 


i XIX 


bitis, Sic expositwm est, Midiam majestatis publicue 
reum esse, Jam intererat, "judices moveri, ut poenam te 
vera: dicerent, Itaquo splendorem hominis generisque di- 
cit Orator nunquam quémquam prohibuisse, quin poe- 
nam daret superbe ínsolenterque. factorum. Quamobrem 
inter se opponit splendorem genetis. Alcibiadis ac bené- 
fida in urbem collata, et dubiam Midiae originem simu. 
lataque beneficia; docet, etiam propter haec simulata be- 
neficia gratiam ei Athenienses , retulisse, illum; contra 
honoribus foedissime abusum esse. Postquam significa- 
vit morte puniendum aütcerte omnibus bonis, quippe 
quae esseuí caussa nequitiae hemini, exuendum esse 
Midiam omniaque sustulit; quae impedirent, ne illad fie» 
ret, exempla recenset, quam graviter violata religio ex- 
piata sit. Sed ne judites epinentur ,: humanitatis. esse 
clenrentius quam severius agere, docet hie-ita agere in- 
justum esse, ct, praecepta Midiae oratione, refutat omnia, 
quae in:suam iste rem dicturus «it, et ita quidem, ut 
repetifa quaque auditione illud appareat, infesto. animo 
plebi.esse eum, quamvis "simulato studio, abjeclumque 
hominem, et animos advertit ad ea, quae ceusequutura 
sint, si clementer agant. Sed, quum fieri possit, ut nom 
adeo nequam esse videatur Midias, quoniam quidam iu 
judicio ei affaturi sint, alii pro-eo intercessuri, add, 
illos esse ipsius adversarios, hos opulentos, . qui idént 
multitudinem: despiciant oderintque; ab iis, si pecuniám 
offerentibus aures non patefaciant, j judices non magis ipsos 
quam se tuituros essé. Post haee omnta monet quanto- 
pere iis ignominiae: futurum ait, si nunc eum absolvant, 
postquam condemmavissent, 'probola in coucionem de- 
ducia, peregrinis ex (ota Graecia in urbe morantibus; 
monet iterum, leges. solas afferre securitatem; leges vero 
non aliter servari, quam si legum violatores su beant poenas. 

Aptius consttui nàn poterat oratio, ut demonstra- 
reiur, Midiam infestum esse reipublicae, etsi facinus, 
propter quod a Demosthene accusatus est, injuria eraf 
ipsi inlata, quae tamen pertinebat ad sanctum rei publi- 
cae iustitutum, Quod quum violatum. esset'et in omnium 
ocnlos incurreret impietatis documentum, haec caussa 
publicae litis ponenda erat, et tamen facinus unum mul- 
torum, quamvis insigne, ejus esse apparet, qui infesto 
animo sit reipublicae. 

Quibus luminibus oratio splendeat, quam gnarum hu- : 
mani animi se praebeat orator ratione, qua animos judicum 
moveat mentesque occupet, haec demonstrare meum non 
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eat, sed aiiente legens phe facile inveniet, — Attamen 
sant quae ;arguant, - orationem otnnibus numeris absolu- 
tam non esse. a Demosthene, quod jam apud. Photium 
'legunus, et acumine recentiorum yirorum doctorum. ac- 
curatius demonstratum est. :Sed ea quae arguaut, ra- 
. püim turbuleuterque seripsisse Oratorem, ui fere fit, si - 
primis lineis aliquid designas, imesse mihi non plane 
videntur;.sed. verum' esse. videre videor id, quod ipse 
Demosthenes icit: io 3 oxépOut uh que, xai Ux 
d» dovgüsigy, wai. utpslevgxévds. 7^ cg vo» udlaga nob 
eic. 8. 52,a. In oratione qua id agitur, ut tam con- 
citentug animi. quam amentibus.;persuadeatur, saepe per- 
bene repetuntur quaedam, . sicu£í. hac oratione. modus, 
quo opulenti paupere. multitudine mti solet $. 50. c. et 
54. b., aut modus, quo ipse Orator hominem quendam 
appellat. Etiam defendisse mihi. visus..sum superiori- 
bus .loeum, quo. exposita. nequi£ia,.qua. usus est Midias 
in; Síratonem :nrbitrum, verba facit, quibus  misericor- . 
diam expetituro .Midiae obsit, eliam inferiore ovo de 
eadem re loquuturus. Contra et ipse.arbitror repeti- 
tam similitudinem, in qua vifae rationem et ég&vov ver- 
sari dicit, ita explicandum esse: sententia duobus locis 
quum beue accommodari posset, interim duobus scripse- 
raí Orator, ut in limanda oratione de hac re decerne- 
ret. Non raptim scribenti inscio rem accidisse, firma- 
inr cura, qua sententiis suum cuique locum electum 
esse vidimus. De $. 9. y. Exc. XIV. 5i suspicari fir- 
mis argumeníis cogimur, post.'primos testes de injuriis 
Demostheni inlatis iutroductos, alia testimonia deesse, 
si rà ,Unouvjpxra TÀy Maóíov dOxxxucrov in oratione 
non habemus, nihil nobis dicendum.est, quam litis in- 
sSíirumenía quaedam interiisse. . 

Eam ob caussam degiderari quaedam in hac ora- 
tione, quod litem abjecit Denfosthenes, neque orationem 
. habuit, notum est, Boeckh et, acute et recte, ut mihi 
quidem videtar,. demonstravit, orationem ante abjectam 
litem conscriptam esse. Conscriptam «utem esse eam 
quarto anno Ol. 106., refutatis Tayloro Wolfioque, .con- 
tendentibus , posteriores res gestas. orationi immixías 
esse. Haec sufficiant, 
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TIIOOEXIZ TOT KATA MEIAIO? A4O0TOT., 


JIKPI TOT KONAT A40T. 


LÁ n 
Ew gyov oí A95voios diovvaQ, zy ix&lovy dnó ro9 9508 


dioyvciu* dp dà raírg vQaysxol xoi xoxo? xoi coy» yogol 
d'ujyyuvítorro, xaÜÍcacas dà ro)c ogo)g «b quÀei, dÉéxa rvyyá- 
vovca» yognyóc dà qw íxaeqc qwijc, ó rà &valouara ncQÉyoy 
và 7z&Q? rÓv opo». 6 roivvv duuocSéroc 5c bavroU vine, cie 
. Jlavdiovídog, 889&lovizc ónícg yoomyoc. dy90d dé xyonuévos và 
Mudic, vày nlovoíos tyi, g:30i uiv xoi &GÀÀe negd ') rüv yog- 
yíav abro8 ninov9évas ?) xoxdc, tó U$ rtlsvraioy émi r5 oQyy- 
eg«s xovdvlovg Llags» ivavitov n&vtoy» rdv Searüyw. ini rovtQ 
«eryyogussv dv vQ duuo roV Meidíov, oc xcefnxovoc sis riw éoo- 
siv x«i róv Ziovucov,  &xaleiro jà 9$ rowvg xerpyople, ngo. 
goi ?) 6 uiv o)» douog xcxíyvoxt vo9 Medios tjv coífüay.. 
a f 


1) Hoc ex mss. aliquot allatàm utique praeferri debuit 
ceterorum scripturae ?zí vel /zó. et pravae Hier. Wolfii con- 
jecturae zeoí. Cf. orat. $. 1. a. 

2) Vix dubito quin sit scribendum  zeo& s» yooyyíav $m 
dvro) ^X». Lenem in voce avro? spiritum praebent codd. ali« 
quot SPALD.. 


3) Videtur latius patuisse hóc actiohis genus, quam hiec 

a Libanio et a "Thoma Magistro quoque finitur, qui tamen 
ubi dixit, fuisse actionem in eos qui in festo 'Dionysiorum 
deliquissent, addit: xezeyorsixdc dé xai rjv neg? naomsc dí- 
«5c xorpyogíav. SPALD. Lex Rhet. Seguer, p. 288.  Ilpo- 
foni x«i HHpofallegO9a: ó neg&ytsw sic ry» ixxÀnoiav vv fov. 
)u&vov, xci enogeivey oc 9eíxgcev üfric doxoiy &daxeiv, xal voUc 
cvxogavrag xci To)Uc TwéQé TG Luvgnglf& 5 4wovvci« dduxobvrac. 
(Tironibus observo ro» foviousvor esse subjectum, objectum 
autem contineri illis eirez doxoí; et quae sequuntur.) Vid. et 
Timaeum in voce ibique Rulink. .p. 224. Omnium autem 
diligentissime de zQofoAj omnia collegi& ScAhoemannus in li- 
bro de Comitiis Atheniensium (Gryph. 1819. 89.) p. 227. 
Add. Boeckhium . in Comment. de Chronologia Orat. c. Mid. 
p. 69 sqq. Meierum et Schoemaànnum in libro qui inscribi. 
' tur: Der Atüsche Procefs lil. p. 271 sqq., Helfteruim in li- 
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&ywuríCoyras dà vüy ly Jixccnolp nto? 15c v0U druov xarayeo- 
tovc. Eds, ydo, x«rdyvóvroc roi Óruov, dixecyoioy xQivas dev- - 
zepoy. Égw ov» ó &ydw neQb $moriuyotmc. ov ydo mégi ToU 
undiv &dwxeéiy Ó Mtidiac eymvétera», ulÀd msgb roU Tejyuetos, 
7tórsgov VBoeoc jj Gcefelac ogelles Dixqy. ópsxóc ovv Ó Aoyos Tj. 
cds *) roU uiv Madiov Aéyorros, Bow. elvas vó noay9iv, ineidy 
zeronrgxev üvOQa iAevO9eogoy" ToU di 4nguoo9évove, acéBesay, inady 
goonyós ó vevenrQuévog, xoi iy. diovvotoss, xai iv 9 9tarQu.. did 
yàp rovro» xai *jospnxévas vóv Madiay quotp* dg cives dinloUr 


* Gpoy xwrà avAlyyav, Órav uj ExBaAlovres v0 $nó rÀv awridíxov 


aiccyopevov Ovoum, xai Ertpoy avro niQocridOuev. «DonsQ iyraóda 
óÓ hjuoaDévss, ro? Meudlov ÀAéyorrog $fpixévas, ovx ixgalls, uiv 
ovdé vj» ÜBegiw, ngocr(9gos di avrf xai Try GoíBtiav. 
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duogopos nie "Onrolow fyovro éogtai, iv eic jv tà Ila- 
ya91vaie, ügeg ri», di1AG, usxod ze xoi usyala* xui vd iy Me- 
ydÀ« xarà nevraaruodu imerelsiro, và d uaxQd xara rQiergoída. 
lv uiv ov vois ucydios yvuvdasa seva Dylvoyro, uai ngobBallae 


w 


. b 
bro quem inscripsit: Die Athenàáische Gerichtsverfassung |l. 
p. 229 sqq.] ltaque certum est hodie, z9ogoÀgv factam esse 
in causis compluribus quae vel summam reip. vel populi jura 
spectarent: perverse autemi eam a Tayloro in praef. ad haric 
or. diei Provocationem ad populum, cum primo potius loco hae 
causae ad populum delatae sint, ut praejudicium ejus de reo 
fieret, quod jam actori ulterius persequendum esset. Bene au- 
tem Schoemannus praeeunte Heraldo hanc zQofoA5r latine no- 
mine.querelam dicit. Nobis hodie, ubi tale quid in usu est, 
dicitur die vorldufige Anklage. 


4) De constit&tione caysarum, vel statu, e& quidem hac po- 
tissimum definifiva (ógixj c«owc) consulendus est Cic. de Inv. 
1, 8. (10.), item Quint. Ill, 6, 79. et passim eo capite; loqui- 
tur. enim) abius ut de nota re, neque justam adhibet iefinitio- 
nem. . 


9) Spaldingus hoc alterum incerti auctoris Argumentum 
ob taedium rhetoricarum expositionum quae adhaerent ei omi- 
serat. Nobis tamen prior praecipue pars ejus, quae tota est 
historica, utilis tironibus quoque visa est, posterior autem 
quaedam tamen continere quae ad criticam orationis tracta- 
tionem facere possent. Quare integrum recudendum curavi- 
mus et quidem emendatius quam apud Reiskium legitur, qui 
varietatem lectionis. ex margine Ed. Paris. ne adnotavit qui- 
dem. Ex hac itaque, nec non e codd. Bekkero collatis, non- 
nulla adoptavimus taeite; de aliis in notis monemus. Versus 
finem argumenti multa sine ordine et consilio congesta sunt; 
quibus tamen neque critieam neque exegeticam manum admo- 
vere sustinuimus, nisi quod ultimum colon, quod alius mani- 
festo auctoris est, signo disjunximus. 
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dg Éxdguc quinze sig yvuvaciapyos Anuftayov xenuero sie và yv. 
pav&tew rovc Envrelécovrac vjv Éogrjv, xai didOvas rdc rovrov da- 
mavac rois wc éavro qwiUc. "Hysro dé meg ejroic xai rà 450-9 
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yvoeseu, xece vct dua, Hoo *6 X«vt usyaáo xee To (46v Ut . 


xg& yero xc lroc, v& dé ueycÀe did rQwergoídoc, iv. roie Az- 
je 9), àv oic. mgovfalleo xoppyóc àg? éxacye guise AQ0S TO 
Toéqew yopgove maídev re xal &vdQdv. iAaufore dà el; rodro Xo 
pore, émgaous dà r56 foorze Xygrítovro Ao9c &llgiovc oí Xoog- 
yoi xei gowiov Ojwovc sic zóv dwvucov (dowsic. xoi vj? vexdvri 
ronovc tó à9ov v, Exesd róv a/róv "Hieov xoi ^Anóllove xl 
diovvdov Qovro '). sevouévas dà v5e bogrüc iv rv zooóro uswit 
moovBaÀloyro oí yogmyos tüc eÀhoUonc ioprzc. Ey molvwy 109 
zeoóvr» xcipQ uQosfAgóngowv oi yogryol ixaque gigs. tate» Ce 
| dé f Ifavósovic, $j vob dquocS6vovg gui, Xoonyo$, xai 5Qué- 
Àyss vó nuo» roc, ró devtsQor, 10 voíroy. E9og di jy "oÓ ux- 
vóc 5c Éoprzc à» éQyovra CvVCytiy zo Yopnyobs áxacue gvigs 
eic và xÀgooUGOas P) rsQà zQv aviyrOv. xai di9ovtow. rdv z007- 
ydw éxegpe qvige nixv vo) rZc Havdiovidoc, iddv 6 duoc éyyd 
Tijv éayroU quAXv ürquatouévgy nag& navrov TQ L5 xexrijoO es yo- 
Qzyóv, avremayysiror xai a)roysigoróvgro &avróy Xoonyv Tj gvAg 
xg9écgqos, | Küvrei9e» ivgveiro nagd n«vros9' xoi ó5 xÀnoovu£vov4 
worov JteQé rüw avAqrdw cvvéntooEev avrQ x ruyg Tj ngo9vule * 
xai Qaysv evrQ ó xeÀlwgoc vOv avigyrdw 6 TyÀepavge. 8£lov ody 
ó duuocSérus xogujoes tüv «)ro) yopóv nlfov rdv &GÀÀor, inoí- 
xosv «vvoDe gogéacs ?) vovco)Us cepavovg. Mtdíac dà zd 7toÀs- Db 
rsvouévüv Tic Qv aq0dQu zÀoícis xei nolàà duvausvog iy902c 
TQ 4dauoc9éyts yeyovóc di dc airíoc &c ioes ueri unfQüv iy TO 
Aóyo, molÀaxig xai. le nepyvo ai Émmotats, xci dy) xol, oic 
à 4uuec9érys lys, or» Guvvévid) T» xovrüv. vd xolde doevrs 
Qo)ros tí» vlxny, vurrov pévobc ó Mudíag eye, niv uoc 96. 
vovc 1?); 095v 0 dnuocOévoc iBón éyyov a)róv. xci tslevrdw 
eic roiacvrqv 9e. uavíav ó Madíac dare à» vd! 9edro xóvdvioyO 
«vrQ nacgacys xai wv isody megiggntes do97re, xul iJdv '6 d- 
proc inscvQurtap" 0. mao roi nuÀewoig dnà xaxoU lieuBávero, 


6) Plena haec errorum. Veriora quaere ín Excursu I. et 
in Boeckhii commentatione ibi laudata. . 207 

7) Gerras grammaticas esse has origines facile apparet, ^ 

8) Vulgo hic legitur Aeyeiv, et mox xe- dj Aeyovrog evrod, 
soloece utrobique. Quare cum altero loco legitimum xÀggov- 
uiévov in varietate notatum esset, non dulitavi hic quoque cor- 
rigere xÀyoobc9cr, Quod autem paulo post legitur Zaysy evrQ, 


pro sorte obtigit ei, quamvis rara siguificatione, probum tamen 
est: vid. Ruhnk. ad Tim. p. 173. P 


9) Barbara sequioris aetatis flexio verbi gopzty. 


10) Vide de hoc loco et de aliis quibusdam quae in 0ra- 
tione ipsa non inveniuntur Exc. ll. A 
, 2 


d.» «ruzs 
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4 ; 
ámti9ày dé o nuoc dva loxéyero rà» "aporte Aoyor, xerpyo- 
ev «vro dyjsocia advxiuerov. ly Q xoi Diapallun voy Mtdíar 
x xÀsyarra &nó Tv Xgvcav gegvav neos ToU Xoyooyoov. - 

yt) voírvr avro» ini rjv xgíow ó érro, xaT oupogé 11) nisisy 


PS EN xai TÓónQ 6godoQ 12) 71906 yio c pisos. 5j ydg toU Mtdíov TO VOTIC 


* 


11zoh» 9$ 


"adi 1 rà» "Quyuaroy mgonéréu 7j xaradoouj Veja 7 ded 
cic óguxj. Onrobyrty nudv idiov óvoue di éyxixuati. ó piv yo 


8 Mei ías idyanruxhr, 6 ó di émruo 'isocsóv elvat. xatacxsvaLe. 'Opos 


. ydo égiv, ov 12) TO uiv géngexres vó 0$ Àsímes ngàc T TéMpov TOU 
Ovóiaroc TOU inieSnaopéyov T Zmocyuars. Oc Eni ToU dd x£yo- 
$Srequov og Eavroc xal xouousvov rvufavyías. "Evrai9a ye 7É- 

gaxras oid 70 ógvbas, Aires dà Tó tagor ópvEan. yu ydp ó 
gsvyov, QovEa A, oU r&gor: É*-ot- yap eb gov vsxoev. ó dé d wi- 
«t0» avrupiton, órs tó |, duogutos. xevoréquoy. rvupagvyéar xaló. oU 
yég, &)vóc 1*) jdwus 9 rs xevotágaGy ig &ÀL dec cagov ógsrru, 


9 £zrei XeVOECHpuOy sioe, ébwoic B9 dobvos dixyr; Obra x&vsa09« 


néxgoxrus piv và réóyes rr AnjsocSésa, Asínss dà vÓ xolécas 
vr avroyeigoroPmrov, xoenyov. ó ydg. 4rpogdéyie Aéyss Or» xo- 
enyóv Érvyas, 6 di Mudíos 0T» Axoonyóv duis ovx Éroyo, &o- 
voyeur oc y&o 709a, cii tdioirqw" votro dà o)x lcg; Oyg- 


10 0650» adixiua. Zwiovc dà' 6 $ 8oor, &ldobc vo) x«rà GvÀAg- 


yay. xarà cvAMmaw 0$ igw, rav ó diuixay 79v avroU dixe - 
Aoyíay xai zr)» YOU gsvyovros eig t&v , Survey. iv9« y&Q ov vÓ 


' uiv ixBalies vi6, T0 Oi dyeren, ax eugórsge qvyxgorei xo» 


ovile uBaya, To09^ ónayouey TQ eie. gaíveras oUy Ó ójroQ 
&y ToÀÀoic voDto TOMÜV LuéQsch, x«i gacxov, &uo aora ab T 
j (oS, IK egdluna Jd? vÀ cj vabe. 15) 7gocrixovre c» 
TQ Aoyg' sa dé ngootuie e ogsxa, vrtegfolx» Eyovro 7:0À- 
Mv, xad rv 7TEéQscut ix v 5597 ró yàp 7góc Gnavras 16), 
xai oj 7906 iuà uÜüvvP, xoà v0 di, T lé TIG D UE 17 , 


'19xai o9 ngos &nat ix réyue Xpegtgxoro (eUrüv) deíxvvaw, Ksga- 


Acux d T0) Àóyov T«UrG, poc, av $ogsc ras, yvou vopo96rov, 


GvÀÀequoHOC, TAsxOTNG, "óc Th xai uto vOv avr spxdyv. uso" 
133v £unizites T0- uerognguxór xai &vzilgnzixoy, Eviab9a did TéG- 


'^ ^41) Paris, 1. éuf.- 

12) Godof. Bernhardy scripsisse arbitratur rhetorem TOv 
eqodog. Conf. Dion, Hal. de Demosth. p. 171. róvog ov "0- 
Àvc av:j (facundiae Lysiae) 7iQ0cécw ovO- lcyvc. nao& di vg 
4"»uoc9évss 7107€ uiv à Ó rovog x. T. À. et mox 0t yeg. dVOTEEQ - roDC 
iniSérovc Exdvera, xogpové olroc xoi só usysDoc xai vóv vOvov. 

13) H. e. ózov: cf. mox ivro?3oc. 

'. 14) Malim avzo. V.Gramm. $. 138. I. 6. [151.2, 6. ed. XV.] 

15) Al. ccce. 

16) Libri omnes male zó ydp o9 móc &navrac. 


17) Araníe recentioribus scriptoribus interdum est zrovg- 
eie: vid. Hesych. 


- 
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coo» óoev ó jyrop iuniéxes ri» varryopía», déxvsuw érs d'auo- 
cíz Mndiac ydixyoty, Écy di ó "t9diroc Gpoc ovroc, or» ol iv foo- 
vp &duxoDvres d'ujócioy ddixxuo TtoroUo,* d'vrepos & 0QoS, xe uá- 
dica oí xoomyóv &dixoÜvrec. voíros 0pos, Or» m&cc vfoic d 

^ Giov Éciv adíxgua. magalofiteras di ivravÀ9a £x rie ópsovupateco TÜC 
Üfgeus. Myers yap Boi 5j dv  aioypovoylas, xoi 5j did Aoyow, 
xe " dic niyyov. óuuocsor dà &dboyua "yobrro rv eiayoovoylav. 
zj.oU» Óumvvpic ziagslogíaoro. véragros 0Qo€, ori ó nz&vrag Geh 
Spot Mte uoi &dixéb. si ydg 1ó Onuocior ix zt&vrav vvícazan, 
&a dyuócvoy zadixuuo. TiSsos di GmeQ niei iy 19 mgbosploo 14 
TOUS rérregas Ogovc. Ex vovrur elaiv iv voic &ydes Totis. Tór Ji 
róragror dgox ríSyo,v Ex rj napexBagss. xai duxabus, Ayan yàp 
075 0 navras doitu dauocíc dO ixEs. maoebégy eren Aéya TüM 7iQO- 
vepov cyroU Bíov. "Eyes dé ó nagdw Aóyec dvo ngooíuse, rà 109-16 
zo» ix duafolgs ellnpuévov T0) ivaytíov, xai 8x gvarageoc To) ei- — 
x&íov Jposaimiov, «ai Ex zpocoync. 8Éc» dé 3 nQóraci Pippi. 
xal r0 utv odrov MépoE "xarügkeuon Tó dé d'eursQoy x«i cvrÓ 
dipole. xai xoragxevabe, Tovrov éxdreQa* ale inigégss và evyuné- 
paca, v Q ieiv jj mocoyí, 1*9) je dj 'Opoc xerd cvAAqyar. Aé- 16 
yere dé obrto DTCV TOU qevyovros dvrovopsatovroc ! *), ó dioixem 

aj rovrQ xáxtbvq ónsvO9vrov avzóv sivos Àéyg và ovopepe, IT. 

dinÀ obs iew, insi dvo TIéQué yes PysMipero. negéderyua, d cgez7- 
yos Ó fracdpuevoc vv Tragoxoror ed eig ay «cQ Vno Tov j necfevrod, 
xai dnpsocíay ad vnairuy xQsvójuevos, xai dTtoxQWo peras Au o) 
poko 19 vanpxévea, aA BwiaasSe, 6 ó dé ngsfisvris dpqorépose 
avró» gaoxay jnsvOvyroy sivo.  TÓ Tigoolusov. dnà ro? &vndi- 

9 xov. 9 94i Aóyos d? &vog sidovc mgodyeres ToU aycearixo v. 700-17 
TOU y xai zó vélos dixwwop, xai 5 x«ragxiv] did voU Oixálov. 


*, TESTIMONIA. 


scriptorum veterum ad historiam hujus orationis litisque 
Midianae facientia. 


DioNvs. HaLic, Epist. ad Ammaeum de Demosthene p. 
121, 20. Kezà robrov yéyganra, róv &oyovra (róv Kollicoarov 
Ol. 107, &) xai ó x«rà Medíov Aoyoc üv cvverükaro uerü Thv 
xarcyeporovíav ijv ó drnuos «vro) xersysporovgotv.  Boeckhii 
rationes, quibus hanc definitionem erroris arguit, orationemque 
anno Ol, 106. 4. vindicat, vide in 9j Comm. de Chronol. Or. 
' Mid. p. 77 sqq. 835. 


4$) In his enucleandis si quis tempus terere velit, confe» 
renda sunt Ulpiani scholia ad duas primas hujus orationis pa- 
ragraphos. Nam illuc omnia referuntur quae breviter hic in- 
icantur. — - 


19) Sc. rà adiaxgue sive zg» dixsv; h. e. cum delictum suunt 
give ipsam causam aliter definit. | 


6 0 O—— 
' f 

PLurARCR. Demosth. 12. (p. 861.) Aduiec d' dei xol T» 
zerà  Mtidíaoy magagxevece uevos ens» dixy dvo piv éni roi 
VQROXOYTO yeyovec iy ?9), usdéno Ó' Éyov layov iy vj nolereíg 
pudà dofav. 0 xai pedsca uos doxes Jdeloo; in doyvoío xera96- 
c9ai Ld 7íQos tóy üvOpunov Ey9onv* Ov yaQ T ylwrosopsoc 
&»je T ovd" dyavog Qo» ( E 467.), dAÀ' Évroyoc xei Bíuwoc 
750b rdc auos. ópdv d' ov geSÀov o9dé rijc «oroo doycpuets., 
foyov, dvdoa xai niovto xci Ayo xao géloic m "égoayuévoy. xa. 
OeAsiv, rà» Muidíav, dvéduxs roig 6nip curo? Qiouvow, o$ di TQ 
élan 51) za9' favrác ovx &v uo doxovcos T)r 4"uuooOévovs &u- 
fiera nixoíay PníQovroc ?*) xai duvauévov nepsysvéoS-as. 

AESCHIN. c. Ctesiph. p. 61. (441. Rsk.) "H vevra 505 và 
7o) Maidiay xoi ro0c xovdviovc obc ÜAeBsv dv v5 Ooy59eoQ Yoonu- 
yóc div* xoi dc enédoro rguaxorvr& uvàr Guc fyv r& elg aUrOv 
Ufo xai rjv roD Ónuov xerayeporovíav, )y iv A4iovvcov xcrtyti- 
Qorovycs Mtdiov. Adde verba a Spaldingo'in praefatione po- 
sita. Nec ab re esse videtur hic ponere ejusdem Aeschinis il- 
la de Midia ibid. p.69. (506. Rsk.): Emi ydo O:ogppagov ag- 
xovros (Ol. 110. 1.) — zttAwyopac vu8c tf1eoO9e Mpidíav v6 Ixes- 
vor, 0r ifoviougv üy moÀlór fvexa UQjv, x«i Opacvxién vOv Aéc- 
Bvor, x«i 1Qoítov dé usrd rovrov bu. — c 

. smog, PELvs, Epist. IV, 205. Jioc dé Aipogéyne — Tó» 

Meidíay ovy siàe rv roimüra cUrOv xcxG diadévra; Ür& uiv ydo 
iBovAtro evrÓv FAsiv, Quà xai navri c9érves dd xeruyogíav Fyoays, 
djÀovy. dià ví oU» ovy cliev; osx inudy do sveséovc vo) Ào- 
yove t96 OY iy9ody d'vvacsiac évópaaer ; ot ye v, ÀaBov, dc 


Aioylyic Épy, &nédoro dd xerayeigorovíay * ov yàg dé Éyeren id Q 


euíey 9c aic y goxrodeiac j Meyaloyeyín ToU (rogos, qud ó roig 
inirónoic ageic Td TCrQQC uera rjv vixgv, ottoc Uv Bafiy 
eio ode «710 Tij xégiadis Ht &ÀÀà vo)c iy9oobc layvgorépove 
xynadquevos To) Àoyov, xci Oc 7tQOc T bxsiyov Bíav oU dapot ga- 
veioOay tjv i id Aoyvadptvos, &v7tQEz Qc xaréOero T9v .Stugo- 
pd», üputivov, qyncauevoc "$ zQocórqrs xa9vgeivas doas voV xgíats 
dures prre, 

Pnor. Bibljoth. cod, 265, p. 800. Koi 6 xox& Meidlov dà 
xa ó xaT Aiaylvov Àoyos etríev feye vo) uj Uv avriv xard 
Tévra geri» T) 4'iuogosvexQ) diecocgacDa, gagexrijpr. xai yàp 
iv roic dvo? rovross Àóyo ix diieiuuaray Tuv) TCÍG evreic éy- 
valauc imfilior. dpi icO es doxsi xoc b«vróv dorso dexoepua- 
voc, GÀÀ ovx i7 cvtoiS GymviLopevoc roig Épyow.  Ó*ó xoá TWeG 
Épyo«v éxartQov Àoyov dv 1énow xeralug95vo GÀlld ud "QoS 
Pxdeciy dixxexaSao3os. — Vid. Spald. in Praef. 


QU) Vid. hanc. or. 42. d. 21) 4do«yuat. 
22 H e. sperasset. 


93) Respicit, opinor, verba Aeschinis, quae v. in Spald. 
Praefatione. ] 


AHMOZXZOENOTZ 
OKA4ATA MEIAIOT 4OTOZ 
HEPF KONATAOT.. 


Pag. T; pi» dadlyuay, c) dvOgeg Ouxagal, xal viv vBow, 7j 
Rsk. rteÓg. ümoytag; ad qorroas IMadíac, ovÓcva oUO' vudy, oltre 
914. zijy qÀÀcy morOow dyvoty oluoi à; 0, Ünto Gy xai *?a 
WpGy £xagoc vfpiwOtle mpotíh:sro moaba, ToUro xai aUrÓG 
, 6&noínsa, xai ngoUfloAdpsgy. dóreiy vovtovi megi sz éogrz, 
. 0U uóvo» nÀqy&c vn avrov ?^b AofQwv oig 4hor»voiog, 
. &ÀÀà xai &dÀÀa moÀÀk wo (Mov mado» nap& n&co» Ty 
qooryíav 9^. — éftei05 02, salo xoi và Üíxowx noiwby, 0 O5- b. 
Mog &mag oUrog woyíc0r xai nagcEbvOn, xci ogo0ga. à- 
onovOaot» &q' ofc nOwuuévoo uot ovvijdu, (cc; ravra rtoL- 
.b15. oUyzoe TOUTOV xci Tuc» &ÀÀoy "ünip aUTOU, ovx ÉneíaO n, 
oUÀ dnéflkewer ci; vào ovoíac vg voUtov, ovd rg bno- 


[23a xai óud» — x«i evróc etc. Sic codd. Vulg. ante Wol- 
* — fium: O7zteo &v Qud» éx. xai ofgyo9síc. Quamquam xa ante ouo», 
ut Schaefer quoque annotat, supervacaneum est, quum mox 
sequatur x«? ante «v:0c, tamen loco moveri anteque éfo. poni 
nón potest, quo in loco positum sententiam corrumperet. So- 
cordia quaedam venusta est, quae inest etiam in proxime se- 
quentibus Verbis, quorum xe; positum est pro yao explicativo.] 
[23b Quum zàgyec Aeugavtw idem sit quod pass. nàgrreo- 
9e, vx «sro poni potuit pro zeg avro£. cf. zgóc Muerovgvov 
p. 896: à d? Iiaouévow idwxatero vovit. àv re nAnyQv Qv. &a- 
Bev $10 rovrov — ^f. xazà Kovwovyoc p. 1261.] 


24 De Choragia disputandi otium nobis fecit Libanius in 
Argumento. Cui adde F. A. Wolfium in Prolegg. ad Leptineam 
p. 89 sqq. Fuerunt autem yopoi rzaídwv: vid. infra &. 4. c. ot 
neidec. et S. 18. g.: et yogo? &vdoov. Demosthenis chorum Zi- 
bicinum fuisse et quidem «vAgyràr &vdgdr, idque munus longe 
majoris impensae fuisse quam tragoedorum, discimus e &$. 43. 
a, Adde $. 8. b. ubi memorantur xovrei v9 «yis zàv avOpoy. 
Kovrot autem illi," post editum in theatro munus, sorte duce- 
bantur. SPALD. 


De Dionysiis vid. Excursum 1. | 
mood 7.1. yopxyyíev: de hot praep. sao« usu vid. Ind. 
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e.0yécuc, XÀÀÓ ju& yvoumg xottjuporórgot» aUtoU-^ mtoÀÀol 
go, stpoociÓyvec, € GvOpec Oixacai, xai xy iv TQ Oiuxecg- 
, gio vv» üvrov Uno», xal vuv &hov nora, yb(ov» x«i 
mapextAevovro. ÉneGekO tiv, xai magdÜovya: zoUrov elg Duag- 
c; uiv &uoi Üoxe Ov dugórsQa, c) üvOptc dO nvatoi *5, vi) 
voUg ÜtoUc, xai ÓOuvà menoyOévat vouitovrtg éué, xai Oíxny 
&u& | fovióutvoi Me piir, oy *9 imi vu» dÀAoy rcOÉavro 
2 QoeoU» Ürvo xai fOtvoür, xai oU06 xaOtxzóm Ec. — Olzo 
Óà vo/row &yóvrov, Óca uiv ovv?" mag' éuoU vQoogxs 
qvÀAey07vai, nayra Omolog Uyir ttvgorrau*9, xai xavmyo- 
1 


25 Hae compellationes ex Attici fori natura sunt repeten- 

dae, ubi populus ipse judicum muniis obeundis libertatis suae 
usum exercebet. Non loco nobili' nati, non litteris aut aliqua 
artificiali jurisprudentia instructi erant ii qui judices sederent 
apud Athenienses: sed qui homo esset et civis et triginta an- 
nos natus is etiam recte judicare posse credebatur: et ita sorte 
capiebantur judices. E sex autem, quae de civilibus causis 
cognoscebaht, tribunalibus nobilissimum erat "HÀiaíe, non sem- 
per eodem constans illud judveium numero, etsi proprii ejus 
erant D, sed auctum in majoribus causis aliorum judiciorum 
aceessione; qua ratione bis mille interdum sedebant judices. 
V. Schoemann. de sortitione judicum. Conf. Meier et Schoem. 
ibr. laud. p. 125 sqq. Heffter |. 1. p. 49 sqq.] Apparet itaque 
eodem redire, sive dixecdc sive 49*velovc appellet auditores 
orator. Cum autem dicit à d»dosc M875vo;o, probe id distin- 
guendum ab ipsius populi appellatione, qui interdum his di- 
serte opponitur, ut in nostra or. $. 47. óc«r x«rGytsQorovijgay- 
zoc z0U Oj4ov, Óusic xareyvoxare, à &vdosc A32voioy: ubi per 
populum intelliguntur comitia (7 éxxAgcia). SP. | 

96 Observent tirones hunc genitivum o», positum per at- 
tractionem pro &, tametsi hic accusativus non sit objecti, quod 
dicunt, propioris, sed remotioris, pendens a $Q«c?v siva, et 
vicem gerens plenioris formulae é oic. 

97 Codd. aliquot ov» omittunt. | Sed vid, Ind. *. v. [Pa- 
ter meus contra codd., a quibus ov» abest, Lutet. lectionem 
recepit. Quamvis in ind. s v. ov» recte demonstraverit, factum 
esse ut hoc modo usurparetur ov», tamen ejicientibus hanc vo- 
culam editoribus assentior; neque enim cum conclusione qua; 
dam transit ad aliam rem orator, sed monstrat, quo in loco 
res versentur.) ' 


98 Locus ob duplicem quarundam vocum sígnificationem 
mire ab interpretibus vexatus; de quo tamen quod mihi vide- 
tur satis habebo paucis exponere, Verbum 5oeiv hic ut ple- 
rumque apud Demosthenem nil differt ab illo qvAarzev, cul 

- etiam junctum illud habes Pro Cor. p. 317. extr. gvàerz&ew £u 
xai Vuoeiv éxélevev Ón0g ur x. T. & Sane pronomen cui» huic 
loco" alienum videtur, cum passivum, rezgoyrc» eo casu requirat 
primam potius personam, 2uoí. Sed ista carere poterat orator 
ob praegressum z«g éuoPv; et ita locum fecit ethico illi 64$», 
quo indicat,.se omnia ita fecisse, ut Athenienses desiderare 
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- 
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puscv, émuó) Ti; todye, náptpu, cg Ópirt, noÀAG uiv, e 

&y0ptc AOnvaio, youncr' BÓ» not Aofsw, dct wj xetn- 

yoptiy *?, oU- Aaffev, tole: 0à Otro; xoi xdovrac, xal 

AP? dnuadg Vnoutívag *?» & 0^ íy opiv uexà ravra &cw onó- b. 

Aouxe, 00e yàp siklociw ovrog 7]yoyloxe xal agrnyysiuty? ? Jc 


pau 


pottierint., Itaque non dubito quin lectio àuoí, quam revera 
praebet Paris. r, debeatur corrigenti. 


" [29 Exspectes ig .Qre uj xerzyoorv. Sed plane sié, ut h. 
J. p. 68, 12. i£óv avroic rÀv Àosdv oye "EAlgvov, Gd evrovc 
$naxoves Bocilé, SCHAEFEHR, (Appar. crit. et exeget. ad. 
Demosthenem.)] ) 


[29a Quod Schaefer zeugma hic adesse putat, non assen- 
tior; nam szousivcs se degatic et yópirac dicens Demosthenes; 
significat, cumulatas illas molestiam sibi fecisse. am 


30 Ha Spald. ex optimis. Vulgo zepyyyesAtv.— [noozyyei- 
xev Buttmann. zeowjyysixtv Bekker. Prius praefero. Sie é£vo- 
xÀá» et napayycihsw junguntur p. 1461, 3. (oi ze yoyco? uiv 
vqu)v xci dixobuc Goyovrec, uj stxvv O  oiolr ivoyAw xci na- 

ayy&AÀlew , ovx dnayiovrorro TOv TAY.) Orat. de fals. legat. 
init. 'Oo»y uiv emovÀ:) n:Qi rovrovi rüv &yüvo xoi zt «gQayyt- 
Af a yéyove, aysdóv oiucw nr&vras óuüc no9709a, iupaxórac ors 
voUc Urs ixAgpotio9e 8voy Ao8vt a6 xai ngodvovrec utv. SCHAE- 
FER.] Totum locum Éteiskius, expuncto y«o, quod codd. op- 
timi non habent, ita interpretatur: guod autem ad spes illas at- 
tinet, quae mil adhuc supersunt in vobis repositae: quanto plu- 
res sunt quos slle. vexavit atque sollicitationibus' ad partes suas 
pertrahere conatus est, — tanto magis spero me jus meum 
apud vos esse obtenturum.  Spaldingus ob tautologiam in his 
nusrá ra)ra et énoAoriea et ob insolentiam dictionis, év £ui» iguw 
O7roÀose, omissa voce, uera legendum conjiciebat, & d' iv ópiv, 
vxürX Pci Onolowuig. cp ydg —. Equidem tautologiam nul- 
Jam agnosco in his ,post illa a me rite observata, restat jam 
—". Deinde ila i» Zuiv $nólorie ita dispicienda esse censeo, 
ac si esset, & dà, ly Ouiv üvra, ónoAovra écw —. "Er cuir igw 
»in vestro arbitrio positum, vestro judicio permissum est": 
vid. Valck. ad Herod. 3, 855. Structuram autem hanc, d dà —  - 
puto esse ex genere illorum, 6 d? uéyscov réxuxQvoy —, 6 dà 
zt&vruv devorearoy —, quibus.statim ipsa res, fere cum ór» vel 
cum j«o, subjungitur, de quibusque egerunt Reizius et Wolfius 
in libro de Acc. Inclin. p, 97 sqq. Wolf. Prolegg. ad Lept. p. 
371 sq. Qui cum exempla attulerint maximam partem in su- 
perlativis versantia, ego nostro locb similius addam hoc e De- 
mosth. Epitaph. p. 1396, 4. 6 dé &naes — ysyévgas qavsoóv, 
or, i— diecu lero, Quoniam autem in hac dicendi forma par- 
ticula y«o vel órs etiam omitti potest, ut ibidem monstravit 
Wolfius, et infra exemplum habemus 23. e., liberum erit in hoc 
quoque optimos sane codd., qui yeg hic omittunt, sequi. lta 
nulla ni fallor in his est vera aposiopesis, qualem Ulpianus 
agnoscebat; neque male locum explicavit Reiskius, nisi quod 
spem, in qua desinit sermo, praepostere jam his ài» óuiv $50- 
Àorma immiscebat, [cf. Demosth, e, Androt. 597, 6 sqq. & d^ 


10 — 
éwpdy y» av/róv gt. mp I» Oxocnoiov olo énoía- 

c. T000UTQ uüÀÀoy &nít 3*0 i0y &buy. o) yàp &» xa-. 
xayvoizyy bucy ovüsvóg, OUO" «oc, m&gU cv Tugüc éuà daro. 
Üdoere Urol ztoósegov, voro ducAraese, oUO ^ ex, iyu? 9a 
Mtdíac dtc; v0 Aouóv üfpi5n, ypgutirot vic Up, Opoo- 

À uoxde, &AAo i mÀm» Óyrt dv "yros Oíxouov ? 9b, — Ei uiv 
OV», c &vógsc AO nvoon, ragovópov, 7) na gonoso(Ieíac, ?] Xwoc 
&ÀÀgg roixÜrag eiríeg ZuckAov c)rOU xatT5yoot», oUdiy àv - 
vpQv gsíovy Ó6o0o, vouiluy Td này xavuydgc " negl vov 516. 
vOi0UIOY TQoo5xuy &béyyuv uovov, vd 08 qtUyovu . wei 

b. zoouuéo0n. Smuu0) Óà vou vt xgrràc OvagOsigoyrog vod- 
TOV TÓrE?!, xai Oià roUro tZ; quA excog &qoiptüsions 
vóv» Tpímo0e, xai c)rü0c nÀgy&c dAmgoc xab vfipwuévoc? !a, 
oia o/x olà & rig GÀAog morose yoosyóc vfjgíoO", 7)v one 
Tovro Gyovoaxrácog xai cvvogyuÜtc xocroyugotovía» 0 
Ózuoc émoujoero, tosrgv socoyouoi, o)x Óxv5oc xci Ó&- 

c. 0001??. && yàp olóy ve toUT — eineiy, éyo) viv qeUyo, nto 
vfjg.O vro urdqud; vuytiy Oíxnc? *a éci vic ovuugopd? ?. O£o- 


ovv "&o» udÀwg éxoDcas yvoQuue, voüro uiv, && BovitoSe, ol vd 
7z:00zvÀcix xai r0v nagOsvoOve:oixodourcavree ixtivoy —, lige d- 
70v roUTO €X0j, Ür& viv "Oli ixÀvvovric xoi xoraxÀucOósvric sit 
Zaeleuiva Éx roD rQujpseis Eye. avra và oqérega «vrdv — Eoo 
cc» etc.] ME 

[30a Acerbe consecutionem per finalem enunciationem in- 


dicat] .- . 

[30b Bekk. et Meier inverso ordine diíxcwor ZyZra codd. 
freti plerisque.] . 

. 931 Vocem róre omittunt Parisini optimi. Potest esse ex- 
plicantis, [Ejecerunt Bekk. et Meier., id quod probo.] 

[31a "Tirones n? fugiat, hic participiis perfecti uti Demo- 
sthenem quum praecedant partic. Aor. diag3síg. et cqaip., il- 
lis indicantem, se contumelia adhuc laborantem in jus adire, 
his facta narrantem.] mE 

[32 De toto hoc loco sb uiv ovv — o)x óxv5oo xoi d*- 
09e ygaqd? zapavóuev et fapenotogsíoc patebat esse publi- 
(as'causas, quare populi referebat, ut reus damnaretur. (Mei- 
er et Schoem. libr. laud, p. 282 sqq. et p. 3962.) Quod vero 
attinet ad injuriam, qua affectus erat Demosthenes, quaeque 
exponitur verbis rovc v5 xovràc — Boíc9», quaestio erat, utrum 
publica causa an privata esset habenda. (Meieg et Schoem. 
l. 1 p. 320 sqq. et 548 sqq. Heffter p. 174 sqq. et 244 sqq.) 
Opus igitur erat, Demosthenem a judicibus petere, ut'animum 
adverterent ad verba, quibus populo injuriam factam esse a 
Midia demonstrare vellet.] 


[32a terum inverso ordine duxjc zuysi» Bekk. et Meier. 
codd. sequuti.] 


' 98 JZwugope infra $. 17. quidem usurpatur velut vocabu- 


NE 
8. 3. 
par ov» Oudy &náyrov, c) dvOpeg MO mvotor? 2, xoi Ixcrebeo, 
7tpOroy» uév tvuvoixGg Gxovcaí nov Aéyovrog: mns, dày 
Fl » , Hi 4 * 2 $3 '" 3 A Ll 
énidsí5o Madíoy vovrovi u9 póvow sic éué, GÀÀA xai dig 
)uüg, xxi tig TOU; vÓLOvG, XX &g TOoUc dAAovg Gmnavrog 
c - * 2. 86 ' EAT » AT 4s 
ifoimóva, BonO7ca: xai époi^* xai vui» aUrOU. xai ydo d. 
oUro noc yu, à &vOpec AO mvotow ÜBouuor uiv &yo, x«i 
TtQossmnhoxicoi *Ó cogo voUuÓ» zÓrt, ayoruirou dà xal 
xgiÜ otra. vÓ modyuo vvyi, nórtgov ékdiyot Oti tà vovra 
pP? 3 € ^ bl ^ € F E , 9?» 
TOiE, xai eig TOv tvyÓvO Unc aO:c v[pituy, 5j uj. se. 
bv viv doa ?^ xoci tÓv SumpocOt» yoó jy LOÍ 
zi& ob» Ujy dox? xai và» PumpocÓtr» yoóvov vov icy 
et , - 2 c 
sivüc Évexa yíyveo00. sÓv. ayGva  1óv0e vreAduDavey, àyOv-.- 
p5gócig vüv, 6*1 Onuocíg ovupégae, uyj0cvi ugdév. é&syai tor- 
evro moi, wc vmég xouowv toU modyuatoc Dvrog ?9, xol 
mQogégow dxovodro, xai và gouwóutva avro Owouórip" ?? 


———t ' 11 


lum proprium de condicione eorum qui damnati &rziuos facti 
erant h. e. civium jura amiserant. Sed hoc fit per euphemis- 
mum, cum cvugoge dicatur de omni calamitate in re civili et 
judiciaria: quare $. 26, de Stratone, et ipso «zuo, ut augeatur 
res, dicitur zjlixavr; xoí rowxvry Gvgopg féQurézaoxév. — Conf. 
Adv. Timocr. p 417. ubi lex memoratur qua vetabantur dam- 
nati deic9e, xei utrà cuuqopóc ixertvsv. Ergo cvugogo erat 
ejus quoque, cui reo facto (qevyorrs) extrema omnia metuenda 
essent: nisi quod huie tamen supplicare populo licebat. Non 
sine invidia igitur Demosthenes, Ego, inquit, qui per poten- 
tiam et divitias istius jure meo, zoo fos Oíxps mwysiw, 
jamdudum privor, ego hodie xéygguues cvjgoog et velut gsvyo 
ovd" óxvyoo &oc xai-déicOa:. | 

. [393a Cum in plerisque codd. sit dixecoi, hoc malim cu 
Bekk. Meieroque. déiro; enim rà» &vóod» utpote dixecóv.] 


9Á Concinnitatis servandae causa inserere cupiebat Reisk. 

xai voie xouos;, Sed inesse hoc potekt verbis ui» «vroic: ne: 

ue ad concirnitatem sufficiat, quae quartum etiam membrum 

desiderat hoc loco. Simili modo uec (o$ &xgocrai) e&t »oj05 

ut unum tractantur ab Aeschine, initio contra Ctesiph.—odorov 
piv. voig 9soic, d'eusepov dà vois vous xei óuiv. SP. 


35 Nulla est otiosa cumulatio in his of» doe. Nam &ga 
conjungendum cum voce ei, post quam, sicu& post ic» et simi: 
lia, valet forte: vid. Hoogey. (Schütz. p. 82 sq.), quo eodem 
loco exemplum invenis distractae, ut hic, formulae ex Thuc. 
4, 86. Koi si rw idio vwà Ódididc doc «rooS9vuog igw. — & 
xoi recte conjungit Bernhardy. Nam rov £unQ. yo. oppositum 
est sequenti vor. ) 


36 Recte hanc loci scripturam vindicavit Vater contra 
Augerum conjicientem émnéo ro) xoso? ,de re publica". Struc- 
tura ita mente est concipienda: exovcere nuép roU TtQCyjueroc 
d€ xowo? OVros. 


37 4ixeióreQ dedi e bonis apud Bekkerum libris. Vulgo 


dixcyorar! —.  [Schaefer, ,,Comparativus, inquit, a Buttmanno 
ascitus mihi nulla ratione videtur probari posse." Quum sim 


42 E 


croi, raUra :mquodoOw. ayayycotzot?. dà mowtoy uiv 

| Uuiv zóv vóuoy, xaO" óv tow ai ngofloAal. guttà 08 vaU- 
vd, xai ntgl vOv dÀAev rtgácopa. Oiddoxey Dpdg? a. - 

. AMéyt tÓv» vÓLO?. | s 

f. " NOMOGJ..- "Tob rtovrdv&g vtottiy? 5b. xxÀnotay iy 4ito- 517. 
vyügov 17 Uctgaíq vOv ILloyüicv *?. ày à saívg yoguavizuv 
TIpG ro» uév TrtQi iegOQW* Eres sc moo[loAàg raga0m0ovoo- 
cc» rüg ytytvguévag Évexo «7c mounc fj vOv dycYov vow 
 &x vois Zhiovvoíoig, 00c« &y ui] éxrexiguéyan cópiw *9..—— * 

| *'O uà» vóuog obtóg gw, c) &v0gtc AdOqvato, xao? Oy 
oí mpoflolai víyvovrot, Aéyov, conto zxovcart, noiiv vi 
éxxÀgoíay &y Zioviaov ucxà và IIdydia.. éy 02 1ovt7 éna- 
óàv jonuaríos o: oi ngósüQor regi cy. Oupxzxey Ó. Ggyov* !, 


plicior sensus sit lectione aliorum codicum d'uxeorare ascita, 
praeferrem hanc ego quoque lectionem, si non in codicibus ex- 
staret altera. Et est ratio, qua bene, credo, probetur compa- 
rativus. is emim qui hic comparativo utitur, de eo cogitat, - 
quod causa aut publica aut. privata haberi potuit, inter duo . 
igitur potissimum poenarum genera. eligendum fuit. Atque 
quum hic sensus arctius conjungatur verbis praecedentibus, 
praefero et ipse comparativum.] | ! UC 


38 Lwvayrocsro,, scriba (qui semper astabat oratoribus) 
leget. Cf. F. A. Wolfius ad Lept. p. 244. SP. 


[38a 4c a codd. plerisque abest.] 


[38b Per infinitivum saepe imperabant aut vetabant in 
legibus. Cf. Bernhardy synt. gr. p. 358.] 

39 Nullis quidem haec lectio nititur codicibus, estque e 
conjectura Palmerii; quam satis tamen firmant ipsa Demo- 
sthenis verba $. 4. a uerd rà liavJic, ut licueri£ eam sine 
dubitatione in tali editione exprimere pro codicum et edd. 
depravato illo £» Jf«vóiov. | SP. Bekker e codd. nihil eno. 
tavit nisi ex opt. suo Paris. ZZ. iy IIavdíov', quod ipsum ibi 
est in litura, Conf. mox ad illa zo» 6apgygAio»v 8$. 4. — De- 
Il«vóio:; autem nihil certi afferri potest, quam quod ex hoc . 
ipso loco patet, proxime subsecutum esse hoc festum illa de 
quibus hie sermo est Dionysia: alias enim non appareret 
cur post Pandia demum ad populum referri licuisset de de- 
lictis tirca Dionysia. Vid. Exc. I. Nomen àutem festi me- 
dia longa efferendum esse ' censeo; tum quod e voce Zd'?oc 
compositum arbitror, ut zcv2sioc ex illo 9&joc, tum quod nori 
temere apud Harpocrationem scriptum videtur Zfevd'&. 


[40 i. e. nisi forte epibola (v. Ind.) expensa legibus sa- 
tisfactum sit. v. Meier, et Schoem. 1, 1. p. 275.) 

.41 Ulpianus: 'Kdidov ydg Aoyov &à r0 &ycÀue diefyror 
icocsv. £i vy &ÀÀuw rdv iv£luns yoguori;ov. Omnem hane 
archontis, qui est in magnis Dionysiis éimovvpuoc, in Lenaeis 
autem fa«o;Àevc (v. Pollux IX, 90. 91.) administrationem (& 
diqxxix) ad festum pertinere, docent verba legis i» dà — 
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$. 4. 
qonuusítey xthtUtu  * xai mpi ww» dv aw zOwnxoG 7) mtegl 
3)» éodtv i] nagarevougxoio" xoc, c v0psc A0Tvatot, 
xai cupqigórroc Pyov*? ó vóubc, cg 10 no&yua air uag- 
vupei. ünov yàg, Üróvroc soU qóffov voUrov, qaívorra vwtg b. 
oUdcv Jrrov Ufpwui, ví yolj voUg vowoUrovc mQocÓoxgy dy — 
TLOLEU, & podeis énry &70Y u5ós xíydvvog ; Bobopuat voc- 
vvy Upiy xai'ró» íigc d»cyvovat: vÓuovy roUro "". xal 7o 
ix vovrov qayigéá mou vui 3] v6 TOY GÀÀev» &mdvroy *^ 
óudy tiÀdf&ae yevüjoeroi, xol tó voUtov OQ&coc. Aéyt vv 
vónov. f ] € "T: j - 
NOMOZ.  Ebfjyopog tmv, Ótav 7j mOyz! 7 1àc. 


[1 


, , ^56 1 € N L] c 
4ioyvoQ. & Ilaguet*9, xci oi xopuo0ot xat oi voayoOoi, 


LI. 


$ego». Uf. infra $.7. f. cum not. In aliefta itaque abit Auge- 
rus vertens: ,aprés avoir traité des objets réglés par l'ar 
chonte". SP. 


[49 Quum cod. careát verbo xeleve et in T verbum 
recentiori manu additum sit, elidi velim. ypzuozizer pendet 
ab eodem Jéywv, unde zoiiv.] 


43 Observent tirones hoc graecae linguae idioma, quo 
participium ad. superioris enunciati verbum (hic ad xéAsvez) 
[sive potius ad ci» Aéyov] relatum, ponitur pro aliarum lin- 
gÜüarum indicativo illo quem praecedit e£ quidem, et sane. 
Et bene sane habet haec lex." lta supra jam 1. b. xaids 
— 70v. b 


44 Hoc ex Paris. 1. praetuli vulgato zovrovl. SP, ([Prae- 
fero rovrov, quod in plerisque omnibus codicibus insit.] 


[45 Sic &zavrec ousis oí aAÀo, p. 933, 8, dravrov rursus 
omisit Bekker. Sic c6ui» dé rois &Àlo p. 519, 21. 509, 7. 
roic ÀÀowc Xu p. 9049, 27. 560, init. rwv &Alov (udv p. 560, 
11. zwp& vjs vo» &ÀÀlov 94d» qvcotcoc p. 794, 8. Heiskius Ind, 
Graecit. p. 28.: ,,paene ut Francicum vous autres." V. H. 
Steph. Thes. c. 1842. B. SCHAEFER. [Quamvis &ázavruv 
non malis sit in codd. (Aug. Par. 7. Par. kr.), tamen veram 
lectionem esse dixerim cod. Par. Z al, quia recte inter se 
opponantur Midias et judices, non unus Midias et omnes judi- 
ces sive Athenienses. Quo differat locus $. 17, a. facile per- 
spicitur.) 

46 Dionysia in Piraeeo hoc uno loco memorantur, Quodsi 
reputemus, tria hic enumerari Dionysia, et constare de ztounj 
zpj éni 4»vaío, haec enim sunt proprie dicta Lenaea, pariter 
ac de voice à» &gs» Aiovvaiow: reliquum esse festum Liberalium 
Ruralium apparebit. Quid igitur si illud. est ipsum hoc iv 
Heoosi* Nam pagus tribus Hippothoontidis erat ipse Pi- 
raeeus: in pagis autem agebantur 4iowvose xà xcs ^ dcygovc, ut 
ex Aristophanis Acharn. docet Ruhnkenius ad calcem Hesgy- 
chii, conferendo potissimum Comici verba v. 263—907. ubi 
est eic zóv d?uov, cum v. 250. (zà xor' &ygo)c 4iovecie). Ne- 
que mirum si Piraeensia Liberalia tanquam ceteris clariora 
et urbem ipsam propius contingentia, pro- toto genere hoc 


: 
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&. 4. 
xai 5$ Eni .dnyaím *" sounz, xoà oi romyqÜUoi xai oí 
xou900i, xci roig £y. dee «hovvoíow 7 mounj, xai oí 
zidiüsg x«i Ó xOuog xai oi xopo0oí xai oi voayaOol, xci 
i OagyiMov 48, k moun; xai TQ GycW, wr *? 
Bevon "uere £vigvpóoei, ume Aaupáyay Érepov | érépov, 518. 

d. u/0e.rOv Unzpuspov, £v ravtoug ric "péQoug. éày Od ww 
tort ti Sapafoirp, Vn00vxoc éco vo maÜóÓvti, xxi moo- 
pola) asroU *?a icwoav Ev v5 éxxknaíg v7 év Auov/cov,; 


loco memorantur. SP. Haec Spaldingi conjectura (e praefa- 
tione ejus ad Midianam huc a me translata) magis postea ab 
eodem exornata in Commentatione de Dionysiis (in Comment, 
Acad. Reg. Berol. ann. 1804 —11.) p. 81, hodie extra omnem 
4discéptationem posita est. — " 

47 ta et Aristoph. Acharn. 504, oón? 45yvalo v' &yow. Ad 
quem.locum respiciens Hesychius ita: "Esàv i» «Q ges 
va0y, TtsQlBlolov &yov. u£yav, xai &y avzQ Auvalov diovvcov Segó», 
dv d énereloOvro oí c&ydveg A95valov, noiv ró 9éxzgov olxodouz- 
$95v«» . Vid. de Lenaeis deque ceteris Liberi festis Athenien- 
sibus Exc. Il. — Ceterum hic in codd. est vel xe ixi A45volo 
zouny; vel x. &. 4. nóuny. Reiskius nominativum praetülit, 
recte, quia idem subsequitur casus, nec nisi post ultimam tra- 
goedorum mentionem prior ferma óra» 7 zounj 5j potuit mu. 

, tari in breviorem rj zounj. Articulum autem ; suo judicio, 
neque malo'illo, opinor, intulit Reiskius: nisi hic etiam rectius 
forte ponendus erat ante ipsum OTT. | 

. 48 Codd. partim xei ó OGegyghow, partim. xci ó G5pyz- 
Aidyog, in qua corruptela nomen festi, 6coyzlívor, vere agho- 

. verunt viri docti: quibus addicif codicis Ital. scriptura xe£' à» 
GOupyglor noung. Et Reiskius quidem dederat x«; 8epyzdínv 
aj nounj. Ego H. Wolfii emendationem xe; rd» O. v. m. ré- . 

raesentare éo minus dubitavi, quod in illo ipso codice i» 6. 
atere videbatur rà» 0. sicut paulo superius zo» levóiov in 
ilo i» Jlavdíovi. Alioquin defectum articuli z&j» non moratus 
essem, qui alibi quoque omittitur e. g. ap. Antiph. de Salta- 
tore p. 142, 30. àmsdy9 yooyyos xarsca9sv sig Ocpyghe. Sed 
ibidem mox etiam  410vvcoioic, cum. hic in superiori lege fuerit 
vd» iv roic 4iovvoíoi. [Bekk. et Meier articulum deleverunt.] 
— Erant autem Thargelia Apollini et Dianae sacra. 


49 Ante Hieron. Wolfium legebatur 4e, sine sensu. Is 
rimus encliticam expunxit, quae ábest etiam ab aliquot Mss. 
esidebat tamen difficult,s, ellipsis accusativi, quo referretur 
A«uBave,r, vix ferenda. Cui ut mederetur, Reiskius proposuit, 

Jost ér&gov scribi &zJév; probabiliter, propter sequens 506. 
ostri textus lectio est e conjectura Buttmanni certissima, 
cui occasionem ' dedit codicis ltalici scriptura vitiosa haec: 
grs &b5ivos éveyvoaces, — MHTI iveyvotoos uyrs x. v. à. SP. 

Equidem cum $BSchaefero crediderim, in tali formula fere 

omitti objectum infinitum.] 

' 49a "laylor, rejecta Wolfii conjectura xer' «vro? conferri 
jubet Xenoph. Hist. gr. lib. I. fin. otzirec 0» dzuov inar, 
7"igofoÀóc «ürdv dvo] EE 


5n 


] 
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$4. 

e)g «xOuxoUYTOG, xotDG mpi zo» XÀÀcy vOv GOixovrgoy yé- 

yoontau *?. ; | MEE , 

.. ?Ey0vutioOt, c v0otcSÓixacai, Ór. Ey v9 mooréoo vó- 5. : 
uo xarà Ow moi vij óogrl» dOuxoUvrov oUomgg tig mQo- 
[oos év voíro xai xxvà rüv tog vntgmuégovg domoaz- 
vOrroy, 7] xai GÀM Óvvovy vtyoc Aaufavóysov 1j fiaSopéyov, — 
émowjcuve vàg moofloldg. o0 yog ónog 5! vó copa Uflpi- b. 

! (xoOaí Tiwwoc £v tavraug vas "u£ooug, 7] Tv magacxeuy, Y —— 
&y ix vÀy iOíov nogícouró ** ti; sig Aurovoyíav, atat 

- goveu aAA xai «x Óíxn xai wWrüpo vÀy &kOrtov yuvo- 

' uevo, Oy écÀoxOTrov xci xextnuévoy é& aoync 5^, v) youy 

: éogzijy, duedoxaze élvow. — Outi; uév voíyvuy, o) GyOQsg 405- c. 
yaiot stXyrvtG &ig Toc0Utoy aGgQUpÜs quAavOQemníxc xci &EU- 
ctftíag, dict xci vOv» mpOrtego» yeyevuuévoy | dOixnpettooy 
10 Aeufva» Oíxny. Énécyere vasrag vàc "uéoae- — IMadüac 
Ó' i» a/taig ra/TíiG Gig 7"uéglig Abi voU OoUvPo, tv 
éegdrg» Üxqv now» OuyOTorrc. fovkoua, 0) xaO" & 


- 


&xa- d. 
€or 5* dm' agysc «v mémov0cn émüELag, xci mtpü row 


50 Est quod offendat in hac appendicula xe$à — yéyga- 
nrw. Subaudit Augerus ad ddixobvrog et &dixovvrav haec: eic 
r5» togtzr. Reiskius pro dAle» ru» malebat dAlo z;. Equi- 
dem sensum hunc agnosco: Eorum qui, per tempus festi, vel 
suas ipsorum res repetiverint, rationem fore eandem: ac mani- 
festam injuriam inferentium. SP. [Sensus est: ii, qui talia 
"commiserunt, qualia supra dicuntur, in eadem culpa sunto, qua 
ii, qui rjv zounyv ;5 rovc àyGvoc violaverunt. BKespieitur igi- 
tur praecedens'lex ipsa. Sic ipse Demosthenes in proxime 
sequentibus refert alteram legem ad alteram. Quodsi haec 
"sententia est Schaeferi, cujus verba sunt: ,,Vulgata bene se . 
habet. Subaudi &v ravrosc vois ?H£pcig" convenio cum eo.) 


61 Libri omnes ómzoc ju praeter antiquissimum Par. Z, 
in quo uy a manu recentiori additum est. Legitime autem 
" &besse negationem post ovy Órs, ovy Órtoc et sim, cum in altero 
membro est dAÀ' ovó8 —, notum (vid. Gramm. 8. 137. [8. 150. 
ed.. XV.] in fronte; Hoogev. Schütz. p. 647.): recte itaque hic 
quoque abest, quamvis diserte non sequatur &ÀÀ' ovd$: nam 
nonnisi enunciatio sententiae mutata est, cum menti loquentis 
infuerit proprie hoc, 44A  ov02 «q«cipsi» rd dix; rv bAovrov 
ywyvoptva. [Cur Meier 4; retinuerit nescio.] 

92 Exemplum optativi post relativum cum &», ob praete- 
ritum Qqeéc9e yonvas: vid. Gramm. $. 120. Obs. 3. [S. 139. ap- 
pend. not. 2. ed. XV.] Affertur quidem conjunctivus quoque 
7togía"tG,, sed exigua auctoritate (marg. Ed. Paris. et correct. 
in Cod. Coisl.). 


53 Pertinet hoc i£ &oy5c non ad vere primam, h. e. ju- 
stam, possessionem, sed eam quae fuerat ante litem judi- 
catam. SP. 


94 Recte Reisk. et Sp. pro vulgato antea simplici Zxacor, 


16 - 
mÀayOv dmt, Xc vÓ TtÀtwraioy TtQgoctvéttyé not. £y yào 
oUüzy 5? égw é&g? d r&v» nenpayuévoy oU Óíxociog dv dmo— 
6 Aoéyou qováoiro.  "Enaü] yàp, oU xaOt:e5nxÓvog yogryoU 
15 llavÓwvío. qv voíroy Sgog sovri)*s, napovong 08 1rc 
&xxAqoíag, £y 7). xóv " &gyovro énlgooUv Ó vÓuoc toi; q0« 519. 
poic vovg aUAmrag xtkeUn? 9, Aóycy xai koidopíac yurvouére, 
xai xcvnyogovrvrog TOU u£» Xoyovroe vOv émuthgroY T7 
wvAzo, tüv Ó' émuieqrOy ToU Ggyovroc, naQtlO Ov UneoyÓ- 
uy éyo yognyou &Ocorrng 57, xai xAgoovuéyoy ngorog 
b. aigtioDa. vov avÀnra &Aeyov: Ugtig uiv, & dvOpt; 4075— 
'" »aiot, m&vrig dugortQa og .olóyrt^ u&lig, ant0ctacÓt, trjv 
*' énayytMav vr». éujv xai só cvu(lày dno 5g vÜyug^ c6 
O6ovfov xai xgórov vow vzor, cc &y énawovrrég ve xai ovy- 
qa8érrtg 59, énowujcore: Meíag 0^ obroci ubvog vuv ndy- 
voy, (c Boxer, "pO soU, xai napgxolobOnge nap Okny vv 
Aerouoyía» innotdLov nor cvvtjOg xci juxo& xai usibog.. 
'] "Oca uév ovv, 1j vovg yogtvrag évaveioUuevog "jui aqtOTvot 
vc coavtíag 5?, vvohyAnoev, 7j mooflaMAouevog «axi xtÀeixy 
- 4 éav- 
codivis Aug. [et Par. r.] scripturam xo9' fxagor receperunt, 
quae formula non semel fraudi fuit et librariis et interpretibus 
ropter abnormem ejus cum reliquo sermone structuram. viq. 
nd.'xeic. [Békk. et Meier £xoco» receperunt] . 
55 ta Codd, Vulgo ,x0érv, praeter omnem  rationenf, 
[Schaefer ad simillimam formulam '£» ovó' ório?v, quae ex- 
stat p. 404. v. 6., collatis verbis p. 643, 15. fv ydo ovd" óre-- 
oór Ev, zovrov, adjicit haec: Ad verbum nihil ue quidlibet qui- 
dem h. e. plane niil. Nam vis negativae non tantum ad se- 
quentem vocem pertinet, sed etiam ad antecedentem reflectitur.]h ' 


[95a ldem est quod Romanorum: tres abhinc annos. cf. ' 
Olynth. 111, 29, 21. uéu»go95, órs cm»yyélog dbilurnos Suiv iv 
Oogxg roírov 7j véragrov Érog rovtb 'Hoeiov éiyoc noliopxdw et. 
quae Schaef. ad illum locum annotat. Budaeus (comment. ling. 
gr. p. 1482.) haec Demosth. verba affert: 2£jA9ouev éroc ovid 
Toírov «ig Mavoxrov qQovoég uiv ngoyqaqsloms;. (xerà Kovo- 
»os p. 1257.) cf. Matth. Gr. Gr. $. 425. 2. d] 0003 
[56 Vid. Meier et Schoem. 1. l. p. 46.] 


. 57 Huc pertinet, quod argumentum alterum memorat (9.): 
ó yàg, 41j4009évgc Myss, Ór& yoonyóv Érvyac. 0 dà Madias, órs 
xoonyov énÀdc ovx frvya' avroyeororgóc ydo 5Xo9«* cA 
idivoryv. Quanquam per ipsam orationem id argumenti, se ve- : 
rum non esse choragum, utpote voluntarium, non refellit ora- 
tor. SP, Cf. Exc. 1l. o. 

, 98 Vid. Ind, in ox.  - 

59 "Utique legendum est cpoerzeíac pro yooslae, quod exhi- 
bent editi omnes, illud inter varias lectiones rejicientes. (.Iroa- 
zéíac est in codd. opt. et plurimis.] Certatim ita laudant 
Rhetores, firmatque hanc lectionem Norrmannus ad Aristid. 

p. 471. 


À A——— 41 
$. 7. » | 
éavióv tig rà Zovócws yuporoytv Briudqty, 3j raÀÀa 

stáyra 0cq toixUrG 97, éáco. oU yàp dyvyoO vovO. Oc vd 

uiv énzosabopéyo vóv éuoi xai ifoiionésp vv eXr)v Óg- — . 
y» Éxagov voUrov, iymkg GÀÀ' ÓrioUy vd Ütvovitiov, qg- eM" ^ " 
(en: Upiv Óà toig GÀhow, row; P5. rov mocyuazoc obo, 

di ;, (oc G5. vaUr€ xaO avr &ycvoc qaytín 5*. GÀÀ b, 

& ndyts; dy Ópoíeg dxovcavreg dyavaxtioarre 552, var. égo. 

&c. 08 UnsofoAz vov uev vaUra, & uéÀÀo Aéysw 9** xai 

.oU0' Gy» éntyelgaa &yoys warnyogtiy avrov. so», & yu) xal 


p. 471. Ad quam explicandam sufficit Ulpianus: "ESog qj» roUg- 
vQ 4iovucq yogsvovrac gj cgertvecOes voUrov zóv ygovov. ó 
volvwv Mtdtac vvayxatev avro)c Hives, xai ovx sie vs coarslas 
Ugísc9e, Participium autem xoAvov, quo locum hunc laudans 
Wtitur Hermogenes (vid. Reisk.) interpretamentum est verbo- - 
rum éva«vr. ju. ut apte monet Buttmannus,-locum geminum 
afferens Platonis Apol, Socr. 19. ToUró igwv. Ó uos lvavriobras 
vG ToleixG nort. cf. ibid. mox: o9 ydo &u» Dori; dv9Qu- 
7o» Go910eros, Ouiy yvuckuc évayfyovusvos xai duxxolioy nolAd 
&dixc dv «vj noÀses yíyvec9e:. — Quare plane ut illi xoAéew, ita 
huic verbo subjiciunt attici Saepius etiam redundantem nega- 
tionem, ut ibid. 20. éyd  uovos Qvevru9ov Suiv uxÓiv nowiv 
"gà ro)g vouovc. Et itaque évcvriosusvoc uiv roUs yopsvras 
&ge9 qve Tc cQertiws pro eo: xoÀvor roUc juerfoovc y. o. T. €. 
SP. Negatio illa huic ipsi loco addita est, sed sine nota co- 
dicis, in varietate ascripta margini Ed. Paris. 1j dgs93vos 
ro &ge95vos. — "Totum autem hunc de negatione redundante 
ocum uberius tractavi in Exc. Xl. 


60 Vid. Hdf. ad Plat. Gorg. 8. S6. / 


61 Exemplum hic habes ejus loquendi formáe de qua dixi 
in Gramm. $.136. s. v. uér, lllud enim ovx &yroo non spe- 
ctat ad proxime sequens ór& — iuoi — negicg: qued sub- 
absurdum esset: sed ad haec, céui — ovx pe -— gaveim. 
Vid. magis memorabilia exempla infra 49. c. 56. d. 


[01a In codd. triplici potissimum ratione haec sententia 
constituta est, Recepta a patre lectio est plerorumque codi- 
cum. In codd, Par. 7s Antv. exstant haec verba: à zvrec 
óuoínc &xovgevrsc dayaveaxrissre, Codd. Aug. Par. kr. exhi- 
bent: àp' oic dmuavrsc óuoíoc Gyavaxrüucsre Gxovcovrec. Nam 
etsi in Par, r dyovaxrjdame est, tamen quum év ille careat, 
ab origine eum duobus aliis eum conspirasse arbitror. Bekk. 
recepit eandem .lectionem quam pater meus; Meier lectionem 
codd. 7s Antv. Bene ad meum quidem sendum annotat Schae- 
fer: jue. I. scriptura perplacet. Oratorem enim hic loqui de- 
cebat praecise, cum ante dixisset dubitanter ovx &v Tomg-gveí.] 


[62 Mihi quidem genitivus và» non partitivus, quem 
Technici dicunt, videtur esse, sed proxime regi & substantivo 
$msoBoly. Sensus: Sunt autem post facta, quae dicturus sum, 
evpra omnem modum flagitiosa, SCHAEFER.] [c£. Demosth. 
contr. Steph. p. 1127: dc o/v uelig v &Gnavrac juae dyobuns 
yvdvas z5» oz6QBoÀü» ov jÓwcut?  xüueis, goaco.] 
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| $. 7. 
^. e. TÓrt Ey v9 Órjuo magayonue &bneyEa. s5v yàg So0mga viv 
ígày: legàv yàp Byoyt vouí( nàoav, Ooqv dv vig Évewo 
17; éogtrig rtagaowevognroi* *a, víoc*? &y yaro07,9 ** wai voUc 
Ye 'ajpuvovg vovg qguooUg, oU; Émouwoaumy éy) xócuo» vo) 520. 
* gogm, éntfloUAcvot», e) &vÓgsg AOrvaio, Ouuqüciou noy? 
. vuxtvoo. ékü v éni vv olkiay vv voU yoveoyóov. Mel 
d..90totv* o) uévvo. nvsag ye*5* oU yàg z0vrrOn. xaíto, voc 
oUtov" ouddg mere ovÓcve qoiv dxgkoóévou volurjoevro 
evói moujgavea à» rjj nÓka, ovx dnéxoyot 0? aUyO rovro, 
&ÀÀà xai vóv Oi0&cxaÀoy, « vÓgtg MOmvaio, ÓiéqOuoé 
e. uov TOU YogoU. xai d uj Troqargo ó vokgte, dvÓpdy 
Békvigog mii éu& rÓrE€ éyévéro, xoi vÓ mpayua aioOóuevoc 
vüy &vOQomov** antiacag avr0g5? cvyxgottiy xai Ol0goxay 


[62a rapcoxsuGUyres XZYOs, fortasse recte. MEIER.]- 


63 De ionica hac forma et de hujus loci scriptura v.lad. 
v. TÉOC. ) 

64 X5c95 ab Hermanno ad Antig. 23. affertnr ut exem- 

lum significationis passivae, [Passiva significatio confirmatur 
oco Herodoteo (VIl, 144.): «à dà (vésc) ic và uiv inoujoxcav, 
ovx iyogc?5cay, quare non dubito,.quin hic quoque passive 
usurpatum sit yo569p. cf. Gr. gr. uber. Vol, ll. ps. I. p. 328. 
ed. alter.] 

690 |n Gramm. $. 120.. Obs. 4. [$. 133. obs. 5. ed. XV.] 
item in Ind. ad Platonis Meno.,;etc. v. Genitivus, monui de 
usu Genitivi possessionis 4o), cós, loco Dativi Commodi vel 
Incommodi; eoque rettuli exempla ea ubi geniüvus talis prae- 
cedit nomen, inde pendens: ut et hic mox in illis, zóv JiJecxu- . 
Àov diég9épé nov ro) yopo?: in hac oratione subjunctum illum 
aliquoties monstrabo, sed tanto spatio, ut distinguatur eo a 
genitive possessionis vulgari: ut hic et infra 20. c. prot rov 
co aroc rd yeie relevróv cooyéoSes nov : item 25. d. xd 
v5» Gvcidr yrejuyy — — ivénAgoev «brov, 

[606 Codicis Paris. I. lectionem z&cc» receperunt Bekker, 
Schaefer, Meier quam ut stabiliat, recte Schaefer compa- 
rat hunc locum (1$. 9. d.): 2, vé ydo yooóc £v vic noàeuc, 5, v5 
ic95c r5c bopgrgc Évexa moe nacproxsvotero. quippe 5 éo97s 
»ácc« etiam notionem coronarum continet. ;r«vrag est in Ven. 
Par. kr.] 

67 Reiskius vocabulo rowo?rov adjectum desiderans rí vél 
ovdév, quod mihi: tamen necessarium non videtur, praetulit 
roóroó y& e cod. Aug. Quod minus aptum esse arbitror, [Pa- 
tris lectionem exhibent Ver. Coisl. Par. t — Proxime accedit 
scriptura codd. Laur. Antv. Par. X Ys haec: xci TosoUror. 
Bekker ex ceteris suis xoíros ro?ro y^ recepit, Meier conjicit 
xaíro, rovo0rov y . Ego cum Schaefero a partibus patris mei 
stamus.] | 

[08 zó»v &v90umzov h. e. zo» ónó Medtov JugS9aepusvo 
diduoxulov. SCHAEFER. 


69 Cujus, ut tibicinis, haec non erat provincia, Zvyxgo- 


N 
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gezo dei» tà» yopóv, oU0" Gy djroviwdut0a, d Gvüptz MOs-.. 
ya;0.* dÀA' GO(daxrog àv dic oc Ó qog)s, xci mod7yuaro 
eioyicsg dy éOoury. xdi ovO' évrtaUO" &gm vno bfc, f. 
GÀÀà vocovto» auUtrÓ ngu», Oct r0» écepavoguévoy» dg-95 - 
orca "? OiéqOeos: vog 4opryoüg ovynytv én^ éué* loo, 
oir&À oy, .Ouviovos mraQecrxdc TOlc xvi, và napaoxmvux 
godzvov, ztpoogAow» "', ir; dv và Oquócin, xax xai 
sb&yuaro duiDnrÓ por mapéyoy» OtréAtde. — Kot vovvov, 8 
6cc »& iy vo Ono yéyoviw ^ 5s, 1j toÓg voi; xQuaic &y xo 
Otdroo, Uus ógé uot udotugeg 7t&vreg, € &yOpe; Oixagaí. 
«aéror TOv Àóyov voUrovc q90)j Quoordtovc? 1b 2yca001, oU; 


r5» h. l synonymum est rov didecxev. SP. [Recte Schae. 
fer jungit: dero d&iv «vróc v. x. d. jubetque legi quae scripse- 
rit ad p. 414, 15, ubi haec ejus verba exstant: Nominativus 
tali in structura legitimus est. V. Lobeck. Parerg. post Pbrynich. 

. 404. 9., ubi etiam noster locus citatur. Qui quod ait dei» 
in hujusmodi constructione delitescere, hoc, opinor, dicit esse 
genus attractionis, quod ut tot alia hujus schematis genera, 
rationem syntacticam obscuret adeoque tollat. Res vulgo ne- 
glecta dudum me adverterat nec pauca ejusdemmodi exempla 
collegeram, quae Angli publicarunt in Thesauro Steph. c, 3150 B. 
Alia dedit Heindorf ad Plat. Protag. p. 4988] . 


70 Ulpianus: 'O ydo và nÀéca diowdv zc topryc, Ó &g- 
gov 5v. [iceqavop£voc est magistratus in. functione. v. S. 10. f. g.] 


71 Ulpianus: Tovrécuw, &$7:og g&zrcv rdc ini vic oxnvüc 
» ? , € 4 , 4 LJMES 
etGodovc, Íva ó yopoc &voyxalyras nsgufvos dig zc. Ew9«v .elco- 
dov, xai oUrO BgadUvorroc bxsfvov, cvufaivg xerayslioSos rbv 
49uoc9évr. ró d mgocngÀór, rovc fÀovc Uriel, iva. &aqaidc 
at Ovgus SxxAsíorre,.  Spaldingus dubitabat, vocem d»uocie ad 
"cg&cxgvie referret, an seorsim intelligeret ,locum publicum." 
Posteriorum rationum amplexus est A. Meineke in libello Com- 
mentatt. misc. Fascic. |l. p. 45., publicum hunc locum de 
theatro intelligens.. Mihi, qui parascenia non secus atque ipse 
Meineke, spatia et conclavia juxta scenam in eamque patentia 
significare censeo, ob hanc rem ipsam atque naturalem verbo- 
rum et vim et positum prior Spaldingi ratio recte se habere 
videtur; ita ut goarrzov, 7000510» per asyndeton juncta in- 
dignationem exprimant, illàà autem idiuz:gc d» v&à d'uuocia, 
seorsim adjecta, ad Midiam verp et zd nzogooxyvw pertinentia, 
eandem indignationem multum augeant. lta autem scena curi 
orchestra occludebatur choro in parasceniis degenti; quod ma« 
gis perspicue indicari non potuit: plane ut si quis hodie dicat, 
einem die. Kulissen. vernageln. 


[71a h. e. iv v5 éxxigoie, i» p tóv Goyovra émwxingoU» ó 
voLtoc Toig yopoig roUc «tÀgrdc xsÀeve, v. 6$. 6. a.] 


. [71b Verba xai 7zgorerove, quae post dix. in codd, Ven, 
Aug. Barocc. Par. kr. exstant, a Reiskio patreque meo recepta, 
, delevi eum Bekk, Meieroque.] : B 2 


J 
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. 8. 
&v oC xaO05utvow "7*. và. Aéyorr. paotvodooi dágOcic svo, 

b. noodug dpa ' 5 coí»w» voUg xpurüg TO Gyowi TO» dy- 

Ópdv, Óvo vavra oomtoti xtQdÀcur é&p' &maot roig ócv- 

* «0 vivtayieugéyoi; énéOnxty.  éuoU usv Üfgioe v0 ocu 7*5, 
17 quÀr 06, xgatoUoy róv dyGva, " airuóraoc TOU uj) »i- 591. 
c.x]oG. xavégn. TQ uv ov» tic Sue xai Tovg ,qvAésac rjotÀ- 
yuuéva, xai Ttpi? 5 qv éogrzv GOuruavo vovro engayué- 
ya, &p' olg avUtüv moovflaÀÓungy, sav! Bcw, o dyóosc 40m- 
vaio, xai noÀAà Érega- ow Oca üv ológ v& c», OuéEuju rtoog 
d.óudg «Uríxc 05 uda, Éyc Óà Aéyu» xai movnoíag &zéoac 
evroU maunAgOtic, xci Ufoug eig oÀAoUg (py xci) roÀ- 
.ujuoto ToU puxpgoU voUrov moÀÀe xai Ouvd.. ép' olg 
zo» n&morOóroy oí ucv, € v0psg Ouxacal, xaradtícavrtc 
vOUrOY, xGi TÓ TOUrOU Ü9&coc, xxi roUg mtpi avTOv érai- 
govc, xai nAoUrov! 5a, xai toa 0j Óco mioÓetc: oUz0, zjov- 
qíay &ogov 7** ol Ó' émqagroavrtg Ox» Aaufdyay, oUx 


/ 


(72 Oi xa95usvo, sunt judices qui solenniter graece di- 
cuntur x«9509«,, latine sedere, — V. Fr.. A. Wolf. ad Lept. p. 
507. v. 26.) ) . 


735 Certissimam H. Wolfii emendationem adoptarunt Reisk. 

et Sp. fhosterioresque editores omnes] pro vulg. 7z906dsa9:9. — 

" Dativus zg &yó». relatus ad Jiag.9. hic est pro genitivo re- 

Ho x. ] 65 Vid. Gramm. $. 120. Obs. 5. [S. 133, 92, 8. 
ea, . . 


74 Sic. codd. optimi [cf. $. 30.2. b.]: vulgo Sfpicev etc v. c. 


75  Articulum zz, quem ante zoé e cod. Aug. intulerant 
Reisk. et Sp., abjeci ut minus congruum structurae, in qua 
praecedens etiam sosiyguére a pronomine rovro pendet. 


[75a Post nAo?rov verba x«i vo», quia, ut Schaefer quo- 
que judicat, ófo;.c non est ex iis, quae zoctcs Medíc, ex pa- 
tris edit. ejeci, cum Bekk, ceterisque post eum editt, codices 
Par. ZT1 Antv. sequutus.] 


76 Auctor Schol. Ven. ad l/. o, 496. hunc locum ita po- 
suit: x«radsícarrec ydo avróv, xai rÓ rovrov Soacoc, xaL roUs 
nsQ) «Uróv traígove, xai züy nÀoDrov, xai z&ÀÀe d5 Occ ngód «i- 
v0y Éqvyov ixnodov. .In qua varietate nihil omnino est, quod 
prae vulgatis oratori tribuas. Ut insigne hoc sit exemplum 
sermonis ex hoc etiam genere memoriter prolati, — — Pro eo 
verborum ordine, quem ex Aug. solo imduxerat Reisk. r&AÀ« 
óc« 27, antiquum restitui. Vid. Plat. Meno. 24. a. [xe z00- 
zoc d". Sic philosophus saepius, ut Polit. IL. p. 367. C. ed. 
Steph. x«i £6yiaírew 05. Et quis non Graecorum scriptorum ? 
SCHAEFER.) — Quod autem in marg. Paris. legitur Zovylav 
5yor, ilud aoristo qui est in vulgata nequaquam praefero. Non 
hoc enim' dicit, gutescebant, tranquilli per nescio quod tempus 
erant; sed quieverunt, iranguilltiatem praetulerunt — 1n. seqq. 
etiam vulgatum díxyv Aaugave» mutare non süstinui cum ma- 
gis familiari d, lege», quod praebet Aug. Nescio enim quo. 
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$. 8. 
zóvvigOgoay: slo O^ oi xai? 5a QuAvoarro, loc AvüitthEU ao- 
voig nyoUutroi. v)» ui» ovv. vnig avrQv Oixgrv Éyovoiw oe. 
ye nucüsyrtc: Tc Ü Unág và» vóuev, oUg magafdg ovrog 
xdxtírovg s0íxa sóte "^", xai yUy éuà, xai tdvrag vobg &A- 
Aouc, üueic éce xAzgovópor meyrqy oU» aOgómvy "a & cíunua 
monjoag0t, Ó, va. dv üínaw» "ynoOs. — &EcAéy Eo 0i, nodroyf.  . 
iv, 6o« eUrüg UfoicOnr, Exu0' 0ca Uptig ^ * uec vaU- —— 
*X. 0à xoi sOy &ÀAov, c &vOotc dO mvato, fíoy avtov này- 
va éberdom, xui Otíbo . noAloy Oavevoy, ovy évóc, Üvra. 
&tiov. Aye. uot v5]Y 100 qovooydov moozzy Aafàw papreoíay. — 
MAPTTPIA.  Ilaupéruc Ilapuévoug *éntgyoc*. 7? g. 
&yev ygucoxyociov dy T9) ayogqg, à» Q '?a xaray(yvokes xài 


modo aptius mihi videbatur verbo Zmyepgzsc praesens A«uBa-- ' 
»&», in quo:actio quaedam est (sich sein Hecht verschaffen), 
prae illo Aegéiv quod tantum nmon passivam :vim ^habet (ef- 
langen). | | 
[76a Codd. Ven. Par. t. Coisl. Vulg. ante Reisk. eic? d? 
xci oW Reisk. ex Aug., quocum conspirant Par. krs, inverso 
ordine d" o? xaj. Sic Thuc. 1, 93: o/re ydo moÀes rocaíds 
Àgp9éicos 5qonuo9cav, «i uiv $nó BagBaouv, «i d' — (sci dé 
a xai olxwrog«g ueréfoÀor dAioxousvos). Cf. L, 65; M, 13; VII, 
70. Contra Xenoph. cyrop. V, j. 16. 3v di xoi 9 Klage yugíov 
6 Kos, ónoiov Eq5 ó l'adavoc. Bekk. et Meier xai expulerunt.] 


77 "Vocem rore, quae in codd. et plurimis et optimis non 
legitur, in Aug. et paucis aliis legitur. Taylorus, primus inse- 
ruit: quod non fecissem equidem. Nunc eadem religio vetat 
exturbare, Nam neque necessaria est oppositio ad proximum 
»6», neque molesta. cf. p. 10. et 22. (Bekk. et Meier rore 
ejecerunt.] | 


[77a Bekk. ex codd, Ven. et Par. T é99óow, Attice spi- 
ritu aspero pronuntiatum esse vocabulum, pluribus exponitur 
in Henr. Steph. Thes. nov. edit. s. v. «90oo«.] 


78 Auctoritate optimorum codd. omisi quod hic vulgo 
inseritur verbum 5/xz69s. ZI NNNNMMYM 
79 "Ensgyos est in codd, antiquissimis et optimis Par. Z7 
et Laurent, et supra lineam in Bav. |Recentióres omnes et 
editi Zrepyoc, quae manifesta est correctio vocis nemini intel- 
lectae. Ned ob id ipsum hane, quae verae scripturae propior , 
censenda est, repraesentare maluimus, prae altera quae voca- 
bulim quidem est sed hoc loco alienissimum. . Cum autem in 
testimoniis et in legibus hoc loco designari soleat pagus ejus 
qui loquitur (vid. infra ad 24. e.), Reiskius conjiciebat Jsoya- 
cevc; poterat et Koy,evc. Sed vana sunt hujusmodi conamina 
omnia, cum, si civis forte Atticus non fuit 1ste aurifex, pago 
etiam ascriptus fuit nulli. Multo minus autem loco proximi 
éyov servanda nobis erat H. Wiol(ii correctio £yo,, quae in 

nullo libro inventa est, : 


[79a Post 9 sequitur xe in.editt. ante Bekk. et in Laur, 


. 
2M 


í 
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MEME NEM X. 
&yodtouas t)» qoveoyoixg» véjrijy. ix0óvtoc " 0 uoc 4nuo- 592. 
eOcvovc, d uaptvpo, cépavoy yovaoUy Oct? ?boraoxivaoat, 
xdi ludrio» Oifyoveov stoujoat, Ósoc- mountsog. 9? dy ao- 
TOi; t)» ToU /hiovssov moun)v, xoi éuoU currtÀécavtog' 
a)ürG, xxi &yovrog mco "Puavro row, donm5üneag node 
ut vóxtop JMaOíag Ó xgwóutvog vnó ZnwooOcvovg; iyov 
u&O" éavroU xai &ÀAovc, éntyeíornos Quqüsioey àv -céqa- 
vov, xai TÓ indviov, xaí Twà "a này avrov jGAuyjvato, oU 
Bévrow advra ye &uyon* * Quà vó inipavérsa ue «doas. 
9 JlolÀé uzv volvvy, cà dvOotg MOsvoto, sui mpi dy 
-.SoUg &AAovg Tj0ixnxty, Eye Aéyuy, dontio cinov iy doy5j toU 
Aéyov?*, xai cvvtíAoya Üfpag cXTov xai novnoíec tocaU- 
v«c, Ócag GxovotsÓe avUtixa 0] udAg, v» Ó' fj cviloy" 
b. ó«Oía* aUrol yàg oí memovOOTtg mgoojecay now — BoUkouon 
0e nó to/roy £u, olo éimwugneur aUróv dxgxoa ika- 
zXtQ» Uuüc* tOUg ydg vmig ^? courev Àoyovc, ópoi uv 
dvayxci0TdrOvg vrQo&msi» zyoUuOi, Uuiv O8 qonoucors&vove 
dxoUodau. Ok Tí; Ór& voU Oixa(iay wot tUooxev OcoOai s))v 
-Vgov, ó xolisuc? * &&anargO vt üuüc Àdyoc obrog airtog 


Antv. Par. Ts a Bekkero collatis. Sed quum ceteri Bekk. 
eodd. x«i omittant, cum Bekkero Meieroque et ipse omisi. nám 
plane molestum hic est iteratum xai.) 


[79b Structura ea est, in qua des vel ponatur vel omitta- 
tur, ut hoc ipso loco videmus. nam sequuntur verba iari 
Qiayovcor now;cms — V. Heind. ad Protag. $. 71.] U 


80 Vulgo zojumevoy. Par. 1. nounesose. Codd. Bekkeri 
opt. et plurimi zou7zevocs. Hoc itaqué dedi. Optativus pendet 
a tempore praeterito. . Neque in his testimoniis, quae ab ora- 

' toris stilo profecta non sunt, quicquam praeter codices consuli 
potest. 


.. [80a Bene xa? 1:»à uiv Dindorf (ante eum enim legebatur 
xcí r.a). Nempe in partitione aut oppositione praestat ac- 
centum hujus pronominis non inclinari. SCHAEFER.] 

.' 81 Spaldingüs desiderabas atticismum zdv»z9y. Ego cum in 
talibus nullam omnino normam praeter codicum auctoritatem, 
qualemcunque illam, noverim; formam minus atticam ubique 
restituj, ubi olim vulgata lecta, neque e codd. mutata erat, 

89 Vid. Excurs, li. 

83 Vid. Ind. in nép. 

84 Multi codd. xvÀvow», quod cum Tayloro praeferrem, 
nisi antiquissimi starent, pro participio aoristi, quod ita expli- 
candum est: óra» xoàÀvog, arg fca. — [Wpsum é&uzerg97vas 
ostendi& Demosthenem scripsisse xwàvcec. Qui si scripsisset 
xolécov, additum legeremus ifezerác9es, ut v. 16. legimus 
inpesgrour- téorar v. Est hoc ex idiomatis Graecae syntaxis, 
sed vulgo parum abimadversum, - SCHAEFER.) 


29 
$. 9. 
&rros, moÀb 03 ego storvov tolto TQ ÁÓyq moo0égtr Duae . 
Ótà, xai uynuoxseUgqs TOUZOY xxi TtQOG Éxagoy. GxaYTGV, OT , 
ovrog Aéyg? 5.] ép. 0€ noi ver. péy. Exo ovx dünÀog go» c. 
&E o». idm nó; vwag eUrÓg Odkunr anayyéAAerO uot, Oe, 
eu GÀgOwog ininóvOew vavsa A Àéym, dídug idíac ^ wot 
zupeogxtv «Uto Aoyguy: ov Wy iudsüoy xai OY q9guooyv. 
cep&yex vc QugOopec, xai: x7c ségi sÓY gooy mons," ^a. 
Amgosag, (l:dfino: . cie ^ eig x0 oc VfioiaDat qqué, vfBgscc- . 

593.0v '"nà& Zh ovy Óguocíq xgirtv .cUrÓN, xoi ví Suc- 
yuv?7, oy qoi, neis, 7j dnosiso:, — àyó 06 Ey pav éxtivo d. 


t " 
t 


85 Conjecturam meam, pro óre» legendum. esse d,s« &v, 
confidentius jam. eloquor. Nam, in ea relatione necessarium 
uQn. esse quod olim putabam, co» &v, docuit me locus Plat. 
Gorg. p. 003. e. eic za£iv sva Exagoc Exagov víSqow 0 Gv. ri93. 
SP. Habet sane haec conjectura, quo. se commendet; .sed 
habet vulgata etiam. In ea enim verbum u»nguovsboes maxime 
refertur ad jllud óza»; et apte judices, cum Midias quoque 
mx dieturus sit, commenefiunt a Demosthene ita: Vos probe 
attendere, et, quae nuno vobis exponam, mox quanda sete; doct 
recordari debetis e& ad singula reponere. 


. [86 Potest injuria affici aut homo singularis aut respubli- 
ca, aut homine singulari violato, violatur respublica. Ob in- 
juriam primo: loco positam causa privata fit, ob injurias se- 
cundo tertioque loco positas causae aguntur publicae, Grae- 
cis, sunt omnes , causae O/xa;, sed fere appellabantur causae 
privatae díxe; yublicae yo«gei, eo discrimine, quod díxes po-. 
terant esse publicae, yo«ge? vero nunquam -'erant privatae 
cáusae,  Acédratius appellatur causa privata d idía, causa 
tertio loco pesita yo«gs idíc, causa secundo loco posita ygoagsj 
Jd»uocíc, V. Meier. et Schoem. l. l. p. 160 sqq.  Heflter 1. I. 
p. 111 sqq. Nostro leco díxo, idie, sunt. et causae privatae 
et causae in eos qui heminibus singulis violatis violaverunt 
rempublicam actae. nam dx» 8Aefrc.es& causa privata, efigewc, 
yoaq: idía; causa enim $8osoc si priváta est, non cfgsuc, sed 
«ixíecc appellatur. Postremo d»uocíc xgív& nostro loco non 
idem est quod ygags5» idím» ygagsaS9o, sed yoeg4v O"uuoclav 
facere h. e.eam causam facere quam nos supra secundo loco 
posuimus. Demosthenes enim neque fàafzc neque ai«ías ne- 
que €gosoc condemmári vult Midiam, sed sceleris in ipsam 
rempublicam commissi. — — De toto hoc loco disputantes vide 
Meier. et Schoem. 1. l. p. 173sqq' cf. Heffter 1. 1. p. 175 sqq. 
Boeckh: Oecon. pol. Ath. Vol, 1. p. 380 8qq.] 


[86a Sic plurimi et opt. codd. pro patris &«o»s.] 


- 87 Ulpianus: Km yàg rois id'worrixotg ix vv vou. dip«co 
v0 rÍunua, ini O6 Tow: Ónuocíow; Óó xer»yogoc ír&uGro. [Minus 
accurate hie loqui scholiaste&m docent Meier. et Schoem. I. I. 
Ceterum de toto loco, inde ab verbis ic; 0? nodrov usque ad 
verba Oid« zoírey paragraphi 10, v. excurs. XIV. a/ me additum.) 


j 


! 
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, $. 9. 
tU olba, xal Ouüg Ok d3évas qo, 8r d i3 ngos dugy o? 


a/rày, GÀA! &xatóusy, obvavsiog py. üv tUOUc por Aoyoc, 
eoo, Eire 7v 1t toUtOY GÀrOdc, noofidAAeoOQi* *a us SO, xal 
7005? avrà vd0o]ueva vy Tuuooíay mrouicOa.* 0 xe yàg 
qooóc 7v vig móAeoo, 5| Tt ioÓT7)g "fc éopzc Évtxa naga 
zaotoxzvatQero ?9- dy) v& Ó menoyÜdg vaUto wogyyóg jv. 
e. tío üvy ovy érépa» uOÀho» &Àsro Tiucpíay, 7 T)v x voU 
»juov xotà row mtQi v2: éopt?w. dOixoUvroY oUoGy; váUt 

' &U olü ó*. ndyr dv GAtyip ovrog vÓrE ? !, qe/yorrog uà» 
7o, olpat, xod xüvgxórog &ci, 10 zÓv negóvra sono vov? *. 
OoUva. Oíxny Qaxpovóusvoy, vóv oix 0vO^ cg && yevéaDo: 
Aéyey* Üuxaco» O6 ye ooqoUvovw, rovro Tt 9) noocéquv, 
f.xaí Oy d» Acfoow Gosyalsorta , xeAdtuvg ur) 05 covto 
Aéyuv aürÓv tüvt, Ovi xci Oíxeg iOíac OíOcot» Ó wÓuog uot, 
xci yog Ufgsog: Oídcoi ydg* &ÀÀ' dg o) mtnoimxey à 
xar5/095xa, 7j mtemou]«og oU mtQU tijv éogt?)v GÜixei, tOUTO 


88 "Vulgo zpovgeliour». Red aoristum- dant Bekkeri codd, 
fere ommes, egoque reposui ex certa linguae norma, cum 
7zt00fol5 illa dudum, et quidem uno actu, facta fuerit, Imper- 
fectum autem in tali structura rem hypothetice praesentem 
vel durantem significet. Cf. not. 91, Contra àJxecgnur lite 

- adhuc pendente dici non poterat. $Sic ergo loquitur orator: 
58i non illa ad populum querela eum pelissem, sed privato 
judicio cum eo agerem, contrarius protinus mihi sermo ad- 
esset." Nam dixatec9a, hic peculiariter privatam causam in- 
dicare, ipsa oppositio docet. E 


[88a Praesentis temporis infinitiYum exhibent codd. Par. 
Sr, qui etiam Schaefero ob alterum praesentis infinitivum 
7tossic)«s probatus est; non item Bekkero et Meiero ex aliis 
eodd. zpofeiéc$e, excipientibus, "Mihi quidem, ut reote defen- - 
dere pater zgovflaÀóugv -édixotóuv, ita recte bic quoque zgo- 
RoÀécSoi-nowic9«, dici potuisse videtur.] 

80 V. Ind. in zaod. | 


90 Recte habet Imperf. intelligitur enim ,,cum iste cor- 

, rumperet eam": quod, ut vidimus, factum est in ipsa aurificis 

officina, Reiskius ex uno cod. Aug, zgeoxeveco [quod et 

Schaefer probat propter vefba testimonii antecedentis: àuob 
cvvrslécavrog aura.) 


91 Tum, h. e. si privato Judicio agerem. Servat itaque 
imperf. &Àsysv idem hypotheticum tempus quod est supra in 
üdixalousgr et xsv. — 1n superioribus Cod. Paris. Z omittit 
p&XAov. Recte fortasse. 


[92 45, quod codd. r. Par. 1. om., retinuerunt et Bekker. 
et Meier, explicuit Seager (Diar. class. LVl. p. 258.) zo$ u5 
dovvas dixyv (Évexa). Sed non quaeritur utrum poena afficia- 
tur reus necne, sed quum antecedat 5dwxzxoroc nonnisi de 
modo quo puniatur disceptatió est.] 


, 


95 
$. 9. 


/ 


Ouxvéro, voUrO ydp avrov. ly ngoUfakóus ^ kai meob . 
voUrDv v) wzpor oigt'xv. outg. & Ó £y Tg» ini vov E 


iOÍey, Ówcóv nAsovebiay dgio, T1 mOLté mayo tg i-. 

cpíac, xai voUrov slÀóune vóv dydwe, dq' o5 uir dort 
jr ?* Vos uoi, qGgw ov. flan» Ornov vovs^ &v ei- 
xórcg Évéyxai? ^a uoi? ^. map" bucy, Olde roírov, Óri xci 
voUrQ 7t0ÀÀo yorctra: vO Aóyo* wj ut Znuocóéve napga- 


' ét, ugdà: Yt ZInuooOévry pa dvélgre. — Ori éncíy * mo- 


93 Fortasse concinnlor foret oratio, si servato eo, quod 
est in. Welfiana (sed in nulo codice] zpovfailouyw, post ydo 
adderetur rors, quod responderet sequenti b». .Cf. $. 3. d. 
ubi itidem opmgnuntur tempora, ófotoua, — Tore, &yovisiras — 
»vvi ; et cf. 8. 
cum duplici accusativo. —ovdsuia» yàp münor  éygdveroó us 
ovd" ldín£s yoaqüv. p. 311. 6. &velouávov rjv ypogrr, 5v idíoxe- 
AXrógaror., p. 1368. 7. SCHAEFEH.) - 

94 Vid. infra not. 136. [Publicorum criminum muletam: 
ad rempublicam, privatorum ad accusatorem rediisse, . locus 
hic. docet. WOLF. cf. Boeckh. 1l. l. Meier. et Schoem. 1. 1. 
p. 165. Hic et haud multo ante díxa) idic, sunt causae pri-. 
vatae strictiori sensu, yoeg»jv 0fosos non complectentes.] 


[94a Formam véyxo» Atticus scriptor respuisse videtur; 
utebatur aut forma ivsyxo, aut ivéyxsw. V. Schaef. ad hunc 
Jocum. cf. Gr. gr. uberior. Vol. Jl. p. 1. pg. 313. ed. I. 
Quamobrem et Bekker et Meier évéyxos po) receperunt, cod. 
Pàr. $3 secuti.] | 


95 Variant codices ita, àyéyxas uou, lvéfxos uos, Bvéyxeius, 
éveyxaíuzy. Displicet mihi nescio quid in vulgata: neque vi- 
deo cur, quae H. Wolfii erat sententia, in lectione iveyxasumv 
necessaria sit mutatio illius rofr' im rovrov. Explicari potest 
illud per did rovro. SP. Spaldingi rationi hoc. videtur obstare, 
quod nisi sollemni usu accusativus talis, sicut notum illud 
zc): doc (vid. Bos. Ellips. p. 404), nititur, prosam is non. 
decet. Neque duplicis accusativi, ut paulo apte in illis zero 
eoróv 7zwoovBclousr, hic est locus. 4mmo haec, ycor ro)ro gé- 
Qoucs appositionis speciem prae se ferrent, quae sensum hic 
plane inverteret,  Genitivum autem rovrov, 8i quidem in ani- 
mo habuit auctor dicere &veyxeiuxv, sollemnem alias illum in 
structura vocis ycos, ideo hic declinavit orator, quoniam in- 
tercedit illud fici, quocum coire hic non potest' rovrov. 
Hinc est, quod in loco plane simili Andocides (pro Reditu 
p. 21, 2.) dixit ydgww oj» elxóc ut, oV. uicos, rQ dvcrvyrjuats 
vovrQ gégece. nao ouv. Neque tamen eo adducor ut zov- 
Qo — Éveyxalusv apud nostrum quoque scribam. Una eadem- 
que potius ratio fecit, ut pro y. g£goue» zotrov minus usitate 
uterque scriberet, ille y. gépoues rovrzQ, hic y. qéos« |o» rovro. 

96 "Vulgo rovro. Spaldingus: ;,,Malim éxe/vp cum codd. 
aliquot, propter sequens roóro, ne eodem sono obtundamur; 
nisi forte figura es$ in hac geminatione." Dedi éxe(vo cum 
Bekkeri optimis. 


. . v 


10 


.e. SP.' [Verba accusandi passim junguntur - 
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| $. 10. 
Ag, Uià ToUsÓ u&.Gvcuojotze ;. và voravra moAdus "oi0. 924. 
0v. qOyEcrai, BovAóusvog qon» viy& óuoi 97. Oià roUscv 
.Tüy Àóyow guvdyev. ge ^ o0q oUro tabíta, oU. &yyüc. 
oUÀórva rào TOv dOiouvrov usc Ovni OY xarnyopow 
éx0í0ost* ovdi yàp, énuQy. adim ig, tc. v éxacTog ?* 
Üudc Ó naOdv moy, nowicÓtc vv viuopíax, vÀÀa Tovyes- 
íov, vOuovg dOsoOs moà vc» GÜiuucroy bm eno uiv 
vois. douxgoovaw, :dÓgÀoi; 08 toig aÜsxgoouévotg ??..— obzo: 

.08 Tí moi0U0:» oL vOuor; 7iGOi9 UVmiOyvoUyrOA TOig Év T7 
td. OÍxry, ccv 001 «15, 60eaDu QV. avtay??a Aafftiy. Ózav 
voíruv xdv ragaasyóovzo so soU. vouovg sore, oDyi? ?b 
vole xar5yópoi; voUrov éxÓ(Do*e, dÀÀA cvo)g vduovg Dir. 

. aUzoig eflaioUve. — GÀ: uv mgóG, ye 10 torovrov, 0v. 7fy- 
uoóOérvrc, qnoiv, UBgicat, díxacog xoi xomüg xai viii &ridr- 
1m .8o0^ 6 Aóyog. ,od yog sg duuocOévgy Óvro us gotÀ- 
yate uóvov zavvyy Tj» 7uégav, dÀA& xai ec: yooryüp oé- 
Tveoov* voUTO-Ü 0co» Ouwcróm, yvoígv! &v éx vawó£? Pd ice 
. Oftoy voU9^, Ór« vóv OtouoOtxut! ?? qedror» ovdkri Dtouo- 
-Oérgc 5g üvoua, GÀ "Oriügnots éxdgm. d» uiv voíyvy — 
iOu)ery Órra sud e)rov ufíog Ti, 7] xaxdg sing, yoaqy 


.- 


97 Non male Reiskius videtur monere, ob sequentia cou- 
venientius hic fore 4i». SP. [Recte ios.] | 

98 An éíxGgore vel íxego9! —* SP. Non aecedo. Sine 
'jllo £xecoz enim verbum 6ó zov soli ric adhaereret, istud 
autem £x&sgors cum illo ize&«dev nonnisi pluscula in uno judicio 
accusatoris conamina nobis offerret. lta periret vis plurativa, 
qua aptissime hic pollent verba £xecoc ó zaSuv. 


99 Cum boni aliquot codd. infra $. 60. c. darent dóixy- 
$5cousvov pro forma media, Reiskius formam illam passivam 
non ibi tantum sed' hic etiam, ubi nullus eam codex praebet, 
in textum intulit. Temere. : Nam passive Futurum Medii 
apud Atticos usurpari in .verbis quam plurimis, nemo hodie 
ignorat, Vid. Küster de Verb. Med. sect. lll. Ern. ad Xen. 
Mem, 3, 7, 9. Duker ad Thuc. 2. 87. et quos laudat Gottl, 
ad Thuc. 1, 142. [Gramm. $. 123, 3. (8.113. 6. ed. XV.)] Ver- 
bum ipsum dádixgcec9e, sic habes ap. .Xen. Cyrop. 3, 2, 9. 
(18.) Thuc. 8, 56. Plat. Gorg. p. 509. d. SP. —  Nouovc 
é9sc9s à zi — ovc, Hdf. àd Gorg. $.96.. 


[99a Vulg. ante patrem evzóv ] 


. l 
[90b Sic codd. Laur. Aug. Par. kr. Praeferendum videtur 
ceterorum codd. ov.] ' | 
^ (99c' Sic Coisl. Ven. Pár. krt. Ceteros suos sequutus 
Bekker recepit rw»Jí, quod probavit Meier, et, ego quoque. 
recte illum fecisse arbitror.) S 
[100  Thesmothetae enim. praesides erant judiciorum, in 
quae proboelae inducébantur. . Meier et Schoem. 1. 1, p. 64] 


595. 


27 
& 10. — 
Offoecc: xoi Din xaxgyooíac lUlay qeittrvow dà» 03 Otouo- 
Oérngy, &roc !?* dcoi xaOcnat, Dix vb; Ot: vobg vóuovc f. 
70x ó «ouso stoubr mpocv(oítu, xci vÓ» oufttpov xowó» — 
gópavoy ?, «ai vÓ v5g nÓAeog Üvout 0 ydp OtouoDcrgc 
ovóeyüg "àyOooinoy ic^ Üvopa, dAÀà tac mÓktog xai ndi 
yt. tà» &pyovra taUTÓ rovro? éàv ui» éctpayopnóvoy nardi . 
vig 7 Waxwm £m, nuoc: id» O8 idior»w, iOíq Vrtóbixog.. 
xoi oU uóvo» n&pi toUrev olo "ra)r du, dAÀÀ zai mpi g. 
rtdyromy, ol; div 7j nólag sw dduay* 3 cipavqgogíay 7j vwà. 
vqe]» Oo. oUro toírvvv xai jui dH ui» à» GÀÀoug winiv Sué- 
aig * süíxnoé v. vovv» MaOiag iduivry Ovra, iig xui 
íxqv mgoo]xev ov Oi0Óvow* & 0À goprjyóv Óvsa Uuértooy, 
Lego, iac oUono, mavO' Occ gOüixyxey 5 bffbloac qalvevou, 
Óguooíag Opy5g xai tuwcopíag Oíxaióg ici" tuyyovay. ua 
yào tà zuoodévt wo 0- yopryüc offoiLevo- dovro-O^ &zi auc- 
nóAeog Üvouc: xai vat  aUtol;? cog 5"hégoug, alo ovx 
idoiy oí vOpor.. gg5) 0à, Órav uiv víOnoÓs ? vole. vóuove, h, 
Onoioí Tuyá; dot oxomtiv, buadày 0à 0500t, quAdtsuy xoi 
, . d 
Hj 
, J 


[01 V. Boeckh. l1. p. 401]. — 
23 Quo ornatus est Ahesmotheta, cum in munere est. 


[3 Constructionem Reiskius minus: recte. expedivit parti- 
culam conditionalem iterans. -Ejusdemmodi constructio est 
p. 929, 3. Formulam «vró rojro, quae recurrit p. 596, 98, 
compares cum selemni illa, zovvarvríoy. Cave autem his simili- 
busqué, in formulis subaudjas praepositionem x«ra. SCHAEFER.) 


[4 V. Boeckh. Ll 1. Vol. ll. p. 184.] 


S Laudo:Godof, Bernhardy sententiam, 4» delendum esse. 
Conf. mox evraig roic Zusocig, quibus verbis ad illa superiora 
respicitur. [Neque vero omittunt nisi Par. t, et Coisl.] 


6 Hanc codd. tantum non omnium scripturam loco vul- 
gatae jd íxzcs» in textum nunc intuli. A quo consilio me non 
absterruit additum aoristum $8oícoc. Nam Perfectum positum 
est respectu temporis praesentis, Aoristum respectu temporis 
ilius, velut si additum esset róze vel éxagoss, 


7 Vid. Gramm. &$. 138. I, 7. (6. 151. J. 7. ed. XV.] 


8 Sine haesitatione adoptanda haec: Aügeri certissima 
emendatio pro vulgato xaíro) favrcc, quae mera fuerat cor- 
rectio ejus quod in plurimis optimisque codd. est, xo; zó rcv- 
zc;. Vid. infra $. 16. b. ubi itidem mentioni vBgsuc in cho- 
ragum additur xai raüz' dv avrQ rg &ydvs, [Patri assentior, 
neque Bekk. et Meier. x«i ró rovrcsc servando ut videtur pro- 
bantes neque Schaefer. xai soi«vrcu; ex Bodl. cod. recipientem 
sequendos duco.] ) 


- [9 Té$4s9« revocavit Bekker, cujus v. praefat. ad 'Thu- 
cyd. (1824) p. IV. SCHAEFER.] ! P bulbi » 


N 


28 
| 8. 10. 
qoso0ot. xal yàp Üvopxai1? raU0" Uni» ig xal &AAmg di- 
xat, ?Y Ó Tüc [Adfnc oui vóuoc ndAon !!, gv à tg Gi- 
«íag, 7» Ó Hc Pfotec. ti roiv» améyon voUg volg dioxw- - 
cíoi; *& TtOLOUVTOG TOUTOY xGrü TOUTOVÉ TOUG WOuOUG (xov 
di0óvoi, oUdiy dy Upiy T !a pocéÓt tovOt toU váuov. GÀ ovx 
| A dnégom: onueiov 0é* FOeo06 1? ispüy vóuov avrQ. a «up 
ztéQi v/jo Llegouríag. .e& vig 0UY xaxtívoic tolg tiooUndgyovgt 
-Óuoig, xai vaUtQ và psy éxtivovg veDÉvrt, xai mgot.roig 
Aowrosg ég' Bvoyog, Ó votoUroc nÓTrtQm uijj de OX vovto 


Oi, 5 utto doin 59. Qakoc; éd uiv oium pito. 


110 Ita nos e Cod, Aug. Paris. kr, pro vulg. evogxa, cu- 
jus rei rationem reddimus in Indice v. Évogxoc. . 


14 Lambinus in indice var. lect. hic inserit haec verba, 
gr ó vOv» ficiov, neglecta a Reiskio, quia ab ipso Lambino 
ea profecta putabat. Sed qui tandem haec potissimum desi- 
' derare hic potuit ille* ' Quare cum tam negligenter Lambinus, 
ut in prolegomenis exposui, usus sit codicibus Parisinis, mul- 
taqne postmodo in libellum illum conjecerit; hoc etiam addi- 
tamentum genuinum esse puto: neque me quamvis grhave hoc 
absterret quod in sex Regiis Parisinis nihil tale invenit Bek- 
ker, quando de octo illis Morellianis tam parum nobis hodie 
constat. Accedit ex re ipsa hoc argumentum, quod in hac 

/ legum enumeratione haec ceteris tam cognata amitti vix po- 
tuit ab oratore: nihil autem magis in consuetudine librariorum 
est hac negligentia in descriptionibus, quibus eadem formula, 
ut hic 2» ó —, saepius iteratur.. Addiderit aliquis hoc etiam, 

uod Harpocratio in voce fgigio» nostrae orationis mentionent 

cit ita: Biaíov, üvoue díxys xarà rov Déc ngerrovrwv órsodv. 
ó di dÀo)c &norives eic v0 Jdyuocsov lcov (insereócov) rg ovre. 
4duuoc9évas 'xerd Médiov. Recte tamen Boeckhius (Staats- 
haush. d. Ath. 1. p. 404. 405. Not.) existimare videtur, oratio- 
nem hanc ab Harpocratione citatam esse non propter vocem 
ipsam fieíov, sed propter multam, memoratam infra S. 13. b. 
taimetsi ibi .non forma f&aíu», sed substantivum fí« legitur. 
[Demosthenes ad injuriam qua ipse affectus erat spectans, ea- 
yum tantum causarum mentioném facit, quae de tali injuria 
fieri poterant, in quarum numero non est causa fiiov, quae 
pertinet ad alius generis injuriam, quamobrem verba zv 6ó rà» 
Cii» hic locum habere non poterant. De crimine fiaiov V. 
leier. et Schoem. l. 1, p. 5443qq.] 


[11a $Sic Vulg. et codd. Ven. Coisl. Par, krt. Bekker et 
Meier ei» omiserunt.] 


12 Marklandus subjicit y«o, quod est ex usu satis con- 
stanti Graecorum post oxueiov dé, rexuzQvor dà, ut statim infra 
$. 41. c. Vide de hac structura Morum ad fsocr. Paneg. 
p. 399. et Bachium ad Xenoph. Sympos. 4. 17. SP. Vid. 
Gramm. $. 138. 1V, 6. (S. 151. IV. 6. ed. XV.]- 


9 Aut dj repetendum, aut $ uuitu Zv dol scribendum. 


: 29 
$. 11. 2 
"dmjyyeha! 5 * volyvy sí; pow mtguóvra. aUtóv aviAéyey xai 11 
nvvOavtoOat, tía. stonove ovuféfiesv oflpyo0zvoi xai Àé- 
. guy voUroug xai OmpyeioDn:. mpg Upüc uéAÀev* olov, e) &v- , 
dotc "Ovoioi, vóv noótüpov, Óv moró qaow £v Üuiv jnÓ 
JloÀvbjAov mÀnyürct, xaé rÓv Ot:ouoOézgy !5 Gp veyyoc 
Andy viv avAqroidm deoipoUutvoc, xai rowÜtTovg Tua: 
. &c, dày. molAoUg érégovg moAÀO xai Óuv&!9 "menoyOózac . 
àmsdíEn, 7rrov udo dg ol; éyo) ténovOa Ópywovuérovg! ?. 
&uoi à «v rovvavríoy, có &yOptc "Os voio, Ooxtire: mroutiy b. 
d» tixóvcg, timtQ UnéQ!? roU xou (tkrícov Ott uéAe Uuir: 
, | 


Nam nonnisi álterutrum in his interrogandi formulis locum 
habere,et ratio suadet, et docet Schaefer in Melet. p. 97 sqq. 
Equidem. in posterius hic inclino. [Bekker quoque à» doly 
corrigi vult. Schaef. j xdv usto, dob; conjicit.] « 

114 Codd. opt. et plur. miro consensu «myyyslls, quod n&- 
tum puto ex «mjyyshe. "Vulg. ante Bekk. &m»yyes, quod 
etiam pater meus rfetinuerat. Sed Lobeck (ad pg. 95. prt. I. 
"Vol. Hl. Grammat. gr. uberior. patris mei) ubique apud clas- 
sicos, quos dicimus, scriptores formam syyesAlor retineri jubet.] 


15 Ulpianus: Oi 9scuo9£ros, vy vs GAAoy. Eneuelobrvro, xai 
dy xai rjc eUxocuag", xoas vuxrOQ TteQuOvrég iGxómOUY, uy Ttc 
. dpnoyai ylyrovics TOTE OUV, &UQUV TivOG VEOTÉQOUG dortatovrag' 

zzv evigroldo, nBovig)y &qesiscOct xs olroc vn evt» inàgyy. 

(16 duve x«i 1021€ bene Dindorf. e codd. Bekk. V. ejus 
praefat. p. IX. Causam inversi vulgaris ordinis (nam temere 
inverti quis credat?) puto eandem esse quam in simili loco 
p. 477, 11 indicavi. Scilicet in vulgari ordine cum copula 
paene redundet, zolie xoi d&w& aequabili voce pronuntiantur; 
sin propter vim sententiae ordo invertitur, d's.rd xci nolAd 
sic pronuntiari oportet, ut vocis tonus xei 7:0lÀ& acuat. 
SCHAEFER. At non video cur h. l sententiae tanta vis 
tribuatur.) 


17 Absoluti hi sunt accusativi, satis frequentes post ox, 
cum significat guasi; alias non item. Sic apud Platonem in 
Gorgia p. 491. a. oxvríac Aíyo» ovdiv navn, dc ngb rovrov 
juiv óvra Tür Aoyov. |Jsocr. Paneg..14. p. 30. (ed. Mori) 
&oneQ o9 —- rov; Àóyovc óvrct. Noster adv. Phaenippum. p. 
1041. OozsQ — &qesgó)rvrac. Inter locos a Tayloro in Indice 
Lysiae allàtos, huc non pertinet p. 178, 1. ii9óvrac enim ibi 
pendet ab 5Jecav, Cetera sunt hujus tantum generis. SP. 
Non semper tamen per quasi reddendum esse istud ox, sed 
veram etiam causam, ex mente tamen alterius, introducere 
docui in Gramm. $. 132. Obs. 5. [$. 145. Obs. 5. ed. XV.], 


18 Duram rem aggredior, contra Reiskium Spaldingum- 
que tutari praepositionem, quae aeque bene et simul usitatius 
abesset, quae male duplicato. sizeo nata videtur, quamque 
. fatendum mihi nunc est €on inveniri in optimis Paiis. Z7. 
Sed aeque facilem fuisse lapsum ejus, qui post sizeo vocem 
émée omitteret, immo procliviorem , ob id ipsum quod. solius 


L 
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2. : $3, 11. 
tí; ydg oUx oldtv Opa, voU uev noAMa! 1*4 voire yíyvsoGat 
TÓ u?) xoAdtto0a& tTobc Pbapagr&vorvrag astiov Óv, voU 08 
qupóéva ófloitv v0 Aovnóv, v0 Oíxngy 0v del AypOérzo, fiy 

c. rto00x&, Üi0Óvat, nóvov ovriov dy yevoutvov; && uév voívvy 
dnoso£yoai ovpqéot vovg GÀAoves voUrov xui: di!  Extiyo 
woÀacéov, xci nuÀÀóv ye, 00cmto d» 9 nto xai usi. 

d. &&'Óà mapo&Uvoi, xai roUroy xai nárrvac!? &eréov. Pr. roé- . 
vvv oU0' Óuoíay obccy ToUto xaxtvoi evyyvoumv. ejorao- 
uev. motOro» uó» y&g Óó vOv Otouo0érrv vavátac, votig siye 
moogüotc, né8nv, Épora, &yvoiny, 0ià:tÓ oxÓrovg xci 
yuxróg TÓ moüyuc ysvéo0o4!?a, Snu0' ó IlolobzAog éxdi- 
voc! ?b, ógysj «ui vgónov mpontréíq* ^, pGdoac vóv loyipuóv, 


'genitivi usus tritior erat, non temere, opinor, affirmo. Talium 
autem correctionum vel optimos codices nostros immunes non 
esse satis notum est. Jam verbi uéla exemplum aliud cum 
énég nunc nullum quidem suppetit: sed verbum goorzíts,» hic 
statim ita occurrit (f.); aliud autem exemplum hoc ex Olynth. 
K p. 9, 19. simeo (uio corwotec abri». .q.oorsitsre eo opportu- 
nius est quod voces.eizeo neo ibi etiam se contingunt: quam- 
quam querelam de insuavi sono vel solus accentus tollit. Alia 
cum synonymis verbi cis» exempla e Xenophonte Sturzius 
dabit in v. ózép num. 5. Verbum ule» autem, si minus cum 
énég, at cum zreof tamen structum quaere apud Stephanum et 
Budaeum et eundem Sturzium (lll. p. 103. b.): quibus adde e 
. Demosthene Adv. Neaer. p. 1350, c. Noster autem Index 
ostendet Demostheni imprimis familiarem esse praep. óz£o in 
. multis dietionibus quae alias usitatiores sunt cum altera zzeg/.' 


[118a, Pater meus habuit zd roi«?va, caussa non allata. 
Sed cum z& codd. non defendatur, delevi.] 


19 Sic plur. et optimi. Aug. et alii xoi zavrag rovc GÀ- 
Aovce. — [Bekkerus sic interpungit: e& d? mego£)iva, xci ro)rov 
x«i zcvrec, Éeréoy. Quam interpungendi rationem solam pro- 
bari posse docet oppositio, && ev — rovc &AÀovc. &eréov, nom 
est puniendus. SCHAEFER.] . 


' [19a éxeivog abest a vulg. et a Codd. Ven. Coisl. Antv. 
Par. 7st.] D. 


Á 
(19b Pater scripserat yeyerijo9«es, quod tuentur Aug. Ba- 
roec. Par. kr. Sequutus sum et opt. et plur. codd. sicuti 
Bekk. et Meier.) 


. 90 Nom est, ut vertit H. Wolfius, ,subitus animi impul- 
Sus" sed insita, innata, morum vehementia (HefüWigkeit des 
Charakters); neque est mera zcvroloyl« rZc ógy5c. Ceterum 
expressi lectionem Cod. Aug. Preise» quam certatim arripue- 
funt Taylorus et Reiskius, pro £gyosv. Habet illa certe quod 
blandiatur, Sed si tueris, ut necesse est et faciunt illi, prae- 
stantem itidem ejusdem codicis lectionem q3«cag pro y9«a- 
cc» quid facies illi Guaprev in quo est mera repetitio illo- 
rum g3. z. Al.* [ncidi itaque in eandem H. Wolfii ,conjectu- 
ram, ut ducoreé?y legerem pro participio. Tum locum ita 


4' 


L od 


8. 14 
apaga inawey. oU yag SyBoóg y« ónsjoyey cv, oU0^ àg Ufo 
voUr' inoímosy. GÀÀ' ov Mui zovrow -ovÜc» $cw eme. e. 
xai yàp 8yOpOc. vjv, xci MgQo mucpdy cicg vfpibe, xai oux. 
' Émi vovtov uóvov, aAA éni navrov, qeíverox moononutvoc 
.u& Uflol;tus — «ai uijy oU08 vOv mexpoyuéyoy éuoi xa voU- f. 
, vote ov0sv: Óuoio» Ópo. szoorvov utv puo Ó OtouoDérnc ovy 
$mép UpQw o)08. vOv vORcY qpovríicuc, ovuÓ Gcyavoxtx9cac 
garjotrai GÀ idíe nucOtg óndoo Oxnote Gpyvolo, «x- 
.Suqelg và» dyawa. . Gmu0 ó.mnytie éxtivoc và vou IIo- 
AvUjAov, vastó voUto, i0íg OuaÀvodputevog, &(ócoOn, noAÀÓ 
527. rotg vÓnoig "tiov «ui vpi», oU0  songyayc zór IokobgAoy. | 
—- & us» rolvvy Óxtjyoy! * * «argyeotiy Üovltsoi ri; à» TO na- 8. 
povsi, Oti Ayety ravra. tL O^ vnéQ ow £y rovrov wornyó- 
Qrxoa anoloyeioOoi**, máyro, naÀAoy, fj ravra Amvéoy??a. 
mày yàp "vovvavríoy Extívowg/ aUtOg uiv ovrt Àefo»v ovO&y, 
oir  énwupryoog Àafs» Qoxoouoi,, 13v 0^ inép aw vÓLcv 
xai v?9 Unig TOU ÜtoU xci vv vmsg Upcw vipcpoia» Oi- 
xaícg qvAub5ec, «ei vUy dzo0tÓcxog üuiv. IM» voívwv ixr£ 12 
vaUr'. cUrÓ» Aéyuw, wu0, a» (hd0mron míOto0' cg O- 
K xaióv Tt Aérorri. d» yàp vavO' oUrog éyvmouéya vnóoyn 
mao Up, oUx Evégai* auro Adyog ovO? dg. moía ydo 
KI . 


constituerim : qJucac ràv Aoyiouóv Guegreiv (h. e. rocas) $q7- 
es». Kgqyos contendit, affirmavit, causalus est. SP. Patrocinari 
videtur huic emendationi ipse noster f. sq. ubi eadem fere 
repetit: & ui» U» zc qw róv Àoyiouóv g9aoag i&ay99 notas 
— dV ogyyv Ev. q5jo«s 7tsztowxívas. "Tamen quod codices nulli 
praebent textui immittere nolui, cum varie tamen posse judi- 
cari intelligerem. Sane receptam hodie lectionem longe me- 
lius excipiunt sequentia ov yàg x. z. e. Ceterum antiquam hic 
esse Juroyo«gpíay in his qGca& qS9«c«c, Éqmosv Énowoev e 
Bekkeri annotatione cegnosces. — [Mihi satis placet nostra 
scriptura .(q$39«cec -énowév) ut accommodatior Oratoris argu- 
mentationi. Neque enim h.l. commemorari attinet, quid homo 
causatus sit, sed quid quo motus z&9e, fecerit. Ceterum duo 
participia, quorum nexus est arctissimus, sic intelligenda: 
delinquens, quod ira solitaque temeritas rationem praeverteret. . 
Delendae autem subdistinctiones post zozsreíg et Aoyicuor. 
SCHAEFER.) ' 


191 "Ulpianus: 4voró» róv Meidiav meztotzxE xcTüyopoptvro rod 
7ztQoódoov x«i vob O5cuoO9érov, ür& roic éfüiceciv ovx Ent£rADor. 

22 "Vid. Ind. in ónég. - '! 

[22a Par. Z Aug. Aexrém. V. Gr. gr. $. 134. 10. ed. XV. 


23 "Kvscí Mos Aoyoc eodem sensu quo Zvecí uos Aéytw ali- 
unde mihi ignota locutio, ut vix dubitem veram esse scriptu- 
ram, quam corrigenti debet cod. Par. s, $r' £go. — Cautiorem 

uidem me reddit, qüem G. Bernhardy mihi ' ministrat, tocus 
tur. Jph, Taur. 998, ubi, ríc J' £vscé uos Aoyos prorsus eodem 


32 


Ml D $. 19. 
noógacio, vc dvOooniy, xai utrgía oxmyus qayeiro. voy 


2 — ^9 4 1 


,qwnpayuévov aUrQ; Óoy) vi día. xai yàp ToUrtO TuyÓv 
b. Acbe. &ÀÀA & uiv &ày 1** "ug, üg»m tü» Aoywpóv qOdoac 


' e Aeupévoc? 5 Ó voi UT0Og $ 


d. 


ifoyos nodu, xüy ÜBoiciwg toUro" ^a. 7007), à Ogyyw 
y E qoa menoujxéyaw: d J à £x stool), cuvtyc, éni 
moÁAàg Suépac, negà voUg vÓuovg miQovrov ti qopataty oU 
uórov Ógnov vov uj utt Ogygc ünéju* 5, GÀAO xoi (fou- 
U Boitany égiy fà qavsgoc. cÀÀà uy 
Orvíxo xai meroupkOe, Q xavyyogo, xai Ups. menowxog, 
quíverui, voUg vÓuove 70m oxont&i» Oe? 9 dvOptg Oixacai. 
xcr& y&Q TOUvTOvG Óvxdotty Oncoóxaze. xai Oto , bac 
u&Lovoc ópync xci Luuíag d5uobUs. vobg éxovoímg*" x«i dV 
bfgiv? 7a: ÀnuuckoUyrao, tow GÀÀog nec &bauagtavóvscov. 
ziporov uiv voívv» oi mtgi ng (Àdf5s ovtro. vóuo: vdytec, 
Ty. éx voUro» Gp5opai, " dy 'uéy éxooy vig? 7b Ads, OmrAovy, 928. 
, éy 


sensu legitur. Sed vide quam rara sit haec locutio cui Mark- , 


 landus hunc ipsum Demosthenis locum solum ascripsit. Quare 


nondum levata mihi suspicio, poetas quidem Zvscí uos Aoyoc 
dicere potuisse, usitatum fuisse &g& uos Àoyos. 

(124 Dubites utrum hanc scripturam probes an Dindorfii 
conjecturam &AÀd ujv'&» ric &gw. T. À. 9. Étay9 5 noáto, quum 


. jn cod. Z sint haec verba: &Àld jv dv vic x. v. à. ldem 


Dindorf. scribit p. 1005, 11. ubi cod. z habet à» uiv, Bekker. 
& uiv &y, 'áv uv. Schaefer conjicit: eii i» &y tig — itay9g 
s& (quam voculam hic vulg. ante Reisk. exhibet) zoa£fe:.] - 
| [24a ro)ro quum omittant Par. Ts Antv. ejusque loco 
exhibeant v; Par. kr, ejecit Meier. Sed quamvis rovro refe- 


ratur ad &, tamen non esse cur ejiciatur judico.] 


99 Vid. Exc. XI. 

. 96 Vulgo fefgovisvu£vos. Spaldingus: ,,Malim fefovievué- 
»oc6, aut vfoítns." Prius nunc praebuerunt codd. Bekkeri 
optimi. ) 

97 Sic codd. opt. et plurimi pro vulg. éxovote, quod vereor 
ne ex hoc tantum loco jn Schqgeideri lexicon derivatum sit. 
[In Addendis:] Memor esse debebam notae Lobeckii ad Phry- 


"mich. init, qua formam éxoveíec astruit his à£ éxovoíoc, x«9* 


íxoveiac, tamen nescio an recte fecerim, formam, quam unde 
sumpserint editores veteres non liquet, proscribens, eam au- 
tem, quae tantum non omnium codicum consensu nititur 
adoptans. Certe non video cur ,,pejus etiam" hos ita exhi- 
bere, Lobeckius dicat, uno alterove qui dat éxovoíovc. - 


[27a Quum z» quod post £g; habuit patris. editio, non 
exstet nisi in Aug. Par. kr, delevi cum Bekkero aliisque.] 

[27b s: abest a Par. ZTst Laur. Antv. Coisl. Quamob- 
rem deleverunt Dindorf. e$ Meier. quod num recte fecerint 


'dubito.] 


33 
g. 12. | J 
&y Ó^ &xcy, &nievy vó ('Adfoc xekevovaw Pxríyaw! *9. sinórosc. 
ó ui» ydo n«0d0y mayvayoU (JogOtíac Oíxoióc &cu tvygdvay- 
tà Ogdomvii 0! o)x iogv 2» Opyhw. dv 0' éxàv dy v 
&xoy, ÉFra5sy Ó vOuoc. Enab^ oi qoviuxoi*? robo u£y &x noo- 
voíag Gnoxtwvüyrug Ooaváro xà dugvyíg?? xai Ónutvcu 
vOv Uraoyórroy CnuioU0t, voUc O^ dxovoiog ai0cosoc?! xai 
quiayOooníag zoAAüs "tíocav. OU uóvov à éni ro/rov 
«oig éx moootpéotog Vfgisraig yakemovg Óvrac itv 
vovg vóuove, dÀÀà xab ép' &navrow. ví yÓo Ónnort ?? ; &y 
vig ÓqÀoy Olxny ui] éxsírg? * a, oUxér^ Énoínat» Ó vouoc viv 
&EovAgc?? iüíav, aAÀa mpooriuay énéraEs vo Ónnooío. xai 
zd, ví Órnore; dv uiv éxàw mag" éxóvrog vig Adfop vá- 
! Aavrov £y 7 Óvo 7] x«i Óéxa, xoi TaUv. QTTOGEQ7/01, OUOZy 
«Ur mgóg v5» mOMv éciv: Gv dà puxpoU mdvv viuüuerog 
diióv vi; Aer, - iat (8 rovro dqékqror TÓ (oov vi) Onuo- 


[128 V. Meier, e& Schoem. 1. 1. p. 476. et 188] 
[29 "V. eosdem l. l. p. 307 sqq. Heffter. 1. 1. p. 193sqq.] 


30 -Non necessarium esse emendare jj &egvyíc Ed. Meyer 
docet de Bonis Damn. p. 20. aliud quoque Demosthenis 
exemplum afferens C, Aristocr, p. 634, 29. zoUc &vdoogóvovc 
iieivas &noxieivew xai GruGysw. 

91 Ulpianus: Olor G£wiesue. &k ydg deySeb vwór rdv avy- 
yivàv voU &vgouuésvov' sire üxewo& inuQEnoV* xoralostos Ó qovoy 
&xovcw» Opacac. | 


39 Signum interrogationis huc a fine sententiae revocavi: 
et sic mox iterum. Non enim differt hoc zí ab eo quod est 
in simplici formula rzí.y«o; quae tam frequenter sermoni prge- 
mittitur. Et hic quidem sensus ita expleri potest: ,,Nam si 
quis haec neget, quid. tandem de illa lege statuat?"  Ipsas 
autem 'sententias non pendere ab jllo rí dore, subjectum 
mox d;d zí quoque demonstrat. [Recte disputare mihi vide- 
tur Schaefer: Mihi, inquit, vulgaris interpunctio, quam etiam 
Bekkerus tenuit, videtur aliquanto melior. Primum enim nec 
ví danorse nec zí yao O'yrors -memini legere reliquae orationi 
sic praemissa, ut sola per .se interrogent. Deinde did zí non 
propterea subjectum puto, quod sententiae non pendeant ab 
ilo rí d'y:ors, sed partim quo major vis esset interrogationis, 
partim quia, schemate interrogativo per longiorem ambitum 

posterioris sententiae (xe n&lw — 1749 idwry;) nonnihil] ob- 
scurato, talem subjici formulàm audientium interesse vide- 
retur.] 


[32a £xríog pater scripserat vulg. et Ven, Coisl Par. 
krst sequutus.] 


33  Osxér "proprie valet non ut antea, hinc non ut alias, 


non ilem, non jam. Moe itaque dicit: ,,Si quis poenam a 
judice irrogatam non solverit, lex actionem huic causae de- 
stinatam, rv itovÀzc díxgv, non jam, ut in ceteris de re de- 
bita causis, privatam fecit, sed etc." De i£foviy cene Indicem. 


Ss 
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8. 13. 
oío mnoootiudy ob vOuot xeleDovoi, ünovnep i) vi iOuorg! ?*. 
Quà, Ti? *a; ür. mayO" Ócc &y vig (satóuevog ntodsty, X0Lyd 
déuxpara, xcà xaya Oy £50) TOU modyuatog dry», 5yé- 

c. 10.6 Youo0étue. 17v uev yàp Voviy pen vOUG Ü& vOuovg 
&ndytoy sat xoi Tó» uéy nucOtvysa l0íag, vóy 05 (uaoOcvca 
dquocíog Occo: (logg9cíac. Óiónto xai 75c Uffgscoc aitzc 

. t&g u£y ygaqug ddawcv üxoyzi vo DovAouéro? 5, v 08 víug- 
uo énoínoty 0Àov Onuomtov 5. «5v yàg móÀw «qrtro aài- 
xciv, oUgj? a vàv zta8óvsa nÓvov, vüy üfoiLur éniagoUvsa. 
xai Oóxqv Wxavny vv viueop(ay "divos 10) steDOvtt, vorjuxva 529. 

d. Ü' o) mooc/«uv vOv voxvroy?? àp' éxvs o ?? Aaufavay. 
xài vocaUt$ 7^ Éyorjaero bnto[foAy, dee, x&y cis Qoviov vfioi- 
(y Tw, óuoíog &imx:v vmép p/rov ygaqry. oU yàg, Ouric 
Ó mdoycov» exro Ósy oxontv, GÀÀk vÓó nodyuc Ónoio» vi 
vó yuvdutvov. imu] Óà sógev oUx émurjónov, ujré noóc- 
14 dovAoy, u9'  oÀog ékeva, notrrav énéroeyey ??.— OU ydo 


134 4 addidi ex optimis: quod abesse quidem poterat: 
sed &» quod ejus loco ex Aug. inseruit Reisk. prorsus alienum 
hinc est. es 
[3da did rí non cum Dindorfio omittenda sunt, quamyis 
absint a Par. ZT pr. Laur. Antv. V. not. 132.] 


[39 Eo enim differebant inter se actiones privatge et pu- 
blicae, quód privatam non agere poterat nisi ipse qui violatus 
erat, publicam vero quicunque vellet.] 


: 936 Scerupulus, quem in hoc leco sentit, sed non recte 
' eximit, Ulpianus, est in eo, qued hie ait Demosthenes lege. 
fuisse rà rc Üflpemc víuxum lov Onuo0ciorv, cum supra $. 9. g. 
dixerit, se rj» td» idímw dixdv nÀsoveténv Gquivos xoà roUtov 
&MécOn, vóv &yOve, àp' ov undév ic Mo A«Briv. Aptissimum 
videtur, trahere illic rác idiac díxac, ep ov ic àyuue Aeeiw, 
ad solam acfionem damni, quod perpessus erat Demosthenes 
iu iis rebus, quas Midias, apud Pammenem inventas absumpse- 
rat per injuriam, non autem ad díxy» 9gosoc unde lucrum nul- 
lum perveniebat ad actorem. SP. ([V. nott. 86. et 94.] 


[36a Bekk. ex Par. Z ov.] 


37 "Evexe addit margo exempli Aldinae, in Bibliotheca 
Regia Berolinensi. Malim «vzí. SP. Nimirum genitivus est, 
quem nercis dicas, "Vid. ad Plat. Meno. 98. extr. 


' [88 Mihi magis placet iz; hoc sensu sumere, ut valeat 
penes, in. potestate alicujus. —  lgitur 5^ éavrQ Aeufivew ver- 
tam ad semet ipsum vindicare. SCHAEFER. | Meier conjicit 
ip' iavróv, laudans Thuc. 1l, 17. ró ig' éavrdw vov ngoogo- 
pera. Matth. Gr, Gr. p. 1164. Non probo hanc conjecturam, 
quum sensus formulae ég' éevro? opponatur sententiae :. simul 
cum aliis; nostro autem loco sententiae ég' éevrg opposita 
cogitatur respublica, cui poena quaequae est exsolvitur.] 


$9 Vulgo énératev. Scripturam codd. optimorum [Par. 


4. 


| 35 
| 6. 44. ! 
égww, oUx &cu, c »üpto Onvalo., coy "dyro» oj0y 
$Bgsog dqoomrórtpoy, oU0' ép Oro BaAAov )uiv ópyi- 
Cone ngoonxu. dykyro04 Ó' avrt0v uo: Àafóv vóv Tc 
Ufoeoc vóuov. oU0iv yàg olov dxovav aUroV toU vóyuov! *?. 
NOMOZ. 'Eav *w vfloíon*?a tg viwe, 7) naióm 7j yv- b. 
vaixo 7j Gy0go, vov &ÀtvÜéoov ?| vOv ÓovÀoy, ij mxodvo- 
. ud» xe móujon tig vovroy Tw, yoagécO0o 7oÓ; rojo Ot- 
cuo8érag ó GovAÓusvog "AOnvaíov, oic E5tciw^1, oi 08 Be- 
guoOcrou eicayóvrov eig vj Haíay vouixovra nptooy**? 
&q' "ec à» 4 ygag7 *?, &àvy ur T« Ónuóciov** xoÀog. e£ 0e 
7*5, Ó«av Zj ngGov olóy c. 0rov 0^ &v xazoyvo vi*9 dc. 
aíc, vikdTO ntgó avrov mopQuyonuo, Ürov dv Qox5*5, | 


ZTs Laur. Antv.] imérosysv commendavit quidem Spaldingus, 
sed refugit abundantiam quae videtur inesse his éfs5i»o, éé- 
soeev, quae mihi tamen. à graecae linguae ingenio minime 
videtur abhorrere. ' | 
140 Sic Plato Gorg. p. 481. b. o9div oiov v0 a)róv lpgord». 
Prorsus ut Galli: J| n'y a rien de tel h. e. praestat. Vid. 
igerum p. 122. [cum Hermanni Ánnotat] SP. 


[40a Sic hi pauci: Par. f. &.'k. Quamobrem Bekk. et 
Meier ex ceteris vfoítg. Neque vero est cur hic ponatur prae- 
sens, cum sequatur aoristus 7:0597.] 


41 Quales sint inter Athenienses, quibus nen liceat co- 
ram populo dicere, exponit Aeschines contra Timarchum 
p. 04. oí aicyodc BeBsoxoyes, SP. 


49 "Evroc ante rpiaxovra addit Cod. Kalicus. Sensus certe 
ille est. SP. Conf. Plat. Phaedr. p. 248. e. Eig uév yàp và 
cUr0 0dsv jxt& ovx Gquxvérc, iri» uvoíor. [De hac die v. 
Meier. et Schoem. I. 1. p. 693 sqq] ] 


43 Accedo Maiklando, 7 ante 5 excidisse censenti, [In 
Addendis:] Conferantur tamen, monente Bernhardy, conjunctivi 
d post particulam omissi duo exempla haec, Antiph. de He- 
rode p. 133, 13. ig' eic, Gv TO nÀéigov uéQoc rc B«cavov. Plat. 
Rep. II. p. 370. extr. o» &v avrois yosío. 

[44 Vid. Meier. et Schóm. 1. |. p. 152 5qq.] 


45 H. e. si vero quid impediat. Vid. Gramm. $. 135. 
[148. ed. XV.] Obs. 10. Plat, Crit. 15. not, 9. 


46 Edd. et Codd. omnes sine sensu xe«reyvore, nisi quod 
Taylorum aiios, quos tamen non nominat, dicit habere xa- 
r«yvo:, unde ipse fecit xwreyvQ 75: quae si vel mera ejus 
est conjectura, unice tamen digna erat, quae in textum recipe- 
retur. [Aut v, cum Bekkero ejicies, aut, id quod praefero, 
Wolfii conjecturam xereyrocOp, 5 Acc etc. cum Meiero re- 
cipies. cf. zgóc Moxagr. 1074 e& 70.: órov d' &v xermyvacOg, 
iyygagóvrov oi &oyovrec ete.] ' 


[46a Pater scripserat d'o£y ; sed Bekkerianorum solus Par. 
k, exhibet aoristum. | ) c2 | 


36 

| $8. 14. 
&Eiog elya, noOciv 7) &mosiooi. 000r Ü^ &y yoaqoyrat yoa- 
qàg idíac!*" xard àv vOuov, édy vi; ui] éntbéAO n, ij Ensk- 
iv uj, uereAd(m v0 méunrov pégog rov wo, emor- 


oro qiMac Opaypác v Onuocío, &xv 03 doyvolov Tua07 


v5]s Ufptcc, OtÓcoOc, ék» éAtuOtpor vfiglan, uéyoic &y &- 
rion 59. - 


147 [Opponuntur hic Qíxes Z9ie, ygaq eve tdicw. Nam 
qui causam privatam susceptam abjicit, poena non afficitur, 
afficitur vero qui publicam. — Poteràt autem in eum qui insul- 
. taverat aut privata aut publica actione agi. Vid. not. 806, 
Meier. et Schoem. p..166. De tota hac lege v. Meier. et 
Schoem. p. 321 sqq] 


48 Haeserunt interpretes in hae lectione subjectum desi- 
derantes, quoniam ad praecedens illud 'zic, quo designatur 
aliquis và» yocqouéveov, referri sane non possunt haec ultima 
verba. Qui si subjectum petebant ad verbum 7/4595, doceri 
poterant a Reiskio in notis, et multo plenius in indice, sub- 
jectum passivi z4ug95v«& aut objectum verbi viuzaocs esse t9v 
díx;y/, non reum cujus mentio dativo casu adjici solet huic 
formulae: vid. infra 49. .Zuíxgovs déxa« rolavrov trwu5c«te. 
Subjecto autem ad dedéc9w. et quae sequuntur expresso fà- 
cile carere posse sermo videtur. Et sic in hac lectione sive 
interpretanda sive lenem "emendationem proponendo acqui- 
everunt editores, negligentes aliam loci constitutionem, quam 
Lambinus protulit, quaque lex clauditur his verbis: — rà 
d'uociqQ. ó d' éófoíces sir. eic BAeuDegov eir elc doUAov, i&v uiv 
S$averov rwx95 avOnutgoy ve9varw; *ày d' aoyvolov, J:0Éc9« 
uéygus &v Exrlog. Flanc itaque scripturám tanquam meram con- 
Jecturam Lambini spreverunt critici: cui tamen eorum judi- 
cio ego subscribere non possum. Nimirum Lambinus in li- 
bellum suum emendationum, de quo im prolegomenis dixi, 
haec quoque tanquam hujus legis ultima ne verbulo quidem 
addito posuit. Atqui. tam audacis conjecturae, qualis haec 
foret, ansam in vulgata scriptura nullam potuit sibi videri 
reperisse, cum neque formulae id» uév ante iG» 9é desiderium 
cuiquam nasci possit, et subjecto supplendo faciliores longe 
viae pateant. Omnium minime autem illorum eir sic ZAsvOegoy 
sir eic dovÀov inserendorum causam tibi finxeris: praesertim 
cum illa vulgatae lectionis verba £d» i&Asv9egov vfoiog, in 
quorum oppositionem illa praemissa dixeris, in Lambiniana 
scripturà non compareant. In majorem autem fidem comparari 
debet lex similis apud Aeschin. c. Timarch. p. 3, 14. Hoc 
tamen non tacebo, mihi illa ipsa, modo allata lectionis vulga- 
tae verba, é&v £A, 9Boícy, genuina videri, tum quia nemo fa- 
cile dixerif, unde irrepserint, tum quia, quamvis, omnis debi- 
tor jure potuerit conjici in vincula, consentaneum tamen sit, 
illud in libero qui servum contumelia affecerit, tanquam invi- 
diosum nimis, non admissum fuisse. Sed de hoc aliis erit in- 
quirendum. Nos hoc adhuc tanquam Lambinianae lectionis 
vestigium minime contemnendum memoramus, quod in cod. 
Piris, r verbum 74595 post aoysgsor serius insertum est. 


, 
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8. 14, | 

Vxovere, & Gv0ptc MOmvoioi,.voU vOuov cac quAe»- d. 
Ootoníag, 0g 0002 volg: OovAovg fioi to Den "etbuot, ví OUYy 
ztpóg Ou»; ti wig tig voie (lapBapovg Sreysdy züy vÓuoy 
voUro», map Qv 1d dyüodnoda eg vob; "Elayag xopitt- 
vGi,, Éénauy v Uuac xci Obuoy negl vxo mokedg not Tt00G 
eUrovc, Ovi toiv "EÀÀgyéc vwtg dvOgomow obrcog fjutoo 
xai quiavOgorrot voUe vgómovc, ose Tt0ÀÀd Ug Uu. 5OL- 
xrucvor, xoci qUO& "To TtpOG Unas $x8 oos «Uroig vnaQyov- 
075 n&1Quxgc, Oucog 070 00coy1 *? Gy vius» xoraO£vrtc Oov- 
Aovg xi5ocyrat, oU02 vo/Urove vfloibav abuoUoiw, dÀÀà vóuoy 
Onuooíg *Ó» raUre xoAocoyta séDtwto. vovrOYL, xci st0À- 
Aovg 70g mapefvrac vó» vouov voUroy &bguoxaoi Ocvd- 
TQ: & TaUr dxoUsauy xci ovvdty oí BioBapoor o/Ux &y»99 e, 
oito)s .Ónuooíq ma&vrag vuóg ' smpotévovg ovrüv 7L0L2)- 
aaoo. ; Ty voíruy 0U mag voi; Ao: póvov eüOoxi- 
porro »ógov, GÀÀ& xoi mage voi fagfuoow t0 Oótav 
Gy ^* "Fray, oxontio0 , ó nago(c Tivrwa. Qobc Oixgv dE(av 
ico. OrÜcoxch; 57a. —.El né» tolvwv, d) dvügso MOwnraion u; 15 
goomyoc ov gavr. énenóvOuv inó Meótov, Vfgw &rv v«& ud- 
yo» xa«véyw0 TOY mnengayuérov avt: vvv ÓÉ uoc Qoxei, xà, 
ecífaxy d xaraytyyooxor 5?, và ngoonxovra noui. ic b. 


) 


Quod autem codd longe plurimi verbis éd» &Aev9egor inse- 
runt d', id neutri lectioni aptari potest. 


[149 Schaefer verbis sic resolutis: 6covc &» riu$r avra» 
xara9Sévrtc dovÀovg xtrgoovre citat Porsonum ad Medeam sic 
docentem: ,,Graeci, cum verba duo, diversos. casus regentia, 
ad idem nomen aeque referuntur, ne nomen proprium aut pro- 


,nomen minus suaviter repetatur, in utrovis regimine semel 


ponunt, altero omisso." cf. varietas lectionis supra in nota 
61a allata.] : | 

50 Nolint tirones referre hoc &v ad proximum o?:69e, ed 
ad. remotius zrowoao2« — Vid. not. 2.-ad Plat. Alcib, I. 4. 

51 Sic codd. quod longe aptius vulgato Zu&c. 

59 Iterum caveant tirones ab isto d» perperam jungendo. 
Pertinet ad participium (0g do£esv àv). mu 

[92a  Subdistinctiones post zeoefac et post díxyv a patre 
positas delevi, ne dissecaretur periodi contextus.] 

53 Vulgo additur zic, quod ex auctoritate cod. Par. Z et * 


aliorum quorundam, delevi. n ceteris ante omniu observan- 
dum est, x«reyvyrooxty hic non esse verbum judieiale dam-. 


" zare: alioqui praecedere non posset xoréyrvo &v, sed xaera- 


yvoiy &v: sed vulgarem suam. vim exercere, s£atuendi, opr- 
nandi de aliquo vel de aliqua re:..eonf. Ind. ad Plat. Meno. 
Jam vulgatum hic olim erat xereywvaoxe; sed optativum 
quem e cod. Aug. reposuerat Reiskius, omnes nunc Bekkeri 
codd. confirmant. Retinui igitur: quamvis .E..Mcier (de Bo- 


^ 
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| $. 15. 
7àg O)mov voUO^ Ór& rovc gopobc utig Gnoyrac TOUTOUG 
xci TOUc!)?a Duvove TO. Oto mouit: 5*, oU uOyoy xard 
vov; vÓuovg Tobg mtQi Gy Zhoyvoíov, dÀÀA xci xcv vg 
payctíag, &y al; d&mdsoig Ovgonuévov cvpnotve 7 móÀu, 
Ópolcoc éx ihqiy xai éx Zdo0dvme, yopoUg icri xarà 


tà nürQuX, xGi xviGoQY dGyvtàg? 5, xai cepayggooey, | &vd- 


7vo91 Óó uo. Aaffày asvüg sàc uarttíng. — ^/ 


nis Damnatorum p. 16. not.) Indicativum restituendum jusse- 
rit, Spaldingumque in eo quoque, quod &» cum roii» con- 
Jungit, reprehenderit. De qua re ita dispiciendum mihi vi- 
detur. . Voculam &» ín formula x&» && proprie. pertinere ad 
alterum post &? verbum negari non potest: primaria enim di- 
ctionis forma haec est, x«i &i roro 7totoígp, &U Gv 7tovoígyy, quod 
in sermone obliquo vel sic est efferendum, doxo uos, xai, ei voUro 
7tot0Íngyv, &0 Gv 7Ttoiwiv, vel sic, x&v, sl totro zt0voígv, &U Tto». 
Jam vero haec formula x&v» 6i, plane ut latinum etiamsi, in 
sermone quotidiano induerat significationem cognatam parti- 
culae xeínzep lat. quamvis. Quo facto, quoties id, quod pro- 
tasi contineretur, non ut incertum esset enuntiandum, in 
graeco quidem sermone, indicativus in optativi locum suc- 
cedebat, remanente tamen illo x&v, in quo particula &v con- 
sopita nunc erat. De qua re monuit Heindorfius ad Plat, 
Sophist. 69. luculentum inter alia exemplum ponens hoc e 
Menene $.4. O/ro dj xci nsQl &gerdv* xv &b molei xol 
z&vrod«maí sic, Ev ys v& eldoc rasróv Gmaocy Pyovow: hic 
enim illud & — «eicív certissimum est, quare sequitur in apo- 
dosi Éyovci», quod cum &» conjungi non potest. Et eandem 
nostri quoque loci rationem esse putabat Meier. Atqui ,non 
hoc dicit Demosthenes, neque "voluit dicere, ,,quamvis impie- 
tatem hanc esse statuatis" ut certum hoc praedicans: sed 
hypothetice loquitur, vocula &i& veram suam significationem 
exercente. Neque tamen dubium, quin Indicativo modo hunc 
etiam sensum efferre potuerit: quare si scriptum hic esset, x&» 
ei &c£Bsay xarayvyyoloxes (vic), và rigoorxovre 7toscéiy, voculam àv 
item consopitam esse recte diceremus: nam in infinitivo 
7o» tum lateret rectum zos&j, quocum &» non coit. Sed con- 
sensus codicum docet placuisse oratori remissius, optativo mo- 
do, hic loqui. Hoc itaque admisso, vocula c» vim suam sponte 
recipit. Sermone enim recto aliter enuntiari haec nequeunt 
quam sic, xai &o£Bear al xercyyrcioxos rà 7tQoo5xovra àv mt0:- 
olj, vel consuetius x&» — — ztooíg, et in sermone obliquo 
XY — -— "OV. ] 
[153a ro$c cum Bekk. ex Par. Z recepi.] 


(04 Praefero cum Bekkero et Schaefero zros&rs, quod codd, 
Par. 1 7kv Laur. Antv. Aug. exhibent.] 

55 Non confecta res est de' scriptura hujus vocabuli, in- 
ter veteres ipsos controversa, utrum ultima sit acuenda (ab 
f£tyvi&, vicus) an ecircumflectenda (ab &yvsvc, ara ante fores). 
Harpocration et Suidas posterius suadent, quod etiam proba- 
bilius fit, si reputes zü» &yviéc non esse statuam Apollinis, 
ut intelligit "aylorus, sed aram. V. Hesych. in h. v. et 
Schol. Eur, Phoen. 634. itemque Suid. Astipulatur locus Eu- 


«4 


921. 


$. 15. 


"Mavcttiact. 


Avüc "EptyOcioawiwy *55, 600. IHarÓ(ovog &cv 
lVaíeve, xai mavoíows vóuoig iOvréO " £ográc, 
MtpuvgoS9ai Báxyoio, xai &igvyOpovc xaz' dyviudg 
"Ic&vo ogaías. Booulo ydow Guuyoa ndyvac **, 
Kai wncogv fuoiou xxoxy ci«p&vowg nvxacartas. 


rip. Alc. 1159. Bouovc 1s xvwcoüv, et ipsum oraeulum nostrum 


xvicoc» (iv) Bouoici, Nisi obstaret itaque Hemsterhusii aueto- 


ritas (ad Lucian. Prometh. c. 19. Vol. (Bip.) 1. p. 472.) et 
aliud oraculum ap. Demosth. adv. Macart. p. 1072. ubi est 


rüc &y. et hic et ubique apud scriptores ih. hac "formula cir- 


cumflecterem ultimam. Quicquid est de hac re, in oraculo 
ipso, xer' dyvide, de vicis intelligendum est. SP. Verba 
Hemsterhusii sunt haec: ,,Priorem (sententiam, scribendum 
esse &yvi&g) ego amplector, ad quam 'constabiliendam pluri- 
bus opus foret, quam quae caperet lex notarum praescripta. 
Lucianum in eadem fuisse opinione, ex multis ejus locis pla- 
ne colligi potest". Auctor enim glossae K»wcog» c&ywvuc in 
Lex. Rhet. Seguer. p. 268. est ex numero eorum quos de 
vicis haec intelligere Harpocration memorat. Codd. hic qui- 
dem omnes dant &yvia&c. — — Plerique praeterea et in his opti- 
mi Par. Z Aug. hie et mox x».cgv. Vid. ad Plat. Alcib. 1I. 21. 


196 Omnes Editiones atque pars codicum '"Koey9eídecow, 
cujusmodi, errores esse ex prava recentiorum pronuntiatione 
docet Valckenarius ad Theocr. 16; 36. (Zxonedtoosv) cf. etiam 
Brunckius ad Ap. Rhod. 3, 578, (Mowveoc:) [Add. Anthol Ce- 

hal. 7, 154. "IveyíQecow.]  Argutiae sunt illae, quaecunque 
isputantur a Scholiaste "Theocriti ad 1, 92.  Accusativum 
enim plur. pr. decl. corrigi, tanquam tertiae, dorice (uoigac 
pro 40íg«s cet), novimus omnes; sed, nominativum quoque 
in ec Doricam primam declinationem communem habere cum 
tertia, unus hic scholiastes narrat. SP. 


57 Haec ad choros in vicis et plateis ducendos referenda 
esse, ipsa res et Demosthenis quae praecedunt verba docent. 
Sed cum diserta chori mentio desiderari videretur, Hemster- 
husius ad Luciani Nigr. 16. (Bip. |. p. 250.) emendandum 
loeum pronuntiabat ita: xe) e£(gvyogovt xc«r ^ éywidc "Tgavas 
ejoeiov Boon yopóv &uurya 7txrres — (Opoiov yopó», Opinor, 
intelligens eum, qui stàto anni tempore fieret. Hesych. $32- 
cia — xoi ini rdv xa9' doav evvrshovu£vew tepdv. Sioolc 
pégo.. 5j Étogrs. Xioeioy. xaípsov, xai ró iegtior, rÓ 90ua ré 
x«9  wpav. Quae ratio si cui minus placeat ob singularem 
yogóv: quanquam de choris ab univérso populo ductis id non 
absurde dictum videatur: is aliam fortessq praeferat, qua vul- 
gata in eundem sensum accipi potest. Sicut enim xyogovc. $óc- 
vc, Opgaíor yagw h. e. in. gratiam annui proventus, per appo- 
sitionem recte dieitur, ita figura non minus illa poetica, eos- 
dem choros simpliciter yegi» doaío» dixerit Pythia; ut notio 
Ohori insit toti verborum contextui, maxime tamen verbo in 
hac re sollemni ísaye. 1n qua ratione ego certe'acquiesco. 


€. 
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d4,' —Ilegi byuíag OUtw xol eUjgeo0as Zi indzo, Hox, 


"nolo mpocavuoi 159- mpi suyas ayaDao, AndAAovi 
"Ayviti, Jdatov, "Aoséuót, xal xav" dyviàc xgovgoac icduty 
xai qopoUg, xxi cepavnoogty, xovvG ^? márQua: Otoig ó- 
Avuníoig mdyreook xai mdcoig iOíag 59 Oskiag xai digictgat 
dloyoystc uyaocidopti». 


/ 
^ 


[Vulgatam non mutarim. oóoaíov (scil. $soc)v: v. Hesych. T. II. 
c. 1593.) oos, gratia sacrorum solemnium, h. l. est periphra- 
sis rv yoguUv»: nam ob additum verbum ígeva, de choris nemo 
non intellexit. Conf. Schol. ad Aristoph. Ran. 396. (398) p. 
340. ed, Dind, SCHAEFER. E 

Sed quid commune est his choreis per vicos et plateas, 
ducendis cum illis tibicinum aliisque choris de quibus in bac 
oratione Demosthenes? ldem, ni fallor, quod rei scenicae 
Atticae, quod tragoedis .et comoedis posteriorum temporum, 
cum illo rurali ludicro quo per pagos discurrebant peruncti 
faecibus ora. Et ita omne ludorum genus rude, quod per 
festivam laetitiam licentiamque celebrabant homines cujusque 
civitatis &uuvya n&vrec, paulatim postea artibus excultis ad 

aucos cedebat, qui in quoque genere perfectiores, a ditiori- 
us conducti publice certabant, populo actore olim nunc 
spectante. Oracula itaque illa, sive quod antiquioribus tempo- 
ribus accepta essent, sive quod carminum divinorum auctores 
priscam adhuc simplicitatem prae oculis haberent, choros ab 
universo populo celebrandos imperabant; civitatem  auten, 
mutata nunc rerum facie, eorum loco certamina illa populo 
spectanda et audienda parabant. Hinc certior lux loco vari 
hucusque tentato infra $. 16. b. (nio oua»). | 

158 Hesychius: Jfgoceryows' rov "Anóilova obro  Aéyovoi, 
7zagocow zQ0 v» Svp» «vróv &gadQvovro. 

59 Vulgo hic xerd zd. Doricam furmam in prosariis € 
Delphis responsis (nam Dodonaea, quae lingua illius regionis 
domestica recitari non poterant, lingua attica concepta sunt) 
unice veram praebet Oraculum simillimum Adv. Macart. 1. 1. 
quo ducit his etiam scriptura bonorum «aliquot codd. xerzG 7. 


60 Proscribere hane vocem, quae, alienissima profecto, 
abest ab oraculo Adv. Macart. 1l. 1, promptissima videtur hu- 
jus loci medicina; quod si facere religio est, cum H. Wolfio 
legamus, ócíoc.  Lenior etiam mutatio proponitur a Butt- 
manno i9síac pro idíoc (Hesych. "195a, 0095.) modo exempla 
hujus formulae suppeterent. SP. Ad firmandam meam con- 
jecturam uti possim loco Eurip. Hel 1101. 4irovus9" op9dc 
dàévag zgóc ovgavóv '"Pwrroóvre. Nolim autem obtrudere eam, 
si vulgata videatur defendi posse eo quod vocabulum id.oc 
etiam sine oppositionis vi in oratione obliqua interdum adhi- 
betur pro possessivis orationis rectae. Cui tamen rationi 
hoc alieniorem me reddit adhuc, quod verbis illis d'ezidc xai 
doicsQdce per ingenium sermonis antiqui vix putem in oratione 
recta addi posse £u» vel óu6érépac. Atque si quis illum 
Horatii proprios purgantem íingues (1 Epist, 7, 95.) mihi op- 


- 
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g. 15. | 

"Ex 4oeóvyc uavrto. To 9! Ofuo vj: AOmnva(oy e. 
ó ToU Zhóg oguaíra. 0v. vàg Qpac tagnyéyxats vgc Ovoiag  - 
x«i 19g Ütcpíág, alperoUc m£umE xtAtUt. OtcpoUg Évtxa 
vOUtOV, TOU; Üà &n&y&v vi 4i vo i Toucoo totg fous, 
xai ngÓc indem Ovo oig. *7 Óà Zuóyg Govv x«i Aia ic- 
géia, xal voomtLav yaÀxnv- xai moóg, vÓ dydOnuo, Ó mwé- 
Ü5xcy ó ÓOnuog ó AO mvaiov. . | 

'O rov Zig onuaíva 9*  &y ZmO0vf. diovvoo Ürnuo- f, 
vt iegà veleiy 5?, xai xgaT5ou xig&oat, wai yopobg igd- 


* 


ponat, observem ego proprios ibi per metrum et sermonem 
comicum usurpatum esse loco pronominis sibi, quo carere 
dictió non poterat. — Mox nominativum d&vícyovree praeter 
rem in accusativum mutarunt nonnulli: vid. Gramm. 8$. 1929, 
obs. 4. (8. 142. obs. 5. ed. XV.]: nam in oraeulo Adv. Maceart. 
ob praecedens ibi cvj444oe nominativus locum non habebat in 
formula eadem: $eoi$ ólvuníow na&vrtcc, xgi nacacis debidc xai 
dgicsgas &víayovrac uyacidootiv x«rrà zeroga (leg. mergi ut 
in praecedente ibi membro): quae integra hic posui ut appa- 
reret jure me ejecisse in nostro loco xeí ante uvacidwosiw, 
quo servato participium &vícyovrec absurde referendum erat 
ad superiora yogovc icmusv xc cepavngopsv. [Bekker verba 
disponit hoc modo: —- xei yopovs, x«& c&pavypopsiy xcrà rà 
n&rgix Oeoic Olvuniow Tt. x. n&cowc, idías d. x. e. áviayovres, 
' xai. uvacidopsiv.] | 


161 De Dodonaeo hoc oraculo, in quo constituendo auda- 
ciores fuimus, vide Excurs. Ill. Hic tantum monemus primum, 
TÓV v0U dióg esse antistitem templi Dodonaei qui eximie dice- 
batur ó zgog5rzgc (vid. Valck. ad Herod. 7, 111, et cf. Plat. 
' Alcib. 1I. p. 149. b. de propheta Ammonis): tum hocce ora- 
culum hinc prorsus alienum esse. Nihil enim eorum continet 
quae supra indicaverat Demosthenes. Ut videantur antiquio- 
res nescio qui litterati homines appinxisse hic quicquid ad 
manus esset ejusmodi responsorum. De Dione v. Exc. 1V. 

62 "Vulgo, et in libris tantum non omnibus cgue»': ve- 
rum dedimus ex oraculo superiori et e vestigiis quibusdam 
' dubiis in mss. Vid. Reisk. 

63 Vulgo legitur 4:iovvoo duuorshei iegssov TéÀéov cum 
sola varietate d'uuoreAsiv: sed verbum hoc nihili esse et nus- 
quam altas occurrere pro certo nunc tradere ausim: neque in 
lexica migravit illud nisi e "Thesauro Stephani qui nostrum 
locum solum excitat. 4«ovvcov d"uorsàj multo minus agnove- 
rit quisquam: ac, si velit, dictionem non expediat, deficiente 
verbo ad vocem isoejov, durissime ante illa xegaces et 94005.. 
Mutatis itaque terminationibus reposui d'zoréÀ; ispà vA. 
Hesych. duuorsly iod, slc & 9vuuara díduosv rj nolsc* duuorixa 
dé sic & oi dauo:: ad quem 1|. vid, Ruhnk. in Append. Sic 
et sogni d5uorsàg habes apud Thuc. 2, 19,, 9volzv O»5norcig 
ap. Herod. a 97::. dictionem autem ieod velév vid. ap. Xe- 
noph. Laced. 13, 9. . Alia dabit Boeckhius de Oecon. publ. 
Athen, 1. p. 228. not. qui meae rationi accedit, etiam isod 


— 
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000 $ 45. 

"vui AnóMei dagreamaío fov» OUco, xol ctpaynpogtiy 
élevOcpovg xci OovAovg, xat .Gluiuy píav mu$onv: — adu 
Kzgoíp,! 5* Bovv Àeuxós. — .. 

416 — "Eiciv, o dv0ptc dOrvaioi, xci eire xov &ÀÀot mo0À- 
Acl uavrtiat "7 nóAa xdya0oí 95. ví oU» éx vobroy vp 532. 
ivOvutio0 nr Od ;-Ur. vàc uiv &ÀAÀag Ovoíag roig ép" éxa- 
cng pavréíag spQogivouéyoig Otoig mpoorévrovoi9 9 Ue», 
icüva, 08 yogobg xai cipeavngogtv xat và nutQux ngog 
&nücoig Otó *aic Cquyovuévaig uoyréíoug TQo0QYOIQOUOLy 

b. vpiy. ob voívvy yogoi m&vzeg oL yiyvÓueyon xoi ol yogryoi 
ürÀoy Órt vàg név Zuégag Éxtivag, Gg ovvepyÓusDüm ini vóv 
dydya xav& tog uavrtlag vavvao, vnig Uuov éctpavc too ? 


^ - 
. 


druorel, eic & &lceiéves vetiti erant quidam (v. Ind. De- 
mosth. Reisk.), de sacris non de fanis intelligens. Sed de 
his in utramque partem disputari potest. "Vid. Edu. Meieri 
observationes (de Bonis Damn. p. 103. et 235.), qui reponen- 
dum hic suadet iegéíe veis: in qua ratione mihi quidem 
magnopere displicet verbum veàsiv. ' 


164 Harpocrat. Suid. Krjciov 4ía iv roic teuséosc idovvto 
óc rtÀovcod orgv. : 

65 Inepte vulgo legitur xeAe? x&yc«9aí: quod nonnisi'de 
hominum probitate dici solet, Sed vocem xeàe omittunt libri - 
optimi. Vid. infra $. 46. zoAÀd x&ya9à 9uGc siow sipyooué- 
vov Plat. Alcib. l1. 56. zroAÀoi ydg $0» x&yw9oí. Quod grae- 
cae linguae idioma, adjectivum 7:0ÀÀoi aliis  adjectivis fere 
semper per xci jungendi, ignoratum fraudi hic fuit librario, 
ut fuit Cornario eadem perverse tentanti in Platonis Crit. 31. 
ubi vide not. - 

66 Non apparet, qui sint qui jubeant. Spaldingus, ipsas 
povtelas esse, prodidit quidem, sed difficultatem ex multipli- 
cata' sic in eadem propositione mentione uevrzswr sensit ipse. 
Augerus deos esse subjectum perspexit quidem, sed rationem 
grammaticam non monstravit. Certissima est Vateri emenda- 
tio 9soí pre $5oic reponentis. [Quod nego; diis enim choros 
constitui coronasque imponi demonstrare vult Demosthenes; 
quare neque proxime consequentia patris verba probo neque 
paullo post de verbis nio sud» disputata.] O£ zQogouvousvos 
(v. Ind.) sic sine substantivo infinite dictum ,est: sunt enim 
non dii semper, sed heroés etiam aliquando et mortuorum 
manes, ut apparet ex saepius citato oraculo Adv. Marcat. 
[Schaefer comparans &veyrvoceres, ccÀnéítes xuovrre» supplet: 
Pythia Delphis, Dodonae sacerdos.] 


67 Keposui hoe ex codd. Bekk, omnibus pro vulgato ce- 
g«vovut?9«. [Non religiose quidem refert pater; neque enim 
exhibent éreg«vos9« nisi Par. kr., in ceteris exstat icega- 
vovut)«; sed et ipse arbitror, hos quoque codices Perfectum. 
tueri; quamquam 'Bekker et Meier geyevouut9« scripserint, 
Cum patre convenit etiam Schaefer.]  Coronati, coronas ge- 
rentes (icegavouéros) prodibant chori: contra recte inox dicitur 
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g. 16. | 

óuoímg Ó vt uiÀÀov» vixgy, xai à mtürroYy Ucarog yeviot- 
cOaw c)v 0B xüv immi, )nép düroU vór 0m orspa- 
voUruL Ó VixODY. TOv OUV tig iP TOUTQ» 5? vOY yogQtvra, 
3j vv yogqyOv. UflolLovra in' FyOoq, wai vaUT  év oUrO 
vQ dy&y. xci éy vQ voU Otov iegQ, vovtoy &ÀAo v: nÀlyy 
 dosfip qujcopev; wai uis lore ye vovO , Ürt ovióusvo: c. 
un0éva aycvíGeoO a. Eévov, ovx &uxare &nÀog Tu» yogn- 
y0y oU0si, mgooxaAécavt. voUg gogtvràg oxomév: aAA 
&d» uéw waAéog, mtrvvüxovra Ogayuug, éàv dà xa0íbtoOm 
x£hebo), giMac dnosivey évdboe 5?. vívoó Évtxa ; Org uj 
Tà» éostqoyouéyoy xai AutovgyoUrrx *0 O5 raUrQY vi 


Zpíouy xu uz" inuoedbg pui" Vfoig uico Pien(ridu. 


cegpovoDoSo, 0 vix» in epiniciis, ubi Praesens ipsam coronam 
imponendi sollemnitatem indicat. Ul ianus: o ds qo óry ó 
piv venjcac dV asróv cegovotras, à di noó ro) cyavoc igspa- 
vojLévos x«rà rdc uavreíoc igspayoros —  Nominativos oL yogoi 
xc& oí yognyol primae personae in écegevous9« jungendos esse, 
propter Reiskium tantum monendum erat hic turbantem. — 
Sed pro vulgato rip evró» ego primus bonos codices et 
H. Wolfii judicium secutus reposui uio £40». Chori enim 
illi et cegarygogícs, ut modo vidimus, ab oraculis pfaescripta: 
erant populo: proprie universo. taque nunc per hanc certa- 
minum et liturgiarum institutienem pauci illi: choragi et cho- 
reutae, non propter se ipsum (o evrov) quisque, sed loco 
totius populi (ózéo sud»), cui a diis id imperatum erat, coro- 
nas gestabant: quare qui hos in hoc munere contumelia affi- 
ceret, impietatis recte arguebatur. ([Schaefer, 9zip avro» 
praefert et explicat: ,,propter oracula, ut satisfiat. oraculis: 
ut &céfsse sit tali cepevggogíeg nocere ófoigixc," Melius cum 
Scholiasta evro)s intelligis ipsos deos et sic verba struis: ác 
cvveQyouedo d. T. eyGve, xcrg rg novr. T. 9. v. Écegpevopueda, 
subdistinctione post &yo»« translata. Vult enim monstrare 
Orator, recte se dixisse supra 8. 15. b.: zoJs jooos jute — 
7Ioéite, OU povov xarà ro) vóuove — «ld xa$ xard rdc uaw- 
vslac. Ceterum non secundum allata oraculorum responsa ad 
certamen conveniebant; qua re et ipsa vetamur, ne verba 
xcrü T. [i&yt, T. Cum praecedentibus conjungamus.] 


68 Augerum qui vocem zovzo» tentaverat recte refellit 
Vater, monens positum esse pro zàw óniQ và» uavrtr igspa- 
VO AuEVOY, : i 


69 Lex erat, quae peregrinos inter chorum versari veta- 
ret. Non tamen ea potestatem dabat choragorum ulli, qui 
in alieno choro: hominem inveniret peregrinitatis nomine su- 
spectum, ut &zàÀde. (ohne weiters) h. e. ubicungue id esset, ex- 
plorandi causa, ád archontem eum vocaret (zrpooxalfc«vrs oxo- 
75i»). lmmo si inter saltandum (ueza£) yogévovra, hoc, enim 
utique supplendum mente, ut ratio legis et consensus cum 
altera appareat) in jus vocasset, quinquaginta drachmas pen- 
dere cogebatur, sin infer spectatores relegasset (xa9íito9«s 
xelevog), mille. SP. E 2a 
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d.cra vv uiv qogtvs)» oU0! Ó mgocxaAécag xarà àv vó- 
pov? ? gGruiog dovou- sóy 0à qogryóv ass5v/?a oUO' Ó avyxó- 
yag zao& n&yrag vovg vouovc oUro qayroOg oU! 9b Oog& OÍ- 
e. Xi ; &ÀÀ& uv ov0éy &ey' Ogekog xoÀdg xoi quiavOoomnog 
ToUg vOuoug Umég tO» moÀÀo» xdicOce d roig Gmucovot 
xai " fhatouévoi; avrobg 7) r«o' ouv 0gy, vOv dsi xvolov, 533. 
lug yevijoszai. — Déoe 05 ngog Ocv xdxiyo oxéyaoót* na- 
gauzjoouot O^ Üuac pay dy8eaO7jvaí Hot, dày ini cvugo- 
oaic vwvt)y y&yovoroy Ovouaori 7: yuruo00. ov y&o Ovadí- 
00. p TOUQ ÜtoUg ovOcvi Ovoyeg&g oU0Ev (jovAóutvog tovto 
7zouj0c, GÀÀR Ücto 10 fhátsoOo. xai vfoituy xai và voi- 
b.cUro TtOi509, C0g OtayttG UVutig Ob AÀAoi qtUytre. — Xvvícov 
é&oi Üjmov tig Ó vovg vgoyixoUg qopobg éxoi0doxcoy" ?. oU- 
vog Geporéígg éGÀo* xoi. xéypnvo: ovugopq. OUTOY utr 
vp» adrvyíav vavUtqY éuoOoloasO Ti; quioyaxov qopryóe vga 
y«o0Gvy, oluc, Otocdor(ógg. 1b uév o)» mgorov, yavd- 
c.xrovy oi &vruopnyoi xai xol)cu» éq«cay. Og 0 ànÀg- 
pwür v0 Oéaroov, xai v0» OgÀov cvvaAsyuévoy tiov éni 
z0y dyQva, dxvoa», tiacav, ov0tg Toro, GÀAX vogOU- 
voy vZc tUOt(lag '? ày Éxaco vig dv Uucv (dor vÓ ovyxe- 
ri 


170 Secundum illam legem, quae peregrinos a choro arce- 
bat. Sic Ulpiano duce ceperunt Jurinus, Taylorus, Augerus. 
Nam Reiskius multa in toto hoc loco turbat. Quam autem 
agnoscunt hic cum eodem Ulpiano Taylorus et Augerus x«- 
xovoyíav Demosthenis, eam non magnam puto. Ne id qui- 
dem,.quod ceterogui legitimum esset, in saltantem ( yogsvrzz») 
licebat". s sensus est, et verus ille, non xexovoyoc. SP. 


[70a «sro» cum a codd. Bekkeri plerisque absit, cum 
Bekkero omissum velim concinnitatis gratia ] 


[70b os elisit Bekker Par. .Z secutus.] 

71 Maec, pro óvóL«zs, egregia est Reiskii conjectura, eam- 
que firmat antiqua illa manus in margine Aldinae exempli, 
Berolinensis. 1 Eni cvugogeis ysyovóreg sunt qriuu£os, . (F. 
ini cvugogás. É. cvuqopüc yeyovévas i. q. cvuqooé xsyorodas, 
quod legitur. v.11. SCHAEFER.] — Ovedicos exprobrare, SP. 

72  Compositam vocem, aptiorem visam, neque tamen . 
ideo mox (c) repetendam, e Morelii Par. 5. et Bekkeri Pa- 
ris. k e correctura ita exhibente, praetuli' vulgato didaoxov. 


73 Pro hoc genitivo Marklandi conjecturam cj evcefeíc 
in textum receperat Spaldingus. Quam ego etiamsi minime 
contemnam ; religio tamen fuit expellere quod explicari posset 
et ipsum. !mmo quis scit an nunquam fortasse Demosthenes 
dicturus fuisset oí 495woio» rocoUrov cvyyoQoUos vf evosBríc, sed 
potius jj zàv A9qvalov svcéBssd rocovrov Gvy y oQei vQ vóv 
iepD» xocup?i: lta rÓ cvyxsyoonxóc Tic tvosBslac fuerit vere- 
cundia et aequitas hominis religiosi: quae est ratio Heiskii. 
Non latere autem debet lectorem, articulum ante cvyxéycognxos 
Heiskium demum e libris praestantibus intulisse. 
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8. 17. 
' qepnxóc, dcs mdyra tÓ» uet vavtG yoOvovy Oiddoxa ToUg 
qopoUg, xcà oU08 dy iOícv éyOoQv oU0g xcÀ)B. rocovUr 
dméye& voU yognyQv vuwog éyoao0o0i! 7*. GÀlog éciv Moucdi- d. 
Ong Oivmidog qvAzgo, gtvygxoe Ti xoi oUfOg tOw0UrOY, OG 
voy uà» xai yépow éciy ZÓn, xai vacg fjrvov yogevgHs: zv 
Ós mo^ 7ysuov *n]e qvÀgg xogvqaloc. ice Üjmov TovO , 
071 zÓv 5rtuóva &y Ggélgrai? 9 vig, vevyerat Ó. Aormóz yogós. 
aXX" Ong JoÀÀOy» yognyGy quAovaxgodyroY, oU0tg moe. 
zOrt TOUP  &OE A nÀtovéxtapa, oU0' érÓÀugos voUroY 
&eyaeysi» ovÓ& xoAvocu. Od yàp TÓ Ütiv aU10» imilofó- 
534. ueyov "v7, qeQé ToUro morfjgou, xai ui) gooxtAécaot o: ngoc 
vüv Ggyovra ébtivou conto Gy &i bévov vig éboyaytv rjfov- 
Aero, drag vig QXxv& Tc Gothytíag vovrQc evrOyug.7 
ógpóqvei yuyvoutvog. Ovyovy Óuyóv, hi &vy0peg Oixacoi, «ai 18 


174 Vulgo có» yogrgyoO». Quod ego dedi plurimorum est 
codd. lectio. Spaldingus dederat Reiskii conjecturam zà» yo- 
oyyv Tw V. Quae tamen, non adoptata simul codicum 
Scriptura zov, stare posse non videntur. Sed vide an servato 
illo z»»óc nominativum zie melius alio loco inseras: crocovz 
&Ríys& viG TOU YopQuydy» vivos Goc9e, [Equidem praefero plu- 
rium codd. scholiastaeque lectionem zo? yopryov rwoc d&we- 
c9«,: fantum abest ut choragus laedat quendam. Nam et in 
praecedentibus narratur, choragos nihil damni fecisse rà 7zi- 
puuévo, et infra haec in suam rem vertens Demosthenes sic 
disserit: oUxovv Qdwvóv — rdQv uiv — yogmyQv —. undéva 
Toluca» Tromors M7 0^ c v oj vouos didéeaciw Gao $a, — Ma- 
dier 0à, idío v5» ovra etc. Bekker, Schaefero probante, ex- 
hibet zà» yogyyo», omissis duabus quae sequuntur vocibus 
Par. Z auctoritate motus. Hoc modo subaudiendum dicit 
Schaefer zuvd xoAÀvew. tantum. abest ut choragorum quisquam 
impediat.) 04 


[79 &géA; Bekker. Probant Schaef. et Meier.] 


. -76 Non sollicitandum credo hoe vocabulum: omniumque 
minime Lambini conjecturam admiserim,"eiys.^ Parum accu- 
rate tamen vertisse mihi fidentur H. Wolfius et Augerus hoc 
ovdeic side ita, nemo animadvertit. | Est idé£iv hic rationem 
habere, proponere sibi. Sic ópgá» in Epistola Demosth. 3. 
p. 1478. zi. d'yzote ovy évpa vd dixeue varo; quidni earum le- 
gum ralionem habebat? Plat. Phaedr. p. 267. a.  Ticía» 0$ 
P'opyl«v re £dcouev eUdew, oy ztQO và» dÀm9Qr rd tixora sidov 
dc Tuumrém uGÀÀov,. SP. Cf. Jens. ad Luc. ], 10. (ad Dial. 
Mort. 11, 4). Add. Simonid. de Mulieribus 80. aAÀd zo$9^ 
loEssev XoXOY. 

77 '"Op« ümoc ró rv &vdgogorvo» Üvoua POnxv i rdv 
$8oscóv, bye zo» 1Ó nÀguuéigue mog& ra)ra, € ixfaÀle roO 
xyopo? tóv didaoxelor, Sic scite Ulpianus. SP. 


x N rj d 


i | 


ópg Kei rofro nácav jufog» Boviwera, 'Oxoc rb y' dc uéyigov 


"^ To. L 


á6 . 


Í oyérÀcov, vy u£y vugy dy 79. srapa vovv! 7? olouévoy q0or- 
y0v, vtÀv eynAoxórov 99 moÀldxuo ndyva và Ürvra do T 
Aurovoyíag, uróévo voAusjoat moore, uy)? dy oi vog: Ó- 
0óacuy, &wooOo,, GÀA obroc tAaféc, oUroc voto, oi- 
*o perpíog Ouxxdgün:, dee draMsxorrag, dyowviurras, 
Ope &néyecOQt, xoi mooopgxcÜc. vàg Üurtfooag (JovAdgous, 

b. xai 4v mei 5v opti» onovój»: Maio» 0à, dwitny 
üvroa, unósv dvnAoxóra, Órt vo TtgoóéxQovoe, xci &yOp0s 
jnqoyt, vovrov evaAíoxoyro, wqopnuyoUrra, éníriuov Ovra, 
ztponnAexiLu» xci TÜmTG, xxi jte Tg 6opT7g, puyC6 TOY 
voucv, u5jrt Tí jut dpt, uüjtt rov tov qporribav; 

c, IIoAÀoy voívuv, & &vüpto AOnvatow, yeyevguévoy. &j0 Qo» 
&ÀA5Àoig, oU. uóvov &E idíey, dÀÀà x«i àx xoroy moayud- 
Toy, OUOtig TtTtOTE &lc To00UT  Gvui0kag dqíxero, dice v0i- 

d.oUróv Tt ToÀu8oci TOi». xaíro: qaoiv "Iquxgdrr» mozé 
éxtivov ZhoxÀe; vo Ilu0569! cà udAia 05v cg &y0gar. 
xci &z. moóé rovro ovufmyoi, Tioíav, xàw "Iquxodrovg 

e. GÓcÀqóv , Gvtiyognyzoot vd ZhoxAü.  dAM Opucg moAAoU 
uiv éyov gíAovg "Iquxodznc, moAÀà O8 yonuora xtxrnuévoc, 
qoovov Óà' ép' éavro TnÀuovror, gÀixov txóg üvOpo xci 
Odbne xc) vic» vervygxoro, ov &xevog 75iorO mzaQ Up, 


N 


0 [ts Ante zeoà Bekker et Meier codd. bonis freti rari 
exhibent, quod omissum esse a patre meo probat Schaefer, 
qui idem pro sequenti zo?z' scribi vult za? ".] 

79 Vid. Ind. in zepa. 


80 Cod. Ven. litterae 5 hic et mox (b) superscriptum 
habet «: quam atticam scripturam nullus tamen praeterea co» 
dex dat. Vid. Tho. M. et ad eum intpp. 


81 Pagi nomen: v. ad. 24. c. Variant autem in eo libri 
et hic et ubique ita, IL9ej ll9s. Steph. Byz. Hi9oc, óuw- 
vvuoe rQ dyyslo dzuoc rüc Ksxoonídoc qvigc: ex quo loco, et 
e lapidibus dudum probabant viri docti scribendum esse ubi- 
que IL3«vc, HirOevc autem nonnisi herois nomen esse; cum 
ecce nova prodit auctoritas, Schol. Plat. Euthyphr. init. a 
vocem JZr3tvc: lHir94c, Óuoc Alyyidog AS35vnoiv, 4E ob? ovTOS. 
Quo minus enim de duobus diversis pagis, Jlí9q Kexgonidos, 
Ihr94d.  Miyytdoc, cogites, facit auctoritas Harpocrationis: 
Jhi9séc* d'juoc rc Kexgonidoc qvASc *j Hr9ic et lapidis apud 
Corsin. Fast. Att. l. p. 170. ubi inter cives Cecropidis tribus 
memoratur unus pago IJHTOETZ. Ex quibus omnibus, et 
maxime ex ipso illo Stephani Byz. praecepto, patet antiquam 
esse hanc scripturae diversitatem. Immo antiquissimam esse; 
ex ipso nomine herois Atticis et Troezeniis, cognatis pepulis 
(v. Paus. 9, 30.), communis Pi4Aei, augurentur fabularum he- 
roicorumque nominum periti. Sic cxvzgoc simul et oxógos 
; Mr9Íc et 495ves, antiqua lingua ferebat. Erroneum itaque 
esse videtur illud 4iyzidoc ap. Schol. Plat. 


4T 
g. 18. , | : 

535, oUx .éffadizey " énb vàc vv yovoogócy olxiac voxrcp, oU03 
xar&jóngrvue và txouüxevalóusva iudrum eig wv éogrqv 
ovOé OiépO os Oi0doxaAov, oU02 gogóv uavOcvty $xovy, 
oU0é vOv: XÀÀAcoy ov0iv, v ovroc Penodirrero, énoíu * aÀAG 
voig vÓpoug xai v7 tev GÀÀov (lovkyca cvyyopoy, rivelyero 
xai vuxGwvu xci cepavoUutvoy vy SyOoóy Ópov. cxótcg. £, 
& 4 yàd a/vóg &Duipmv» Óu yeyovole moÀctía, vabvg 
cvyyoot» «à voixvta J"iíov. mdhw QuÀócgasov AmuvstGg. 
icu£y 0v Kolovn0tv'! 3*?, Xofolov xaz5yyogo)rva, Óv ' xgl- 
vero v5v nol fàpcrtoU ^? xoiow Oaydvov, xal müvrey TO) 
Xa Ty OQoy muxo raro» jtVOUEYOP 22a, xci piro TGUTO -yoQn- 
yourra moici** Zhioyvsiu, xai yuxyta, xat 95 Xooíiay oU- 


- 182 Pagus Koàovoc. 


83 "Thebani, quibus opem ferre contra Lacedaemonios 
jusserát cives Chabrias, Oropum, finitimum sibi oppidum, ser- 
vati Atheniensibus reddere holuerunt, unde accusatus est hic 
tanquam conscius.et socius injuriae. Non video autem, quare 
Taylorus neget r9» "Qi 2ot70) xpígev esse posse causam il- 
lam, quam orantem audiens Callistratum, eloquentiae amore 

rimum exarsit Demosthenes. Vid. Plut. Demosth. 5. p. 847. f. 

seudo-Plut. X. Rhet. p. 844. b. Gell. 3. 13. Fuisse eam cau^ 
sam, diserte defendit Henr. Valesius ad Amm. Marcell p. 
(Annotatt.) 403. Quare autem inter accusatores potissimum 
Chabriae fuisse Callistratus videatur Valesio, equidem non 
dixerim. Suidas ézig Q2ownío» dixisse Callistratum ait in v. 
QSpuníc. SP. ) . 

[83a Patria lectionem yeyergusvov in Aug. Par. kr ex- 
stantem, à Bekkero vero Meieroque repudiatam et ipse ex 
erdine expuli, quia apparet, et yeyevyu. et ysyrou. emendatori- 
bus deberi, qui participium praesentis ceteris participiis con- 
gruum desiderarent, Sed yevousros ejusmodi participiorum est, 
cujusmodi sunt eí Sarvovrtsc, oi xauorvrsc, 'statum conditionem- 
que significantia. Conf. Plat. de legg. Vll. p. 799.: 75s 
zovrQ O5 vév ysvóusvos TQ Àoyo zaS9onsv vÓ TQónoy vuv 
evroi, Sic. ol iv rtowjaey ysvousvos.] 

S4 Vid. 8. 4. c. in lege ,Ke oi noidsc", it. not. ad &. 1. 
a. Tirones observent accusativum certaminis addi verbi «yo- 
vítsc 9a, né, vx, ut vuxcv Olvuztaso, HvS9e et sim. Vid. 
Herm. ad Vig. p. 740. (754) o. 

85. Ejecerat hoc xe£.Reiskio pràeeunte Spaldingus, et 
sermonem ita struebat, ut accusativus Xafoíav vvzrovra cum. 
adhaerentibus solus ab eue» penderet, superior autem ille 
d»oggerov usque ad »uxdrro & verbo 1wzr&», quod est in hoc 
zvnrovrG. Cui rationi obstat praesens xerzzyogobvra. Nam si 
in fronte sermonis jam in animà habuisset orator haec «45i 
Àosoerov Érvmrs Xofpíac, non poterat non ponere xer7yogj- 
cavra, Sed sana est vulgata. Omnia haec participia pendent 
ab tous» suntque participia quae dicuntur Imperfecti, actionem 
continuatam vel repetitam exprimentia. "louey deAosoetov — 
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| g. 18. 
v& tómtoyra, oürt dqaonuaLovra Tóy céqavov, oU0^ ^os. 
! 


3 »* bU 


h.ztgocióvra Ózor ur mtooczxtv aUTQ. oÀloUg Ü' d» yov 
^ 3$ , 
- eimi £v, xai 0.à moAÀAg mogogaotig, éyOpolg ytyerquévovg 
4 


dÀÀgAosg, oU0Éva mo mort oUre dunxoc oUrs &cpoxa, Ócu 


eig TocoUrov &nvOtr bfgeog, dic& tov0UtÓY vi mouiy. Ov- 
19 0d y& éxeivo oUOtig Upcv ol Ort uyquoreóu moórtpoy ! 95 
vQy» éni Toig idío:, 7] xai voie wowoiw, éyO9oayv aAA 

- oU0cya 97. oUre xoAouuéyc v voy xpior- ztaptenxóza, oUO ', 


32 CI 


" / ^ » ^ 
Órav Ójvvosu, ébogxovrra P 9, oU0' OÀlwe óm' ovóni vOv 


b.zoioUrey éjOpóv éEeralOucvov, avra yàp mdvrG xci rà 
vowxvra, c GvOpec dOvotot, qukovaxiq uiv. UnoygOérca, yo- 
gryóv óvra moiiy, &y& vw ovyyvouny* éyDoo. 08 éaivoy- 
vd viva, ix mgoougéoecg, àp' &naot xai iy i0íay OUvayuy 
xai Bíay 5? xotírro «dv vouov ovoay iyOuxvüutyoy? ^, 'Hod- 
c. xÀ&tg, flag wui oUyi Oixoudy "iw, oU0g cvuqégoy Up. &i 
7 Lud yàg 


qopnyouürra, x«í XaBolav (r0r8) ov turnrovr& (eírÓv) x. t. À. 
Longe vividior est haec per mera xaí sic progrediens oratio, 
uam si causalibus et temporalibus aut similibus loquendi 
ormis, quarum sensum ipsa res facile ministrat, impedita 
esset. | | | 
: 86 Non vidi necessitatem  invertendi cum Reiskio duo 
haec vocabula zrpor&pov v», contra omnes codices. Mollior 
quidem potest haberi oratio voce zrporsgov post rjv collocata, 
sed sensum non magis impedit, si adverbium 7or. trahas ad 
z«gscyxor&, quam si ad yevouévov referas. SP. Alibi etiam 
observavi verborum reminiscendi hanc vim, adverbia temporis, 
quae alteri verbo adsunt, ad se retrahendi. Xen. Oec. 2, 11. 
Ovx ob» uóurgces &oríogc év rQ Àoyp, rs oód' avaygvle 
pios Bovaíay Énoljoas, Aéymv —. Cyrop. 2, 4, 12. "Evay yoc 
oU» 7L0TÉ GOV ÉUVmues Gxovcas. 

87 Pro ov0év« expectet tiro zwe: sed illud cum praece- 
dente propositione, negante et illa, usitatam Graecis facit ne- 
gationum geminationem. SP, Ante ovd£rc participium ysvoué- 
vo» omisi cum codd. opt. et plurimis. 


88 Huc bene refert Taylorus, quae memorat auctor argu- 
menti uberioris: ouvvovrurv rQv xowQv TQ xalog (c«vre dovvas 
r9v vixgy, vórrov avrooc ó Madiac Elsys, sÀgv duuocSévovc. Po- 
terat, per irrisionem, dici Midias i£ooxov» h. e. praeire verba 
jurisjurandi, dum praevaricandi admonebat disceptatores. SP. 

Assentior Schaefero, irrisioni hic locum esse neganti.] Cf. 
- 7. f. opvvovos zagscyxoc voie xgrcic: et vid. de his et si- 
milibus, quae deesse vilentur, Excurs. 1l. ^a 


[89 xal Bíav omisit Bekker optimis plurimisque codd. 
fretus.] 


90 Ad haec omnia mente repetendum zov rovro: ,sed 
haec facere aliquem qui (his et similibus ausis) alterum sem- 
per vexet, seque legibus majorem venditet — ". - 
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. yàp éxdco T0» 40gyovvre ftoUro spó0uho» yévotro, Órv. 

: dy ó tivo &yOp0c 1j uot, Maíag 9j Ti; GÀÀog 0pacUg ob- 

' € xGi mÀovowg, nro» pu aqeugeÜrsouoi 5 víxny,' 
x&y Guuyoy dyovícouaí vivoc* Ünur àp' ünucw &arro- 
$1oopot xa moonnAoxiOutyog Üurrthéom * ví; obzoc aAÀó- 
gt5og, 3j ví oltre dlc &gw, 0s; éxàv dv uio» Opayudy 
éOslnouty &vohdcai; ovdug Ónnov. 4A, oluct, vó ndy- d. 
vag 7tO:00Y xai quAoziuuio0ar xai avalioxuy S0ckuy Éxtiyo - 
égw, Üri TOY» (ccv xci Ow Ütxaíoy Éxacog redire éavio 
pertvou dy Onpoxgazíx.  &yÀ woívu», c &vüpto MOnvaio: 20 
voUroy ojx Érvyov Óuk rovrov. dÀÀà qmpic dw UffoloOny 
xai v5); víxo mQooanicignOny.  Kaísor maow Up» yo 
voUro Ót(5bo caqog, Ór& ugóé» doskyóg ÉEHv mótovrr Ma- 

. Oíq,, ugO^ VfpiLorti, ugóà rUmrOYT,, «aií Avméy dpi, wai 
xurà tovc vOuOve GUTO quotiucioDa. ngàg Üuac, xci undà. 
!éiXoot 1Ó cóua mtgi avroU vu» Eyuyp Pu, yon» yàp ad-b. 
zo», d dvüpeg MOnvaio:, Or iy T5; Ilavdivwidoc jooy- 
yg Unécgv év v Ojuo, tóvs vZg "Eoeg0ridog dvacávra, 
1726 6avtoU qvÀne, evÜvrtocsivou xci xoracnoayO" éavsóy 2E 
igou, xx) và Ovra dvaAoxovso, dorso &y, oro us dqai- 
poda. T)v víxgy* Dfoitur Ó8 voumUte wai TümTav oU0ic. 

zÀre! 9? !, yuy Oi voUrO uév oUx Bnolnoty, iy 6 vov Ozuov Eií- 
poev. &y, oUÀ^ &ysavivoazo voioUroy ovOÉy*, énol Ó^ Og, eise 

: 7:6, 0) y0Qptc "dsvoor, fovAeros vouícon, uovíq* — uve 

p zy&o (cog éciv, vmég Ovvauív vt mou * er xal quAoT1- 

537. uíe, xopryóg vnéggv, oUro qaos "xai wapde nyosd- 
Gov mapnxoAoU050tv, dct unà ow lepo? iucríoy uydà 
*0U qyogov u5ó? ToU goLarog vo Fs vélevrü dnooyé- 
cOat uov??. «i voíyvy tig Üucy, e dyOptg AOnvatoi, dA- 
Avg meg Pya T)» 0oysv ni Müb(ay, 5j 9 :00??. Odoy ai- 


c LÀ 


191 Codd. tantum non omnes j5ó&. Silentur tamen ali- 
quot in Ed. Parisiensi, et Codex Laur. vulgatam habet à manu 
secunda. Hanc tamen solam poscunt eges grammaticae, 
Nam non haec est logica sententiarum consecutio, &yoz» «sràv 
pudà rosa OBoitew, sed, ovdà vore &yozv avróv $Bolzev. [Recte 
Schaefer uz9à rore scribit, sic verba interpretatus: 45) uévros 
jmd? dvruyopryobvra poit voixUrc xci r)TIS: Neque enim 
oportuissé ewn aliquid facere negatur, sed oportuisse eum ali- 
quid non facere contenditur.] 


. 93 Vid. Not. 65. 


*93 Beiskii vocem ov proscribentis crisin Par. Z confirma- 
vit; quod: tamen in hoc quoque praestanti codice merae. cor- 
rectioni tribuo, Negationis ov exempla prorsus analega alibi 
quoque exstant. Vid. Exc. Xl, extremo, [Schaefer cum Bek- 
kero ejicit ov.] D 


50 


' $. 20. 

TÓv rtÓvdya:, oUx ÓpOcc Pyuí?*. ov ydo ii Oíxaiov ov02 
WQgoo0Zxo», 17v vov mo.Dórvrog tuAdfuay *5 vg urüiv Üno- 
cuAauéro noóc fom. usoíOa eic atsnoíav óndoyav. . GÀÀÀ 
zb» ui» dx andvvoy TO dynxéccv ario» xoÀdiuy mQosn- 
24 x&, *O 0. àni voU-(jonOtiy dnoOUóOra. v)» xdor *5. | OvO: 
7ào aU voUr' Éciy kbmt, cc, oU "ytyevnuévov moytor ovüs- 
Lvyóg 8x Tro» Toi0/TOYv ÜuroUv, TQ Aoyo TO mouyua iyo. yUy 
b. «ipto, xai. qofttoóv. vot. | TY0AAOU -ye: sio. Oc. AA - doaiy 


| .* 194 Aug. et Paris. kr, ovx op9Gg yivoloxe. 

96 Ego pariter ac Reiskius hiare argumentationem hanc 
puto, nisi forte. antecesserit mentio suae moderationis, qua 
non ultus sit aggressorem. Monet Buttmannus, vérba, quae 
exciderunt, ese ea fortasse, quae Ulpianus habet in commen- 
tario, et post r&9vavas esse scribendum: d;&à zó udi». avyecor 
yevéa9es. SP. — Ascribam ipsa Ulpiani verba ex scholio ejus 

. ad haec, O9 ydo Bg» dixaiov x, v. €.: Ov dé», quos, -yéyove 
dasv y, ovdi- qévoc jj mjonci, Jad quv Épsjv Unixtiay, o9. duà 
Madíay. ó uiv yàg návra sic móróv Xxovxo: nenoíyeey: &yo dà 
pià Bovig9sic Gusyac9as o9 nagéoyov &poouiv voÜ uud év &vi- 
*xscoy yévéc 9c, Apparet, enarratorem verba, ov ydo ice 

' dímmor x, v. 5. exponere ut directa contra eum qui dixerit, 
dÀÀ  owdiv yéyoys dawóv s. Gr»xsgor. , ln. hunc igitur seüsum 
plane necesse est praecessisse aliquid in. ipso oratoris! ser- 
mone; et probabile simul, ipsa verba reddidisse scholiasten. 
Sed loco verbi illius yevéc9«», superioris illius yéyove rationem 
habere debebam. ]jta igitur nunc scripsisse mihi videtur no- 

. ster: dc o6 déov atróv vtÜvüvos did ró ugdiv &vqxecay ytyóyd- 
vm ovx ópÓdc iym. Qua ratione simul apparet, aberrasse li- 
brarium ab ultima verbi ze9vavo, in eandem syllabam verbi 
ytyovévai. Quàre hanc emendationem jam in certissimis pono; 
noh levi hoe: quoque argumento accedente, quod illo^ &»»xégov, 
quod proxime apud nostrum sequitur, ad illa verba sic respi- 
citur. [Non dicam cum Reiskio Demosthenis ratiocinationem 

. laxam fluxamque esse. Persaepe enim oratores ita argumen- 
tantur, ut medias notiones, quas addi poscat didlectica subtili- 
tas, auditoribus subaudiendas relinquant. Demosthenes hoc 
vük: Qui Midiae facinus non tale hábet, quod. capitis poena 
sit puniendum, multum fallitur: nam imputat Midiae quod 
mihi meaeque ,patientis injuriam cautioni imputare debet. 
Non decet autem neque justum est ry» roü zaSovros svidBesav 
x. T. A. Locum igitur, si quem alium, habeo integrum: tan- 
tum abest, ut ex Ulpiani scholio, ceteroqui ;.bono illo men- 
temque Oratoris scienter enucleante, sarciendum censeam. 
SCHAEFERJ] . 


96 Cave ini roo hic accipias sensu latini praeler, snsu- 
per: hoc enim graece est iz; rQ, et tum sequi debet yapw 
sine articulo. Recte H. Wolfius observat, im; rov gon9siv, hic 
positum esse pro, r9 ojy9eiv. Reiskius: convemit, vos in ope 
mihi ferenda gratam mi referre, Nam ini rovrov nullam 
nisi simplicissimam habet loci vel temporis significationem, 

in hóc, et quae sponte inde derivantur, 


* 
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.$. 21. E 
&navrtc, && 08 ui, vaMÀot ye, EvOvvovy!?", róv meXaícavre 
moz É£wdwov Ov vtavÍgxov, Z'oquiov, vOv» mayxoatucrv 
LoyvoÓg Tig jv, uéhag, cU ol0^ Ort yiyyojoxovoi Tuve; Üucoy, 
Oy Ayo: vovrov & Zu iv avvovoíg wwi xoi Quroiff—- 

c 98 »*7 L-] € ? 3 4 c » » ,A 
oUrog ?9 idíqg, Ór. Ó tunvev avró» v[oiGuv cro, duvya- 
u£vov oUtec, cce xaí dmoxrüyou (ooow Evjaova st0AÀoi, c. 
vÓv duoü0duarroc ?? dO:ÀAgÓrv, dnoxrtvavtm Bonovóy &y 
Osimvo wei cvydÓo xowz, Ok mÀyyiv uiav. o) yàp 5» 

. tÀgy mopgécnos* ^9 «zv óoyiv dA 7j dsiuia* oUOÀ 10 rU- 
mrté000 Toig &AsvOcooig ci Onyàv, xaínto Uy Ouyóv, aÀÀa 
v0 àp^ Üflou. moÀÀa * yàg &» mowjoucv Ó zümrOY, ó dy- d, 
Opsg VfOnvatow Xy ó naO0v Éna oU0' &y dnayytÀa, OU- 
vav0? éréoo, 1 oynuxu, vO féuuar, Tj ppvr* órav Gc 
Uffoitov, Ora» cg &yOgóg Undgycv, Ora» xovOUAou, Orc» 

538. £i xdóónc ?.  vaUra cuve, ravra Ebícgow "dvOpomoug 

eÜtov, cuOtig ürvrag ToU rtgonnAoxiteoOn:. — oDOtig &y, e) e. 
&y0g:g "Omvato,, taUv dnayyé£Aioy Oivowo vÓ Óuvov ma- - 
paciaa. L117- CIx0U0 VOV ovrog, c ini sg diio dag. xai 

-. SoU soóyuaroc «vd Tcyoyw xai roig Ógüow óveoync 7] 

Üfoig qaíverat oxéyacOs 07 mpg0c ^g xci Otov, o 

&yOgec AO5vato, xai Àoyíoao0t map! piv aUroig, O0 . 
íoya doy5v uoi m9oc7zxe maguc7voi mücyoyr. TOLGUTO 

$nb M&díov, 5j tóvt éxtlro 19. Evalove và 1óv Boiosóv' 


p sd 


197 ,De toto hoc orationis membro usque ad verba des 
sob «moxréives et de nomine Ev9vvos, vid. Excurs. V. 


.98 Vid. Ind. ocro. 


'99 "Leodamas clarus ejus temporis orator ef causidicus; 
v, Aesch. c. Ct. 73, 90, 


200 De hoc Aoristo vid. Gramm. $. 124. Obs. 4. [8. 137. 
Obs. 5. ed. XV.] 


1 'Splendidus hic locus, a zoÀÀà — ad gaiveros certatim 
laudatur: a veteribus, quorum satis erit memorasse Quintil. 6, 
1, 17. et Longin. e. 20. Hujus afferre juvat ingeniosam loci 

' mostri commendatienem, etsi alius generis ea est eloquentia 
quam Demosthenis: Oud cio did vovtow (verbis illis zà 
cynuors — ini xoóse) 5. Qnino, 5 OmsQ Ó runrow, lgyabezas* 
vj» dutvowwy vdÀy dixagyr vf nelly nAgrro» good. SP. 

. 9 KovóVAos rUsnr&w est pugnis [proprie articulis digito- 
rum] caedere et manu contracta, éni xojjzc alapam malae in- 
Üigere palma expansa.  Notissima differentia. Cic. de Fin. 
2, 6. Zeno: rhethorican palmae, dialecticam pugno similem 
esse dicebat, TAYLOR.  — Cf. Aristot. H. Animal. 1, 15. 
Schneid. Lex. v. xóvóvàos, Tho. Mag. in Eni xogóys. Hdf.^ 

. ad Gorg. 8. 91. Quam ignominiosus autem et servorum pro- 
prius fuerit modus vapulandi xe»dvAos prolixe TTollias docet 
ad Longin. p. 232. D , 
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1 $. 91. 
M———— 
g,dnoxzdirayri — Ó uév ye??? ono. yvogíuov, xai rovrov us- 
8Voyroc, évavtioy &E 1] éxrà dvOoohov, énkyyg, xai voUrov 
yvcooiuty* oi «Óv ui» xaxuiy Ép oig Émpabe, vóvy Ó' imm 
vécsoOat uev vavra, dvaoyÓusvoy xai xovaoyóvO^ éavtóv, 
» 1 ^ 5 » » 7 &À s 2. 3 ^ Hi 
ZusAAoy: xai vaUt ?a &ig olxíav &ÀOOv Éni?b Ósnvov, o 

92^ "rta 3371 » ^w y O' im iv8 ^ ^, 
u9gàé^ BaoiGay &bmy avt. &y Um £yOpov*a, yyqovvoc, 
» ^ [rd F] 
£e 0s», Ufger xci oUx oiv tvoUTO m0i0Uyroc, Évavríoy noÀ- 


.903. Spaldingus y«g pro yé hic scribendum censebat. Et: 
sic aliis locis alit.  Suut tamem etiam qui yé pro «eo inter- 
dum usurpari potuisse putant. Res ad dispiciendum admodum 
lubrica; cum et ductibus facile confundantur hae voculae, e£ ^ 
sensu interdum satis cognatae sint. Nimirum cum quis uno 
argumento vel exemplo aliquid probat,: potest hoc ut sufficiens 
afferre; quod fit. particula 4o: potest etiam significare, plura 
quidem posse desiderari, sed hoc unum. satis grave esse; quod 
fit addito »y£, certe, saltem. — Cujus posterioris formae aptum  ' 
exemplum affertur ex Isocratis Paneg. c. 41. (sv uév yt uer. 
"Ayyoiéov). Facile àutem expectes, hanc posteriorem formam 
attica urbanitate usurpari etiam cum uno argumento res revera 
absolvitur: cujus rei exemplum metro certum in Sophoclis 

" Philoct, 456. habemus, ejusmodi tamen, ut causa quoque inso- 
lentioris formae in metro fortasse quaerenda sit. Locum au- 
tem Xen. Mem. 3, 14, 5. a. Zeunii, zÀsn uiv yàg — sine 
codice reponentis, arbitrio solus quem dixi atticismus opinor 
vindicat. Contra ibid. 1, 2, 54. Ernestio qui ydo reposuit 

" assentior, non: ob codicem tantum, sed quoniam ibi revera 
non argumentum vel exemplum affertur; sed id ipsum, quod in : 

- universum antea loquens Socrates solum in animo habet, di- 
serte statim subjicit idem: £xagoc vo? ceucroc B; Üv Gypsiov 
] — gessi —* avroí v8 y&Q «)rQr Ovvyac v8 x. T. 4. Jam 
ut.ad nostrum locum redeamus, videtur mihi particula ye hic 
nonnisi attica illa moderatione explicari posse, hujus autem 
post tantum in illo exíyec9e hiatum locus vix esse. Multum . 
itaque faveo Spaldingi rationi; sed magis revereor codd. 
omnium consensum. | | " 

Pro yvopoíuov Harpocration hunc locum citans in v. àvrí- 
9scic, posuit gílov, ut ex corruptis nunc ibi verbis evicit . 
Gronovius. Sed probum yvwpíuov: alterum subabsurdum. 


[Ja "Ter repetita loquutio : x«? o?roc ne fugiat tirones.]. 
[jb Par. có deimvor. Non male, ut mihi'quidem videtur.] 


4 Cave hoc uzd£ trabas ad i£» (quó sensu fortasse oUdé 
scripturus erat Dem.), sed ad infinitivum refer: ,,quo licebat 
ei prorsus z0n accedere", Optime hunc sensum, quem agno- 
scit et Ulp., expressit Augerus: Reiskium videtur fefellisse, 
qui aliena hic affert de EÉuaeonis irruptione in aedes Boeoti 
facta, cujus.apud Demosthenem mec vola nec vestigium. 
Oixíav memorat orator, oppositurus deinde, xe? za)r d» ieog. 
SP. [Schaefer cum Bekkero cod. lectionem y praefert.) 


[4a Recte Schaefer conjuncta ante eum verba £y9ooU v;- 
gorroc separavit.] . 
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mv xci Eévew xai nolo, oflow;óunv, xai vaUg iv iod, 
xai ob noA uoi jv dvdyxr adit zogryoUyri M Kol igav- 
vóv uéy ye, c àvÓpsc "MOmvaio, ocqpoovog, uGAhoy O^ cU- 
vuyóg ??5 .oluav (iefjovAsUaOa,, dvoajgóusvov vost, xai oi- 
0:» * àyQgov ébey8érvta moGb5a. r0 0^ Evjaíow, xci 
TIROL, & Tic QUTQ (jeflonomxev dxiuabousyo, noÀMy ovyyrd- 
pr» yo. ÓoxoUci: Óé uow xci vÀy Ómoocyroy tÓrt moAÀoí. 


22 


2 , M » » ^ f €^ ^w , x e 
dxovo yag avtov Éyoyt ju uóvoy GÀovoi w5qo. xai ta- b. 


v oUrt xÀa/Ucayra, oVit ÓtpÜérra Toy Omogoy ovOtróg, - 
- 7 , - 
oUre qui&vOgonor " o/ts puxpóv oUre uéya oUÓ  ÓrwbUv 


mQóg tóUg Üixacóg mowjcavto. Ocptv voívuy obrmoí: toU c. 


939. "uéy xarayvóvrac «vroU um Oti "uovaro Ói& vToUTO xata- 
, 3 3 CI ^ € 

vngíoaoOni, dÀÀ' Ot. voUroY vÜr toÓno», dct xai &mno- 

P 1 » 3 2s ; . . 

xrtüyui*  TOUg Ó' dnoyvóvrag, xoi ravvgv jy vnto[oÀgv 


 Tüe uwopíac TO yt TÓ opua v[ownéro Óoxévo Tí 00v; d. 


iuoi 1 TogaUTg xsyonuéro mpovoíy voU unÓbv dvjxzov 
,yevéoDat, dice unà" &u/vaoOa,, magó XoU qijv vuvcolay. dy 

4 4 » ; T omu& c e ef - 
TenovOg . &modoO iva TTQoo7ixes ; "iru oat nag" iuoy 
xai OW YOuoy' xoi mopgd0etyud ye  maot yevéoOot Toig 
AA oic, óc ro)g Ufloíbovrag &navrag xai obo dockytie oUx 
-aUróv du/UrtoOn. utrd 7c 9a. 0pyrg, dÀA" ig^ op&g Kyuv 


. 905 Hoc addidit, ne videretur nimium ewgoóroc, h.e. igna. ' 
ve, injuriam tulisse. Aliena hic habet Ulpianus. SP. 


6 Sic optimi recte. Vulgo jJév. Nulla hic subest- hy- 


pothesis, sed directa significatio. ec | 


7 Non sensu illo graviori humanitatis, qui est supra $. 5. 
et 14. sed comitaüis et blandiendi, ut De fals. Leg. p. 384. 


Philippus dicitur quwAavSownvousvos nQOc rovc moéefasc.. Add. : 


Pro Coron. 189. $. 499. osze gaAav9oo7ztía Aoyov. SP. 


8 Hanc vulgatam olim lectionem tenent codd. optimi et 
plurimi. Reiskius autem e cod. Aug. inseruit zotrzor», nihil mo- 
nens praeterea: unde patet ad Midiam eum rettulisse. Sed de 
hoc non dixisset, opinor, Demosthenes, zepcdesyuc eum fore 
ór»& vo)Uc GcsÀyeic ovx evzüv &usvec9os dci: qua ratione hoc - 
Midiae delictum esse videretur, Demosthenesque fieret &csÀ- 
jus. Maque"Cum Spaldingo olim zo?rov dewtixog dictum in- 
telligebam pro ué, quod ipsum cum in Cod. Bav. supra yé 
scriptum esse, in aliis yé deesse comperissem: suspicabar yé 
corruptum ex 4 hoc autem glossema respiciens ad vo?ror. 
Sed. haec omnia (quanquam in Laurent. quoque 4ué ita supra- 
scriptum est) consensui optimorum -codd.: nunc posthabeo. 
IIapudewyue ipsa res quoque et facti hujus memoria dici po- 
test: quod qui non intelligerent ad explicandum -appinxerunt 


alius rovrov alius u£. : 


- [8a Articulus vi 3ua non caret. Indicatur enim is irae 
gradus, qui ob contumeliam esse debet. SCHAEFER.) | 


bj 
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dd, de Difaroírrov ünQw *?*, xai qviavrórioy vàg 6v 
vois vÓuoig x«tü roy GOixovYroY voi; naUoUg fongOtcc. 
23 Oino. soíyv» vuüg Vuc», o »Óotg Ouxacai, moDty 
dxoUsoi v7» ÉgÜpav, iuc 7v "nu mooc GAAnhove. vouiter 
yàp oU0éva Gy dvOgomev oUtog,«othyóg xai (wiog ov- . 
Óevi vy zoMcdv dy yoroaaóa.?, ur ueyiov vióc Üvrog, 
b.O0 avrQ mopoqgilÀero *?. BoUÀoua: 07 xai mgl vaUrng Upiy 
&E doyuc mé» xoi ÓimyjonoDar, Vy come, Ovi «oi vov-- 
"voy í! ógtílov Oovva,. Óixg» qavgotrau. / Scar OB mpi 
«Uto» (foagug ó Aóyog, wüy ü»wwOtv GoyesDon OoxG '*. 
c."Hvíxa tàg Oíxug Ükayov vow margo» cvoig énuponosn, 
papuxUALoy c» xopiÓ7 !?, wai Tovro» oUÓ' t yéyoyty &- 


& 


[208b Quidni óc gsgaiovvros, relato ad pron. óuac partici- 
pio* Ne ad subjectum illius enunciationis, opinor, referatur 
aec sententia, quam suam esse indicat Orater genitivis abso- 
lutis, quibus haec verba verbis éyà uiv oluos etc. subjungantur.] 


9 Alterutrum &» deest in parte codicum; quin utrumque . 

in optimo Paris. Z. "Tamen veram censeo Reliskii crisin, qui 

. servato priori dv alterum quoque ex solo Aug. reposuit. Ma- 

jore enim cüm vi, simul afficiuntur votabulum ovdsíg et ver- 

bum yo5o«có«. Vid. Herm. ad Vig. n.'252. et cf. Ind. ad 

Plat. Meno. etc. [Nescio an recte Par. Z omittat utrumque 

&r. Potest enim yoyecac9«s ille aoristus esse, quo significatur,. 
fere fieri aliquam rem.] à! 


10 Ulpianus: Et uz noendix;ro ueítova. Opponitur verbo 
7:000gtíAsro deinde activum ógeíAo»: unde recte abfuerit for- 
tasse d'ob)res» ut abest a duobus Codd. SP, Abest sane ab 
optime etiam Par. Z, Sed recurrit haec formula díxy» dovvas 
opéílu» sine varietate infr& 8. 45. b.: et videtur dobvo, in- 
sertum ad maejorem differentiam ab altera formula ógàe di- 
xy». Neque ego ullam inter haec 7zrpoogeílero et ogeíAo» hic 
relationem agnosco, Tum enim huic ogeíAoy addendum fuis- 
set evroc. Nunc xei rovro» additum est respectu recentiorum 
illorum. &diuerov. | 


[11 Post zovro» a patre ex Par. kr Aug. Barocc. recepta 

verba zy» ueyécur cum ceteris post patrem editt. delevi. Ne- 

que enim vult Orator aliud quam dicere, necdum priora de- 
licta luisse Midiam. Vid. enim S. 24. b. dc ov» vavr etc.] 


. 12 Vide haec verba paucis mutatis recurrentia infra $. 
44, b.'et ibi notata, 


13 Lucian. in Demosth. Enc. E? ro? 45uoc9évovc Érv xo- 

pidg noidóc Üvroc, irsÀevra (Ó mowo cvrov) rjv Opqaviay o 

óvugookr démnoAgmréor, &ÀÀA& Odoiyc ómoó9scw, r0 v6 qvOsUC yy- 

vatoy &ztoxalonrovoay. Liban. in Vit. Demosth. (45uoc3éryc) 

, 66 &vdQac éyygagsic sv90c aydva xarà vüv imrgónn ivegnooro, 

( xoxüc diqueopeórow viv otcíuw «vroU. — Oxroxeidtxa iràv fw Ort 

55Q0c vovrovs syoitsro. Supersumt tres in Aphobum, tutorum 
principem, orationes. 
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- $- 23. . , 
tóc, OUÓÉ yiyYosoxty* Oc ugüs sur qtio»: tTÓre uoi utÀ- 
Aovco» sicwrat r6» Órmov tic "uépuy e)mtpti StzOQT9» d — 
n éereny, eloensjonoay cdslqóc? !?a 0 coUsav xai oUtoc sig v9jv 
oixíav arriióvtso soujoaoyíov. Tolvoua uev 2» ztaQéoyey 
540. ixsivog xai sv 0 &vrdidovc, OpusíAoyocg: sà O6 Pora mir- 
va "jv woramoarzOgeva vno cToUrovu !*. xai muro» ud. 
xarícyuay v&; ÜUgac TOv oixrudroy, cc ctr 5 7n yv 
yronírag xarà v5» dvrídomw. tivo vij; dÓshgs)e, 8v -Eydov 
ojDonc rOrt xui Ttxi00g oUOng xÓpmc, &varríoy égOcyyovro 
 Gigyo xai xowxUrm, ola dv dyOQono: rooUvo. pOcyEosy- 
*0* '0U yàp 6&yoyt nooayOti» dv sm» ngóc Uuüc vy 
Tórt ÓnÜérsov ovdéy:- xxi viv ueége xat ue xai ndvrag — 
Zuüc ógtà xci düogra xaxk dEtnov 59. Q0 O' ob» Duvóra- e. 
v0», xaí ov Àóyog, GÀA  Bpyox 7505: xàg Qíxag, ec aUa 
oUcac, 2qíscay 7 roig Emmgónow. x«i vavr gi HEY TO- 
Àaux, Ópcgc Ó6 vivac. uy urguovtiey old "05 yào 9 
vól hv dvrídocw, xci vjwv émufovijv vOXVt voUTmY xai 
T)y doÀytiav jo0tro. xdyo wvórt mavrenaow Ppmuoc ó»f. 
xoi véog.xou(7, Wo uj vao» 7zaQU roig ímipónoig dnogtc 
:on8cíny, ovy' 0ca. é&ivuryyOgy avaxouíogoDow ** -nmgooOoxàv 
, &lonrga&ay, GÀA' Oo Égavro avvíüuy dntctonuéyo, DíOoju 
 &bxo0L uyüg tOUtO(, Ócov tjv vQujQaQyloy- oay "HjuoÓo- 


[13a Bekk, idslgic.] 


. 14 Legebatur antea xoi rà moarroucvo 05D rovtov: quod 
eum admodum scabrum esset, viri docti ejiciebant illud $zo.  . 
Leniorem medicinam nos attulimus. — "Thrasylochus nomen 
est fratris Midiae. ^ | 


15 Malim eir» bic et mox e. Vid, Exc. X. - 


16 Vid. Ind. dinnmü» — et de sq. formula 6 di — supra 
not. 30. ' * / . . 


17 Observa Imperfectum: nam effectum res nondum ha- 
bebat, neque habitura erat. Demosthenes enim trierarchiam, 
solvenda ad eam locandam "pecunia, recepit, atque ita in rei 
familiaris possessione manebat.  Irrita itaque erat remissio 
ila: sed quoniam ipsa aliqua actio, sive effectum habeat, sive 
non, nihil diversa est, ideo in Praesenü et Imperf. actionem 
sine eifectu eodem etiam verbo enuntiare solebant Graeci, quo 
eam quae effectum suum statim adipiscitur; ut hie dgucxem, 
et alibi didoros, n&í9ssy et sim; Qui usus grammaticis appel- 
latur de conatu. Exempla ex nostra or. enotabimus in Ind. v. 
Praesens. . / 


18 [Cave me intelligas dv»j9yv, quasi esset iiij» jos, sed 
idem est quod contigit mihi.] Liban. l. c. eiàs ui» «vroóc 
(rois bmrgómovc)* o0 4v ndvry9y navra cnolefeiv, 0ce Gmne- 
QÀÉxss. . ) 
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. 24. 
24 xós:;*?.. "Tà uiv 0?) vóve vflgíonero voire tg iu& vovv. 
écí. Oixuy. 08 sosro Aayov Üctpov 5g xoxmgyooíac* 9, siAov 
, . 8&pumr. o) yàg dnqwra. hafov Ó' vntpnpigov xai yov? !, 
 oU05y0c. "ywumv mtnort TOY voUtOv, GÀÀ& Acydy i5oUÀuc 
tdÀuy * * oU0éno xoi viuspov tloclOtiv OsÓUvguou*  rocaU- 
b.tag Tóyvag xxi oxmits ojrog tvpiaxcow ÉxxpoUti. xoyo) u&y 
oUroc tiles 17 O(wr xai vois vOuoig*? Gnayra modrtay 
dE: ó 0', dc optic &ixoDtre, GotAyOg oU uóroy slg épà xai 


[| 
- 


. 19^ Eránt illo tempore evvroioopyéos institutae, quibus 
bini cives sumptus trierarchiae unius ferebant. "Vid. infra 
$. 42. d. i d pév xor' dxilvovc rovc yoóvovc EzQutjodgyovy, &U- 
9éc ix naíOm» itsh9ov, Óre cvovdvo xusv oi rQujoogyos — Alter 
horum hic erat Trasylochus; nam Midias, ut modo dictum 
est, motor tantum et instigator erat: alter hoc loco non no- 
minatur, sed apparet ex $. 44. fuisse Philinum quendam qui 
dicitur ibi Meonosthenis cvrropjocoyoc. Hi duo poterant ipsi 
curam navis? gerere alternis; sed poterant etiam alii redem- 
ptor$ locare, Nam plane ut apud latinos hae voces, ita grae- 
cum etiam 4:09obv non solum de usu fructu rei usurpatur, 
quam alteri ita locamus ut ille pecuniam nobis solvat, sed 
etiam de opera et impensis faciundis quas redemptori ita tra- 
dimus ut nos illi pecuniam certam numeremus. Jam Thrasy- 
lochus suam .trierarchiam, seu potius suam trierarchiae par- 
tem, locaverat Calippo cuidam, unde hic, cui forsan altera 
etiam pars ab altero cvvrQwjocoyo locata erat, factus erat «v- 
zoxoeroQ Ts voc, ut narrat noster Adv. Polycl. p. 1222, 24. 
Locaverat autem "Thrasylochus 20 minis: unde patet unius 
navis curam tum potuisse redimi 40 minis. Ulpianus tamen 
ideo quod infra $. 42. de trierarchia. integra talento locata 
legisset, hanc statam fixamque summam credens, de ternis 
hic ovvreléco somniabat, ut scilicet, unoquoque XX. minas 
pendente, efficeretur talentum ; non curans ille illud cv»dvo; et 
infra ad $. 42. .hunc errorem alio errore cumulans, Hanc lu- 
cem huic loco affudit. Boeckhius in libro Staazshaush. der Ath. 
M. p. 92. 93. . 


20 Non erat quod uncis notaret articulum Reiskius. Re- 
spicitur ad notam illam, quam supra tetigerat, xoxzyogéíev; et 
poterat addi éxeívyc. SP. - 


21 Utrumque, Aafw» et iy«», referendum est ad vocem 
é7sonuspgov: neque differunt nisi, eo quod Jefe» momentum 
illud temporis indicat, quo Midias ut debitor non solvens ve- 
lut in manus Demosthenis, jure quidem, datus est; Eyow au- 
"tem .continuatum hunc utriusque stàtum: quippe semper ab 
illo tempore jus Aaebebat ile, bonis;hujus manum injicere. 


299 Vid. supra 13. a et in Ind. v. &EovAr. ' 


23 Sic codd. opt. et plur. omisso tamen xcí, quod qui 
ex editis primus et unde hábeat nescio: apparet tamen quam 
facile absorberi potuerit a syllaba proxima. Cod. Aug. Par. 
kr, &vÀ. rois vouow, tj OÍxj —: quod videtur esse ex mala 
correctione, [Bekk. et Meier omiserunt xaí.] 
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vOUc &uoUg dero Os» Ufpícur, dAAX wei sic ToU; QvAésos - 
541. "0." àué ???a. ag oU» voUv ^ GÀmOT Àéyo, wdÀt uou ToU- 
v0» voUc uügrupae, Uy -ei0mO Oti mQiy xarà zoUg vÓuoug 
- Obxqy, e moódsegov zübajOnv, Aefiv, nav vowvra ola 
dxgxóars Üfpuouos. — c ! . 
MAPTTPEZ. Kaohkho0érgo Z'eurnoc**, Zidyygtogc c. 
Oooíxiog, MygoíOtoc "Mionextjütv, oiduuty. nuooOéygy, à 
poprvoouuey, xolory Atkoyyóro Maüia iEovAgc, v0 xci vüy 
Ur avroU xguouéro Onuocía, xai 709 3) xolot Exeíys) Qux- 
yeyovóra rg Oxto, xai TOU qgÓvov ysytvuuévov mayróc 
avzov Madiey, del rrooqaoibóutvoy xai &vapoaAlóusyoy. ^.— 
"O. voírvuv nenolgxey * 9, o) üv0peg Ovation mttol; v76 d. 
Olxnc, dxovoase: wai Otootrs Ép' fxdcov vi» Üfow xci 
77v. vntQngavíany GUroU. Tc y&o Oíxnuo, vujrug Àéyo, $c. 
&Àov a/tàv, yíyreral uoi Oucrgr)e * 5. Zsodvàm Dalgotis, 


EE 
(223a Primo obtutu verba dÀàe xai eic ro9€ qwiéroc alieno 
loco esse videntur, quum in proxime praecedentibus nihil de 
tribulibus laesis narretur. Sed res postea gesta hic memo- 
ratur, ut clarescat, quanto differant inter.se Midias et De- 
mosthenes, hie, etsi maximis injuriis affectus non agens nisi 
per leges, ille, ut Demosthenem ulciscatur, íis ipsis non par- 
cens, qui vacui sunt ab omni injuria.] 


24 Monendi sunt tirones, civis Atheniensis cum plene 
nuncuparetur, nomini addi solitum patris etiam et d'*yuov h. e. 
pagi nomen: et in his testimoniis quidem interdum utrum. 
que, pagi semper. Fiebat autem pagi indicatio sive per no- 
men gentile ut Zgwyrzioc, Zovwievc (pagorum nomina: Zg»rzos, 
Zov»io»), sive per adverbium ut  4Aonex5g9ev, Boavoovodev 
(4Àwnexj, Boevomv), sive per praep. é£ ut éx lHHemedc,. ix 
Kooriddür (ó Heec, oí Kownida). ' Quae loquendi formae 
primitus quidem domicilium in pagis istis demonstrabant;- 
postmodo autem nonnisi ad distributionem illam populi spe- 

- ctabant, quae pagorum nominibus semper fiebat, quamvis jam- 
dudum maxima pars populi in urbe habitaret. 


. 95 Ausus sum omittere vocem xcxov vulgo hic insertam, 
quam non agnoscit Cod. Aug. [Laur. Antv. Par. kr.] quaeque 
nimium quam inepta mihi qüidem videbatur. 

26 Arbitri 44 e singulis tribubus sortito dabantur, sexa- 
ginta minimum annos nati, iidemque bona fama. Hi de cau- 
sis supra decem drachmas aestimatis, antequam ad judicem 
deferrentur, disceptabant. Oportebat arbitrum die statuta ex- 
eunte. sententiam pronuntiare, cui deinde subscriberent archon- 
tis; si quis autem de arbitrorum decretis quereretur, hunc . 
actionem in eos intendere undecimo anni mense, per quem 
integrum ad rationes reddendas quotidie in unum convenire 
cogebantur, quicunque eo anmo arbitri fuissent, ^Est is men- 
sis: Thargelion, duodecimus autem Scirophorion. Poena prae- 
varicantis arbitri erat «r&uíc, capitis deminutio. SP. Ad 
totum hunc de arbitris locum rerumque inter Demosthenem; 
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&yOponog névug Mév vu xo) angoypor, GÀAcc Ó' ov r0- 

vnoóc, GÀÀ& xci md» qoneóc. - óntg tO» rahaínopov oUx 

0gO0cc ovÓà Oixaícg, cÀÀà xdi ndvv aiayocg dnuoAoAtxev. 
e. oUto0i? * 5a Og Y ui 0 Z'rgidrov, énarj o0 qwuey 9 xv- 
gío, n&yra 0' 70n OubcrAU06 ravsa? 7 sdx vuy vÓymr, v1 
quooíai, xai mapayouqoi, xai oudsv Pr? v» bnÓloruov, 1Ó 
uév moGroy Émwyew &deirÓ uov wy Oicwoy, 8r dg 2r 
vcqaíav dvafaMóo0n,.: vó vdtvraioy* 7a 0, cg olv y 
'  gurEgogovy, oU9^ ovroc duyjvsa, sj; O^ doa lyiyyeto Owi, 

f. xaedujvnocy ??, 705 08 "$onégag ollogg xai 'oxózovc, &pye- 542. 
vo Müdíag ovroci ngóg vó vOv doyórszow ouo, xai 
xaraAaufara vobc &oyovrac ébóvrag, wei vóv Zrgdtove 
drca jdn, v]v Soruo» Otdoxóso *?, cc: üy sov napa- 
yevouévoyy vig. énwvGavóugv. xà uiv oUv nodrov ológ v^ 
5?? nguy avróv, viv Übxny ??2, fjy xavad:Dumrixa, vaó- 
gv dnoüsigrnuévy dmogaívav?', xai voüg GQyoyrag ut 

g.vaypdgay. xoi nEYVIXOYTO Qgayuc axroig i0lÓow; cg Ó' 


Midiam et Stratonem actarum, unus conferendus est Hudtwal- 
keri libellus: Ueber die óffentlichen und Privatschiedsrichter 
(Diáteten) in Athen.. Jena 1812. 8. Quamvis enim non omnes 
de hàc re quaestiones ea commentatione ad liquidum deductae 
Isint, me tamen ulteriori de singulis inquisitioni imparem sen- 
tio. Quare Spaldingi notas, illas etiam, quibus vir dectus 

V. merito refragari videretur, intactas reliqui, de meo nonnisi 
paucula addens. [Vid. Exe. XIII] 


(226a Recte, ut mihi quidem videtur, Bekk. ojros ex, Laur. 
|  Àntv. Par. Ts. recepit.] ^u EN 


Q7. Vocem revr« inserui ex optimo Par. . Designantur 
ea res notae, consueíae. ) 


[Z7a  velevróü», quod est in Aug. Par. kr, post Reiskium 
recepit Bekker, probat Schaefer.]: | . 

28 M:rà Ovcysgéíac «vayvocéov. Scita Ulpiani admoni- 
tio, SP. . 

29. Valesius et Taylorus haerebant, in hac voce, pro qua 
malebant dsJ,yrxoroa: sed vid, Ind, d'ud'ovos. 


30 Codd. Paris. k et Ed. Ald. oios zv, quod fortasse sua- 
dere possint loci aliquot in Vigeri libro, et ex Demosthene 
etiam nonnulli in indice Reiskiano prostantes; qui omnes tamen 
ab hoc aliquid discrepant. Immio fortius est oioc zs yv h. e. 
dvVerós xw, vdvvaro, iroÀuc: nos etiam, er war $m Stande, 
konnte es über sich bringen. | 

[30a Verba zjv J'éxwr, quum solis in Par. kr Bekkeriang: 
rum exstent, videntur omittenda.] - 

, 91 Reiskius e codd. nonnullis &ogépetr, quod ita expli- 
cat: scil zgóc ro)c doyovroc. Sed vid. infra $. 26. b. ubi de 
hac ipsa re ezégwxvev, SP. De Archontibus hisce vid. Ind. 
in &oyov. 
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s. 24. | 
&duoyspawoy. oUto và moayua, xal osdsrépoug Enuctw,. 

dnaÀgceg xai ÓuAowUognÜtc, dntlOdy» ví mou; xci 

8s&aacÓt v2Y xaxofOnay. t)» uév Ólaxay dvrduyor, ovx 

d:iuogty *?* - dÀA' eaoe xo^ &xvtoU xvoía» yevécOQt, xai 

dvouosog dxmvéyOn. fovAówevog Óà xà néÀAoy ÀaOtiv, qu- b. 
Adbac T)» TtÀtvraiay "uégu» sv Óimrgrov, $4» sov Oag- 
7ghivoc 3j oU Zxwogopworoc?? yuyvouéygy, tig 3]v o pev 
2M0& roO» OwarqyrOy, Ó d eux rAOt, necne tÓv stQvsavtU- 
ovra ÓoDvos t)v' wngo» nagk mdvrag vo)g »Óuove, xÀg- 
váüpa oU0 Óvwwob» émiyogaydputyog, xcrmyogoy?* Büponuov, 
"oU0r»0g sapóvroó éxÜdÀAe xcà drquot xÓv Owutaroy. xai 
vuy dig; AOmralev, óv. Medíac &rnuoy cgÀc Oixn», &nd»- 
vo» drcépmvoai TOv £p v5 nóÀa, «ci xaOános Gnpog . 
yéyove. xaü oUt& ÓOíxg»v Aoydüy» GOucpOcrrto, ove Orurgsuy 
yevéc0o, IMaudíq, oU0 ^ ólog tiy avtz» ód0v Ba3fces, o 
Kov, &; aoqohác. des 0) zovro tÓ moyua vucc ovrmoi 
óxépaoOot, xai AoyílaacOat ví ot^ écir, 0 na8Ày Mád(as - 


pudo 
- 


b2 
gt 


232 AvriayW» dicitur, qui causam contumaciae contra se 
cognitam, tanquam prave judicatam, defert. Is deinde jurare 
cogitur, se bona fide deferre crimen. lllud fecerat Midias, 
hoc neglexerat, quasi tanti rem non faciens. &8P. Ita Ulp. 
fere: [sed vide Exc. XIII] ) 


JJ Ultima mensis dies, tricesima, appellabatur £vy xoi véc 
(v. Lexica), quod nomen ipsum (£xy enim est vefus, sciL luna) 
significat, partim ad desinentem, partim ad incipientem men- 
sem trahi posse diem, quare fieri poterat, ut plurimi arbitro- 
rum, reddendarum a se rationum tempus exiisse rati, ultimo 
Thargelionis die, quem ad Scirophorionem jam referrent, non 
comparerent. 1d Stratoni forensium rerum rudi (ézocyLove) 
etiam facilius accidere poterat. Omnis zzc Ívgc xai wéoc ra- 
tionis immemor erat Reiskius, cum verba ij ro? oxsgoqopiovoc, 
ut glossam, ejicere suadebat. SP. Vid. Excurs. VI. fet XHl.] 


94 Accentum mutavi praeeuntibus H. Wolfio, Jurino et 
Tayloro [item ante illos Budaeo in Comment. p. 41.] contra 
edd. et codd. "Vulgata enim est xczyyogov, cui ne is quidem, 
qui defendit, Reiskius habet quem sensum tmbuat. Antequam 
enim exponit, mutat xeryyooo» iB cvxyyopo», audacter; ad le- , 
nem praesertim illam accentus correctionem. Habet etiam 
margo Berolinensis, aliquoties citatus, xex5yopd» ignusv: po- 
sterior tamen mutatio non videtur necessaria. At Graece xa- 
75yopsi» cum accusativo strui posse negat Reiskius. Cum ae- 
cusativo personae, fateor; rei non item, v. Stephanum et infra 
6. 38. Not, Et necesse erat commemorari diserte crimen, cu- 
jus reum Stratonem capite minuerat Midias; id erat, quod 
neque hujus d&vriy£e& respondisset, neque tricesimo "Fharge- 
lionis die comparuisset ad rationes reddendas. Verba ovdevóc 
7&oovrocs non sollicitaverim cum Tayloro: augent enim inju- 
riae significationem, SP. — Kerxyyogev habet cod. Par. v. [Sed 
vid. Exc. XII.) N 
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$. 95. 
oUroc duàv?*?5 «nxasrgy Én:foUÀevos Aeftiv "vOv mt- 94) 
moayuévoy nag' dv0góc noAirov Ülxny- xv uiv 3 vv Ouróv 
Gc GÀgÜOg xci omtoqvéc, ovyyyoyry Pray: Bàv O2 ug», 
OtdoncOc? 9 vj» docAyaay nai viv duórgro, 1j xaO" óndy- 
b. v»? 5a qoiirat voy érruygovoysoy. Tí obv é00? 0 ménor- 
^ 6s; Meyángy. vr 4 ghe. Olxny ?9b, xai vooaírgy de 
drrocepeloD on Té Ovzasy. AM: yiMeov 7; ix uóvov zv Ógay- 
uy. ll&yv yc dÀÀà Ódxve xoi toro, gag vi; Gv, Órav 
&cívevy Íxooe Oén* ovvédn 08 Untonu£oc ytvouéro AaOtin 
aUTQ, Ói& 10 o0ug03 voi? 7. AAA avOnuspó» uev 300tr0- 
0 x«i uéyicóv ect "exuti puoY ToU pui» gOwepxévai rÓy &y- 
O9o7:0y* Üparuriy Ó' ov0éno uíay xréruev. | dÀÀÀ moo 
c. ToUs0 ^5, aÀÀG va» wj ovoav?? avneydüy avo d 09- 
ztov xGi moüc éuà 7Ó moüyua warocnoacóc npóg Óvnto 
. &E dejo v 7] Oíxm. GÀÀ ovx gfovUezo. GÀ. iva wu] Mt- 
|| Oíog ar(uyrov *? dycvlonro: 0éxo uvóv. Obuj», noóg ijv oUx 


235 Tam legitima tamque facilis, simulque huic orationis 
colori apta est junctura verborum, 0-— oóroc oor, ut mi- 
randum sit haerere hic potuisse viros doctos. 

36 Lenissima quidem fuerit mutatio verbi Seccac9s in 
9edcacJos quo. facto simpliciori quidem structura Infinitivus 

. penderet a verbo de? praecedenti: sed veriorem credo vulga.. 
tam, subita structurae conversione. SP.  Ín superioribus Codd. 
Par. 7 et Antv. £ye, ut supra 19. b. Zyes rw& ovyyroluxnr. 
Neque hoc male. | | 


[36a Recte quidem mimicam hanc appellat Reiske proso- 

popoeiam; neque vero recte appellat etiam ironicam.  Defen- 

sor Midiae ita loquitur, ut re vera loquuturus fuisset. Indigna- 
- tionem spirat totus orationis locus maximam.] 


[36b dei. quod ex Aug. Teceperat Reisk. pater retinue- 
rat, cum Bekkerianorum soli Par. kv habeaut, ejeci cum editt. 
post patrem.] 


37 "Preejuaegos est qui debitum stato tempore non solvit. 
Agitur autem hic de multa solvenda. Affertur itaque pro Mi- 
dia, cum iniquo judicio damnatus esset, ignoravisse illum 
' etiam, sibi pendendae multde diem exiisse. SP. [Ceterum 
animadvertere velim tirones, quomodo locutio Zie9e» v$neQ5us- 


poc yevóutvog variata sit propier ov»éfr] 

38 Recte H. Wolfius exponit ,Sed de hoc posterius." 
[Vid. mox d.] Eadem locutione utitur Demosthenes et alibi 
e. g. Pro Cor. 153. 8. 177. De f. Leg. 244. S. 362. Cicero- 
hoc ita effert: Ferum illa mox (de Orat. 1, 148.) SP. 
| 39 Avrneyü» ijv uj ovc«y scil  díxgv dicitur reus cum 
exceptione agit adversus sententiam, eamque pro nulla haberi 
vult, ut quae sit illegitima. SP. Hanc exceptionem instituere 
coeperat quidem Midias, ut vidimus, sed ovx doctr. 


40 Harpocration: ó &ríjopgroc &yOv, 9 1006cw. éx. ry vo- 
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| &nüjvra, Oéoy: xoi, & uiv vj0Íxnxe, ixnv 0g, & 0 ur), amo- 
qiyn* Gupoy AO05yuioy Éva cya. Ov, wai ujr& ovyyvdpne 
mrt Àóyov ugtt émixtéac urnüsu&c Tvytv, & xai Toig Óy- 
veg. Güxovow &nayO' vnagyu. cÀA  ànaós yc "jríucotr d. 
óy ?BovAzOn, xai ovt! ÉyapícacÓt auTO, xai vÜv cyoudT 
yroyno, 7 voUrc mngoociuptiror oiEiy, événAsnaty. avrov, éxei- 
vo*^! &moíaos, 17v waraÓ0xnv Pxvésixe, Os! 2v vÓv &vOporoy 
dmoicr» 7; oU0à xaÀxovv oU0Émo xai tüusgov: dGÀAA 
Oíxgv iEojÀng imoufree qeUyov *?. , oUxoü» O0 pév mriporron e. 
xxi mapanoAcAsy, Ó Ó ovO Ori vv nénovOtcv, GÀM vo 
244. xezo "robo vóuovc, toUc Owur5yrdg, mavO'.Ó6om v (jov- 
Aqvar coéqu. xai T iy warà rov OwargroU yvümw, fjv 
dugooxlyroy xotcoxtÜmotv, aUvüg xvoía» £avio menoógroi 
5v à' aUróg cqÀtv &noi, ggooxAnOtic, tóc, ovx drayso» 
&xvgow mou, xaíros sí mag vow $muov xoraOicrody- f, 
cw ejroU** cnhaxaUr Oixnv ovrog buo Aapgdvav, síva 
Dui» mgoo5xu mapà voUrOU Aoffv, ToU qayeQug **a ToUg 


» OoiOLÉvoS tí , wc undtv -deiv roUc dixagdc dutriusoon. 
(id. Matthiae de Judicis Athen. P. 9. Not. 69. Nimirum Ti- 
gorrós. epo» erat cum litis valor vel damni compensatio vel ' 
poena denique ipso judicio a litigatoribus judicibusque aesti- 
maretur; &ríuyroc, in causa simplici, cujus aestimatio legibus 
facta jam erat. '"£alis itaque hic erat Midiae causa. Quid 
sibi, si caderet ed, pendendum esset, jam noverat ille; neque 
quicquam ei de iniquitate judicii metuendum erat amplius. 
Decem minae opulento homini solvendae erant: et fieri etiam 
poterat ut, si succederet ei, prorsus absolveretur. [Aliter ex- 
plicantem hunc locum v. Heffter 1l. l. p. 118 sq. not. 7.] 


241 Cum primura haec legebam, yé post ixeivo excidisse 
putabam; quam particulam de suo addidisde Reiskium vidi 
deinde. Postmodo imitari eum religio tameh fuit, quod supe- 
rius illud yé, post ixeidy, huo ad apodosin ixeivo értoígcs refe- 
rendum esse visum est, Sf. De Genit. aóro? vid. not. 65, 


[82 Nescio an consilio majorem interpunctionem post 
&7etotv posuerit pater; sed quomodo verba hac interpun- 
ctione intellexerit, non dignosco. Signo interrogationis posito, 
quod unum verum hàbeo, «4À', quod vulg. ante ovdi exhibet, 
locum habere .non amplius potest.) 


43 Non est profecto spernenda lectio Paris, 1. [et aliorum: 
aliquot codd.] qevyor, quam veram etiam puto. 'Srmouévewv 
cum participio strui solet, vid. Zeun. ad Cyrop. 4, 5, 22. Vi- 
ger. p. 330seq. Sic supra $. 18. e. jveíyero ópà», SP.  Re- 
posui gevyo» pro vulgato gevyes. | 

44 Scribendum puto. esro?. Vid. Exc. X. 


[44a Quod pater exhibuit ofro, ex auctoritate plurimo- 
rum et optimorum Bekkeri omisi. — Eandem ob causam post 
verba uixodà S$ureros vocem Euorys ejeci.] 
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| | $. 95. 
üperfpovc vóuovc 8g" oot nogafaivorroc; c yap &rqiío xai 
vóucoy xci Oc» xai màrroY céonow, ixtivov viOuuwrrog 
spoo/xovod ig. Oíxm, 7c ye üfotog juxoG Odvorog qoívt- 


Tu. AMà wh» dg dGi-O5 Aéyo, xáka pow rostro» voUg 


udrvpug, x«i zóv vOY OimirqrOv dveyyot: vóuoy. 
 MAARTTPEZ., | Nixócoaszog Mvdiiwovowog, ar(ac 
""Agiüvaioc, oideusy ' ZzlnuooOrgv,  poptrvooUuey, xai Ma- 
Ov 1Ó» xpirópuevov vxo ZfyuooOévovc, 0r avrQ Anuocoóé- 
vgc PÀgys Tv vov xoxnyopíou Oixyv, ékouévovo Owurnr)y 
Zro&rova, xoi &nd qty 7 xvgía voU vOpov, oux duavt5- 


. cavra Madíay ni v5» Olarav, dAÀa xatalumóvro. vtvo- 


pévuc dà é&pyuov xexà Maublov, Énicautóo  Madíay n&- 
Oovrg vÓv Tt Xrodrora T» Ouintnp, xai ug Óvrac 
éxelyoic " vog voÓvoig; Goyovrag, Ong vv Üícwe» coro 
&nodwiroopty 2*9, «al Oi0óvta Opoyudg mevráXorro. — xai 
ÉmuÓn ovy ortukívauevy mpocanaAgoarra Tiv, xai obroc 
dnolAeyérca. ol Quà vostra» v)v alsíav ànicdut0a Zrod- 


vov vnó Meüiov "xarofpofvOéyro, xui magi sáyro và 045 


OÍxoim c'vipeotévga, 
«déye 07] wai vOv vo» Owutyroy vópor. 
iVOMOZ *5, 'Eàv Óé wwveg mtoíó ovufloAaicov idícy- 
voóg &AAjAovc dugiofirrio,, xoi BoUkovros Ouusrssy éAé- 
oOa. Óyvyov?», Bbéco avroig alocio0oi, Óy &v floUAcrra: 


ed pe Sic optimi Par. Z et Laurent, Vulgo -cousv. Cf. 
. g— ' 

46 Hane, quae sequitur, legem ab hoc loco alienam es- 
se, spero me facile persuasurum lectori attento. Quid consi- 
lii erat Demostheni, quare legem de arbitris recenseret* ldne 
spectabat, ut doceret, male ad judicem ab arbitro provocasse 
Midiam? Minime. At hoc solum lequitur lex.  Diversam 
plane cemmemoraendae legis causam affert Ulpianus: ro» »o- 
pov «reywocxes rdv duairprovr, iva déítg zoic dixaQovow, Óre 
zó ix rà» vouov tíurxue xexedixacsv ó Zrocrov, xal Or. xcrd 
voU€ vouovc imoígosv, torusy a)roU zercwyxqucausyec. Qui haec 
dicebat, is non agnoscebat eam, quam hic ascriptam videmus, 
legem. Allita igitur etiam haec lex fuit post aevum Dem 
Sthenis, qui nullam ipse ascripserat, neque a cauto ea et e»ü- 
dito Grammatico. [Bona est Fateri ebservatio, videri hoc 
ínitium tantum esse legis de Arbitris universae; cetera in qui- 
bis ea fuerint, quae Ulpianus indicat, a describente neglecta 
esse.] Utrius autem generis arbitrorum fuerit Strato, sorte 
üatorum, an compromissorum (de quibus v. Petitus Legg. 
Att. L. 4. Tit. 9.) non apparet, nisi quod in testimonio est 
&louévovc.. Fortasse tamen et eligere arbitros de numero 
sorte datorum cogebantur Athenienses, ut possent deinde ad 
rationes reddendas arbitri illi adigi, qui si privati fuissent 

rorsus, ne noti quidem esse poterant magistratibus. SP. 
Vid. Exc, XHI.] 


—————— 63 
€. 96. MEME 
Oiaurqri]y. énudóy 0^ Eovzou**?7 xarà xowb», uwérocay 
&y «oig vnó voUrov OwyyocÓtiot xai ugxér. xazaqeoéro- 
cay*? dnà vo/Urov ip' Értgov Owxacroioy vavsà &yxAdjna- 
v«* dÀÀ igo và xgiÜévra vnÓ, Tov ÜwurgroU xvpur. 

/ Ke&Àu 0j xai vó» Zrgdrova a)züy, v0 xà towvra 26 
menovOOra. ócdyvai yàg ébéco ÜmmovóOtsv. aut.  obroc, 
&vOpsc M mvotoi mévyc uév (omg &civ, o0 morngóg 06 sc. 
ovrog puérrot moA(rqg dy, écosevuévóg Gndgokg rdg Cy 9i 
xía cpassíac, ai Juyor oU0sy eloyaouévog, &nxe vuvi owo- 
"jj, oU uóvov voy &ÀÀoy dyaOO» vOv wowy cnictoyué- 

D 0 , 
voc, dÀÀà xai voU qOéy5acOat xai**. ó0UgacQai* 9. xa) ovÓ" 
tl Óínoux 1] ivo, mértovÓsv, oU0B vavt' PEtgw avTQ ngog 
Üuüg tie». xai xaUTX TémovÜcv vnó Muóíov, xai voU b. 
Ma&ólov nAoUrov xoi 17; Untongavíag, mapa! vy» nevíav 
xct?*a Pjonuíay xai *Ó ty moÀMO) do dvo. — xai & uy 
napafàs ro)c vógovg &Aafe vóàc mevváxovre Ópogyudc meo" 
avtov, xai vip O(unv, ?!v xevtüujruoev, dnodt0ivnuévy) dné- 
qr, énísuyog dy. zv, wai, ovs» Cyov waxóv, vOv ioc» . 


54 | | 
2947 Felicem Reiskii emendationem retinendam duxi, cum 
vulgata insddy foviorro, idoneum sensum non praebeat. $P. 
Defendere conatus est vulgatam Hudtwalker, sed causis mini- 
me idoneis. Nam si vel maxime incultus ille sermo ,,si volue- 
rint" pro ,,si elegerint secundum ipsorum voluntatem", priscum, 
uod ait ille, stilunr, deceret; atex omhis aetatis lingua dicendum 
erat insd&v Bovin98ioi— pavére)cav. Quod enim nunc in libris. 
est, hoc tantum valet: ,si volent — acquiescaot :——". Deinde 
vocula g$ ex antiquioris linguae ingenio minus etiam abesse 
potest: nisi forte quis ex illo 2z&d'a» aliquo modo necessarium 
hoc dé elici posse credit. Mihi. verosimillimum videtur, ex 
illo d' £Aewre, primum natum esse Jélerro, et hine, ad vi- 
tandum barbarismum, factum foviovros [Meier scribendum 
proponens: é£ége «evrois aciosic9es, Ov d» BovAowvras  énsdày 
dà xard xowóy, mihi non persuadet.] 

48 Nullus hoc sensu aliunde hujus compositi usus cogni- 
tus est, Quare Budaeus in Comm. p. 412. corruptum id pro- 
nuntiat e uerog., heque hujus tamen verbi significatione judi- 
ejali usurpati exemplum afferens. Invenit tamen Bekker je 
superscriptum primae syllabae ia cod. Antv. In margine au-. 
tem Ed. Paris. sine mentione cod. notatum: est dwagegérogav, 
quod verbum in hac re proprium est. 


[49 Plerique codd. 7 exhibent.] 


90 Lege cautum erat ne quis, de quo sententia lata es- 
set, neque in senatu neque coram popule contra effectum ejus 
supplicaret. Vid. Adv. Timocr. p. 716. 717. 

61 "Vid. Ind, in z«ga. 


.[$1a r$», quod pater ahte &oyu. habuit, omisi codd. ple- 
risque frefus.) 4 d 


€- 


64. -— | 
$. 96. 
c, per&iye Toi Aoi "uiv. inu) 0? magn: moóg rà Olxa 


Maóíay, xai Tolo vóuovc u&ÀAo» BÓuct vuv» cmtAov vOv 
voUrOv, "rnwuxaura cTnkwxUr, xai vtoLGUTZ Ovpg'op TtQi- 546 
d, rémroxty onó vovrav*5?. dHO' Uusig vÓv OUrOG Op», tÓv 
oUrog dyyduova, vóv TulsoaUrag ÓÍxac Aauficvovra dv ai- 
Tóc sOuioDaí puc. uóvoy»* | ov yàp güixgró yt: coÜrov 
bfloiíCovra Aofjovrtg tig vwa vOv molmdv dqrjoese, xai uio" 
fogrg, wire ispoov, wore vóuov, wr" dAXov undswóg moó- 
voixy 7rO.OUuEYOY 55; oU xaruw5quc0t; ov napgdüuyux 
e. TQujoeze ; xai b grjoere, o) üvOQso Orxagol; viva  ?a, o) mpg 
wy Oy, (bre sinéy noóqaow Oixoaiav 7 xal ; Ote v3) 
Zio dotlyrg ict xai fütkugóg; ravra yao éc« vdÀg07. aÀ- 
Aà puotiy Ogt(Àere, à &vOoeg 4MO5vaion, Órfmov vo)G vowv- 
vovg uÀÀov.Z ocGuv. &ÀA' Ov. nÀojoi0g ew ; GÀÀAA roUtÓ 
7t vZ]s Üfotoc avroU oyeÓ0» airo» tügnotre üv: cg dgi- 
Ae» vg» doogumw, Ov dj» Ufoile, mooozxs uaAAor 73] oo- 
co. Óix vavtry. 1Ó yàp yonudvov noÀÀdy OpaoU» xai (0c- 
Avoàv. xat voroUzoY &vOgcrmov &xv tva: xÜpuoy, dqoguár 
97 éay. àp^ opc aUtoUg Oedcoxérou. "Tí oi» ónókomor; &e- 
cat, v9 dia. nada yàg mapacnoerat, xai xAoujau 5*, xoi 


, 


t0U- 
A o T 
69. Reiskius e paucis codd. ddixoc inseruerat ante £o: 
non sentiens, quantum hoc,noceát. ei, qui hic est, orationis 
eolori. Omisi igitur cum opt. et plurimis. €f. 27. c. ubi recte 
additur haec vox, et in omnibus est codd. — Ad zyvexatro, - 
et proximum &y»ouir Indicem consule. 


563  Adoptavi Reiskianam interpungendi rationem, qua 
haec omnia, $foíLovra — xai u59' ioprjc — —. ngovoix» 7t0w- 
, osutvov, juncta referuntur ad verba AeBovrec &qxoere.. Quae 
si cui dura videatur, corrigendum . e$ conjungendum ei sit 
7ziosovu£yov oU xcroVygpseic)e; signo interrogandi superius quo- 
que post dwyoere posito. Nam ex Lambiniana ratione, zzorot- 
psvo» ov xarcwV"gasic)e; nihil same efficias. [Bekker, quem 
recte fecisse putaverim, etsi conjungens verba xai uy9' Pogrüc 
etc. cum verbis o9 x«rey5«sgedire, tamen accusativum retinet, 
quum etiam hoc modo zrojopuevov a& pagticipio Aefgorrsc regi 
possit.] — Post zegcdesyuc Reisk. et iidem, qui supra adixos, 
inserunt.roic &AÀoig: quod inutile prorsus itidem abjeci. 

(59a Meier ante zív« ex codd. Par. Z 7s Laur. Antv. ad- 
didit xoi, At ví qxcers non in eodem sententiarum ordine est, 
quo zív« etc., sed quasi interjecta verba sunt: Quid dicetis, si 
vos interrogo, zíve etc] 

54 Cic. Brut. 293, 3. de Ser. Galba: — suos pueros — 
flens commendabat; — isque se tum eripuit. flamma, propter 

, pueros misericordia populi commota. Et Orat. 38. 131. de se 
ipso: Miseratione — mens judicum permovendu est: qua nos ita 
dolenter uti solemus, ut puerum infantem $n manibus perorantes 


tenuerimus; ut alia in causa, excitato reo nobili, sublato y 
| io , 


l 


| | 65, 
$2. — | 
 vOoUtoig GUrOw.óbawrzotra.  xoÜUtO yàg Aomór, dGÀÀ ice 
Ojnov voUO  ?5^*,, Ort .Tog GÜixcg v. náàcyovrag? ^, 0 ug . 
-óuvgoovrot qépruy, &stiy tQoGrxa, oU ToUG cy némtOUIXGOE 
OuyQv Oixgv Oldóvrag. xai iíg dv vaUT. é&lenoee. Ocxaícg; b. 
ópd» và voUÓs oUx &ÀsjOcvra vnÓ.zoUrov, & T7 TOU na- 
1o0G cvuqood ; Aegis L4 &ÀÀoY xoxGy, ov émuovoíay 
&voUoey ogg. o0 yàg &w Oqnua, 0,1. qo?) xeraOéyra. éní- 
viuoy yevéoO av rovrov 5, aAA" &nÀac 5" ovrog rrríumro: v7 


947. Óvug vHc 00776 xci Kz- vfosoc 176 Maó(ov. vís ovv Ufloi- c. 


Cov mavotrou xxi 0i d vaUTO TtOiEU qoruozo dgaiptóxor- 
vaL, | voUrov 7a domneg Óuvà náoyovta &Àegotre; eb OK 
Tic mévmo, urÓiv vjOuc]«Oc, vai; &oyóroig Gvugooais dóí- 
xc UnÜ TOUTOU TtQunémzoxe, voUTQ Ó ^" oU0? ovyopyi.üj- 
c:00£;' ugÓonuOg. oU0sg ydg &ci Olxoiog vuygdvuy &Adov 
vOy urücrva &Aeobvvcv, ovÓB cvyyvolugg vOY dovyyycpuóvoy. — 
&yd yàp oluoc. n&vrag dvOQomovg gépav atioUy 5? map! d. 


filio parvo, plangore et lamentatione complerimus forum. — 
Eundem autem locum infra 50. d. sqq. recurrentem. et aliter 
tractatum videbimus. 07 


[254a Bekkerianorum optimi zoó9^ non praebent.] 
55  Koxov ante z«cy. omisi cum opt. et plurimis. — " 
"[96 Qui aerario publico debentes non pendebant, capitis 


, deminutione mulctabantur, sed ita, ut aere alieno soluto, ca- 


pitis deminutione liberarentur; verum si debitis non solutis 
moriebantur, liberi eadem mulcta mulctabantur. Vid. Wachs- 
muth. Antiq. Graec. 1], 1, 245. Ceterum pro zo?rov codd, opt. 
vovrovi.] ' 


97 ldem est quod xe9«zet S. 24. i. SP. De otro. 
vid. Ind. ) ? ' 


[97a Pater post roProv voculam i» habuit paulloque 
post pro oUdé cvvegy. ur c. Sed codd. fere omnes vocula 
piv carent, exhibentque ovo? aut. ov. Recte. Nam si verba 
&i d? etc. ita structa voluisset Orator, ut omnia inde ab c/c 
ovr usque ad evropywc9. una esset enunciatio, non solum pro 
otói adverbium Qj, conjunctione && regente, posuisset, sed 
etiam pro 4;daeuosc dixisset ovdeéc, scil. ofoítuv 7IaU GET CH. 
Nunc vero post éAegoers variavit s$ructuram, post & di. etc. 
interrogatione usus. Qüamobrem nunc .u5deudó; subsequitur, 
scil. rovro 7t0:6/re, modo imperativo. Altera lectio haud dubie 
est emendatorum.] ' 


58 Pro dé Marklandus malebat dz: sed vid. Excurs. XII. 
Mox ad vocem 45zdJ'euos cf. Not. 506. 


69 Vocabulum «£:?v sollicitat Reiskius, quia non appa- 
reat infra in loeo gemino $. 50. b.* de'qua sententiae itera- 
tione vide Praefat. Ego tamen verbum &£io)» retinendum puto, 
et &fvoUc» gége.v sensu ita jungendum, ut fere habeatur pro 
-gégovcs, non autem subjecta diversa intelligantur ad a£wopr 
. | 


P 


-—- 


66 


* ; . ——— 

acto ec sàv [lov evrots* * 9a loavoy negà ndv8^ 6o& nods- 
— A 

vovsw oU tToUrOY uóvov, Óv gvAÀMéyovos xai o0 mnÀgocrai 

yiyvorsaé vwtec, GÀÀAà xai &ÀÀov 99,  ofoy, &yó wc ovroci 


ul 6. 97. 


 gésoiog "robo &novróg eins 5*, &kerpuov, sU mouy noAkosg- 


dxact wQocZxu t TOXUtO TaUtG tHegéguy, édy mov xat- 
E) : 1 ^ € € , , ! 2. 1 3 
Qàc 5) yotío rogatc?. érepog oUrocí vic (íxi0g, uoc 91a, oU-- 


 'Óéva ov. dev oU 0keg &rügomnov nyo)péyvoc* voUtTO 


et gépeiv, quod jubent fieri H. Wolfius et Reiskius. Jf g&- 
ot» apud Atticos est, sustineo, volo ferre. "V. loca Isocratis 
in Mori Indice, SP. Vid. Indicem. 


[259a Sic pro «ézoic, quod invito patre irrepsisse arbitror.] 


60 Verba haec, ab o? rot«ov usque ad &AÀà xei dllov ab- 
sunt ab Augustano, possuntque allita esse ab eo qui conferret 
emina illa infra posita. SP. Immo ejecta sunt haec verba 
hic ab homine critico, qui textum illum quem praebent pars 
codicum (desunt enim haec verba etiam in Par. ZX aliisque) 
curavit, cujusque sollertiae ut alia extant multa vestigia, ita 
jnsigne exemplum huicque simillimum videbimus infra $. 44. b. 
Cf. Praef. Spald. [Ut sententia Demosthenis perspicua sit, haec 
de ig&vo animadvertimus: qui iqavor accipiebat, non jure ac le- 
gibus tenebatur,-ut^redderet, sed confidebatur, illum facta facul- 


.tate grato animo simile beneficium relaturum esse. "Kgevoy au- 


tem géot& non solum is, qui prior dat, sed etiam is qui.;red- 
dit. Quare comparans Demosthenes necessitudinem, qua inter 
se conjuncti sunt parentes et liberi, liberos, tam multis benefi- 
ciis quasi igavoic & parentibus cumulatos Zperov géosw deiv 
dicit, (p. 142, 1. ed. Reisk.) Sic; etiam nostro loco non ad 
eum, qui prior dat spectans, sed ad eum qui illo beneficio ad- 
strictus simile beneficium refert, sententiam pronuntiat, omnes 
homines ita inter se gerere, ut qualia alius &b alio acceperit, 
talia referat. Pronomina enim zeg' «órà» et «órois hic non 
tam reflexiva sunt quam reciproca. Quum igitur illud apud 
Atticos institutum in suam rem vertat Demosthenes ita, ut. in- 
star hujus instituti agere homines dicat, verba ov rovrov uo- 
vo» Cet. plane accommodata sunt ad nostrum locum. Non so- 
Jum, inquit, illo arctiori sensu Zgevov qépovos homines, sed in 
univereum simili ratione agunt.] 


61 Spaldingi postrema ratio haec omnia continuandi, cum 
vulgo post oózocí vel sifhpliciter, vel interrogationis signo, 
praecedente nimirum zíc, intefpungeretur, ubi semel. adoptata 
est, vix eget comméndatione. Monebo tamen confirmari eam 
eo quod geminus infra locus $. 50. orditur statim ab his Zc« 
zi6 uftowos. Apparet autem in nostro loco vocem ric additam 
esse, ut aures statim feriat universalitas sententiae, cui ob- 
stare alias possint haec iyw et o/rocí, quorum posterius hic 
ut saepius esí instar adverbii loci. Est itaque ut si dixisset, 


»Fingite duos Àéc astare homines, quorum alter sit etc". : 


[601a duoc em in Ven. Barocc. Aug. Par. kr; a ceteris 
abest.) 


UC róg óuoíag* 5*. qogiic mao" é 


61 
ExXcóu Oíxquoy vndgyuy. ob 8j 
mÀgpotT5)e z0i:0UTOU ytyovüc &p&vov octavrQ TovUrOy ÜÍyaioc 
& oviMéEas0 o. "Hyoüuat u£v voívvy, à Gvy0pte AOqtvoiot, «qi 28 
& ugüév Er" GÀÀo dyov xavgyootiv MgOiov, uró£ Qavovtge 
5v, € uéeo My, civ conka, Oixaicg dv ip&c & va di- 
gnpévov xai xoazaypíaaotan xci viugy GUTQ TOY Poydvoy. 
ov uj» iyravO £cmu5? rÓ moiypa, ov0 dmogrjs&v uo: do- 
x0 TOY utt& raura* rQcGUrZY dqüovíay ovrog ntnolnxe xq- 
1nyogiay. Óri này 0] Aunorabíov?* youqir xarexeia0t xav. b. 
&noU, xai rÓv voUro zroujcayra &uuoOQcorO, tÓv uiaQQv 
xai May gÜjyepn, vOv xoyiogró» 5, EjUwiiuova, iioc. xi 


548, yo "oUE' dvexoiyao* (LU ó avxogáyeng éxetyog, oU" 


—- 


oUtog ovü0eóg £yexa ayrÓy duo0dogro, gig fy" Exxéoigo 
zQÓ vOy JEnovüuoy, xci müvreg ógOey* —.Evxrruov .dov- 

outUg éyocyoro Zyuoc0éygy IIawnéo Minovo(ov, xaí uoi c. 
Ooxe x&y mpooyociacÓn: ToUvO  Tjübcg, tí mcg Évzy, Dti 
^MMüádíov MtoOmoeuéyov yéyponroi*7. GÀÀ io vovro. àg. 

tT. LN 2 £M 2 7 68 € LN E » 1 ? - . 
5 yàg éxevog rriuoxev ** atv oUx éncEcA Ov, oUOtuac 
262 lta dedi ex plur. et opt. libris pro vulgato ác avrde. 


63 Admonendi sunt tirones ne errent in verba fcrxs prae- 
teritumque significari eo putent. 'Kcyxe» esti stat, confecig est, . 
absoluta est (res), . 


[64 "4wmor«tíov Bekker. Bene. V. Photius c. 165., qui no- 
strum locum respexit. Jbidem legas. sincere scripta 4iroro- 
x56, luvoraxrigoc. item AwrouegroQiov. Add. Anecd. Bekk. p. 
1395. b. Nec causa obscura est, cur diphthongus in his ver- 
bis locum non habeat: significant enim rem, non quae deseti- 
tur, sed quae deserta est. Conf. p. 550, 25. SCHAKEFER.) 


65 ]ta infra etiam 8. 38. cognominatur homo. Vid. not. 
nostram ad Spald. Praef. Docet auteín Taylorus ex reliquiis 
Comicorum apud "Athenaeum 6. p. 238. d. 242, e. xoviooróx 
appellatum fuisse, si quis gauderet sordibus et squalore. Ex 
posteriori loco res hie ponam versus, ut apparéat, usitatum 
fuisse irrisionis causa hoc cognomentuhi ; versus Anaxandridae 
sunt tetrametri, qui misere ibi distract? et mutilati leguntur 
(Porson. Adv. p. 81): 

4vmapüg miQuuerab dujMoxnct  Lppiór werawóuaceit 
Xoijoes ric pUyuor p óvnwy' WovioQroé GVoEguvsy ' 
'Ouic9&v &xolov9e? xoÀok rQ'  AéuBac Enwxéxioras.. 

66 "Vid. Ind. — et ibid. de Exovvuac. 

07 Ulpianus levitatem Euctemonis notari putat: ego Mi- 
diae (nam ab hoc, ut subjecto, pendet adhuc doxsi zQocyga- 
w«0J«») impudentiam potius, qui duminodo viderent homines, 
quid contra inimicos posset, talem ignominiam non vereretur. 

68 Ulpianus: ZogwcuxOc ovvpyoyev*, ó uj BieyEac iv .dixa- 
euQfois &zvuobürps (infamia plectitur)'* osros e ' 5 Unebsk pov, 


- 


x 3 


68 


/' —— $99. 
29 Zymy' Fr. mpoodéouot Obrgc, GAX. ino? Eo. MAA. Ó xai 
Ouvóv, d &vüpsc AOnrotow xoi oyétliov, xai xowóy duow" 
doéfnua, oUx dOÍxnua uóvor, rovro nmodyOot Üoxei, rov" 
égd. 1À yàp d&OÀio xai vahamopo xax5; x«i yaÀen7n]c 
ovuitonc eiríac "doicctoyo vo Móoyov*5?, vó uiv nooxor, 

c &vOpec 40 vato,, xoà vv Gyopiy tguov, doe(feic xai Ou- 
vobc Àóyovc éxÓAuo digi &uov Aéyay, cg &yo v0 vpayud diu 

b. rovro O:0goxdg. cx Ó' ov0v jjvve TOUTOIC, TtQoctAO y vois 
. ém éxtiyoy dyovou vv alsíoy voU qóvov, voi; roU vtrtÀev- 
v9xÓroc oixsiow, yorjuxO iruoqveito Occty, ££ v0U nodyuu- 
voc alzupyro dué. xat oUte QtoUc, oUO' Ooíay, oUr -&ÀÀo ovOzv 

3 / 35 69 "69 / / 3€«$5 Y 70 
émoijoot éungóOy9?a o5?b zoioUtO ÀÓyco* ovO. dQxvgoev! 9. 
dÀX ov03, góc oc &Aeytv aU tole 7)oy0vQ" ^a t? 9b vovoUrO xa- 

c. xàv xai vnlixoUtoy dObvog éndytu 1o * àÀA Eva 0gov Ocusvoc 
nayri'toónco us dycAeiy, oU02y &Akebnew cero Otiy? ! * eg cov, 


VN 


iavro0 xerSyvo (videl &riuía»). [De hac re v. Meier et 
Schoem. p. 166. et 335. Heffter. p. 130.] 


269 Ulpianus: "Hv zó no&yua rowoVrov. Nxodzuoc rwc. ixxo- 


7zttig vovc 0g 9eAuo)0c sópéós vexooc EvBoviop ro) mtolertvouérov 
dy ec và piso qílos. insi ov» inoléues (ó Küfovies) rd Qm- 
zog& xci ovrog ixelvo ix nolweías, ononrtvón (ó Qygroo), dc 
"sioe vfov Ovro vóv Molgagyov iÓ$6o9os rQ Nixodzuo, xai dia- 
g96es — . Zxomeiv piv vi» SnegBoA» TÜS qpovrnaeoc " opcre 
ydo quvtonc dc xerjyopos (rob 4osceoyov) Aéyss, gílos yàg 9v* 
ovre (€ &7toÀoyovUtvoc, ónonrov y&o (nimirum ne culpae socius 
videretur). &Ai« uécoc &ugoiv iyopnatv. 5.06 «iría üdwloc, 
si 1x936 Ecw, 3 vsvyc. ] | ' 
[69a Cf. Xenoph. Cyrop. IV. 2. 8. 46. 4&vór yàg rü» ey, 
si iy 9yoe uiv rtoÀAexig davros xapregovusv, ünac 9yolov zs ono- 
. Xeigsoy Trovjoous9e —* olgov dé OÀov neupusvos 9noav, si eu mo- 
doóv rv nowyoatusd9a yevéo gas uiv, — ovx àv ntQÉnovre 
' sjuiv d'oxotzue» rtoséiy.) , 
'[09b Quamvis plurimi codd. careant articulo zà, tamen 
eum a patre receptum non improbaverim ] 


70  Epiphonema hoc est, superadditum absolutae senten. 
tiae. ,Ne dubitavit quidem". SP. 


[70a Fieri potest ut in animum inducas, male hic a deo- 
rum metu ad hominum pudorem tamquam a minore ad majus 
progredi Demosthenem; sed quum metuamus rem absentem; 
etsi appropinquantem, praesentis nos pudeat, magis apparet 
nequitia pudore quam metu, devicto.] 

(70b De & post eicysvecJ9e» aliaque sentiendi verba v. 
Matth. Gr. Gr. $. 617. f.] 


71 Fateor meas aures .non libenter admittere dé», dc 
déov deinceps positum; fortasse quod graeco sermoni parum 
sunt assuetae. Si abesset déi», ut ex glossa natum, sensus 
verbi gero foret is de quo vid. ad 21. b. [Excursu V.]: consti- 


* 
» 
enn 
* 
f. 
2 
- 


- ! . 69 
&. 29. ^ 
&i vic Uffp.aOsig mà zobzov Oíxgc dbi? Tvytiv, xai ur] oon, 
voUroy éEógicov dvgorjoOau, xqi ux0apt) rragtOTyoi? " 1a, GÀ 
xai Aunotoabíov ygagipv 7coxévoi'?, xal £p! atuart qeiyay, —. 
549, "xai novovob ngoonAao0a. Kaoírot vaU0^ Oray &eyy07 ? 30 
7:010», 7:90g oig Ufgibé ue qoprrovrra, vívog ovyyvoluge, 1j 
zívog óléov Ouxaíg v:/Eeva zaQ ^ pov; iyd uiv yàg a)- b. 
rà», c &vÜpt; "dOnvaio, vouíbo eXróyupd uov ysytvzodon . 
ToUgoiG TOUG Éorous * xai TÓTE. od Toi 4hoyvoíoi TÜy Tta- 
Qaoxtvv, xai 1Q cou xci và dyoÀducva vfoibur, vuv dé 
toUroi oig émoía xai Oympdvrero, ixéiyd ve xai và Aon 
ndvra, vüy nOAw, vÓ yévog, vy émivipíav, vàg &niQag "^. 
didié . 


& ( ' 


£uera£, ELov: hoc loco etiam facilior quam illo. SP. Aures 
menti concedent, opinor, si. reputaverimus illud dero dei» ita 
vulgatum) fuisse, ut fere unius verbi instar esset, verba. oc 
dÉov autem non tam arcte cum praecedentibus cohaerere: 
quare zoUrov etiam mox posuit orator, nop evro?; et colo ego 
post dei» distinxi. 

[271a  Infin. ze«ps97va» Perfectis interjectus vocis 459«us 
gratia videcur] 

72 Usitatius quidem $eAoxévt&.: sed Moeris utrumque, ?j4o 
et écÀo, admittit. SP. De i£opicov et zgoojldcSa, vid. 
Ind. Forma Perfecti autem (&vzoZo3ei, ZÀwxévow, ngoónid- 
69«o,) hic et alibi efficacior est. Cf. $. 33. d^evzonacS«:. 


79. Cum Tayloro praetuli aoristum auctoritate optimorum 
codd. vulgato é£eéyyyros. 


74  Vindicanda hic Demosthenis oratio a tentaminibus vi-: 
rorum doctorum. Nam primum Reiskius vitiosam trajectio- 
nem esse dixit hanc v)» d? rovrowg oig émoíe, cum opotteret. 
vovro:c dé oic vUr émoíe, Sed propter magnum quod hic est 
temporis momentum »b» antevertisse oratorem Spaldingus 
etiam sensit, qui vocem zovuroi; tamen uncis notabat. Mihi 
vis oppositionis hanc etiam vocem retinuisse videtur: quo 
facto ob majus illud voculae v?» pondus trajectio illa nata 
est, quam minime vitiosam sed in natura sermonis humani, 
maxime autem Attici, fundatam esse censeo.  Deindé Edu. 
Meier (de Bon. Dam. p. 19.) zo: (jus civitatis, vid. Index) 
et dÀnídec negabat posse cvfoílsc9o,, aliadque verbum, ut 
&vosgéiv, &7togeQeiv excidisse putabat. Cui concedi potest non 
dicturum fuisse Demosthenem, si de jure civitatis solo, sermo 
fuisset, z5v nol uo -vBgics. Sed semel usurpato hoc verbo, 
non solum de: corpore, sed etiam de sumptibus, recte conti- 
nuaii poterat sensus ejus per zc Àorz: zorra, in quibus et. 
civitas et spes, neque novum verbum anxie circumspiciendum 
erat. [Verbis éxéiv« re cet. non dicit Demosthenes, in una 
causa Aristarchi tum in vestem suam corpusque et sumptus 
insultasse Midiam, tum civitate se ceterisque rebus privasse; 
sed postquam in Dionysiis Midias in vestem suam corpusque 
et sumptus insultaverit nunc, quum in causa Aristarchi civi- 
tate se ceterisque privare vellet, non solum eig zzv Tie Qao xeviy 


* 
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TO: 


- 


$. 30. 
el yo By, dv. éniffoUAevus, xavooOwo:y, &ndrrov Ey. dn:- 
tony» éyd, xui unà taqqvet mpoovnmoyev oixoi uoi Oi 
tí, &vÜpst Ouxmcab *7 5; dj yàg, &dy *ig TtaQO mvrug vobg 
vóuove vfpic0tig vro Madiov Don0civ avtO TiagXtoi vxU- 


TC Gi tOixUto ÉrtQ^ qUrO raUciy UndgE&, tipooxvytiv toUe. 


UfloiCovrac, onsp £v vois fapftgo:c, oUk du/iveoOat, xod- 
tuicoy Pem.— ÀÀÓ uv, eg dAuOn Aéyco, xci moooskelpya- 
cc. voUrà v ÓÓrvoo vo/Uro xa) dyxidE, xiu Wort xii 
voUtoy ToU; udotvpusc. . 
MAPTTPES. Avoyíoic -dquüvatog, dvtíqilog TIoc- 
ayi&Uc, QuxpOuoérroc JNixoüguov, vov oixiíov 7uty, frate 
Sa»drp inó dougdoyov voU Mocyov, éncbzusy * xov. qó- 


' vou *0v. doícaoyov. aicO0yutvoc 06 vavra Mubíag, Ó vuy 


xooóutvog vnà Zuuoc0érovc, o paorvpoupty, énaOev zpàg, 


cét; insultatum esse, sed etiam eic zz» zr0Àw cet. Hác ünà raá- 
tione etium infinitivüs ofolbs,, utpote pendens & »opíto de- 
fenditur, pro quo exspectandum erat participiüm. Nam quo- 
modo dicere poterat Orator: »ouílo Tolc 4iov. Tür» meQooxevrüv 
etc. oBoitev * nempe re vera illa facta erant. Complectens 


vero et quae antea facta erant et quae postea, dicere potuit: . 


arbitror, nunc in oinnia quae ad vitám pertineant, illum in- 
sultavisse. Habemus enim hic.particülam 4» ita adhibitam, 
ut non pro se ipsa enunciaátio, cui inseratut haec párticula, sed 
conjuncta cum altera, in qua insit d?, ad priniariam enuncia- 
tionem pertineat. (V. Gr. Gr. 8. 149; cf. Matth. ad Cic. Manil. 
6$. 9. Walth. ad "Tac. Ann. ll, 35. p. 154.) Hoc voluisse De- 
mostheénem, supra dicta docent:.zezoy v «0 9^ Orav P. moi 
7*006 oic €8ois ue yop., víros etc, Nescio an idem sentiat 
Schaefer: ,,Particulae (scil. v$ xei) ita .copulant, ut simul ser- 
viant comparando, Sensus: ut in illa fuerat contumeliosus, ita 
in reliqua omnia manus protervas immisisse. Dixi de hoc 
idiomate-ad..Sophocl, Electr. 676. et ad Antig. 181. Aeschylus 
Suppl. 735. Well. ei co£ 1s x«i 96oiosv iy9awotaro., Poetae sen- 
sus ne te lateat, verte diis perinde ut tibi".] 


[278 | Notabile exemplum, unde díscas quanta levitate ora- 


"tores curent dialecticam ràtiocinandi subtilitatem. — Subaudi, 


Si placet, e proximis (nam tales defectus semper e proximis 
explendi): ré queJyU nQocxvveiv rüv olroc &cskydc ófoítovte. 
SCHAEFER. 

"76 Recte , subscripsit literáe » H. Wolfius, quod übi sub- 
Scribendum est perpetuo fere omiitti, in codd. maxime vetu- 
stioribus, Brunckius monet ad Arist. Plut. 659. Reiskius con- 
tra pro singulari sua confidentia de 806 dedit £meEgesuev.. SP. 
Reiskius accusativum personae juucto verbo £&rsfiévo,, ut ae- 

ue usitátum dativo, contra H. Wolfiümi tuetur. Büdáeus, idem 
locens, haec nostró loco ascripsit, quod unicum praeterea 
exemplum adhüc novimus, | Antiphontis 2 119, 39. rs Enstíonus 
roD ncrQ0g r0» Qqovéa. Exemplum verbi hujus cüm ácc. e poeta 
ministrat Bernh, hoe, Eür. Androm. 735, rgvd". ineEel9éiy. 9£lo. 
Usitatior sane dativus, ut infra $. 59. c. . 


/ 


950. 


$. 3t. | 
(dJoUg xéguara* "7, óy uiv dpícagyor dOqor» dgtira, dy- 
nocOéya dà v» ypaggy toU vov sagocygoiwaotq. . 


* 11: 


«do(jà Ó9 uoi xai vOv mrtgé "xov Üuocv'? vouor. "Ey b. 


0e 0à vóv »duo», c) dyÓpro O5vaio, Aayfeva" ?, 8osAo- 
uas puxga-mQog Uuüc einesy, Oen tig Uptov erravroy noóg zig 
x«i 0&0y, c) üvOQtc Oixecel, toi Trey, (y Qv GxoUgte, 
rod UmoÜéretg oxoÜere v5. yroun, ví &y», c vig Ünoaye 
vevO" 7 a iuév, nois, xa) vivo Gv siyew ógyiy vnsp oUrob 


"90g yÓv soi U0y9ro,. Ey yàg Ovgvoyoo yaÀemcq S9 olg c.- 


uto) tav Auxovoyíay fgloOsv, .&x noA yakenórtpoy, c 
dvépsg dOnvcion to/row 5? «oig perd soUrG éy]voyo wai 


M&ÀAoy nyavoxrinxa. Tí yép mg GÀnSOs mpeg Gy qnoué d. 


vw; &ives  xaxíag, 7) xoà víva vmgpoAa» ?* ar»audsag «oi 

ouór5yroc xoi Ufgecc, &KvOpemog t) nowgeg uva, v7) Zea, 
. P] , 2 Led ^^ 5 , 

xai moÀAà oÜGwog vw, cvrb vov vaUt  GvaAcu[aruy «cà 


uezo.yuyvoloxay, v stolÀg Ouvórega Üovsgoy dAAa rQoaéErQ-- 
7aQoiro, xoi qoGro o nÀovzc» nij &mi tavt& £Y olo Hr. : 
& » 


Qéve (Adnrey avróg éuuvOv. Ti voy idíov O756txa:, 
3 203 , 59^ / t 
iui sivartín, £v olg aÜíweg éxfakov rwa xci ngonyjAaxl- 


277 Non.est nihili dubitatio Jurini de hoc vocabulo, qui 
malebat vo5ruore, cum absurdum videretur minutis nummulis 
corrumpere hosce homines voluisse Midiam.  Nisi'indignatio 
est ferte corruptionem rejicientium. Saltem dif&eilier vox non 
videtur facilieri mutanda esse. SP. Conf. Arist. Plut. 379. 
Tó cu^ ÉnifBocec xíouocw Tdv (yropo».. quamquam ibi imago 


3 


accedit comica. Kexepuoreiv ap. Phryn. 362. Jj 
78 Sic libri optimi. Vulgo dwposóv. lllud, cujus admo- 
dum frequens est corruptio, praetulit etiam Reiskius, quem vide 


in Indice suo. " Vocem Jd'vose bonestiori significatu aliquoties - 


in hae or. usurpavit Demosthenes; vid. Ind. nostrum. 
79 De hpjusmodi artificio oratorio in seripéis etiam ora- 


tionibus extemporalitatem («ó ae9rocyéósov) simulandi: , quo 
etiam referendum illud pos£ paucos versus rovr? yéQ «oU 


29v He 
xgoU nzaQjÀ96$ us timéiv: item infra $. 36. g. uGAÀav À' xeivo 


 foujo9 : vide elegantem F. A. Wolfii disputationem ad Leptin. 


p. 301, Praeter loca ibi tractata vid. Cic. Verr. lib. 3. c. 10. 
ubi nutus scribae, et c. 29. ubi risus Apronii in judicio ipso, 
tangitur. €f. Plin. Epist. 1, 90. (pag. Bip. 30.) SP. 
[79a Sic plurimi et optimi codd.; quamobrem patris scri- 
pturam vo:«09^, quamvis blandientem, non retinui. cf. not. 67.] 
80. Desiderabant viri docti praep. ézí ante fovrow. Sed 
cum non raro praepositio primo loco posito,. in repetita di- 


ctione omittatur, id magis etiam legitimum erat hic, cum ae- — 


que bene dica£ur yaA. gógtp! Twé atque éní uh. ! 

Bi Decet hoc 5 xeí transitum ad magis." Reiskius tàmen 
cum bonis s&me codd, voeulam . omiserat. [Geterum Bekke- 
rianorum soli Coisl. Par. € Ven. 5 exhibeat.] 


Á/ 


rp | " ! | 
: 8. 31. 


e. cvg «Uràü» eUOcuuoviei T9c mtpuovóloac ; raUto volyvy, o &y- 


Ops; VdOnvato,, mdyro ToUro néngaxro,. xar! BuoU* , xol 
y&p airíiey énnyayé uou qóvov qevOg xai ovü2v épnoi nooo- 


f.5xovom», Oc vó rQüyuc avrÓ ÉÓrÀcct. xa) ygagY Asrmo- 


vobíov ue éygdavo, voci; avrüc ràÉGg Atkoróc: xoi voy 
iy Esfloíe noayudrov* rovri yàg m) uuxpoU TtaQ7AOé ue 
sint: à Iliovraoyog?* ó sovzov Eévoc xai qíAog Ounodc- 
Ecro, oc &yà ovriÓc tipa, xoattoxtUate 9*2, mob? coU vÓ 
moGyum yevéaOn. nGcou qavepóv Ou IlAovrcoyóv Yytyovóg: 
xai "ztÀevrov, (lóvÀsiuv uov Aeydrroc, Qoxiuetoucvov? * xa- 


g.vnyÓoa. xai vó mou eic Unégünvóv Los mépiégg*  dyti 


b. 


y&p ToU lxiy onég* *a y. énenovOuv Aofftiv, Óoovos ttgayud- 
10Y, Gv oU0&y duos vr007xt, Obxny &xvUvtvor. xai veUta ná- 
cycv àyo, xai voUrov vóv vgónov, 0» Outéoyoua: vvvi ripóc 
ju&o, éÀavvOutvog, ovx Ov» oUre vOv &gnuorarov oUrc vo 
&nógcv xojudz, ovx yo, «à &vOotc MOrvoiou, Ó,v« q97j moi- 
Soci. &b yo. eiméy vi xai mtQi toUtoYv jj0n Óci, oU. uértct 
vOY ico» ovOé vov Onoíoy, c &y0ptc 4Ovaio,u noóc voc 
mÀovoíovg v0t; mOÀAo0; "ucv75. oU ué&vtcw. ov. &ÀÀà xai 
Xoóvo toUrow tOU vy? ?a Oixnv ongoycw, oUg üv «Urol (joU- 


282 Plutarchus Eretriae in Euboea tyrannus contra Phi- 
lippum Atheniensium opem imploraverat, cui suppetias ire ad 
suscipiendum bellum 4do£&ov xo£ jenevgoóv solus tum vetabat 
Demosthenes. Cum autem vinceretur ejus sententia, -missae 
sunt copiae Phocione. et Hegesilao ducibus.  Experti vero 
sunt deinde Athenienses, ' ole vd» óvràv Gv9ganaov oíO£vtc no- 
70:6 7Tt&t0vÓeoi» in vovrOv, oic égor9xcarv, deficientibus Eu- 
boensibus, quippe qui libertati Suae timerent. ab ipsis iis co- 


"piis Atheniensium. Cf. Orat. Demosth. de Pace. p. 58, 1. 


SP. | Hae res géstáe et quae in sequentibus minus nobis 
cognitae memorantur,.quomodo cum illis quae aliunde sunt 
notae, quoad temporum maxime. rationes, coeant, inquisivit 
et exposuit Boeckhius in Comment. de Chronol. Or. Mid. inde 
a pag. 81. LE 

. [82a Patris xerecxevaos est in Aug. Par. kr. Neque vero 
dubitavi recipere ex cett. xersoxsvate.) | 


[83 Antequam omnibus manifestum fieret rem (non per 
Jme, sed) per Plutarchum transactam. esse. SCHAEFER.] 

84 Examen subire cogebantur, generis-et aetatis et vitae 
anteactae, quicunque sorte senatores exiissent, SP. [Meier 
et Schoem. 200 sqq.]. . 

[84a  $mip ut adderem, codd. me movit auctoritas.] 

86 "Taylorus ju» mutari jubebat in zu. Male. Vid. 
infra $.39, extr. et 4J. extr. SP. Mox de voce yoóvos vid. Ind. 


[S9a Articulus exstat in Laur. Par. Z7, neque dubito il- 
lum recte se habere.] 


, 


591. i 
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$35 0. | | 
Acvvat, Oldovsa. xoi vdOmypoaro éoha rà toUrOY d Üuag 
xai wvyo& eaquxréro. vov Ó  XÀAo» 5ucv £xxcog, Gv Ti 
cvpu(H7, vtoÓoqorog xgírerow. xai uiorvoég tow Éroios vov. 
TOic, XGi Guynyogor mtdyteg xaO" Tov tUrgemtig* duoi 08 
ov08 tdÀzgO0n pacgrvot» éOélorrag OpUss &»íovg. "Tavra 32 
pév oUv dmmor*55 vig üv, oluat, Opnyov. cO» à vóuov 
pot Àéy. .égeErc, dono "05€ fycoy 97, 
. ANOMOZ. 'Eá» vw A4ó6vdiov auf» nagd Twoc, 
7 aUróc dió érépo, 7] Otagótíon virg énayysiAóusvoc, àni 
. (Afi voU Ojuov. xai idíq twàc vOv nolo», voóno 7 uy- 
yov) jxmioUy, Grqiog éco xai maideg xai và ixsiyov 9*. 
.. Olro xoí»vy ovrog écw eat(jjg &vOgenoc99a xai uua- b. 
QÓc, xai zx» d» inocóg simt wai moübot, d 0 .GÀnOds, 4j 
^psUDog, ?j sto0c. &yOo0v, 7) gílov, ?j vx vowwvra? ? GÀ oU0. 


Cc 23 


952. Oz«ovy OtogíLov- dc^ "énarriaoiutvóc ue qovov xai votoUtO 
TtoOyuc émayayov, &cot uéy ue &lorrrpia vmég v5g fjovAsg 


[286 Ltueizos pro vulg. simo. Bekker ex optimo Codice. : 
Quod ,multo et aptius et gravius. His igitu? litibus facile quis; 
quamvis moerehs, renunüet. Supra g. óóx lyo — y; voi 
7zt0sjc« De confusione verborum size» et &mtnei» conf. va- 
riet. lect. ad Xenoph. De Re Eq. VIII. 5. SCHAEFER. 


87 Sic solus Cod. Par. Z. Vulgo dono Xotdumwv. Aéys. 
quod nullam explicationem admittit. Nostrum valet ,,ut coepi 
dicere": quo respicitur jussus ille ab ipso interruptus 8$. 31. b. 


- (88 De causis dwoo» et dexacuo)? v. Meier et Schoem. 
301 sqq. Meier de bonis damn. iij 


[88a Est quod post ovroc exspectes ó &»9o. sive &v99Q., 
quamvis sit &v$9owonzoc eorum nominum, quae articulo certis 
conditionibus carere possint (v. Bernbardyi Synt. gr. p. 317.); 
sed quum codd. omnés áv$Qwz. exhibeant (a .Z tamen abest 
&v9uunoc), d»Jo. non est conjungendum cum ovroc, sed est : 
praedicatum, quod dicunt Grammatici. cf. infra $. 47. g. no- 
tamque 426.] 


89 "Valde suspecta mihi hoc ultimo loco particula y. Est 
enim, .ut recte monet Rejskius, frequens apud Dem. forma 
subjiciendiy post longiorem variarum rerum enümeratarum se- 
riem, zd zowvre, quo singula ea in unum comprehenduntur et 
quasi aveequiamoUras Ab hujusmodi locutione alienum esse 
jj me tacehte unusquisque sentiat. Poterat autem facile a li- 
brario, aliud agente, iterari etiam hic. Reiskii ratio, qua hanc 
litteram ita signat, j, et putat pendere vocem ab «ei, quod an- 
tecedit, auetoritate Graeci sermonis caret: cf Vig. p. 490. et 
Hoogev. p. 227. — Lectio est in margine Parisino, auctore 
carens illa, rosaUre &ÀÀe, pro hi$ roseüra, &1À, quam neglexit 
Reiskius in varietate lect. Ea possit blandiri lectori, si quis 
immemor sit usus Demostheni peculiaris in formula 41À ovd! . 
ório)», qua cÀÀa est pro mera intentione negationis; quasi di- 
.cas 4non modo parum, sed ne minimum quidem". SP. 


1Á —— . EN 
| | | . £3 
isporrouzaot* 5 94 xol 80004, xí xezoplxoDot vor iepcoy vnép 
Upt» xai ÓÀgc *5g noÀtwc, doe Ü'^ GoyiDempovrta dyoytw 
v. Zhi và Niueio v)» xoig» »mép tnc móÀteg Otopíay: 
st&Qiét0e 02 talc cauyotig Otaig? ? itporrouv aigtB rco 8E dOv- | 
wuicoy Gmávrew tgiroy cUvów, xci xovaobiutvoy ww lego,  — | 
do dv?!, e^ dye cuyuip 7 oxüv vobrow, dw xoTtoxtu- | 
ate x«r' óéuoU, roUr Gv giguiy; éyo pu£v ovx oluat. oUxovy 
&ErMyyeraL vovrO0ig Pvepycc Ufo Ümyrv us ixfalsty ? ta 
.Éx vac mole; ??. imuó» voívvv rovro TÓ modyua ovs 
xuó^ 8p95, navroyü cpéqow, oíog t^ rnv dyaycü» im dui, 
gavepong ?05 0r àus??a sv Apicapyoy éavxoqdrra? ?b, xai và 
pé» &ÀÀa owexéG* Tj; O4 (ovAQc noi rovvev xanuérnc 
woí Owofmtovuéryc, neptlO0v ovzoc, Ayyotir , &qu, o (ovs 
TÓ mpaygc; xci «0» aUtÓyepe Pyovrtg, Aéycy có» Aoizap- 
qo», uéAÀere xai Ügrtite wai vtrUqeonÓt; oUx GÍOXCEVEUEE ; 
oUx éni v9v oiim» (laduisOcr; ovyi oviAmyto0t * ^; — Kui 


[289a Ne te fugian$ aoristi, quibus jam absolutas fuisse 
res indicare vult Orator.] 
190 Vid. Boeckhium de Oecen. polit. Athen. I p. 231. 
squ.]. ] ) 
91 Non male conjeceris &o' ov», ut superioribus haec 
jungantur et repetito &v careamus. "Tamen etiam asyndeton 
hic ton displicet. 22 

[91a Ven. Par. ZTs Antv. ixBoAÀsv; quod ut reciperem 
me priorem editionem curantem auctoritas codd. moverat; 
nunc éx$oÀlsiv; quod pater habebat, restiiui, nolens ex ejus 
editione expellere, quod bene defendatur. Ceterum praesentis 
infinitivum post (yz iterum legimus $. 35. 6.] 

: 99 Veriorem credo hanc Paris. 8. lectionem vulgata zoc- 

voídos. :SP. — Accedunt Bekkeri codd. omnes. | 


93 Non hoc valet ,ne singulatim quidem", sed est pro 
xc«t' ovUEvr, fortius tamen. Nam sicut pro ovdsíc, ovd£v fortius 
dicitur ovd? eic,. o9 9? £v, ita praepositione accedente pro &z' 
ovOsvóc, xr  ovdÉv dieitur o90" aq ívoc, ovd? x«9^ Év, con- 
junctione ov06 primum locum nmafura sua obtinente. Vid. et 
53. c. et Bud. Comm. p. 772. qui hoc etiam ex nostro, nescio 
tamen unde, affert: ovói xo9^ f» yoncsuoc tj 05. Sic ovd" 
ip éví De Cherson. p. 107, 19. Adde notam nostram ad Plat. 
Ale, L. 18. e. | 

[93a Sic ex Bekk. codd. soli Antv. Par. T. d» ipo? ex- 
hibent longe plurimi, ut videtur, codd., id quod miror; neque 
sustineo cum Bekkero 2,' £uo? scribere.] | - 

[93b De consequenti orationis loco toto v. excursum XV. 
a me additum.] | ) : 

94 Schol. Aristoph. Ach. 205: memoriter, puto, citat ovy; 
cvilyypout9e. [Vide commoto animo loquentem, qui negligat 
rerum ordinem naturalem.] 


75 . 
8.33 — | 
vevr Dyer rj gaixp& s&rd dyouds]o urn vepa), 8icAgAo0n* ? 5 
17 ngoTrtgaíe mao "ioucdeyov, wi goopcvoc (onto &v 
&ÀÀog rig GUT) và fp rovrov, x«aà Ot. trUyu? 5a nÀtióa 
mtapeóyn&órocg Trdyroy éucíyov mpdyuará: uos seg) vov ToUg- 
'"voUrev ÓimAAuyy. Ei uiv oUv tigydoOab vi voUrov, àp" 33 
oío dmOMoÀ, fyotusvoc tüv Molgwogov, xui mremicevxdg 
voíg rv» alttüvcuépor Aüyoij taUt ^ óÀcyt, yon» uev ovo. 

553. oUtto? 5; "uerole yàp kg rapi voy gíioav éciv, dv vi.00: 
xJeoi nénoupmévor Óuyb?, ugxérà vije ouo pies oimo- 
yy. tà Óà vipoptio0lR kel éntEiévas vols, tttnovOOo: xai 
xoig ÉjOpoig apolenerat. Opec 0 Ego Toro ys?" cvy- b. 
jvdy. tà 08 Qo» uiv *owovfonae, xci Ónepógtoc: ytvóus- 
vog?9, dg oU0iv eoyaouévo; tayijdetüi Kéyws,dà wai wa- 


- 995 Keg, E£igAv9«c. — Conf, nott. ad Pors. Hec. p. 25 
sqq. ed. tert. Lips. SCHAEFER. , . o£ 


[98a Melius, interpunetione post eUrPyes posita, haec ver- 
ba: xci ór e/rvys( ad priora referuntur, Sic interpungunt quo- 
que editt, post. pátrem.] 

96 De duplici hoc aiv: Ki uiv — yof ti» —, vid, Exc. XII. 

97 H. er huic unl. saltein "Midiass n ti tam otinnis hu- 
manitatis experti,'venia detur, quae alii nulli dari potest, ita 
Reisk, Nam Marklandus volebat rovro» ys. - 

98 Vulgo; ábsqué verho xotvonous, sic: el dÉ, lolo» uiv 
xui óuogóqgs0c y»yvoutvoc. Ego locum expressi, ttt exhibetur 

ab Henr. Stephano in Thesauro ad vocem &4c. Dicit ille sie 
legi eum in optimis et vetustissimis codd.; qui sunt profecto 
Parisini ij, quibus si ad finem usque üti per vitam licuisset 
Morelio in emendando f)emosthene, jam diu in ora editionis 
Parisinae vidissemus praestantissiman hanc lectionem. Nune 
Làmbhius vicarius illius diligentiae accitus; levi, quod ajuiit, 
brachio megotium tractans, neglexit unicum hujus loei consti- 
tüendi praesidium. Reiskius, qui Stephanum rión vidétàr evol- 
visse, ln eandem fere lectionem conjectura incidit, deductus 
* scriptura Aug. ubi pro AcAdw, erasa prima littera, legitur Ao» 
sine &piritu. 24A» xoivoOvéiv est mensae consortem, cohvivart 
alicujus esse. SP. Non invenit in quóquam suorum Bekker , 
id quod memorat Stephanus. Omnes carent verbo xosoj9cuc 
(sive ut Reiskius dedit xoitwvóc): &Adv sic liquido est in nullo: 
sed uiiüs Par. k, eandem fere correctionem praebet qàáàm Au- 
gustanus, ai dant dAÀov: ysvóusvoc est in Par. kr. Tota ta- 
fen emendandi ratio tam certa est, ut eam hon retinere nefas 
fuisset- [Contra banc lectionem Schaefer, ,,Neque hoc, inquit, 
nulius momenti est, quod Aeie» xe$ y»yvouevos aliquanto 
aptius respondet sequenti Aéyc» xai xcerasriojusvos, quam) xoi- 
vuvuccs xci ytvousvoc." At fortasse voluit Orator, ut haec 
eodem modo inter se referrentur, quo postea haec: s/ceAxA0394s 
— duéílexro —. et ourve uiy — tiov Ó?. Aor. enim hic est 
pro PlusquamperTecto; ut saepe. cf. excurs, XV. Sed Schuefer 
perg&ns, ,,Adde, inquit, quod Orator fhfra c, ubi rém ait fide 


^, 


16 
. $. 33. 


P ^a? t in ^, 1 AUT 
vouruQutVoc vGvÓ' Lyexa toU Gcuxogaryréy jue, nog o0 Ót- 


. xdxw,  uaÀAoy Ó8 uvgidxuc, Oíxoióg ic^ dioÀoAyei; GAÀA 


uj dc dÀn07) My, wai T5 uiv nQostoaíq Ore vaUt. Ceyey* ??, 
sigeAgAUO t, xai Quiero Éxdym* v5 d' vctpaíg ndAy av^ 
zoUrO j&g, toUrO oUx6Eyov égiv Untg[joÀzv &xaOcooíae, &v- 
Opsc. 4Osvatov* elockO Oy oixade cic. Exciyov, xai éqsbzo oU- 
vo00i xaO:(Óusvog, v5» Oekuxv dufaAdv nagóvrov noÀAov, 
uev& ToU; év v5 fSovÀi voUrovg Aódyovg, év olg avvóyepe 
xai và Ouvórare tignxa zv "dolcaoyov, Ouyve uà xa^ 
&EcoÀe(ag un0éy elgnxéyat moi avrodipAaUgoy? ?a, xai ovOZv 
égodvritey. éniogROv, xxi saUra taQÓytov vov cvva00roy- 
jE(ov 08 xai mgóg uà aor ^9? Qv Dulvov yiyvtoDat cg 
txÀUgEg* toUroy???a vobc magóvrag Upiv xGÀc puogrvgas. 


d, xaíto, mg: ot OtvOv, e) vOotc MUnvaio, uaxÀAoy i &ot- 


- 


testium se confirmaturum esse, nihil aliud dicit quam Midiam 
sioelgAvOdvas et. Jiniddy9oi: vix taciturus zoóc éAoc, si h. L de 
cenvictus .sanctitate cogitasset.  Pariterque d. solius zzc óuco- 

opíac, non item zxzs ovcosíac meminit." Ego contra. Schae- 
ferum moneo, infra $. JÁ.b. testes confirmare, v7 zQgortoaíe 
pev Mossdoyov xal us) aórüv. cuevded &evuvux évas voy 
Metdíay. . 

99 Ratio requirit particulam 5 ante .üre, eamque inseri 

jubet Taylorus, provocans ad Platonis locos hosce: Crit, 2. 
vj 9eegaíg dii us dno9vioxtw, y p üy EA9g vó nioior: Sympos. 
init. z7 Ucsgaíc X à và énwixia EÉ9vev; unde emendandos putat 
duos alios etiam locos quibus: aut g solum aut ; solum in 
libris legitur, in lege ap. Dem. adv. Macart. p. 1071, 3. 75 
Üeepaíe pj &v ngó9avres et ap. Lys. de Aristoph. bon. p. 158. 
extr. zj JP ngorsQaíg 5 &vjysro. Ego probe quidem perspicio 

uam facile littera 7 in his locis, atque etiam in nostro exci- 
dere potuerit: sed probe etiam, quam facile in ipso quotidiano 
sermone; qui tam crebro logicas rationes posthabet compen- 
diis et sonorum levi juncturae. Quare potuit Plato quidem, 
aut siquis criticus exempla ejus limavit, sevériorem cogitandi 
regulam sequi; sed oratores et legum scriptores populi Joque- 
lam. Et in Lysiae quidem loco plane eadem servatur forma 
quae et apud latinos, cum dicunt pridie guam profectus est: 
in lege autem illa (ubi 5 &r graecum non esset) et in nostro 
loco, dum Taylori rationi codices nulli addicunt, mente sup- 
pleri debet rzc Zu£pes. Cui rationi simillima est illa qua e. g. in 
liade q, 80. dicitur, uc Jé uoi icw "Hde dvndexurg Qr ic 
"lisovy. €làs).ov9a. EE 

[99a Pro gàevgov Laur. Par. Z Ts Antv.: g«vÀor, quod 

praeferendum videtur, quum praesertim g«?»Aov in testimonio 
recurrat. Sed etiam Bekker retinuit gAetoo».] 


300 Vid. Exc. X. 


[300a xei ante rovrw» recte abest à Par. 5, quum omnia 
hic complexus testes sibé dictorum appellet Demosthenes.] 


E TI. 
S. 33. | 
[Hàc, MÉyav eg qovcdic, xai náliy ee oU» siogxe vavv. dnop- 
vuvoi.* xai qóvoy uév OvuOicu», voUro ?.9?b 0^ óuepóquoy 
yíyrtoDoi; xv u£y dq voUroy &yÓ, xai mgoÓQ a7y utré- — 
ocv xovoytgorovíav, ov0zy, cc Som , a0ixco* à» Ó éneE- 
4. íc,. Aloe: "v)v. zd5w, qóyov xowovo, Oc us avnona- 
cÜct. dy) Ó' aU vo/vayríoy olnou si rovrov dgrjxa, Àe- e. 
Aotrévai uéy, có &vOQgec sdOmvoloi, vw vov Owalov ràw, 
góvov Ó' &y &xóroc iuavrO Aeycw. oU jo zv uot Ónnov  . 
Biosbv voUro nowjoar. "Or volyvy xai vavc^ diz07] M- 34 
yc, xüÀi uot x«i roUroOY TOU; ueotuQac. 2 
MAPTTPEX. 4Avoínayoc AklonexgOtr, 4nuéx; Xov- 
vieUc, Xi&ogc ! ÉKBopgbónog, dry Zgrreuoc, Móo*oc IHat- 
evieUc, xaO" oUg xqupoUc 9 dooyytha i0009 7 5a sig tijv 
BovAzv vnig* Mgigdoyov 100 Móoyov, óv &n INixóünuor 
dztxroydg, oiüausy Maóíav, tv xguwópsvov vno ZfyuocOé- 
yove, ó uxgrvooUucy, ékOóyra moOc vr». Boviqv xai Aéyorta, 
pgüéva Éregov sbvou vÓv. INixo0zuov. qovéa, GÀ Molcao- 
qov, xai vovzov aUzÓy? ytyovéyaw astÓgapo xoi ovuflovAeU- 
ovra 17 (loviz BaOítav éni wmv olxíav v5» Aowdoyov, xai 
cvAAeufayuy eUróvy. taUraG Ó& PÀcye ngog vhv fovASv, v7 b. 
moortgaíg uev! "Aowsoyov xai usÜ^ Tuv avvOtÓtmvmnxos. 
oi0ausy 02 xai Mtdíav, óc dnzkOtv nó ng Bovi5ug vo)- 
vovg vOoUg Aóyovc digmyoc, elaelAvOóro náÀw dc pícag- 
qov, xai v4» Ocbkv &uifAnxóra , xai OuyVovra xar! &bo- 
Atíac ugü0iv xor! avrov mpÓc v5» fovAgv donmxévas qeAovy- 
xai d&ovvra "Aoícagyov, Ómeg d&v OinAÀaEg aUrQ 4rquo- 
 oOérqQv. . | ] 


[300b ro/rp d" óuog. idem est elliptice, ut ita' dicam, 1à- 
quendi genus, quod paullo ante: Aéyei» ox qove)c. Neque igi- 
tur probandum, quod corr. Antv. exhibet: govov uiv ovtidile 
roUrQ, Ópp0quov dà y. mo, post roro d? supplendum: & 
qóvoy óvsdícs.] 0. 

1 Pro hoc nomine ut alias plane ignoto Reiskius repo- 
suerat X«gxv. "Vere fortasse ille, sed non recte. Nam in no- 
minibus a codicibus fere solis standum est. Et dum viri est 
nomen Xío», et insulae Xíoc, non plane abnorme est etiam 
nomen X:;«oyc. [Edd. post patrem meum improbant X;«pxc.] 


[ía Cum Schaefero 5 ejiciendum esse arbitror.] 

2 Vid. Ind. ng. , 

[3 Cum editt. post patrem praefero evro?.] 

4 Libri omnes dc éufsfAgyxore,  Proscripsi tamen con- 
junctionem, Spaldingo jam notatam, ut quae facile e proximis 
potuerit irrepere, et absit ab iisdem hisce verbis $. 33. c. 
Nam mirum sane quam geminum est hoc testimonium iis quae 
dixerat orator ipse $. 34. 


c. 


, $. 34. 
Tís ovv jntofoh]; ví ópoía vf vojrov jéjyoyey 7, 
yéyors! d» movgoía ; 0g dvy0po. &vvyoUrra, oDOiy auróy qgi- 
«gxóza: éo yàg &ntiy qíAovy? ?* Gua ovxogaycsiy Qro Oti, 
«ai zoo dpó avro» ÜuaÀínv T5íov 5, xal "zaür' éngarrs, 
«al younar dvnhusxep, éni v ues. éxcivov xdpué moogex(ja- 


Ob As» aÓíxog. To)vro pérto( v0 xoiovro» BOog xoi 10 xa- 


b. 


/ 


Á/ 


zaGoxtvggua, c ayOotc AO1vaio, TO voig Unio aUrOy ént5- 
tOvOL Üixaícog Dg. mÀe(eo m&QugGyos xaxd, ovx &uoi uéy &- 
bóv ic eyayexrtt» wai (jagéeg qégur, Oui» 08 voic &ALoic 
zigiü0tiv. Tt0ÀÀoU ye xai O&. &ÀÀ& magi Ouoltog OQyicéov, 
&xAoyileuéyotg «oni OscgoDow, Órv ToU uev, c) Gyüge; 4107- 
vaio, QqOíc xax&g này &yyvrara Uv? sow ob m&- 
vécoavo, xa& daOcvécavoi: «oU 0. vfjoíog,, xai rov moimoay- 
vac M Üovvas Ofxxv, aAA robs &yr«ragéSovsag modyuosa 
quo0ccagOa., oí (hugo: xai qouuar. &yovrég &ow éyyv- 
záro?. o) Ój Ó& sapooG» và voinUro, ovO8 vOv dbuioyoy- 


555. 


«a Óíu xai qó(m zó Ox» ov &» qjpov GÓu97 wg kau- 


(i»vu» nop! avrov, do vs 4o youíGur mo, 7j Tàc vc 
tonyogí&g xai vàg? «5g kvOtglag Tov uerovoígg dgou- 


908 Hanc ex uno tantum codice Veneto, cui nunc unus 
accedit Par. k, adoptatam Reiskio lectionem retinui tamen: 
cum formula ég eimsiv, £d Aéy&w, milfo dicere, sit et usitatis- 
sima, et hic aptissima. Quanquam vulgatae, ià,ydp si g4Aov, 
non arbitrer duram esse explicationem hanc: ,mitto enim 
(sc. inquirere) an amicum".  [Subscribo verbis Schaeferi 
lectionem &i qíAov adsciscentis: Quod unice verum. Plenior 
loquutio: &) yàg Aéysv, ei glÀov.écvxogavres, Dion. Hal. T. 
M. p. 1219. R. coc uv ovv n0Àsc — ongxóovc énowjcausv, do.] 

6 Bis hic intra pauca verba scriptum est in vulgata «c- 
vov, utrobique me judice loco verioris «rov, quod tamen po- 
ateriori tantum loco Marklando suasore reposui. Vid. Exc. X. 

* 'Tudo» pro guo», quanquam perdifficilis hic.est discer- 
nendi ratio, dedi ex optimis. — lisdem fidejussoribus in seqq. 
omisi voculam z? quam post zrzcavrec ex aliquot codd. im- 
miserat Reiskius. [mowjcevrec i. q. vBolcovrac. Graeci saepe 
usurpant zroi&»;, ne verbum antegressumi repetere cogantur. 
SCHAEFER.) — De articulo ante zeo&forrec vid. Gramm, 
$- 110. Obs. 2. "[S. 124. obs. 3. ed. XV. 


8 Duo pestrema verba tanquam suspecta notaverat Reis- 
kius. Ego post longiorem sermonem tali repetitione non of- 
fendor. "Vide in breviori etiam sermone eandem plape repeti- 
tionis formam in loco quem mihi indicavit Bernhardy, Lys. c. 
Andoc. 107, 9. jyovuevos, &zodnuobrrsc uiv cOoo, xai Eniruuos 
dófu» sivas, énsdnuobrtec dà zaQG voic nolírew rois qdwru£rosc 
7zovqgoi doter xe aotfric iva  Mlam autem varietatem £y- 
yvreroa, Byyvroro Buribus dedisse videtur orator, 


9 Displicet accusativus articuli repetitus. Poterat facile 


ille se insinuare inter tot sui generis voculas. SP. 
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$. 35. : 

- gtiaOqi.???,.. yd) uiv yàp iac Oucoodguny, xoi &AXog vi c. 
Gy?b, syevÓ Adyoy xai cvxogaytíay, xai oUw Grfonaopaot: 
oi 0 noAAoi í roujatre, &y ur; Onuooía n&sv qofispóv xa- 

vac]egte TO &c raUro omoyonoÓo. tO mÀovrtip; O0vrai? d. 
. Aóyov xai vnocyÓvro xoíaw mgl àv dy vig éyxaAéon, qós^ 
duivecOot voUc &üÍxoc ép' abróy dOÓvreg qoi, xai vóc^ 
&y dÓixoUvrag Op Tig, oU vrpoavaonatuy! 1, oU0. àndyoyv? 
eiríag qitvüEi; &xgirov Dort» Gnogtiyay*-ov0. éni vo 0i- 
Óóvo: Üixgy. doy&Àay, GA n3 souy &E Goyc dotyic ug- 

Ocvy. "Oca ué&v toívuv tic te ví» Àatovoyiuy xai €ó ocu 36 
bfoioOnv, xai n&yr' énflovievóutvog vogóxov xai náóyov 
556. "xoxdg &négevya, dxquóors, v dotg AOwvatioi xoi na- 
pasíne) dà x0ÀÀa. oU yap (006? uUo» müvv eint. 

Éys 0^ obveg.  o)x Écr' ép Oro toO» mnengayuévoy iyd b. 
póvog zOxnuau, cA 'éni u&y roig sic tÓ» qopOy ytyevgué- 
voig &Oixruosiy 7j Qvi], vÓ Óéxarov ucoog vuv, avruüíxg- 
vow Éni Ó' oig igé bfQue "ai ÉncflovAevotv, oi vouo, Ou 


[309a Orator indignationem judicum, qui sunt ex plebe 
dominatrice, excitare scit.] £z. 


[9b Supplendum du/dec;ro. Ceterum adverte temporum 
diversitatem: d.iwcauyv — «rvnpnecu«,, suam utroque vim 
servante.] - - 


:10 Particulam 9 hic inserit Margo Berol, ut asyndeton 
vitetur scilicet. Sed illud hujus maxime est loci; augetque 
emphasin duplex zoóre, quod non recte sollicitabat olim Spal- 
dingus. Mox pro iyxei;j ex Aug. et aliis dedi àyxoA£og, et pro 
£n. evrov ex opt. et plur. ig" eürov. Vid. Exc. X. Denique 
iidem 4dixo?vre loco pluralis: fortassis hoc quoque recte. 
(Equidem nego. V. not. seq. Ceterum tirones, ut periodum 

. recte intelligant, teneant subjectum enunciati esse divitem.] 


11 [Seager Diar. classic. LV. p. 54. post xe? ror! recte 
subintelligit &uirec3es yoj. Sed zs post ogg male se habere 
persuasum mihi est; nam subjectum quamvis infinitum sit, ta- 
men, ubi semel indicatum est, ita finitum est, ut zr;; jam dici . , 
non possit. Contra &dixobDvras pronomine referendum erat ad 
zobc ddíxwuc — PlA9ovroc, quare pro ric scribendum puto av- 
zovc. Nunc vero verba non ita intelligenda, ut Schaefer in- 
terpretatur: óp& pronuntjantis voce acuendum, si injuria adeo 
nanifesta sit, ut pateat oculis, sed sic: et tum quidem, cum in- 
Juste se accusantes illos videt, scil. secundum sententiam a ju- 
dicibus pronuntiatam. Addo verba Ulpiani: ,xeàs& o6 Tíc, g«- 
civ, els xoci". ui duaqevys và. duxagnoror, Unteye vdc svOvvac. 
o) yàg &ÀAoc qavelzc &v evaudorgyroc. GAX  dpsic, ,, uro» Éyxa- 

- AeÜjuieu, cvxogawruc Égiv Ó xorjyogoc"". ágec roU ro yvocof- 
»ci Tü vnpo".] — Mox illa eAià uy — usó» manifesto 
respiciunt proxima tantum haec o?0" — .coycAn», quae media 
ideo interpunctione a superioribus secrevi 


12 De attico ?owz in re certa vid. Ind. ad Plat, Men, ete. 
N 


80 


| $. 36. 
obc tdg £xagog Uu» oce écw' 8&g' &mnooi 08 roUro:n, Ó 
.9t0g, d qogryóc éyo xaOuciay, xai 10 tüg Oníac, óyi0n- 
e.ztor' égi?!?, và otuvyóy xoi vÓ Ocuuóvioy ovrgüixgzon. — Oi 
0) vojg ye fovkouévoug óp0«6 i» xcr  &bíay TOY Tt- 
zo«yuévoy aoà voUrov Óíxg»v Axftir, oUy cg vmég &uoU 
uóvov Ovroc!* voU Xoyov v5v ógynv Syev, WÀÀ' cg év aU- 
TO Ty vÓuOY, TOU ÜcoU, tnc mOÀkEOG, £uov, v&vtoy!? nài- 
xmuévoy, ovro oiuicOa. v)y viucpíay. xoi robo (jonGovy- 
vGg xai (9 ouveberabouévovc per. voUrOV 7 ovYmyOBoOvs 
uóvov, GÀÀ& xai Ooxiuacóg vOv vovUro memgayucyoy vmo- 
d. Aeufiayerv! 5a, ciyav. El uy voíyuv, o üvOgtc AO5vaiot, ooi 
goova xci pérgiov, góc zdÀAa magtoynxoc avrov Maas, 
xci ungüévo tüv üÀAev molrov um5ósv vjOucgpweg, dg &ué 
udvoy :dotÀy3jg otto xai fKawg &ytyOva: ngorov uéy &yoy 
erUyyA4' &» àuavrov vovro "roVunv: én&v  éqo(lovugy &v, 
. a. vÓ» &ÀÀov éavroU (Mov oíroc uérQu» Onxvocv xai qu- 
, Av pcorror, Óuxgovomro: voro 'xÓ Óíxn» dw iuà Ufpux 
e, Üovyou. vvyi. 08 vooavt' &cí vdÀla, & moÀhoUg vuv 5ói- 
xxt, xxi tOiuxUTO, Oct TOUTOU LEY TOU Ücovg dmjAAaynuat, 
qopovuot 08 nó vovvayrior, uj, énuddy nolAà xai Quy 
érégovg dxovorte. Un^ aUroU "nenovOótas, vo. oUTÓG Tig iiv 557. 
| 0- 


913 Id ipsum in quo offenditur Reiskius, qui ó7:07zore non 
nisi elevandi causa subjici solere arbitrabatur, mihi augustum 
in primis et grande visum est. Sic et Romani nescio quid in 

. augendis rebus dicunt non minus quam in extenuandis. Arca- 
num aliquod et ineffabile numen - est fas et justitia. Spectat 
autem 5 ócíe hic ad »ojuu« illa quae &ygega s. &ypanre dicta 
fuerunt, ut Soph. Ant. 494 Dem. .pro Cor. 317, 23. adv. Ari- . 
stocr. p. 643, 15. Thuc. 2, 37. Cf. Arr. Epict. 4, 3. extr. et ibi: 
Schegk. SP. . | 


14 Sic Reisk. cum Aug. et nonnullis aliis. Ceteri Zudv 
óvrog novov. | 


15 Restitui antiquam et plurimorum codd. lectionem pro 
ea quam e cod. Aug. et ex sententia H. Wolfii et Taylori 
receperat Reiskius, zoAewc, óuo? n«vro». Nam quamvis in hac 
facilior videri possit junctura, altera exquisitior visà est. Ex- 
presso verbo addere sui mentionem debebat orator, ut ple- 
niora omnia et per venustam hic anticlimacem, aures ferirent. 
Ante z&vrov &utem longe facilius. 2440? in óuoó transire pote- 
rat, quam vice versa. 


16 Omisi articulum zoPs qui abest a parte codd. et ab 
edd. ant. Sunt enim iidem qui foz9o5e: et cvvsteraQovras 
[vid. hoc in Ind.]: bis autem posito articulo dug genera homi- 

num designari viderentur. SP. 


[16a .Sic Aug. Barocc. Ven. Par. kr. Ceteri Bekkeri li- 
bri UnoAeufáver .] 
N 
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$36 | 
Aoywpóc àpméog: TÉ o)v; cU Otwvórtga 7 vw GÀAoy cg 
Éxacog nenovÜOg dyavaxstc? 7; IIayvo uy 07) và voUzo £. - 
nemgayuéya, oUr dv £yà Ovvaiunv ngog ópàg &neiv, oz 
d» üutig Dsoptívau" dxovuy»* ovÓ &i vÓ map' Guqoréorov 
ZuGv ÜOeg Undobue zog v0 Aomów này» vÓ v' éubv xoi 
v0 coUrov mQoortU6y 5, oux &v ébaoxéctv. GG Ó' dci 
uéyigo. xai gaveQoisorsa, avr! £pG. puüÀkov à" éxsiyo moi-g. 
500, dyayvdgouot u£y Üpiv, eg énavec yéygouuan, mevra 
v& vmowueva, Aéo Ó yr &v mgorov Gxovav fovAo- 
uévoig Upiv 7), voUrO moOrov, ebO  Eregov, xai vdÀÀo TÓv 
«Urb» zgónov, Éog &v dxo/a» fovAgo0s. dc Óà vavra b. 
mavroü0ana, xci Ufosc moÀhai, «xi mpi Tobg oixiíovg xa- 
xovpylpara, xci mig) vobg Otobc dotfruora* xci vonog!? 
oJ0sg Jcuv, &y  voUrov ov Oavdrov mtnouxóra iw moÀ- ; 
A& cebogotre. TIIOMNHM. AT. T9N MEIAIOT .A4A1- 
KHMAT/2N. "Oca uév voivvv, à &v0ptg Onyoto, vóv3] 
dei mgoorvyóvrt^ avtQ mémo(pue, vOüUT £cl. xai mogaAé- 
Aoup? &rega? 9. oU yàg v OUvowo ovO:g dodnaE dnd, à 
ztoÀU» xogóvov ovrog viLov cvvtyO; ünavra cÓv» fiov 
tigyagai. boy O^ iOcy ép 070v goovguavog 3905 rrQotly- b. 


! ^ 


317 Spaldingus Reiskii conjecturam Tí o)», ov — memov- 
$46, &yavaxréic; lenem, sane et commendabilem, secutus erat, 
ipse tamen observans et explicari et defendi posse vulgatam. 
Quod mihi eandem jreducendi legem fecit. ldem enim quod 
oU duvórsQa est etiam d'eivoreoo Interrogative prolatum. ,,Quid 
igitur? tune graviora ceteris passus ita indignaris?" Neque 
est cur defectus particulae interrogativae, qualis est «oe, 
quemquam moretur, cujus loco ipsum illud zí ovv; cum tali 
formula coalescit; ut. ap. Plat. Sophist. p. 941. c, "Ti o)»; 
otrog «mogqcousde v)v ualexiOsSrrec; Vid. et Alcib. 1. 99. c. 


18 Certa in clepsydris aquae mensura utrique dicentium . 
dabatur, qua elapsa finem dicendi facere debebat. Hoc itaque 
dicit Demosthenes: ,,i ei.aquae, quae reliqua mihi est, de 
novo adderetur ($meg£ss ngocrs0év) integra et mea et illius 
mensura, non tamen sufficeret," — De forma loquendi có za 
Gugoréguy — mgoorsO0érv, vid. Gramm. $. 138. [151. ed. 
XV.] 1, 8. 


19 Recte monet Ulpianus non intelligi locum aliquem in 
urbe, ut Ceramicum aut forum, sed locos oratorios, aut argu- 
mentorum s*des. Sic venuste noster contra Aristogitonem: 
3d rwwüc eldoy vv &ywvitouévav, of, ovx. Éyovréc dc ovx ads- 
xoPcs deitas oi uiv &€ Tov voU Bíov uerQuOTQtOG xe) GOQoogUrQv 
xcróqvyov, oi di sig rà va nQoyóorov Éoya x. v. À. rovro d' oU- 
déve ópd zÀv Tontuv rovrov B&ciuov Üvro, &ÀÀd marre dmnóxgy- 
pre, gaoeyyac, BagaS9oa. SP. 

20 Haec dedimus ut sunt in codd. hucusque collatis om- 
nibus: vulgo xe; zoÀÀià frsqe nagaÀéAowno. 


* 


- 
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8. 37. 
AvOs, z& voíroy Üíxnyv unütvóg ds0coxévai. — od. yào ny&O , 
cg poi Ooxsi, kauroóy, oU02 vwtevwxüv, ov0à dE» Oavá- 
vov ?*!, Óyri &» Tig moóg va. slo, Oianodregros 0A, & 
u qvÀq» OÀngy» xai Bovinr??* xai &Ovoc noonzÀexeb, xci 
moÀAoUg GO0oÓ0vg vucOv Guo &À«, «foro» Qero "PotoO0 958. 
c. cà» (Jíov óavvd. wai và uiv &AAa cinco, uvgíe dy &qov**» 
aimé. Ttpi Ó& vÓv Gvorgavevoauévov Vuméoy &ig A pyov- 
ouv ice Ognov mvreg ola dünumyóorot rao! vuiv, 00. fjxty 
éx XaÀx(üog, xatgyopóv xci qdoxev, OvtDog 8beOtiy v9v 
egatuxy taUTQv T. mU0À&- xci T)» Àodopoíay, ij? &odooj- 
65 Koaríyo *? mpi rovrov, tO vur»*^ og éyo muyOdyo- 


3291 Sarcasmus. In eo gloriam quaerebat Midias, ut nil 
nisi quod morte dignum esset patraret, neque tamen eam 
pateretur. Verum non omne quod homuncionibus nobis ca- 
pital est, et illi ita videbatur. Altiora petebat. Et sic dein- 
ceps. [Posteriori tempore immutavit sententiam suam pater 
meus et scribendum proposuit esrof. Cum Schaefero Savorov 
omittente neque aliud quid ejus loco ponendum esse existi- 

, mante consentio propterea, quod offensus aliquis verbo à&£:ov 
nude posito $eve«rqv inseruisse videtur. Schaefer ad confir- 
mandam sententiam suam hunc locum ex Thuc. ], 142. trans- 
scripsit: zc d — &fiov &v v» doQév;] — Mox ad si uj — 
zQorjiaxiei cf. $. 98. c. not. 

[22 Bekker: ,fovijv r." Hanc scripturae diversitatem 
propius contuenti sane quam probabile fit deludi nos haec le- 
gentes dirroyoagíc. Nisi enim multum fallor, Demosthenes 
sic scripsit: ei 45 qvÀjv óÀyv xoi KX9voc nmoonyiaxw:.  Opponun- 
tur inter se elc et qvà. à. x. é(. SCHAEFER] 


[22a Sic Ven. Coisl Par. krt. Alii codd. vola einciv 
tyo» quod receperunt et Bekk. et Meier.] 


29 [Aor. i1o:dops95 significatio est activa. —  Koarivos 
hipparchus, collega Midiae fuisse videtur. Pro Koeríivo Aoyt- 
síovs, cujus paullo post mentio fit, scribendum esse, suspicanti 
Schaefero non concedo, Neque enim dubitari potest, Cratinum 
ducem fuisse, Archetionem aliquem equitum.) 


24 "TQ viv, quae verba absunt ab edd. Ald. et Paris. re- 
stitui ex Wolfiana et Hervag. (1547) et Marg. Berol. Mirum 
Reiskio adeo nihil suboluisse ut errorem propagaret. Sed 
scripsit idem in seqq. «/rg; quo apparet eum junxisse for- 
Oeéiv círg 7toé rovrov.  Absentia tamen articuli, rà, vel sic 
eum vitii admonere debebat. SP. Aecedo huic judicio: 
quamvis etiam Bekheri codd. omnes haec verba omittant; 
nisi quod. a recentiori manu in Par.  superscripta sunt. 
[Cum olim aliter decrevissem, nunc persuasum habeo, rà »v 
recte se habere; nam verba oc yd nvv9«voucs soli huic 
lectioni accommodata sunt. Demosthenes autem partim prohi- 
bere conatur, quominus equites adsint duci suo, partim Midiae 
Pedern) tarum Cratipum in suspicionem judicibus adducere 
studet." 


959. 
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83 
nau ucorri [log0civ aUtO, uéuygoot. àv 0g roao/roq 

dügóoig vOv moro» Py0gay £z .ovÀpi vgxaürgv dod- f" eo &e 
ptyov, nóog novgoe wei OpaoUrQyUc. TGUrG xo) vouiluv 

stodvrey; xoiro, máigob eiow Ovadog, có Madía, 1j nÓÀa, d. 

oi Ouafkvreg iv vau xai vv oxcvnv yore, jV mQoofjE 

*oUg &ni voUc moÀtuíoug &bOrrag xci avu(faAovuévove toic 

FM 7j o, ó ut? * *a Aayeiy eipdueros zo é&órrov, óz' 

éxÁngoU, vÓv dOolotxa Óà o/0emomnor! éyOUg, én^ depáfnc 

dà GyoUptvog dpyugüs 79S L: Eufloíag * 5, «AavíOag dà xai 


xvu[ía xai xdOovg &ycy, o» énskeu(dwovro oi mávrgxoco- — ' 
Ay £6 


0,25; vavv y&o tig tovg ÓnAisag Tuaq GngyyéAlcso * e. | 
ov yüo tig vavrüv Tug vovtoi Oufuev. ira t6 ot Bmi 

vo/Urou &Soxonpty "oyevéoy 3] vig &ÀAAog, ndyrag Tavuveg; & 

pix yàg éxoíag vabza, o Mía, & cá qaow ol cvviTmti, 

xai xuv5yóoug?" cg léyowy mregé oov, Oixaícoe xoc Sxou- 
&g. xci yàp éxdvovg xai tovrovoi xci OÀn» *zv nóhw 5i- 

xag xai xur5ycyvveg" &b 08 ui) mowÜrrÓg cov, xcrtoxtÜaLOy f. 

virg. xavonjevdouevot aov, ol 0à omoi vv coctuiorOy oUx 

Éxelyoig énexíumv , dÀAÀà col énéygcupov, OgÀoy Ori ix vÀy 

&ÀÀov, cv £c, diiog cUrojg &oxug dva. ToU vowrvra 

"dxoUuv. cevróy ovv uttQu/TEQov iyoi» naoégtv, ovx. éxd- 

vovc dQiafjaÀAuy. ov O^ dnte; mácw, &kasvtg ndyroc. vobc g. 

&AÀovg eEroic, 0yrt cU. BovÀa, Gxonty, o)x avrÓg Oxontic, 

Ó,r: ui] Àvngotig *  roUg GÀÀovc nouy. «xí ó 03 oyeriudi- 

varo» xe uéyigo» Soie doxovy üfoscg diva ogusiov *?. 


[324a ta Par. Z pro vulg. :d3.] | 20d 


- 


25 Vid. Excurs. VH. oe 


26 Portitores, quinquagesimam mereigm partem, secun- 
dum legem, ab advehentibus pariter atque asportantibus exi- 
gentes." Monet autem .Ulpianus supellectilem bellicam immu- 
nem fuisse; quae vero ad usus domesticos aut luxwi inservi- 
tura inferrentu£, ea portitores retinuisse, dum penderetur quin- 
quagesima.. SP. Vid. Exc. VII. , 


27 Male praesens xezzyooeéig olim reponebam: quod vel 
solus optativus Aéyow» monstrare debebat. Herod. 8, 79. zzpo- 
exoxo&, 0r» o7tevOoiey. 9, 16. extr. zxovor, wc Aéyoi. SP. ; 


28 Obsecutus sum plurimis, iisque praestantibus codd. 


' Futurum àvnzjosc scribendo, pro Conjunctivo Aor. qui est in 


omnibus edd. Non enim puto conjunctivum bic locum habere 
ex bona graecitate. Optativus ferri posset, ut est in. margine ' 
E Paris., sed addita particula &». Vid. et infra $. 98. c. 


- 


29 Notum est, loco illorum 9 dé péyicov e& sim. Graecos 
usurpare etiam articulum praepos. zó d? jéyicor, xe$ TD ué- 
y«sov: quod gequs Reizius (de Acc. Incl. p., 96.) repetebat ab 
antiquissimo illo et lopum usu, zo? pro.ov ed pro 5j» cet. 
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5 M & ' 4 3. 35. 
voco!rov :dyOodmov, & iuaoà xtqaÀ), ov nagtiOov a0oó- 


n eU - cov xar5jyóoug, Ó tí; ovx dv &poib mowjcoi vÀyv doy; 
" 8 


Tic uiv voivvv &AAow &naow dyOodnoig? ?9 QoO roig xQt- 
vouéroig, o dvdotc Óixacai, Ey uiv fj OUo óvra 1a ujuate, 
€ xazmpyootirat? *, Aóyovg 0à áqOÓrovc votoUrovg Undoyor- 
"zac: Tí; ouv oí vw cUvoiÓe cToioVtOv; Tí; Uumv &ué 
raU0 édpaxe mowUvta; oUx Égw. dÀM' obros Ov KyOpay 
xetajsUdovrai uov. xoarawyevüouegrugoüua. — rà roiaUrG. 


"p.vovto Ó' ab rdyayiía voUrovy. myrag yàg Ops tiÓévou 


vouítm vv zgónov vÓv voítov, xai vn» doékyua», xai vij 
^ , , , » 
bnegrggavíav vov (jov: xai naa. QavuoGay &víovg otouar, 
dv c)roi uv icaoiy, OUx Gxngxouc: Ó& vüv &goU??, moÀ- 
PY ^^ M / 39* / » c! 5v» . ; 
-AoUg, O8 x6» mtrovOotov oU08 móyO Oca nÜxgrvat uexp- 
vvgtly &Oclovsag Ógc, vJv fav xai vov qukomouyuoodyny 
^) , . 1 2 
ófómOoUrrag ?? vv rovrov, xai. 3v dgopuiv, fjneo ioyvgóv 


adhibendi. |n quo errasse virum sollertem vix, opus est mo- 
nere. Neque apparet, qua ratione ductus idem hoc tamen 
Lysiae (Epitaph. p. 92.) ró 6 uéy«cov exueiov roU nÀg9ovs, 
dtóv ydg — corruptum pronuntiarit et reponendum ibi 0 dé — : 
quod etsi' unius codicis auctoritate, in quo revera postmodo 
ita repertum est, recte recipi possit, tamen alteram formam 
rejiciendam non esse exempla docent a F. A. Wolfio ibidem 
allata, in quibus post hanc formam zó óé péyisov plane ut 
ost alteram 9 d Léyigoy etiam órs vel yag infertur. lllud 
jn nostro loco, Lysiaco ceterum valde simili, factum non est. 
Quare et hunc et alios omnes, in quibus zó dé uéyicor et si- 
milia sine conjunctione sequente leguntur, etiam ad appositio- 
nis formam referre possis; ut scilicet neutra illa praemissa 
sint per appositionem ad sequentis dictionis praedicatum. 


330 Malim abesse av9gu&ztok, ut abest ab Aug. SP. 


31 Praetuli lectionem Aug. xerzyogeires vulgatae xerzyo- 
obvre» quia ad personas xezzyogei» cum accusativo non re- 
fertur: cf. 8. 24, h. not, SP. Accedit Par. Z. 


32 Genitivus d» pendet a verbo S«vuasi», ,, Mirantur ea, 
quae ipsi sciunt, nec tamen nunc ex me audiverunt", in qui- 
bus, simplicitate quadam orationis, structura per ui» — dé — 
locum occupavit alterius per & — zebra —. Sensus enim est 
Savuabtev, ür» TtoÀÀd, & cvroi iaaciv, (ra)re) ovx axgxoacs vOv 
éuov. 

JJ Quantivis est pretii Taylori conjectura, in quam et 
Reiskius incidit, e ded;oroc, lectione in aliquot codd. compa- 
rente, eruentis odówdobrroc pro ópdrres, quod est in edd. 
omnibus. Nam d*dioroc, ut recte vidit Taylorus, glossema est 
minus notae vocis ogóodeiv. Nefas sit putare, Demosthenem 
uno spiritu potuisse dicere ópd ópó»re;. |n textum itaque re- 
cepi meram conjecturam, ne injuria fieret manibus summi 
oratoris ab iis, qui tractanda nostra hujus orationis editione 
primum in ejus consortium admitterentur. SP. 
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— * 3 ? , | ' . ) 
Tto xai qo[poov vÓY xov«ntucov Tovro» có yag ém 


C. 


Fl , 1 / 1 * i € 4 '- P » 
&Eovoíag xai nÀovrov movnpor tivaue xai v(pugnv, vevyog éci . 


zQ0c tO uÓzv d» aUrÓy &E émidpOuz maÜc. inti meguau- 
ptÜtig oUroc rà Ovra iocg uiv o)vx Gv» bflgitor* & O^ dpa, 
&Aerrovog big &cat toU puxgozdrov mao Upiv. párQr 
yàp Aoidopnoscos xai Boroevow: "Oixnyy 0, &y aochyairg vi, 
roig &AAow ziv 8ícov Ocou. vU» Ó', oluct, toUrov mo- 
Béflrvcon ???a. IIoAsevxzog ?*, T'inoxgaznc, Evxrzgeov ó ko- 
y.optóc. Tot0UT0Í vwég &ictuuo0 0g 0Qo0. régi GUTÓv. xai mQOG 
Üri Érepot voUtoug? *a, uaprÜQoy ovvecoaa. éroupio, quta 
uiv oUx évoyloUrrtow» uw, ow 08 rà wtvÓ7 üdca émwtw- 
óvrcv?5. oUg u& roüg OtoUg oU0tv dgeÀeéo00. voulto 
zagà roUrov: dGÀÀà Ouvoí vwéc tow, d &vydpec MOvatot, 
qOsgzaOa, mpgóg rovg mAovoíovg, xai magttvat xai uaptu- 
oti. mávra O8 vaUt , oluat, qofftgt ici soy GÀAÀcov Uucvy 
íxdgo xaO éavrüy, Óncg ÓOUvaroi, Ünyvrw obmig Evam 
cvAÁéytoOt Uptig* (vm?5, cv xa^ £ya igiv &xacog Duo 
gÀdvreov . 7j qiios. j Toig; ovg 7] voy GÀÀov Tii, TOUTOY 
cvAAeyé Pig SAEAoU otírrovg v& yíyvgo0t xai mavUmrt Thy 


[] 
* 


à 


Ufgw. (aya vpívvv occ xai vow vrOg v; jte noóg vuac 39 


Aóyog- D Ti 07 và xai 1à ninovOdc ó Oda, ovx &du(lave 
, ^ , / , - "n 
Oixgv qag' nov; 9) Tí Ong; now GÀÀov (cog Twà raw 


5óumuevov óvopátoy? 5a, &yo) à Ov &g uiv mgogactg Éxa- b. 


cog dqícaro. voU (lonQciv éevvo, moyrac opGc eiüévot vopi- 
3 » 

Co. xai y&p doyoMe, xai Gmgayuocórg, xai vÓ uj Ovya- 

o0a. Àéyuav, xai dnogía, xai uvoi' éciv ?5b arx. m900- 


[333a  Pluralem zpof£8Ajrre« exhibent Ven. Coisl. Par. krt. 
Singularem ex ceteris suis jure recepisse mihi videtur Bekker.] 


34 Orator illius temporis, praeter hanc Midiae defensio- 


nem, cum Demosthene conjunctissimus, si credimus Ruhlmkenio, : 


qui eundem putat ac Sphettium. Augerus non item. — Contra 
'imocratem extat oratio Demosthenis.. 


[34e Pater scripserat zzoóc £rs rocrosc frigo» ex Ven Coisl. 
Part t Vulg. — Ceterum, Adverte, inquit Schaefer, praeposi- 
tionem a casu suo diremtam.] 


36 Ulpianus: "Ened&» ó xerjyogos Aéyg và ddvxruero, Àa- 
90a x«i nógóm9ev &vavevovos roic duxacoie, évdeixys usvos undiv 
qÀn9ic sive«s vOv. Àsyou£vav. Qicov dé ró voioVrov xai axívdvvov. 

36 "Enttgygtexóc haec 'subjiciuntur illi, oia fyexe, quod 
respicit proxime superiora, ró xaJ  &«vrór, onus Óvvaróv, Gv. 

[396a 26vouaterv Addidit tamquam si v. 1. c. 39: scripsisset: 
r&yc — ToioUto 7, Ege, SCHAEFER:) 


[360b Pater receperat Reiskii conjecturam érege ajzie. 
Irsge pro eir. exhibent Par, kr Aug. Barocc. margo Bav. 
&pe eire yo. Ven.) 
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8. 39. 
sx. uévror voro uj taUra Aya cyoüpat vvyi GÀ Gg 
oU nemoínxé vi? 9c goUrovy, Gv avroU xaryydonxa, Qi0Goxav. 
&iy 08 ux Ó/vqgro,, Óià vovv! Gnololévo. moÀo uaÀÀóv &ci 
c: Oíxatog 9 54, e yàp vglixovzóc víg écw, ce ToixUTO mtOw0y 
ÓvvacOc. xaÜ' £vu EZxacov?" ruv d&moortgtiy ToU Üixgc 
"sag" &uTOU TvyEV' wow] vüy, éntiürgnto Arva, "Gc 961. 
jnip &máyrov éci vruegrtréog, og xowóg éj890g *7 ioh- 
d.vtíq. éyerai?? CToiyuy more iy v? nóÀnu kor& T)v ma-- 
Acuky éxsiygy euOouoviay "dixiffiiiógo yevéotGau, à oxópoéte 
zíycw ? &Uspysowov UnagyovoOy, xai stoícy viuyoy? ?a, vtoóc 
zby Ónuov, nc &yorjoavO" uc ob roÓyOyo: &nuór Büslvgoc 
, €. xut Uffoic?]c cero Od aya. xab oUx antaáoar. Ómtov Mt- 
üíay Aiuiflüdón BovAóutvoc rovrov péuvnuoa ToU Adyov. 
» ei » wv oy» : »$*2 » ! » 2 30590225 3 
oUy oUrcog &pui &qoov» ovO dnonA»5xrog iyd. aAA. iy ti— 
Q7020^ Uude, o dyOpts dOsvaloy, xal yyQ0 ^, Óv. oU0iv oUc 
&otiy oUt' &oroi, oU yévoc, oU mAoUrOse, oU Obvajuc, Ó,Ti? 9» | 
vOíc ToÀÀo:g bpiv, &v Ufou /mgoon *?, móoorxu gépzuy. , 
' . | ét 4 4€ ut *9r— s. 15 99r 
[36c r&moíyxe ra)rca iq? oic cvroó Barocc. Ven. Taylori 
Aug. mg. Bav. Par. kr yg. Ven.] 
[36d Sic Ven. krt Coisl vulg. ante Bekkerum. Bekker | 
ex auctoritate ceterorum suorum primus omisit £c» díxawc. 
Quamquam ut éc& díxoioc supplentem redolet, ita zo19 udÀlov 


ad zgocgxew rovro referre dubites, tamen recte fecisse Bekke- | 
rum pütaverim.] 


' 397 Vid. Ind. in xeza. 


" 88 Valde discrepat a nostra loquendi €onsuetudine ad- 
jectio verbi 4éyeres in rebus clarissimis et de quibus nulla 
esse poterat dubitatio, quae tamen praeteritae essent fandoque 
potíssimum traderentur, non, ut hodie, populo quoque per lit- 
teras notae essent. Cicero Manil 18. init. civitas Atheniensium 
quae satis late quondam mare tenuisse dicitur. Add. mox de 
verbo g«oci not. 3Á4. 


39 Observa zívo» hic valere z0ew». Aliter enim haec, 
TÉvorY —- xai 70i» rwyOv, mirandi sensu coire non possunt. 

[39a Aug. Par. kr yg. Ven. et mg. Bav.spro rwov exhi- 
bent: r44o», quod neque contra graeci sermonis ingenium est, 
cum Plut. Apophthegm. Lacon. dicat: rau vQ» vwéwv nzxQ006 
TOUS "ztQeafras, neque contra sensum, cum $. 40. b. JAlcibiadis 
Olympiacae victoriae memorentur, quas non Solum victori, sed 
etiam ejus patriae honori fuisse constat. 'lTamen in textum re- 
cipere non ausus sum hanc lectionem.] 


[39b Sic pater ex Laur. Z7 Antv. qui exhibent 67. Bek- 
ker, cui Schaefer assentitur, ex reliquis 6 recepit. qui cur opti- | 
mos codd. hic non sequatur, non intelligo.] | 

40 Editum erat &» igo 5: unde Reiskius faciendum pro- 


ponebat $8oícg: quod Spaldingus, quamvis id et videretur non 
satis commode superioribus se adjungere, reposuit tamen, of- 


^ 


8 
$. 40. — . 97 


"Eweiyog yàp, à dvóptc MOinvato, Aéytvas mgóc navgóg uiv 40 
Msuoioyidoy dva. zovrovg Óc qaci vnó toy cvgdryor, | 


nio tov Ójuov cxaciutzoyrag? 59a, &ncaety xai Onveapévoug 
génuot! éx digo éAsvOtoOoot. vnv nÓMw, wo) vovg Ia- 
otovgásov soidac ixBaAcdv- noóg 06 ungrgóg Innoríxov *!, 


fensus ea, quae in altera scriptura soni est iteratio 7poog . 


7:0005xt4. Ego contra, non ineleganter quidem dictum arbitrans 
illud ipsum, quod alicujus genus, divitiae, cetera, £Aoíze; ta- 
men cum illud £g: p in paucis tantum nec magnae auctorita- 
tis libris (Ven. Antv. Par. t) esset; revocandum censui alteram 
codd. opt. et plurimorum lectionem, quae firmatur loco gemino 
47. h. :£ idíov no&yuueroc, ovJsuac Ufpswc mQocovgue rocavryQv 
Édwxs dixyv. Nam soni insuavitas tollitur intermissione spiri- 
tus post 7:poo7. | | 

[340a Vulgatam ante Reiskium oz«osevarroc, nullis Bekke- 
rianis praeter Ven. probatam, tuetur Schaefer his verbis: ,cc- 
cs&c«rroc temporum zó xaraAAgAor, quod est ex idiomatis Grae- 
cae syntaxis, facile tueatur. Resolve: vuip roS Ó9uov cacuaos 
xai (nó fd» rvpavvov ixmec&v. Sic p. 562, 3. nowjsavrec go- 
y«ad« iéBeAorv. Sed talia sunt infinita". Quis est qui dubitet, 
ita loqui Graecos? Sed si hoc voluisset Demosthenes ca«ci«- 
c&vrac anfe omó rdv» rvo. posuisset. Recte Reisk. ,deo ei- 
pellebantur Alemaeonidae a Pisistratidis, quod £c«cíetor, adhuc 
dum factionem agitarent atque tumultuarentur, non quod £ga- 
cíacor, olim aliquando id fecissent.) ; 


41. Magnopere aestuant viri docti in Alcibiadis stemmate, 
quod plane diversum exstat apud alios scriptores.  Latuisse 


autem Demosthenem genus Alcibiadis nequaquam potest, cum, - 


quicquid dicit de illa zeAesg svJenuoríg, non tamen ultra rv 
circiter annos distet hujus orationis sciibendae (tempus ab exi- 
lio primo Alcibiadis, tum xxx fere annos nati. Errorem igitur, 
quam a variis causis repetunt Palmerius (ad Scriptt gr.p.192.) 
et Henr. Vàlesius (Emendd. 4, 1.) nullum agnosco. Sane An- 
. docides et Plutarchus materno genere Alcibiadem attigisse 


Alemaeonidas narrant, et Hipponici nomen solet in Alcibiadis | 


historia, nonnisi ut Soceri ejus, memorari. Quid tamen cre- 
dere vetat etiam Cliniae gentem, cujus patrem Alcibiadem 
primum memorat Herodotus, conjunctam fuisse cum Alemaeo- 
nidis? Hipponicus autem, qui hic *omparet, nullo modo potest 
intelligi socer Alcibiadis; sed plurimi sunt ejus nominis viri, 
in eadem gente, quorum celeberrimus fuit socias Solonis in 
constituenda republica Atheniensium, quorumque aliquem. ge- 
nere potuit attingere Dinomache. De Alcmaeonidarum rebus 
gestis vid. Herodot. et quidem inprimis 5, 62. SP. Pater- 
num Alcibiadis stemma ultra avum — fproavum vid.' Coraén 
ad Isocr. de Big. p. 352. sed cf. Herod. modo laud. — cogno- 
minem aliunde ignotum est nobis, nisi quod in Alcibiade Primo 
Platonico (8. 35.) ipse Alcibiades cum Persarum rege, ab 
Achaemene et Perseo genus suum derivante, sese comparans. 
Eurysacem Ajacis filium generis sui auctorem praedicat. 
Quippe fuit inter heroés Atticos Philaeus Eurysacis (Paus. 1, 


t 
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Í S. 40. 
xai vaUtqo? * 5c oixíag, jc Utdoyovot moll xai ueyahot 
.zpüg TOv Ójuo» tUtQyeoíot. oU uóvov 0à vavO^" vnTzjoyty cUtQ, 
dÀÀà xai aUrüg vnrso voU Ofuov Oéutvog và ünÀa, Oig ni» 
ày Zduo, voíroy O^ éy avv; v5 nóle, và otnav, v']y vow 
«v, ov yorjuaoty oUO2 Aóyoic, éveüt(Eorvo 17) rrazoldi. Er 08 Un- 
avv Olvuníaow*? ayoveg vnzjgyov aUtO, xoi vixot xai cépa- 
v01*?a, xai ggect5yüg üpigog, xai A&yew BOóxe. mytov, t qa- 


/ 


35.) vel secundum alios ipsius Ajacis (Herod. 6, 35») filius, 
qui tradita Atheniensibus Aegina primus suae gentis civitatem 
Atticam adeptus esse perhibebatur, et a quo nomen traxit»pa- 
gus Atticae Philazdae; cujus nominis forma vel sola fidem fa- 
ceret, fuisse genus etiam Philaidarum (cf. not. m. ad Plat. 
l. c.); nisi diserta ejus mentio esset ap. Diog. La. 10. init. in 
Epicuro, qui, pago Gargettius, e genere nobili fuit Philaida- 
rum. Huic itaque genti sine dubio adscripti fuerunt et Mil- 
tiades (v. Herod. l. c. Marcellin. Vit. Thucyd. init) et Alci- 
biades. Jam vero hoc si ita est ad Alcmaeonidas stirpe mascula 
pertinrere non potuit Alcibiades. llli enim non ad Ajacem 
sed ad Nestorem genus referebant, cujus ex Thrasymede pro- 
nepos fuit Alcmaeonidarum gentis auctor. Fieri quidem po- 
tuit, ut per feminas cum Álcmaeonidis conjuncti essent majores 
Alcibiadis; verum hoc, puto, non ita extulisset Demosthenes, 
7wobc zerQO0c dixuaworido y» civ&«: omnium minime autem per 
aviam yel proaviam eo rettulisset Alcibiadem, quo per matrem 
proxime pertinebat. Quippe Dinomachen .Megaclis filiam, 
Alemaeonis neptem fuisse certissimum est. Vid. Andoc. c. 
Alcib. p. 130. Lys. c. Alcib. p. 540, Conf. Isocr. de Bigis c. 
10. '0 yàg ze:5o (Alcibiades celeberrimus, pater ejus, qui ipse 
hic loquitur, Alcibiadis tertii) 79óc uiv dvOgdw qv e9nerQid Ov, ' 
Ov tij» eoyéveay E- avtüc tic inovvulec Qadioy yvàvav* (vides, 
ex nobili quidem stirpe fuisse, sed quae ante Alcibiadem pri- . 
mum, praeter mythicam illam totius generis originem, claris 
nominibus destituta esset:) zrgós yvvesxo» dé (h. e. ut ex su- 
eriore 7006 &«vÀoO» patet, stirpe feminina sive materna) 
Mixuoioridor. E quibus omnibus hoc etiam apparet, non po- 
tuisse Demosthenem ad Hipponicum, si per affinitatem forte 
domus haec jumcta fuit Alcmaeonidis, genus referre feminae, 
quae patre fuit Alcmaeonida. Jam cum his auctoribus omni- 
bus optime inter se conveniat, quidvis potius statuendum vi- 
detur, quam ut, quae Demosthenes iis omnibus adversantia 
prodit, fragilibus argumentis tueamur. Sed quid quaeso tan- 
topere miramur memoriae lapsum in oratione quam adumbra- 
tam tantumi (i»v rüzosc) ab auctore relictam esse, et relatum - 
est ab antiquis, et negligehtiae tot alia exempla satis superque 
testantur? 5 


349  Voculam Jy quam ex Aug. hic inseruit Reiskius, non 
agnoscunt phurimi et optimi. 

43 De unice vera forma Oàvunzíacw vid. Gramm. $. 103, 
3, cum nota; et ad Plat. Alcib. 1. 40. " 


[43a xei cégaro: om. Laur. Antv. Par. Tkrs Aug] 


N 


[] 
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8. 40. 


gi, eyot Ocwósavog? **. dÀA' Optog ob wav' Exeiyov tÓv ggó- 


569. vov *5-"óu£rsgor mrodyovos ovüsyüg voUrcoY aUrQ cvvtjdorg- 


cay ^5 jfoiLuv avrovg: GÀÀG mowjcarvrsg 7" qvydOa éiifa- 
Àov' xci axsÓcuuovíoy Ovrov ioyvocY» tÓTt, xci Zixé- 
Àucy *9^ avroig émuayu0zva:, xai vàc vaUg GÀOvc, xci 
mÀyra vnóuuyayv, Óri0Uy Gxovreg maOey xdÀMoy dvau vo- 
uíLovreg, 3j éxóvrtg ifpíteoGnt cuyyoprjoet. xaírot ví vo- 


ndi" éxsiyog Ufguev, TÀÍxov obUrog vuv éEAtyxran ; 
A5 
Pra 72 


^ 


, ^" 3 2c Y - 3 by 
y Sndva&t yogryovrra éni xójornc. óc ravra. GÀ 
Xopuzàv. y&€ qoomyoUvYrta vovr émoíyotrv, oUno cÓvÓs ty 
vópoxeriagofaiyoy. oU yàg Éxuró fro. sos "ydOapyor 


vÓv ygclpéa. xoi yàg avra Aéyovoi  Ao(lov yé vi nÀgu- 


v 


c. 


d. | LIP 


pe? e EA 


p£Aovyta *?, ^c qaow. Óntp.ovÀ0 OvuOi,uv Giov.  voUGe. 


$pouüc mtQuéxom Tcv. Omoyva uev, oluot, tdotfjuovo: Tfj; aU- 
vnc OQyng Oíxoiov GEtovv* 10 0^ 0Àcc «qoavíGavr legày &o07- 
vx59, 600^ Or. ToU neguxónvé ove &ouag Ówxgégu; ov- 


3A4  Ruhnk. in Hist. Oratt. Gr. p. 39. ex hac formula dg 
g.uciw effici putabat, scriptas tum temporis non extitisse ora- 


tiones Alcibiadis. Equidem credo, non extitisse: sed illo dc. 


q«o: hoc significari non credo. Ad vulgus enim loquitur De- 
mosthenes, quod famae confidit, scripta non curat, , Et vide 
Merianum Wolfiumque in hujus Proll. ad Hom. p. 77. not. idem 
de verbo gací docentes, quod modo ad 39. d. cognovimus de 
illo Jéyero. 


49 Absunt verba zóv yoóvov ab optimo Par. Z, ab Aug. 
et aliis quibusdam; quo pacto ad Alcibiadem spectaret éxeivov. 
Ego tamen mero id transcribentis sphalmati tribuo aberrantis 
ab ultima vocis éxeirov syllaba ad eandem in yoovorv. [Recte 
ALT duo verba mihi videtur Bekker. V. Bernh. synt. gr. 
p. 241. 


4o Vid. Ind. evyyoptir. ' 


47 Potest quaeri, quid intersit inter qvyade nowiy et éx- 
BeAlav* Quare lectio in margine Bav. non esse nihil videtur, 
post zo»jccvrtg; inserens &r&uov ad quod vocabulum inciden- 
dum tunc foret. Sed ne hoc quidem, zowjcavrec Gr&uov, pro 
«rw40c«vrsc, satis Demosthenicum sit. Puto zowc«vrss pro- 
scribendum esse, SP. In aliis varia lectio appicta est ita, 
ut fiat Gryuov x«i gvysde. ^ Mihi abundantia quae est in vul- 
gata non ita molesta est, ut quicquam contra audeam. 


48 V. Cornel. in Alcib. 4. Thuc. 7, 18. 19. 90. 


49 Quale fuerit hoc peccatum, subjicit Ulp. 2pea5 cvv- 
dv rj ncÀÀaxiÓ. vo0 MixiBiadov. — ,1n proximis, óneQ Cave 
cum, Augero referas ad zguufizue Ayce9«oyov, sed intellige 
ipsius Alcibiadis facinus. Hoc levius esse ait Demosthenes 
quam quod .exprobretur ei. — De siugulis hisce delictis Alci- 
biadis consulendi sunt Andocides, Plutarchus et Cornelius. SP. 


90 Exemplum.critices ab Ulpiano non male exercitae ap- 
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xov ovrog é&ekjAeyurat rovro? 59a moióy. dyriOOuev 0)" ! (c 


41 d», xai vía avt^. édexvupsvog. Mr)* a toiyvy Upiy 1b TipÓg 


.cat. "tÍvoo y&Q £vtxa; TOY» coovnyuev.  dÀA' ov0? xaO" 


vO uj «có», uuÓà Osurüv vouíGert, dy0pec Üiacai, urd* 
6cio» cua, vov Uroy GyÓgo» o)Uow wroyÓvoi, voyqoo* xai 


" íeuo». kal. ofigigry Aaobow: &yOgemor, xai urdéva. uyda- 


pó0cy* ! c, ovy yvolutc 3j qiiavOgmníag 7j yágrtóc swoc d&e-- 


mUrüv coaTu)Tüg ovríc ye oU0sóg ét &bwoc, NU 
élue fjyeuov, dà vov Adyov. v olg wowz utv oU0Ev 
marmor! sime dyaOÓv, waxog ÓP iüíg mdyrag dvOgohtovc 


c Aéyte, yérvovo Evtxa, vi). edía. "xai vlc oUx olüt» iuc và 963. 
» t 
dnojógrovg, doneo iv vguymUÍa, vic ** soírov yovds; ó 


ponere juvat: isod p40voy 5 Goyala Lyey, Expavrixóc ovca« 710À- 
Àdw oio» cepava, Éo91510c, avizc Tis tv iepQ mavgyvosog — nsi 
ró ye rjv io9:ra nQocDeivas, nolljv Eyes viv tÀarrocww. Veri- 
tatem tamen hujus xoícsoc non equidem praestiterim. .SP. 
Taylorus favorem conciliare conatur Ulpiani lectioni ex illo 
KZO0TI unde nasci potuerit vulg. àc977re. Sed absorberi quo- 
que potuit eo: et in Par. ZZ est «gc cum parvula lacuna, at- 
que in marg. ic977«. Potest fuisse olim isgd fiue: certe 
iíegà tam absolute sic usurpari potuisse merito dubites. 


[350a Orator dixit: ,,Quamquam nefaria facinora omnia 
eadem poena sunt digna (quamobrem aestimemus non necesse 
est, quae facinora majora aliis sint), totam tamen perdere sa- 
cram vestem plane nihil differt a mutilatis Hermis." Quid inde 
sequitur? An constare, hoc fecisse Midiam? Minime. Et ta- 
men hic sensus est verborumi ovxoó» —. zov. Scribe pro 
roro: ra)r0, ut sensus sit: ltaque Midiam idem quod Alci- 
biadem fecisse constat Hoc quidem sequitur ex antecedenti- 


' bus. Nunc bene adjunguntur haec: jam opponamus, quis Mi- 


dias sit, qnibusque rebus elatus haec fecerit. Nempe hinc pa- 
tebit, toto coelo distare hos -duo inter se homines. Neque 
vero cum Schaefero ad évdsxvopsvog supplebis éeAyAeyxras 
7tokiy, Sed 76710í5xs. ) 


91 Aug. et Par. kr ZZ, quod reponebat Spald. !, 


(51a Caveant tirones opinari, multiplicatas hic particulas 
negativas inter se augere; sed tollunt altera alterius vim, 
quum omnes unius ejusdemque sint enunciationis.. Sententia 
est: Persuasum. habete, non solum pulchrum esse, sed et ju- 
stum et fas, ut homini malo,eique infimo loco nato veniam 
non detis.] ^ 


[Dib ul» pater cum Aug. Ven. Taylori Barocc. Par. kr 
post xcÀlóv posuerat.] 


.[5ic V. indicem] 


99 Reiskius et Spaldingus articulum, non sane ex con- 
suetudine hic repetitum, intrusum suspicantes ab aliquo ob in- 
terjecta haec, doz:eo év z9cyodic, de orationis junctura nimium 
sollicito, uncis illum íncluserant: ego veritus ne nimium ille 


d 


Y 91 


Óvo và .éyayrudruro ovuféfiowey slvat. 9j py yàp oc dAg- c. ^ 

9c uro 7 rxovca evUró» nÀdorov dwüvrov dvOpemoy 

&iye vouy, 3j dà QoxoUcw xai bnoffaAouéyg nacd» dv dvog- 

voro yuvaumoy? 5?, onutio» Os. 3j uiv yàp ** dnxédoro ti- 

00e yevópsvov, £j 0^, i&óy aiv; (fekrico "nofacOa: vircs 1jc . 


Tiujo, toUzo» syÓgage. xoi ydp roi55 Óià voUro, vOw oU d. ": 
zoognxóvroy cyaOov x)pig ycyovde, xai nazpídog ztrtv- fe^ 
405952, 5 vóuoic . TOv &dnaoov móAeo» udlera olxctoOot zd 
Óoxti, oUdéva, oluct, voórtoy qéguy* 5, o2 49rio0ou TOUtO:G 
OUvaroa. | dÀÀà *Ó cc qot fdofapov " dÀ«Odg xoi 
Osoig &yOgóv Eixu x«i fid0tvot, xai qarupoy moi zog 
vxpovow 5? dento eAAorgíow, Orio &rrw, aUrÓv qocutvov. 
T'ocosroy voíyuy xai vou vrov ürrov, G 19 [Otvog ro/ro e. 


xai éyoaidei 59 Befícovos, Erioí po mtpoaiórrec, e& &vÓpeg 0u- 


L 


sollicitus ipse fortasse fuerit Demosthenes, liberavi. — Mox 
articulum z« omittunt Par. X et Aug. nescio an recte. 


353 Attende opposita, &vO time» — yvvawoy. Insignior 
videtur dementia, quae etiam inter inulieres summa sit. SP. 

. 54. De isto yag vid. supra Not. ad $.10. i. — Mox pro 
vis (onc codd, opt. revzze rZc. | 

995 In hac formula hic quidem xeí spectat posterius xoá, 
particulà yao autem rationem reddit cur é&vogroraz5v hanc no- 
minaverit, quippe quae tam insignem nebulonem suae, familiae 
bonorum participem fecerit. 

[Doa  rervyyxoc Ven: Par. krt CoisL] 
V B6 Subaudi rovre. 

97 Male Reiskius in indice vocem feof«pov objectum fa- 
cit: quo pacto verbum quidem £&Axe& non male succedit: sed 
alterum fiarseres perversa plane ratione vertitur ab illo ita 
»(Midias naturam suam) cum violentia et impetu erumpere co- 
git". lmmo et verborum et sententiarum naturalis ordo vin- 
cit, traduci hic Midiam ut qui sicut animal et trahatur et co- 
gatur eb impetu ferocis et barbarae indolis suae, quae hac 
ratione g«wegór 7r0:5; eUr0v — xouuevor. Cf. etiam infra $. 60., 
ubi £ixe memoratur inter contumelias. - 


98 Potest z«posc; pro neutro haberi, ut subaudiatur | 
7z'o€yuacw, et tunc erunt zd zegovro ngeyucre civitas Athe- 
niensis, quam nactus est Midias non sibi debitam. Potest ta- 
men etiam pro masculino, ut referatur ad vouow ita: Legibus 
utitur praesentibus, h. e. nostris, tanquam sibi non scriptis, 
h. e. violat leges. Ad sustentandam tamen priorem rationem 
facit locus Thuc. 1, 132. non longe ab initio, ubi Pausanias 
dicitur suspectus fuisse 4j cov BoviscOes roic nagotas Sunt 
autem z& zegovrc haec leges maxime; ut sensum modo indi- 
catum servet illud yoosevov. 


99 Ut inoffensa esset hujus loci lectio, omisi vocem omnia 
turbantem &cà« quae inter &veidei et fefíovos vulgo legitur. 


/ 


92 , 
| g. 4t. 
xacal, vOv yoopuévoy aUtQ, mapawovurreg amaAAaoynyos xai 
xaOvgtira, tóv dyava sovtovi, énadi us uj mtíO0us? 59, oy 
uày oU ntoÀÀA xai Óty& menpínxer ovrog, xai Oíxgv 5zvrvovy 
Gv Ooíg Oiuxaícg vày ntngayuéyor, osx éróMuov  Aéyav, éni 
vaUrG 0à dnmvro», cc ZÀcoxt 709 xai xara nguoi? 1. Ti 
voc Tuunotuy aUrO TRpoojoxGg TO Üixacnorov; ovy Ogqc, Ott 
nAovz&, xoi vpujoaQyíac Spei xai Marovpyíac ; gxóntt 075*, 


M uy vo(roi; abró» ébourjogrer, xai &drro nOXU 7 "oM 


Pd 


42 xataótig, 7) 600a coi Oíóc01 25, xozaydáon. "Eyo 0i, no&- 


Abest ea ab Aug. in aliis autem codd. pro ucle comparet 


d», ne hoc quidem hujus loci. "Latet aliquid in hisce «Ae 
et &», quae fortasse sunt fragfnina vocabuli aut unius longio- 
ris aut plurium. Nam 4càÀ« trahere ad praecedens adjectivum 
durius videtur, et exemplo caret, etsi dicitur aqódge uc. 
Etiam in mentem venit legere, continuato vocabulo 7:aoefe- 
Bíore,, quod diei potuisse, etsi exemplo afferendo destituor, 
quis neget? Sed facilis eademque inanis haec est hariolatio. 
SP. Non negligendum, est hoc quoque, quod in plerisque 
codd. qui habent illud o», deest & zQ 8dsAvoQ. Unde suspi- 
cor, pro & — fifíorcs scripsisse aliquem à» fefíwrav: soloece: 
nam accusativum duntaxat, non nominativum, attrahit casus 
praecedens. De illo u«1e autem non plane spernenda videtur 
Taylori conjectura relegans illud ante yoouérov: cf. 8. 54. a. 
rü» n&vv roUrQ A«Àosvrow $Ójsoc. Bekker, Dindorf, Meier 
scribi volunt rocovrovw oír. x. z. Oyrüv rQ Bd. v. x. &veid ei QV 
Bepsorras.] 
[360 *Optativus indicat familiares Midiae Demosthenem 
identidem compellavisse de lite. abjicienda. Quae item causa 
est positae -negativae 1. ' Semel si ille compellatus fuisset, 
scriptum legeremus &zédy L' ovx Enti9ov,. SCHAEFER.) 


61 Nimirum in 7ofoi;g. Hoc igitur ajunt: Satisfactum 
tibi jam est: ut nihil restet nisi ipsa poena illi imponenda. 
At vero hanc, ne dubita, effugiet ille etc. 


62 49, post Taylorum, Reiskius e pluribus codd. ascivit, 
pro dé. Dubito tamen utrum verius sit. Certe dé bene vide- 
tur referri posse ad ovy ópós; quod est interrogatio pro affir- 
matione contrarii: ut ratio lectionis sit haec: óocc (uiv) or 
x. T. À, Gxóns» dà —. SP. Praefero 25, quod est pro ov». 


63 Verte, offert. SP. In verbo xoreyslaog, ne durior 
hic videatur omissio pronominis cov, monemus, haud raro 
etiam absolute poni hoc verbum, h. e. ita ut derisionis vis 
maneat quidem, non autem contra certam personam dirigatur, 
sed ad xem et eventum potius; quanquam semper sint etiam 
personae ad quas irrisio illa potissimum, vel solummodo etiam, 
spectet. Sic ap. Luc. in Demosth. Enc. 48./zoórs d vore 7006 
Bl«v «vró» (Demosthenem) «azocnQv dÓisvoovugr. ó d 0X 
$09ero d?Àoc yv xaraysld». Hic proxime quidem ad Archiam 
centurionem, qui haec narrat, referri verbum potest: sed multo 
sublimior erat ille Demosthenis risus,' qui ad Antipatrum re- 


A 


g. 42. pum oe f? ee / 7 7/4 4PY- 
roy ui» oj0i» dzrmàs. ju wrrouuinu, oj0* jmolau- - 

564, f9&vo "riuouy oU0cvóg &Axtrovog Tovro, 9 0cov xoraÜtg, 

: oUgo0i? ** navctu rnc Aroc. rqpvo d. £gzi ugdaoro nivany 
Davarog:; ti 08 ui, m&vra và Üvra dqriéuOG.  EnuO! j-V. Mu pe 
nàp^5 voy vovrov Autovpyiuby, xai vOv 59a rgujoaQyiOv, xai ^ inh 
Gy vor Urow» Àóycv, X, jivoggo. ;i pé Sozev, o) óvügt; v wa 
"Aü5vato, 10 Àurovoytiy sovro, tà iy iui Aéyav iy ánd- 
cGig Tolo éxxgoícig xai mevrayov, "Plutig oí Aurovoyovr- 
Tt6, "uti oL mtQotcqéooyteg vpiv, "utic oi mAoUgto( &outv: 
él v0 1G Towxvto Áfyu», vovr' or. Àurovoyty, ÓuoAoyo 


Mudíav &náyroy vày ày 15 nÓAa laynoótatoy yeyevioóaa. 

dnoxvaía y&o an)Óíe OXnov xai dyougégge x«O^ éxdcuy P 
ixxAgoíay TaUra AÉyovy. ti uévvo(9 9, cí mov. égiv, & Àu- c. 

rovoy& *7 dÀn0tít Medias, Ot oxontiy, éyo moóc Upuag 
£g&.. xai O:xcacÓt, o; Owxaíoc avróy i&rrao, noóg éuav- 
zÓy 57 xoíyoy. obroc, có GYOQtg AOvoioi yeyovig &vn nti 
stevrxovra ioog, 7| puxoov &Aovrov 97a, ovOéy éuoU mnAs(ovg 
Aarovoyíac vui AskeroUgynxey, 0c Óvo xai vpulxorra Pt 
yéyova. xdyo ui» xav! éxtvovg voUG yoóvovo érQujoéoyov», 
tUO Ug Éx malÓwv éEdOdv, Órt c/vÓvo zutv' oi toujoaoyo:, 
xai và Gvalouara mayra Éx vOv lO(coy 95 à&jamavüusv, xci 
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em, omnemque mortalem potentiam spectabat. Xenoph. Anab. 
2, 4, 4. (2.) wc zusic vocoíde ürvrsc ivixousv vgv. Baoiléoc dvve- 
quy. ini oic 9uoeic avroD, xoi. xaraysiacavyrec ennidouv. . 
[304 Hanc lectionem exhibent perpauci neque, magni pretii 
codd. in plurimis codd. Bekkeri est ovr520í. ovroc exstat in 
Par. Zk Aug. Barocc. Num osrwof ita usurpatum sit, dubito; 
usurpabafur ofroc. Equidem praefero o/roci: homo hujus im- 
pudentissimi generis. Ovroc antecederte rovro supervacaneum 
-mihi videtur, Ceterum, exhibent Bekk, et Meier ovroo? ; Din- 
dorf et Schaefer ovrosc.] 


65 Vid. Ind. in dug. | | 
[00a  Articulum habet Par. Z 7s Laur. Antv. Tamen eum: 
repudiaverunt et Bekk. et Schaefer.] 


66  Mívro, hic et in simili sermone infra 8. 51. d. est pro 
dé, referendum ad. praecedens uér in hisce, ej ué» dcw. Vid 
Hoogev. p. 447. et 477. SP. B . 


67 Divitem cum homine parvarum facultatum. 


[07a Bekkerum £A«sror ex solo Par. Z recipientem probo. 
. Vulg. £Aaccw ] . 

68 Omisi vocem in vulgata lectione hic comparentem 
oixov, [om. Par. kr Aug. Ven. Taylori Barocc. ltal.] et repo- 
sui quod ejus loco non pauci iique Draestantissimi codd. ha- 
bent id«ravousv quo carebat ante Reiskium vulgata. [om. 
Laur. Par. Z 7? Ant. Coisl] SP. [Schaefer: Vide ne scri- 
bendum.sit àx rà» idiov duoxoDutv. rac v6 vQ6gem xai rà 
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E e.'tüg vaUc énAnooUptO" aUtol. ovtoc Qà, Orc này xaxa vavcqy 
! q-iaxíay jv, jp» 97a &yd vU», ovOÉmc Auvovgyc» djoyt- 
ioo. Aun TyvutgrUra S t U. fORMOEQC ZUAQ Ort TOOTOY uv 
ef. ^; Quaxoctovc xai quove rienou]xost ovyvsMic Uptig, mag" ov 
, slanpoavróutyo, vohavrav vakdyrov wo0ovci tàg TQu]Quo- ' 
Bison». xíac coUx0L9?, cxa "zÀnppiuara 7j mólig nagéyea, xai axtur b65. 
2 Oídco:w" eig, awrdw» &vlow v5 dÀngÜtíq vo un)Üi»v dvalooet, 
. xai Óoxc A:kaurovgynaéyou, wai vOv aAÀoY Aurovoyuoy 
." Aj dido: yeyeyraQat ricglecw 7?..— AÀà uiv ví GÀÀo; voa- 
e  ,  eeUois xeoofyrxé more ovrog. yo 0s aUAgrajg dvdpdor. 
feo * xai Qr. teUrO TO dvo beirne *üe Oandygo. nido» éci 


' - hat paupe Q»- 
"0óg Tü» Tt0Àlsw dio wxeiv p. 832, 22. Hesych. T. 1. c. 908.  4joí- 
xpcic. 5 &valoci z» xyonucro». ubi v. Kusterus. Quod si 
recte conjeci, apparet origo verbi idemevoucv. [Meier conjicit 
ix r&v oixtíav scil. yv, omisso idaexavoutv.] De hac Demo- 
sthenis trierarchia vid. supra $. 23. et ibi not. — Mox pro 
inixoobusv medium reposui ex optimis: sua: bini quique na- 
vein insíiruebast. (snmstruebaqmus) spei, 

, [368a Pater habuit x«3^ iv. Codd. Bekkeri ut videtur 
omnes carent voce xa«9$^.] 

69 Ulpiani: "Ec. cogscue vÓ (m9é». quoi yàp Oór» napoé 
pO» yir xai diaxockuv slonperrousvos raÀavrov, ralávrov us- 
c9obci rjv vQWjoaoyíav, oc uiis rQwjgovc zteQd rà» rocovrov yr- 

| yvouérys* ovx dq» dí &iuSéc. .gdisos ydo xoi dunxocios aav ol 
TCl6 roPmoaguous &gwoicuóvow  Tourü» O& Àovrov jj cvvexxoádexo 

Tn» rovjQy Enyoovr, j cUrrQ&5, j 0co& Owmore.  xeralemov ovr 

T0 lÉysw, Ür. vaüy &xxcidéxerog naQécys, mavrag ove ini vàgc 
zowjoapytac agooiguévove qvoju.acEy, dc rkyTO. píay TtQOyoVrOYV. 
Lepidum nohis Ulpianus narrat sophisma in re cujus veram 
rationem omnes norant. Per brevitatem potius, utpote in re 
Rotissima, non accurate hanc exponit orator. "Verum itaque 

est hoc, in numero horum MCC singulas coiisse societates 

! (evrrsleíng xai cvuuoQias, non tamen confundendas illas cum 
cvugogíc.c census, de quibus mox), XV vel XVI fere homi- 

. mum quaeque numero, qui sumptus navis adornandae ferrent. 
Q1 Quod autem addit Ulpianus, 7.cówrosc, id verum mon est: 

sed tempora confundit ille; et ternos illos quos supra (vid. 

$. 23. not), quanquam falso et ibi, commentus erat, huc 

etiam transfert, Ab hac sedecim itaque hominum societate 

talentum cogebat unus fere, societatis praefectus, qui munus 

trierarchi aut ipse gerebat, aut alii gerendum locabat. Vide 

' de omnibus hís uberius exponentes F. A. Wolfium in Proll. 

| ad Lept. p. 100 sqq. et Boeckhium in Staatsh. d. Ath. 


p. 79 sqq. 

[70 Nempe qui, quantum oi acwvrilew ad triremem con- 
tribuerunt, tantum nec plus dat conductor trierarchiae, cujus 
onus sibi ipsi incumbit, praeterquam quod de suo nullos facit 
sumtus, qui publice prosint, iu cumuluni lucratur et honorem 
susceptae trierarchiae et immunitatem ceterorum munerum per 
tempus trierarchicum. SCHAEFER.] 


* 
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$. 43. | o 

v0AÀd ?'', oU0tc dvor Onmov. xdyo ui» iOshovrhs vvv, 
obrog OB xaracdg &E drmióotoc? tvórt: O00 gydgw'ovÓc- 


píay'iirà Ojnov Oixaloc dv vig Ejox. sí Bi; eiovlaxa tj b. 


quÀT dy ?, xai IlavaO5vaíow weyogsjyrxa* ovrog dà ov- 
Oírpa. 7rtu)» ovupopíag "* Uis iyrvouxy Ey) Ero Ofxa, 
(cov (Doouicn, xai "lvaiDt(0n, xai KaAkaíoyor 5, xai vois 


/ , E »5 X € / 3 5 € 
,TIÀovowcraroug, eloqéooy ovx &nàó vnagyovong ovaíac^ vxó 
T 


yàp vOv imwgónow emectpunv:  dÀÀ' emnà cv5e Oóino, gia, 


"6 marjo uou xcréAms, xci ow Oíxaio» 7» ue Qoxiuao06y- 


76 ? 5 A Hi 5 [34 € / 
C^. xopicoo0 qu, £yo) usy OUy OvtOg Uuiy TrtQOGEV Gt, C. 
e ^y 


*- 


371 De majori sumptu in hoc munus faciendo vid. itidem 
F. A. Wolfii Proll. ad Lept. p. 93. 


72 Cogebatur edere hoc munus, aut quia permutatione 
acceperat bona ejus, quem tragoediae muneri parem ipse de- 
signaverat, aut quia designatus ipse ab aJjiquo cive bona sua 
vindicare a permutatione, non poterat nisi munere edendo. SP. 

73 Ulpianus: AMveyxatoc ro9 yopmyo? vj» qwijy bcw)rwros, ó 
4nuoc9érac dusldw sius, sive, ut paulo ante dicit scholiastes, 
ini» roig xcr& udgoc. Vva líav molla? dóbociv ci Aevrovoylas. 


Sed vanus haud dubie hic ut toties alibi-scholiastes. Ridicule- 


falsum se coram populo harum rerum, opinor, apprime gnaro 
praebuisset Demosthenes, si suam choragiam in duns liturgias 
distribuisset. Midiae /gíec,» tacuisset: nam si necessario tri- 
bum. convivio excipiebat choragus, Midias etiam hoc fecit cum 
choragus esset; certe si non fecisset, hoc potius illi oppro- 
brasset orator quam duas sibi liturgias affixisset gloriose. Sed 
distinguuntur ubique 7 zo? yog5yo? et 5j ro) égwtrogoc Àevrovoyla 
ut Lept. p. 463, 15. Boeot. 996, 24. "Vid. F. A. Wolf. Proll. 
ad Lept. p. 92. et Boeckh. Staatsh. d. Ath. 1, p. 498. cui fa- 
cile credimus spectasse hane liturgiam ad gwAerixd illa J'eizrra, 
quorum apud Athenaeum 8. p. 185. e. mentio, quaeque statis 
diebus ad fovendam inter tribules concordiam fierent. 


p» 


74 Viginti classes, cvuuopía, sexagenorum capitum sin- 


gulae, pro eujusque censu sumptus ad rem bellicam confere- 
bant pro ceteris civibus. Harum binae ad singulas decem 
tribus pertinebant, Ejusmodi classis habebat xyeuore suum, 
ceteris re familiari praestantem, qui videtur classis suae socios 
ad sumptus pendendos adegisse.et tenuiorum inter eos susti- 
nuisse partes ipse. SP. Vid.,F. A. Wolfius l. c. p. 96 sqq. 
Vid, Boeckh. ], c. II. p. 51. et p, 59 sqq. 


75 Monet Ulpianus, insignes hos divitiis cives fuisse, non 
tamen aetate Demosthenis viventes, sed priori. Quod mihi 
tamen non persuadet. Non enim est cur diversos eos dica- 
mus a 7tolstvouftvos ilis haec nemina gerentibus, quos De- 
mosthenes aliis etiam locis memorat: et Phormio quidem ora- 
tor fuit, cuju$ in Leptinea fit mentio. Quanquam ideo nihilo 
magis noti sunt nobis. Vid. E. A. Woltfium in Proill. ad Lept. 


. not. 94. 


76 4doxuuacSévra h. €. sic roc &wdpac byyougérra, Examen 
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)J g. 43. 
MaóÍoc dà móc; o/U0éno xai vüutgov ovuuopígs jiu 

. géyoyt», oU0iy vy natQooy &noctogOtig on ovOtvoc, &ÀÀ 

d, «gd toU movgóc moÀÀzv ovoíav mapaAefKv. ví oUy écw 
$2 Aaunoórne, 7j r(veg oí Aurovoyíos xoi vd Gtuyà dvalo-. 
nara voUtou) 79a; &yd uiv yàp o/y ógo, tdv d taUtd vic 

- Otoptv*  olxíay qixo0 duy Jhwoiu !" ocavzq», ce ma- 
YN vie 4 civ érriOxoTEly Fols 5v T TOT. xai tic uveoux TY yv- 
exuix, ye, xdv &ÀÀooé mou fovAgrai 79, éni oU Atvxov 

e. 0beUyovc toU ix Zixvüvog 79. xai vQ&g dxoloU0ove 9] vét- 
eed eac gaius droudtur "oltos, dc ai edrras B. 
EY , | 

' didbrap 7O 0' 6oa! Lév w/o idíec tovqo &vexa Madíac 
xai m&piovoíag xvàvou, oUx olÓ Oy roUg moAÀoUg Unc: 
cgtÀé. & 0 ,Énonousvog vo/roig Ufgitu, éni noALoUg xai. 

g. ToU; Tvyóvrag Uptov dquxvoUutva. ÓpG. oU O7 Ó& và voi- 

abra éxágore TiuG» OUO& €avugbu» Uvudg, oU0à vv quÀo- 

viuíay Éx rovrov xgiyuv, &U Tog oixodouti Aeumooo, 9j Ot- 

pcnalyag xéxvgprau. moÀÀdg, fj oxun walk 95!- GÀM Óg 

| | &y 


enim subibant adolescentes, quo genere nati essent, utrum 
legitime adoptati, antequam in Lexiarchicon inscriberentur 
eorum nomina, qui erat index virorum, qui jura civium Athe- 
niensium integra baberent et mayistratus obire possent. .SP. 


[376a Sic Ven. Laur. Par. Z Zst Antv. Coisl. Nihilominus 
Bekk. et Meier ex reliquis r£ addunt, quod cum Schaefero 
non probo. Neque enim zovzov voce acuendum est, sed rà 
csuva &vaà.] 

77 Sic sine praep. à» optimi. 

. 78 Ulpianus: "ZTve j5j dv svoéftiew, &ÀÀ& dià rovqsv u&A- 
Ao», yiyvowro (i. e. doxy ytvécOas) 1 xrzoic. 

79 Ulpianus: Kei zóbro vrQugic óuoD xai rvoevyixc ivvofac. 
vexusQiov. TQvgrc iv, Ór» xab (etyoc xci Asvxóv, vvoavyixóv. d 
vó 4x Xixvüvog. érvgavvétgo ydo 5 now dbeírvy. oi dí ngoros 
yevópsvos s6gavyos iy. Zvxvovy Asvxoic juro Éyonaevro.. oUxoDv 
cuvn9suxv oUro; xrüra» 7iQ0g TOUC TvQGvvoU, GeUyu naQ GVTOV 
ovovusvos. Regium esse, albis equis vehi, multis aliis exem- 
plis astruit H. Junius in Animadvv. 1, 12. 


. 80 Hoc Cicero appellat per forum volitare,  Fortius ta- 
men graecum, ubi inest summotus occurrentium. 


' 84 Kocoe, [Sic Par. 7s Antv.] e Parisino 5. braetuli vul- 
fato 7z:0)Àe, quod nullam hic vim habet. Aug. [Par. kr Laur.] 
abet lauzge, quod ob sequens Ae«uzpog minus placebat, etsi 
alii eo ipso fortasse se commendaverit. Vera lectio esse po- 
tuit zoAÀd x«i x«Àa. 58P. . Mihi Demosthenes videtur dedisse 
cxevo TouxíÀAa: quod dudui conjeceram, cum apud Toupium 
incidererà in loeum Suidae, ubi in explicatione proverbii ZI195- 
xoc iv nopgvoc leguntur haec xà» ztoAAoic neQiBlg9 ow, cum 
. apu 


6. 43. AE" ' 

&y? 9 !a ày roUtro(; Aaumüc xai quAóviMOG 9), yv &naoct uértet 
voi moÀAoi; Üucv* cv ov0év evgrjaére roUrco nooaóy. AAA 4À 
»5 día vgujor inédoxt. vavryy yup old  Ózw OpvAgou 9* c 
xui quon, iy Upiv Toujog én&Ócxa. obvrooi 0à mou- 
cat& 5?. sj uiv, c dvOQsc AO nvatow, quÀótiuiag &ytxo, ^ 
vaUrQqy émnéÓcxt»v, Qv mgoorxa TÓy Tow UrO0Y Our. yápw, 
raUrmv Üyeve aíUtQ wai dnódort:  Ufoíbuy 08 um Oct 55. 
ojU0svóg y&p mocyuxrog ovÓ' Zgyov voUro ovyyoporrtov ? 5. 

£j 02 0) xaí. Üukíac xai dvav0píag Évtxa. OnyOiosros vovro 
zemoujxoc, u] nagoxpovoOTrt. REG ovv dHoto0t; iy xgi b 


apud Diogenianum pro his scriptum, sit xà» x«ALoi6e negiBA. s 
pro quarum utraque voce Toupius reponendum suadet, mibhi- 
que persuadet, zo:xí£losc, quod pulchra ibi varieque picta 
vestimenta significat. [Meier nullum hic habuisse vocabulum 
Demosthenem conjicit, Schaefer suspicatur fuisse 7:AÀd" xci 
xcÀla. Bekk. exhibet xcA«.] 


[381a 6c &» — ] h.l, sensum si spectas, idem est quod 
&iric — dcl». Notabilis autem haec periodus, quod una com- 
plectitur duas diversas constructiones et communem aliarum 
etiam linguarum, sl z:& oixodoje? —, et propriam Graecae lin- 
guae, 0c dv — m. 5 d' aixía roUr icw, Oc v dim, mgorspos 
geo» &díxo» p.^1151, 13. zó A cvyouxéiy TOUT Lgiw, Oc y 
7zc50010sjras — p. 1368, 16. SCHAEFER] 

82 Hanc loco vulgati SovÀAgos varietatem ex Aug. jam 
attulerat Reiskius hic et in De f. Leg. p. 390, 56.; reliquis 
locis non annotavit certe. Bekkerus autem non modo hio - 
ex majori codd. parte enotavit eam, sed in optimis libris sem: 
per fere ita scriptum invenisse affirmat. Diserte autem, usi- - 
tatiorem esse hanc. scripturam, tradit Eustath. ad ll. v, 396. 
p. 1423, 16. Basil., eaque praevaluit ap. Etymol. in v: ubi 
v. not. Bekk. et Sturz., et af. Theocr. 2, 142. ubi vid. Kiefs- 
ling. ltaque Bekkerum; qui in Demosthenis et Platonis libris 
ubjone eam reposuit, nunc sequor. Primam autem syllabam 
nihilominus produci moneo. Hanc eoim mensuram poscunt 
versus ejüsmodi, qualis est ap. Aristoph. Eq. 348. (Koi vexra 
9ovÀdr.x. r. «.); neque obstat eidem Theocriti versus modo 
indicatus (3oviéosus ZsÀava). |1mmo ex hujus mensurae obser- 
vatione nata est vulgata illa scriptura, sicut etiam mendosa 
$9oos»: v. Bekk. in annot. ad Lex. Seg. p. 263, 19. (Il. 
p. 1102)  - | 

83 Particulam dé pro 25 Spald. reposuit, recte. Sic op- 
timi Par. Z et Bav. Reiskius ad explicandum dy supplemento 
utitur hoc, reóra d? idv Aéty, oUtwci dy) nowjcere, non videns, 
ex hac ipsa circumlocutione in breviori forma dé potius ad- 
optandum fuisse. 


84 Kai fvexa xci sivéxa HÀarov, 45uooOérgc xai oi dÀÀos. 
Thomas Magister. Vid. F. A. Wolf. ad Leptin. p. 398. SP. 


85 dta pro dors recte codd. Vid, infra ad $. 55. b. 
86 Vid. Ind. evyyopsiv. 


- 
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6. 44. 
rovro OiddEo, dvoOtv O6. Docyic yag io0' O0 Àóyoc, Ov 
Aébco, xdv' üyoOev doyeaDor 0ox5? 9". £yévorro tig EUflouxv 
énidóoug 99 nao! oiv notai. ToUtoy?? ox 7j» Medíac, 
GÀÀ' iyd. wai cvvrQujgagyog 7» uot DiAivog 0 Niwxocoá- 
v0v?9. Ériar Óciregar uirà  vaUza | eig "OÀvvOoy.  ov0é 
vovro» zv Maio; xaírot vÓ» jt 0») quÀótiuov nayroqov 


. ttgooijxey &EerdoeoOau.  oíra. vUy. irai?! ytyóvaow. &ni- 


Ódouc. értaUÜn énédwwt. mo; àv c) povàz Ziyvouéyov 


. &nidÓctcov, "nagóv ovx éni0(Dov ?*?. vdre. énciór] 08 moAoo- 


[-» 


xeo8a. rovc iy Tausvoic ??  coazwkrag nyyéAÀero , xoi 
* 


" 2 ? * € , € , * * 
zyvrag ébévar Tovg UnoÀoómovg Vrméac, ov si; ovrog qv, 


moot(lovAevoty 7) BlovÀl, vgyvwaUza, poflnOtig vi» cooteiav 
—tergy, ec vi» éntovgav. &elaetar, mpi xxi voot0povo six- 


n . X ^ m^ t é » » 
'D£ttoDon? ?4, rtapckO dy én£Ovxs. v OrAov, (ce urü. &vra- 
qv avrov &yuv, Ór. v.]v coattíay qevyov, oU quAotug, 


, "^ 25 3 ld ^" Ws ^ n € lj 5 -— M] 
* zoUt  énoígo:; roig uev& vaUTo mQayOtic:y vn. avroU t0 


uiv. y&àg mQorov, cg ovx iÓOxu, mQoiovomg vjc éxxknoloc, 
xui Àóyo? yryvouévos, vno vov imnéo» ÜonOag $05 Ov, 
&ÀÀ' drortemntoxei tà T9c &EÓ0ov, ovx drparvtr émi v 
yaUv, 9» énéÜOcxtv, aÀÀà zÓv yuérowov é&Eéneuwe xÓv di- 
yóntioy, IIáuqilor, a)róg 0i uéyov évyOaÓt, voi; Zwovvoi- 


.0:5 ?*. Ouengázrero vara, q^ olg vvyi xgíytrat.— énui5 03 


ó coe«rnyóg Goxíe» urrtméumtro Tobg 65 doyojoag in- 
vag? 5 ini v/v Ouadoyv, xoi xercllnrtto coqutóutvog, vóre 


387 Haec formula, paucis verbis mutatis, supra jam aderat 
6. 23. b. Quare maxime memorabile est, in Paris. Z omitti 
haec x&v — doxj, in Aug. autem et in Par. kr, omnia illa, 
juàe hi€ sunt inter didaefe et iy&vovro. Conf. rem similem 
4. 97. d. ubi vid. not, et Spaldingum in Praef. 


88 "Enídocic, spontanea est largitio: de quo genere et de 
hoc ipso ofationis nostrae loco vellem diligentius exponere 
vacasset F. A. Wolfio iíí Proll. ad Lept. p. 12. S Vid. 


^Boeckh. Staatsh. d. Ath. Il. p. 108. 


89 "Vulgo rovrov Ó' : sed conjunctionem omittunt mss. 


Recte. .Avvdéroc haec omnia proferuntur usque ad illud 24s; 


infra. 
90 Est haec ipsa illa Demosthenis trierarchia de qua $. 23. 
91 H. e. de quibus nunc agitur. | 
99 H. e. largitionem nullam .offerebat. 
93 Idem est bellum uod supra $. 31. memoratur. Vid. 


et Plut. in Phocione p. 747. a. 
Vid. Ind. 


[93a Sic mg. Lutet Codd. exhibent xaSí(so9«.) 
94 Vulgo iv zoic 4. Praepositionem omisi cum' optimis. 


^ 96 Recte monet Reiskius ita dici illos qui ad Arguram 
antea militaverant, nunc domi degentes. 


967. 


———— / 99 
g. 44. 


pred n » ; . 
ó ÓuÀOg xai xardgarog ovrooi, Aurov vnY v&Ew tabray? 95, 


3 4 d PU i 7T € ^ 345, 3 €. 
 éni vv v&vv doyero, xai cv Vmmooyeiv ?"bíooct mao Univ 


968. 


- 


(mmév, voUroi; oU cywebnAOtrv. i Ó £y vij Oaldvtg xiv- 
Quvóg vig 7», tig «y» y5v Ónkovón. Qyevr? &y.. OU ugv. Ni- 45 
xjpxróg ye oUroc?" Ó voU Nixiov, 0 Gyanuróc, Ó Gnai??, 
ó mayrdnoocw d&cÓcv2c vo.oopuar* oj0  Exrüuoy Ó ToU 
"Aieícvoc, ovy oUrec:* oU Eu0/0rguog Óó ToU ZroaroxAé- 
ovc* dÀA aUrGy £xacog éxcv émiobg vovjon, oUx dnédpa 
vavvmqy ?"a viv coavtay* aAÀMà vv uev &níociy &y gdgwrog 
pégev xai "Ócps&g 'napeiyov nÀéovaay? *h v7 nóàu, oU 0^ Ó 
»óuoc roocéravrrcy? ?,éyvrav Oa vois aduaow avroi Aerovoyty 


396 Observa, oratorem hic et 45. b. hac formula uti, ut, 
ad superiora illa $. 98. b. et 31. f. respiciens, hanc Midiae, 
si diis plaeet, giloziuímw si& Àmnmoratínv (Ulpiani sunt verba) 
xeraGc5op, xc nto «vróg ivexaleiro napd Ewxryuovos, tovto dia- 
BaÀAg vóv Madíav. | 


97 Sic cum vulgata optimi Paris. Z 7s. Laur, Coisl, Antv. 
nisi quod in eorum .aliquibus levi menda est o?roc, Reisk. 
ex Aug. et paucis aliis invexerat ovy oUroc. quod possit blan- 
diri, quia sio est in proximis. Sed ob id ipsum Augustanam 
lectionem correctioni tribuo, non optimae illi, ad meum certe 
sehsum. . 

98 "4yemyoc dicitur hic ex agnomine profecto, quod ei 
haeserat, nen e solius Demosthenis sententia,  Scholium ad 
hanc vocem diverse hic scribitur, óuosoc T erg et uéroc 
vd 7. fed posterius solum verum: de quo vocis &yenyróe 
sensu vid. Hesych. Suid. et Pollux 3, 19. Fons autem hujus 
usus est ap. Hom. Od. 8, 369. uo)/voc éàv cyanyroc. Cf. b. 
C, 401. Aristot. Rhet. 1, 7. 41. Plat. Alcib. 1. p. 132. a, Cum 
hac significatione bene coiret sequens «&rc:c, ut appareret du- 
plicem causam fuisse, quare domi maneret Niceratus, ut sui 
generis solus superstes, cujus desiderium ne liberi quidem pos- 
seht minuere reipublicae, Sed non confecta res est de lectio- 
me &muc;;, eum im aliquot codd, ejus loco sit zeic. Quod vo- 
cabulum et ipsum bonum sensum habet h. 1l. Eum eerte tri- 
buebat Scholiastes voci, quae erat in textu; sie enim ille: ó ' 
séos £r» x«i nois: unde suspicabatur H. Wolfius legendum 
esse in nostro loco &vzízew, Equidem lectionem illam, sois, 
à scholiaste in textu inventam esse, ex ipso scholio auguror. 
SP, De hoc Nicerato et patre ejus Nicia vid. Exc. VIM. 


[98a Pre zovry ^ mavult Bekk. rovrjj sed Orator dicit: 
hoe bellum, quod Athenienses perditurum esset, etiam infirmis- 
simos incitasge, ut stipendia facerent.] 


[98b Bekker: ,nescío an rectius abesset (scil. &xíd'ocus): . 
displicet enim zídoc:; nàéovce." Mibi quidem Demosthenes 
aliquid graecae linguae non plane absonum ausus esse vide 
tur. zÀéovcav rjj 7101s, autem dixit, quia Midias navim dedif, quae 
propter suum emolumentum, non civitatis curreret. V. sequentia.] 


99 Hoc est, in ipsa cujusque navi, Vid. mox c.  - 


as v J 


100 ' — 


07 8. 45. 

' b. zEfovy. &A' out (nnapyoc*?? MeOíac. GÀÀG vov &x vov 

vóuoy vdEw nor, oU Oixgy ógtíhu v2 nóka Qoüva voUr 

ày eUepytoíag doiOuat uégt. — naízor vy vorm» vorioapg- 

gíay, 0) mgüg O&Gv, móvtpov vtÀovixy xaL nevtQxocny, xai 

* Aumorab(av; xai coartíag dmo0pugw, xai ndvra vÀ TOi- 

avra uguórré xaÀeiv, 7j quhotiuínv; ovOéva yap tooOnov 

&Àkov éy vo)g Vmmtvow avrÓy artÀm moujoo: cootélag Ovva- 

ueyog, vaUrv &Uonxt Mauüíag xocwzyv inmuxng wa mtvtnxo- 

c. gv !. xai yàg «U TÓUTO!a voy GÀÀcr &ndrroy vov énidóy- 

TOY: TQujo&oyoY vagantunóvroy vag, Óre OtUQ — &menAeitE 

íx Z*rUpov, uóvog. oUroc oU mnapoénsuntv. dÀÀ' dutháoag 

ju! qdguxag xai Booxjucra xci Ovoduara Og avt, xai 

Eua tig rà joya 1à doygem éxOytbe* — xal gonuxtiouóc 

oUjyí A&rovgyía yéyovtv 7] vQujoaQyía TO xatGTEtUCQ TOU- 

d. 1o. dÀÀ& urjy d dÀnO7 Aíyo, cóvige uiv xà noÀÀà toU- 
vo» uti; *. Opec Ó& xci udprvgeg Duy xaÀo. | 

MAPTTPEZ. KAéov Zovwutbóg, AowcoxAss Ilawn- 

&bg, JIdugikog ?, INujoarog Ajgepdovoiog, EUxrjuoy Zqrnt- 


400 Duo equitum praefecti erant apud Athenienses (tz- 
epo) quorum alter tunc erat Midias; decem. autem duces 
peditum (coeryyoí). SP. 

1 Similitudo videtur haec esse. Sicut minuto vectigali 
redimitur quasi a civitate usus magnorum bonorum et mer- 
cium pretiosarum, sic Midias hac trierarchia levibus dumpti- 
bus et nullo periculo peracta, libertatem sibi redemit feriandi 
a molesta praesertim equestri militia.: SP. 


(la Sic Laur. Par. kr Barocc. Bekk. Mei. Schael e/ro$ 
:ü Par. Z Ts Lindenbr. Vind. Obsop. ltal. Pater receperat 
vulg. e$ vore.) : 

2 Pronomen é$uei& ex Aug. et aliis codd. inseruit Reis- 
kius: neque refragor ego. Moneo autem, ut hic anze vocem 
o6, ità mox S. 46. b. post eandem idem pronomen ex iisdem 
codd. illatum esse a Reiskio. 


3 Cum pagi nomen nullum ' hic additum sit, ad emenda- 
tiones potius descendere maluerunt critici, quam ex hoc ipso 
defectu agnoscere, hunc esse illum ipsum Pamphilum, qui na- 
vem Midiae, hujus loco, rexerat, quique ut inquilinus. pago 
nulli inscriptus erat. Nam quod hic verus trieràrchus neque 

. erat neque esse poterat, illud non obsíabat, quo minus testi- 
monium cum ceteris trierarchis faceret: neque ob hunc unum 
conceptio verborum, quae quattuor illis pleno munere trierar- : 
chis nunc apta est, mutanda erat. [Non concedo hanc dispu- 
tationem, quum hoc' quidem tempore ille Aegyptius Pamphilus 
navi non moderatus stt, sed Midias ipse. Ac vide, quod 
Boeckhius, egregius ille"antiquitatis inddgator, mecum commu- 

- micavit; in inscriptione quadam Acherdusium Pamphilum se 
invenisse dicit. Unde colligitur, hoc loco excidisse hoc voca- 

. bnfusn, quod statim recurreret post Nwxyoaros.] 


- * 
7*4 5. 


* 
LÀ 
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. 45. 
vi06, xGO' Ov woypüy ix Zrügow dnutnAéouev Otügo v cÓ- 
Ào mayró, érUyouty ToujoogyoUrseg xai aUto( xai Madiag 
ó vv xguOusvoc vmÓ Zimuoodévovg, ( uegtupgoUUsr. TGV- e, 
569, rüg 0à "rov colov mAtóyrov ^ éy va&5u, xai tOy voujodo- 
qox éyovro» mogdyryehuo ur yopiteoOat, &og dy OtUgo xa- - 
vanAsvcoutr, Madíag; UnoAuq0tig voU cólov, xai ytuloac 
x7]v vavy 5UÀo» xci yagdxov, xci (looxguerov, xa &Ahoy 
viav, xarénàevocy &ig IIugouX uóvog ut^ ?uépue vo, xai 
oU ovyxctégnuat ÓY cÓÀov uera vo» &ÀÀov tQuodoycv. 
Ei voíyuv cg &ÀAm0cg, e dvOge; 4dOmnvaio, olxnto * 4G 
«gon xai xaralaboveivgtéro, mpÓg Ung cUríxa O9) ucÀa, 
1OixUT 7 GUTOQ X Ásherovoymuéya xoi mengayuéya, x«i 
nij vowxUta, ota iy Óuxvvm, ovU' oUro Ónnov vó ys QoU- 
vou Oíxnv, ov. Üffguxev5, éxgvyew a «aic Aurovgyíatg Oíxauog 
 &v qv. &yó yàp olà' or« nmolloi noÀÀAa xdyxOdG Üudg dou b. 
&oyacuévo,u oU xarà và; Madíov Àutovoyíac, ot uiv vav- 
uayíag vevugxózte, oí. 08 nóAug eAngorec, oí 08. mola xai 
xaÀ& vnio v]c nóÀecog cnocvreg voÓónaua: GÀÀ  Opog üptic 
oUOsyi néimoze voUroy Ócboixatt 7a viv, Ócptky va/rqv, oUO- 
&» Óoíqre, &Eeivai voUg iOíovg éyOpobc vfoibey a)rOy éxa- 
eo,-ó0nóray * fojUlqrvon, xai Ov d» Ov»hro: rQómOv. o0 c. 
yao 'ouodím xai "oicoystovw — vovroig yàp 05 uéyigoa — 
' 
404 Hoc sane, in quo numerus singularis et pluralis con-  ' 
tigui comparent, prae aliis mirum est hujus figurae exemplum; 
uod tutum tamen esse debebat a Jurini correctione 7zràéorrog. 


id. Dorv. ad Charit. p. 353. (415.) apud quem inter alia in- 
venias ex Lysiae loco non indicato rjv fovit» — d'sevrec, et 
ex Luciani Gymnas. 17. &U lo9s oc oUx aloyvvéitas 9) A9nvaioy 
"óÀwg negd Baofoov ;s«i févov r& Evjqéporre uevO'avovrtc. 

9 Vulgo &zeg. Reiskianam emendationem ipse Spaldin- 
gus, qui e textu iterum expulit, mex commendavit, Ultima 
proximae vocis syllaba primam hujus absorpserat. 


6 Vulgo o» iuà Boxe. Mediam vocem, eum Reiskio 
et libris optimis, omisi. . 

[6a' Sic Laur. Antv. Par. Trs Aug. corr. Coisl. Alii àx- 
gevysv, quod Bekk. et Meier receperunt] ' 


' 7 Vid. not. 403. nM 


[7a Sic Laur. Par. Z Ts Antv. Fditt. post patrem alios 
, codd. secuti scripserunt éd«xere. Prior lectio magis respon- 
det antecedenti eiciv slpyacuévos.] 


8 Codd. optimi et Ulpianus ózov &v, quod praeferendunr 
fortasse ut respiciens theatrum in quo facta est injuria De- 
qostheni.  Vestigium etiam ejusdem scripturae esse dixeris, 
quod ózós' &v hic vulgatur, cum soleat alias ómzoray. Nou. 
male etiam utrumque ita, ónórey xai 07zov &», conjunxeris. 
Decernant lectores. ^ 


102 


$. 46. 
Oédovrrat Óopsal mmo Üpev, xxi inig utyícov: ov Ocüores 
toUto*9?. ouU^ dv rvéogeoOe, && rtpoaéyoowé vic &v vf, cijÀm, 
&Ecivon 08 xoi Üfo(Guv a)roig Óv dv fovhovra, vnég yàg 
«UtoU voViOov rüg &ÀÀag KAo[lov Ómpti;, Ór. vovg v(ipiLov- 
d. ga; énavaay. "Or. voíyvv» xai xexÓjugat gdpiwr , €) &vOQtc 
óomnveio, map! UuGv, o0 uóvov «cw avtüc Atltrovoynse 
Atrovoyuoy dE(ay* pixox yàg cUrg y£ vig rjv! 9 * GÀAo " xai 570. 
10» ugyícov, xa) voUro ÜovAouot Octo iva unÓ  OgclÀur 
e. 0/4008 t1 10 xaromntUco toUto. Ugutio y&o, có &vOotc 4017- 
' y&ios, Syepgorovroote toUrov 17c llagdAov': vouíov, Óvta 
vo.0UrO» ológ égi xxi mw Cnxapyov, Oytlo0c: Quà vg 
&yog&g vaig Tounaig!? ov Ovvdyusvov, xxi uvenoiov émgut- 
Aqzv, xai iepórroiv !?. sort xai (Jooygy, xai và voice 
f.0g. «ita ngóc vOv Od)», v0 vij» tT]; qUotec!* xaxíav 


409 Haec verba inserui e Par. Z: nequaquam enim est 
verisimile, esse ea explicantis; cui ad vocem ovd? forma d'*- 
d'uxe«re potius repetenda erat. In vulgata autem lectione, verba 
oUÀ' &v $véícysc9e commode proximis non adhaerebant. Ap- 
paret etiam ópoomgxrov in his o0 dsd. — ovd  ü» causam 
fuisse omissionis. [Omitti .velim* eum cett. editt. verba ov dé- 
d'ores toUto.] 


10 Vox uixoc ad superius yao» referenda est; verum ita 
. locus vix potest carere particula &v. Quam inter ric et 5» in- 
seri vult Reiskius, equidem posuerim ante avz;y. SP. 


11 . Schol. Aristoph. Av. 147. Avo eioi visc Umyoéridec apa 
row A99vaíow, 5 IapaÀoc xai 9 Zalauwíc.. ov 59 uiv Zoleu- 
vía rovc ixxalovuérvove sle xgícw fysv, 5j dé HHágalos rà 9sm- 
plac &n5yysv, rovtígs và tic O9voíav nsunóusva, et ad v. 1204. 
cürco» iepcí rQujossc Onuocies Eni ràc vc m0Àene yosíoac rtEunoue- 
yos xci rayvvovrovcos | Etym, M. y. 699. cvras ó? ini cocry- 
yobc iméumevro xci: rowvrG; vwvàc yosíec, Adde Harpocratio- 
nem in v. — Ulpianus: Tovrov rdv iegóv rowjouv cUrx (l. «v- 
Tj) 9 moli imutéiro, xoà youre üdídov voie veuície, dics erb- 
TQ» &miusleiGÓ CA, xci nagsytw vayevavrovoac. xoi Tiu) "v TO 
vovrOY» TiwwOS UnusAndnvas. 


19 Budaeus ad Pand, fol. 90. v. et ex eo Steph. in Thes. 

v. óyéioS9as et moun5, de transvectione per forum, quae solita 

* Sit fieri probationis causa, haec intelligebant. Sed hoc vel 
solo plurali zrouzreic refutatur. Sunt pompae quae certis .deo- 
rum festis et ludorum diebus per urbem fiebant, quarumque 


splendor in foro maxime spectatum populo dabatur. Cf. Plat. 
Alc. Il. p. 148. e. 


13 Ulpianus: Tó» énioxornobvro rà 99uero, ur) &doxiuc xci 
-7:no«. focivgy di, róv dwovjusvoy, BoUc sic 1àc. éopras. 

14 Dicat aliquis corpore debili fuisse Midiam, unde ne 
equo haerere quidem potuerit. SP. Ego vocabulum gcc» 
animum tantum hic spectare puto, non, sine significatione ge- 
neris obscuri. Vid. Á1. d. ró rc qweeec Baofepov xoi 9toic 
iy9oov x. v. &. 


103 
j. 46. 
xai dvarügíav xai mornoía» zai; noQ Uno» coyoalg xci 
Tigaig xai yagorowleig émavogÜovaO0:., wxpày vroAagu(Wa- 
vet& &lyou Ócops&y xai qdQu; xai uv t( tig QUIOU TOUT. 
agéoszo, Innagynxa: vno llagéÀov rauíag yéyova: cívog 


&Alov 4&c' &bvoc oUro; 5; AAÀA 5v x&xüvÓ ys niga- AT. 
g0t, ri v'jc u&v Ilagahovrojuevoag Kubaayvooy ' 6 monas - 


nÀs ov 7] névrt vGÀavra XUnég cw Íva uj Óq Oíxgy, nàvra 


vgdzoY m&pLoÜcy xai éla)rey voUg &vOQomOve, xci vd 
cUu(oÀa cvyyéov, Qv uév móhw éyOgày v2 nÓÀa menol- 
»xt, tà yonuwra Óà' avrog Pyu. Vnnooyog 06 qeporovgósic 
Aehoparrot TÓ inzixóv vno, voio/rovg O&ig rÓuovc, oUc 


x 


nàAw aUróc $Sagvos LA ui taion xai vüc né llaod- b, epe 


Àov vajusUcY TOtt, Ort gr éni CuÜcioug todo» tig .EU- 
fox» * 7 ànowioOt Und, Ou0xa Tuc mÓÀeog '? raÀovta 
&yaAoxav ray0dg, dEtoUYTOY Üuy nÀduv xai mapaméuntay 
t0) QGrTiTGc, OUx éDonOnem. cÀÀ' 50g rOv. onovÓoy 
ytyovviGy, üg ZhoxÀ2c áomtícaro Orflaío, jt. xai rÓTE 
qgrrüro 7tÀécv vo» iOwotixov rQujoov !?, uxc4 oUrag ei TY 
r- 

415 [XÀlov om. Par. kr Aug.) Post hanc interrogationem 
Ven. et Antv. inserunt otdevóc: quod scholii quidem simile, 
mihi tamen admodum ex more oratoris nostri esse; videtur. 


16 Ulpianus: "Kv v ocvuueying molíuo Pygglsavyo A9y- - 


vaio, AnlQecOws Tove Oukherrxv nÀ&ovras, xüv Kunogos ccu vw 
7ToÀeuécy. negurvyov» ovv iuzogowc Kolwnvoic, aqeílero avrQv, 


c TtoÀsuiov, r& yonuesa. o$ di lASovrsc eic 495vaq, dnsdelxvvoay - 


quar evroic Unaoyovcaw mQóc Tj» nólw. Óó dé Meidíac uéyos 
roGovrQv Cvréizev, éug Emeice ju Amodovves owroic rà Yyonaare. 
ol dà &nelSoviec anégnonv rjv i«vrQv nergída. 


17 De hac expeditione cf. Qr. de Cherson. p. 108. Di- 
versa illa ab altera propter Plutarchum facta, de qua 8$. 31. 
ubi vid. not. 


18 Non video necessitatem inserendi aliquid ante v7c -o- 
Àsgc. Certe quae H. Wolfius et Reiskius proponunt (vel 472g, 
vel &vri, vel £n0o, vel ix voy), ea partim ipsius Midiae impen- 
sam facerent haec duodecim talenta, quod est alienum a con- 
silio Demosthenis; partim eodem redeunt, quo vulgata. Quid 
enim est Judexa 15e nolsuc rGÀawvra, nisi dudexa ix vv r5 
z0À&uc rGÀ.* Ulpianus etiam ex aerario accepisse eum pecu- 
'niam impendendam monet. Colligere tamen ex ejus verbis 
possis, excidisse &iAqquc: sed &v«líoxe vay9tíc idem est at- 
que illud. SP. 


19 ingeniosa est Reiskii conjectura excidisse zy» ante 
page, Non satis acerbum videtur, pro Demosthenis in Midiam 
jra, quod est in textu. SP. (Audirem si Midias unà cum 


reliqua classe evectus esset. Hoc vero non fecit. Orator . 


dicit, hominem et sero venisse et cum tandem aliquando ve- 
nirét, ne privatarum quidam triremium unam, quam e portu sol- 
vens comitem haberet, cursu exaequare potuisse. SCHAE.FER.) 


s 
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. €. íepav tQit)Q?)] TtGQEOXEUOXEL. UTTEGOXOV — '&OUVY ví 0vt00€ 971. 
vdÀÀa; GÀÀ' immov, (ónxov oUx &ÓÀunotv Ó Aaumpóg xci — 
nÀoVo:0g oUtgc moíxo0oci aÀÀ' im^ aAoroiov v&g nou- 
mg Émoitiro ** vov Gougkov voU lloiwryiéog Vmmov. xai 

. maUra nvrec vow oi Linntig. GÀÀA ugv ór avv. dÀg05 

Aéyc, xot uou xai vovroy ToU; udgtugacg. MAPTTPEZ. 

' d. " BovAouct voívuy üuiv, o üvOosg 4Omnvoioi, xal Oacy 
70g, «araytpotorgjoayrog toU Ojuou mttpé ty éoozzy» dOweiy, 
Üntig xaTtyvo Ott, EUEwy xí OtokQu, Tí TtémtOUQXOTéG Eyioi$* 


Hl. . tíyog OgyH; vtrvymxacu mag! vudv, iva vevrc mgOg à vOU- ' 
M " e TO nemoayuéva ayviÜ TC.  mooro» uiv volruv, iva moowvQc 


(0C Te selevralag yeyotviagpuujaiio xovagyootoc, toi và& uv- 
"M vaa. Qu. Sous aOixtiy Éíkyügov «extyagoróvgoty ó Onuoc vov O- 
"o e 7. . gmétog, moofjiaAouévov avtóv Metvínzov, Kagóc vwog a»- 
$9dnov *?. 6 08 ó ajrüg vóuog 10s và ntgi vàv Zhio- 

yvoíoy Ó mtgií rOY uucnoioP* x&xtvog Uctoog vovOE éséOm. 

Y f. Tí oUv monjcayrog, € dvOptc AOnvoiow xottyepotorgoate 
voU EUxvÓgov, TOVri- dxovcort, Óri Oíxm» éunogume)y xa- 
va0aoducvog vov lMevínnov, oUx &yov noóregov Affe 

e/UtÓy, c; égm, toig uvcnoíorg émiümuovrrog ' énelaflero, 
xatejugorovjseve ui» Óià vaUra, xai ovÀ' Órw)» Uo 


490. Bis in hac paragrapho res gestae Midiae, cum Parali 

et cum Equitum praefectus esset, juxta ponuntur ita: z5c6 ui» 

, Jlegalov —, innegyos dé —: tum aai 5c uiv IlagaÀov: —: 

/ | sequi debebat ízz«poyd» dé —: sed ob longiorem sermonem 

interjectum, structuram per'uév et dé hic negligit, et per zo[- 

»vy alterum membrum adnectit, quod hic vertendum jam vero. 

- ]sta autem ri oiec9& r&ÀÀo; ita interpretor: *,Quid censetis de 

ceteris ejus in hoc genere meritis*" nimirum quando reputa- 

ritis, quod jam dicturus sum. "Tum «eààc est abruptum illud, 

quod ovanti quasi irrisioni inservit, et cum sequenti negatione 
latine efferri potest ita: 4t ne — quidem. 


4 


291 Constans omnium librorum lectio est 5ysizo, quod cum 
non coiret cum accusativo, alii casum corrigendo mutare vo- 
lebant, Spaldingus autem syejc2c, absolute dici posse puta- 
bat. Nos variam lectionem, quam in margine habet cod. an- 
tiquissimus Par. Z, adoptare eo minus dubitavimus quod in 
Steph. Th. in v. e Platonis Rep., loco non indicato neque- 
dum nobis invento, allatum est zourzdc nowicSew [Tdc mou- 
"dc sysiro retinuerunt editt, post patrem.] — In proximis post 
vasro opt. et plur. inserunt éfiorvrov et pro inzéic Aug. cum 
aliis quibusdam habet cvrvinsic. | - 


22 QOmisi, cum codd. Aug. Par. kr, vocem e/rg» a cete- 
ris omnibus ante Zyios insertam 


23 Inter duos itaque peregrinos haec lis erat, Boeotum et 
Carem; quorum ille tamen videtur fuisse inquilinus Athenis. 


[ 
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' ngoozv. tloel0Órvra. 02 eg và. Omacyovv nfloVAsoOt** * uiy g. 
Oay&ro xoláooi? *a* vov Ó& moo[leAouérov ntioOéyroc, vy 
Üxgv «€ nüca» dgtvos gvayxagars: aUrÓv, v Sox moó- 
vtpov* 5v 08 Ovoiy aUz5 vakdrrow* xai moootriujaavt Tàg 

572. BA fag, Gc, &ni v5 "xurayepovovíg uévov**, &oyibero ab- 
vO yeyevgoOai. moóg Uuüg &vOocmnoc*9. dc uv oUrog dEh. 
iüíov stp&yuerog, ovÓsuudg U(lgeoc mpocovs5o, onép aUtOU 
voU zupofvoa: zóv vóuov roca)/tzy» cx Oíxgy. — exdroc. 
voUtO y&o à00' 0 qvAerTuY Upg Ót, vo) vOuovo, vÓ» ' 
Boso. vuUs' Mp0" iuris oi Deudlovres dei maQà vv di- i peel 
Àey eonepel mopaxoraügan», jv &maocw, 6go: uerà vU Ài- 
xaíov mtpóc Üu&g 6pyovsau oov» *1. jnapyuv Oc. "Eztgog 48 - 
dàixeiy mov. &Qobev vgi» mtpi và Zhovsoix. xi xortqupo- 

Tovjoar' aUroU zagtÓpsUovrog Goyovmi vo vis, óc Qigy la A P & 
1:y0c xasaAeu(dvoysoc* ", Thyoso, &cípyow éx vov Osdtoov. ' 

jv 0^ eUrog, ó tov Gsirícov neto XapixAs0ov, toU &o5ay- 

T062?, wai uéya 7 Üuiv rovr £QOxu*? ÓOíxaioy Py&v Ó moo- | 


424 Male Reiskius ex'Aug. et uno alio àgovievycacS«. Me- 
dia nunc pro maxima interpunctione post verbum xoiaces po- 
sita, facile sentitur, solum verum esse vulgatam éfovieca9« vel, 
ut in optimis scriptum est, 5ovisc3s. . 


[24a Sic plerique codd. Pater habuit Qyueocc:.] 


25 Ulpianus: Airiaceuérov roD Mevinmov, 0t üÀloc (nés 
-BlaBec ztsgi vd qogrla xoi rjv iunoglav, dii rrjv xoíasw M95»n0s 
xar&yousevosc, riQoctracose evroy (Euandrum) xo$ zovzac ixricas. 

96 Ratio grammatica poscit articulum. Spiritus asper 
repraesentaret eum ita &»99uzoc: quam tamen formam nolunt 
ubique àntrudere cautiores. Vid. Gramm. ampl. l. $. 29. Obs. - 

' 11. cum notis; Heind. ad Phaedon. 108. [cf. 3 904. a.] — De 
praeced. es:Q vid. Exc. X. 


97 IXdv, ut magis Atticum, recipi ex Aug. [Par. kr] pro: 
vulgato oce. Xo, notione feminini, ne quis forte dubitet, - 
habet Eurip. in Cycl 293. SP. [Bekk. co«».] 


[27a Sic plerique Bekkeri pro patris xareAaforros.] 


98 Hoc est qui Archon fuit Ut autem apoyo» cum qua- 
dam excellentia dicitur de Archonte Eponymo, ita hic etiam 
&otec. Vid. Ind. in Goyov et supra not. ad $. 4. a. Fuit au- 
tem Chariclides archon anni secundi Olymp. 104. Latius usur- 
patum participium io^ de magistratu in genere vid. ap. 

enoph. in Memor. 2, 6, 25. xer &otec àyaSov r» nowir TV 
nezgíóo 7teocros, ubi memorabile participium aoristi pro &oyo» 
d»: de quo usu nondum mihi satisfacio. | 

29 Edd. ante Reisk. et codd. omnes, praeter Aug. et Par. 
krs, ante dixe» inserunt xoi, natumi videlicet e praecedente. 
syllaba. Nam díxeww substantivi loco (uéya díxosov) valde 
usitatum: ut ómio và» KÀÀpuxüv Owcler pro jur$bus Graeco- 


*, 


ind" .* ", » Su, , , ^ 

—— üueic eoskO Ora. dmexseivazes Kenowéón Ayo. Qus ví 01) vov- 
€ td y 23 f£ . : 

d, vov axextéiyate? !b; Oyt 0XUtOG Üyoyy énóuntue? ! o, xai TOUTQ 


L 


— inounsve — inarate. 
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. Ba&Móutvog A&ytw: Ei uavvtcufavoy, àyOpwnt, Ocxv, ci**?. 


M) TOÍ; xngUy Hao, eg .GU ME gre, era duny, «ívog éx zov 
vóuc» £L xvguog ??, xaí 0 Goyov» qUzrO0g; roig Unmnttoug 
é&Eoye sin», oUx avtóg tUntu*. . oU. olco nsíOouou- 
&mfloÀg» émaÀAay, ndyca  uülkov, zÀzgv evróe dwyao0c: 
vj gui. moMAà yàp ngó zoU?' yl vó oGua Éxaco» Ufpi- 


c. GeoO 0t mr&nou]xaouy ol vóuo, vaUT. GA&ye? !a. uy éxelyog, xa- 


veyuporovoare Oà judg. oU jv donAO5 dig 10 Ouxagá- 
Qro» oUrog, dÀA' éreAeUTgot moótegoy. érégov voívyuy Ó «& 
- c / ^ c 1 
Huog &mog xeveyegoróvnoty dÓwxt» moi v7» éogri, xai 


utdíty ináxabé vwa Éjüoy indoyovO" arg. idóxu yào 


c! 1 P] » "n » À M ». ^ nd 1 
8g &, x&i oUx OQ, tUmruY, GÀÀa iy éni vig mounmc xci 


vov utOvay mQógaouw Ae(kóv dóuxei», c; ÜoUoi; yocuEvoc 


rum Philipp. I. p. 40. extr.: toUro zó díxaioy Eyuv hoc juris ts 
tulo, hoc argumento usus Adv. Conon. p. 1266, 2. Quod hu- 
jus maxime loci est. ' 


[429a Pater lectionem edit. Lamb. xei &] receperat, quam 
codd. auctoritate destitutum abjeci. Duae hae enunciationes 
hypotheticae non pariter referuntur ad enunciationem prima- 
riam, sed altera alteri subjuncta est.] 


30 Praeteritum in praesens mutatum, hypothetice: unde 
jam.pendent sequentia: et applieat se mox seíJoucs, figurate 
ecvydéroc pro ei zeí9ouos, et hoc pro ei énewcurv. 


31 Vulgo 7590s vó, quae est paucorum librorum lectio. 
Nostra est in longe plurimis et optimis, quam u£ mutarent li- 
brarii fecit ignoratio redundantis negationis us. Nimirum zó 
hic valet potius quam, ut in illo Platonis Phaedo p. 99. a. 
eL ur dixcsoregoy Qu» xai x&Àlww elvas ngó ToU gevycw ve xai 
&nodidoaoxtww, )néysw rjj noÀe díxgv nvrw' üv varry. Mta hic 
quoque proprie dicendum erat zoAÀd zemowjxecww ol vouos, noó 
zo9 r0 OOJAG- ExGcoy Ofoítsc9ay h. e. ,multa instituerunt leges 
(quae fieri debent) antequam h. e. potius quaw corpus cujus- 
vis contumelia afficiatur", Huic autem sermoni cum insit 
sensus hic, 2e — afficiatur, ideo negatio, more attico abun- 
danter se insinuavit, De qua re vid. Exc. XI. 


[34a Quidni E£s — xereyegorovgcort* Est dicendi genus 
quo altera alteri sententia subjungatur. Perinde enim est ut 
dicis: Quia recte dixisse videbatur, condemnavit illum populus.] 


[gfb ic Ven. Coisl. Par. t. ezexrelvers roov Aug. Par. 
kr. Reliqui Bekkeri omitt. haec duo verba. Quamobrem 
rectius, opinor, fecisset pater, si omiasisset. ) 

[341c En simile aliquid ejus, quod not. 431 a. animadverti: 

eque enim, quia pelle indutus pompam 
ducebat Ctesicles, percussus est, sed quia pelle indutus inter 
pompam ejusque licentia usus verberaverat quendam.] 


$. 48. . 


roig &AtvÜdpoug. &mdvvov voívuy, e &vOpec dOmvaior, vov- e." 


voy, y Ó piy dy^? !à eÀev doce, 0 08 xal Oavyavo Uu 
Osig qaívezai, moAAQ Ouvósiga «sb old Ór« mavseg Gy. eiyat 
gsuay và Mudíg mtnoayuéva **. oUre yàp mopntvoy, 
oUre Obxnv So5xoc, oUrt magtÓpiUmw, oUr' dAÀyv owgwyw 
ovOguíay Eyov nv Vfgw, vowvra memoíyxtv ola ovdtig 
ixiymy. Kai vovrovg uiv ádoc. dAAà?? Ilíjjov, à v0pr; 49 
"A mvaioi, và» "Extoflovraüny? *, &Ouyóévra Qatar ógtíAos- 
v« v Ónuooío? 5, Gavázo Ujuioaé sweg Ünov doyto yor- 
you. xal véOvgxev &Àovg map Univ. xaíro, roUzo 10 A7uua?* 
! 


. [431d dv om. Par, Z st Laur. Ven. Coisl. Recte expli- 
cat Schaefer:,.,Jv siàe díxgv d&geiv&s cvayxacósic. — V. supra 
8. 47. g. excidisse pecunid. sibi adjudicatà in. priori lite.] . 

32 Mira sermonis structura, nec tamen ulli ea dubita- 
tioni obnoxia, - Dici poterat: dmevro» rovro» (rà» &v9oormov) 
Medíag desvórega Éngof:: dici ergo potuit etiam dzavro» ro9- 
Tu» d&worsqe Medie néngaxros vel nenoeyuéva ici. Sed arti- 
culus zc requirebatur, quoniam respiciuntur hic ipsa illa quae 
superius sunt exposita. lta natum est id quod omni quidem 
logices sed nulli rhetorices praecepto adversatur: dzavrov 
rovrov rd» Gy9goyor Quvorega tiyaí quus vd Madío ztenocyus- 
»x, [Simplicius dices, esse ilam structuram, qua id quod in 
re vel persona aliqua netatur, comparare soliti^sint veteres 
cum ipsa re vel persona alia. Cf. Gr. Gr. $. 132. not. 5, 
Matth. Gr. Gr. $. 493. Reisig. in libro qui inscribitur: Vorle- 
sungen üb. lat. Grammat. $. 378.] 


[33 Proprius usus hujus tonjunctionis, quando re aliqua 
missa, ad aliam transitur, quam adverti magis etiam attinet. 
Sic p. 519, 13 sqq. 6c« uiv ov» — $ vi)À« marry) 00€ TOLcUTG, 
duco. — c«ÀÀ & nüvric.—, vaUr^ 5gQ. Simile illud p. 126, 2, 
xai zb dii rQ nolÀd Aéyée; G&ÀÀ iv Quos —.  Ktem.p. 658, 8. 
xui rí dui dbílenor léysw 5 v^ GÀÀov; dÀÀ  ó margo —. ltem 
W 6600, 11. zí 9? vaAÀa Ayo Ti6 &v; GÀÀ Ó uale dox» —. - 

ec dissimile illud p. 733, 25. 0c, và uiv &ÀÀi« dg, «AÀà rode 
Td y5og Bog9ov; Àvuaívg. SCHAEFER.) 

JA Hiarpocration: IY»oc "495veíow, ,olov oi dÀy9oc dn 
Bovrov. irsóv yàg v6 dÀg9éc. dx dé rovtew xaOÍgoro 5j itoslo vijc 
llowadoc A9zvàc. Nimirum Bovréía nomen pagi sive d9uov, 
cujus dzuora,, Bovrada,: idem autem nomen verius et anti- 
quius generis, Butae posterorum, quod clim pagum illum habi- 
bitaret. (Cf. not. ad Plat. Alcib. 1. 39.) Hinc factum, ut ge- ' 
nus hoc nobilissimo sacerdotio insigne, ne cum duorec illis 
confunderetur, "Kreofovradd» nomine distingueretur. Lycurgus, 
rhetor nobilis pago Butades idemque genere fuit Eteobutades. 
vid. Plut. X. Or. 7. init. 


, 99 Ulpianus: Kergyopsgro dé i» toic dixacaic xiyoaeic, 
vox ábov. ox OqpslÀo» y&p Yonuera xowa, nv rios. 


36 Salarium judicum, de quo vid. Boeckh. in Staatsh. d. 
Ath, 1, p. 36S sqq. 384 sqq. 004 


"- 
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8. 49. 
à bua», o0 OV Ufow, Aeufdrvur BÉmeytíonot» &xtvoc. 
b. xai zt0ÀAoUg &y» érépovg &youu A£ytr, cy oi uiy vtOvOoUw, 
oí Ó' gruuévo:: Ói&. moÀÀo to/roy tici» &Aerrc mpa- 
yuavro. Ur. voívvy Uptig ^? 7, € dyOpec I MOnvotou Xuixgomn | 
Oéxa taÀdyrov ériujomrt, xai Zxirvowi vocosroy érápoy, 
ódfoyn ?? noapgívoua yodg&v. xci oUr& moda oUrt gi- 
Àovg oUre OVV ovO' óvrwovy ?? qÀejoete vOv nao» 
c. vc éxtívoig. M5] toíruy, &y u&v m5 vig zGodvouc, oUro 
ógyibouevo, gaíreoOc *?, Gy» 08 moi, w) Aéyg **, nodes 
QidxucÓt. oüdiv yàp Ózu« o/0' Óóvopa oÜrcog &ci rou 
zoÀAoig Uu» yaÀenóv, cg Ócc. v(floíLoov Tus 10v ivrvyóvro 
Duc» OwmoarrévQu. — ur Toívvv o/roi xcÓ' Uucy» Ur 
Ótiyua vow Uro» ébevéyxgri, c yüpeg 4dOnvaiou doc dpa 
óueig, Gy uev sy urvgiov vuà xai Ónuovixow Ades Óviovy 
düixoDvra, oUr' &A:joere oUr. Ggrotre, aAA dnoxreveive 79 
&rwiuoEre, &y Óà nÀougiog Ov vig UflpiUn, ovyyvopuny £e 
uz ógra* oU yàg Oíxowo»* GÀÀ' éni mvtcw Óuoícg Oye 
50 Coptvor qaíveo0«. 4 voíruv oU0svóg vov tignguévov Troy 
dvayxaioy tiyot vouí5o mQóg Ung tt», rGUr' tiu 6T 


? 


xai (jgayéx mpi vovv» OeAeyOtig, xarofijaonor. — Eco, o 


437 Vulgo post zzg«yuere novum colon sic incipit, éuzc 
€ —, quod peccat cbntra leges juneturae. Non enim $4 
distingui potest a superioribus, in quibus iidem judices sive 
Athenienses agunt, sed causae distinguuntur vel rei. taque 
hic quoque adoptavi quod ut varietas lectionis annotatum est 
in marg. Par. Z. [Nihilominus et Bekker et Dindorf et Meier 
recepérunt deis di, sed Schaefer «AA! pec, quae lectio est 

, codd. Par. k & Aug., praetulit.] 


38 Non ignarus eorum quae ad defendendum hunc singu- 
larem dici possunt, tamen aegre eum hic fero. Perspicuitas 
requirit d'o£ac:. 


39 Sequitur hanc vocem apud Reiskium dA4ov; verum in 
codd. aut órrwvobü» solum legitur, aut pro eo dilov ovdéva, 
uod illius scholium putat Nim. Fabricius; egoque itidem. 
P. — Spaldingi lectionem confirmant optimi. 


40 Cave credas vetare nostrum irasci, si quis illicita lo- 
quatur. Aliud hoc est exemplum structurae illius per j£» et 
dí quam tetigi supra ad 7.a. in qua caput rei est id quod per 
dé effertur, alterum autem per ué» nonnisi oppositionis causa 
praemittitur. lta hic nefas quidem est non punire eum qt! 
contra leges agat: sed non nefas tantum, verum etiam absur- 

-dum, si quis puniat eum, qui dicat, non puniat, qui agaf, Vid. 
et iufra ad 56. d. 

41 1t — iéyyg. Haec optimorum cgdd. et edd. lectio est. 
Non spernenda tamen altera, &» dà, & ow, wj Àéyg. Fateor 
autem Aanc' potuisse fingi, ab eo qui slam non intelligeret; 
ingeniosa saltem est. SP, 


N 
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s. 60. ) | 
dyüp:g "Omvato:, utydÀg roig düuxovoiw dmao: utpig xai 
nAoveb(m 7] vOv Uutrépow coOmzOY mouórQg. Ori Ój] vüUTEG - 
oUÀ. órioU» Univ utzaOovvai moooTx& Madía,roUr * *!a dxov- 
cxté uov. éyÀ vouíto ** mayrag dvOpomovg &pdyovg qé- b. 
g&y tao stávra*?2 zàv ffov aíroic, oUyé vovoÓt uóvoug, otc 
cvÀAéyovoi tüveg, xal ow nAgoorai yíyvovrat, dAÀ xai GÀ- 
Aove. olov, & uévrQiog x«é quÀdvOQormóg tig uc, xai 
molloüg éAedw:  voUrQ ta/rÓ Oíxcwv )ndgyur ** magà 
myrto», X» mor tig yotíay xaí dyowa aqixgroaw — GÀÀog c. 
ovrogí zig *?a. dvoaid)g , «ai ^tokÀovg Dfoitmy, x«i vovg uày 
mrcoyoUg, roUg 08 xaOdouoara, vob; Ó' ovOi» jmolaufdyowy - 
üyai* 5 * vroUro Tg avrüg Óíxuiov vmdpyurv qood, dant 
aUróg &oevrvoge voíg &ÀAou. dv toívvr vyiy ógOcc* 9 inín 
oxomtiv, rovrov mÀzocnv süg5gotre Medíay üvroa toU dgd- 
vov, x«i oUx éxtíyov.  olüa voíyuv, Ür. xai sà ztcidía Eqov d. 
Odvosita, *9, xoi moÀÀoUg Aóyovg x«i von&voUg ép& Oa- 
xpvov, xi dc &euvóraroy mowoy éavróv. ci d , ÓgwntQ 9. 
&v abróv vUY vomüyÓrtQoy mor, vocoUro uüÀAov dito» ju- 
oty «Utóv, O &vOgeg AdUrnvaioi. Oià cí; Or, £i uiv ugda- 
uc Óvvgütig Tanauvróg ytvéoDas oUtoG dodync xai Bíawc 
979. Jy éni vow "ageAzAvOOroc fov, T5 QUO& xci tuyn*7 Ou 
L 


[441a T«?r' Laur. Par, Z7 Antv. Bav. Bekk. Mei.] 
49 Wid, S. 27. not. N 


[42a Sic Aug. Par. kr Barocc. Ven. Taylori. Reliquos 
suos Bekk. secutus qm. navte, it. Mei.] , 


43 Reiskius ex Aug. hic inseruerat sixoc, quo facto di- 
xcov est substantivi loco sicut $. 48. a. Sed fieri vit potest, 
ut rasro diíxciov vneapyc hic aliter dictum sit quam mox zdc 
evràc díxeioy (magys gogac. taque sixoc illud, quod codd. 
aliquot in margine tantum exhibent, quod inseratur post vo- 
cem d/ixeiorv, variam hujus lectionem esse puto, neque sper. 
nendam fortasse illam. | 


(43a Digito monstrat Midiam.) ' 
44 Vid. ad 54, b. 


49 Haec vox in optimo Par. Z primitus non erat; allita 
deinde ab alia manu post oxozséiv. Ego omissam malim. 


46 Aliud exemplum loci bis in hac oratione tractati. Ap- 
paret enim mentionem infantium ad misericordiàám movendam 
roductorum ita hic fieri quasi supra $. 27. nullum ejus usum 
ecisset. Vid. not. ad Praef. Spald. — — Mox ih v. ócgrreo re- 
tractandum mihi est, quod dixi de hac forma in Exc. ad Plat. 
Alc. 11. 16. p. 205. Habes enim hic formam óccz:o pro sim- 
plici óc etiam in priori membro. 

47 Vide et mirare Valckenarium qui in Diatr. de Eur. 
Fr. 76. sermone tecto et obliquo (quem sunt qui principem 
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8. 50. 

f.» vowUtog iyérvero, üEiow rv &» wi v9c Opyüe dvtvar. 8 
à' émicdpevoc uétgvoy. mrapóyey. éavsóv, Ora» (JovAgra, sóv 
iyavtíoy 7| toro» TO» voómo» &Àtro Q7», tUÓmAov Ógmov 

T0007, Uri, xai vir dv Quaxgotagrai, nd avrog &xcivoc* *5, 

g. Óy Upti; iet, yevjoerou. oU 07) Oei "goo£jary^ 83, OUOE TOY 7TIO.- 
góvra xmigüy, 6v ovrog ékenísrüec nÀárzeras* ?, xugidltgoy 
oUÓ8'TucÓréQov ToU TtGvrÜg, Ov» aUroi cUvigE ??, vqoóvov 

51 mowjoacOo:. — Epnoi rauía oUx écuy, ovÓ. &y you vare 
nagecnodusvog xÀatuv xai Qaxovar, ig ofc ofpicOny. Oii 
YOUt' dg oU mém0:i]xÓrOg Ó mtmovÜOc &Aertov jbo mag 
iui»; us Oqra. dGÀX Oray obrog &jov ca maidík, toUrou | 
dioi ÓoUva. vi» pov buc, vOO' Uus roD; vÓuovg 
&yovra u& mÀqoiov fjeaDe mapecdyae, xai vàv Ógxov, Ov 
Opcpóxeci, roUtoig GbuoUyro xci &vu(loloUyra Éxcoy vuv 

b. qzgíoaoOo. ol; üutig xasà noAAX Ouaióregoy poo00100 
àyj 7] voUtQ. xai yip Ópcpuóxose, e) dyOpeg d4Onvatoi, toig 
vóuoig mtíÜtoDQL* xai TOY (ocv uírtcw vpiv Óià vobg vÓ- 
nove, xai n&y0^ 6ca &civ Gya0d vui, Óuà xovg vouovc éciy, 

c. oU ài& Malíay, ov0é à vov; Madíov neida;. Koi, óg- 
veo éciv ovrog, (acc éuà qrou Aéyoy. yd O', d. uiv Ó 
cvuflovAsócy Ó;ri y ovugégty Üpiy zymrGt, xai voUg. Gygih* | 
ToU umÓé» pi» évoyÀéw, pnóé [hateoOct, Órropo &iv, oUre 

d. góyou! &v, oUre Gnegvovuoi vovro roUvoua, i uévroi** 
Qmveg éciv, otovc &víovg r&v Asyóvroy &yd wol óueig 0B — | 
ópàrt, GvoiOtg "xai &E Uucv nemAovtgxOrag, oUx Gv tim» 576. 
oUrog &yoó. sgg ui» ydg ovÓ' ório)v mGQ' OuOr: và Oi 
óvre tig uae, nÀ5v mdrv wuxgov, Gnavyr! dvpÀoxa. xaí- 
voL xai tb 5? «voUrcv "v movgoórarog, xarà TOU; vÓuovG 


* 


alieujus artis mirifice decere putent) significat, ex or. c. Ari- 
stocr. I. p. 780, 24. corrigendum hic esse rj gvcei xai r5 wwv- 
xij. «ua ratione sententiam minui, orationem corrumpi, qui 
Sensu recto sunt statim intelligent. 

A48 — Avróc ixeivoc, proba et usitata formula quam pessum- 
dedit Reiskius ex Aug. reponens ó avróc éxéivog. : 

[48a Scil. «vrg) 7j raic avrob deyasos xai daxovoic. REISK.) 

49 Praetuli e codd. simplicem formam, ut nostro et an- 
tiquioribus omnibns magis familiarem, ei quae hic antea vul- 
gabatur, daeniarseros. 

50 Vid, Ind. cvreid£va:. 

51 Vid. Ind. &yo.. 

59 Vid. ad 42. c. 

53 Hane vulgatam scripturam Reiskius Augustanum se- 
eutus inverterat, £i xci: quod quamvis in' condicione ficta non 
minus probum sit (vid. infra 54. b. && xei umdeic &Alos Um5v 
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$51 — 
&Àu& map! àuov Oixg» Aaufdvuv,: oUx àp' ol; erospyovy 
bfgiLuy* 5*2. Pri xoívvy. oUOk(g &w, Oct; éuoi vov, AeyOvrov e. f . 
cvyayoviGerow xoi ovOsyi uéugopoi: ovÓ2 yag avUtüg oU0Es Y. ^ 
vóg Évexo voro» ovOÓv év Ui» noxmror! dg», aAA &nÀcc « . 
xar' ésavróv Pyvo» xai Àéyuv xai mo&rruv, 0,0 &yv ovy- 
qépo» ipi» Tnycuai  XÀÀk toUso màrvrag avtíxm Ó5 udàa — d 
cvvt&rcabouévovc tobc Óytopgag OwsoDs ÉqeEgc. xaíro. mos f. 
ég& Üíxnaiov voUvoux uv vovgp oc OrvuOog npoqéouv éuoi, 
Ói& voUrtoY» Ó' ovtÓ» «cv ay laco» &5oUv oo07v0.; "T'éyo 52 
voívvy iodg xav và rouwUT  £QEb, eg Poxsuuéva xoi mapt- 
oxevaouéya mayra Àéyo vuv 5*. dy Ó' ioxépOücu pv, c - 
&vügsc "AOmvaio, qul, xai oUx dy apgynOtiny, web peptAt- ) 
vqxévoi y' Og Év]v u&ca &uoí^ xai yàg &v &OMog 5v, 
£i vowxUra mrXÜOY xoi máoycy ruélovv cy mtgé vovroy 
&ptiw Tu:Àlov ngóg Uu ytygagévos uévrot nos T0» ÀÓyov 
Madíxy, 6 yào và Kpyw mbotoymwoe, 7ttpl cw eo oi 
Adyou Otxcaoros! dv vtüvtgv Üpou vv. alivíay, ovy" Ó &oxtu- 
Hívog oUÓ' ó usguuvjcac và Oíxawe Acyey vuv, éyo uiv oy b. 
voUro zou0y^5, d &yOgtg Z4O5valo, xai a/UrÓg ÓpoÀoydQ. 
May uévro uzgóév éenépOac stónot" àv navzi v9 (fio 
Oíxoiov, tixÓg écw:  &i yàp xoi xxvd puxgóv énrjev à voi- 
aycu cUTQ oxonti», OUx Gv tocoUTOY Üinucoraye toU niody- 
uezog 55a. . Oinar voívvy aUsóv ovOÀ oU Ójuov x«vmyopiy c. 


xívdvroc, quales loci in eensum non venerunt Hermanno ad 
Vig. n. 307.), legitimae tamen optimorum codd. lectioni 
praeferendum non erat. . . . 


[453a Schaefer nihil dicit nisi notabilem esse constructio- 
nem. Mihi quidem verba resolvenda videntur aut sic: oUx ég' 
oig BAsrrovgyovy, sic r&)c« Ofollu» aut sic: ovx ini rovrosc 
$BoíLeiv, &p' oic 8À. h. e. non iis rebus (scil. opibus) elatus 


superbire, quibus ego usus sum eic Aerovgyíos.] 


54 Aristides p. 258. et 260. hunc locum allegat ita: — 
vür àyo. iyd dé y iox.: id quod recepit. Reiskius. Ego in 
istis nihil tam commendabile video, ob quod meram allegatio- 
nem codicum omnium scripturae praeferam. Et longe facilior 
hic certe fuit error, quo quis bis legeret quod, semel positum 
esset, quam sémel quod bis. ' 


55  Revocavi vulgatam lectionem zroso», pro qua ex Aug. 
Reiskius scripsit 7049.  Cáusa sic corrigendi, quam affert il- 
le, quod x«i supervacaneum sit in lectione zo)», nulla est. 
Kai valet h. 1, etiam. SP, — Ego Spaldingi lectionem, longe 


.altera concinniorem, servandam duxi, tametsi e Parisinis quo- 


ue optimi, ut videtur, cum Augustano facian£. .[Posteriores 
editt. dant 7zo:9, quod et ipse probo.] 


[50a h. e. ,,non tantum aberraret ab eo quod jusque fas- ) 
que est", Demosthene hoc dicente non solum quod ad ipsum | 


412 
; | $. 52. 

"óxyjóty , oU08 Tác Éxxmoiag, dÀÀ Gnueg vÓv. PtOhua Ad- 97 

yu, 0v 7v 7 ngofoAj, ravra xai vov égsiy* 5 *- cg coi, 


^A L loy &b£vou, xoréucvor, x«i 0got rà qoo/gix vjo«ry Ponuo 
| L^ Acor xtg, &ilnoiaaay59- xoi jeenai XGí E6VOL XQi TOL- . 
" oUtoí vwég v0QY, OL xctéyéigorÓvnaay aUTOU. &ig y&Q voUrO 


9dsovg x«i avaide(ag vOv. aqíxero; o) Gv0geg Orca, dx 

» . à ^- € /— e ^ , ^" 

( (gag Óóc0.nopzjoay Uucvy, Oct xaxoc Aéyov xai duuoy 
* 5 0300 ^. ^ 

, xai fAéney oUvog?7 tig TO» (ii. 9opvBovrsa vónor v7; ix- 


PI VADE 200 9e 


attineret, sed in universum. —. Quamobrem lectio codd. Aug. 

Par. kr zoco?ro dwjueore mihi non probatur.] . 
(455b Sic Ven. Taylori Barocc, Aug. Par. kr. Mei. foéi 

. ex aüctor. aliorup.] ' ' 207 
56 Sic emendate codd. Paris. 3 et s, cum Jjis quos se- 
cuta est, Ed. Paris., et fortasse etiam Cod: Bav. quem hic 
silet Reiskius qui Parisinam tamen scripturam restituit. lta- 
ue recte quidem hunc lecum et alium Thucydidis, 8, 93., in 
ramm. mea ampliori &.' 86. Obs. 5. ut exempla atticae hu- 
jus formae praebentes citavi: sed monere debebam de men- 
dosa quoque scriptura, quae partem codicum hic, et. apud 
Thucydidem omnes, ut videtur, obsedit, éfexxAyoíacer. Vid. 
et Xenoph. Hell. 5, 3, 16. et var. lect. ad' Lysiam c. Agor.: 
p. 136, 33. 137, 5. Conatus quidem erat olim Schneider pe- 
culiarem verbo ££exxAyowaQev, sensum tribuere, sed mutavit 
- sententiam in novissima Hellenicorum editione (1821.) ad I. 
c, quamvis mendosam ibi per xx scripturam corrigere negle- 
xerit. Memorabile autem, in Oeconomico Aristot. 2, 13. (14) 
participium quoque legi i£exxigciacac sensu a simplici. forma 
* non diverso, idemque compositum apud ejusdem fere aevi 
LXX interpretes aliquoties inveniri (vid. Intpp. ad Hesych. 
v. &fexxÀgolace). Verum has formas mero populi errori origi- 
nem debere, cum in attico illo i£:xxÀzgcíace duplicem praepe- 
sitionem homines sibi visi sint audire, facile, opinor, cuique 
persuadebo. 


57 Merito viris doctis displicebat istud ovroc, cum ipsum 
hoc antecesserit subjectum, ut iteratione pronominis prorsus 
non indigeret locus. taque omittere poteram "vocem cum 
Par. X et aliis bonis libris. Sed multum faveo H. Wolfii 
eonjecturae, otroc: ut ipse Demosthenes, quo vultu fuerit, Mi- 
dias, demonstraverit: frontem nimirum adducens. [Bekk. 
Schaef. Mei. ovzoc omiserunt. Sed sic non intelligitur quomodo 
irrepserit ovroc, quod intelligitur adoptata Taylori conjectura 
ovro ante xe«razigís» ponentis. Appono haec ab eodem ad 
$. 42. a. allata exempla, aliis omissis. Xenoph. Cyrop. HM. init. 
wQoctvbiauesvos 9soic xoà Souci Vsuc xai sVjuvtic néaufsbw 
ovde, oro diéfaiwor rà 0piv. Dem. de Cor. 227, 23. xai 
—magacoydy éavrüv lcov xai xowóv &uqoréoow &xgaeryv, oU 0 
Trv dioyvoGciy Ttovjoéras regi. zsavrov. Cf. Buttm. Gr. Gr. $. 144. 
not. 6. Virg. Aen. ], 225. despiciens — sic constitit, ubi vd. 
Wunderl. ] 
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2.8$ 52 | 
| xÀgoíac, xavemnAgbuv diro vó» Ünjuoy &nayra. 5j xai d 
i 
(008g 


tiyov rà vuv, olua, Ódxgua &xórog Gy a/rov Ooxoí 
Aéyug, 0) pagó x£pcÀ5; ov: *& oavroU o1ai0ía G 
&sy 7 c8 toUoÓt, 7 enovüdLav dg; và cà ToU; vnÓ coU 
b. Óyuooíe rtgonengAaxiupnévovc; o0 uóvog vov üyrov dvOpo- 
wy éni uév toU fíov vooavtzg Vnsomgavíag wai Uvntg- . 
owíac" 575 pécoc" 7b y návtooy dvO oobncoy £05** gartodira- 
«06, 0€ xai, ngÓc obg wjóéy écí aot mpayua, AvntioOaQt t7]Y 
o?» ÓpacUrqra xai qoyqy, xai v0 g0r oyuc, xci vobg coc 
axoloUOovg x«i nÀovrov x«i bpu OtcpoUrrac: ip Óà vo 
c. xpí(yesDat srapayonua &Ae0ron; utydÀnuv uivtdw ^? doy, 
* uGÀAoy Óà végvnuw, tig Gv tóg5xog, sí Óvo vüvavrworaTO 
éavroig &v oUro pays yoóvo mti cavró» Ó/voto mor 
&cÜav qOóvov. éE ov Ugc, xat &p' ol; é&anavüg 59. ÉAcov. 
 oUx écw. ovOauo0ty cor moorxov» &Atog oU08 xaO" Ey, aÀÀd 
toUvayrío»v uigoe x«i qOóvoc xai Opyn. Tovro yàp Guo 
moiig, GÀ "ém  éxeyo éndyena, óc oU. Üruov xat5yopj- - 
ct xGi v5o "éxxAgoíag. rav: ovv voUro 705, évOvusicOt 578. 
"a0' üpiv mUroi;, &»Ogsg Ouxacai, Ózi oUtog voY usO^ 6av- - 
YOU coartvoouévoy Unnéav, Ore eig OklvyOov Ouiffnoay, &- 
ov ngo; Duag^* tig viv éxxÀgoixr, xavnyóQt: yvy ndi, 
piívag, móc voUc éEsAgAvOOrag, roU Üjuov xcrnyoprjon 9?. 
e. tÓréQov OU» Untig, &v vt uévgve, Gv ve éb(oyve, Óuoloyijotre 
&yat vot0Ur01, otov Meadíac vudc anoqaíra, f ToUvavrioy 
voUroy dti^*a mayrayoU Ocoig iy0oDy xai (Jóshvgóv; &yo uiv f 
r 4 


- 


[451a Pater scripserat xe rocaérgc vn:o., quae lectio est 
in Laur. Antv. Bar. 7s. xei vnegoyíac om. Par. Z.] 


[97b Sic Par. kr Aug. — n&vrov &v99. uscóc. à» Ven. 
Part. t Coisl. Bekk. ex reliquis suis: sAgozc d» zavr. &, quam 
lectionem exhibet etiam Obsop. ltal. Vind. mg. Lut. adopta- 
tam a Meiero.] . 


58 Vid. infra ad 55. a. 


$9 De hac scriptura pro vulgato uévr' à» dixi in Gramm. 
ampl. $. 29. Obs. 22. — "Tum ap. &oyjv v. Ind. 

60 Egregium «gocdoxyrov Gnopinatum, cf. Quint. 9, 9, 
23. et 6, 3, 84.), cum expectes é&q' oic ódVgg: pro quibus, 
quia mera fraus est haec lamentatio, statim subjicit ig^ oic 
ianaris. - 

61 Prope abfui ab asciscenda in textum J]ectione Cod. 
Bav. dg pro zooc, Vid. 8. 59. f. SP. 

69 "Vid. de toto hoc loco Exc. iX. 

[629a Pater receperat vulgatam «&&& xai z. Sed plurimi et 
opt. codd. om. xcí, De omissa inter similia verba conjunctidhe 
V. Schaef. ad Greg. Corinth. p. 169.] H 
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| $. 54. 
oium. voUrOY tOi0UTOY. y yàg OUy imutic, oU OuvdQyov- 
54 z&ygdou qiio: OUvavsos qégtv, ví tovroy eny tig * 9^; "Enuoi 
piv, Wi xov. 4ía xai vOv Anólhe xai vl» .4Onvay 9*- 
&üogoeros ydQ, Ht — Guvoy, tre quj 9** 00^ oUrog cg 
anfAAayuc. mégudyv &oyonoíu 95, 6yünkoí tivtg roav d- 
qOOutvo vov mdyv .voUro Aakouvroy fg. xai vh 4ía 
&Utoi; moÀÀ; avyyvoug. o) y&Q éc qopnróg &yOpomog: 
. dÀÀà «al nÀovtéi uovog, xai Aéyev OUvaTot uóvoc, xai ndn- 
vtg eov voUTQ xaOcouoara, xci m*oyoi, xai oU08 àvOQc- 
b.moi57. «àv ob» óni vaUtmg T]c UntQngavíac üyroa, vUv dy 
dnog/yr, ví noujGev oito8t; é& Orov OB vovv" dv sidtínue, 
iy) gods: & vois utzà vjv warayégozovíav vexutpíous 
v Occnoijatic. ví yàg Ew ** Dasig, xasagugosovgOéy avsóv 9?, 


463 Sic optimi: vid. Gramm. $. 196. Obs. 7. ($. 139. 1, 1. 
Ed. XV.] Vulgo 7. 7. &» &jno» r. . 


64 Eandem deorum conjunctionem habet Homerus, ut 
Wl. 8, 371. 4i ydg, Ze9 x6 náreQ xai 495waín xai 475olloy. Qua 
de re egi in Diatribe ad Hor. I. 'Od. 12. inserta Biesteri li- 
bello menstruo, 1806. Febr. p. 129. [et in Mythol. T, I. p. 26.) 


65 Ulpianus: MéAAow &nogjyrovc Aoyovc inysic9as, digatriy 
7IQOOTEOLeLT Go, ' : 
66 Ulpianus :"Eyevdsro 99vAA» xoi Aoyorowvvusvoc* "Eansá- 
. cezó uos duuoa9évys, &nziiaysr 5c Ey90nc, MAvrat. uos rov Ly- 
xÀ«u&rov ó xívdvvos. Cum Reiskius in indice verbum czjà- 
Àeypuc,, ad Demosthenem relatum, explicasset de eo qui in 
atiam redierit; quo sensu alias non hoc, sed diaAlarrec9os 
usurpatur: Spaldingus scholium istud et Budaeum (in Com- 
mentariis Gr. L.) secutus ad Midiam illud trahebat ita, ut 
particula oc, sicut frequentius ór, ipsum loquentis sermonem 
introduceret: quod tamen in unico verbo, et pendente illo 
quidem, non a A£yau» vel simév, sed a.Aoyomowiv, admittere 
Bon possum. Atqui &zeAÀeyzres in hac ipsa oratione et de 
bac ipsa re supra aderat $. 41. de eo qui cause desistit: 5a- 
asvovyréc énolAoygva, xa; x«Ovgtva, róv &ydve rovrovi, Hoc 
igitur est etiam &z«iiay9«e, de re perfecta: neque audiendus 
Ulpianus. — Mox de voce '"K»dyloc vid. Ind. ' 


67 Eandem sententiam iisdem fere verbis vidimus paulo 
ante $. 50, c. Vid. nqt. ad nostram Praef. Spald. | 


68 Rdd. ante Reisk. post iw habent Zr; rovro, Sine sen- 
su, Sed bene nobiscum agitur, quod absunt importuna ver- 
ba a bonae notae aliquot codd. SP. 


60 "Vulgata lectio erat x«rayesgorovg9évroc vro); neque 
dubitari licet quin, Ór& x«rayespotoveiral zc, aeque bene dici 
ossit ac x«r&ymgiteras, x«reucorvosires et similia. Sed illud 
incommodum erat, quod causa non apparebat cur genitivos 
solutos ipsi ejusdem personae nominativo ógzss proxime sub- 
junxerit orator ^ Quare cum Aug. offerret xereyeioororo9cr, 
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$. 54. | 
| x«i avra Gotfitiy eoi vy éopri]v, e& xai. undelg dAAog Enzy 
dyày Pr. ugÓs xívÓvvoc, ovx áy én^ avuto voUro xarédv, xai 
, Bérorov mapéayey &avsóv, vóv yt 0) uéjt vijc xolateg qoó- 

! voy, £i xoi u?) "idyi«; ovOtig 00ri; oUx &y. dÀAÀ ov Ma- 
579. díag. .aÀA &nó vavrmc 7e "uépac. Aéyes, hoidogsira, (od. e 
qeupovovtiraé ig^ Madlac Avoyvoatoioc moo(féfAorra. HAov- 
Tdoyou moobevei. và dndiómra* ? olütv. 59 nóMg aür0y oU 
qoos; 94. xai ravra mero mowi Onlovori oU0iy dÀAo à. 
Ütxriputroc, 7j Ort Eyo) nénovÓo ov0iy vnO tg xarayupo- 
vovíxo* 'oU0s Ocdowm oU08 qofloUnci tbv uékioyra dyova. 
0g oby, c dyÓpe L4Onvaioi, vÓ u&v UuXg Otüiévot Ooxciy d. 
aicyoü» ?yeércu, rÓ dà unÓiv qoorrilev Uudv, yeavixóv, 


TovrO» OUx wztoÀcA$vai Ócxcwig moogrkü; ÓyO ub, ryoU- 

" pgL7!.  ov0à yag &bu» ipo, Óyr gorotoOc ato, voulba. 

. tÀoUo.06, 0gac)g, uéyx qpovov, utya qOtyyópevoc, Bíasoc, 
&vciü]g* mov Angonotzou, vuv &v Owxpobogra; AAA. 55 
iycye, &i unÓcvüg Évexa vov &ÀÀov, vOv ye Onunyopiv, dv 
éwácort Ünunyogüs, xai iv olg xaxpoig "*, Tv usyíewv dv 


tam exquisitam formam, cujus altera illa videretur esse mala 
;correctio, recte praetulit Reiskius. Dictum autem xerayesporo- 
vn9iv avro) sicut noocray9iv evrQ et sim, Vid. Gramm. 8. 132. 
[145, ed. XV.] Obs. 7. Matth. Gr. $. 564. 


470 Ulpianus: To? ovregyov dzÀovórs Arcana Plutarchi, 
tyranni Éretriensis, consilia, pernicigsa illa Athenis, novit.- 
[Displicet hoc. Latius illa dmddinre sunt sumenda.] Ceterum 
dirimendi et interpungendi haec «cv»d:ro, celebrata illa rhe- 
toribus. multae sunt rationes, suis causis commendatae singu- ' 
lae. Mihi ex Aristidis loco (p. Norrm. 190) Reiskius eam, 
quam expressi, persuasit. Absunt enim verba illa, HAovr. zroo£. 
ab Aristide: unde hoc saltem colligi posse videtur, a veteri- 
bus grammaticis sic disponi solita esse haec verba, ut junge- 
retur: Madíac — 7n0ofBlres atque idcirco etiam haec JIÀov- 
r&gyov 7tQobevei, SP. Nimirum : Reiskius, quem admodum 
fluctuantem videas in notis ad h. l. et in Indice Graeecitatis, 
ipse in textu Marklandi rationem secutus erat, qua jungeretur 
7igoBéBAgra. llÀovr&Qyov eo sensu quo supra lectum fuit ver- 
bum $. 38. d. Sed verissima utique est ea quam jin editis 
ante Reiskium omnibus comparentem Spaldingus restituit. 
Vid. Ind. in zQofaAXe. . 

[70a Cf. o09' 5 "Elle o09' 5 BagBages yopH, riw 7Àtovt- 
tav r&y9Qumov. 118. 8.] à ' 

71 "Tria haec verba in cod. Aug. tantum, ef qti secii 
ejus fere sunt, comparent. [Bekk. et: Mei. omiserwnt haec 
verba; quae res difficilis est ad decernendum.] * 

72 "Vulgo x zoic xdipoic, quod emendare studebat Reis. 
kius, frustra jamdadum Jurino, cujus notula Spaldingi diligen-- 
tiam fugit, clamante, optimam esse eam Tue nunc re- 
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eUr0» Oukaío; olua. Oixyv Óovvau: — (ge yàp Onmov rovO . 
6r, dy uér vw Ty Ótóvrov unayytOz vij nóka, xoi 10v : 
"e,  OUrov olov süpoivo: z&yvag, ovOxpovU Torre MtkdO(ac vay 
« . ""evvgQouévov, ovÓS vOv ovyyoigóvrov ébgr&oOn vo Oi 
b.dv Óé vc qÀaüpoy, 0 ugósig &v BosAorro vov dÀÀov, no- |! 
/" «oc dvécnxey* 7 *a sUOécg xai Onuryogti érisu(aivcoy vo) xoti, 
^^ «Gi tfje ctoTiZc Grocery, T]y éni 10 noi vOv ovp(lenxos, 
c. r0 &y0toDa. moiioDe Uusic* "Towvro, yd éce, o» &vüptc 
"A85vaior o) yàg &béoygenOs* oU y olsoO€" 7 Otiv yoruesa , 
eaqégey. élzo Oavpatev. ci xaxóg và nocyuaz. Upiv Eya; 
dpi"? oito0! üuiv toolotw, Uptic 08 vtuetoOai; inà oitoOe 
d.zguyoogyrot, vue; O0 ovx é&u(poeaG at "5 ; rouxv0" .U(joi- 
0», xai. csv cu vZc wuy?s muxoía» xai xaxóvoim», jv 580. 
xarà TOv moÀÀóv Upow» Éyov dqav5] meo éavrQ mnepiéoye- 
TOi, qovegày éni v0U xaigoU xaÜucoc. Ótv Toívvy, có &vOQtc 
-d8mnvoio, xai Upág ovto vuy, óray &iqmarOy xci qcvaxe- 
Lov óÓ/ggrxi xci xÀcím xai Ofgrau vowvO 75 UnopwWk- 
e. Àiy a/tQ*  Toivroc yào d, Maóta- offgigg yàg &, xai 


) . í - . To: EE. . 
praesentavi codd, longe plurimorum scripturam, et ita expli- 

, candam: xa; rüv xeipüv év oic Execa d'uuxyoosi. Non ea tan- 
tum, quae djcat, sed quibus temporibus quaeque dicat, oppro- 

brat ei Demosthenes. Quod non potuit brevius et efficacius 
enuntiari, quam illa quamvis aliquantum anacolutha locutione. 


, — Mox. ad rà» dsorvrov vid. Ind. dé. 
, , [4724 Tirones animadvertant &végzxe dicere Oratorem, non 
' . &víceros.] " , ' 


[72b Sic'Bav. Par. krt Coisl. Ven. — Bekk. et Mei. 
ovdà ydg iE, ovd" oi] . | | 

79 Reisk. cum parte codd. iu? Jé. Sed hic etiam asyn- 
deta longe praestant. 


74 Infinitivos hos nominativo óusic junctos Marklandus 
conjectura assecutus erat pro vulgatis veusic9e, iufyceaÓe:: 
postea repperit etiam Reiskius in ed. Feliciani, quae in tali- 

us instar codicis ms. est. Nam ceteri e quibus quidem rela- 
tum nobis est codices a vulgata stant: nisi quod Lambinus *' 
illud »&usic9«;, quod, ut solebat, verbo nullo addito in indi- - 
cem VV. LL. et Emendd. rettulit, e Parisinis fortasse codd. 
sumpsit. Utut sit, elegantem, quae hodie recepta est scrip- 
turam satis firmant mox gemina illa ,et huc respicientia zv7t- 
TIO6y — 7iovcecOos. | ! 


79 E vulgata ro)9', pro qua Aug. codicis lectionem re- 
cepit Reiskius, equidem libentius fecerim vavre. Ad rowbre 
enim requiri mihi videtur z;s«. SP. — Non.sunt recevra supe- 
rioribus, ea quae hic sequuntur, sed z«gezàgys;e. Et si vel 
maxime dicas esse eadem, tamen hoc ita indici vetat vis co- 
mica. Quare zo«xvsre, cui non semper subjicitur z»ve, solum 
verum judico. Par. Z habet ro$9'. ) 


-- 
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'oUx dO£hug Sy nGoG cavto tro quor. dra Oavuatug d 
by — . ^" ) bd | 
xuxóc xaxüg Gn0Àt*79; aÀÀAà voullug Zug pev üvéba- - 
A , ^ — ; 
00077, aUtüc. 02 zuTTZOUV ; xai zuag uév értoympiiaóaí eut 
f^s0v, GU 08 oU navoto0av 9; Kai (JonBoUow "? oi Aéyoy* quM 
« € 8 ^ 2 M vt 8v 
Ttg Uni GUrOU, QUy.oUrO ToUro ycoíLec0a. 7?» uà voUg " ^ 77 i4 
D9coUc, BovAóuevoi, oc EnnosclUsv époi Qt 3v idíay &y0 enger ns 
M 9» o uel Ka A 35. — UY zu 5 Li T9» t A Qo; 
7» ovzog*? gto mgOc &u&, &y v^ &yo qo, &p T€ uu!) qq, 
8 1 


'24 fo Ain, 
9!  oUx OpO0dc. GÀÀAO. xuvÜvyeUu 0. £0 0 
May tUrvydi» évíore émayÜei; mowiv. Ónov yàg iyd uiv b. 
| | - ^ | 
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^ A dua 
476 lta Cod. Bav. Vulgo &zoAg. At(cÁ fofma in his cir- 
cumflexis prae ceteris usitata. ' Vid. Gramm. ampl. $. 87. 
Obs. 9. An in ceteris quoque Demostheni tam eerto illa sit 
reddenda quam Platoni, de eo mihi quidem nondum liquet. ' 
Propterea reliqui 93. b. &op, à1ey9sjog, 96. e. noAsrevg. Y 


77 Vulgo hic additur co?, quod omisi auctoritate Codd.- ; 
Aug. Bav. al, Sic multo facetius hoc verbum refertur ad se- 
quens zv7zt76&». 


78 "Vulgo cum codd. plerisque o3 d? ov zevotoOc.. — Aug. 
et alii có 0$ ovd? n«vctc2o:, quod Reiskius ita adoptaverat 
ut o/rc "insereret post ovd&. Spaldingus Augustanam scriptu- 
ram non mutatam dederat, ita explicans. Tantum abest ut 
paeniteat te, ut nhe desinere quidem destines malas artes." 
Mihi ex Augustana formam cv, ex altera autem simplex ov 
servandum esse, ex re ipsa, ex linguae ingenio et e collatione 
ultimorum superioris (c.) sermonis verborum manifestum vi- 
debatur. , 

79 (Sic solus Par. Z. Reliqui 8oy95gcovc.w, quod pater 
receperat, alteram lectionem! non plane aspernatus.] "Transitus 
paulo abruptior et intemperantior ad illum locum, quo jam 
aget cum advocatis Midiae. "Visus mihi hoc sum in graecis 
oratoribus observasse paulo insolentius et minus probabile, 
vetustamque simplicitatem an cruditatem referens, ut ab aliis 
argumentis ad alia non pedetentim ét commode, non via sed 
saltu, eoque saepe praecipiti, transferantur. AREISK. "8i 
x«i intelligis xeíros (ut Lys. c. Andoc. p. 107, 48.) mimus ab- 
ruptus est transitus. BERNHARBDY. ^ 


[79a xyegío«c9e, Bekk. ex Par. Xs Laur. Antv. yg. Ven. 
Bav. Et ipse praefero, aoristo hic hanc singularem occasionem 
significante, praesente, quod sequitur, &zzoeaitew studium no- 
'cendi Demóstheni in Eubulo notante.] - 


80 -Sane d'xrixoc in aliquem intelligi hoc debet. Indicat 
autem orator Eubulum zi» a«vrwtolievousvor 4tpiocgéres, de - 
quo vid. supra $. 29. a. Not. et Ruhnaenius Hist. Or. Gr. 
p.69 seqq. SP. — 


81 Verbo fia(zros quod valet sme contradicente contendit, 
additum vulgo zoóro, quod omisi morem gerens codicibus opti- 
mis. Quanquam non facile est definire, sitne explicationis 
gratia, ne scilicet perperam acciperetur illud &ieezo:, adjectum 
à transctibente, an perspicuitatis gratia ab ipso oratore. 


(P &vyos, xoi (hetero 


Pd 
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(^; "oU08 menoyOdg xuxdc! 5* iy0oày clyaí uot voUvoy óuoAo7Q, 
(' ovrog 08 oU0 dguévra dgígsu, dlÀe xai ini voig &ÀAo- 
toíou; dyoàoiw &naytg, xai yUy dva(ijoeray, u5yó8 vro xours 
(ome vóuoo émixovoíag doy époi ueréivau mg ovy oUxoc 
^| émag8nc écw fjÓn, xai neitey 7 xa^ 0cov nucv éxdco 
.Ovugégu; Pr. voíyvy mogny, à v»0ge; AOnvoioi, xai &xa- 
' 0g10??4 EUflovkog &y vo OtarQo, Óvt 0. Órjpog xereyergovó- 
| 9moe Mtiov, xal «akovutvog Ovouaci, &vrifolovyroc ou- 
4. rov xai AurgpoUrrog, og Uptig ig6, oUx dYégg. xxi Wow, b 
uév unoiv zOveo]xóroc yero v)» ngofoAa» yeyevnoGnt, vóv. 581. . 
, v Gu, vóv yt qíÀov. Ógnov, ovvevstiy xo (jogünaat. — && O2, ' 
', xxvayyoUs dui» tdue,; Ói& zoaUT OU vn9xovge, YUv. Ó , 
' 167 mgocxéxpgovxey Suo, à ravra vovroy &baurjoeron, UMiy 
LOU) xcGc By yagísacOn. pij yàg co urdtic & Ónpo-. 
"xoatíg vuuxoUrog, dcs cuve vÓv uiv vloíoOa. vóv O2 
e. MJ) Óobvat Üixnv nodjoai9?. GÀ e) xaxog uà fovAa mo:- 
 &», EUfovAs: og £ycys, u& vobc O:00e, .oUx olde dyO^ 
Órov?** Ovraco: u&y xai moAutsug' xarà roUg vOuovg Ó$ 
Sviwa fjovAa mag" éuoU Üixqv. Ao(laye. — cv 0^ &yo aod 
*obc »fuovc UBoicÓ7r, ur) u^ GqotooU *ijy viuepíay,/ sl 0^ 
&mogtic Bxivcg ut xoxo moU]oou, tim xy xab TOUTO OT- 
j uelov 5g &u5ng émixt(ug, tl, voUg GÀLovg (q0ío xgívcv, 
54 éué wg0iv yug éq^ Orc roUro mowjotg? ^. Ilénvoust voí- 
. "ur, sab. Quannógy , xai Mvgoapyióny, xai Zn» zóx 


482 Ulpianus: T5» gzugv Àéyss Tn mspi ToU govov. KEUfov- 
Aog y&p zv 6 xcrzyogdv ro) AgicaQyov, xol cvveiruuivos rÓv 
.dnuoabérgv. Cf. supra 8. 29. Not. itemque Aeschines in Ti- 
march. p. 167. seqq. — Meminerint autem tirones ex illo ovdé 
negationem referre ad óuoloyo, copulam autem sensu particu- 
lae xeézsg ad zsmorSo«. 
:. (82a. Bekk. ex Ven. recepit xa95yro.] 

.83 Iterum observa, hoc zrowjo«, revera spectare tantum - 
ad posterius membrum, zór dé uj Oodvos Óixy»v: nam illud, vó» 
uiv 9S0ía2os hac certe sua defensione (cvvszo»), non potuit 
ide efficere. Sed praemittitur illud nonnisi ad fermandam 
antithesin. Vid. ad $. 49. c. Nam, dumr defensione sua poe- 
nam à nocente avertit, diei potest, eum, ,,hane rerum faciem 
effecisse, ut sint duo homines, quorum sit alter injuriam pas- 
sus, alter (nocens) impunitus". 

- "^ 84  Particulam o, accuratius rem perpendenti apparebit, 
positam hie esse notissimo usu pro yag: elliptice tamen, ut 
yég quoque solet. Nimirum causam reddit orator suspensi 
ilius per si sermonis. ,Sed si nocere mihi vis, Eubule: si 
vis, inquam: nam equidem, per deos, nescio quamobrem tu 

' hoc velis: potes id quidem " cet. 


89 Vid. Ind. in xoi». 


- ^ 
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Evcovrvuéa* * 5, xai voi0vrovg zwàüg nAovoíovg xa vQujodó- ^ 
qovc &kaurjotaD au voUror xai jnagijotuy? 5a, rag. UuOy qutoi 
aboUrrag ÓoOmnvdi íZy qoguy ravtqyv. nsgi cy oU0iv àv d- ^ 
"oq 790g Üuac qAaUpov éyo. xai yàg dv uouvolumy. GÀ dec! 
& OtcoptiY Vuag, Ótav oUro: Occrcot, ÓS xoi Aoyiteo0ot, 
vaur' égom. BvOvutiqUt, à. &ivOotg Ouxacai, & yévowvo( Ó ur b. « 
yévowse , ovO dicar Ü n 


486 


Ób: oUtoL wUpi00 Tz; mOÀéuG utra 
Me&Oíov xci vov Ógoícv roUto, xaí tug UuXy vov rolAdqy 
^ / € 
xai Onuotixoy dayÜgome» àuogroY tds Tiv& TOUPOY, MJ 
es 3 T r) . 3 1 * » € ^e M ? 
roux O^ ota. Maüü(ag eig &us, GÀ Óriovr &ÀÀo, el; Oixa- 
cuoiov &baíor menAnpcouéyov. ex vovrQy* zívog ovyy»dMgo, y — " 
Tívog éÀ£ou tuyt» üv oit Üc; wpyu y' &» yaoícowto* oU C 


/ 


yáp 7; 5j dtgOÉrsi vo vy stoÀuo? moocégois9 7a*. AX oUx c. 


486 Nomine parum nota: nisi quod Diotimus in oratione -—7 


| pro Corona p. 264. 265. memoratur aliquis, qui suis sumptibus 
scutis. armaverit milites, proptereaque forona aírea donatus 
sit. 1s fortasse hic est, additurque hic pagi nomep, ut ab 
lcariensi dirima&tur, qui tahbgitur ut homo profligatus et infamis 
oratione in Cononem p. 1267. Quodsi fides habenda esset 
conjecturae huic nostrae, hinc causa appareret, quare diceret 
orator: o$Oi» &v qàaugov nmegi avrüw slmosus. xai ydo kv uce- 
volpygr. Nunc nihil equidem, neque apud Ulpianum, qui de- 
fieit in his locis, neque apud recentiores interpretes invehio, 
quod dirimat quaestidnem, serione an ironice dictmm sit ucl- -  , 
. veadae h. k . 


[86a Sic Áug. Par. kr. Bekker cum aliis recte praetu- 
lisse mihi videtur alteram lectionem: i£oir56ec9a, xci Asapoy- 
cuv meg Oud» avro», a)roic ete. Schaefer docet: ,,Est i; q. 
&oir. xai dx heegnoev rzao! Éfuov avróv. De' quo linguae / 
graecae idiomate v. Ind. ad Poet. Gnom. p. 361. &imepely v» 
(rw 7teo& r»voc eadem dicitur constructione qua 2Easr. T» (1)- 
v&) nec rwoc: quod lexicographis notandum ".] 


S6b Ze, noré Ven. Taylori Baroce. &ug. Par, krs. Koc 
v)» Nen. Coisl. Par. t vulg. quam receperat pater.] 


87 Nofa est formula ironiae ray? ys vel zayü ydg, quae 
plane respondet latino scilicet, cujusque exemplis apud De- 
varium et Reusmannum p. 340. ex Aeschine c. Tim. p. 175. - 
et Aristoph. Nub. 647. ubi v. Sehol. prostantibus jam addatur 
nostri hic locus et alter ex or. c. Aristog. l. p. 798, 20. 0c 
ydg voic oU d*uov Jogvfgow unjenono9  vnáfe, rayv y  &v 
gQevrict T» ToU naQ  ívóg Àoyov. Unde patet etiam, interro- 
gandi signo, quod editores aliquot hic appinxerunt, hanc certe 
formulam carere debere. Quod secus est in formula subjuncta, 
ov y&o, quam sine interrogatione expresserat Spaldingus. Ve- 
rum ita totus hic ironiae tenor interruptus erat, qui uti nunc 
quidem scribitur hic locus, continuatur usque ad illud 244 
ov —, quo introducuntur voces iracundae amicorum Midiae. 
Seripsi igitur cüm Reiskio ó9 yco; qua interrogatione quoties 
assertiont cuidam additur, assensus alterius provocatur (e. g. 
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&v tU og eit oity 99, "T'oy.069? Bcaxavov: và» à 0OAcÓgov - 582. 
, |vovro» 08 vfoituv; Gvanveár 06; 0v dw rug éd Gy? ?, dya- 
^e 1 t Angy Bu. uj voívvy, e &vüptc MOnveioi, vovroi; voic. oUroo 
* goroauévoi; &y ouiv, GAAcG nog Eyre Untic, ur08 vOv nÀoU- 
«To» ugóà v«4v.O0&o» vi» rovrov ÓOavudLet, dÀM Uus 
d. avrovg ?!. zoÀÀk cvoírow; dyaOd cw, X vo/tovg ovÓtsug 
À xeAv&. xexvzoO0i. ux; xoíruy urÓ. oUto, t3 GORa», fjv xot- 
viv zjuiv? !a oUoíay oi vóuot rag£yovat, xoMvOrrov xexrnod«x. 
58 Ov0éy Ouyóv ov0^ . &AeuyOy IMaíac meíocevat, &y voa? ?. xv5- 


s 


Plat. Gorg. p. 480. a), quaeque ut nostrum night wahr? opti- 
me ita inservit etiam irontae. Solet autem medio eam ser- 
moni Demosthenes interserere, (vid. Ind. Reisk.), ut in his c. 
Aristocr. p. 673, 19. xeÀ« ys, o9 yaQ; i9 ávdQsc. AO votos, zd 
ytyoauuéra. Unde jam patet etiam in nostro loco, inter haec 
yooíocwro, Àj — 70oo£yoiv, parenthetice hoc.,ov yco; insertum 
esse, Quo veritas simul lectionis nostrae mirifice confirmatur. 
Nam ante Reiskium, qui primus eam adoptavit, ita hic lege- 
batur: zayv y' &» xaegícewvro; ovd8 ydQ Ódeg9évr) vq — noó- 
cyos» : qua ratione ante istud ovd? ydp — alia negatio intelli- 
genda .erat. At facile sentituh quam debile sit hoc oid? ydo 

&29évss —. Ali eodd. dant ov ydo de59. alii ov yàp d* 
díj9.  Antiquissimus Par. Z, oU. y&o os deg9., sed in litura: 
nostram Augustanus cum Coisl. et Par. krst. Cui hoc unum 
fortasse. opponas, quod post illud xyeoíca»ro climax destitua- 
tur, .subjuneto longe leviori hoc zoo£yowv. Sed si recte at- 
tendas, sentias opinor, ironiam hac anticlimace juvari: quod 
. tamen ne nimis longus sim ipsi cujuslibet sensui permitto. 


[487a  moocyow» Ven. Antv, Par. rt. zosyoi» Par. X 
quod recepit Dindorf, omissum c tuitus probante Schaefero, 
zgoséyowr reliqui Bekkeri, qui ipse scripsit zrpocoyoiey, quod 
mihi quoque probatur, quum hic qujdem, ubi est d'er9érvr,;, in- 
ter aoristos vagéíccro — towr praesens locum habere vix 
possit.] . . | 

. ,88 Obptimi codices ita: 4A4' ov, zóv dà B. omissis his, dv 
. ev9éus siotv, quae vix dubito quin ab interpretante duriorem 
ellipsin in textum irrepserint. SP. ^ Servant vulgatam Par. 
Z, Laur, alii, quos cur desererem non videbam. 


89 De d tali adversativo vid. Reisig. ad Oed, C. 376. 


90 Geminus fere huic est locus apud Livium 4, 3. in 
egregia Canuleji, tribuni plebis, oratione: Lucis vobis hujus 
»partem, si liceat, adimànt: quod spiratis, quod vocem mit- 
»titis. quod formas homiüum habetis, indignantur".  Quan- 

quam ibi spiratis est pro vivitis, hic &vanveiv aliquanto minus 
quam, spirifus sumere. ntinitivi autem illi vBoíCew, «venveéiv. 
sunt ejusdem generis -ac notum illud apud Virgilium: Mene 
incepto desistere victam! SP. ; 


91 Vid. Ind. 2evuctew. 


(91a Sic Aug., éui» xor» Par. t Coisl. vulg. ante Réísk. 
jui» xoi» ex opt. suis in textum recipienti Bekkero assen- 
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g. 68. 
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ograL toig ToÀÀoig UvuoOYy, oUG 9UY Ufioita xci nTOyobo dmo-" ,-— 


xaÀsi & Óà vUv mtpixr 5? avzóv vfloituv énaiQu, ntpwa- 


^ P] * ^v —- 2 , P 
gt07).  oUU' oUror Onov ravO^ vua tio. Óxaton OtioO au b, 


M3] xavà voUc vÓuovg Qix&orre, à &vooeg Qxacaí* nij (loy- 
Oogre vQ netoyÓÓn Óuvi* uQ.vopxUrt?"* uiv Ort. 
zi» qdguw vaVi5yv. toUra ydg, à» vi?? Occvrot méQi voU- 
vov, Óejcoyza, xv uij vaUsa Àéymo: và (rnuato. dA. &- c. 
7zéQ &oi gíAoi, wai Oavó», s ur nAÀovrjou? 5 Mudíac, 5- 
 yoUyrau: &ioi u&y tig?" và ucAugo avro novo, xai xa- 
. Mog moi000.? 5* qozuara Ü' aUrQ ma  éavrür» Oóvrow, 
. y' Uptig u&v, ép^ olg elonAOtte Opcouoxóreo, Ouxaícg wngi- 


tior. Sic enim coalescunt haec duo verba constituuntque unam 
notionem.] t ) 


492 Omisi uc» vulgo hic insertum, quod abest a plurimis 
et opt. Non recte enim opponebatur .sequenti dé in illis & 
dà vor. Quippe eo ipso quod divitiae illi adimerentur, paria 
plebi possideret. 

, 93 Possit aliquis [pro vulgato zsQeovz'] conjicere zepiorr", 
ut referatur ad rem familiarem, quae aulem nimiae divitiae. 
Nequaquam tamen necessaria est mutatio: bene enim jungitur 
7IEQMMOP TO, vegitem, vagantem per urbem passim homines injuria . 
afficere. SP. Bonam, cui ipse tamen auctor non confidit, 
emendationem quamvis unus tantum, sed antiquissimus, Par. Z, 
conlrmet, adoptare non dubitavi Nam istud zepuóvre, quod 
merae esset petulantiae juvenilisque lasciviae, in Alcibiadem 
quidem caderet, minus autem in Midiam, qui iras suas fere 
politicasque inimicitias insolentia sua persequebatur, 


94 Male Cod. Bav. evooxzre. Vid. Gramm. $. 135. (148. 
ed. XV.] 3. Tho. Mag. v. uy. Cf. supra $. 44. a. 


95 lngeniose Reiskius suspicatur legendum esse pro hoc 
T, pronomen ovros ut supra $. 57. a. orav ovtos Qéovrcs, Sen- 
sum, quocunque te rerteris, alienum dat.h.1l. zí. SP. | Non 
consentio. Hoc enim dicit Demosthenes: ,,Si quid petent, 
quod in verbis quidem ab his, quae modo proposui, differat, 
revera tamen illa quae: dixi petent". 


96 E plurimis codd.: etiam hic indicativum ascivi pro 
vulgato zàovrgog. Cf. supra $. 37. g. SP. Conf. etiam $. 
37. b. Hj uá — ngonzhexei, &Blerov qiero bgsocOc, favrQ. 

97 Consensus duorum praestantissimorum codicum Aug. 
et Paris. 1. quo praeterea accedit Baroccianus, exhibentium 
&lcoí pro hoc cic, magnopere me moveret, si idoneam causam 
viderem iterationis adeo vehementis: s&cir, eicí. 'SP. 


98 Non satis H. Wolfius et, qui eum sequitur, Augerus 
expresserunt haec verba xai x«loc mowoUcw vertendo: | ,,ldque 
»nemo iis invidet". Bene Reiskius in Indice: ,,Id vero laudo, 
congratulorque". SP. Germanice, und thun 300i daran. — 
[msg sio? qiÀo, — sio? uiv — yonuere Ód' avrQ — dorrov;. 
eandem loquendi formam vidimus supra $. 56. e.] 
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' . 68. 
L4 M "E € ^ 1 , D —-S. 95. 
0500€, ovro. Ü& muQ «vrOY» Tàc yGoitOG, u] utri Tz Üut- 
, » , QUe« ? : tT 4 , 1 
vépug aloyeryo, mowoVrai ei Ü' ovtos yorjuava Byovreg um 
d,moóowr' &v, noc Opi» xaÀOv vüp Ópxo» mooécoOo:; Illioó- 
0i0& 7tOÀÀoU Ovyécxóotto, €) &y0psc AÜnvoaiot, vO Odoxdy wva- 
veg tiva. Oi &UTtopíav moocunpóres, UpG» nagíam Ótnoo- 
gevow  zovrOY» unüní us, « dv»0osg 2dOvaio:, ngógoOe, 
dÀA', dioneg Éxacoc toUrey "nào voy iOíq^*??. cvuqspóvsos 583. 
xai vnàp voUtOv crovÜdotcrau 99, oirog Upeig Unàp Up 
«UtOv xai tO? vOuo» xci ónov, TOU ig^ pig wcramntqtu- 
yóvoc, ostovÓdaast, xai vmondart vi» yvoumv vasrqv, ip^ 
59 fc vuv ége.. Kol yàp & pà», d) &yOpig AOnvoio, 100^ 0v 
5v.5 npgofoÀ?, và nempaypéro ó Óguog àxoUcmó cmeyego- 
zOvgoe Maüíov, ovx &y ouoíog ri Óuyoy.. x«i yàg u] ye- 
yevgoOai í, xai uJ ntgi vv éogv]v cOuxjuara vavr kv, 
b. xaà x0ÀÀQ &y &4é ri; avvó» nagauvOroacOos. voy 06 voU- 
to xai ma&vrov à» uos Óu»óvatov ovuflaly, d nap' evrà 
uiv *4 vdÜueigera obroc Ópyíhog wai muxo xai genus 
&nayreg Syovrec ÉqaiveoOt, o)c£ NtomroA£uov xai IMivgooo- 
qídov xai GuAmnídov, xaí two»? tOv ogó0pe tojvrov 

499 Sic codd. optimi. Vulgo iMíov, quod dictum esset 
solum respectu Midiae: illud respicit remp. | | 

500 lta codd. et edd. omnes, contra quos nulla fides mars 

ini Ed. Paris. ubi est ozovd«cs. Ex hoc igitar loco et Luc. 
e Salt. 9. futurum in forma media huic etiam verbo tri- 
buendum. 

1 Frustra.est Taylorus, loci integritatem ita defendens, 
ut ad yeyevijo29a, dicat ex sqq. subaudiri debere &J5xyuaero. 
Neque enim, animadvertit, quod ipse inserit inter vertendum 
aut, aut, nusquam comparere in nostra lectione. Equidem 

' cum Reiskio, post yeyevzo9cs intercidisse )8ow existimo: vid. 
infra. d. SP, Nescio tamen annon adeo certum sit, solas 
disjunctivas paríiculas jn tali sensu, qualem "Taylorus hie. 
agnovit, locum habere. Nam cum dicít Orator eiyó r«, non 
hoc dicit haec omnia simul afferri posse; sed plures locos 
esse e quorum uno alterove tali decreto patrocinetur aliquis. 
Plane ut Aristot. Eth. 3, 7. dicit, &p' sui» £go, «ó niexécs 

— xai qaos siyas. | 

[2 Sensus: Nam rem non accidisse, et si acciderit, non 
pertinuisse ad festum, et multa alia ejusdemmodi posses ad 
te ob sententiam pro Midia latam  excusandum causari. 
SCHAEFER.) 

. [2a Est quod maxime mireris, quod Aug. Laur. Par. 
Z Trs Antv. omittant uiv, quibus codd. adeo quidem obtem- - 
perewit Meier, ut i» uncis includeret.] 


3 Si reete criticorum de codd. aliquibus silentium inter- 
pretor, habent vulgatam hanc scripturam Bav. Antv. Par. k 
et aliquot e Paris. Morelii, In Bekkeri plurimis et opt. est 


v 


E 123 ^ 
$. 59: 


, Tthovaloy, Ótouérov xai àuoU xci opor, Sflo&re uj qtia: 
x«i TtgoothOovroc pow BAeraiov vroU zoantt(rov vnixoUt. c, 
dyexodyere 0 *, ex voUr' éxeivo, yoyuerà uov Àmwoutvov, 

dice ue, & dvÓQec d gvoio, qofnpoécrra xóv üucttgor 6ó- 
ovfjov Gouutriey mpoéatta, xal uixgoU yvpyóv àv TO yuroo- 
víoxm ' yevégD0t, qtiyovrot éxtiyo» SAxoryrd us: xai putrd 

| ravra GnovrOvtég, Once énébu5 vj wap: xci M) 9i- 

| Àvog- Otacovrat ot, í moiujouc, AO7vaior vouvra A£yoy- 
Ttc 5: Énud9) 06 xtyeiposórgyos ucy. Uflgig và vpyua. elvon, a, 


z»vóc, quod non potest esse nisi corruptum ex illo z,vo»: Ve- 
netus habet rivo» suprascripto z»voc. Aug. et boni aliquot . 
alii dent rd» &Alo», quod corruptum puto ex zsvo &AÀew, hoc 
ipsum tamen nil nisi correctionem vel explicationem vulgatae, 
quae intacta est relinquenda. Vid, de hae vocis &A4oc ellipsi 
Schaefer ad L. Bos. p. 27. ' 


504 Cod. Ital. &vexsxomyere: unde Spald. (nam xéxgeya 
praesens est) suspicabatur fuisse cwsxexocysire, ob Imperfecta 
proxime praecedentia. Sed differt 28o&r& de clamore continuo, 
ab &vexocysre de subita exclamatione. — In proximis roür 
éxsivo est formula qua notum aliquid et identidem recursans 
indicatur (vid. Heind. ad Plat. Phaedr. 40. quaeque hic, ser- 
moni ita interseritur ut alibi rotvavríov et similia, Sic igitur 
reddenda haec sunt: ,quippe credentes, me facturum esse, quod 
tot alii faciunt: pecuniam accepturum". 


5 Est Futurum (Gramm. 6. 96. (108, ed. XV.] V, 5.) pen- 
dene V] Qnec: v, Gramm. $. 136. p. 507. [$. 139. E. 1; obs. 1. 
ed. . 


6 Participia haec xoa — «mavrowrzec — vowwUra Aéyovrec, 
refer ad igaívsc9s (b.), cui protinus adhaeret primum partici- 
pium 2yovrec, quocum Junguntur haec conjunctione x«i, Oppo- 
sita sententia incipit ab £m&ds dà, ut structura sit hujusmodi: 
vé» — cvufaiy, & — uiv — — Jéyovrec* inadj dà — uec. 
Apparet, signo interrogationis, im fine hujus periodi, nullum 
esse locuni. Sed fraudi fuit editoribus subjunctum illud u5da- 
pec, quae hic nom est responsio, sed antecedentium confirma- 
tio, ut commode intelligas: uzdeudc dà raíre notre, impera- ' 
tivo modo. Vid. $. 27. c. et cf. pleniorem formulam infra 61. 
a. Ceterum énedy J£ est ex conjectura Reiskii, codicibus aut 
imud; dantibus aut £zai df. Sed lenissima est et plane ne- 
cessaria emendatio. SP. ^  Adhaeree huic loci hujus consti- 
tutioni: quenquam fateor non aeque bene sibi jungi h&ec 
igaírvicOs énayrvirsc, atque illa égoívec9e opyllec Byovrec: im- 
mo sententiarum quidem hanc seriem esse: zeo' evrd uiv 
z&Jix9uora osroc ópyíAec Lyovrac kpaívis9e dcs — ifogr& — 
x«4) — &vexQ&ysis —, xmi uero zRUTCE ATNvTOTS — Aiyovret"- 
ind) dà xeysgozorgras —  énoysggnic9s. — Nunc anacoluthia 
quadam mon grammatica, sed logics, factum est, ut verbum 
finitum dmzzvrárs tramsire& in partietpium pendens ab igeévecu, - 
quod menti lequentis adhue inbaerebat: idque ideo admissum 
videtur, ut hoc modo prima haec pars igalvec0e — — Aóyorres 
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« à» iep O^ oí saUza. xgíravsec 597. »naGstÓusvo: Oi£yvoxaay, 
. Véptiva. 08 2yo, «xi, oU. mpoUOcx& oUO^ oua, oUr' &uav- ' 
TÓv, TqwxoUr : dnowynguicóe Uu. uyócuog  m&rvra 
e.7ào và aicyiga Evecty "v TO moda. ti 0. oU Tovttmoy 584. 
ógiv GEiog: mGg yàg, € XvOptg AOTvatoi; xoíycv üvOQco- 
zroy xai QoxoUrta xci Óvra fiov xoi b(louenv, zucgvgwóra — 
éotÀyOg y mavgyége, ucotvgag tnc Ufosog TZc oUroU 
T&moujuévov, oU uóvov 9uag, GÀÀAG xoi rovc éniüguroaycac? a 
&nayrag v&yv "ElÀqwov. sjxovot? 0 Óguogc và menoayuéva 
£, voUro. Tí oUv; Upiv xorayeporov]oac .mapédcxtv* ov voí- 
yvy olóvte dqaym vyv yvo00:9 vno» ytvécOot, oU08 AaOty 
oU8^ dvebéracov sivai, ví moO' cx ju&g ToU modyparog 
.^ éA0óvtroc Pyyerve. dÀA, &ky này. xoÀeonre, O0bere acigoortg 
&vac xai xoaÀoi x&yaOoi xai wuoondygooi,! dy 0^ dqmrt, 
g. &ÀÀov vivóc qrr&oÓct. OU yàg éx moÀurixgg alza, ovO* 
dontg? oicogoy &noOobg vobg cepevovg &Avos tv mgo- 
BoXp?, aA 8E Ufoecc, xai ix voU ugüiv ví? dy ntnoí- 


melius in unum coalesceret. JMzevrói»v autem h. |l notissima 
vi. Sua accipiendum videtur: abeunti Demostheni obviam facta 
est turba dicens etc. 


507 Praetuli, cum "Tayloro, scripturam Aug. Paris. 1. al. 
vulgatae xgívovreg. Hoc enim esset ,jilli qui Judicabant — 
sententiam £ulerunt", quod non videtur recte posse procedere: 

^ mostrum idem ac si dixisset: ,jlli qui hanc causam Jjudicave- 
runt, in templo sedentes 'eam Judicaverunt", — — Mox de rz4»- 
xa)rc vid. Ind. ) 


[7a émdwueivres Àug. Par. krs Coisl. Par, 5.] 


8 De hac particularum ovy dio7ztso constructione vid. Heind, 
'ad Gorg. 163. | . 


.9 Sic interpungendo, ut post zoofoàÀsv incideretur solum, 
non poneretur colon, putavi vitari necessitatem inserendi post 
Apicogd» pronomen oc, quod fieri volebat Reiskius. ,,Non 
enim reus est (xoíveras), sicut Aristophon actionem sustulit et 
irritam fecit", hoc eodem redit ac si dicas: ,,Non ejusmodi 
criminis reus est, quod, sicut Aristophontis illud, possit resti- 
tutione facienda dilui". — Rem de Aristophonte ita exponit 
Scholiastes: OUrog qogoloyoc dw xerécys zoo" ojrQ rà Qexarac 
zc 9600, dq a des cepavove 10/00, xai &vaOtivas Tj Sed. 
xaryyogndeis dà ónó Evfoviov, q-«cac r5v eicodov (scil. rzs ds- 
QXyc) &vé9ero roOc ceqdvove. xoi nímevra, 5 ngofoly. — Cum 

! mobile sit inter oratores Graecos Aristophontis nomen, quaeri 
potest, sitne hic, qui memoratur Aristophon ille Azeniensis, 
cujus est fnentio satis crebra tam apud nostrum éóratorem 
quam apud Aeschinem: an Colyttensis, quem in plurimis De- 
mosthenis locis agnoscit Ruhnkenius (Hist. Cr. Oratt. Gr. p. 46.), 
cum. Reiskio in iisdem videatur intelligendus esse Azeniensis: 
an plane alius utroque. Cf. praeter Runhnkenium F. A. Wolf. 
ad Lept. p. 367. SP. Mihi quidem Reiskius in indice recte 
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&. 60. | 
60 xev: iivaAica. OovacOo:, uoiveva. — TlógsQ" oUy. toUtow ye-. 77: 

vouéyov xgeirrov^ !! avOug 7] vvvi xoldgay; éyó uiv oluac ,, 

*ur. xo ye 7" xolow, xci v&Oxnuoro muyr, ép? oig — 

b. vU ! 'a.xgíverot, xowd. | &« 06 oux éu& Ürvmsey, c dyOptg- 
"Aümvaioi uóvoy oUrog ov08 Ufgibesz Duxvoliy vóxe, stouby 
&' !b énoía, GÀÀo nmyrag ócovoneg dv o/yzob tig TjvtOY ÉuoU 
óuvacOat Üíxgy vnép avro» Aaft. si dà u) mdrrtg énat- 
£606, ug08 márreg énmoeabeoOe gogryeUyrec, ig& Onmov voUt" 
6r. ovÓ2 éyopgysi0" &ua n&vseg, ovdà OUyaut? dy mo0^ 11, 

c. buc; Óuo TXxrag, ud epi oU0nc moongAaxíce. | GÀN, 
Ora» éco Ó noo» - ul, hdi] Oixgv, 100^ Éxagoy aUrÓv! !a 
X0) moooOoxgv và» nporov utrà vaUr  "a0ugoóutov !* 585. 
ytrioto0 e, xai uij negogiv à vowrvTa, uzO" à éavràv 

d.&ÀOsv nigigévay, GÀÀ' (c x nÀs(cov qvÀdtreoÜau — uoti 
Ma0íac vocg!? &ué, üu& O6 yt Éxocov üÀXog tus. dip ojv- 
ovyyopnoeur! &yv tovtov, Oci; civ Sxacoc '* ó wiodv, xU- 
guo» yevéaOa.! *a vov vaU0 , án ovrog éuà, ÜuQy Éxagov 
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alium et plane ignobilem hominem hic agnoscere videtur, quo 
etiam illud scholiastae ducit: ovros qopoloyos o. 


910 Addidi &» ex codd. longe plurimis. ,Judicatur-Midias, 
quod talia fecit, quae, si vel maxime vellet, infecta reddere 
non posset". 


11 Onmisi vocem 7» ante «92:6, in Aug. non comparen- 
tem, etiam Reiskio damnatam. SP. 1 


[11a Sic Laur. Par. Z7" Antv. Bav. yo. Ven. Alii vi» om.] 


[11b & Aug. Par. krs. Alii oia, quod praefeto cum 
Bekk. et Meiero.] 


[itc ovdé zor' praeter vulgatam exstat solis in Ven 
Coisl. Part. t.] | : 


(11d Bekk. Mei. Schaef. «vróv, quorum postremus haec ^ 
annotat: ,,Formulae £xagoc evróc et «roc Éxacoc usus sunt satis 
frequentis". "V. quae collegi in H. Steph. Thes. c. 3600. D.] 


12 .Vid. ad S. 10. b. 00-7 n 


13 Hoc ?coc non spectat ad sola haec Medíac ipé, sed 
- ad totum illud Madíec àu, 9nd» 0€ ys Éxogov GÀloc 116. 


14 Non dubitavi imitari Reiskium de suo dantem ?xacoy 
pro £xagoc. Neque enim puto a Graecis £xegos sic subjici pro- 
nomini ósi, xt fit in vulgata; et sensus praeterea plenior fit, 
addito accusativo, quam intellecto solum. . SP. Restitui 
Nominativum: additus enim mox verbo zr»owjca, accusativus 
Éx«cov non modo supervacaneum eundem casum facit hic, sed 
concinnitatis gratia tantum non poscit nominativum quoque 
subjecto additum, ut sibi respondeant £xecos 0 uo» et 9uov 
X606. . 


[1áa Pater habuit yíyvsc2c» ex auctorit&te Par. Z Tkrs 
Aug. Laur. Antv. yevéc9c, cum Bekk. Meieroque scripsi, prae-' 
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. ToUvjooi; &yo uiv ovx oluc.. uj voívuv ugÓ^ dué, có. vOpt; 
e. 4 Onyaitoi, npózoós 515 ToyUrQ. Ópcrt 06. "avríxm 05 uda, 
. énuday dracr TÓ Ómocrpvoy, dg Éxacoc inv, ó uév Ox- 
«0v iocc Óó 08 oyolaíregov, oixaÓ" mto oU0fv y& qov- 
síLo» oUd8 'utracoepóusvoc ov8à qoflosutvoc, oUv' e qoc 

oUtr' & LU) qíÀoc avr 9 ovrreiErral. vig: ov0£ ye s u£- 
yag 7] puxgOc, oUÓ' ti 15a ioyvobg 7] &cOtr)o oUd8 tv. 
. v9ioUroy OU0Éw. Tí Ónmort; Ovi v5 wvys voUr  olÓe xài 
,Sagóel xai meníctuxe v5) molti, urjüéva eUróv DEev uud 
flow» unÓ8 vurvIouv. Elv ép 59 dÓdq'" avro) mopt- 
£00, va/ryv oU (eflouocavrec éuot BadmicOt; xai tívt oj 
m& Aoytopi megisiyon vuvea maDdyra wai Uv, ei rtpidwieoé 


» 23 


p& vvv Uutic 19 ; Oaoe, v) Za, qroaé vic Gy: o) y&p 8c 


I» 


sente vel notionem in universum vel rem; quae geritur, ao- 
risto singulas occasiones significante, quod voluisse hic De- 
mosthenem docemur aoristis cvyyoponcaws — 7nodoos.] 


515 Ita emendate codd. plurimi. Vulgo zzQosc9s. Vid. 
supra ad $. 44. a. - 


16 Vid. Exc. X. ut et mox de illo aUróv Ete. 


[16a 7 & Laur, j Ven. Par. X Tt Coisl. Antv., o9d" Par. 
krs Aug. Primus Reisk, ovd" &i scripsit, probaverunt edd. post 
eum, excepto Meiero, qui s? omisso od" ex conjectura recepit.] 


' 17 Servavi Reiskianam emendationem: ig" g «deg, pro 
vulgato ig! 5» &dsav, quod sensu idoneo videtur accipi h. 1. 
non posse.  lImperitiori scribae paene necessarius erat error, 
praesertim cum tam vieinum videret zogzveoóe. SP. 


18 Male affectum esse hunc locum, cum Tayloro et Reis- 
kio censeo, atque, ut nunc quidem esí, aliquid deesse ad zzep:- 
,Ovec9é us.  Iiioysivos et xai ante Qj» absunt ab Aug. Paris. 1. 
Taylorus ab aliis codd. zegieivos ab aliis àyy, tanquam glos- 
sema alterutrum, abesse. ait. Unde equidem locum sic consti- 
.Juüerim : x. v. y. 44. À. ziegveivos raUra ztaS0rro, el negvoyeoOé us 
vU» Ousic. .Sic efüm facilius ad 7egióyec9é ue intelligitur ex 
antecedentibus ze?re ze«S9ovre. SP. Verba xo (jv absunt 
sane à Par. Z 7 et Laur. Quae mihi tamen sincera et a De- 
mosthenis ubertafe minime abhorrentia videntur. Herod.3, 80. 
q-Sovís ydg Toicw GQícocs mQusoUos xoi Gc. In ceteris rem 
absolvi puto si auctoritate cod. Bav. alterum 4e post zteQs- 
oysede emittas; tunc enim ex ipsa sermonis lege ad hoc ver- 
bum ex proximis mente repetitur totum hoc ui r«ót« naSovra: 
osito u& participium solum non item. [Simplicissima sanandi 
oci ratio esse mihi videtur, si omissis verbis x« Qzv, verbá 
ro)ra n«Joóvra ad sequentia refers: xoé ziv, yog us Àoywgug 
nsQuéiro, raUra TtuOovra & négioveaDol us voy Susic. Ubi se- 
mel iiy interpretandi verbi zregweivo, caussa adscriptum erat, 
non mirum est, quod conjunctione x« addita, xa; (jr in tex- 
.tum irrepsit idque post ra/re znceJorvte, quia haec verba ante 
&t posita facile ad antecedentia referebantur.] 
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oU0év vfguiOnag. '"Eüv O2, t0t' ÓoyuicOs, vvv dgévttc ; 
pdaquoc, d &vdoss "495weiot, M moda us dpi, wie 
Uu&e QGUtODS, ute vOUg YÓuovg. xci yàg cUrÓ voUtO £i Oé- p. 
Aoi Oxonii xai Cyytiv, v? 19a moz soiy Unav oi Gi Otxa- 
Covreg ioqvgoi xai xugwt vÀy iv Tj nóÀa mdyrov, dy «t 
Ó.axooíove, dv te qiMoug, &v 9^ OónocovooUy! ? * nOlic xa Dion" 
oUtt T u&Ó" ónàmy tivav ovrrevayuévo: uóvot sy. &AÀov 
zov  ?, cUgors" v, oUre v à cojuaz' doica Éyuy. xai 
586. udÀuco; ioyvey. [voUc ÓixaLCorrag], "oUve qo 3v vhmíay civou 
ytEaTOi, OUre TOY ToioUtoY oUOtri, dÀÀà td to)g'vÓuovc 
ioyUuy. 7j Ó& vov vópov ioyug víg àgsw; dg édy vig. Uuchy c. 
aOixovueroc dvaxodyy, ngocógauoUrro xai rragécoxsa [or- 
Oovrrtg; oU. ygduuera ydo ytyoauuéva égi, xai oUyi QU-— 
voir! àv ToUro modo. Tí; oUv 7 -ÓUvajug avr égw; 
ópeig &iv (Mfcwore aUtoUg xdi napéymre xvolovg dei vo Óto- 
uévo. oUxovv oi vóno: vt Dui» ow ioyvool, xci üutig oig d. 
vouoig. Óti voívuy so/toi; BorOtiv Ouoíoc, donto.&y abro. 


" [518a 6r vulgatae soli Bekkeri Par. & Coisl. exhibent] . 


19 Sic Spald. reposuit ex Aug. Paris. 1, al. pro vulg. 
óéznéqovc &v, quod sine codd. damnare non auderem: nunc ta- 
men neque ut servem auctoritate optimorum codd: adducor, 
destitutus exemplis ubi pro ózocovc &v fovigyras, ónócos &v 
eicyv, elliptice solum pronomen cum &y positum sit; qui pro- 
prius est usus formarum óz0coiovv, ózt0cos OY. 


|j 20 Noli hinc probare, armatos judioasse judices Athe- 
nienses. Eadem enim ratione e sequentibus contendere possis, 
valentigsimos eorpore quosque et admodum juvenes ad id 
munus delectos esse. Hec dicit orator: auctoritatém vestram 
positam invenietis non in eo, quod armati aut robusti prae 
ceteris aut juvenes sitis; nam horum omnium nihil est: sed 
in Yegum robore. Ad haec autem s/por d» supplendum e,.. 
superioribus igyepo? evo. Nam quae sequuntur xe uéhece 
leyon» ro)c Jixatevrec pendént ab articulo rj, ut patet ex 
opposito «Aie rQ opc »ouevc yee. Ob hane vero opposi- 
tionem auribus etiam hoc datum est, quod mutata. structura 
subjectum rovc JixeCorrac in accusativo casu prolatum est si- 
cut mox rose »vouovc. Sed illud mirum, quod statim relabitur 
orator in nominativum, »«ov«ro tamen hoc etiam inde ar- 
cesso quod eaedem. aures aliquam tamen requirebant relatio- . 
nem etiam inter illa eive, zereypuévos et slvos veuroros Sed 
fortasse nimius sum in rationibus reddendis earum rerum quae 
subitus quidam sensus loquenti ministrabat. (Cum Bekkero 
et Schaefero uncis inelusi zo96 dixalevrac.] — Ceterum pro 
TU ro)c vouovc icyosw im Par. X et aliis bonis codd. est vj 
rOv voucv icyvi: sed hec minus placet ob id ipsum quod sta- 
) tim sequitur ;j dé v. ». icyvc, quod varietatem illam peperisse 
videtur. - 
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vig dOixovuévo, xaà xd vov vÓuovy aÜxruara 5?! xoà vd- 
itur, &p' Ózov nto" d» Aaufarrzaw, xai ufjte Aatovoyíac, 
- gujre SAeov, uve &vÓpo: unüévo, uwzre. vÉgviv uzütuíav. £Uprj- 
gOau, wjc  &ÀÀo univ Ov Orov napafldo rigo); vónuovs 
62 o3 0cÀo& Oíxnv. Tudv oi Oturvo: voic /tovvoíois tboióvra 
tg 10 Ofargoy roUror Pavp(vrert xal éxkLtre, Dee, & uí- 
covg égi omusim, ravra mouit? ovÓiv dxgxodrtg mo 
' b.megi GvtTOU mag" &uov. era mpi» uiy &eyyosvon 1Ü rtodyuoc 
digyíbtaOe, nooUxaAdc0s ini riuooíay vOy maOÓyra, Éxgo- 
 TH0' Ort mgovfalougv$?a auró» iy v Ong: tuó3 9 
&EeijAeyktoat, xai npoxavéyyoxe ó Ónuog rovrov dg Lsgóv 
xaütLOuevog *?, xai ráAAa mpoottijragai2* và nenpayuéva. 
"TQ juxgQ TOoUtO, xai Ouccovreg &yari, xai ndvr^ &eiv 
éy Uuiv ui qo Swmngabaoóa:, viv Oxvjotve éuoi Borbs- 
cmi ,TQ Oro yagíomoÜoi, -ToU; üAkoug ccqgoríoot, uero 
moÀÀ9s &oqusag avro) *Ó AowOrv Outyavy, napaütvypna mtot- 
c/"jsarreg Tovro» voi; GÀÀow; lIldvrow ov &vexa vov eigg- 991. 
uévcov, uai u&Aige voU ÜtoU yg, nti oU vv éopri]y. dot- 
[jàv ovrog '5Àcxe, Tav Óoíav, x«i Üuxaiav Ousvo. wy9goy, 
Tiucpjoao0t voUtoy. - 


$21 Quamvis probe sciam défendi utrumque posse haec 
rày vouov &Óyxyuere, tamen, in tam proclivi errore, non du- 
bito fuisse xai r& xerà vOv» vouov adwxjuere. 


22 Varietatem lectionis qui inspexerit, is agnoscet, ad li- 
quidum perductam nondum esse hujus loci scrjpturam. Jn re 
incerta: reliqui Reiskianam. Quanquam éxàÀotere est e nullo 
codice, sed ex Harpocratione, qui hanc ipsam vocem posuit 
et explicavit ut ex Midiana sumptam. Codd. quos nunc habe- 
mus verba xai ixÀoters aut omittunt, ut Aug. aut ejus loco . 
habent xe; ixsxgüyers (mendose pro -&s) ut Par. Z: unde 
persane est probabilé hoc loco fuisse verbum idud, quod Har- 
poérationis tempore in codd. erat. Ceterum ubi varietatem, 
quae paulo turbatior quidem apud Taylorum Reiskiumque 
prostat, comparo cum Bekkeriaha, admodum mihi quidem fit 
verisimile dedisse Demosthenem, iovoirreré xoí ixAdQeré xoi 

. Éxexooysyte, die, & uicovc igi avus, navra inowirs, (Nam voce 
e756ic, quam minoris auctoritatis aliquot codd. omittunt, aegre 
equidem caream. 

(22a Patris zpovgellouq» soli Bekkeri Antv. Par. s] - 

.93 Vid. Ind. in xe9éLsc9. ' 

24 Servavi vulgatam zrgocstyroges pro mgoetgr. quod ex 
mera conjectura sua recepit Reiskius.  Accesserant ad illud 
unum plura crimina. SP. Est quidem zostyroacos in Antv. 
et Par. r: sed recte retinetur codicum opt. et plur. scriptura. 


- 


Y 


EX- 


EXCURSUS .I. 
. De Déonyetis. 


uattuor in antiquis monumentis memorata inveniuntur 
Bacchi festa Athenis celebrata, Ruralia, Urbaua, quae et Ma- 
gna, Lenaea, Anthesteria. Sed cum junctim omnia nusquam 
memorentur, immo in aliquot auctorum locis diserte nonnisi 
tria; factum est ut viri docti, usque ad haec novissima tem- 
pora, tria tantum Bacchi festa agnoscerent, dum Leaaea ea- 
dem esse statuunt alii cum Ruralibus Dionysiis, alii cum An- 
thesteriis. Quod magnum inter eos certamen BoeckAius, in 
Commentatione de Lenaeis (in Abh. d. Akad. d. W. in Berlin 
1817.^, dirimere iandem conatus est ita, ut primus. inter 
recentiorés Lenaea ianquam peculiare festum vindicaret, 
et Gamelioni mensi assignaret. Quo pacto quattuor illa 
festa in quattuor menses cóntigues cadunt: Ruralia in Posi- 
deonem, qui niensis solstitium hibernum fere antecedebat, 
Lenaea in Gamelionem, Anthesteria in Anthesterionem, Ur- 
bana denique in Elaphebolionem, qui: aequinoctium vernum 
attingit. Cujus rei argumenta "erudite omnia et irigeniose. ad- 
hibita vel inventa, ex ipsa commentatione petenda sunt stu- 
diosis: nos hic, ne solis forte conjecturis haec aliquis niti 
suspicetur, testimonia tantum quae diserta exstant, a viris 
autem doctis, qui praejudiciis illis tenebantur, rejecta sunt et 
elusa, paucis his memoramus. Quorum antiquissimum est in 
ipso nomine mensis Lenaeonis, quem lones in Asia semper 
ita nuncupabant; quem indubitatae fidei Inscriptiones inter 
Posideonem et Anthesterionem locant, atque ita eundem Ga- 
£elioni faciunt; quique nomen suum nonaisi a festo Le- 
naeis trabere potuit, quod cum reliquis sacris suis tempo- 
rumque festorum. ratione lones Asianos a metropoli Athenis 
accepisse, sine disertis indiciis nemo negare potest. Sed 
elare praeterea rem eloquugtur grammatici doctissimi, e qui- 
bus Proclus ad Hesiodum s. 504. ita: — — r9 Feunhiow, 
xa9' Ov rd duvci« naQ 4Ouvalos. "Lowe; di roürov ovo  dÀ- 
Àog, «AÀd Avosdve xSlo?civ, Eadem docet glossa Lexici 
rhetorici haec: A4ovvoim, fopr) .494jvzcs dioyooot. "yero dà vd 
piv xar! dygoéc uavóc Hoondsdrwos, rd dà 45vawc lounidvos, 
1d di iv &ge Kiegqrnfohuvoc: quae glossa apud alios etiam 
legitur, ita tamen ut pro Ieuievos scriptum sit 4yvawovoc. — 
Anthesteria autem cur non memoraverit hujus glossae auctor, 
ejus tei haec una mihi. satisfacit causa, quam Boeckhius 
etiam indicat p. 60., quod grammaticus non festa Bacclii hic ^ 
enumerat sed vocabulum 4:ovvci« explicat: id autem in usu 
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fuisse videtur nonniSi de tribus illis, quae, manifesta | inter 
has appellationes relatione vocabartur 4i/orvci« rà iv «ypoic, 
và inb aveíg (vid. Inscript. in Boeckhii comment. p. 81.*, 
r& iy gs.  Anthesteria licet à grammaticis interdum voca- 
bule Z4(vvc;« explicentur, apud antiquos tamen illo voca- 
bulo solo appellabantur, quod a nullo dei nomine, sed ab 
anni tempore primisque floribus, quorum usus in eo festo 
erat, derivatum est. Quod autem in Euegori lege (orat. 
$. 4.) nulla fit Anthesferiorum mentio, ejus causam satis pro- 
babilem affert Boeckhius hanc, quod ejus legis tempore 
nulla per illud festum videntur celebrata esse chorica certa- 
mina. Sed alia multa esse potuerant nobis promsus ignorata, 
quibus haec sacfa a Dionysiis proprie sic dictis diversa es- 
sent, Neque auctorem -alterius: argumenti Midianae orationi 
praefixi, quautumvis in ceteris .errantém, hoc temere dixisse 
putem, d4nÀ&, sicut Panathenaea, fuisse etiam Aiorvcse, usxpc 
ze xc) usycÀe, Nam Ruralia Dionysia ad urbem non specta- 
bant, Ánthesteria non dicta sunt Dionysia: ita remanent zc 
Meyala 4wovossc, opposita hoc nomine roi; Mixpoic, quae 
erant zà ini yov. ? . 

Jam si quaeras quo potissimum festo Demostlienes a Mi- 
dia vapularit, nos, cum A4:ovecs« simpliciter hic appellen- 
tir, hoc nonnisi de Mggnis Liberalibus intelligi posse con- 
tendimus. 1d quod re ipsa et ex lege apud nostrum &. 6. f. 
confirmaretur, si de Pandiis aobis constaret, Sed de his 
Harpocration ita tantum: JIavdic, éopty rw 195»0& uera 4io- 
»vgsv &you£r;: quam eadem ambiguitate laborantem explica- 
tionem : non. temere ex ipso Demosthenis loco desumptam 
dicas. ltaque cum Jovis sacrorum nomen satis notum sit 
4wxasa, idque festum a Schol. Aristoph. Nub. 407. mensi- An- 
— thesterioni assignetur, Taylorus eadem esse Diasia et Pandia 
statuens, injuriam Demosthenis ad Anthesteria refert, Enim- 
vero ex loco Demosthenis, ut observatum est ibi, patet, Pan- 
dia proxime subsecuta esse festum Dionysiorum: : €hoes au- 
tem,. qui est Anthesteriorum dies secundus, teste 'Thucydide 
' 9, 15. celebfabantur mensis die XIL, Diasia, ut e cod. Hav. 
emendate nunc in scholio illo editur, » qSívovroc, qui est 
mensis totius XXIII. (v. Boeckh. 1l. c. p. 119; not.), unde 
efficitur spatium X dierum inter Anthesteria intercedere et 
Diasia. Mihi contra, ut dixi, sola appellationis ratio Magna 
Dionysia et apud Demosthenem. ostendi& et apud Harpocra- 
tionem; idque sufficit ut sicut nomine, ita re etiam, diversa 
fuisse Pandia et Diasia censeam. . 

Ex quo haec scripsi idem argumentum uberius trüctavit 
eodemque mode rem decidit Boeckhius in Commentatione 
de Chronologica orationis Midianae (Abh. d. A. d. W. 1818.) 
p. 61. sqq. | 


EXCURSUS 1l. od &. 9. énst. 


"Ev dgyj o0 Àoyov. Dixerat quidem orator $. 3., obiter 
fangens totam causam, rur édw Óndeio Mudíar vovrovi -u 
puovor sic iu6, ellà xai tlg (uc, xei sic vo9c vüpovc, xa) elc 
tovc &Alovg ámevrac ófosxóre, Bog95cus x. r. 4. Sed facile ap- 
paret ad hujusinodi sermonem eum hie non respicere, 
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aé alium quo diserfius in hunc sensum locutus sit, ^n01lá 
x&) 7t8ol év toUc Glove 9díxgxer Ey Aéytw, tai. covifloye Bou 
«Uto) x«i rownoíag tocéÜrac *. v. à. Jam ctith. hisce illa, quae 
viginti, si testimiomium transeas, abhinc vérsibus retto dixe- 
rat, iw ipsis verbis conspirant: £yo dà Aéyew xai rtovnolag £Et£- 
oec avroü rntaunAnP6s xoi Uígnc sie molkoóc (ur x«i roluzj- 
pete roO uepox rosrov noAÀlà xai Jes/d. Qui tandem fieri po- 
tuit igitur, ut orator hac ipsa formula, £yo sbttdv xoi —, et 
in ceteris quoque simillimo sermone non ad proxima haec sed 
ad alia masitum dissimilia verba respiceret? Verum alia sunt 
praeterea in quibus is qui filum hujus prímae partis attentius 
sequatur nón possit fon offendere. — Sapra énim $. 3. dixe- 
vat orütor BeUÀlogeu dÀ x«9' fxccov àn^ doyüc wv mémov9a ime- 
ééítuc Bri. sei nepi ty niyydr titi à d velstraior rtQoctvé- 
Trés 104, Vides hic plenam rerum omuium narrationem pro- 
tuittà quar«w cápst ét eümblus fuerint plagae illae ipsi ín- 
ftietae: et sequitur $áde mnarratid, sed, si consilium ejustodi 
actionis spectes, jejuma admodum, e&t nonuisi strictim facta, 
iw cujus fie 6.8. eaput illud causae, inmimo ut ipse alt deo 
taÜre demos xeqaXow:, verbü tantum memorantur: éuo/ uiv 
.$Boscey dc vÓ aue, fj qvi, Oi altwtaroQ ro8 uj vixiGas xà- 
régy. His verbis nemo, opinor, satisfactum credet illis ocio- 
&& — Pu xo) nepo vd» niyyd» sinsiv x. v. e. Nonnisi praevia 
itaque haee est rei significatio: et cam mox feginius ifeAéyiol 
di rigdrov uiv $a «bros PügícS"v, Eua ca bud x. v. X. 
tfuné dentünt mimatatim ómnid sülsqüe testinionis fulta ob 
oewos wobis positum iri non: dubitamüs. Quid autem subse 
qaitur? — Unieum iHud aurificis testimotíiüm. Quo lecto, quas. 
emmia quam uberrime sint exposita, orator dicit, fam ad aliaa 
iu alios admiss&s Midiae injurias «e transife, ante tamen ef- 
fugia quaedam rei sibi esse obstraenda; quod facit 5$. 9 —27. 
Tum post enarratam $. 23-—— 27. origitei inimicitiarum in- 
ter se et illum, Spho 98. mnia quae ad injurias circa cho- 
ragiam spectant perotat.- Horum ego aenigmatum solutio- 
nem invenio in unica voce zowr;v in his verbis quibus testi- 
monium aurificis introducit orator: Aéye 4» rz» zo) yovcoyooU 
"Qooryv AeBo» uegrvolav. Cur quaeso prünam? An quia in- 
fra $. 24. advecantur testes alii (obiter attende: ipsi advo- 
cantur, non testimonia eorum leguhtür) in rebus ad hanc 
veram actionis causam injuriasque sibi factas non amplius 
spectantibus? Immo haec Aéys — zur» lefow graece Wihil 
iud sonant quam wt primo loco hoe testimonium legat 
scriba, fum». pauci$ ab oratore interjetéis aWud, ot iterem 
aliud, et sie porro.  Át hee wno lecto at diximus, q 
emnibus absolutis ad alia déversissima se auecisgit- erator:; 
Manifestum. est igitur post aurifieis- testimoniun? magnBanr hj 
actiome essé lacánamy ubi locus fuerat illis qude verbis his 
proximris ééybe dà moror mi» 0c «wrüc 0foícOnv prtomtie-. 
rat. Longa utique haee füerkt, necesse est, testimeniorum 


series, Quorum unumquodque aliquot verbis quasi digito in- 


tento promeret. Quae omnia iisdem de causis, sive taedio 
describentis, qui justam Demosthenis orationem,, non innu- 
mera verba de plebe hominum enotare volebat, sive ipsius 
Demosthenis consilio, intercidisse videri possunt: plane uf 
&ctionum Ciceronis in Verrem secunda tantum edita est, 
prioris nonnisi prooemium habemus, cum cetera omnia in 
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testimoniis acta sint; quamvis haec nemo dubitet quin sin- 
gula eloquentissime verbis exornarik Cicero. *) Fortasse au- 
tem priorem rationem, ut revera haec quae nunc desideran- 
tur olim lecta fuerint, ideo praeferas, quod in argumento 
huic orationi praefixo altero memorantur qu&edam ex illis 
circa choragiam factis, quae in ipsa ut nunc eam legimus 
oratione non reperiuntur, nec aliunde tamen sumpta esse 
ossunt: imprimis hoc, xai dy xai, wc ó dnuoa 6X Aéyes, 
pvvovrov TOV» xov, rQ xaÀoc dcavr& dovras rj» vlxgv »Ut- 
zov «vroog Óó Mtdíac Elsys, nÀov 4guocOévovs. Nam quamvis 
recte huc referat Taylorus ea quae leguntur $. 19. init. (ubi 
v. not, ex solis tamen verbis (rovc xgsrdc) orav Ouvvexw, 
tEooxo)rvre sua sumbre non potuit grammaticus ita, ut diceret, 
de Ó 4zuoc9évgc Aéyt. Immo: manifestum fere est ex ipsa 
sermonis forma, oratorem loco hoc modo memorato ad supe- 
rius sibi dicta quaedam se referre ita, ut per acumen utatur 
verbo é£ogx»)9». Sed cetera etiam, quae in argumento illo 
post verba allata leguntur, in ipsa oratione, ubi maxime 
eorum locus esse debuit, aut prorsus non aut obiter tantum 
memorantur; quorum tamen quod ultimo loco taugit £ram- 
maticus, diserte huic orationi tribuit, cum dicit iv 9 (Aoyq) 
x«i diafaÀAs rüv Mediay dc xAévyavra dno zy yovoóv ct- 
quvov zapd ro) ygveoyoov. Atqui in nostra oratione nihil le- 
gitur nisi Midiam coropas illas Jiag.9eigas (S. 7.), AvugvacSa:s 
(in testimonio): cui'crimini itaque in deperdita parte addide- 
rat Demosthenes furti invidiam. Jam vide an huc etiam trahi 
debeat illud de quo supra ad $. 7. monuit Spaldingus; quam- 
quam el, quem is tangit, .defectui locus esse non potuit in 
bac:actionis parte, de qua adhuc verba feci. Neque vero 
illud in hac, quam aliis jam dirimendam relinquo, quaestione 
negligendum esse censeo, quod teste Photio, cujus verba vide 
supra pag. 7., ex aliis vestigiis antiquiores critici pronuntia- 
bant, hanc orationem ab ipso Demosthene. non editam, sed 
imperfectam relictam esse. Conf. Praef. Spalimgi. 


EXCURSUS Il ^ 


4d Oraculum Dodonaeum préus. 


Impeditius, ut vulgo legitur, est hoc Oraculum, quam pri- 
mo statim intuitu videtur, conantique obvias difficultates tol- 
.lere, latentia quaedam, eaque graviora, alia sese offerunt ul- 
cera, quibus sanandis quam bene defunctus sim, periti nunc 
videant. Sed cum audaciori penna in eo vagatus sim, opus 
erit integrum locunr, prout. antea legebatur, hic describere: 
C9 dguo rr AD"wvaiov Ó vo9 dió cuuolva. Urs rdc diac 
zeonvéyxars Tü€ Ovolag xai rc 9sopíac, eiosrosQg nóáumev x&- 
Aevé» S9tnoo)c tvvía, xci rovrovc did rayóov vO 4h) rQ 4o- 


*) Tetigit haec quae hucusque disputavi Boeckhius quoque ín comment. 
de Chronol. Or. Mid. p. 75. 76. et iisdem partim quibus ego observatis 
usus ad certiora pervenire conatus est. Nos .nostra sicut diu ante ad hanc 
editienem praeparaveramus immutata damus, * 


T 
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devalo | &poroeic Bose, kai "goce ixaqp dvo Bonos. r5 di 4di- 
ovy BoUr» xai GÀÀe isptím, xai roansQuw yaÀxpv. xei moos$, rÓ 
&ya9nua, 0 &v£Oyxtv ó. 05 noc 0 A9nvotov. 

Prius tangam quae magis offendunt. Et sic sane emi- 
nent monstra foycesc, (vel, ut habent plurimi, Boso) quae 
cum bobus immolari debent. . Ex omnibus autem quae ad 
sanandam vocem afferuntur nihil magis se commendat, quam 
quod teste Kalico adnotatore, quem laudat Taylorus, »0pi- 
nantur quidam legendum" ois sive, ut corrigit 'l'aylorus, dic. 
^ Recte: nisi quod diphthongum solvi necesse non erat; cum 
in Dodonaeis his oraculis omnia attice expressa videamus. 
Aut enim magnopere fallor, aut haec emendatio non est ab 
- hariolante, sed excerpta e ms. Quam quae mihi probarent 
duo potissimum erant, Primum, quod sic,staàtim videbam 
unde nata corruptio. Nimirum pro dvo oic scriptum erat in 
aliquo codice 8^ oic quod, cum coaluisset in fois, nec in- 
telligeretur,' verae lectioni in alio codice superscriptum, mox 
a rudiori librario inter ipsas illas duas voces insertum, cum 
altera earum iterum coaluit in pessimam scripturam foigosc, 
unde fozcuc factum est, quidam etiam quo magis tegeretur 
ulcus Botoxove fecerunt, quod Lambinus in variarum lectionum 
indice posuit. Alterum nostrae lectioni praesidium ef ipsa 
re accedit; ritum enim antiquum, designatum ea, firmat vox 
antiquissima l&tina, «mbegnus, quae, testibus Varrone, Festo 
et aliis, de bobus maxime usurpata est,. qui religafo Mdrinfue 
agno ad aram ducebantur.  Conferatur etiam Harpocr. v. 
"EniBosor. . dulóyogos iv, devréop  quoiv oUroc. Edw dé rw vf 
495và 9vp Bobv, avayxeióv is xai jj Ilavduge 9uny olv uasa 
Booz. x«i ixalsiro vo 90ue bniBoworv. 

'Sed ipsos hosce boves merito mireris numerum nullum 
sibi adjectum habere, cum tamen, quod nemo easpectaverat, 
ol 9&cQoi eo sint definiti. Ipsum enim illud &vvéc ad boves, 
sive ratiocinatione sive ipsa constructione, trahere, non nisi 
invitis Musis coneris. Quid porro sibi vult mira illa boum 
definitio &oozpéic! Quid? contra sanctissimas omnium po- 
pulorum leges, bovem aratro destinatum mactare ipsi Dii 
praecipiunt Et unde tandem vox haec agorg&ic, quae poétis 
tantum in usu fuit (Theocrit. 25, 1. Arat, 1125.) in loco, ubi 
pedibus omnia incedunt*: Taeterrimi mendi cubile hic esae, 
)psi libri indicant. Vox 4w«dwralp abest ab aliquot eorum, 
et ejus loco in Aldina vacuum spatium relictum, quod in 
exemplo Lessingiano a correctorum altero expletum est per 
vago, ab altero in margine per routgo. Cod. Bav. dat z9 4i 
TG» «gorgíc. lnter alia autem mea ad hunc locum commenta ^ 
hoc quoque erat, ut vulgatam dudwraío verum putarem, ex 
cujus postremis syllabis natas mihi fingerem non solum Les- 
singianas illas stripturas, sed ipsum quoque vocis 'éporptic 
initium, i(a ut sola syllaba zgeic, quae boum numerum gefi- 
niret, retinenda esset. Et hoc ultimum solum verum erat: 
eorum, quae praecedunt, restitutionem Spaldingo debemus. 
js enim in scriptura Lessingiana altera roueoo, agnovit To- 
marum sive Tmarum montem "apud Dodgnam, et pro Do- 
donaeo Jove, ex glossa, nato, "CTmarium Jovem (Hesychius: 
Tuagioc*  Zs)óc Év 4odwvgj), hic a propheta nominatum esse, 
facile mihi persuasit. Ad partes vocandus erat Cod. Bav., 
ejusque scriptura ro» divellenda in r9 év, unde optima exsti- 
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tit lectio: v9 4i zo iv Topud «. Nam in ipsis montis Tomari 
radicibus templum, teste Strabone, situm erat. 
* e * * D 

Quae ante hos XXIX. annos tantum non certissima visa 
sunt ac fortassis etiamnum - aliis ita videntur, éadem ipse 
hodie cogor alij rationi posthabere, Quam priusquam ex- 
ponam ope novorum subsidiorum, de varietate lectionis, 
quanquam revera haec índe non augetur, accuratius monen- 
dum est. Codices Áug. et Paris. k his oraculis carent om- 
nino. E ceteris qui apud Reiskium memorantur, solus Bav, 
ex integro collatus est; ita ut ex silentio de ceteris nihil col- 
ligi possit: silentur autem ibi in hjs oraculis omnes, praeter 


: paucula quae e Paris. 1. afferuntur. ltaque.in censum hic. 


veniunt praeter Bav. soli octo Bekkeri. Jam in his omni- 
bus hic legitur TOV &gorQeis, TV doorgic, rd» «QurQic, t» 
cgorQéic, nisi quod aliqui post «ow aut spaliolo aut virgula 
distinguunt, unus autem Paris. r (quanquam e correctione ) 
ita haec exhibet: rd »«pw zosi;. WVrgeterea Cod. Antverp. in 
margine habet rou«gw. Ex his omnibus apparet, scripturam 
7Ó dgorogti& cum vacuo inter haec duo verba spatio e nullo 
codice esse: séd Aldum servata scriptura xoorgéic, quam pro- 
babat, pro zd» correxisse r9, ratum cognomen Jovis excidisse, 
Male igitur corrector exempli illius Aldinàe Lessingiani istud 
vago inseruit ante &gorgsié, eum potius zj ^ vago et rouapm 
variationes sint vel correctiones syllabarum và» dgo-.' Scriptu- 
ram denique rà 4vÓówveío merum esse puto lacunae illius 


Aldinae supplementum ex ingenio alicujus natum; quod donec. 


e mspto aliquo afferatur, in editis tantum extare credam: 
nescio autem an in aliqua jam ex antiquioribus Parisina 1570. 
compareat. | Certe 'Taylero, qui praeter Aldinam ceteras id 
exhibere prodit, nulla fides: : nam Hervagiana prima certe et 
Paulo-Manutiana hic non differunt ab Aldina. Quicquid est, 
Dodonaei Jovis epitheto locus hic esse non potest, ob id 
ipsum quod Dodonae hoc oraculum datum est. . Verum igitur 
nomen latet in illis scripturis, ex quibus non minimae aucto- 
ritatis est haec và »apo. E 
Jam vide quae nobis narrat Stephanus Byz. in fragmento 
operis plenioris in v. 4o»: ubi mentione facta Jovis, le- 
gitur: züv d? 4odwvoiov Ksyov xai veióv: quae in Epitome 
magis etiam obscurata sunt scriptura Kaoiveiov, ' In uno au- 
tem e scholiis ad ll. z, 233. quod ex eodem quo Stepha- 
nus fonte complura exhibet, haec etiam scripta sunt: ó 2? 
4oddoveiog x«i vciog (sic, sine accentu, ut omnia)' $g9o»Aà 
ydo và ix5i yoplo. Quae derivatio sive vera est sive non, ve- 
runi hoc tamen esse nomen demonstrat.  Epitheton igitur Jo- 
vis quem ceteri Graeci 4odovc«ior appellabant in ipsa Thespro- 
torum terra fuit ó N«ios. Jam cum facillima sit in antiqui- 
ori scriptura litterarum 1 et P' confusio: verisimillimum esse 
puto, corruptum esse illud z& »e«egw ex antiquo et vero zd 
Nei. lllud autem zoj«Qo: nam casum tan; eruditum, qui 
Tomarum cum Dodona copularit, statuere non possum: aut 
ego valde fallor, aut.est a manu, viri docti, cui corruptum 
illud r9 v«qe contemplanti in mentem venit Tou«gov et ce- 
terorum bene multorum quae conjuncta illi nomini Strabo 
Ld 
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iu descriptione Dodopnae refert; isque appinxit hoc nomen^non 
ut variam lectionem sed ut conjecturam, quae mínime mirurh 
si Spaldingo mihique fraudi olim fuit. Quare hoc etiam ex- 
perimento de certitudine harum rerum edoctus, priorem ta- 
. men illam emendaGonem in textw hujus certe adhuc editionis 
relinquere malui; ne forte, si r6 Neto reposuerim, post alios 
nliquot annos ad prius illud mihi redeunduri, aut tertium nunc : 
etiam latens protrahendum sit, et fabula fiam. : 
1 
* * Q* | 
Bed «uid faciemüs hisce bubus? Mactabimus? : mitte- 
must donabimus — Jevi? Oraculum enim ipsum, ut vulgata 
sunt verba, nihil definit, e& imfinitivum desiderari ante zà 
4i quilibet videt. — Sunt qui subjectum faciant 6sepovc, náu- 
7&5 ad boves pertinere, et verba xai rovrovc Jia zGyéo» per' 
parenthesin dicta credant. Perperam: 2ewgoí enim non mit- 
tunt, sed seeum ducunt victimas. Alii inserunt 9ve». Mibi 
tota illa admonitio: xe rorrovc d& rayéwv, ne dicam inepta, . 
certe quam maxime importuna visa est.  Famelicus fuerit 
Juppiter, qui adventum pinguium horum boum, quomm ni- 
dore saturaretur, opperiri vik posset! Sed antequam infiniti: 
vum aliquem. ex d,& raysov extundamus, inspiciamus variam 
praecedentium quoque scripturam, Videmus hic, pro rovrovc 
libros plurimos et optinos dare zovrev zovc. Praecedit nume- 
rus évréa, cujus rationem aljquam esse potuisse facile concede; 
sed ,abest is", verba sunt Taylori, ,a nonnullis MSS, ef vir 
»ille sollers, qui ltelicum cqgdicem eontulit, legit pro iv»éo, 
»tvexa, puto Jeungíoc Evexa". His verbis quid faciam non ha- 
beo. Adeo nihil enim proficitur hac sola mutatione, ut nisi 
in codice reperta sit scriptura, apponi, a ,,viro sollerti" vix 
- potuerit. Quicquid est;: ejus tamen ope ad veram hujus loci 
restitugndi rationem pervenisse mihi videor. Nimirum revo- 
eanda antiqua lectio ro/rov rovc, quarum vocum altera ad se- 
quentia trahenda, altera conjungenda est cum £vex«; sic enim 
lego, non pro év»éa, sed évvéc xoi, quod ex male divulsa 
illa vece natum censeo: £vexa rovrov propter hoc sc. peccatum, 
quod tempus saérorum praetermisistis. Sed huc mox recur- 
ram: 'nunc sequentja contemplemur. : ftemanent& post hane 
meam praecedentium constitutionem verba, rovc did rayfov. 
Haec itaque ex conjectura, uti mihi quidem videtur, satis pro- 
babili, muto et cum. sequentibus conjungo in hunc modum: 
rovc dà &nàysev TQ 4W — vüsic Bobvc etc. Kjuam verbi 
&ncytw proprietatem monstrat Herodotus 5, 82. duatovo, igd 
1j A95vá. Cf. 9,38. extr, ubi absolute ita usurpatur idem. 
Nam quod ab eodem pendent etiam quae sequuntur cetera 
donaria, mensaque aerea, in eo nemo haerebit, praesertim 
cum alia vocis ye composita de hujusmodi donis proprie 
usurpentur, ut Hom. li. 29, 203. oi 9€ vo. (Neptuno) eic 'KA£v 
ve xoi Aiydc dOo' &v«yovos ipsumque ez«ye» de tributo (v. 
Xen. Cyrop. 2, 4, 12. 3,1, 1 
Verum nune tandem, per cegov 7:9orsQov, ad ipsum ora- 
culi initium |convertamur. Hic non deerunt, qui illud órz; in 
fronte non causalem sed narrativam esse particulam credant: 
hique vereor, ne emendationi meae, £vexe rovrov, prae aliis 
faveant. Claudent enim illi voce 9ewpíoc primam propositio- 
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nem/ ad eamque recte respici censebunt per &»vexo. rovrov. Qua 
tamen via incedere nolim vel ob asyndeton inter haec : Seo- 


Qíec. clgrroc —: maxime' autem quod, ut e sequente ora- 


culo apparet, voeis ozucivs, in bis responsis propria significa- 
tio est jwbere non indicare. Non tamen ideo, contendam, 
verbum xeieee, insertum esse ab iis qui jungerent oyuedyes rs 
"ayvéykeré: minime enim "abhorret a sermone antiquo, ut 
post interjecta illa, verbum oxuaíves ut absolutum relinquatur 
novumque xeAave. immittatur. Hujus itaque jussi ratio reddi- 
tur verbis ór& — nap»yvéyxore. Neque metuenda est tautologia 
inter üzs et Zvex« roítov. Particula ór, enim, plane ut lati- 
mum quod, sua unius vi non est causalis, neque significat guia, 
nisi referatur ad vocem significantem propferea, Eam brevi- 
tatis quidem studiosi omittere solent scriptores:. attamen in 
latino sermone nihil frequentius est. quam propterea quod, 
uod graece, verbo verbüm reddente, est £vexc rovrov Ór». 
jura aliis videbitur verbi onheíve, ab ipso jusso divulsio. 
Quibus observamus, verbum hoc, -sollemni formula; in fronte 
responsi ponendum, et tamen ipsi praecepto causam irae di- 
vinae necessario praemittendam fuisse. E 

Verbum denique z«p5gvéyx«rs erat cum Spaldingus vellet 
proponere mutandum in zeoyxore. Recte tamen maluit expli- 
care vulgatam ex usu ejusdem verbi intransitivo qui est apud 
'Thucyd. 5, 20. 26.' ubi yusoes mtapsveyxooccs sunt dies elapsi, 
praeterlagsi. Nimirum, ut mea rem ratione exponam, 5&éoe«s 
"&gspeyxo)ccas sunt elr»vic zteagyvtyxov favrac: quare si. ejus 

,Yei causa in me fuerit, recte dicar et ego zegevsyxely rac zu£- 

occ. Quae ratio mihi quidem videtür egregie confirmari usu 
translato quem praebet Plutarchus in Arato c. 43. (p. 1047. e.) 
ubi legimus: rore ui» o9» zGQ5veyxe TO Qn9év. Coraésque si 
in eo leco hujus nostri memor fuisset, certe eum uysum nom 
tribuisset hellenismo deflorescenti.. Plane enim vt Athenien- 
ses hic praeferire sinunt. tempus praestitutum, sic Aratus illic 
praeterire se sinit verba haruspicis: ut utroque loco verbum 
zagsveyxeiv commode reddi possit negligere. — - 

Remanet obscuri aliquid in ultimis oraculi verbis: e! 
praeterea: (sc. offerre debetis) donarium illud, quod donavit 
populus theniensis. Fortasse tamen explicatione hic /sub- 
veniri potest. Credibile est, Athenienses, publica quadam 'ca- 
lamitate afflictos, legatos misisse Dodoham sciscitaturos, quid 
agendum esset ad placandam deorum iram. His procul du- 
bio. mandatum erat, vovere Jovi Dodonaeo, nomine civitatis, 
dona,quaedam, quae, accepto responso, exsoluturum se spon- 


debat populus. Hane itaque vovendi notionem, puto, hic ha- ! 


bet &v«ri9évas — Quod non:solum suspendere Deo, sed Jatiori 
significatu consecrare valet. , 


s 


'EXCURSUS IV. | 
De D$one. ' 
7 . Ad idem Oraculum. 


Dione simul cum Jove nominatur non hic tantum, sed 
etiam. in Orat. de f. L. p 437, 10, et in Epistola 4. quihus 


/ 
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locis ap aret participem eam fuisse non templi solum sed et. 


oraculi Dodonaei. Hujus itaque divae nomen interpretes qui- 
dam reddiderunt Junonem., Servius contra, ad Virg. Aen. 3, 
466.  Fenerem Jovis DBodonaei cvv»«ov. 9sdv fuisse tradit. 
Hinc:Jac. Gronovius (ad Stephani Dodonen) Venerem Libiti- 
nam non bene,: credo, comparans Proserpinam vult esse Dio- 
nen. , Denique si: mythologos ipsumque Homerum consulas, 
invenies Dionae diversae ab illis omnibus deae nomen fuisse, 
quae inter. Titanides recensebatur, Veneremque ex Jove pepe- 
risse perhibebatur. Ego liaec. omnia, praeter Gronovii opinio- 
nem, vera quadamtenus esse ostendam, et inter se comcili&re 
studebo. "Ege. di moi eorr foayUr ó Aoyoc, xü» .dvoSsw 
&oyeaSas dox), ut cum nostro loquar. 

Etsi peculiares. unicuique genti fuerint fabulae, in eo ta- 
men Omnes fere consensisse videntur, ut, si plures deos 
agnoscerent, summum quendam deum ceterorum regem statue- 
rent eique uxorem 'assignarent. Cui deae nisi aliunde nmo- 
men adhaesisset; ex ipso mariti nomine illud deflexum est. 
itaque ex Jove formabant Junonem. Zr deflexum est in Za- - 
»*, et sic non dubito quin Pelàsgi antiqui, a quibüs oriundi 
Epirotae et Dodonaei, uxorem ro5 4ióc dixerint 4s0»y»v, quae 
nomina .omnia nihil differunt: a 6coc et Géciva. Uxor igitur 
Jovis, quae aliis gentibus Juno, Epirotis fuit Dione; et sic: 
melius explicantur nummi Epirotarum, qui omnes, non Dodo- 
naeorum solum, Jovis et Diones effigiem junctim exhibent 
(v. Gronov. l c), quam sj inferiorem aliquam deam, quae 
casu im Dodonaei templi et oraculi consortium venerit, io- 
nen credas. $- | 

Haec dudum a me disputata confirmata nuperrime sunt 
Scholio ad Odysseam y, 91. ubi relatum est, Amphítriten & ^ 
quibusdam populis nominatum esse JIoctid'oviav, o xai 5j "Hoa 
4dicírn n«gà dwoduwraíos, idque Apolloderi testimonio firmatur. 


-Sitne autem vera etiam haéc nominis forma 4iaíyy, an men- 
.dose tantum exscripta, definire hodie non- experiar. | 


Dudum a peritis observatum est, mythologiam Graecorum 
congeriem esse diversissimarum, de iisdem saepe rebus, ima- 
ginum et fabularum. : Quippe is erat mos antiquarum gentium , 
et imprimis Graecorum, ut nullam neque majorum suorum, 
neque singularum suae gentis tribuum, neque adeo exterarum .- 
nationum, religionem, nullam superstitionem, nullum. poé- 
seos antiquioris figmentum pro vano prorsus haberent, sed 
suis quodque potius religionibus  historiisque immiscerent: 
ea tamen velut lege, ut, quos quidem deos suis quodam- 
modo similes viderent, pro iisdem, etsi diverso nomine, 
haberent; si vero suis fabulis ea, quáe ab aliis tradita es- 
sent, plane repugnare intelligerent, diversos saepe deos, qui 
revera iidem erant, crederent. Posterius igitur hoc tum quo- 
que iis accidit, cum sive reges deorum traditos invenirent, 
qui cum Jove, sive uxores Jovis, quae cum Junone misceri 
nón posse viderentur. Sed nova tum existebat difficultas; 
plures enim reges reginasve admittere non poterant. Quam 
ita removisse mihi videntur antiquiores, ut deos illos regnas- 
se quidem, sed a Jove suo victos caeloque pulsos, deas cum 
Jove consuesse quidem, at legitimas uxores non fuisse, do- 
cerent. Et haec ni fallor vera est origo fabulae de Titaaibus 
eaelo turbatià, et de Jovis concubinis iis, quae inter Titanides, 
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Caeli filias, et inter Titanum filias referebantur, *ut Metis, ut 
Themis, ut Latona, ut Ceres, ut Dione, quam omnes diversae 
fabulae Jovi uxüres dabant. . 
Etenim in eo a se invicem recedebant gentes et fabula- 
rum aucíores primi, ut regis deorum. uxori munia;alii alia 
tribuerent. Bic "Hoa erat symbolum aris, Ceres terrae, La- 
tona noctis, prudentiae Metis, justitiae Themis. Quae omnia 
uxerem Jovis «alde decent, prout hunc ipsum sive symbolum 
caeli, sive parentem lucis, sive summum hominum deumque 
mederaterem cogitas. Neque igitur pairem generatoremque 
omminm .quae sunt dedecebat uxor symbolum amorés e£ con- 
subi, .quam cum Venere itaque sua miscebant gentes aliae. 
Hujus sane Pelasgicae Diones vestigia agnesco in ipsa Ju- 
none Prouuba quam et Graeca et italie religio: colebat: vid. 
Pollux.3. eap. 2. sect. 35. Hesych. v. &eyío. Eurip. lgh. Aul. 
718. Apollon. 4, 96. Pind. Nem. 10, 3t. et ibi Schol. Virg. 
Aen. 4, 89, c. Serv. Neque mirum videri potest, si Diones 
filis ipsa quoque dea amoris est habita. Sic Metidis filia erat 
Minerva; sic ipsa Graecorum, Hellenum puta, 4ggodísy "porre 
M. Et videntur Pelasgi veteres, amorem, sicut nostrates, 
feminino ryocabulo usurpasse, ideoque deam, non deum, ha- 
buisse; ueque Romani Cupidinem, opinor, contra suae linguae 
ingenium, marem fecissemt, nisi Graecorum in his omnibus 
fuissent sectatores. 


EXOURSUS V. 4d $.21. . 


Totus hic ab &AÀ' ioae;» usque ad óce xaj emoxreivas ser. 
mo impeditus est ob 44gigoln» maxime subjecti et objecti, 
quam Ulpianus queque sensit neque'copfidenter diremit: ait 
enim 4ig &» 0 ui» Ko9vrog ó Àvngcas ó dé muoxreévog 0. Ee 
qiÀocg. Nobis hoc prius monendum est, in omnibus libris ante 
Z«gaslov legi xcí; cujus tgmen non eadem est ratio atque il- 
lius supra 8. 18. a nobis servati: nam ante haec xo Zeqeov 
nihil adhue enuntiatum es£, ita ut Zoacuy Ko9vrov xai ZogqeAor 
njhil esse pessit nisi hoc, norunt Euthynum et Sophilum; quo 
admisso sequenti& rovrov àv Z«gp plane non haberent unde, 

enderent. Hoc tam manifestum est ut cum Reiskio et Spal- 
ingo non dubitaverim proscribere illud xai, ideo tantum inser- 
tum quod bi duo accusativi Kv9vrov et Zwqg4Aor aliter coire 
non viderentur alicui. Jam res ita est dispicienda. Accusativus 
rosrory, qui ueressario spectat ad Sophilum, si instar subjecti 
est, reliqua verba, quomodocunque constituantur, carent ob- 
jecto. Nam subjecto per vo£ro» repetito mom potest non re- 
peti etiam objeetui. Patet igitur rovrov esse objectum, et 
subjectum KvJvvory. (Quae ratio duobus etiam aliis argumen- 
tis tanquam naturae magis conseutanea commendatur. Nam 
primum hic verborum ordo, cec. zavrec KU9vvov vóv veaviaxov 
ZéqaÀov Tür 7tayxouricop — dpvveusyov oUroc dcs xe) aoxréi- 
sas, Si E»sJvvor subjectum est, naturalem cogitationum ordi- 
nem sequitur: EüS9wvoc XoqgiÀov nuvraro: qui contraria ratio- 
ge sine ulla causa inversus esset. Deinde rem si spectas, ap- 
»aret alterum alteri plegam inflixissee tam contumeliose ut 
bie illum: morte ulcisceretur. Jam ex ipsa Demosthenis etho- 
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poeia statim cognoscas quomodo facta sit res. Nimirum or- 


ta inter adolescentulum, qui tamen per luctae exercitatiomem - 


agilis- esset et fortis, nervosumque illum pugilem rixa, con- 
sentanieum est, hunc non tantum percussisse illum, sed etiam 
per contemptum aetatis et staturae aliquam contumeliam: ad- 
didisse, certé addere visum esse; quam ab homine robustiori 
sibi illatam eo altiori dolore sentiens ille, quodcunque telum 
haud dubie ad hunc ulciscendum arripuit. * 

]ta restant sola verba ór& ó zvzr«» evróv ófoitew ero: 


quorwm jam olim Spaldingo persuaseram explieationem banc, - 


ut gszo idem sit quod alibi dicitur cere. daéir, ut in geminis lo- 
cis &. 39. àxndà — d&oicie duro diiv ejvos et $. 24. oU uóvov 
sic ijià ool rod€ diso0s dero Óriv Bota. 'Quitm rationem post- 


ea nom leviter, confirmatam  reppem observatione Heindorüi - 


ad Piatonis Protagoram £9. qua locos aliquot. affer (quibus 
addendus Aleib. l|. 46. ubi yid. no&. atque fertasse l1socr, Pe- 
neg. 32. ubi v. Mor.) im quibus werba djysiaS«, olea9as, loyb- 
ce62«s et similia subaudite dev, sivo. plane ut a£ieo», cum in- 
finitivo usurpantur. Morari tamen aliquem possit boc, quod 
participium cum articulo, Ó renzwv, szaentionem zo9 rvzxrt» in 
praecedeutibus requirere videtor: — quam  diffüeulatem i 

selvas, ut ipso hoe ó.zézrow posite, rem per se claram immo 


per vulgus.motam, £angere satis habuerit orator, Non negem . 


tamen, faeilitate eermonis, quamquam non item emendatio- 
nis, eommendasi conjecturam Vateri in Dissertatione propo- 
nentis Or» rvntoyt« coróv (so. r0» Ewgalov) w». vo. [Ego non 
dubito, quin cUróv Bit accusativus subjecti, quia altero modo 
Orator di 

eare voluit, «ewróv esse subjectum insertum est.  Énthynua 
PC] in se insultari à Sophilo et hanc ob causam eum 
occidit. ) ' 

Restat ut de nomine K$9vvoc dicamus. In quo auda- 
ciam Reiskii velut minus graecum illud imn Kó9vuov mutaa- 
tis reete notavit Spaldingus. . Neque tamen ab appellativo 
.&09vroc arcessendum illud: :sed est ex numero compositorum 
e nomine vov; quesum ultimam in uwsu quotidiano eorripi- 
entes, paenultimam ejus loco producebant. Conferatur lsoer. 
Or. zoóc Kvóvvovv cum Arist. Rhet, 2, 19. ubi de eodem ho- 
mine est Ebjwvov; e& vid. Coraés ad illam lsocratis oratio- 


xisset eic avrov; ó rsnzor autem ab eo, qui indi. 


nemj-item lambl. de Vit. Pythag. cap. ult. ubi Kv90rovc ' 


memoratur Tarentinus et alius, KióJvrvoc, Locrus. Add. Ruhnk. 
in Hist. Orett. vet. ubi de Archino. ' Ex analogia autem no- 
minum ejusdem originis per s ut '4oyivoc, Koarivos, scriben- 
dum etiam esset EvS6voc, cujus tamen seripturae vestigium 
cum .in nulle illorum locorum iavenerim, vulgatam Eb$vvoc 
retinui, quamvis haec ad alteram derivationem, qua me- 
dia syllaba non minus longa foret, ducere videatur. Ce. 
terum etiam Eb9vuoc verum nomen fuit; quin pugilis cele- 
bris Olympionicae, sed multo antiquioris de quo vid. Tay- 
lorum ad h. Ll: unde ad Reiskianam rationem sustentandam 
suspicari possis, nomen illud seriores etiam athleticos homi- 


*) Mecum facit Boeckhius queque in Comment. de chronol, Or. Mid. p. 
76. nisi qusd vocem xai servari jubet ut qume valeat eligm, vel: quod 
mibi tamen valde displicet. 
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nes "et inter hos hunc nostrum affectasse. fed a codicibus 
standum est. ) 


b 


EXCURSUS VI. 
De "Er, xai vée. dd S. 24. 4. 


Hic locus de mensis die ultima sive potius dubia nondum 


omni difficultate liberatus est. Quare paulo accuratius de 


hac re dispiciendum est. Incipiamus autem a nomine »ovuy- 
»ía, ut discant tirones iliud ab eo quod nobis est novilunium 
diflerre. Nimirum vero suo hoc nomen sensu apud veteres 
usurpabatur, eumque diem significabat in quo prima quamvis 
perexigua pars,crescentis lunae vespere post occasum solis ali- 
quantisper observabatur. Atque ab ea die novum illi mensem 
naturalem numerabant. Quae res cum mathematicis rationi- 
bus definiri non potest, astronomi postea initium mensis luna- 
ris in ipsum illud temporis momentum posuerunt, quo luna 
cum sole conjungitur, idque, cum nullilunium potius esset, ser- 
vato tamen antiquo nomine novilunium semper dixere: qui 
mos solus hodie inter nos valet. Verum antiquiores etiam At- 
tici ejus cognitionis rudes non erant. Nam mensem ab illa 
sua »oviuvéc incipiebant quidem, sed illud quaque perspexerant, 
immo oculis suis haud ràro cognoscebant, lunam tempore hu- 
jus novilunii spatium aliquod novi sui curriculi jam permen- 
sam esse. Quod veri initii momentum cum cognosci non pos- 
set, diem ante quodque novilunium statuerunt esse inter duos 
contiguos menses ambiguum,-eumque Zvyv x«i véay perantiquo 
vocabulo nuncupabant. Hinc sponte fere sequi videtur, ho- 
mines superstitiosos ab omni re sive sacra sive profana quae 
certo mensi antiquitus erat assignata per dubium illum diem 
quahtum fieri potuerit abstinuisse, ac multa ideo negotia eo 
die cessavisse. Atque hoc puto fundamentum esse ejus rei cu- 
jus mentionem in Demosthenis loco factam vidimus. Verum 
vaga illa et incerta tempus dimetiendi ratio durare non. po- 
tuit. Nevuyvíar persaepe caelo obducto agnosci non poterat, 
et juxta arbitrium rà» i» zéAes praefinienda erat; unde turbae 

uam plurimae natae. Certi igitur et lege quadam mathe- 
matica, quamvis arbitraria, finiti menses constituebantur, veris 
iliis quantum fieri poterat proximi. Horum primus cujusque 


' dies certo nomine vovuzvéí« appellatus, fie: autem praecedens 


non minus quidem definite mensi decedenti tributus .est; ita 
tamen ut antiquum illud nomen aboleri non potuerit; quam- 
vis j roaxac nomen etiam usitatum esset; melius id utique; 
tamen ne hoc quidem omnino verum, cum multi menses 
XXIX tantum essent dierum. Quibus ita institutis et lege 
sancitis negotia efiam menstrua quaeque certum: suum habe- 
bant,et initium et finem. ld quod hinc etiam apparet, quod 
Strato ille Demosthenicus, qui ultimo mensis die praesto 
esse neglexerat, si lege quoque ambiguus hie dies fuisset, 
damnari omnino non potuisset. Verum ea sunt hominum 
ingenia: tu errores doctrina refinge, quicquid vagum est et 
ambiguum lege defini; si quid per morem antiquum et per 
nomina fixum est, maxime si quae inde 4eriae derivantur, 
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tu ea populo nunqeam eripias. "K»g xail-véa semper illud 
erat quod quivis aure sua percipiebat, dies' novus aeque ac 
vetus: parapegma autem illud publicum doctorum naenia et 
legulejorum calumnia. lta nil fere fiebat eo die; certe si 
quis non adesset ubi per offücium suum esse deberet, id non 
magnopere curabatur sed per veterem consuetudinem excusa- 
batur: donec tandem verus aliquis calumnihator et dives, qua- 
lis hic Midias, littera legis in suam rem uteretur. Quod au- 
tem Demosthenes ita hic loquitur quasi justa illa et certa 
temporum ratio prorsus non extaret; illud inde facile expli- 
, caveris, quod pro Stratone et ad homines de populo loquenti 
mens populi sola erat servanda.  - | 


s 
.EXCURSUS VIL 44 $.37. d. 


Inter documenta mellitiei et luxus quibus in ipsa militia 
deditus erat Midias, illud etiam $. 37. d. refertur, quod vec- 
tus fuerit i$ acodfyc. Locus, quantum quidem huc pertinet, 
in vulgatis scribitur ita: — zó» Sopoaxe d? ovdtmonor ivdos, 
im &codfgyc di Oyovutvoc 8E Moyosogac v5c Eofoíac, ylevi- 
dac di xai xuufim xal xadovo Éymv, àv inshauBavov oi nvrw- 
xocgoÀoyos. .r&U1€ ydo sic TroDc ó7fÀirac "uüc amuyyéllso* od ydo 
eic rasrTÓ» Fueic rovrovc duéfnuev. ' 

Hic ante omnia quaerimus, quid sit dcoc5: cui quae- 
stioni bifariam respondetur ab ipsís antiquioribus grammati- 
cis: nam pars clh£ellas, ars mulam esse dicunt. ltaque po- 
Steriorem fere interpretationem recentiores Demosthenis enar- 
ratores amplexi locum ita explicant; reversum esse Midiam 
ab expeditiore ad Arguram Euboeae, mula: vectum totque 
sarcinis stipatum, ut portitores, quamvis immunis alias fuis- 
set bellica supellex *), his tamen Midiae impedimentis manum 
injicerent. ) 

.Ulpianus vero in scholiis non modo alteram illam vocis 
explicationem sequitur sed magni momenti praeterea variam 
lectionem offert. Sic enim ille: . 

Kldos aas édoas dcgufp, naod rÓ us) epopsicS9es udi cpé- 

gacSo,. ics dà ini nisigoy sig yos &vgxov, dics voy xaóeco- 

uívaw, üvéynw rà vdro. yodyras di aórQ) uaAsgu eb yvvabus. 
iniaxones dà did roUro eic ualexiay xa) acSávaicy vóy Mu 
díav. sl9, iva uj avrnécp, rh oUv ai xaxo9síc iyongsaro 

raéry Tj xaJüdQg; noocód9ur dt Goyvoüc. ró yüp 9o- 

yvouGc9c iv xaJédoav déiyua zv voX inirydsvorros xai Ev- 

Toegürroc rovrQ TQ sides  rÓ dà xoi iE Hofoíac, Órs uj 


*) Sane immunitatis hujus notitia soli Ulpiano debetur, ideoque eam, ut 
ex ipso Demosthenis leco argumentatione haustam, non immerite spernii 
Beeckhius (ig Staaísh. d. Ath. I. p. 337.). Ohservamns tamen, primo, non 
GFriRG nominare Ulpisnum, ut ait Boeckhius, sed 7f0Àegsxd Gxtv5: deinde, 
non falsam tamen esse hio, ut alias saepe, argumentationem ejus, sed super- 
luam. Nam de. rebus, quas exercitus ipse secum fert in bellum necessarias, 
vel absque illa observatione nemo same putavisset vectigalia &lim solvere mo- 
ris fuisse. Sed illud etiam utique manifestum, ex hoc genere vísa non fu. 
Asse portiteribus impedimenta illa Midiana. 
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' eloSoray vdv 49520, rowórac ÉpydtsaSes adróc BE Ex fola: 
e»jscro, 7) dà donc ib Agyovoéc Eye, &nàó vofrov rii 
Kofeleg. &lÀé và 8e d'zÀot, órs pismo avg ze«i sovglr 

OvesdÍLas, ylevídag léyom xaé iuerux vouesod, xcà Gxety Em- 
qrósux 7tgoc GvevMévor Blov. 

Nen sáme sine.causa Ulpianus male &udit eo nomine 
quod explicationes* suas maximamque portem eruditienis ex 
ipso quem tractat scriptore hauriems ita tamem omnia pro- 
ferre solet, quasi aliunde sibi paraverit, Merito igitur ea 
hic quoque suspicio oritur; cumque seriptom sit. apud eum 
t$ dpyvods, ex maxime prodlivi errore, €gyvoür pro gyotger, 
omuia nata videri possunt, Sed accedit alia nmrelior auctori- 
tas. Helladius enim, cui multa aliunde plane ignota aecepta 
debemus, postquam et ipse de Atheniensium loquendi more, 
mulam qua quis vehatur &so«frv dicentium, méfhoravit, haec 
etiam addit: A&yeras ju&vros de Qnin xaí TÓ XCTGGXtUCOGO4éG" O6 
 4»uoc9évys fv vg) xerà Mudíov Àoyp im dspáfrc OyoUpuevoc ap- 
$vodc. lta simul sublesta Ulpiani fide et incommodo illo & 
unte coyvoac liberamur, ' 

Nihilominas Piersonus ad Moer, p. 57. Harpoeruationem 
et Macrobium non deteriores Ulpiano testes esse affirmans, 
rejecit hanc scripturam nihil eontra eam afferens quam usi- 
tatam significationem tum verbi oysic9cs quo jumemtum hic, 
intelligi palam sit, tum vocit$ doyvoo?e, quod argenteum si- 
gnificet, !non argento obductm; illud autem, quod argen- 

. team sellam indiciume esse dicat Ulpianus mollis et delicati 

hominis, plane ridiculim esse ypronuntians. Addit idem, 

Athemis mulo. vehi sélarum füissó mulierum, aut homitnum 

efieminatetum, aut infemorum.  Praecipudm denique vim 

. grammatieorums. testimonio tribuit, ipsisque veterum  Atticó- 

rum locis, apud quos «ep» honbisi de jumetito clitellario 

imveniatus. Quare, máhi queque, missis Piersobi prepriis 
argumentis empibus, ad has auetoritates propera&dum esse 
video. 


.. E quibus gravissima ést haec Huorpocrütiomie glossa: 
Aoeón jj sudovoc, don ép iy rà xéró Mudios. urrore ?) 
dé xai nó» (notvyvoy, ép. ov dvSportat óyoovros, otros ixaAMite. 
Hoc enim satis manifestum videtur, eum qui ifa vocef ex- 
plicarit, non legisse deyogis. Nihili autem est provocatio ad 
alteram. Harpocrationis glossam 2foyovo«, qua réspieitur no- 
men hoc paulo ante (37. c.) positum oratori: et magis etiam 
nihili ida quae fit ad Macrobium. Is enim 5, 91. de xvufío 
loquens addit: semimit ejus ef Demosthenes in oratione quae 


^. est in Midian: quae gd nostram quaestionem nihil faciunt: 


mam qued his terbis in nostris Macrobii editionibus subjecta 
leguntur verba ipsa Demosthenis, et in his illud etiam £ M0 o- 
[rent id Macrobio nolente factum est. Equidem graeca 
aec invenio primum in Ed. Macrobii Hervagiana 1535. An- 
íiquiores, quae graecis verbis Macrobio alibi allatis aut non 
earent aut eorum loco lacunam ubique exhibent, hi ne /a- 
£cungm quidem admiserunt: ut manifestum sit, verba illa De- 


*) Tirenilius observo (ut0T8 hec, qued proprie est interrogativum, 
nwm forie, grammaticis usurpari sine omni interrogationis tenoré pro for- 
tasse, vel videtur. 


/ 
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mosthenis ad editore tantum Baailesnei, et injuria. quidem, in- 
serta esse, Lkarpocratiurient tamen, iu. verbis modo àllatis sa- 
tis gravem fortasse vulgasae lectionis aubtórem haberemus, al- 
teram repudiaremus, nii inspiciendi essent etiani reliqui loci 
quibus, judice Piersono, eadem votis dud» significatio sola 
confirmaretur. Nos, ut promptius cuique judicium sit, locos 
ipsos auctorum hic apponimus. TN 

sias in 'Or. pro Veterano emerito p. 747. ita loquen- 
tem .humc. imtroducit: vehi se solere quoties longior via 
sibi emetiemda sit, equis alienis ,nam si opulentior essem, 
ait, &m  écocfec &€v oyovum^. i Machonis vetwibus: ap. 
Athen. 13. p. 982.. meretrix peregrinmta aliquem amatorem 
conveatura, in Piraeeum descendit Pvrside Pr wsodfye, an- 
cillas vero suas tribus asellis impositas secum, duücit. Onini- 
um antem disertissime Luweignus. n cujus libro Lexiphane 
cap. 2, homo doctarum et antiquarum dictionum sectator, 
áugà tod, ait, uclaxilouns (quod est notum illud equitan- 
tium. axalam. cirea perimmeum). à .Ggpeón? éey»9:c: quin 
&coupalaryy étiam nomimat: ó yao ecgefyhenys doner. 
Addatur Ajcipkros 2, 3. apnd quem Glyceram suam amator ut 
ad se veniat invitaas, iné rye «sodfac, ait, . gépov.. E quibus 
locis hoc -ütigue efficitur plane eodem: modo usurpatam 
fuisse vocem &cpcf»y ut illam 2mí£ovos, mulus, mula, cum di- 
cimus Aulo. vehi etc. 

His it&que subjungamus jam grammaticorum  explicatio- 
nes, praeter illas quas jam vidimus Ulpiami et Harpocratio- 
nis. — Et. Meeris quidem ad. Atticorum. locos. mode allatos 
appositissime ita: Mcpipr, 4Arzaxüo, verepépos Julovoc "EÀÀgri- 
xuc. Plenius Etym. JM. -ggefüq ini oxevovg es Eviivov. 
jyov» zà E£mi vu innoiv 's9zusvov $vàov, U toaroUcsr ob caSeLo- 
piros oioys) & coc» ric ova, ztaod ró uj cofqseDor xal ntínt- 
Tew 7006 xaÜelouórouc, .éyouc, dà xej cUxzó rÓ voroqopor óno- 
Qyiov.. o& di rjv ewnuctmyóv zMÍovor ccocBn» Aéyeossr, Quae 
glossa faci ut ceteris ex Hesychio, Suida et aliunde coacer- 
vandis.supersedere possimus. lllud .tamtum observatu digsum, 
explicationem hanc:  "4codpg' oxe&oc r& imi rÀv óvov 5» vüy 
quióvo» inw2dtor, legi in Lexico Rhetorico (Seguer. p. 205.): 
unde recte mihi colligere videor, non alio illam spectare, 
quam ut. ad locum ipsum nostrum Demosthenis aut illum 
Lysiae. . a .- 

Si vero. illud praeterea reputamus, voeis hüne dertivatio- 
nem, qua designat illud quod ao^ wersutue sed Jirmin ma- 
Bet, extra omnem dubitationem ver&m esse, neque tdrhen eg 
respiti posse tutum rauli incessum, sed qualitatem — sedilis; 


/ 
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deinde, alterum usum de ipso jumento non afferri nisi tan- ' 


quam atticum aliquod idiena: hoo, opinor, certissimum no- 
bis apparebit, proprie quidem. ea vecé nihil designari tisi 
sellam talem, qualem describit Ulpianus, éathedrae vel lecti- 
eáe- similem. Unde factum, ut /rcadiws (de Aceerit. p. 104, 9.) 
vocabulum «cpef» ita explicet, ut sit elec dieciyc. Jam wi 
mos maxime pervulgatus fuit, ut haee sedilis vectorii species 
mulae potissimum,. propter firmissimum hujus jumenti inces- 
sum, adaptaretur; nihil sane humano percipiendi modo ma- 
Kis consantaneum erat, quam ut, quoties quis diceret £z 
c5oaf»s oysic9ci totum illud vectur&e genus, hoc est animal 
ipsum cum alto sedili imposito, menti obversaretur. Atque 
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ita dgpdiy Atticis dieta est aula ifa. imiirucia ; gramtnatieis 
mutem subnata est brevior glossa: dgpafw, jufovoc, Arrsxik: 
et ineptus ille apud Lucianum sermonis docti sectator ride- 
tur.eo, quod quemcumque jam sulumi, cui insidet, dcpdf, 
juin mulionem etiam, quanquam hoc ni fallor per jocum 
Uücianus commentatus est, dcpafzldry» vocat. 

lpsi contra veteres A: vix dubium quin semper, cum 
depéfz» dicerent, de cathedra potissimum Sopitarinti ita qui- 
dem ut jumentum fere comprehenderent: sed numquam ita ut 
e.g. aliquis dicere potuisset se venam dcgdóp sume secuisse: 
contra percommiode, se dcocfr/ sibi ex hac vel illa materia 
struendam curasse. Jam si omnia quae in tali sella ex me- 
tallo facienda erant, argentea, si squamis argenteís ob- 
ducta, vel alia ex eo metallo ornamenta addita erant: jure 
et per omnis linguae morem argentea dici poterat ejusmodi 
spar, . 
'erum ratiocinationes hae sunt: quibus diffidi solet, Quare 


Meyosges? lta patet, quod vel sola haec praesentia, óyovzevos, 
p^ Vüemonstrare debebant, loqui oratorem de habita et 
mitatu Midiae quo, per totam hanc expeditionem utebatur ill 
et sic demum "recte addit ,nam haec nobis peditibus, qui in 
eandem cum istis regionem non sumus transvecti, nuntiata 
sunt". flla autem cum portitoribus contentio, si verba i£ 4o- 
ovas non leguntur, jam non in reditum sed in exitum cadit: 
uod vel ex ipsa sententiarum oppositione patet ,(jpreic) oi 
weBdrr iv rdiu xel rv Gxivü» Eyovrec fjv moodixt Toit 
Inl robe, nolsuíoss ibióvrac —, 9 0$ d — riv 9upaxa oide- 
mhínore ivdos, in dsodfye dà Ogos avos —, ylavidag di x. v. 
4. iyu» — dr insiauBávorro ok stvryxocolóyos, Nimirum. Mi- 
dias non i» ráfe cum ceteris equitibus exierat; sed quasi pri- 
vatus peregre proficiscens, mulae, qua per totam hanc expedi- 
ntis circum- 

rcatorem in 

:se arbitra- 


ate versibus 
Iho) di sér 
ent, eum de 
jui; al 

reditu. idem 
aret i£ Ag- 
Jam verita- 
leque hogie 
liquido eam 
n im degs- 

ps 
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/ 
B»s dà óyovusvos t oyovgac rzsc ££ Evf. Quae manifesta est 
primaria corruptio. Nam quantumvis proclivis fuerit error ex 
illo Moyovgesc in «gyvodc; non minus tamen facilior erat alter 
uoque lapsus, ut oppido A4oyovoc modo memorato, librarius 
idem nomen se iterum conspicere putaret in illo 4PCITPAZ. 
lta e vera scriptura (im' ecocBmc d. o.)«aoyvo&c vZc HE EV. 
natum est "4oyovgac :7c i£ Ef, quod mox alius emendatione 
certa sibi visus est corrigere ita, é£ Moyovoec r3c Eufoíac. 
lpsam autem hanc luxum objiciendi rationem, et eadem 
quidem sermonís forma, repetitam habes infra $. 43. ubi uxo- 
rem Midias ad mysteria Eleusinem et quocunque alio volue- 
rit dicitur vehere solitus zi roD AevxoD (tvyovc ro0 ix Xi 
xvavos. Regum itaque modo Midias ad vitae splendorem un- 
dique omnia conquisiverat, bigas albas Sicyone, cathedram 
rectoriam argenteam ex Euboea, et quae .nos ignoramus re- 
iqua. 


L 


| EXCURSUS VIII. 
. De Nécerato: ad $. 45. a. 


Nicias, Nicerati filius, clarus Atheniensium imperator, filium 
reliquerat avo cognominem, satis et ipsum notum ex Lysiae 
et Xenophontis libris, quique periit sub triginta tyrannis. 
Hunc cum, a Demosthene indicatum hic putarint viri docti, 
"Faylorus ad Lys..de Aristoph. bonis p. 648. Ed. Reisk, et 
Reiskius ipse in Ind, Demosth., apparet haec exempla ex su- 
periorum temporum historia desumpta illis visa esse. At 
quis credat Demosthenem, ut Midiae pudorem incutiat, ho- 
mines excitare qui ante hos quinquaginta ànnos naves reip. 
a se oblatas: ipsi conscenderint? lmmo omnis et rerum et 
verborum nexus demonstrat nog ejusdem temporis tantum, 
sed ejusdem etiam de quo hic agitur expeditionis trierarchos 
hic nominari Et mire profecto claritate illorum nominum 
offuscati erant oculi eorum, qui ne inde quidem hoc agnosce- 
rent, quod duo ex tribus his nominibus, Niceratus et Eucte- 
mon, deinceps etiam inter quinque trierarchos leguntur, qui 
harum ipsarum rerum testes sunt Demostheni, quique a pago 
ibi, hic autem a patre quisque cognominantur. Jam cum 
apud Lysiam (1l. l| et adv. Poliuch. p. 604. 605.) legamus, il- 
Jum ex oligarchiae temporibus Niceratum filium et ipsum reli- 
' quisse, cumque inter illud tempus et has Demosthenis cum: 
Midia lites XLVIII circiter anni intercesserint ; nihil impedit 
quo minus hujus iterum filius nunc intra XX et XL annos 
natus, et sive zweig sive ce dictus (vid. Spaldingi notam) 
trierarchus fuerit. Vide Boeckhium in S$taatsh. d. Ath. Il. 

. 14. qui tamen, quod ibi conjecerat, Niciam hunc juniorem, 

icerati Demosthenei patrem, eundem esse pro quo scripta 
est Isocratis oratio contra Euthynum, neque diversum a de- 
coctore illo Nicia, de quo Athenaeus 12. p. 527. et Aelian. 
V. H. 4, 293., illud nunc ipse deserit. Nam primum filius ille 
Nicerati Lysiani sub XXX viris infans fuit, ut diserte scrip- 
tum est in or. c. Poeliuch. p. 604. quod non cadit in Niciam 
Isocrüteum qui sub iisdem tyrannis in rep. versabatur (lsocr. 


- 


^ Aristoph. Eccl. 428. (Exercitt. p. 
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Mel. 
|. c. 3.) Deinde qued decoctor ille Nicias a pago dicitur 
Pergasensis, Niceratus autem noster trierarchus mox in testi- 
monio Achérdusius, illud si cetera quidem satis certa essent, 
non. obstaret fortasse: nunc filium in alienüm pagum migrasse, 
sine indiciis affirmare, periculosum videtur. eque necessa- 
rium. Nam multi olim fuerunt Niciae, quod vel ex solo 
Reiskii indice historico discás. Dixerim potius, cum nobilem 
Niciarum Niceraterumque familiam satis notum fuerit Acher- 
dusios fuisse, hinc,esse quod decoctor iHe diserte apud Athe- 
naeum dicatur Pergasensis. Conf. praeterea Palmerii nota ad 
728.) cujus conjecturae, im- 
berbem illum Nicidm, comico memoratum, Nicerati secundi 
filium, hujus nostri patrem esse, omnia favent. 


" EXCURSUS IX. 4d $. 53. d. 


Hanc in Olynthum expeditionem, verbo supra jam me- 
moratam $. 44. b., Boeckhtus in comment. de Chronol. Or. 
Mid. p. 81 sqq.. demonstravit a celebri illa Olymp. 107, 4. 
diversam esse et aliunde prorsus ignotam. (Utut autem hi- 
storica hujus loci ratio expediatur, illud ex ratione gramma- 
tica'/et rhetorica manifestum est, respici hic eosdem equites 
de quibus supra 6. 37. relatum erat, Midiam illos, qui secum 
militatum abiissent Arguram, e Chaleide reducem accusasse, 
probrumque reipublicae appellasse. Cum quo ejus sermone 
jam illud componit orator, quod dicturum esse, eundem aftir- 
mat,:/ concionem illam quae se, tempore choragiae, in comitiis 
dammasset veram populi concionem non fuisse, sed, populo 
in bellum profecto, signotum desertores, peregrinos, saltato- 


"res. Haec autem in májorem invidiam ita pr9ponuntur: 


/ 


,Midias apud quoscunque fuerit, illos apud ceteros. calumnia- 
hitur. Exierat militatum cum parte populi: reversus, cum 
illi Olynthium transissent, a&ccusavit eosdem apud eos qui 
tum remanserant (h. e. in comitiis Athenis). Mex exercitu 
in aliam expeditionem (ad Tamynas) profecto ipse remansit 
(et illa circa choragiam patravit; vid. $. 44. c. d.). Jam igi- 
tur concionem eorum qui secum remanserant (quique tunc 
eum condemüaverant) calumniabitur apud eos qui tam exie- 
rant (zgoc vo)c delye9orag)". Nam ,cum apud integrum 
nunc populum, superiorem .ilam cohcionem «ut mutilam et 
quasi subditiciam  calumniatur, revera illos qui tum secum 
remanserant, apud eos qui tum exierant accusat. lta apparet 
non.solum verbum J4&rac (h. e. qui tum remanserat) imme- 
rito importunum. visum esse quibusdam, sed illud etiam quod 
ejus loco in cod. Ital legitur ueerrov fortuito errori tribui 
non. pesse, ut quod manifesto opponatur ei quod sequitur, 
ro)c ibelgÀeO9orec. Ne dubita igitur quin ambae voces conjun- 
gendae sint ita: ' - 

viv ndlw usívac rdv pewüvrav ngbc roc elylo9orac v0) 

dzuov xcrjyognati. 

quae probe respondent illis quae ad verbum fere dixerat ita: 
(cgursvaquevoc) vd» ue9' éavro? corevcauérew ngàóc rjv bexin- 
cínv (rOv uéwwGrro) 'emyyooe.' Asyndeti autem, utut locum 
constituas, nulla suspicio, modo pro máxima interpunctione 


-——————— —-—— —— - - 


N 


147 


quae est in vulgatis ante »9v zc, mediam ponas mécum. 
Nam inter duas velut e regione sibi positas dictiones, quales 
hic sunt óre eig '0À. —  xergyogts, vüv no» — xarpyopias, 
ipsa juxta positio juncturam facit. 


EXCURSUS X. 
De formsas aizóv et avzór. 


Difficile Adinodum est ubique pronuntiare inter formam 
reflexivam ofróv et simplicem «vrov. Nimirum Graeci, sieut 
Latini, reflexiva pronomina usurpant etiam in illà ad remo- 
tius reflexione: e. g. non solum amat se, sed etiam amat 
amantes se, ubi nostrates er liebet sich, er liebet die ihn lie- 
benden. Sed non aeque familiare hoc Graecis: quippe qui 
crebro etium erro» adhibeant: eujus tamen rei norma difficilis 
est inventu ideo etiam, quod in libris minuta haec differentia 
avrov ,et «iro» saepissime oblitterata est. Videmur tamen ad 
certiora pervenire posse si ab illis exemplis procedimus .in 
quibus aut distinctior- forma éavzov comparet, aut ante for- 
mam «ror tenuis littera aspirata est. Ponemus autem ejus 
generis ex hac oratione exempla primo loco ea, im quibus il- 
lud, unde pendet hoc pronomen, verbum secundarium Infinitirus 
est; 7, à. xesvov íavgóv &w TG diovvGAe yesQorovas» ini 
penny. 237. b.. aAA su x. v. € — fiorov gero Éosadas 
Tóv Bíovy éavrd. 60. c. z09' Exagov yo] — — u$ napgogüv zà 
voyUra, jund' Lp Ébavrüv Bl9ew nsguusvaw h. e. ur, negeiévesy 
&eog Gv xà rowUra ix asc» lÀ)g, 19. d. zd» lowv xai xdv 
dixadlo» Éxagog üytiras PevrQ  uer5ivos. itaque recte etiam 
scriptum 8. d. dusAécavro, lco& Alvcwrtéiy avrog fyovpevos. 
40. c, oí Ouértgos nooyovos ovdtvóc rovrov avrQ cuv&yoQuoay 
eBolpsy avrov: et ibidem merito Reiskius reduxit xai 4exé- 
luey «Droic mrteyioOzvas — vnéauver e- codd. tribus quorum 
unus distinctius etiam éavroic. 56. a yv iy9Qav &v, ovroc 
córg ngog duà — quoiv elye. 07, a, naQ! Gud eóroig atsoUv- 
Tac deas zr» yegip r&viyv (junge «£iovyrag Jo95va» c)rois). 
Aíque ita, quanquam in minnta re, codicum in tot locis con- 
sensus, traditionem aliquam grammaticam constituit: recteque 
vel sine codd. Taylorus 47. g. rescripsit zdc BÀefag &c. — 
lloyittro aórQ yeyevia9as — àv9gunoc, Sed cum probe sciam 
Graecis nullam regulam tam sanctam esse quin perspicuitatis 
et concinnitatis gratia eam migrare possint, ideo in loco ,. - 

00. extr. roür  oids xaà 9ejjs; xai nemígevus vj molwelQ 

prdéva avrà» Env — 
formam ae:zov intactam reliqui quoniam post ipsum secunda- 
rii verbi subjectum invenusta videretur forma «órov ad longe 
remotius subjectum respiciens. In loco autem 10. c. oi vo- 
pow nüciw $nwyvoUyra. — düxgyy — £Loso9a, du GUrGv Aaf&v, 
verba d&' adr» left non pendent ab illo oli »vouos ónicayvoOy- 
ta. sel a propiori £cec2w Infinitivi denique per articulum a 
praecedenti verbo disjuncti vel due exempla visa mihi «unt 
sufficere, ut a libris spiritum lenem dantibus ne recederem: 
35.b. rà» isíoyovra dés xei qoBo tà díxyr — lauBevesv 
Wap' vvroU. 39.c. [xacov «&noctiéiv roó díxuc Pd Q7 rvyéiv. 


* 
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Altera classis exemplorum est quibus verbum secundarium 
per participium adnecütur; in qua cum forína reflexivi di- 
stinetiori invenio haec: 8. b. dvo ra)r« dontgsi xegakesa dg 
&nacs roig ÉéavtQ veveavitvu£vow bréOnxsv. 53. d. ovroc vd ue 
favroU doerevcauévoy immu» — — xarTyóons 48. d. àzaroti 
ve iySoby óndgyoy9" acr. . Itaque e codd. plur. e$ opt., pro 
vulgato £z' o)rov recepi aspiratam formam in loco 35. d. zor' 
ap vecd os rovc adíxog ig ejràv. iA9ovrac X05: idque eo ma- 

is necessarium erat:quod. verbi euvvec2«s subjectum persona 
definita hic est nulla Verum quo magis luculenta sunt priora 
illa tria exempla eo magis mireris constantiam, qua lenis ap- 
pingitur hisce: | . 

Q5. f. si zagd và» lonuov xeradsavrgsayroy a)roU ryÀixai- 

zfüv díxqv ovroc &Lioi À«uBavew. 

| 94. e. 0c &vda érvgobwra, ovdi» «c/rO» gÓvegxora — Gvxo- 

gavréiv qero Odi. 23 3 
37. a. Occ — rà» àti nQocrvyovr  avtQ menoiyxev. 
T 3. e. eb rs Oudy — — énslaufavev, iv9vundéie vv — a- 
wovoáro, xoi và q«uvóusra avrQ duxovortQ selves rara 
yygioac3o. ^ ; 
23. d. xoxécyscav vàg 9eoac rà» oluerev dc avra 50" 
yvyvousras, ME uu B 

et e. ràc Díxac, oc avrov obco«c, yplsaay roic EnirQorsos. 
Mira inquam constantia, quam tamen ut vérum fatear, ron 
tanti facio quam superiorem illam in aspiratione, Nam «vror 

ro ejvrov socordiae plerumque et ignorantiae describentium 
debetur: qui contra hon temere lenem in asperum mutabant. 
Ne tamen nimis calide et ex arbitrio agere viderer, lenem in 
his exemplis ubique intactum reliqui, tametsi nihil neque per 
sensum neque per structuram interesse censeam inter illa 
pe9. ÉcvroU coersvoauévav, ónégyov9 córg, et haec ovdév c9- 
vOv ZOwxuyxoro, r0» 7ztQocrvyovr «vro, immo in duobus postre- 
mo loco supra positis exemplis per ipsam sententiae vim ne- 
cessaria plane mihi quidem videatur reflexiva forma (oc ov- 
td» y«yvou£vac, vel ovaac). ; | 

Ja autem exempla, in quibus participium positum est 
casu absoluto, recte mihi quidem videntur illi normae se sub- 
trahere: qualia sunt 14. d. "KAÀgvsc — -—, qoe» mzpóc $us 
By9oac evroig ónegyovagc, Ouoc — ao)sw. 4i. c. 5 dà, &EOy 
avrH Bekrlo ngíagOes, voUrov 5yoguotv. 54 b. ríc Kw crie, xa- 
raysiporoviOi»y cvroU —, ovx y xe«rédv; demque: statuo de 
iis in quibus secundarium verbum primario jungitur sive per 
'wocem relativam sive per conjunctionem: ut in his: 9. c. éoei, 
dx díxac ldiac ups nooacjxev avrQ) laysiv. 18. g. d»Aosparor 
o9 7:QoCiOwTO, Ó7I0L Un ngooijxev evrQ. 96. h. meíSovra 5 a6, 
Ónac vj» dícire» evrQ amoduewrjsousy, 54. d. o$dà ydo denn, 
0,» yoyctcOs avrQ, vouíte. — Quare cum hunc locum 

60. e. ov qofoUusvos, oUr si gílos oUr si ul gíloc avr 
| cvrr&vEerat vic 
in Aldina, silente Reiskio, ita scriptum invenirem, vulgatam 
inde a.Parisina ev?vg. Lambini emendationem esse ratus, an- 
tiquam scripturam revocavi. Quanquam non dubitavi eundem 
auctorem deserere 33. e. ubi in structura illa cum Znfinitivo 
Aldina dat, 5&(ov dà xai ngóc éui a)rQ dw ixivov yíyveaSes 


rdg dialvotc: quin JÁ. c. omnes codices, si recte conferentibus ' 
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confidimus, in eadem sententia habentes xai-noóc dui ab ràv 
d'uaÀvss ntíov: quorum locorum utrique ego, Marklandum se- 
cutus, asperum appinxi. Sed 34. b. quanquam itidem in ea- 
dem sententia, servavi vulgatam propter intercedentem parti-. 
culam Om; : xxl ato)wre Aolsaoyov Órwog v dicllaEn avr | 
1300 9£v5v. 


.. EXCURSUS XL. 


De abundantia negatsonss. 


"2 


, Nemo hodie ignorat voces negativas, maxime particulam 
pn et quae inde componuntur, ut 4»0$» cet, etiam post illa 
verba quae negationem rei jam continent, ut &vtiaSos nega- 
re, xov» impedire, tamen diserte saepe addi. Cujus rei 
exempla habes in Vigero. Hermanniano p. 459. et 810. sq. 
in Matth. Gramm. p. 763 sqq. et in Frotscheri libello Obss. 
erit. in Xenoph. Mem. Socr. p. 21. Eoque pertinet in no- 
stra oratione illud 6$. 47. a. «Uc &tegvog sv ph veSex£vos. 
Cohf. nota Spaldingi de verbo évavriovo9as ad $. 7. a. Ra- 
tio autem hujus usus commode in plerisque videatur expli- 
cari ita, ut respectu-verbi negantis infinitivus iste cum nega- 
tione non sit instar objecti, sed ,adjectus tantum ad exprimen- 
dum effectum, plane ut, citra negationem, in big idoxs gogr- 
ges, nigoxa- qsÀsi». Essent itaque illa latine: V,,impedio te, 
ita ut non facias; nego hoc, dicendo non esse". Quin illis 
etiam formulis in quibus infinitivo ita ab abundanter negato 

raemittitur articulus zo, eandem rationem applieare possis. 

unt enim exemplà ubi articulus iste manifesto non pendet 
a verbo ut casus objecti; quale est hoc Euripidis Phoen. 
1183. M»d' üv r0 esuvóv nUQ viv sipydS9tsw dioc TO u) oU 
xer' dxoov nsQyauav» éév nólw: ubi vides articulum zo abso- 
lute incedere et ita sermoni: adnecti, velut si esset xozd zó —, 
sic ró —: duplex autem negatio 4j o), ut in aliis etiam for- 
mulis, est instar simplicis (de qua re verba faeiam in fine hu- 
jus excursus): atque ita elgyw ce ro 4j ov. — idem valet quod 
skgyo cs doe uy. 

Verum enimvero haud pauca etiam sunt exempla, in qui- 
bus artitulus a verbo pendet manifesto; ut.cum genitivo casu 
junctus est verbis arcendi, qualia dabunt Abreschius Dil. 
"Thuc. p. 239. et Heind. ad Plat. Parm. ál. e quibus maxime 
buc facit hoc e Xenoph. Anab. 3, 5, 11, ó yàg «oxóc dvo &v- 
Óooc i (retimebit) roU uj xer«dUvos. Cul addam ex lonis- 
mo hoc Herodoti 1, 86. s! ríc uiv deuuovav Qvceras ToU uj 
COvr« x«raxavOnva,  FMtaque minime mirum si verbum etiam 
xo«réiy, ubi vi pollet impeditiva, eadem ratione struitur, quod . 
habes in vexato Xenophontis loco Laced. 4, 6. xa9:gave» fov- 
Aousvos (avrOv) sic TO juynors óQyiv vob jr nsíO9ecOcs role vo- 
pog xg«rícc,. Nam revera quidem ira hic xgereé? zo) zei- 
9«o3«e,, sed ita xo«ré? ut retineat, tollat: quod Atticus scrip- 
tor particula ; insuper inserta enuntiat In nostra autem 
oratione huc pertinet 2» ; 

. 12. b. oU uovov roU u9 usr OQync &néye» 
cujus lóci ratio, quae viros doctissimos olim fefellit, nunc 
extra omnem dubitationem posita est: quippe ró uer' ogyis 


- 
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recte dicitur omissione infinitivi zocvrsgÓeos»: itaque zobro «- 
niyes ro9 ui) m^ Opyje (nodrreoOo:): ab allatis exemplis nibil 
prorsus differt. — Paulo diversa est ratio loci, qui huc tamen 
facit, Xen. Anab. 1, 3, 2. J,uxgóv ib6qvys roU uj) x«ransrQor- 
95rvea» ubi éikégeyev, -quod nonnisi accusativum regere potest, 
absolute dictum est, genitivus autem pendet-à vocé 4uxpov. 
Jam ex his per genitivum factis locutionibus «apparet, il- 
las etiam in quibus est ro u5 —, si quidem recte a praece- 
dentibus pendet accusativus, eandem cum illis explicandi ra- 
tionem exigere: ut in illo Platonis, Parmen. 41. ubi éixgevyeww 
và uj frego slve, GA Aov dictum est de iis quae non sunt di- 
versa, ergo pro éxgevysw zó frega sivc. Quae loci ejus ex- 
licandi ratio extra omnem dubitationem ponitur alio ejusdem 
latosis, Soph. p. 236. b., in quo eadem dictio interrupta est 
per formam dialogicam ita: odxír ixqsotto, rod e ys. TO 
7ioiov; T u5j éx roD yéváoc slvaw v00 rd» Savuoctonosy Tic 
sic. Vides hic aconsativos réds et ró moiov et ró jw) selves 
ad eandem rem referri, atque ita verbis quidem hoc dicere 
Platonem, osx éxyitLeras rÓ Qu sive €um sensus sit, ox 
ixqes£sras rà sivo. | Ad eandem autem accusativi rationem 
referenda etiam exempla cum forma 4» o6, quale est illud 
Soph. Oed. T. 283. 4) mepüc v0 uu) o9 gQoucas pro uj neojs 
TÓ goecas. | 004 
itaque illam .explicandi viam, qua insertum illud 4 lo- 


. gicae rationi, in parte saltem exemplorum, redditur, cui et. 


jpse olim favebam (vid. Ind. ad Plat. Men. etc. in uy), nunc 


. omnino desero, neque dubium esse puto, quin in omnibus 
ilis negatio sit revera et primitus abundans, incultataque 


eodem, nimio sane, studio mentem negandi certius fortiusque 
significandi, quo etiam illa osx &rolgoe ro)r  ovduuob ovdsic 
et sim. nat& sunt. Neque inde eximenda sunt exempla illa in 
quibus formula zó L5 ov non est instar accusativi a verbo 
pendentis : siquidem graeco more accusativus negligenter, quo- 
que adjici .solet verbo cuicunque: id quod cadit etiam in ac- 
cusativum infinitivi, ut Soph. Philoct. 1241. ici» óc os xoàivots 
:ó docv. taque pro eo quod ratione simplicissima est eipyo 
ce Joc» lingua admittebat et e/pyw ce vó ef». et sloyo os vó 
uü Jod», et eloyo cs ró qj ov doGv, quod habemus supra in 
exemplo ex Eurip. l'hoeniss. Atque haec ultima forma usur- 
pata est potissimum, quotiescunque verbum secundarium ali- 
quahto operosius, sicut fit latino guo zinus, a primario disti- 
nendum vjderetur, e. g. Soph. Trach. 88. ovdty Psyo TO I 
o9 ll&cav nv9$09as rüvO' G&Ag9nev néps Add. Oed. T. 1232. 


. Aj. 727. Aesch.' Prom. 393. 926. Xenoph. Symp. 3, 3. et illud 


Platonis, Rep. 1. extr; ubi nunc e libris omnibus scfibitur ró 
p) ovx pro vulgato antea ro) ju» ovx. 

"Quod autem h&ec abundantia frequentissime reperitur 
in ea negatione quae fit per , vel ju; o9, ejus hanc.esse 
causam puto, quod res ipsa accidit iu verbo secundario pen- 


: denti ab alio primario: quo loco rarior usus est directae 


negationis oj Est tamen interdum, post dc vel ór, quan- 
do hae particulae sermonem aliquem introducunt modo ín- 
dicativo: atque tum locus etiam est nmegationi abundanti. 
Plat. Men. 26. óz» d' ovx é&gwv ueyun, exse Qa» cos doxd 
eixoruc «mios. Demosth. Philipp. 3. p. 124., ult. &v9jomovc 
pigÓcTovc cO» ox áp novgOsstv iyyos Ge oU x &ici vovotros: C. 
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Onet. i. p. 871, 14. wc P) oUx ixüvoc dysaoyses rjv y5v-otx 
dde ' eagvg95va Alia dabit Heind. ad Plat. Lys. 41. Pro- 
tag. 923. | 

Tandem eo devenit usus ut non solum veróo uni nega- 
tionem comprehendenti redundans negatio subjiceretur: verum 


etiam in locutione diserte quidem non negante, sed quae dum: 


alterum affirmat, eo ipso alterum ente negat, huic posteriori 
membro negatio insuper adderetur, atque ita revera totum 
lane conturbaretur. Sic qui dicit, ro?ro ,u&Alov owjw jj 
£xseivo, affirmatione ad ro&ro relata mente negat idem respectu 
ixeívov: quod suffecit usui ad effingendam formulam udAàlov 7 
oV x ixsivo, de qua vide Koen. et Bast. ad Greg. Cor. Att. 44. 
Nam Hermanno, qui (ad Viger. p. 801.) statuit nonnisi prae- 
cedente negatione (o5 uGÀlor 5$ ov), saltem latente ea (rí 
p&AÀor 5 ov), ita dixisse Graecos accedere fon possum: eo 
minus, quod in tam paucis quae adhuc afferri potuerunt exem- 


lis hoe tamen est "Thucydidis, quod per negationem in priori : 


parte latentem nonnisi contorte admodum explices: 3, 36. ubi 
Athenienses mutata de Mytilenensibus sententia , agnoscunt, 
eub» esse ró Bovlevua — nolw ÓXyv diaqsipas uGÀAov 5 ov 
ro)s diríovc. Yíinmo abusum hunc voeulae ov nasci potuisse 
censeo nonnisi in formula affirmativa, qua posterior pars 


negatur; non in altera ov juAÀor roPro jj ixüvo, qua eadem 


pars, et fortius quidem, affirmatur. Suspicor itaque in vulgari - 


Atticorum usu obtinuisse illud, ut quoties opé vocis 4GAÀov 
cum affectu negandum esset aliquid, loco formulae ucAAov 5; 
diceretur etiam uZiiov 3 ov; quod iu qonsuetudinem abiit ita, 
ut in contraria quoque sententia eidem formulae negatio tan- 
tum praefigeretur: os0i» uóÀlov 5 o9 —. Utraque autem for- 
mula cum admodum. trita esset, in optimorum etiam scripto- 
rum sermonem se insinuavit, auribus ad illud o6 non am- 
plius attendentibus. — Unde hoc Quoque explicandum puto, 
quod in loco Thucydidis modo allato superflua negatio per 
oV facta est, non per uj, quod natura enunciationis ibi requi- 
. rebat. Jam a formula udÀlov 5; quoad relationem nil diversa 
est formula «AÀoc 5j: et recte itaque nos in hac or. 8. 20 d. 
intactum reliquimus hoc: 
el rolvvv Ti udv GAloc noc Éyss viv 0gyiv En? Media, ij 
(c-oU Ódforv «vrov reOvavav — $0 
Hic etiam, dum zó &AàÀoc 7c affirmatur, negatur ró d£ov: vel 
ut aliter rem ejoquar, &dÀÀeos zwsc zzv: yvaagv &yes 9) cc Oéov nil 
différt ab illo &oreiras oc dé: itaque negatio sicut in hac, 
ita in illa quoque dictione attice jnculcatur. Certe voce 7 
omittenda sermonem verae rationi non reddideris; oportebat 
" enim líie quoque, &AÀoc zog ywyru axe, dc jJ déov, non ov: ut 
certe hic locus et Thucydideus ille invicem se sustentent. 
Aliud exemplum negationis .superfluae non a verbo nega- 
tivo, sed a phrasi sensum ejus comprehendente, pendentis, et 
quidem in forma /, uos e codd. restituimus $. 48. b. Nam 
, in his ) 


- 
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9Boítec 9o. | 
formula xoó vo) cognata est iMi uGAlov 5 — : aut etiam haec 
TtoÀÀd -mowi» noó ro — idem fere sunt quod xoà)» ró —: 
et eidem propterea utrumque dictum elocutionis abnormitati 


152 


- 


obnoxium est. cf. xwoic s! uj et sim. Lob. ad Phryn. 439. 
Xoois roU wyev cxovesv ux9^ ógdr Thesm. 11. 


N 


d 
? 
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Restat, ut paucis exponam de eo quod ad hunc locum 
supra reservabam, mea scilicet formas ,» et.» ov dijudi- 
candi ratione, diversa illa ab Hermanniana. llli enim 4j ov 
duae semper sunt verae negationes, e quarum diversa tamen 
relatione et junctura, varium illum qui in libris veterum est 
usum enodare acute studet. Mihi contra sola 4j vera est et 
primaria sermonis graeci negatio, respondens illa aliarum 
linguarum a littera » incipientibus particulis. Nam graecum 
ps5 a latino 2e nonnisi dialecto differre, sicut uív e& vív 3 udov 
et num, manifestum est ex ipso graeoismo, qui habet »77o;- 
voc et similia. Altera ov, per se primitus negatio non fuit: 
sed simplici &5.fortius negabat formula 45 ov: cujus altera 
pars, plenius ita sonans, ovyí vel ovxé, mox decurtata in ovx 
et ov, sua ipsius vi af(ürmativa potius erat, sed restrictivo 
illo sensu, quem exprimunt latina aliguantum, aliquo modo 
Ita uj ov respondebat gallicis hisce ne pas, ne point, et ma- 
gis etiam,' quin per ipsam linguarum cognationem, germa- 
nico nicht, quod ut cuivis notum, compositum est.ex nega- 
tione et vocula ich?, quae valebat olim irgend, irgendwie. 
Jam in gallico quidem sermone forma illa ne pas ita obti- 
nuit ut ea sola vulgatissima sit et, quoad sensum, simplex 
nunc negatio. Tamen alterum éjus elementum ze solum re- 
mansit in dictionibus quibusdam qualis est Je ne sais: et al- 
terum itidem as, affirmativum illud ef restrictivum proprie, 
per/omissionem verae negationis negativum et ipsum factum 
est in loquendi formis nonqullis, quae a negatione incipiunt, 


ut in responsionibus: Pas fpujours: Pas si vite. Eodem ita- . 


que modo, quamvis diversis in contextibus, graecae etiam . 


negationis 4» oU pars utraque per se nunc negat; et usu qui- 
dem hae factae sunt vulgatissimae pegandi formae, ita tamen 
ut locum aliquem semper etiam relinquerent pleniori illi 1 


, of. Qua ratione simplicissime explicatur etiam origo formae 


pucr. Nam eum. MHZTI et, quod inde per contractionem 
non potuisset non nasci, MHTI, multis utrumque "incommodis 
premeretur, praelatum est illud ex antiquiori forma umovxér: 
contractum J,5xér». ' Atque ut 'modicae fidei quibusdam, prae- 
ter germanicum-illud ict, in latina quoque lingua vestigium 
primitivi hujus ovx indicem, spero me illis persuasurum, dictio- 
num mec opinans, negotium, neglegens yrimàám partem non 
esse illud e voce:.neque decurtatum mec, sed aliud compositum, 
ex negatione et illo ec, quod conspicuum adhuc est in voci- 
bus ecquis, ecguando. Hae enim non a vocula ecce, ut pessi- 
me a nonnullis factum est, arcessi debent, sed a vocula eun- 
dem fere, quem illud ali in vocibus aliquis, aliquando, sensum 
'"vraebente. Nunquam enim interrogat forma ecQuis, sed in- 
terrogationi sensu vocis aliguis, inseritur. Ceterum cum in ea 
quam nunc prae oculis habemus graeca lingua osx istud facta 
sit justa negatio, fieri non potuit quin sensu latini me nona, 
quod plenius esset 4j uj-ov (nam jgs-o5 est non) diceretur 
itidem 1j ovx: e. g. uz oóx dÀy9ic p toro ,vide ne hoc verum 


153 


non si£"; atque ita in hac $ane loquendi forma duae revera 
justae negationes vigent in illo sj o9. Quales unius formulae 
diversissimas e diversis aetatibus derivatas significationes lin- 
guae omnes praebent abunde. ) 


EXCURSUS XII 


De particula 9é $n apodost. 


Cum in Spaldingi jam hujus .orationis editione loci illius 
$. 27 opportunitatem arripuerim disputandi de formis sermo- 
nis iis, in quibus dé particula in apodosi comparet: nung quo- 
que meum puto ut quam rem ex tenui penu imperfecte ad- 
modum olim adumbraverim eam nunc uberius tractem, post- 
quam alii etiam viri docti variis locis eàm attigerunt, exem- 
plorumque copiam adauxerunt, E quibus JWerfer, qui quae- 
stionem hanc ab omni parte aggressus est in Obss. suis ad 
Herodotum, c£. Monac. |. p. 88. sqq. cum praecipua laude 
mihi nominandus est. Ejusmodi autem tractationem jam non 
amplius decet intra solius Atticismi fines compellere; sed ad 


lonum etiam et Epicorum usum tanquam ad fontem regredien- 
dum est. ) 


I. Sed paucis etiam oportet exponere, quid potissimum 
sit, cur hic usus tanquam a naturali via deflectens illustran- 
dus videatur. Nimirum in simplici orationem connectendi for- 
ma, quoties duae propositiones in aliqua relatione essent, illud 
pronominibus tantum et adverbiis indicabatur, quae particulis 
quibusdam 'copulativís vel contingativis vel etiam adversativis |. 
connectebantur. Itaque sententia e. g. versuum li. d, 220. 
293. ita fere enuntiari poterat, voce rogo« bis demonstrativo 
Sensu accepta: zogQa iv ovro& cyugenévoyvro Mevélaov, rógQ« 

Todes; én5jA9ov. |n hujus autem formae locum successit 
mox alia, qua ipsae illae demonstrativae voces per hunc po- 
situm suum, plerumque etiam per aliquam in elementis suis 
inte? se differentiam (o/, roí: qoe, róyoa etc.), relationem 
quae inter duas illas propositiones essent, exprimebant: et 
in exemplo quidem proposito ita: óqo« osro» diugenévorro Mes- 
véÀleov, roqQc« Todes in5l9ov: in quali junetura carere nunc 
poterat sermo illis c» et d£. Sed cum nonnisi sensim artifi- , 
ciosam hanc connectendi rationem adoptarint linguae; factum 
est ut non statim tamen, et nunquam omnino desuescerent il- 
lis uév et dé; sed insererent eas hic etiam per pleonasmum, 
qui nobis hodie anacoluthiae' speciem offert. Incipit enim 
oratio per oyoc, quae vox relationem nunc annuntiat; sequun- . 
tur uév et dé, vel dé solum etiam, quae particulae, cum alí- - 
qua diversitatis notione, copulant. ltaque nunc leco indicato 
legimus haec: - 

"'Ogqoa voi. aug enfvavto Bojv &ya9óv Mivélaov, 

Togoe d' ini Too ov clyec rÀv9ov &onigaov. 
plane ut in aliis juncturae formis, seeundum meam quidem 
rationem, quam aliis aliorum nondum postponere potui, vo- 
cula zé quoque in sermone epico pleonastice applicat se vo- 


V. 5, 149. 


- 


! 
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cibus relativis; cum ante introduétam hanc relationis propriam 
formam, haec ipsa copula esset loce formae relativae. 
Ceterum quae in forma quidem 6ógoc« ante oculos poni 
facile poterant, eadem facile aliquo modo accidisse probabile 
est in ceteris quoque et prominibus et adverbiis et conjunctio4 
nibus relativis. — Certe omnes hae formae, et sine, particulis 
pév et dé et cum illis, maxime autem cum solo dé, in poesi 
otissimum epica frequenter occurrunt; neque, sive adest sive 
eest particula dé, quicquam in sensu discriminis apparet: ita 
ut plerumque ob metrum illa nunc admittatur nunc excluda- 
tur. Et admissae quidem, quoniam hic usus ut diximus inter 
anacolutha referri potest, exempla annotari solent: sicut fecit 
Hermannus in structura cum particulis &uc et ópo« ad Hymn. 
Ven, 296. p. 197., in particula sore vero ad Hymn. 'Cer. 409 *). 
Nos paucis exemplis ex àliis structurae formis defungemur. 
Ji. e, 438. . . 
MÀ Bre dy) 1à. zérogrov énácovro daluov: iaoc, 
4uvd d' óuoxbjcac noocógy 5xatgyoc 4n0lov, 


Avrdg iu&b dvxoopyoc ivi ueyepoisuv. bygpo, 
4àxs d' Kosv9olievs eq Segdzovrs popipan. 
Od. 7, 274. ; 
Ei di u' &riuscoves d'ouov x&ra, cv 0$ glor jo 
TerÀaro 0v cn9socs xoxoc nacyovros lusio. 
Hymn. Apoll. 157., ubi praemittitur aeque otiosum £v: 
At T insi, do moOrov uiv nolle óuvgcocw, 
' " 4Aórw d' aV 4Ayro ve xoi Moreusv loyéosgav. 
H. y, 84. 
" 4A $pob dc Ixgagsusv 8v dusrépowss dÓuoici, 
cui cx, post longum sane intervallum, respondet 
"Dec di xei 0cém vdiv Óóuj cópoc duquxalnros. 
lt, x, 489. - 
&rdp ztoÀemric Od vocebc, 
"Ovrwa  Tvdsidgc Gopy nsus 7ztaQagc, 
Tiv d" 'Odvoróc usrónicSe laBiy nodog Psovaaoxev. 


De quo ultimo exemplo et de omnibus quae sicut illud am- 


' bigua sunt eo, quod incertum videri potest, ode voluerit poéta 


an ó d$,ív9ude an ÉvJa 0é, egi ad Soph, Philoct. 87. 
Verum prosa quoque lonum et Atticorum oratio, hunc 


' de quo adhuc egimus usum- non abjecit, sed libenter potius 
. Bdmisit ubicunque inter protasin et apodosin ejusmodi inter- 


eederet per sensum oppositio , uam intellectu audientium 
per dé, sive etiam per ué» et 06, disertius offerre, operae pre- 
tium videretur. Quod primo leco ostendam in exentplo alius 
juncturae, quae artius cohaeret, qum composita illa ex pro- 
tasi et apodosi. Plat., Crito. p. 44. b. ywoic uev roD ictoro9as, 
zosovrov Énirzdelov Érs d xai dote — autijoc. Ubi manifestum 
est et sensum et rationem grammaticam absolvi solis his: 


1 


*) Hoc tamen, ipso loco e vestigio HT'.. ., quod in codice esse dici- 
tur, equidem non 9y6 dé effecerim , sed nya t. Ne quis enim ferte cre- 
dat post &UTs semper in apodosi esse debere 9$, locum afferimus Il, À, 735, 
K)rs yàg 5éMog qaéOww énsoéaye9s yalyc, SvjupsoouecSe uayn; 


ubi imperfectum aeque necessarium atque illo loce aorisius. 
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. yogic voÀ idcepjc9e: — Érs xa) Óofo. Sed scriptor duo illa 
ravissima mala cum pondere utrumque audienti vult inculcare: 
itaque ex eo quod simpliciori nexu ita proferendum erat, ce- 
Quoojucs iy vosoUvov Pnyrydeíov, dobo dé xoí — &usljoos di- 
stributivunrillud uév — d&$ — ili etiam infert qui distribatio- 
nis: nullius indiget sermoni. ' 4.^ , 
Aliquanto propius ad illam per protasin et apodosin struc- 
turam accedit ea quae fit per participium. Quam utraque par- 
ticula auctam habes apud Thuc. 1, 67.  4iyiras dé qaviode 
iiy o9 7rQecfevousro, (ad Peloponnesios, bellum contra Athenien- 
sés molientes) xovq« dà ovy Suca ivnyov róv TRoÀeuov. Solius 
dé in eadem exemplum est apad Xenoph. Mem. LN 7, 8. 9av- 
peto cov, s (h. e. 0r) éxelvove $coóc ztoÀsixovc) Qedioc yn- 
govjsvoc (disputando vincens), rovro.é dà (roic moÀloic) ug- 
déva voó5nov olt dvrq3ea 9e, npoatvsy9rro:; ubi Schneider par- 
ticülam yé' pro dé ex uno codice antea invectam recte nunc 
ejecit. Sat gravis enim est oppositio, quam aliis verbis sic 
enuntiare. poterat auctor: S$evpasóv 0 ro)rzo. .Ueívove uiv 
(voóc coqoUc Tà roinÜre) Óediec yepoi* vovrow d? (rois nol- 
Àoie xoi aue32ci) moocevt $9re, oxvesc. Aliud exemplum est 
apud Platonem de Rep. 3. p. 393. e. ubi Chryses Homericus 
dicitur optare éxsivoi; uiv (rois 4yaioic) ro0€ ÓSeo)c doUvos, 
élorvtagc v)» Tooí«v aovovc dé oodvav.— riy di Suya- 
véga oí A0cas x. v. .. Mirum sane in Attico scriptore exem- 
plum: quod ne unicum esset, in quo servati dé causa ethica 
nulla appareret, hanc olim, invenisse videbar, quod hominis 
Dardani preces ad deos, ut velint 4chaeis dare, rj» iv 
Tooíaev iláv, «)ro)0g Oi coO7vc» memorabiles satis visae 
sint quae mutata structura servato J& notarentur. Quam ra- 
tionem licet, si vera est vulgata lectio, nondum abjiciendam 
prorsus esse putem: non incommode tamen, fateor accidit, 
quod in cod. optimo Paris. A d? illud desit, a Bekkero ideo 
nunc omissum. |n loco autem Alcib. E. 34. p. 120. b. 7r9oc 
vovrovc c6 dei Bléuovre ecvroo dà cuis» haud temere, opinor, 
in annotatione pro J$ rescribendum suasimus dy. ltaque ho- 
rum nunc loco exemplum subjicimus particulae dé illatae 
post participium casu absolufo positum : Isocr. de, Permut. 26. 
Ór d'éov «)ro)c T5v qovgcwv Gc» uüllor vOv» GÀov, oi dà . 
y8oov nenelóevrras r&v id'wrQgv. Structuram muta, et fortem 
habes oppositionem: de; uiv ucÀlov —, oi dé ysipov -—. 
In vera denique apodesi, quae ad justam protasin refer- 
ur, vecula Jé prae ceteris familiaris est lonibus. Herod 7, 103. 
él ydo xelyov Éxacgoc díx« dvdgdv &vrábíóc ic., cb dé ys di- 
Cue» sixoc, siyas &vrat£vov: quo loco partieula dé oppositio- 
nem signat satis apertam. — Át in aliis lonum hic usus pa- 
rum recedit ab ille Epicorum: ut Herod. 5, 40. ins voívov 
7HéQreyOptevóv ce Opfouev «t5 yes yuvesxóc, cU di roUre Tolet. . 
Vid. et 2, 32. énei ov rodc veyvlac x. v. &. quo loco praepostera 
correctio sito» e textum Reizii jam invaserat, reclamante 
Hermanno, quem vide ad Vig. n. 241. *). Adde locos qua- 


*") In. breviori tamen hac viri docti nota strictim. hic usus tamquam 
. emnibus scriptoribus communis ettingitur. Nos de Atticis, apud quos raris- 
simus est, statün videbimus:  Plutarchüm et similes qui antiquos ucieres 


indiscriminatim imitati sunt, nunc non curamus, . 
t 
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] 
les sunt 3, 37. 0c dà rovrovc uj ónones, iyà dé ol ayuavéo. 4, 
99. 0c dà r5C Mrrwx6 Tere t "aoanénioxs, iyd dé &ÀAoc 0y- 
Àoco:: quos Werfer p. 97. inter eos retulit in quibus d al- 
terum non est nisi prioris repetitio. Sed hujus generis ra- 
tionem mox videbimus, quo hi loci vel ideo trahi non pos- 
sunt, quod iyà dà in his diversa est persona a praecedente 
0€ O06. ' ; 

Apud Atticos autem haec videtur certa lex esse, ut non- 
nisi cum sermo extra protaseos et apodoseos formam specta- 
tus, oppositionem contineat Der uév et dé enuntiandam, tum 
demum d£ in apodosi, interdüm etiam ipsum Jv in protasi, 
servetur. Solius dé servati exemplum est iu Alcibiade secun- 
do 10. p. 143. d. àned7 oir cos doxe$ oqódo diwóv eivas tà 
noüyue de ovd? Quríov slvos olrwc six: dox; d' dw róv 
'OpéorQ» — roluüjgas dv zr» rovrov diangapac9e,; *) "Tolle hic 
formam protaseos et apodoseos, et remanebunt haec: Zoé é» 
evdi (yréo» selva, ró no&yua doxsi* róv Ji Ogécgv doxsic roÀ- 
uoc, &y ducroatac9e, Gravis profecto oppositio, quam mu- 
tata quoque orationis forma retineri et per dé saltem exprimi 
mirum non videtur. Aliud habes ap. Xenoph. Anab. 5, 5, 22. 
^4 di gnilàgsac, dc Kopslav xoi Iloqleyovac cvuudyove 7r0$j- 
gsoOe Eq! Suc" "utc d$ — nolsugcousv xci Gugorépos.  Sen- 
sus id forma resoluta est bic: ,,Tu quidem magna scilicet 
nobis minaris, Corylam et Paphlagonas vobiscum adversum 
nos pugnaturos: at nos vel utrisque bellum faciemus". Exem- 
plum particulae 4&» quoque in protasi servatae dabit Plato 
Leg. 10. p. 898. c. imad5 wveyy uv dgw 5 nepumyovoa uiv 
z&wvre, rjv dé ovQevo)o nsQupoody i6 4VGyxye TESQidyEw queréov 
5jro» jv «oícyv wvynv 5 i5», ivavrlav. Hic, ob logicam ratio- 
nem, yvy; in universum dicta, et zavra iüdiscriminatim, velut 
e regione posita sunt zj &oícy wvyj et rQ evoavQ, ideoque et 
uév et dé servatum est. Quod autem yé» additum est voci 
wvyy, neque tamen, quod alias fieri solet, vocula d$ ipsis his 
verbis zj &oícy vvyr, quae respondent illi, adhaeret, ejus rei 
eausa in anacoluthia quaerenda est, ad quam ut diximus to- 
tum hoc genus referri debet. .Quod ne longi simus, verbo 
tantum monemus; et indidem illud etiam defendimus, quod 
modo in nostra loci ex Alcibiade ll. sumpti explicatione vocu- 
lam dé non eidem voci adjunximus cui in ipsis scriptoris ver- 
bis adhaeret. Quin etiam accidit resolventi plerosque huc 
pertinentes locos, in quibus apodosis incipit a verbis oi dé, aU 
dé cum oppositione non ad personas, sed ad totam quae prae- 
cedit propositionem relata, ut ex superioribus in illis lsocr. 
de Permut. 26. Herod. 5, 40. 

Quod autem Schaefer in Melet. p. 59. et 135. s..de pleo- 
nastico dé post demonstrativa memorat, ejus rei exempla (prae- 
ter ea quae ad d£ repetitum spectant, de quo mox agemus) 
omnia ad hanc in apodosi servatam oppositionis formam re- 
ferenda sunt, demonstrativo pendente a relativo in protasi: 
qualia sunt illa quae inter epica'supra attulimus ex ll. y, 84. 
(dc —, de dà —), x, 489. (Óvriwa —, róv dé —). Neque du- 


*) Exhibui locum ex vulgata interpunetióne: nam ex ea quam Bekker. 
instituit, alienus sane is foret ab hac nostra disputatione. — Sed vid. ibi 
not, nosir. . 
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bium, Atticos quoque ita locutos esse, quoties vis orationis eo 
duceret: citra talem causam non facile. Quanquam tragicos 
semper epicus etiam sermo decebat, ut in illo Sophoclis loco 
a Schaefero allato Electr. 25. : 


"Qoneo yàg Innos evyevys, x&v Hj yépov, 

'"H» roíc» Ótwoic 9vuóv ox cmolscv, 

MÀÀ' óg9ó» ove lenaw.- dara dé c) 

"Huüs v. órgvew xevróc iv nourow in&. 

Quánqaam in his versibus ne opus quidem est deevrog referre 
. ad ,superius duzeg: nam docwtosc d absolute plerumque subji- 
citur; quod hic fit per anacoluthiam non inelegantem, quasi 
praecessisset: xa; yàg Wumoc uj —. |n loco autem Xenophon- 
tis Cyrop. 8, 5, 12. (60) Exa9evdor . d? avrQ iv ra£e, dorso oi 
ónÀirci oUrco O6 xci oí zélraga? xe oi robore, (Si tamen recte 
hic particulam quam codd. aliquot omittunt tuemur) novitas 
fortasse rei in peltastis et sagittariis promitur anacolutho isto 
dé. De Luciani autem imitatione, Macrob. 2, Disp. c. Hesiod, | 
3, quibus locis oszos d? —, vel oro d? — Herodoteo plane 
more admissüm est, idem valet quod de Plutarcho monuimus 
supra in nota ad p. 150. 

Est autem forma etiam quaedam sermonis, in qua 
particula € apodosin occupat nen per oppositionem ad pro- 
tasin, sed ita ut mera sit repetitio alius d$ quod est in pro- 
tasi. Nimirum ut aliae quoque particulae in simplici etiam 
propositione, maxime d&» et y$, ita dé quoque illud raro per- 
spicuitatis vel ponderis gratia iteratur. Rem minime dubiam 
vel obscuram attigerunt Wyttenb. in Ecl. Hist. p. 409. Heind. 
ad Plat. Phaedo. 69. qui optionem nobis exemplorum fa- 
ciunt. Plato ín Phaedone 80. d. 'H d? vyvyj de, ró «udi, 
zo (sequuntur quattuor versuum spatio: quae oppositionem 
ad vocem wvy; continuant) —, ab:; dé Zuipy — voc dicns- 
gvoyre, Nulla hic est protasis, nulla apodosis, sed simplex 
propositio 5; dé vvuyj — diemsQvogros oppositionem faciens 
ad ea quae ibi praecedunt: ob longiorem autem, qui post 
mentionem zc vvy5c intercedit, sermonem, oppositio illa re- 
dintegratur novo d£, cui velut fulcrum praemittitu? demon- 
strativum «£ry. Quin in brevissimo interdum sermone, ad 
ondus rei augendum, haec fornia orationis admittitur, ut ap. . 

enoph. Hell. 2, 4, 13. ubi Thrasybulus post memoratos in 
dextro cornu hostes, transiens ad infensissimos illos triginta, 
ita loquitur; oí d" ini ro) s)cvóuov Éayarow ovros di oi vQid- 
xovra, oj uüc xci 70Àue d7égfoovv x. Tr. &. Jam ponamus 
exemplum quod in priori membro habet participium, Plat. 
Phaedr. p. 277. e. 'O dé ye iv uiv vÀ yeyapuussvQ Aóyo meoi 
éx&gov neiiay z8 yovusvoc &vayxeioy Sn xa) (continua- 
tur sermo per decem versus) —, ovroc dé Ó rowoUros vro 
zivdvveses x. 1. &. Cui; ut appareat, lones hac etiam orationis 
forma in brevi sermone et sine pondere uti, succedat illud 
Herod, 1, 146. oí dà avrov &nuó ro) nQvrawytov roU A9-vaiow 
$ousj9évrsc xal vouítovrsc ysvvasoreros slyas "Ioyvoy, ovros dé oU 
yvvcoixac 5pyGyovro. E tali autem participio facillimus transi- 
tus ad justam protasin: Herod. 4, 204. ro)c dà (h. e. oic di) 
gvdgezodícavro rÀv Baoxalor, rovrove dà ix tüjc 4Miyinvov àva- 
cxacrovo imofjyoav: 6, "s . 0c d' d» dv noléug rà» Baciljor 
UzoSavg, rovra di eldwlor qxevccavréc x. . e. Sed haec sunt 


Ld 


^ . 
s 


[4 


158 


Jonica. Atticum usum, qualem in superioribus exemplis vidi- 
mus hic quoque nosce ex Alcib. Il. extr. "Gozso dé xqió 
Koíov Kvogsidg nemobros (sequitur longior sermü cum ipsis 


LI 


- 


. Euripidis versibus) —.  oézo dà x&yo ^— olwvóv rí9suos. 


Esse autem in his omnibus meram voculae dé repetitionem, 
de eo omnem dubitationem tollet repetitum etiam jér in illis 
dictionibus de quibus nunc agemus. 

IH. Nimirum hucusque dé simplici tantum illa loquen- 


di forma verba fecimus, qua protasi uni una respondet apo- 


dosis. Frequenter autem duae etiam pluresve ejusmodi com- 
positae omnes propositiones ita conjugantur ut priori poste- 


," rior vel primae ceterae grammatice opponantur, id quod in 


communi quidem sermone fit ita ut in solis protasibus parti- 
culae uiv et d$ sibi respondeant: ut cum dicas, 4 uà» 
lcw ovdiv avalocavra Àeféiv, rovro yoduas, & dà dii dona- 
»eusvov xu4cacócs, rovro» «uíyo. aud raro autem in hac 
forma apud veteres in priori membro duplex uív in ake- 
ro dupler dé.reperitur, ut si in exemplo proposito penamus 
& ujfy — wowrow uy —, € dà — rovrov dé —. dn qua for- 
ma cum posterius 4é»v manifesto nihil aliud sit quam prio- 
ris iteratio, idem valet etiam de duplici: d£: haec autem pro- 
positio, € dé Je denavousvov xrcacóSoi, rovrGQv di (n£yo, 
eum nihil ommine differat, ab illis de quibus superiore Ka- 
pite egimus exemplis; conseutaneum est utique, particulam 
£é demenstrativo additam illic etiam ex iteratione natam es- 
se.  Ubicunque enim duplex hujusmodi J£ legimus, ibi 
anenti duplex aliqua etiam relatio offertur, quae duplici quo- 
que uiv signata praecedere poterat; uti statim uberius decla- 
rabimus. ; . 

Quoties autem apud Atticos per duplex ejusmodi uc» du- 
plexque d$ incedit oratio, faeile. quivis sentiat graviorem fieri 
sermonem: idque olim eo me adduxerat ut putarem, non ad- 
mitt eam formamr nisi ubi, praeter illam quae inter binas 
protases b/masque apodoses intercedit oppositio, aliqua etiam 
in toto sermone sit rhetorica s)ve moralis anttthesis, , quae 
citra hane sermonis emphasin parjüicula óuoc esset signanda. 
EK. g. Plat. Meno. Já, p. 94, c. Ovrog o)x dw sore, ol uiy — 
h. e. eic & uiv *) — Ua Qunavousvor didooxtv, vaUro uiv 
&d(date ro)c nzoidac rovc aea0s, ol d: ovdiv idi, dve|aaovre 
exyaSo)c &rdoec 7r0i50av, r«Ura dé ovx tdídattv. Isocr, de Pace 
17. oic niv ydo niQé TOv utyícov ovufovidu youusSe, rotrouc 
piv ovx atfioÜusv ezoarypyobc yegorovéi»* ois d' ovdsic üv obze 
zeoé té» idies ors nsi rdv xouov ovuflovisvocvro, tovrove d^ 
avrexodropec ixméíunousv. Adde Plat. Alc. L 11. c. p. 108. e. 
eloygóv ye, el usy vig —, tipi uiv ToUr(OY — 7t$0é OP oV —, 
reéteu J6 nípo, —. Gorg. 512. a. doyiLsras ovy, Or» ovx ufque 
ad p,eréov icí.. Apol. p. 28, e. '&yo ovv dnryà ü» usque ad 
Aelnosus rjv vaL. Neque infitias iri potest, insolentiam vel 
absurditatem rerum expositarum hae particularum geminatione 
efficacius ante oculos poni. Eam tamen hujus formae Atticis 
usurpandae &olam condicionem fuisse, recte negat Werfer. 
Owippe gravitas etiam,rei undecunque non tantum ex tali . 


/ ! J.,e 
*) Posui facilioris explicationis causa pre vulg. oU — od — "seriptu- 
raum ol, eujus ibi comníendatae me nondum paenitet, ' 
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antithesi nata idem efficere poterat: ut effecit in exemplis his: 
Isocr. Areop. 18. zao' oic u£» yàp nre quiex) utis Cuula fà 
vovoUrow xaÜécqxs, wu et xolgss Gxonisic sich TXQG roUTOI 
ty. duag-OeíoscOes xai rác inmwexeic vQy gocsov' Oomov dé ure 
Aa9ciy roig adixotss (dior icu qpré (avegoic ysvouévowc Guy- 
veluxc zvyüy, Uvrao9« d'  iLsnlovc ybyvecócs rdc xaxonósías. 
Xen. Oec. 4, 8. xai oUc uiv dv ats D«vgros cv agyovraw ovror- 
xovuévr» r& rjv yaQov TiRQeyo&vobc xai ÉvsQyov ovGav rv yv 
xai nog dévdgo» zs dw ixcgn piens xai zepndr, roUtok uiv 
xegav rjv &ligw. ngosríS5as xcé daos xocusi x. v. 6. —' oie d" 
Gy» ópg &oyov vs v? yoQcv os00x xe oeydyOonrtov $j dua yel- 
zone 50d» ógow 9 dí duéshaar, rovrov; dà xolator x. T. 8. - 
Adde Xen. Hier. 9, 2. quod exemplum eo solo differt, quod 
loco justae protaseos bis positus qst imfinitivus ccum articulo ;: 
quae tamen vera non est diversitas: TO uiv y&po dideoxsw v5 .- 
& ic» Bélregn, xaí vOv xclhige reDro PEEspyatousvor incswely xai 
zar, «Ur niv 5 imuéciec dià yaglroy yíyveras và di zóy 
dpydsdc ví nowÜyre Àosdogsi» ra xai Gvayxa(ew xai DuuoDr xe 
xola(sy, rcÜrx dà &vdyxy d& acneyO9iíac u&llor yiyrvsaO«en. — 

Apud Herodotum hànc quoque periodi formam citra omnem 
sive in oppositione sive in gravitate causam, neque multis 
ubique verbis intercedentibus, invenimus. Exemplum ex iis 
quae Werferi diligentia collegit ponimus hoc 2, 42. '0cos uày dy, 
dióc Owufieiéos idQvvzos ior, 9j vojtoD vo$ OnBalov slci, ovtos uiv 
»vy mxarviesc oiov e€nsyousvos alyac 98ovgi gos di ro Mévdsgroc 
éxruyros igür 3j vouov to Mevdwneiov tici, o9ros di aiydv ànsyóo- 
juro» óie 9wovos. — Add. cap..102. "Oréoss uév vvv x. v. &. et 
e cap. 26. locum infra sect. 1V. ponendum. . . 

Frequenter autem accidit ut in priori hujus formae mem» 

bro 'pesterius 4é» non compareat, vi omni oppositionis in 
posterius dé ruente. Atque bujus etiam exempla posuit Wer- 
er, quorum quód, ab attico scriptore sumptum, maxime ebt 
perspicuum ego seligo hoc: Isocr. Paneg. 47. & uiv ydo asro- 
vouovc àgpbigcs vac vs vgcovo xai rüc moles vds imi vjc Kwoe- 
"w»6, n&Àecs ÀéÀeras xai uargw Üv voie orgAesc icé*  & di aioysvmr 
géoss "uiv xai mollooc td» cvuuayev ixdídux: ra)ra di wid 
yoocr uóvt. Quae. sententia si apud Herodotum occurreret, 
fieri non posset, opinor, quim im priori membro ante zzaAos 

insertum legerefaus re$sa uev. Accedat Plat, Charmid. p. 173. 
c. d. xartoxevaguéóvov ds oUro v0 avÓQguniwov yíroc Or, jui 
imienuovoc àv mourro» xel (gm, Éxouo (Er. d ixiequóvoc dv 
"iQ«rrovrec eU Gy ngarrowasv xol evdaiuovoiutey, voUro dà obno 
dvvaus9c ua9s». Memorabilis etiam est locus Phaedo. p. 
113. d. e. ubi prius membrum, cum unieo uv, excipiunt duo 
alia cur binis utrumque dé: Koi ef uiv ár dokose ussec fs- 
Byeévos, XiooevOérrsc —  dgazvoUwras sic vj» Aiuygr x. T. 8. —^ 
oj d' üv doEnew evidroc lys Jià sd. usyéUn voi» ducornpurrey 
3j iegogviíug — —, rowrove dé yj ngegsxovc« uoipm Qimras eic 
Tapsegor, 0Otv obnors isfalvoycur o? À' à» icc uiy, ueyele 
Ji dobuciv juapraqxóyas éuagry perro, olov — —, rovreve Ji. Éuna- 
044» Mt» X. T. 8. ' 

.. Est etiam ubi uév bis poni mon possit, quia prior propo- 
sitio in protasin et apedosin diserte mon est distincta; ut ay. 
dsoca; c. Callim. 23. zàc (iv -&lloc nxacoc nagelshpo Aerevp- 
yíac — nc d' ov uóvor àv d'uxaíoc ÜÉyowe yaQw, aM xei, 
zexptoím voracioóe reo) voU 7iavtOS rieeynesoc, veurue dà. uvye' 
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c9qcouc, ngoc $uüc. Busir. 1. zgi uiv rd» üÀlloy — 09^ 5uiw 
tbécas d) nÀevóvov nowjceg9a, rjv cvrovclav: & d' tv vg na- 
govr» dvvoluzv àv evspyesaol ge, vabra d' qrónv div cos àni- 
esiàcs. Quibus jam ex nostra Demosthenis oratione accedat 
hoc $. 97. Tic o)» éfoítov majcsros —, sl robrov uiv Go7teQ 
Javi zacyorra iroere* 6l. dé rie névgs dv, undtv xduxrxoc, roc 
deyaross cvpjupogotg &díxos (mà roórov nsQiénruxe rovro dà uj 
cvrvogyic950:096: ubi priori ej, quod ab illo zzevceras pendet, 
remoto, prius membrum est zovrov uiv — éAsgosre, eique re- 
spondet & Jé ric —, rovro dà —. [Interdum habet quidem 
prior pars et 'protasin et apodosin sed inverso ordine; qua 
ratione uév item semel tantum poni.potest, ut Plat. Protag. 
p. 320. b. r& uiv áÀÀa pe roóc visic didaGxovras iq! oié oUx 
fci 9ávarog fj Ujuía iàv ujnígoyrev d! d di fj re Unuía 9d- 
»(roG CUrQV TOiS neci xai qvyoi uj uagjobs, — — xai — — 
xal — Tó» olx» &vergonai, reUrc d' doa oU Jig &Gxovrzcs x. v. & 
Cf. Isocr. Paneg. 27. xai zoic uiv SogvBovs X. r. e. Quin, cum 
. in vera etiam oppositione, ob causas facile ubique cognoscen- 
das, particula 4» interdum 'non expressa sit, fieri potest ut 
nullo praecedente 'u£v, duo. tamen sequantur dé. Cujus rei 
exempla posuit recteque dijudicavit Werfer haec: Herod. 4, 
66. voic, Óà' &» 7 usque ad. zívovos uo). Theocr. 1, 9—11. 
item Herod. 2, 111. i& rattyv ovvolícavre usque ad avzógc yv- 
vuixa. 5, 119. üxov Ó& mztoptvousves usque ad xeradQézovres xa- 
7gcJioy. Atque ita, sicubi mente tantum in praecedentibus 
constituenda est oppositio, redit haec forma ad simplicem 
propositionem duplici dé insignitam, de qua supra sect. II. 
Nec minus vera observavit idem Werfer de duplice usv, 
ad quod unico tamen dé respicitur; quae res causam quidem 
suam semper habet, sed in euphonia interdum sitam illam, 
certe anxie in re tenui non circumspiciendam. Herod. 3, 108. 
Üc« uiv wuyyv vt d'&sÀd xai id'ud«ud, rara ulv návra noAvyova 
menoinxev* óca d$ cyérisa xol djxro, 0Avyoyoyo. Xenoph. Oec. 
4, 7. of u&v dv goivovror và» qgovoapyov zóv &giOuov vv te- 
rüyuévov Éxnisov Lyovrsc, roUrove piv roje Goyovrac — xare- 
mieviíls  oUc d' &v séUoy vQv &oyovrew 5 xcrausloUviac vd 
qpovpoeoyo» 3j xaraxeod'aívovrac, rovrovs yalsnas xola(es Exem- 
plum in quo secundi membri apodosis in interrogationem mu- 
' tata alterum dé post dujex uév excludit, praebet Nostra ora- 
tio $. 33. a. b. Ei uiv ovv sigyac9d, v» rovrov, &p' ole &zó- 
Àolev, cyovpsvoc -Aoícagyor, xai memigevxüs roic TOv ciriaOGuÉ- 
voy Àoyos raUr Usye' ^ yonv uév ovd ovro* uergém ydQ x. v. 
€. —': 8l d$ ddr uiv xowwvnsoc — qavgseras —' 7td6' ov dex- 
xic — dg" afrololévas díxasos; 
; Ex multis autem allatorum exemplorum, imprimis ubi li- 
neolis indicavi, me complura verba, ut eo facilius cetera 
mente comprehendantur, omisisse, illud, opinor, sponte jam 
legentibus se obtulit, repetitum Jc tum maxime locum ha- 
bere cum prius illud quod in ejusdem propositionis protasi 
est longiori verborum serie ab, apodosi distinetur; quod ut 
ab aliis ita à Boeckhio observatum est in libello de Plato- 
nis Minoé etc. ubi ex exemplis allatis huc maxime facit il- 
jud e Plat. Phaedro. lbi enim post prius membrum quod cum 
unico ué» legitur p. 277. d. alterum (p. 277. e.) incipit his 
verbis:'O dé ys iy uiv và) —, isque sermo decimo sexto de-. 
mum versu resumitur ità ovros dé ó rowUroc dvo —. Quod 
^. tamen 
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tamen non ita dictum volo, tanquam nullum ejus repetitionis 
in brevi sententia apud Atticos exemplum sit: nam praeter 
nonnulla in superioribus hoc certe iu brevissimis est: Plat. 
Lach. p. 194. d. JFolÀdxis é&xyxoc Gov Aéyovroc ür, rajta &ya- 
90e fxacoc Zu» &nso copo; G d$ mua)9r7c, raUre dé xaxoc, 
ubi 4e» in priori membro nullum comparet, quia oppositio 
tum nondum inerat menti loquentis, in posteriofi autem d& 
duplex ponitur ob severam quae his :accedit oppositionem. 
Contra in hoc, Protag. p. 320. extr. & uiv yàg. avrov ousxoorgrs 
Zumnwys. nrvóv qvyrv ij XOT y&i0V olxgciv ivsusv* 4 di w0Ee pe- 
yé9ss, "Q  Oé i d «vrà £cl. bonum factum. quod Bekker 
nunc reposuit zgd*: nam nulla fere inter apodoses est oppo- 
sitio, et longe aptius est in hoc sensu rQde evrQ, Aoc tpso, 
iterativum autem ilud dé pronomen rere potius sibi postn- 
Jasset, pro quo nune est propositum aera. 
Reliquus est in hoe genere unus adhuc, de quo accura- 
tius dispiciendum mihi est, locus in Demosthenis Leptinea 
P 481, 3. ($. 65. ubi ita de, Chabria orator: xe ydg á» &- 
oyov sim, uíav uiv noÀw tL &nulsosv, 3 vaUg déxa uoveg —, 
vor &navr« dy G7t0ÀcÀts yoovov*  àn&idy) dé zovrvaviíoy énraxná- 
déx« uiv TtoÀsc 6lÀsv ÉgOounxovro dé va)c EAege —, TyrixeUra 
dé o/x gos xvQse «vrQ.rG DoOévra ini rovro. Hic cum F A. 
Wolfius olim e duobus codd. edidisset rz»;x«/rc Óy?, egoque id 
factum .in commentatione priori prolassem, Boeckhius (ad 
,Pla& Min. p. 184.) scripturam d& tuitus est; ged ita ut 'ne- 
glecto primo sermonis membro, verba oratoris ab his iz: 
dé demum ibi: transcriberet, atque sic locum referret inter 
exempla illa unius tantum propositionis, de quibus supra 
(M.) yerba feci, et in quibus posterius d$ mera est repetitio 
prioris in protasi. At in bimembri hac, de qua nunc agimus 
periodo, illud per omnia exempla et Werfero et mihi se ma- 
nifestabat, repetitum hoc d$ in apodosi altera locum non ha- 
bere nisi in priori membro habeat cui seorsim opponatur, 
sive uév in priori apodosi diserte positum, sive mente con- 
«eptum sit. Talis autem oppositio in loco allato hulla esse 
videbatur, utraque apodosi poenam et damnum proponente. 
Ratione itaque carere videbatur illud d£, sermoque extensior 
factus commodius instaurari vocula, dy, Veruntamen loeo di- 
ligentius nunc inspecto, illud de poena damnoque utrobique 
illatis video non satis accurate à me pronunüatum fuisse. 
Etenim sic tantum par ratio esset, si victori alicui praemia 
Jam ante paría post novas victorias adimerentur. At hic zd 
do9évra éz i rovroec rata: non habentur ; quod perinde est 
&c si quando nulla omnino decernuntur. Atqui recte dictum 
esset ad sensum, quanquam non fortasse ad aures, 4Àoyo» &v 
eb ro)c jv Blezrovrac, rosrove jeiv xoldlsw, rovg Ó'  sWeQyt- 
goUrroe, rovrovc Oi up twaG»: nam hoc idem plane sonat ac si 
dicas ró uv x«xiq og4élóusvor, voUro ufv réÀtiw, rÓ dé tjj «geri 
ógéiÀousvov; roUro 08 n4 rsAsiy. Recte itaque illic etiam baec 
ferma adhibita, ubi, debita dona rata non habentur, Ji ne 
nunc iterum nimis confidere videar ratiocinationibus , .Jocum 
afferam plane geminum hunc e Xeno hontis . Cyropaeilia 6, 2, 
14. (7. init.) J«vuacór, sl sic Suv, Or» uiv oi rtoléusos Asyor- 
va» Gvlléyso9qu Odé6dosxsv' Ór& OP Zusic noÀó uiv mÀtíovc 
avveléyusóm vr, 5j Ora iuxOuev éxclyovuc — .--, sc)za. di 
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ópDrrec ou 9aQójesze. Quare in Demostheneo etiam loco 
lectioni dé nunc non amplius refragor. 

IV. Exstat autem bimembris hujus periodi alia praeterea, 
:quoad has particulas, forma, quam tractavit Werfer pag. 95. 
jn ea, si quidem omnia sunt plena, prius membrum per ué» 
et dé effertur, posterius per duo dé: e. g. Merod. 4, 126. 4i 
piv ydo &fioyosoc doxes slyas csmvrQ, c0 di cac rs Xoj naw- 
Gepuevog nÀavmc uuysaDws' iL OG cvyyiOGxtar eivas oar, dà dà 
— i£À9i idc loyovs. Hic in priori apodosi d$ nihil aliud habet 
quo referatur nisi protasin. Quare recte Werfer hic eandem 
inter protasin et apodosin ipsas relatiopem agnoscit quam in 
unica quoque ita comparata propositione vidimus supra (1.); 
ubi simul observavimus lones ea uti etiam cum vera inter pro- 
tasin et apodosin oppositio nulla est, sed juxta positio taptum, 
qualis suflicit juncturae per solum dé. Quod hic quoque in 
loci allati membro priore ita se habere, sententia docet. |n? 
ter particulam ur igitur et primum d$ nulla hic est relatio ; 
sed uév spectat ad veram oppositionem quae est inter utrum- 
..que totius sermonis membrum, referturque ad secundum ós 
quod est in altera protasi: é&& usv a£ioyosoc —^* si dà joa» — . 
: jta sublata hac oppositione et utralibet propositione per.se 
spectata, remanent duae hae ad normam illam ionicam com- 
paratae singulae . . 

Ki d'oxénc atidyosuc tivér, o dà uaysathas 
El ovyywoszi«s joco. elvas, o ó i196 ic loyovc, 
Quae utriusque propositionis forma. cum, sirut vidimus, per- 
quam familiaris sit et epicis et prosa utentibus lonibus; bil 
mirum illam etiam duarum ejusmodi propositienum oppositio- 
nem unico 4ué»v et dé absolutam frequenter in ea dialecto oc- 
currere. Ef interdum quidem illa in nostris editionibus oblit- 
terata est eadem, quam supra (l.) in simplici propositione 
tetigimus, confüsione dictionum ód« et ó dé, ut ap. Herod. 3, 
39. ubi Werfer verum restituit: oi dà gépgorrec 1e t5» cyoprv: et 
1, 13, 6. ubi idem mendum, nondum observatum est: sic enim 
ibi scribendum: evréfgcay ic rovró —, 4v uiv di) 1 yonazyouay 
áv$ày uw. (Gygem) faasiéa. elvay Avdéw, 10v dé faciMtutiw* Qv 
di uj, «nodovros vj» &oyr».- Nam unico dé posterius membrum 
hic absolvitur, quoniam in simplici quoque propositione apo- 
dosis illo Jé carere poterat. Quare particulae hujus in altera 
apodosi vel positae vel neglectae ratio, quae minutissima 
ubique et in loquentis sensu sita est, anxie non est inqui- 
renda, Sic etiam loco triplicis illius dé duplex tantum com- 
paret in his exemplis: 5, 73.  E£ uiv didovos BociAEt. daaíg 
"Onvelo, yir r& xai Üduo, ó d? cvuunyínr oqs cvveríótro? ai 
di uy didosci, &nollaccto9o, avroDc ixslsva: ubi repeti poterat 
ó dé, 0, 02, Q7. zv uiv xarà ravrd q«iryra, alé nowvoa, ToUC 
dà nà» (tuv 0gov re xe dílgvros: zv dé nÀarüra, xa ixsiyq 
ivaÀllàE mowvon, dua cgs Ecsa9es dc ovdi dxtíyg nÀéov ovdiv 
olds: ubi ultimum dé neglectum videtur, quoniam im posteriori 
membro apodosis protasi quoad sensum non perinde respon- 
det atque in priori. 

Hujus itaque formae, cujus character est dé in priori ape- 
dosi, ex' Attica lingua unicum hucusque prolatum est exem- 

lum, idque ejusmodi ut quae de Aíticorum in omnibus, his 
ormis: usu adhuc dicta sunt, mirifice eó conürmentur. Est 
illud e Xénoph. Anab. 5, 7, 6. (4); unde verba ita statim, 
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ut e Schaeferi certipsima emendatione ") scribenda sunt, hue 
trànsferam: "Wei ov y 0gM; To8TO Üurves v vuüc ffenargons, 
es à 5A.c Év9sev uev aviaoyes, dvsros 07 dvroiOa* iv9a 06 dve- 
z«, &vloyes O^. dvrsü9ey; Eandem habes quam in Herodoteis 
modo prolatis formam, nisi quod statim strenua hic omnium 
partium apparet oppositio: quae in illis inter integrà tantum 
bina meszbra viget. "Jamen magna .est differentia inter bunc 
serfüonem et ilm itidem Atticum qui bina Jué» in priori, 
bina dé in pnosteriom membro exhibet. Quippe in illis is qui 
loquitur illas &antum oppositiones vult manifestare, quae sunt. 
inter ipsas protases, quaeque inter apodoses: hice vero adsunt 
quidem eaedem oppositiones, sed &unt' adeo nullius momenti, 
ut, salva materia, utrumlibet horum membrorum omitti etiam 
possit. Salva materia, inquam: nam ad, efficaciam rhetoricam 
valere banc duplicationem Schneider ipse (qui posterius mem- 
brum extrusum adeo volebat) admonitus non negavisset. 
Quid igitur est, in quo vis sententiae sita est? Contradictio 
-e8t illa, quae in utroque membro inter protasin et apodosin 
- Jocum habet; stoliditas est eorum, qui putent; graecis -homini- 
bus ita imponi posse ut, ubi occidat sol, ibi oriri ónt cre- 
dant. ltaque vocula Jé in utraque apodesi nihil est nisi con- 
einnum formulae zá» roPvavriíov compendium; Biverse imitur 
est vatio loci Heredotei apte alioquin a Schaefero collati, 
2, 96. Ei dé $ cácic Wilaxro vOv wdpoéow, «ci roU ovoarob vj 
piv viv ó Sopénc «s xai ó ysudv icc), r&Uvg atv ro vorov 
yw 5 g«cic xci tüc mtouufoine, vj Oi Ó voros vUv Éeyxe, rav v 
d'2 ó fooéy; —. Hic enim nulla opprobratur absurditas, sed 
ponitur aliquid quod tametsi naturae rerum adversatur, noni 
tamen recte potest; plagarum autem alternatio ab utraque 
parte plene proponenda atque suis ué». et dé signanda erat; 
istaeque particulae, in ioníco potissimum *ermene. in apo- 
dosibus repeti potuerant. "1m Xenophonteo autem loco,' ubi 
res et rei absurditas una propositione, ut diximus, jam ab. 
solvitur, in una etiam utraque digitus ih. contradictorium 
iilud intendendus erat. taque exemplum hoc revera ad'pri- 
mam partem nostrae tractotionis- pertinet, cum nihil sit nisi 
eonjugatio duarum prepositionum, quae, si seorsim alterutra 
prolata esset, et uóv suum et dé utraque. exhiberent; altera 
aa0c « ! 


N 


dc ó ieoc Év9ev ii éy uvíoges dUva, Ó' £vrabOc 
altera . MES 
oc ó $iog iy9o uiv deve, &vícyes d Eyre9ey. — '. 
Jam vero comjugatio illa fieri non potest nísi et Ípsa' per ü&» 
et dé. . dtaque abjicluntur duo illa uév, ad suum J£ utrumque 
relata, locumque faciunt illis usi» et J& quibus propositiones 
ipsae copulantur. Ut in Herodoteis igitur illis quos paulo qute 
memor&vimus locis, ita hic etiam pa»ticul& uwé» non. aid pti- 
mum: sed ad secundum dé spectat, 4c autemi'in utfüque 'àpo- 
dosi suam respicit protasin. | Differentiá autem inest ljàec, 
quod vis antíthetioa horum J£ in Xenephonteo loce'tanta' est, 
üt in utraque pretasi etiam particula ue» supponáter: qdod 
D 
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*) Melet, p. 111.. Quanquam 'vera tantum est, quae ibi proponitur 
trànspositio -vocum. Évfix et ÉvOsy: nam in vocola d prime loco in uv 
mutand4 errasse virum 'egregivm, a NVerfero jam observafumi est. 
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secus est in exemplis ,Herodoteis. Nam in illo e. g. 5, 73. «i 
piv dido)c, x. T. 5. prima propositio per se sola posita pro- 
ferri non poterat-ita: 
eL uàv. didoUcs daptip ^ yzv 1&6 xai 0d, ó di 'ovuua- 
yíav ago ovveri8ero ,. - to. 
nulla enim omnino, ut recte observabat Werfer, in hoc ser- 
mone est oppositio, sed potius naturalis consequentia, quae 
nunquam per uév et d, sed per Js, solum recte effertur. Haec 
autem particula apud lones quidem in mera quoque apodosi 
locum habet: ita ut propositio illa per se sola in alio contextu 
recte enuntiari potuerit hoc modo: | JÁ/ 
&i oU» dido?c, dagsli yrv!r& xoà $dop, à J6 cvuua- 
ylav og» cvverkero. 


[EXCURSUS XIII. o2. $$. 24—26] 


[Quum hic principalis.locus sit, quo de arbitris doceamur, 
acrius iospiciamus, ut pro virili parte conferamus ad accura- 
tam hujus atticarum antiquitatum partis cognitionem. lnnecta- 
mus autem in disputationem etiam res huc pertinentes, quae 
recte jam intelliguntur, ut uno loco collata habeamus, quae 
inserviant, ut.hunc orationis articulum perspiciamus ejusque 
vim vere percipiamus. 

Verbis autem díxyv d rovro Aefow vetpov rre xox5nyooleg 
silov, iguumv, ov.ydg dmyvre* | Aafow d' ónsquusgov xai iyow, 
oyOevóc sauxr nemore rv Tovrov, GÀÀ: Àeycv éfovinc naa 
ovdéno xai ryuspov. soeASsip ÓdeOvrgum,  Tocavrac réyvac xal 
cxmpse ovroc tÜgíoxov éxxpgovs, his igitur verbis quasi adum- 
brat paucis totam litem Demosthenes, ita ut nonnulla col. 
ligere possimaus de stafu quo versarentur et ipse et Midias 
eo tempore, quo haec oratio habebatur, variis et auxiliis et 
artibus adhibitis, Primum autem quum in praecedentibus 
narraverit Orator, quibus contumeliis ipse familiaque sua a 
Midia affecti sint, his verbis dicentem audimus, ob . omnes 
has contumelias causam xax5yogles se fecisse. Vetat verbo- 
rum ratio, quamvis Demosthenis lenitatem miremur, ut de 
pluribus ceusis cogitemus. Neque vero, pergit Orator, Mi- 
dias die dicta affuit, neque in contumaciam condemnatus 
data die 500 drachmas, qua mulcta is qui. dicam xexyyopíec 
perdebat, mulctabutur (Meier. et Scheem. de lite Att p. 481. 
sqq.), Demostheni solvit, qua' re ó7égnuéop facto, quamvis 
posset, nihil tamen pigneratus est Demosthenes, sed i£ovwAye 
eum accusavit. Quam litem si perdebat Midias, non am- 
plius 900 drachmas debebat, sed 1000, quarum 500 aerario 
publico ,S0lvendae erant. Quamobrem infra, 5 dix, inquit, 
xin qv , deaguv. Hoc modo simpliciter atque ut opinor 
unice veye expligqamus hoc dictum, de quo multis disputa- 
verunt Viri docti. Volunt enim, de duplice causa xexyyogoíac 
ut. hic cogitetur, quamvis viderimus, orationis contextum 
contra hanc suspicionem esse.  Confirmatur vero sententia 
nostra verbis quae locum modo exscriptum excipiunt, in 
quibus annexa sunt verbis Jfavv ys: cÀÀà duxve& x«i roUro, 
qoín rig áv, órav. Uxsives, adíxóc diy haec: avvéSg d$ ómeon- 
nion ysvouévop A«9s5iv «vro eo modo, ut appareat, verbis eAid 

zin», etc. non respici ad id tempus, quo primum causam 
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. ) A 
xax5yopíec perderet Midias, sed ad id temps, quo Midiae 
neglecta obedientia quam sententiae latae debebat causa 
ifovAgc, facta est, ita ut x dí» fieret ziii» do«yudr. Sed 
redeamus ad initium hujus loci unde .defleximus. Midias ar- 
tibus praetextisque judicium propter causam i£oslzc instituen- 
dum differre scivit, ita ut usque ad iHum diem, quo Demo- 
sthenes hanc orationem habuit, sententia ferri non posset. 
Jam videmus illud primum judicium postremo die pariter 
atque primo ratum esse, quasi nihil intra hoc temporis spa- 
tium accidisset praeter condemnationem Midiae et causam 
ifeviyc institutam. Deinde ad singula pertractanda transit 
Orator et postquam Stratonem arbitrum in hac lite fuisse 
dixit; $. 24. d. haec verba facit: ovx óp90c ovdà Jixoloc, GAlà. 
x«i 7marv cicyoüc c&moloÀsxsv (Midias! zóv raÀeímogor» (arbi- 
trum), quibus verbis liberat Stratonem peccatis omnibus, Mi- 
diam vero criminatur, non jure illum, sed artibus nequissi- 
mis usum esse, ut ulcisceretur Stratonem ; mam Stratonem 
omnia fecisse, quae arbitrum faceré oporteret, sequentibus 
demonstrat: ovroc dueixov uiv ó Xroerww, Bre)? noO^ qxsv 
5j xvoía, navra d ' $0e OwuiipivOs, raUra rGx TG vouov, )na- 
podía, xai nageygaqas x«i oU div Fr Xv Vmolowtoyv et quae se- 
quuntur. 'Tnouocíc est si reus dicit, se die sententiae feren- 
dae .dicta adesse non. posse idque jurejurando affirmat, uf 
haec dies differatur. Quod ne fiat, centra jurare potest 
accusator, falsa esse praetexta, quo facto dies dicta non dif. 
fertur. lJlogeygeg:5 est, si reus dicit, obstare aliquid, quo- 
minus lite agi possit; e. g. dicere potest, reus, jam prius la- 
tam esse sehtentiam de eadem re, aut magistratum hac in 
re potestatem non habere. Quo fato lis principalis differ- 
tur, donec de hac exceptione decretum est. Vide de his 
rebus Meier. et Schoem. l. l. p. 693 sqq. et 644 sqq.  Plurali 
igitur numero 'Uzouocíc, et z«peyoepai usus,. dicit noster, 
postquam dzouocíc opposuisset av$vmouocíar et rzragaypagriv 
redarguisset, nihil amplius obstitisse, quominus die dicta sen- 
tentia ferretur. Ceterum non video, cur hic et alibi ze«ga- 
yo«g5 alia quaedam actio intplügatur, quae similis sit rj 
$zouocíc, quod opinantur Meier et Schoem. p. 697. Pote- 
rat autem reus dilatione postulata condemrmatus v5» uj o90av 
sive ?pguxv &rvrilayyavew, qua lite instituta ei demonstrandum 
erat, prave jurasse falsósque exhibuisse testes accusatorem. 
Sin autem hanc litem perdebat, ratum erat prius Judicium, 
sin minus, rescindebatur. V. Meier.'et Schoem.. p. 753 sqq. 
Hudtwalk. p. 99,sqq. Poterat idem reus, si arbitrum aut 
inimicitia . motum aut alia re eorruptum contra jus judicasse 
credebat, illum eicayyéilew.. Harpoeratio: eigeyyelía ick xara 
rQ» dwwrgrOv. &l yaQ vig nó vOv duavrgrdr adixj9j, HEzv. roU- 
ro» sicayy£lÀssw mtQóe Tovg dixacác. xai dÀoUs xrsuovro.  Vide- 
mus igitur 72» jj ovcc«» accusatori soli, zz» sicayyclay arbi- 
tro damno fuisse. Si i£itur Demosthenes, postquam demon- 
stravit, Stratonem sine ira et studio agentem Midiam absen- 
tem, constituta hora, condemnasse et postquam narravit, quae 
illo ipso .die fecit Midias, ut judicium irritum redderet, sic 

ergit: az&Aqcoc xoci dweAoidogn9tic (Stratonem et archontes) 
dutÀ9dv rb now; xaàb 9egcacOs rüv «cxoq9sucy, non possu- 
mus quin intelligamus, Midiam  minitantem nihil "iud vo- 
luisse quam eiceyyélAsw. Stratonem, — Simul autem Demosthe- 
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nem "dicere videmus, ea quae narraturüs sit, non fuisse nisi 
artes Midiae. Et artibus ut uteretur Mádiae opus erat, si 
árbitro damnum inferre volebat, quum Strato, ut vidimus, 
omnes leges im sententia ferenda observasset. Si igitur nar- 
rat Orator, rjv uév Óíeerev avriheyo» ovx duoosv, artificium 
hoc fuisse necesse est, neque re vera rjv u) o9O9» &rrey- 
gave» voluisse Midiam, sed simulasse tantum. Quod fait 
igitur' artificium? — Ei enim qui restauratióneé eremodicii uti 
volebat, jurejurando affirmandum erat, se verum dicere et 
persequutarum esse litem secundum veritatem. Ergo si Mi- 
dias jusjurandum postulatus, non juravit, Stratonenr, dmouy- 

»« illum et omni nequitia immunem, opinari opertebat, Mé- 
diam sententiae latae acquiescere (c24' sacs (Midias) s3«9* 
davro? xwoía» yivóc9a9), neque amplius effecturum esse, quod 
minitatus esset. Attamen Midias hoc non. satis esse existi- 
mavit, ut Strato omnem suspicionem plane abjiceret; quam- 
obrem foriousros TO ucÀÀov la9s$» (h. e. ut in posterum la- 


tere$ consilium Stratomiá accusandi per esicayysiíar), gviatec 


nj» relevroíov jucoav rdw dicwryTOw, Tv ToU Omoynliwos 5j roO 
Zxipogopivog yvyrou£rgv, sc "rv ó uiv yÀ96 rÀOY Owurgro» 6 
Q0" ox jA96, méícag róv TtQvrovevovre doUrc» r$v'w5qor n«od 
m&vreg roOg POuove, xyrüon -o0d" óvrwwob» Urwygebéueros x&- 
ryyog8» iojuov, ovdrvóc n«povroc, àefaÀÀew xai criuoi róy de- 
cum. . ) 

' Hic maximi momenti est cansaque multae disputationis 
inter Viros doctos varietas.lectionis xer5yopov &Konuov et xa- 
r5yopoup &oyuov, quaranv lectionum prior ex emendatione er- 
ta est, uno codice Par. r. probafa,-posterior in omnibus ce- 
teris extat, a plerisque omnibus editoribus repudiata. Sed 
primum, ut difficultatem, quam accusativus Zozuov conjunctus 
cum 2x«r5yopu» Affert, mittam, quid sttmet ad «siceyysAle» 
utrum, Strato affuerit an abfuerit? Hac, in re quasi im cardine 
non versabatur siceyyshic, sed eam ob causam Jinstituebatur 
illa, quod à d siteyy£Alov arbitrum contra jus judicasse €on- 
tendebat. Sed 'et logica ratio hujus loei prohibet, quominus 
participiumr praesentis xer2yogo» im contextum recipiamus, 
Nam cum prius, quam ateusavisset Stratonem, praesidi per- 
suaderé non potuerit Midias, ut sententiam ferret, sensu ca- 
rent verba zícec róv wovreavevovra doOvaw. TOv Vipoy nzapd 
züvtec roüc vohovc, xXptzo« o€U  Ovtwvoóv PmtyQewouwsvoc, nisi 
posita accusatione. Quomodo 'igitur sequi potest post illa 
verba sententia xerzyopov &oyuor, praesertim praesentis parti- 
cipio expressa? Falsa igitur est ad meum quidem sensum haec 
lectio. — Contra bene se habet sensus et logica ratio hujus 
loci altera lectione adoptata.  Nequitia enim Midiae ut cla- 
rius manifestaretur, dixit Orator, ita integrum fuisse Stratonem 


' ut nullum - haberet accusatorem; cui dicto insüper addit ov- 


d'ivóg zepóvros, ut intelligatur, ita praecipitatum esse Strato- 
nemyr a Midia, ut neque ipse se defensurus adesset neque .ali- 


uS quis, qui pro eo diceret. Quod ut prohiberet Midias etiam 


per x4szzoas Stratoni nuntiare praetermiserat, se illum aecusatu- 
rum esse, sicuti omnia quae supra vidimus, dolose fecerat, ne 
se praepararet Strato ad judicium subeundum. -Discimtus igitur 
hot ex loco, post mensem Thargelionem "per eiceyyellev non 
potuisse arbitros accusari; an autem potuerit antea neque con- 
tendetit neque negaverim; tum, per hunc mensem imn leco 


bs 
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quodam, foro sine dubio, versatos esse arbitros, quamvis ac- 
eusaturi legibus astricti essgnt, at per xÀyzzgac in jus vocarent 
accusandum, sine dubio, ut hic omnia praeparare posset ad 
judicium subeundum. Quibus omnibus, .opinor, colligitur, ar- 
bitros nón eodem modo vzsvOvrovc fuisse, quo magistratus 
roprio sensu sic vocatos, a quibus discrepare arbitros pateat. 
ou enim video cur siceyyclía nominata esset lis arbitro in- 
lata, si conveniret cum lite magistratibus facta, quae se63«»y 
nomioaretur? Natura autem eicayyellac servata-est, si sumi- 
mus, non arbitrum nisi per accusatorem aliqueni cogi potuisse 
ut rationem redderet; rationem eum ron dedisse, si accusator 
mon adesset. Sic recte hac quoqwe in re discrepant inter se 
judices, qui plane nullam rationem reddebant, arbitri, qui red- 
debast, si accusator aderat, magistratus, qui semper abeuntes 
rationem reddere debebant. Abest "igitur natura e99vvd» a 
dica arbitris intenta. Quae cum ita sint, .non firme contende- 
rim €um Meiero Schqemiannoque, ad logistas, quorum auspi- 
ciis fiebant euthynae, etiam has siceyyslíec delatas esse. Nam 
non video, quidni hae quoque ad senatum pertinuerint, quum 
ad hunc et ad populum ommes esayyslie,, excepta una regi 
xcxocsoc, deferrentur. Sed quum senatus non mulctare pos- 
set nisi quimgentis drachmis et lites majori mulcta aestiman- 
das ad judices deferret, recte dicit Harpocratio: i£7» rob/vor 
eloeyyélke rz odc ro?26c JQoxaccc, quoniam condemnati arbi- 
tri maxima capitis deminutione mulctabantur. | 
. Non vero in eo, quod abfuit Strato summam accusationis 
versatam esse,.etiam clarius im sequentibus exprimitur, ubi 
tam saepe atque emphatice verbo 4d;xz97»«, utitur Orator, ut 
non possimus quin accipiamus, zoó ddix5gc& accusatum esse 
Stratonem, non absentiae. Dicit enim ille fictus Midiae ami» 
cus: Javv ys: GÀÀàa ÓdeXvss xeí roÜDro, Órev ütrívese adíÍxos 
dg" ovvégg di ónsonu£oo ysvouéro ia96iy avrQ, dad và & d s- 
xg9790n»c« cui respondet Demosthenes, quum Midias illo ipso 
die expertus sit, se damnatum esse, hoc maximum testimo- 
nium esse- ro div 5ÀO»xgxévas rov Gv9poonov. Et infra 
$. 26. e. haec verba facit Orator, àv «?róc 5 d »xgo 9 el qaos 
povoy, oU ydo 5d bzuró yt. Ceterum pertinuit fortasse hoo 
crimen dd illam causam, quae nuncupabatur apud Atticos 
&dixíac sive c«dixíov, cujus criminis accusato «sie«yyslím sive 
zooBoly inferebatur, damnatus eadem poena afíiciebatur, qua 
Stratonem muletatum videmus, maxima capitis deminutione. 
V. Meier. et Schoem. p. 344 sqq. Ex sequentibus apparet, 
potuisse institui v5» 17 ovod» contra arbitri sententiam, neque 
vero per eiceyysiíav sententiam arbitri irritam fieri Nam etsi 
Strato condemnatüs erat, tamen dicere potuit Demosthenes: 
&ÀÀ én&dy ye qriuoosy Oy yBovigOq xài roUr Bycploac9 aórQ 
x«i vjv àvoid9 yrvouxyw, gp r&Ure TtQocigHiros 7toiciy, ivínigotr 
airo), éxcüivo inolqos, rv xavadíxny ixvérexe, du rv vóy 
qv9ounov amoàscev; ov dí yo ExoU» oudézo xci rypegov' 
&AlÀd diíixqv tEovàgce ónouévsy qsv yov, id quod supra 
jam vidimus. , Non igitur voluit Midias eiceyyéliov, ut senten- 
tia de se lata rescinderetur, sed ut Stratonem, quem corrum- 
pere non posset, ulcisceretur. 
Postquam autem in sequentibus dixit Orator, Midiam us- 
que adhuc mulctam non luisse, et testes produxit, qui affirma- 
rent, vera ipsum dixisse, ad postremum legemi de arbitris legi 
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jubet. Cur! Ulpianus, ró»v d? vogorv, inquit, dveywuwoxe rdv 
diairqr Ov, ive Dsitn voig duxáCovoiw, Ürs rO ix vv vou rluy- 

xditÜíxagsp Ó XrQurov xoi ór& xard ToU: vouove imoinotw, 
igrugw evroU xeraywgacausvoc. Quamobrem Spaldingus aliique 
aut legem hic esse allitam ab inepto grammatico falsam, in 
qua nihil de hac re dicatur, aut partem universae de arbitris 
legis falsam. Sed non video quomodo diserepet argumentum 
nostrae legis ab hoc loco? Nam quum in praecedentibus De- 
mosthenes dixisset, Midiam . poenam non luisse, plane accom- 
modata sunt loco verba quibus. demonstretur, lege astrictum 
esse Midiam ut, etsi Stratone condemnato, mulctam ab eo 
edictam lueret. , Nam etsi de compromissis arbitris hac in lege 
edicitur, Strato autem publicus erat arbiter, tamen eandem 
vim habebat Stratonis Sententia, quia a Demosthene et Midia 
ex compromisso electus erat arbiter.. Ceterum non negaverim, 
partem tantum universae de arbitris legis nobis hic servatam 
esse. Haec de nostro toto loco sufficjant; plura de arbitris 
videas in Hudtwalckeri de arbitris libello, quocum ubi con- 


sentirem ubi discreparem non ubique dixi, ut chartae parcerem ) : 


[EXCURSUS XIV. ad $.9. e - g.] 


Ad rem difficilem et quae audaciae crimen afferre mihi 
possit aggredior, in quod tamen discrimen me confero verita- 
tis caussa, non mei cupidus, Est enim hic locus, quem anti- 
quitatis cognitione penitus imbuti viri, Augustus Boeckh *) et 
Mauritius Meier **) doctissime interpretati Demosthenem tur- 
bulente dixisse contendunt, Primum enim Demosthenem discri. 
men intercedere: inter causas fàefgzc, éfloeos et vó Juocíe 
xgírvev dicturum, proprium ro? dnooíc xoívew afferre ,ríunua 
ànxysw Or» yorj naOelv 5 arorícas,, quum idem factum esse in 
caussa $fosoc constet. Tum complexum caussam privatam 
Bl«Bgc et caussam publicam égosoc eum profiteri, his se repu- 
diatis suum emolumentum iz; rov idío» duxov omisisse, d5- 
Mocie xgívorra zei publicae poenam concessisse, quum ipse in 
sequentibus dicat, caussam éfoswc esse publicam poenamque 
pertinere ad rempublicam, Jam cum venia illorum virorum 
haec dicantur: Concedo quidem, commoto animo et raptim 
scribentem in dictionis vitia aliosque errores jncurrere posse, 
sed res judiciales et eas quidem litigiosis Atheniensibus per- 
quam notas, in quibus ita versatut, ut iis quási promptis telis 
armisque primo quoque tempore .utatur turbare eum posse, 
non credo. Nostri, hominum tanto spatio a veteribus discre- 
torum, oculi tot impedimentis obstricti sunt, ut, quamvis mi- 
rabilis quorundam cognitio sit, tamen prius nostrae inopiae 
quam Oratoris spectati rebusque publicis versatissimi errori 
imputari oporteat ea, quae inter se repugnare videantur. . 

Conabor' igitur Demosthenem haec loquutum defendere. 
Rei esse dicit Demosthenes contendere, institutam ab accusa- 
tore actionem crimini non convenire,aliam institui oportuisse. 


Midias igitur ait, si vera sint, quae criminetur Demosthenes ;. 


*) In libello: Voa d. Zeitverháltn. d. Demosth, Rede g. Midias p. 16. 
"") In libro: Der Attische Procefs p. 175 sq. 
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in Demosthenem se insultasse, non in rempublicam; itaque vel 
díxnr idíaw Blegns vel;ygaqrv idíav Ufgsuc eum intendere po- 
tuisse, non licitum ei fuisse, criminis laesae reipublicae se 
accusare. Quum autem haec duo. genera caussarum non rà 
víunue imeynuv etc. inter se differant atque adeo constet, hoc 
proprium fuisse quarundam et privatarum et publicarum actio- 
num, patet verba x«i ríunuc imayur etc. nostro loco non ad- 
dere Midiam, ut discrimen addat, sed ut iis significet rjv rí- 
pusi vcvrzv in actione hujus generis publica multe periculo- 
siorem esse quam in duabus reliquis actionibus et quam pro 
delicto suo; populus illius rei gnarus non potuit non haec 
recte intelligere. , ' 

Sin autem mox prae se fert Demosthenes, suum sse lu- 
crum neglexisse hac caussa instituta, nihil vult nisi monstrare, 
non lucri caussa se lites sectari, neque igitur necesse est ver- 
bis éni ràv idíorv dixóv caussam BAafyc et caussam éfiosuc eum , 
significasse, sed in universum loqui. Accedit quod addit haec 
Demosthenes, postquam dixit, istius non esse contendere, hanc 
illam institui potuisse litem, duod quidem recte se habeat, sed 
convincere, se ipsam rem publicam non laesisse; quibus decla- 
ratis declaraverat, cur praeter caussam fAaf5c neque caussam 
foros intendisset. Neque igitur erat quod iterum respiceret 
hanc caussam sequentibus verbis. Quae omnia si recte se 
habent, nihil est in hoc loco conturbati.] 


- [EXOURSUS XV. ad $. 32. d. — $. 34] 


[Accuratius examinemus hunc orationis locum, ne ille re- 
bus partim moleste repetitis partim alienis laborare videatur. 
Quamobrem ;prae omnibus temendum, non in ipsa Aristarchi 
càussa versari enarrationem, qua re posita sub finem disputa- 
tionis verbis x&v uiv &go roUror etc, quibus necopinato de se 
loqueretur Orator, offendereris oporteret. Sed locus verborum 
d'' Bus (S. 39. d.) ante và» Als. écvx. positorum docet, in iis 
versari summam argumenti, Non tamquam novam rem Ari- . 
starchi accusationem narrat, sed sua caussa factam esse illam 
emnium ore circumlatam Aristarchi accusationem jam se de- 
monstraturum esse profitetur. Itaque attende animum ad dispu- 
tandi rationem, qua et artes Midiae detegat Orator, quibus 
usus sit;ille, ut, cum ipsum esse homicidam demonstrare non 
potuerit, saltim particeps necis fuisse videretur, et Aristarchum 
a Midia quamvis amicum capitis accusatum insontem esse 
ostendat. Qua re et Midias infamia notatur et Demosthenem 
ipsum falso accusatum esse apparet, 

. Ratiocinationis igitur quasi cardines sunt accusantis Ari- 
starchum Midiae verba et ejusdem post factam delationem : 
ratio, qua movere studeat Aristarchum, ut is ipse Demosthe- 
nem sibi reconciliet. Hae igitur res, partim ipsis Midiae ver- 
bis proferuntur, partim tempore imperfecto referuntur, ut jn 


—  Xoutvos — 7rugeGynxoros participiis, tum $. 33. c. 
"^portQUée —  siosÀnAvDts — duíleixro plusquamperfectis, dende 
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jj d' $eipaóg — sigshÓdw —- xa9elousvot iufclovrov iterum 
participiis uténs; verum postremum ove uiv — rnbiíov dé. Si- 
milem: lequéndi medum in testimonio spectamus. Quae obser- 
vatie inservit fortasse lectioni dig» ti» xowowvydec 6. 33. b. 
stabiliendae. . Verba inde ab xei re)r  Éys». usque ad ei Ji 
&Àev uir; etc. ostendunt amicum Midiee Aristarchum. — Verbis 
el di. dàd» — &mroleiéras amicus proditus narratur Denmrosthe- 
nis ulciscendi gratia. Sequenti longa. periodo omnia complecti- 
tuf Orator, quibus perfidae artis Midiae pernoscantur. Recte 
igitur, ratiocinatione absolutà, m praesentia quidem Aristarcho 
praetermisso, non loquitur nisi de Midia deque se; post 
rai. n "vero allata ad' infelicem  Aristarchum  recürrit 
eratio. — MEME : 
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' [24gíovoc Bíaó 37. b] | 
Ayá9'eóyoc, pictor, aU Alcibiade inelusus. 40, d. 
. dyanmroc 45: a. " 
[ &yew inl vwd v 29. b. 32, d. cf. ixeyeiy.] 
&yypjpoy, proprie prudentiae, rationis expers: hinc transit ad 
animi sensus: humanitatis. expers, immitis, iniquus, ingra- 
fus, ut 26. d. €f. Xenoph. Mem. 2, 8, 5. et 2, 10, 3. 
' — Soph. Oed. C. 86. (ad Erinnyas)- doifo re x«uoi wu5 yé- 
. »q359^ dyvopuovtc. Contrarium, zàv s6yvo uovc aequum (nos: 
^ en KEinsehn hat, Galli, raisonnable) habes -Xen. Mem. 
y , . . . " 
- dyoegoa s. &ygenre vouiuc. — Not. ad $. 36. b. 
ayvwic vel &yvi&c xvvoo&v. 16, b..— Myviesc 19. d. 
[ a conj&nct. cum xívdvvoc genus loquendi judiciale 4. b. 
éyoricr, Nota est hujus verbi apud bonos scriptores significa- 
tio aestuandi, trepidandi, maxime cum quis anxius est de 
,éventu rei alicujus, vel de sperato bono. Vid. Steph. in 
Thes. et adde: exemplis ibi. aHatis Plat. Charm. p. 162. c. 
Euthyd: 300. c. Erast. 133.a. ,Neque ab loco nostrae 
or. 8. 18. à. alienos quisquam dixerit homines de victoria 
sollicitos. et trepidantes. Sed quid est quod Harpocration 
/im Lexico posuit, &yc»iG», ró &yovitec9«s, idque in Isoocr. 
Or. de Permut, et cyovwvtec &vri toU Gyoritoutvos in 
ejusdem Panegyrico legi dicit? in quarum orationum neu- 
tra tamen hoc verbum hodie invenitur. An in Paneg. 25. 
lectum est olim in libris nonnullis zzoóc &AMjAove &yovidv- 
r&& pro &yowvstousvosy? .Vix credo, Et multo minus simile 
quid admittam in altera oratione, in qua, praeter illum 
ipsum e Panegyrico repetitum locum, verbum &yovíLecSes 
nonhisi de forensi certamine occurrit, Tamen sine omni 
fundamento hoc ab Harpocratione positum esse credibile 
non dst; videturque grammatieus usum alibi sibi inventum 
memoria lapsus lsocrati tribuisse, qui revera subst. &yo- 
víg'significatione ro? «&yodrog; habet in Euag. 1. (ubi vid. 
Coraés). Quin fieri pótest ut nostrae orationis locum in- 
dicatum in mente habuerit. Certe hunc ad eandem signi- 


, 
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] : | 4m 
ficationem pertinere atbitror, ita temen ut non simpliciter 
sit pro &yo»éLsc9«r, sed terminatio -1co sua hic etiaih vi - 
polleat, et sollicitos certatores indicet. Quae propria fuisse 
videtur hujus verbi significatio, unde latior ila de omni. 
aestuatione derivata sit. Hie certg duo verba erolioxevros, 
dyoriQvreg sic juncta, plane u& mot óvaMexovrio, xo. 
yo9vrc, selam animi notionem in altere vix admittunt. 
Alia fortasse exempla diligentiorés invenient: interiw*-non 
contempserim Diodorum 13, 50. de Atheniensibus ita: scri- 
bentem: $c dà ovy énip )ysuovlac, GÀX (nip &racduscc 
ayaviüre, üubà de vero certamine, non de sola wexietate 
loquitur Laco. ! 

(&yovitsc9os certamen inire; perielitari; judició periclitari 3. d. 
ubi non est cur &yovisiros passiva significatione esse cre- 
das, qua esse süepreatur Stephanus (in Tlies. s. ) hoc 
vocabulum etiam his Joeís: Contra Timocras. 709. 54.] 

[éde« securitas 57.d. 6f.a. Cam quís publjfis quibusdam 
muneribus fungens quasi sacrosanctu$ est, GÓeav habet. 
cf. not. 104.]. '- , 

&slb i. q. "xdgore: TOv "cii mQoGrVUOóvra 37. à. oi dai duxdiovisc 
47.h. 61. b; Cf. Ind. in Plat. Meno. etc. 

[eugvyia 19. d.) — 

M95v& (in juramento) 54. a. . 

(&Ogoc 31.a. hie quidem idem esse quod e»oeír»s dubitari 
non potest, quam significationem vocabuli esse apud accu- 

.ratius scribentes Atticos, negant Stepb. in Thes.; Lennep. 
ad Phalar. 153. ldudatus a Schaefero. Sed tenendum: est, . 
nostro loco loqui testes, non Demosthenem.] . ' 

Alyvnriog quidam inquilinus v. Jejquos. 

eldscic 12. extr. ,,personae periclitantis respectus: exorata pla- 
cabilitas" sic Steph. in Thes. Seg. p. 80, 4. 

aixío proprie est cum homo redditur dec, foedus aspectu; 
plagis maxime; ctxíac díxg (10. h.) erat ia. eum, órtoreQoc 
(in manuum conflictu) Zo£e vsodv &dixor, ut est ap. De- 
mosth. adv. Euerg. p. 114f, S. 1150,26. Erat autem mi- 
nor actio quam yo«g;; Boeoc: nam haec erat publiea, illa 
privata 1 ISK. [cf. Meier. et Schoem. de Lit. att. p. 

. Sqq. s 

eios be et eios» rwa ro? (ut 0fosoc), judicio vincere: 
hinc oí &Adrrsc 0. b.: quibus respondet ibi oj éi«Awxoreg 
condemnati. Cf. 41. e. 62. c. 

[aipsc9a, Ey8per 37. c.] 

-&» et -sdc, 15. e. not. 

aloyóvto9cs, cum^s). 29. b. 

dxovétp, T», 0,7» Bgiv. 23, a; Cf. sldÉro:. 

[&xbpoc 29. e. v. xéógios.] , 

 dAíoxscO«» [condemnari 29. c. 49. a. 62. c.] | 

AluBsudyus, de eo et de ejus genere 39. 40. ^ | 

Alxuciovidos Á0. a. . b 

&ÀÀd abruptum 47.c. [De proprio quod&m hujus conjunctionis ,. 
'usu vid. not. 433.] — «ÀAa ufnw ro?ro, 99. c. | 

&ÀÀow post r»vég omittitur. 359. b. TN 1 

&Àdov» xowovtiv 39. b. 

tunvor sine vj comparativa 34.a. Vid. Ind. ad Plat. Men. etc. 

[Gujsiye 19. c.] | 
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d» trajectum 14, e. 15. not. — repetitum 93. a. 32. c. 36. f. — 
Cf. ox &v. 

ayuxoctew, ávexgyers 59. c. cam not. 504. cf. 6L c.] 

&xaxQivew 28. b. Ulpianus: "Ecw 5j avaxoicic oio)ror. Óre (l. 
.üra») ris &uoO5ra& yoagsv, Gvaxolvera, (examinatur) zoe 
roD QdixasQoiov 7t«QG Toic,Goyotgiv El EnóEsvow, 6l. ugrvoas 


, 


Eyes, 8i yonoss voU napsivat ro, 1n loco Demosthenis ita- 
que Med. evaxgívacDas vasry9 (rjv yoagüv) est praebere 
se examini circa hanc accusationem. 

&naninrs,y áá, d. Elegans est in hoc verbo translatio, petita 
& corpore. résupinato; significat autem refrigescere; len- 
tius quam in principio agitari. Vid. Zeun, ad Xen Oec. 
8, 8. et, Suid. in v. SPALD. 

&vanveiv 57. e] , 
dyegnalar. «vnonacd9as 33. d. 3D. c. Solus Reiskius recte sta- 
tuit de hoc verbo, .cui lexicographi inde a .-Budaeo, dum 
Derhosthenis usum spectant, aliquid de ad poenam ra- 
iendo admiscent: cui sensui tamen vel sola praepositio 
&v& repugnat. Est enim proprie sursum tollere, et hinc 
malo sensu de sÓedio follere, perdere, evertere : ut de civi- 
tate, apud nostrum Philipp. 3. p. 123, 10, de hómjne in 
nostra or. ]l. cit. et Philipp. 4. p. 136, 10. et adv. Neaer. 
p. 1948, 1. Hoc ultimo enim loco judicibus grates agun- 
tur, quod Apollodorum, condeninatum illum quidem, non 
tamen siverint. &vepracO7v« dum talento tantum multant, 
non vero magna illa pecunia, qua accusator litem aesti- 
mavisset, cuique pendendae plane impar esset ille. Unde 
apparet av«gzec9nvo, esse, perire, funditus perdi; quod 
duobus illis nostrae orationis locis fortius effertur forma 
perfecti ; cf. 8. 29. c. — — Adde not. de verbo zrooevagna- 
Ge ad 8S. 35. d. 

avarvJévoy 10. e. Vid. Exc. lll. extr, 

&vagéges/ Not. ad. 29. i. 

&yskéragog vid. &£sratsoOas. 

&vgxégov 23.a. et Not. ad 20.d. Est euphemismus fere pro 
nece vel etiam mutilatiode: vid. Schneid. Lex. et Hero- 

.. dot. 1, 137. | : " 

&v9ounzoc pro ó &v9ooroc 47. g. 

[rsmeeirs 20. b.] 

&wriBoAei» 96. c.) | 

Gvrsdsdovos Gvrídocic 29. c. 43.a. — Antidosis est legibus Atti- 
cis sancita bonorum permutatio, cum qui sumptus publi- 
cos sibi imperatos erogare se pro facultatibus suis posse 
hegat, alterum civem, ei oneri parem, designat, qui deinde 
aut munus illud ab altero detrectatum recipere cogitur, 
aut suas facultates cum illo permutare. "4vridid ovo, rQwj- 
ouoyí«» est ejus, qui detrectat roiyoeoylav. Cf. F. A. Wol- 
ius in Proll. ad Leptineam p. 123. Facit egregie huc lo- 
cus secundae Demosthenis in Aphobum orationis p. S40 
seq. dg ras ÓOixac vravrac EnsAÀov. elciévos xor! avra (xw 

. àinwrgoriov), ütrídociy en dué nagsoxsvacav* lv sb uiv &v- 
ridalr, pu E uos moüg avro); «vriduxeiv, dc xaà vàv 
duxdw rovrov toU &yvrwdOvros yvyvouévav* sl dé ugdtzv voU- 

TOV 7TOLOb]V, iv Ex Boayeloc ovoias Aevrovpydw, TtavraTIGGM 

eveigeDeny. xoi roUT GVroic Ünyoéryce Opactloyos ó Ava- 

yvodeioc. SPALD. Est itaque «vrididovas vQoumoaoyéar 


[ 
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(23. c.) offerre 'alicui trierarchiam tanquam opulentiori ita 
' ut aut revera eam suscipiat alter, aut, si recuset, bona 

.. cum offerente permutet. EL 

«viiAaysiy 2á. g. 20. c." en 

[urrimapérew 39. b.] ' . 

:* Gyrovouct5w, vid. ad Argum. 2, 16. 

[dvo xcro cosqé 925. e.] 

&vo9ev. didacxtw, doysc9os 23. b. 44. b. paulo longius et a 

,. Principio aliquid repetere. — , M 

€tioP». Hujus verbi significationes, tam miram, in quadam 
tamen vicinia, diversitatem praebent, ut non rara in eo 
sit ansa dubitandi; ut videre est in nostra or, 8. 27. 4. 
ubi vera et utilis est Spaldingi annotatio; qua tamen res 
non conficitur, uti nec illo quod in indice ad Plat. Meno. 

. etc. de hoc verbo monui. '"lenendum igitur est,.ei signi- 
ficationi quae hujus verbi ex etymo propria est, dignum 
Judicare, quoties aliud inde verbum in infinitivo pendet, 
statim admisceri notionem voluntatis: quae cum partim 
ad alienas partim ad proprias, actiones spectet; nascuntur. 
inde duae significationes principales, altera postulandi, al- 
tera se ipsum' praebendi. —. 

Notio postulandi etymo vocis proxima est.in eo usu 
cujus exemplum habes $. 14. d.. bis: oi vóuos oUdi roUc 
dovlovc £Boílso9a, diio?o,* ,aequum esse censent" h. e. 
volunt, Est etiam ubi nil differt a rogando, petendo, ut 

- eum &$. 1. e. dicit noster, "zzoÀAoí uos ztQocsóvrec tíov» xci 
nagexelsvovro irebeÀ9siwv: sed accedit fere notio fiducíae et 
.arrogantiae: 33. c. gblov dà xai moàc iui «írd du dxsivov 
yiyvicSav rdc dicloss, quod non.est simpliciter rogavit, 
sed ,,non dubitavit, hoc ab illo, quem paulo ante in senatu 
calumniatus erat, petere": .quo pertinet etiam 51.a. et 
67. a. item $. 47. b. a£iovrrov oudv nltáv (avtov) x.'v. €. 
ubi de $mperante populo usurpatum est. $. 37.g. ro)c 
&Àlovc &Eioig Ój4 cU ovies Gxonsiv h. e. quasi jus tuum 
postulas, Quod aütem haec postulandi notio alienas actio- 
. nes spectat, illud por grammatices regulas non impedit 
quo minus infiniivus inde pendens idem tamen interdum 
cum verbo &£»ob»v subjectum .habeat:.nam non modo actio 
postulata in forma passiva potest enuntiari, ut 51. extr. 
«Loi co97vcs servari vult, postulat; sed sunt verba etiam 
quae per grammaticen quidem activa, quin transitiva sunt, 
a voluntate tamen agentis non proveniunt, atque ita sunt 
sensu passivo, ut 25. f. d'éxx» &£wl laufavesm 29. c, disoc 
«Eoi TUyEiV. 7 

Hic autem transitus est ad alterum genus quod pro- 
prias actiones verbo «£i?» subjungit: nam cum dicii 
noster e. g. áá. e. izmagysiw z£lode non hoc est pure acti- 

|) vum: nam conferendum tamen in eum erat equitam ma- 
gisterium: est itaque praebuit se (tanquam dignum) 'ad, 
affectavit imperium equitum. — Et sic additur verbum hoc 
actiohibus omnibus, quas jure suo se facere putat aliquis, 
ut in exemplis in [nd. Plat. prolatis, Xenoph. a£io$c»r at 
"olas toic üpyovosv dG7:0 (yo) roig oigévauc: yoroO«, Plat. 
xaà rovro» yonucra d£io90» noorrssO«. : Ubi reddi; potest 
verbum non dubitant: et procedit dictie ex eo quod. dignos 

- se, dignami operam suam putant. | Sed alia etiam est spe. 


L] 


- "4nolÀov, in. juramente 54. a. 
[azoríveiv 14. c. 16. c.] 
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,cies ubi rem dignam, certe non indignam puto, quam fa- 
ciam: turque aEiaUv valet non detrectare, ut' 18. f. z5 71o- 
jwsíg GvyyoQsiy và vowx)rG rnilov mon deirectabat, paratus 
erat, vel libenter fecit. 24.b. roic vouow &navra ntparruv 
«e ita omnia facio ut sedulo libenterque leges obser- 
vem. Huc refer etiam 27. d. eum not. Spald. 45. a. item 
3. a. ovdiy av oudv x&tovv d'eic9a, ,,non dignum judicarem, 
nom sustinerem precibus ufi". ; 
Longius ab his ompibus is verbi gfjo$» usus recedit, 
eujus hic exemplum nem habemus, cum simpliciter g»uture, 
existimare significat; vid. Ind. ad Menqn. 
andàysv victimas etc, 19, e. vid. Exc. 1M. pag. 126. 
encklersicÓws cansa desistere 41. e? 94. a. cum not. 


Aanuvrgv rw» obviam fieri 59, c. — oum xí, ad aliquem jocum 


án disputamdo devemire, descendere, confugere 41. e. Sic 
adv, limocor. p.760, 24. 5rov- dy) vevro v9 Aoyo yore, ini 
sabürc &moxwrürs. — Cum accus. éámcvrü» v. mooc v», rege- 
rere (erwiedern) 9.b. [Ut verbum judiciale; die dicta 
comparere 94. à. e. 25. c. e. g. 41. €. 56, b.] 

ance not. 286.] s 

&néys» cum Q5 12. b. — an cum amdo infinitivo 17. c [sed 

&nióc Argum. 2, 9. Or. 16. c. 27. b. 

drodéyse9os probare, cum laude et gaudio excipere 6. b. 

&ntod' org». 1a» Oir, de arbitro, absolvere reum 24. f. 26. b. 

driodid óvcs, largiri, concedere ut jure at aliquid 5. b. Sic c. 
Aristocr. p. 038, 6. zoóc iy9od noovxrac iv éy9ooU  u£Qts 
.xolaLew &mcdexey ó vouoc. — (11. g.] 

extoxvsíew  oacidere 4aedio 4&1. b. vid. Moer. et Piers. p. 73. 
,Ruhnk. ad Tim. p. 230. . 
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-— dywieUc 18. d. z0ocur5oíoc ibid. &xeroornaios 13. f. 
€&xoloysig Sas ónio (lyxiguaroc) 11.g. vid. so. 
duegalre et dnogágar 24. f. [Sxogalrti» Wo. b. 53. e. 
[dmoqépmr. xuríy55 exhibehatur ejus nomen judici ut aera- 
: io debentis: : g-] ] 
(émocy pv forensium rerum rudis Qj. d.] 
4tpocdsxyror rhetoricum.93..6.. ^. 
&xQ0GXAXTVS Y. 31000X&). 109.05. « 
&oa post ei, iv etc. d. e- 
BMoyospe, oppidum -Etiboeae 37. e, dá. e. | 
Moicapyoc Mosyov, Nicodemi necis reus 29. a, b, 31, a. 323—394. 
Aoistí 5c saltator dA d. e. ^4 
n te» Y. 4ouodsoc. 
eer dse trierarehns 4b. d. 
4oisogdiv 98. g. ' uu tod , 
PM eur Moigoysitov, dona et privilegia illis concessa. 46. c. 
rt 5. d. ! 0. 
. Mn &o£oc, Qe Archonte, 48. a. "E 
pnm no5tuunp, am sobe,ey vor, B3. 8 
Apyeróen 7 eq. , j , 1 . ? y. 
Moyse. jieycÀur eoyor sóQyxmc 53. c. Hecte, ni fallor, Reiskius 
'"' wroverbialem quandam hic locutiónem agnoscit, et (in 1n- 
," Aide) pomsparaé Xihilipp. M. p.69, 4. ubi Philippus dicitur 
eum Thebanis ipotius et árgivis amicitiam fecisse quam 
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cum Atheniensibus ob hac selum .quod illes seiret pro- 
priam utilitatem communi Gaagcerum praeferre: tum per- 
git: Nam hercle triremes penes illos non vide£ plures 
' quam penes xos; opd iw ui rg wicoytíQ rlv' goynw sü- — 
px T5 0d' ini vj OSeAazmg xe$ v» Apuogéow ü«fguxev. 
ane de vero hic domimatu sermo est; sed illud e/oyxé 
proverbinle quid sonat: Bam ita fere jocum circumacripse- ' 
rim: ,neque in mediterraneis subito praeclarum «dj visus 
es. inveuire- principalium , cujus gratia maritimum illum 
jam missum faceret". Hoc itaque eoyzv eügnxtves videtur 
jocose transiisse" ad alia quoque, maxime cum quis confi- 
deret se magnum quiddam et incredibile efticà posse. 
Loco indicato igitur ad Midiam ita loquitur orator: ,,magnum 
profecto imperium, aut rectius arüficium repperisses, si 
quae duo sibi sunt maxime contrarie, conjungere valeres". 
dgyi9éngoc 32, b. Ulpian. &oys9ampaürza Afyss Goyarre, 9epQóv. 
Sunoo) dé 9z«cv ob ràüc Jjecí«s zois Mb Otoic aogégovrsc. 
Nota theoria ex historia Socratis. 
&gyov. Archontes novem fuere, quorum princeps e$ praeses 
p Enwweuoc, ceteri Beocsieuc, Holéuagyoc, eá sex Gsapo9s- 
va» (vid. 9&cuojér;). Horum 'Enavuuoc, h. e. qui- anno 
nomen dat in rebus gestis, per excellentiam ó Moyo» di- 
cebatur; vid. not. ad 48.a. Sed 10. f. ubi post exem- 
plum a thesmothetis petitum infertur: x«i ze» ó Goyov, 
unumquemque e tribus illis, quoties negotium aliqued pu- 
blicum administzet (fceg.avcouévov), indieari censeo. — Ar- 
choptum conclave (oixgyuoe) memeratur 24. f. lpsos autem 
ui ibidem et 25. g. h. introducuntur archontes e thesmo- 
thetarum numero fuisse statuit Hudtw. de Diaet£. p. 82. 
n. 96. — De Arehonte dies festos et ludos moderante vid. 
4. a. 6. a. et 7,f. 48.a. cum notis. 0 
&goofr 37. d. vid. Exc. VH. 
&cvyyrauov 27. c. n 
arluyrog dixs 235. c. 4 
&rapoc, &riaéo, evipoUv 10. e. Q4. h. i. 97. b. 28. c. 32, b. 49. b. 
Tres autem erant ériuíac genera vel gradus, de quibus 
vide uberius trantantem Edu. Meier de Bonis Damn. p. , 
101 sqq. 103 sqq. 137 sqq. Horus graduum summum de- 
signat vox xáSunzet 10.e. 24.extr. qua omnia civis jura 
et ipsi reo et ejus liberis admittebantur. .Cf. contra Ari- - 
, Stog. I. p. 779, 6. ij roit ógeíAovos rd) duuociq, 5j rois xa- 
, 9«na$ exiuos, tj roic movyoordross xo? ovs» xai dexobcw. 
* &tonío, 7ov)oíe, not. ad Argum. 2, 11. 
«v yreic yooyysv Á3. a. 
«vro? et «vróv. Excurs. X, . 
* airocyédioy Not. ad 3Í. b. 
&vróyep 17. extr. 
(egutves démr rwé, 93. e.] : - : 
yoouy materia omnis, quae. inserrit alicui in rebus gerendis 
et in vitae genere, ltaque 38. b. indicantur quidem divi. 
' dae, sed non est ea vis vocis &qopouy, quod putabat Reis- 
,  kius., [agoguj» didóva: slc ri»& 936. e. DE 
&yor roo ur — c. inf. 51. c. idem quod latine, ifs (amen wt ne 
— cum conj. | 


Bvatec9os, — Vulgatissima quidem hujus verbi significatio ad 
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personam refertur; et ita accusativo personae sive po- 
sito sive e superioribus: intellecto infinitivus additus illud 
significat quod alterum facere cogo, ut fidtomaos (evróv) 
Aeyew. Sed valet altera quoque verbi.relatio ad rem; 
* non tamen eam dico, qua yes instar personae est; ut cuni 
in nostra or. 16. e. dicuntur quidam fidlso9«, xod vo- 
nove, vin facere legibus h. e. contra eos agere; sed rela- 
tionem ad facta potius, cum invitis aliis aliguid fieri 
vel esse volo et vinco. Ut cum dicit noster alicubi (v. 
Steph Thes.) roés 5d» nQoornxovrag Bidlsres M95volovc 
slves napi nÓvroc robe vóuovc, non hoc dicit, cogi hos 
ipsos ut cives fiant, sed personae hae sunt instar rerum 
et mens oratoris est, niti illum, et invitis legibus effice- 
re, ut sint vel frant. (Germ. érztwingen.) Et ita loco In- 
finitivi. c. acc. addituf verbo solus etiám accusativus rei, 
ut Xen. Hell. 5, 3, 12. oi gieLopevow ra?ro h. e. qui con- 
tra leges haec u£ fiant nituntur. Quin suam ipsius etiam 
actionem aliquis dicitur fiatsc9os; ut ibidem post pauca 
verba oj zoudusyos xci BwebLóuévos ur &nodidoras ,qui (in- 
juste) emerunt 'et illud etiam vincunt, ut non reddant ": 
€t noster c. Aristog. |. p. 781, 15. dvo ir Bwtleras Aéyesv 
ovrog oUx iLóv «)rQ, &ÀÀlà AÉyt& y' Oucc, Quo pertinet in 
nostra or. 12.a. uj &ürs r«Ur avrüv Àéytw, und" v Bwd- 
Üyres (st. Aéyeay) nxeí94096 h. 6.^,5i tamen, vobis invitis, 
talia proferat". Denique transit plane significatio hujus 
verbi ab actione ad orationem. Ut cum ap. Plat. Sophist. 
p. 246. b. dicuntur quidam »oyrà érre. xol &oopara. eid» 
BiaLousvos Tüv &Ày9iwov ovoíav slvo& h. e. quovis modo 
contra alios contendentes: cf. Heind. ad Cratyl. 104. idem 
' de verbo &veyxaá(iw docentem. Et sic in nostra or. 56. a. 
Byateros refertur ad praecedens EySoav aórQ noc iub sive, 
h. e. me invito et negante Aoc iig esse contendit. [Vid. 
hoc verbum 3.a. 123. b.c. 16. e. 17. a. 41. d. 5]. c.] 
Bwaiov vouoc Not. ad 10. h. . 
Bso?» cum accusativo ejus, quod quis per vitam agit: vid. Gp». 
Hinc & fsBlores avtQ À1. e. d 
Blenoios, trapezita 59.c. Cf. de eo Alexis ap. Ath. p. 241. c. 
[Boy&eiv vocabulum judieiale: patrocinari 3. c. 20, d. (cf. 22. a.) 
30. $3 b. 956.a. " ovvameér xai Bog97acs 96. d. 61. d. 
[8059s vocabulum judiciale 13. c.] 
Bowrós interfectus ab Euaeone 21, c. 
. Bouvuc 46. e. mE 
Bo«Bsoew v. x«azeBpoevew. 


«o, post oxueiov dé, post ro d? u£yigov, post o dà/— vel & 

YR PA — et. sim. Not. bd 2. b. "tor 37.g. 

yé, an pro yep Not, ad 21. f£. [n 

yéyrtc9os. yéyova -TQiaxoyra Fry, XXX. annos natus sum. 42, c. 

-— [yevóptroc. not.. 183. a.] 

ysyroaxty statuere 20. d. not. — Zyvox« certum mihi est fa- 
cere: sic Adv. Conon. p. 1258, 11. éxeivo é&yroxtv tolormóv, 
eviatia9os xai geiérrecsan, Hinc rcbro Pyyecuéva vrao- 
ye Tee $uiv 12. a. | 

[voeq5 v. Not. ad 9. c.] 

$t 4 : Jéiv, 


, duaíQtv, Dion) vo cogo 90. a. 207 
: th. 25. i. 


, 


———— a^ A1 


dé. szàó dior interdum est utile, exoptatum * nobis wie es sein 
áoll, 650; a, &v zi vàv. dióvro» &nayysl9g vj nola. 

dexéleso AO. c. ) » 

Atigol, Oracula Delphica 15. 


d4 pro oj» (contra Hoo ev.) 36, c. dei ó» —. 650. g. o£ 22 


& —. . hof. 
dausvoic và» ónepyovrov 12. d.]. 
lor jc Arr, Not. ad 24. c. 
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da4uécioc. d*uuociov v. not. ad 14. b. ró dyuocioy publicum 
; aerarium: M. c. 49. a. d'nuocíe xotrew 9. 6 24. eT 
4d2uóc9éry. De eo vid. Argum. utr. — Paeaniensis 28. b. — 
adhuc adolescens; ejus mater, soror. 293. — XXXII annos 
hatus tempore hujus or. 42. c. — munera factosque in . 
remp.' sumptus enumerat 49. 4J. 44, — a tutoribns spo- 
, liatus 29. e 43, b. — accusationes et suspiciones quaedam 
contra eum 28 — 01, — choragia ejus etc. 6. 7. et cf, Ar- 
gum. utr. )J ' 
ó'»uorslgc 15. f. ; 
dieyíyviuSas é. dat. Erg óxr Jicysyororo vj. 2agíoes 2Á. c. ,li- 
tem pendere per hoe octo annos". Dativus iste insolen- 
visus viris doctis firmátár exemplo, quod Budaeus in Comm. 
Gr. L. p. 1065. posuit e Plutarchi libro non memorato 
sumptum: zosrg rQ Aoyo 7ügevouéro nÀéov j yiha inp 
day eyovty. Cf. Demosth: c Aphob. 1. . 833. ubi dativus 
suppressus ést, de tempore tutelae, déxc ied» dicysro- 
VOY. 
diaijrat 24. e, h | MAP | 
diaxgopecócs,. roprie dispellerg,-amoliri: hinc translate eedare, 
eludere 9. e. 36. d. et alisolute, evadere. elabi 50. f. 54. extr. 
—.. €f. ixxgovew. . 
[dialoidopeto9os, | dialoidoor9sic active 24. g.] 
didovas offerre (5. de conatu) 24, f. 25. h. 31. a. 41. extr. 
-— za» loyuoy 94. f. cognosceré secundum aliquem ob vadimo- : 
nium ab altero desertum. Est itaque h. |. solum didóro» 
pronwmtiarb secundum : nam Romanis dere 'est pronuntiare 
tantum, unde dare secundum et dare contra. Vid. Brisson. 
de Verb. Signif. in v. et cf. Budaeus in Comment. p. 41. 
ubi de hoc ipso loco nostro agit. 
d'sléoyec9ni transitum. alias est verbum, neque aliter in le- 
xicis explicatur: pertransire, percurrere, enarrare [ut 31. 
g.]: sed &. 24. e. indubium est alterius: significationis 
exemplum závra 53454 duuse95 rüx rOv rouuv, )mouo- 
eías x. v. À. praeterierant, facta fuerant, ut recte in indice. 
Reiskius; cujus tamen tumultuariam 'operam mirare, ean- 
dem plane dictionem de Philippi machinis usurpatam 
Olynth. !l. p. 19, 17. et ad Phil, Epist. 153, 7. illic tran- 
sitive, istic intransitive explicantis; quorum, utrumque 
"utrobique per grammatjcam sane rationem licet; sed. no- 
strae orationis locus rem decidit. Conferantur autem se- 
mel compositae formae, .diseAgAv9sev e& ibelyAvOev,. quarum 
utraque intransitive de tempore expirante usurpatur. Vid. 
Rei " Ind. . « . l 
dixatie9o, de privato judicio 9, d. 
dixe;or jus, juris titulus 4S. a. ) 
díxeiog alus c. inf. 10. g. 927.c. et extr. uta 46.a, 608.b. 
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feni 1. c. not.] 
díxg not. ad 9.c. cf. 9.f. díxy napà rGv qilev 93. à. dixy» 
didoras vivóg et ónép vwoc Jl. g. A7. a.h.] 

Aioxije, lphicratis inimicus 18, d. indutias cum Thebanis iü 
:»Euboea facit. 47. b. , Qo. 

dioyicie » f. 4. € 18. g. 48. a. Cf. Argum. atr. et vid. 

xc. l. | 

Adiovvcov feb. Cf. ixxlgaía. 4iorsoQ lega- 19. f. 

dioruuoc Kvwvvjssvs, homo dives. 57. &. )] Us 

i[(duoteic9es 33. c.] . 

Aii» 19. e. Exc. IV... | C. 
Joxiuater, de examine adolescentium in viros transeuntium 
.43. b. — de examiné ante honorem senatorium. "31. f. 

dado». Dodonaea Oratula 15. . O45, . 

dogtà et dugor, hoc de corruptione 31, b. illud honorificum 
semper vocabulum 439. &, 46. b, c. f. Sed Paus. 10, 54. 
d'ups& de corrupt. / 2o 


dày. dà slnsv et iQ el —. 3À. c. : . 
dewvróv v. aóro». ^— 
-& am. g in 2. persona pass." 99. Aot. 04 
ei pro or» post eidévos 13. c. post alaysvsc9os 99. b. — el 1 
cum fut ind. pro optativo 37. b. 58, €. — ei dí jur post 
negationem 14. b. — «si &p« vid. «Qu. E 
sidévas cum aec. et órs. . Not.'ad Arg. 2, 8. Cf. &xottip,  Ea- 
/— dem gtructura cunt eL 93. c. ^ ZEN 
alc.  ünsQ Pav id quod verüm est 4i. d. jj ovce sc. dix 
2 e [Vid. Exc. XIII.] p post part. d» osnissun, 
elvixe A4, a. vues | 
eint» riwo xexdà. Not. ad 22. d. 
sigyev ÀÁ. 8. nl 
sic vid. xoO8tso Des. . y TN : 
sic. fv ovdé» D. d. c. not. — xa9 ro etc. v. ward. n 
sicayeiw, - [Apud Athenienses magistratus ita participes erant 
jurisdictionis, ut rz» zyeuoviav d'ixagyolov haberent. ad eos 
enim deferebantur causae, quas cognoscerent et judicio, 
| ex civibus Atheniensibus composito, traderent, uf de iis 
decerneretur. Sic magistratus eiceyoysic duxmr dicuntur 
sive eicayew rdc Dixac scil, eic d'ixeczgrov, sis Juxagog. Ut 
autem interdum accusator comdemnare dicitur reum, ita 
etiam siaeyei. accusator dicitur. V. Meier, et Schoem. 
. p.25 sqq. Priore modo usurpatum hoc verbum legimus 
/9, a. 14. b., altero modo 11. t ) 
eloeyyekle accusatio in causa publica et gravi apud senatum 
vel populum 34. à. P 
eloégyecdes,  £laelO eir, sleuivcs Verbum judicjale de causa 
quae judicio agitari incipit: votre 40 pslÀovagy elos£vas 
. rà» dixo» 23. c. ubi Ulp. rj» Oíxg» dc mgocorov imobjotv, 
siciéves airov: inepto: non enim Demosthenes sed forum 
atticum hane prosopopoeiam usurpabat. Vid. Reisk. iu 
Ind. et Plat, Crito à. 5 eicodosc 17$ dixns. Dicebatur au- 
tem de actore quoque eicógyscócs ut 24. a.- oudémo xai 
rjusov elosh9siv dedu»uuo», et addito accusativo litis o 
déiye sloégyeros dixyv revorgr, vid. locum ex or. in Aphob. 
supra in voce &wrsdidoros, et. &. xoraytiporoviay (vid. h. v.) 
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8. 5. Hem de réo, ut 47. g. elceA9Uyra dà eic 1À Dixac;- 
e ifovAsc9a — Bquioca,; add. 48. c. bis. 57. b. Quin 
,' dejudicibus étiam 58. e, absolute eiceAyAvSars. 
élasz]ose 32. b. Ulfianus: Eyíyvero 9voíc piellovans &leispas. 5c 
" povÀ3e das tà fovisvryQsow, dios xard yvoung» &nayrjoc) ri» 
mooyuaraw Sv Gxsyuy. xci ravTUy ix&lovy elowrzosoi 
[slgnodrrew wwe r& exiger . aliquid ab aliquo 5, a. 23. f] 
elaqégew, slaqpopá vid. zo. eiegépes. | 
ixegoc; x«9 ^ Éxegor vid. x«rd. ([ixacoc «vróc not. 511. d.] 
[ikBuAAsr sci]. de foro 24. i. v. Meier. et Schoem. p. 563. cf. 
32. e. 40. c. moocszxBalÀe» 3Á. C] — | 
ixdidaoxsi yogove 17. B. - | 
ixdid'ovas 8. E 
ixxsicO«a) 98. b.]. ZEE 
| Atxàxole iy. dioysoop 9. f. 4.d..— 0. 
lxxÀnciatuy. , Áugmentum hujus. verbi, not. id 53. c. " 
ixxooss» 24. hb, ubi minus bene accusativus personae intelligi 
sole$ (deturbát, cludit me), cum plane ut JiexoovecOas ad 
rem, causam, spectet et hic, et alibi hoc sempet sensu: 
rejicit, extrahit, differri facit rem. ^. Adv. Boeot, 1). p. 
1021, 93. vr» díxgv órs nÀtgov yoovov Pxxgovtiw. Boviojisyos -. 
et absolute De f. L. p. 385, 26. ixxpoUcuc o)Toc sic TZ» 
-  éesgaíay. Cf. Hdf. ad 'Theaet. 30. Protár. p: 336. c. — 
ixovocle vox dubia 12. c. tot 2 
xiva, ixrereGuévoc 3. extr. not. [12, d. 13. a. 14. c. 95. b.) 
plasvew wa vexare, exagitare 19. b. 31. g. 37. b. e. g. 47, a. 
KAsvcic. Domus ibi Midiae 43. d. ! 
Usos 10 f. — E . 
Bur nrá 60. extr. — rà rZ76 qwvcotoc. fcoBagoy Fixe aUtov, 
. e U- not. ' . (— ' 
' [Sgrrod i», zrosiaD-né rwií. vs 29. b. cum not. 269, a.) 
hntopsxi díxy A7. f. v. Meier. et Schoem. p. 539 sq.] 
&v vui» 9. b. 
&vovtiobuOws pro xoivsw Not. ad 7. a. . 
iydeyxrvvros, EydesEle 49. a. delatio hominis. qui lege vel judicio . - 
sivé ab aliquo loco $ive & certis actionibus exclusus, 
239 eni] tamen deprehenditur. [v. Meier- et Schoem. p. 
. . 939 sq94.]. , TRE 
Eydo1oc 5T à. idem quod 4d72oc, manifestus. —Dubitatum est 
olini de hac voce in notis ad Hesychium e. ad h. 1. alii- 
que ixd»Aoc, alii evd*yloc malebant. Sed astripsit huic lo-: 
. "eo. Spaldingus postea alios hosce: Plat. Gorg. p. 524. b. 
Thuc. 3, 36. Soph. Ant. 405. Alia quaere ap. Sturz. in 
Lex. Xenoph. immo evdyloc rarissimum .est extrá illum 
quidem usum, qui est: in mostra or. 50. f. ubi. sbdyAov ór, 
. . respondet illi, quod alio 'contextu usurpatur, eV oid" Dri. 
i»dov, domi. K' ivdov ovcc 293. d. quae notdum nupsit. 

Évecí uos Aoyüc 12. a. vid. not. 

[iveyvoats arrham ab aliquo capere 4. c.] 

£yg xci vta Not. ad 2Á. h. et Exc. VIl.. 

Érvopxoc, 10. h. ivooxa rav9' uiv ic. xxi Giloc Ódíxcw, ta 
nos'ibi rescripsimus: pro vulgate antea ;v/opx«.  Quan- 
quam non ita facilis ubique inter duas formas dijudica- 
tio, quoties de rebus non de hoininibus usurpantur. Est 
autem évopoxov, ad quod jurejürando astricti sumus, siog- 
zov id quod jusjurandum sancte servantes [aimus; "Rrop- 
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»a itaque sunt jura, leges, deposita, et similia; ejogr« 
autem singulae.actiones, quae ratione habita prisjurandi 
fiunt, lta reete legitur ubique (vid.' Reisk. Ind.) eiopxc 
w»gitto9os, rà 4Uooxm yvecs: sed absurdum foret dicere 
zó gvlérrew zo5c vouovo sbooxer silvas, Immo Iropxor hoe 
cuique civi et maxime judici: qui, ut ait Demosth. adv. 
Aristog. p. 773, 5. omne quod justum est et utile civitati, 
eo die quo judex factus est, z«paxeraO7xy» ivooxor Des. 
Quam proclivis autem jam olim librariorum in hac foer- 
, ma lapsus fuerit, inde nosces, quod ap. Xemxoph. Hell. 6, 
3, 18. (7.), ubi absurdius etiam foret ejeoxorv, opus ta- 
men fuit omnes libros deserere. (Cf. supra de £»vdgiec et 
&Ud nos. n 
[ivoyAeiv molestum esse, interpellare 38. d. Rei [judicibus 
évoyleir dicuntur, cum illorum gràátiàm precibus sibi con- 
eiliare student. 2. b. cf. 51. ec. li quoque, qui honórum 
| gratia populum sibi eonciliare studeant, évoylsi» dicuatur; 
e. g. Demosth. Prooemia p. 1461. oi zs yowco? uj» cud» 
xa dixcíog Goyorre, ur mavo d'  oieír évoylü» xcà a- 
gay ycilaiw, odx azzlavrorvro rà» ziug.] : 
t£aysr 22. a] "E | 
tueztór Twv xaxá ptO xcxoc siue vua, sed cum adjeetivo ad 
x«x&, 23. d. Formae insolentiam notarunt viri docti? qui 
tamen non haesissent, opinor, si invenissemt eimér, léyuw 
ró» diva xaxd, ut:est JJ. e, avroysoa xai 1d d'es»vórara 
evtór sipgxes. — Mem. Socr. 2, 2,9. dre» dbjosc rà Koyere . 
À£yovew. — Atqui Pena» hic nihil valet nisi sineiv, ita ta- | 
men ut illa praepositio sentire faciat audaciam talia elo- 
quentis, Et en tibi Euripidem apud quem in Electra 620. 
"-Clytaemnestra ita ad filiam: xeízos zto Ald zoóc soÀlesc 
p d Kismac, e So«ctim xii négm díxuc Move, 
* lieexigsiáQsr Not, ad 92. e. 
ifeategO9os, proprie examinari, recenseri: hinc, im examine, 
in recensioue vel praesto esse, vel se exhibere: tan- 
dem simpliciter praesto esse, reperiri 4À. b. — se exhi- 
lere ( qolrea9co, erfanden. werden, sich beweisen ) 55, a. 
Ay990c &Esratojsvoc 10, a. inimicum se gerens. Hinc d»s- ^ 
£racev 59. a. nom probe cegnitum, non exploratum. Cf. 
Gvrebere (so 9-6. . 
[ifigeres «írob 21. d.]- . 
éfopgscgov, geyada.  4guoc9évygc. SUID, - Et sic Pollux etiam 
et Hesychius, convenienter verbo ifooijev. Nam ex ipsis 
. scriptoribus aliunde enotatam vocem nondum inveni, Est 
igitur é£opscor avpgonc9«s 99. c. in fuga, in exilio perire. 
Cf. ibid. b.. xe; u5dà zagsjras olxos, 
éfopxoPr 19. a. tu ] 
éfovy. Derivatur vox ab sis» quod antiquiori lingua idem 
fere fuit atque sloytv.  'KEovig itaque est, cum quis i£d 
yercs, et quidem potissimum cum vi ejicitur vel excludi: 
tur ab eo quod suum est. Harpocr. KfovAgc* óvoua díxnc 
1; Qv inayévoiw oi qeoxorvrec lEsíoysaO9os ví» idínv xcrd vv 
&iegyórrov.  dixa(ovres dé idiovigo xané roig Enwusulow 
(poena a judice irrogata iis, qui causa cecidissent) oi uj 
&nolauBarovrsc iv rj 7:Qoonxovaoy nQo9tguíc (die praesti- 
tuto), emegyutge» yeyvousvov rà» dixcadérrow. oi 
diovreg ibovige xo vg dlorrs ddídocav G agpQolrro «$700, 
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xe) v O5uocko zereródedev và TimÓcrra. Vides gramma- 
ticum secernere ab eo quod generaliori sensu dicatur díxy 
ijoviyc (quae latine esset actio unde vi) peculiarem ali- 
quam speciem ex genere rei judicatae h. e. cum quis ju- 
dicatum non facit nec alteri dat quod ex sententia judicis 
dare. debet. Ex hoc gemere potissimum erat poeua non 
exsoluta vid. nostr. or. $. 13. a. et exemplum talis actio- 
nis memoratum $. 24. a. c. Alias species dabunt Pollux 8, 
cap. 6. Suidas im v. Ex quibus locis natae sunt quaestio- 
nes quas dirimere studet Boeckhius in Comment. de Me- . 
tallis in Laurio (Abhandl. d. Akad. z. Berl. 1814. 1815. 
p. 132. 133.) et in libro Staathaush. d. Ath. p. 404—060. Mihi 
illud ipsum non satis certum videbafur, an revera genera- 
lior illa é£ovArc. notio in foro attieo locum habuerit; cu- 
. jus rei, eraeter etymologiam, nullam idoneum 'testimo- 
nium reperiebam. Suspicor itaque propriam illam vel 
simplicem per vim expulsionem comprehensám fuisse díxy 
Bicíov, de qua Harpocration ita: óroua dixge xe«r& row 
zocrrovro» ór508v: ab ea autem usu fóri et legibus 
Atticis secretas et peculiari actioni, é£oviyc nomine, inclu- 
sas fuisse causas eorum, qui prohiberentur a possessione 
ejus quod auctoritate publica sive diserte iis tributum es- 
set (quo pertinet etiam poena actori non persoluta), sive 
in quod jus illis esset nitens ejusmedi. transactionibus, de 
quarum lide prae aliis cautum esset, quales sunt jus 
pignoris, de publico emptiones et redemptiones, alia. Sed 
e his viderint, peritiores. interim in subsidium meae. 
opinionis illud.ipsum afferam, quod contra eam directum 
est. ita emim Harpocration in fine artieuli jam memorati 
de itovÀg: ür, dà ini mavróc roU ix vv idiov ixfrlloutrov 
zarréro» zoUvoue, xe) ovy Oc olere) KeaxíAiog uovos (f. juo- 
xov) roOw £x xcrad&bc ógsiovrov, xe «bovriyos iv Ho«- 
egíasc d'qiov tos. — Caecilius hic est Calactinus ille Sicu- 
lus, rhetor doctissimus, qui Augusti aetate vixit et de quo 
vid: Vossius et Fabricius, Apparet itaque illo etiam aevo, 
quo tot libri superstites erant; exempla Patioris illius signi- 
 ficatus nulla inventa esse. Nam de unico illo quod Har- 
pocration indicat vamie suspicari licet: quippe ludere po- 
tuit Comicus in signilicatione vocis litterali,- aut, si. hoc 
non admittis, exemplum ibi potuit esse ex numero ce- 
terarum, quas praeeuntibus grammaticis attigimus, s£oving 
causarum, cum,. nimium angusto utique seusu, Caecilius 
, &d solas res judicatus eanr referret |v. Meier. et Schoem. 
p. 455 sqq] - | 
. &fovoie licentia, confidentia 28. e. 
ifaApe. xer wie óuveus 39. c. 34. b.] ou 
inayesw. eizlar tivi yevog 29. b. Ji. e, of. 32. b. 35, d.] 
&xas1:ac9os 32, b.) 
Knapyoc, vox corrupta 8. g. | aU 
inoyóÓsc molestus, arrogans, de homine politico 95. a.b. Cf. 
Ind. ad- Plat. Meno. etc. v. vréogqevos. . 
áneuBoirty vg. xesQ 99. b. insultantem abuti tempere reip. 
adverso. ' NE" 
imtsi9si» litem persequi 1$. c.. 14. c. 28. e. — cum dat. per- 
sonne 58, c. — cum acc. personae et genit. causae 31. a. 
vid. not. ' v . 
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Linetidroo 14. c, 31. à. 33. a. d. 35. a.], - . 
[inEyesv inhibefe, reprimere 5. c. én&ytw vj» diary 2A, e.] 
iní. jj ini sc mopn5c nooqacie 48. d. praetextus qui. est i 
pompa, aut inde petitur, — yaguv riwi «70dsdovus £i oU 
Bojgé 20. d. h. e. eo ipso quod opitulamur illi. (4g9' 
éavrQ AeuBavnr v. tio. ad 13. c. goordr ip écvrq) 18. e.] 
iniBoig 48. b. multa arbitraria, qualis intra. certam. summam 
pérmiissa erat ei magistratui, qui lites introduceret. — . 

Inidadovos, tnídoci; 44, à. b. c. d. cum not 388, 45.c. [imí- 
docs mÀéovoa 45. a. cum not. 308. h 

[rogue impetus ex improviso factus 38. c.] 

&wixia 16, .] E td 
éniziuoc, invreulo 18. b. 96. b. 27, b,' 30. b. omnibus his locis 
£nír.uoc nihil est nisi ó 1j &rip»£; neque apparet cur solo 
primo loco Reiskius in iudice de honoris publici functione 

, . vocem explicet: cum manifesto ibi quoque hoe nomine 
Demothenes se ipsum opponat duobus aríuo»v exemplis 

invrpenmo Bsives 15, extr. not, , 

"orwrvuos 28. b. ,Uipian: ad Leptineam: Avdoidvrte gor» và» 
joco», dq' av xab ai qvÀei inovvpos cav. V. mox ?"Koty- 
$9«ic. —Collocatae erant hae statuge in Ceramico urbico 
Prope curiam Quingentorum.  Exponebantur autem ante 
has statuas leges rogandae et quicquid cum populo debe- 
bat communicari. Cf. F. A. Wolf. in Proll. ad Lept. p. 
133. — De énoveup archopnte vid, doywv. 

Loavoc 27. d. 90. b. pecunia collata ad communes usus. ' De 

.7'  yariis ejusmodi Zoavow vid. Boeckh. Staatsh. d. Ath. lI. 

p. 204. et quos ille laudat. Conferatur etiam, ob alias 
variis locis & nostro oratore ex éop«vo ductas sententias 
et comparationes, Reiskii Ind, Dem. Vid. et infra zànoo- 
. v. [Cf. not. ad 27. d) ^ 

"Eoey9:5ic 20. a. tribus ab Erechtheo nominata: cf. Kzzorvjsos. 

&gzuos auxilii inops 23. e. 3l. g.  /pruía 26.: b. 

— ionuoc sive éogur sc, dixy vadimonium desertum, eum quis, 

uod ajunt jurisconsulti, contunaz est. 94, f. h. 29. f. h. 

&lÀoy ipuusv 4. a. reum ut contumacem damnare feci; 
l'onuoy epàs díxgv 24. i. de condemnato. 

"ouis. oi gua; 40. e. cippi impositis capitibus Mercurii 
aliorumve deorum, per urbem in plateis vicisque erecti. 
Cf. Meurs. Ath. Att. 1, 1. | ' 

-s005 male pro -c:c5 1D. c. not. 

ícíacig vc qvAns 43. b. 

"ErsoBovradas 49. a. 

Kvaioy, Leodamahntis frater 21. c. 

Hiavdgos 47. e. 8q. . 

KiBoi«, Euboica expeditio 31. 44. b. alia ibidem contra Thé- 

'* *  banos 47. b. 

Küfovios 96. cum not..ad 29, a. et ad 56. a. 

svOmoc v. in £vd'zosc. 

Kw5yogoc, auctor legis cujusdam circa pompas et theatrales 
ludos 4. e. . . | (* 

Ev9vd5uoc, trierarchus 49. a. | 

EüíS9wvoc, luctator 291. b. Vid. autem de hoo nomine et altero 

' Ko9vrovc Exc. V. . 

Koxrj4ov, trierarchus 45, a, d. — alius, sycophanta 28, b. 38.d. 


— 
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aslofas an dativo jungatur 24. b. 
svopxos vid. in Évogxoc. : 
evyegre majoribus eonyiciis junctum legitur 28. b4 homo levie- 
simus. 
Hoe eve homo e pago Attico dicto KV drops vel Ejorvuie 
.(8.6 : 
PAM p^ Adpetv 24. a. 
Aog 31. h? [ubi fola — xoi "T conjunguntur. Hesychius 
posteriori adjectivo utitur ad interpretandum prius: &vÀo». 
— wvygóv. T. |. e, 1570. Ut discas Oratorem haec duo 
pro synonymis habuisse. bucianus:. T. 1. p. 16. ed. Bip. 
: Éwàos yàp 9" wvyooloyía. Opponitur $. 31. h. zocqa- 
Toc. (EPER] Photius .o. 41. "Euler, 7:0 pj ngocqowor, 
SCHAEFER 


(tUyoc Aevxóy 43. d. 

Zee. xai Anolloy xai A91à jancti 54. a. 

Zuavc Kryowoc 10. f, "Tmerog 10. d. — Néu&ios 32. b. — Zwsc ir 

'" . Touepo, Zeic Naios Exc. lll. 

(jv c. acc. de vivendi ratione... àx rà» P e» (b. e. d) 
linc 37. f. ex reliquo vitae genere. qSóvov 8b ww (je h. 
e. ix rovroy à Ljc 6 vitae genere 53. c. Cf. Bio?v. 


á 


2 
. 


dyeic9m vüc nouas 47. c. 

yysuc» in choris, vid. noQ toc, 

"Hiiale Not. ad 1. c. — 14. b. 
Jlaxíc aetas militiae apta 206. a. ^ VH. Ind. ad Pat. Meno. ete. 


"HossAs 15. d. 


Gapys ua 4. c. 

Sevuatey magni facere 57.c. plane ut de f Leg. p. 450, 1. 
sbílatnov uiv oUx i9avuoce, ro)c d' alyuclotovs Savudods 
Ececa, Nam hic usus vix locum habet nisi in negationi- 
bus aut oppositionibus: quo etiam pertinent exempla per 
nu&Àlor 9avudto f$ —: vid. Steph. Thes. 

9éay xereleufavev 48. a. b. xa9édoay (in thetro ) dilotglay 

x«ríyesy, Ulpian. - ; 

Geroadoríd e 17. b. - 

$«cuo3éenc, appellatio sex ultimorum e novem Archontum nu- 
mero,.ad quos quàm plurimae causae spectabant, quas ju. ' 
dicio raeparabant, cui ab ipsis componendo ipsi etiam 
práesi ebant. Vid. de iis 10. e. f. a. not. 14 b. et 
cf. v. üpgyov, Nomen autem habebant inde quod legum 
cura et revisio ipsis potissimum demandata erat. 

Ssopía 15. e. Vid. ad doyiOénpos. ] 

O58«io.. Cum iis in Euboeà bellum et. indutiae. 47. b. 

Goacvioyos, frater Midiae 23. 

90visiv, SovlAév 44. a. 

$vooarG 49. e. valvae et ceterae ex asseribus confectae ja- 
nuarum partes. Vid. Vitruv. 4, 6." 


td'éiy v. óp&v. 

idioc pro possessivis, 15. d. cum nota, 

jegétoy an cum verbo zeAstr.. 15. f. 

bsgouiswía: 10. g. i. Hesych. éogracsuoc fiu£oa. Hhrpocr. «i éop- 
rade Mpiges lsgousgvéce xalovrvres, — Vides itaque ogni» et 
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Bepousríav ita tantum differre ut illud ipsam sacram sol- 
lemnitatem, hoc tempus, diem festo consecratam signifi: 
- cet (nobis, ein.F'est; et, ein. Festtag). Vocabulum autem 
non'a voce uj» arcessendum (unde interpretationes quae- 
dam falsae apud grammaticos, sed à voce sv» luna, cu- 
jus composita certam lunae phasin indicant, ut »ovmia, 
'  duyousvim, atque hinc diem quoque mensis cerfum» Nam 
vox ipsa luna, eit Mond, antiquitus etiam diem aliquenj 
.. mensis significabat, ut quarta, quinta luna, h. e. quarta, 
inta lunae'* phasis, h. e. quartus, quintus mensis lunaris 
lies. "egounyvíe itaque, luna sacra, ein Aeiliger Mond, est 
dies festus, ein F'eiertag. 4 
jegozosós, jegortosjoas 32. c, 46.0. . Ulp.: '"egorrosdy, vov. [raoxo- 
"ob$yrm rd Ovuera, u) &doxuiue xci non. it. róv inonrev- 
ovra ro)é g&vrec Óre OJíovcw, uy ví mov xaxovoyocae i» 
veic 9voíe.. — Erant autem in magistratuum numero £egor 
30:0), decem numero: a: quibus "diversi erant peculiareg 
valv eturiv Sed» iegomoir, quorum numerus indefhitus 
erat. | Vid. Etym. .M. Pollux, e$ Intpp. ad Hesychium. 
legos. (agoós vouog' 10.i. ipd de926 7. c. . ege neutr. absolute: 
. ' vid. not ad. 40. e. / ; : 
l9: yeipsc Not. ad 15. d. — 20001 
[oer 13. c.] 
nucgyos, knmaQysi» À9. b. 44. e, 46,0. f. 47. 8. c. 
*"Inzóvixos plures 40. a... .' ' 
Jaoc in re certa 96. a, ] . 
Igaxgagns 18. d. 


xadoc 37. d. 
xaSanai v. rios. 
(xa9egua- 90. c.] 00. 
x«96l509es. — Observent tirones, hoc verbum, item xa94Den 
neutrali sensu, saepius praepositionibus motum in locum 
inodicantibus, maxime praepositioni ei jungi, ubi aliarum 
linguarum usui .casus quietem. indicans familiarior est. 
E. g. Xen. Cyrop. 7, 4, 3. (4) .xa96Loutvog sic v0 u$cov 
, Gbv 1j drQariG Exalsaev, &ugorégor rog &xixeiglove. Ejusd. 
Hell. 7, 1. 22. (32.)) ovdé dc tO cvvédQior 5941s xa9étei. 
Mem. Socr. 4, 2, 1. e& Ji r& Bovlorro diengatucSas ixa^ 
$S4Usv eic fvionossiov rs. . Herod. 8, 71. cvvdgouorrec ix 
vo» noliev ic vov ic9uóv itovrac, Ubi Valckenarius atten- 
dere jubet ad illud. quod mox sequitur igouevos dà iv v9 
lo3uQ, et in priori loco Itorro vertere sessum ibant. Recte 
quidem ile, njsi quod non semper tam studiose emnia 
actionis alicujus momenta reddit lingua. lta nen minus 
recte Latini, consederunt in Isthmo, consedit in tabefna. 
Neque Valckenarius valuisset similem, ut in Herodoti 
, locis, differentiam monstrare inter duos nostrae oratienis 
hogce:. 99. d. iv iig oi rare xoíravrtc xaS9t(toutvos di5- 
qvocav.- 62. b. xai ngoxeréyvexs» ó duos rovroU sis leov 
xa9ebousvos.. BEEN uu 
xa95cSe.  o$ x«95usvo) qui sedent ad audiendum oratorem, 
ad equos, directa est,oratiq 8.'a. [32. d.] Cf. Philipp. 2. 
p. 99, 008 


xa9lteaSos x&bsonv 16. c. 
[xa9ísaa9 ai 1» ngos viva 25. €]. 


- 
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trig lori 11. £f... A. e. "E "ou 
xel disjunctivum 59, a. [omittitnr 25, o. (dre xr) 53.e. pro 
* &aires 96, a.] 
xmooc tempus vel prosperum vel, ut 56. à. b. d. adversum. 
xciQov mxÀcrrec9gs 50.g. tempus h. e. rerum faciem sibi 
ipsum effingere. 07 
«exxyopgsov 98. g. Alias xexwyooía, xaxnyogiac dip. "Pameg 
« suum Hudtwalcker judicium (de Diaetetis p. 61. not.) spu- 
riam esse illam formam, ad analogiam wvevdou 
et similium ab indocto grammatico effictam, philologis 
nen probabit, :. Quid enímt illud jpeum vevdouaortQioy 
annon longe minus obvium altera forma wevdouaprvoíat 
rid. de duplice jn (a et iov formatione Lobeck. post Phry- 
nich. p. 517. | 
xelai x&yo9ai uavryéie, 10, a. vid. not. 
Kalloiyooc 43. b. a 
xeÀdc goiyp 908. c, : 
Kap quidam natione Athenis litigáns 47. e. 
per&. Notae sunt formulae x«9' fva, xerd ule, x«9' fxacov, 
quarum -unaquaeque vicem gerit adverbii, additurque no- 
mini, sive subjectum sit illud, sive objectum cujuslibet 
rasus, sensu latini^ sigillatim: et sic similia quoque haec, 
xard diexocíove, x«r' oMyovc lueyécawro h. e. duceni mw- 
sero, ci sünul. Inde autem- gliscebat usus ut ipsius 
nominis etiam locum haec' formula in structura obtine- 
et. Ut apud Herodotum 8, 113. ix dà ràr -cvppuayov dis- 
éysro xar' oliyovg h. e. paucos ex singulis agminibus: 
ubi vides, hoc xex' oAlyovc esse instar numerorum formae 
hujus, cenm£enos, ducenps elegit. . Plat. Alcib. J. 22. extr. 
zocoUrov uovov dicgéQts rob iv r9 duo yrogoc ó lv vj 
roiGde ferovcit, or» ó uiv d 9 ooovc nsi9gy rà avra, ó 
x«9  fvo, Thuc..2, 64. molóuow usylgowc &vrécyousv 
"oéc ve [ounavrec xci xa9' ixagovc, ubi xa9^ txacevc pen- 
' det a praep. zooc: nam 5i sine illa jungas verbo, hoe: 
dicas ,singulatim (ipsi) restitimus". Ita factum ést ot 
etiam genitivum haec formula ascisceret: Herod. 2, 
J. ré» ydo «dw amogj«ivoecs xav Oàiyove tO» xéyyoew. 
Diodor. 19, 107. &zégeslsv o)y xar! óliyovc fÀv cQerwrOw. 
Ric itaque in hac or. 5. d. recepta est lectio, x«9^ £xacer 
. ev nénov9a imidaítac. "Vid.'Schaef. ad Dionys. de Com- 
pos. 22, 212.-qui hoc affert e Paus. 5, 15. init. xe? à «be- 
Oiac xc9  Éxccov ro$ &yalucrog évras9a sioya(sro,. Sed 
. altera forma eidem memorata, simillima quidem illa et 
ejusdem significationis; per structurae tamem rationem 
cum hac non est miscenda, Exempla sunt Herod. 1, 9. 
bn rovrov (róv 9góvov) ràv [ueriov x«r& i» Ixagor txdó- 
vovga 9590s. Demosth. pro Cor. 230, 90. govAotíes Ui xa$ 
Ev [xecorv ewrdr (acc: et in nostra or. 39. c. ece d»- 
vacó«s x9 Iva óudr fxcgcor &mocrgsiv. In his enim vox 
Íx«cev, non jungenda jlla est cum vocula fv vel fre, sed 
& verbo pendet b ipsa genititus, formula autem xe9* 
fr, xa9' Eva Lo ij, quo pacto nihil. à naturali 
verborum structura recedit, Quod ne quis contra men- 
tem loquentium argute excogitatum putet, facient exemn- 
pla quibus vox £xeco; casus diversitate à voce dvo sejun- 
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gitur, ut Adv. Aristog. F. p. 799,96. o ydo d'row y» 
z«9' Eva Gud» Exe coc nopsvceras. ibid. p. 782,92. xa 
iva $udv mao! ixacgov díxyv Axufava. Ex illis autem 

"  Joquendi formis, quibus xa9' fva revera est loeo &ccusu- 

^. tivi, derivata est illa inferioris 'aetatis barbaries, qua x«9' 
iic quoque in nominativo dicebatur: vid. Lucian. Soloec. 
9. et ibi Graeviuni. ' 007 

xera. o9 xcrà cum acc. 36. b. ,non ea ratione qua —" b. e. 
non ita magnum vel parvum quam —. 

xarafoofrst» 95. h. Non ita vulgare est hoc verbum, ut 
tanta cum fiducia pronuntiare potuerit Hudtwalker (de 
Diaetet, p. 62. not.) nunguam significationi illius admixtam 

— esse notionem injustitiae. Nam-' absque hoc loco esset. et 

' e sequiore graecitate aliquot: Coloss. 2, 18. Sthol. ad li. 
&, 399. Eust. àd eund. locum p. 93, 33. (hi duo ex eo- 
.dem, ut apparet, fluxerunt mythographo aliquo): et vix 
aliunde quam e lexicographorum glossis hoc verbum nos- 
semus (vid. Hesych. et ej. intpp): de re autem judiciali 
hoc unicum, ni fallor, exemplum est. Jam,si locum Apo- 

. Stoli inspicias, videas verbum usurpatum. de iis qui falsa 
sanctitate vere religiosos vincere student; si nostrum, de 
Midiae technis illis. Ut non levis sit suspicio, verbum in 
translato sensu aliter usurpari non potuisse, quam de eo, 
qui debifam alteri victoriam eripit. Neque me quidem 


Judice ex ipsa verbi derivatione alius sensus facile potuit: 


.  enasci: nam guae artes áthletas-in certamine, non eae- 

. Gdem virum etiam bónum in hominum commerciis neque 

. . i judicio decebant. — . MM 

xeraysik» sine casu Áá1l. extr. —— | - 

xereyiyrec9c, (rara vox) versari, degere 8. g. 

"xezeysyraoxo 15. b. et ibi not.] 

pui ck 24. e. f. 95. f. 26. b] | 

xercduxagecOas 47. f. ubi Ulp: 2o xeracixecac, ze iio 
xezrcdixccuuevoc, rü Mi» ydo xvoloc ini rov dixatovrav 
dixagdv" r0 Ji ini sdv vexcvtqy às díxac, xai elríov yvyvo- 
piíve 109 xcradixacóiva; vsva. Vid, Gramm. $. 122, 8. 

xarcdvigÓOo: xoradUros — Nimis gravem sensum huic verbo in 

"^  ]oco 54. b. tribuit Reiskius in' indice, de Homerico illo 
TOT8 HOP .yGvOV esoia y9ov cogitans. - Karad?ves est sub- 
ére; ut turbam, loca abscondita; ét ita de eo usurpa- 
tur qui paulo modebtior factus est, neque omnium oculos 
in se convertere amat. Vid. similes locos ap. Schneid. 
in Lex. : 20 1 E 

[xereleínesw scil. vv díevav ad arbitrium haud venire, vadi- 
monium deserere. 29. g.] oj 

xeraoyegoos 32. b | 

xcracxevattsy fingere, comminisci 37. f. 

xercri9sycs deponere, hinc pendere; persolvere 14. d. 41. f. 


49, a. Sgáyue xera9rivcs debitum solvere 27. b. — Vid.- 


Edu. Meier. de Bon. Damn. p. 142. 
xeragégü» pro &vog ig 25. i. suspectum. 
xearaytiporovht 3. b.^ 33. 
a populo in comitiis. Vid. de ea Schoemann de Conitiis 
P. 239. : sereyeigorovéay. sicegyec9es 3. b. idem est ac dí- 
sw xd« xeraxeytiQorovgusvay ciosoyeqO9os (v. hoc verbum): 


l 


d, 47. g. 94. b. damnatio quae fiebat. 


xercyevdouagrvosiqO es d 


——— ' 487. 


33. d. xiv byà nod rir Suerloar xardyngoroviay h. 9. si 
non persequar eam, Z" &iccA9o, . 
.8 ' 


xerewggéter in vulgata $..26. d. scriptura accusativo junctum. 
xearyyogis eum acc. rei [12. c.] 24. h. cum not. [et Exc. XII] 


* aavoragsov, Problema juridicum de cenotaphio Argum. 2, 8. 
xégucre etiam de majori pecunia 31. a. not. 2 
zevd'vyevesP videri 56, a. Vid. Ind. ad Plat. Menonem. 
[xévd'vroc v. &ymv.] 4 
Kisey, trierarchus 45. d. 
[xÀxgorogos gc dins qui loco alterius satisfactionem seu poe- 


nas ab aliquó violatore repetere debet, ad quem devolu- 
tum est jus poenas repetendi. 8. e.] MESE 


xÀqy5o 24. h. qui et xÀyrop dicitur, est apparitor, a quo in 


jus vocari reum oportebat, quique si vel ipse actor reum, 


in jus vocandi causa, conveniret, -comitabatur actorem, , 
suumque nomen accusationi ascribebat. Propterea etiam 


. testis significationem habet vocabulum; derivatam tamen 


* 


illam, solum, ut mihi quidem videtur, et jndicat Harpo- 
cration. in h. v. ids» ydo mapeival zwagc dot eo uagrvous 
ze noobxlgosoc. SPALD. Contra sentit Hudtwalker 
p. 28. not. qui xAzrjgac hos non apparitores sed veros 
testes esse statuit: et ita Schneiller quoque: in Lexico, 
qui subscriptorezm: latine dici monet. (Meier. et Schoem, 
p. 976 sqq] i 


xÀote» 602. a. exprimit alias vocém gallinarum xió vel xlos. 


Ea autem populus quoque, utebatur 7:-póc rdg ixfolde vow 
axgonu&roy Dv ovy )d5oc «xgoOrro, ut ait Harpocration. 


avicaG» &yviac vel ayviüc 19, b. 
Kolevos, óyuoc. Hinc Kolevj9e» 18. g. . 
xovdvloc 21. d. 


, . 


xoriopros, cognomen égnominiosum: 98. b.. 38. d. 


. aoón. ini xoQóns 21. d. 


xoQuqQeioc, in choris, 17. d. ubi vox haec additur alteri jye- 


Koerivos, imperator 


pov, suspecta ideo Reiskio. Sed cf. Boeckhii librum de 
Graeca Tragoedia p. 60. et Boettigeri Prolus. Quid sit 
Docere fabulam, 1795. p. 8. mot. Quibus ducibus colligas, 
và» fuiyopu» et rv cíyov xai Qvyàv, quae sunt partes 
quaedam chori, fuisse yysuovec quosdam, atque ob hoc 
ipsum totius chori ducem dictum fuisse xogvg«ior vel ple- 
nius, ut hic, dyenóva xopugaiov. 
. C. ! - 


xolvew. | Praeterquam quod de judice proprie usurpatur hoc 


verbum (in nostra or. 59, d), latius etiam patet idem, 
diciturqye de eo quoque qui reum facit aliquem. Sic Pro 
Cor. p. 230, 7. de'Aeschine dicit noster x«zyyoges uév tuoi, 
xolves dà rovrovi (Krgoiqpovra) h.e. me quidem accusat, 
sed hunc revera reum facit: Ma in nostra or. 56. e. rois 
&Alovc Qgdimg xpgivav, éué undiv Dyaw y' óro roUro m04j- 
666. $ e. oUyr Pautocbie xol adt óv. Add. 59. e. item: 
ó xgiwoutvoc énàó, AuuocóOévovg 8. g. 24.c. Et ab solute 
xglvsa9«s, 6 xgwouevoc 18. g. 93. b. 38, a. 


xorroi not, ad 1. a. Vid. et [3. b. 7. f.] 8. [a.] b. 19. a. 
KrgoixAgc 48. c. su 
[Kz5o:oc Zeíc 15. f.] | 
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Kolixgrol Athenlensibus- infesti. redditi propter Midiam 47. a. 

zvufior 37. d, 43. e. 
[xvoioc 16. e, 41. d. 48. b. O50.g. 957. b. 60. d. 61. b.c] 
xvole sc. 5uso« dies preestitutus, vel etiam- dies ultimus, 

intra quem ex lege fieri debet aliquid 25. g. 24. e. [xe 

pre .9vÀcic, dicia sim. Maec est sententia rafa ef, ut 

P dieunt ; peremptoria, 24. g. 29. e. i. cf. &xvpos. 

. e. ' * * 


leyyavuv cum iuf. Ilayor Bovisve 31. g. sorte senator. creatue 
sum. — cum gen. plur. omisso eic, ut A&ysiv vw» ibv- 
ve» 37. d. sorte fieri unus eorum quibus exeundum est. — 
cum dativo, sorte obtingere alicui, vid. ad Arg. 2. 3, — 
[A«yeiv &pavrQ qovov 33. d.[] — -« 

ys Tw& »«x& not. ad 23. d, N 
Aíyeres, dé rebus etiam fama, celeberrimis 39. d. 
Aevxór Levyoc 43. d. ' 


[Ajupo 9. g. 49.2] ^ E mE 


l. Q7 ' 
[4odops?s 9e,  ÉLoidoggonv. active 37. e,^ cf. dialoldopsig9es.] 


eias 15, . | | 

Media; de eo vid. Arg. 1. et 2. natales ejus 41. 

pésoexvlhoy 23. €. 

Aes vid. ónég. —— | z 

píér et dé. Sermo cum his perticulis constructus, cujus poste- 
rior tantum pars capyt rei est, 7. a. [30. b. cum not, 274.) 
49. c, 56. d. — Utraque partic, duplicata vid. Exc. XII. 

Mévinnoc Keg 47. — | 

pérros Ad. c.——— uervrá» 53. c. : 

posce. — epic icu slc — 20. d.. confert, utile est ad —; hinc 
pioíc absolute 50. à, pro usole eic ocryoíav. 


époc. dv nien. cum genitivo, sice, joco 49. a. b. 
paper 24. f.) E "E ; 
ovcia, uerovsias 35. b.) 
pro» v. «yos. s 
pz cum Praes. Imperat. vel cum Conj. Áor.. seusu Imperat. 
. 88.'b. 44 a. 6U. d. [5 4j ovo« 29. c. cum not. 23e.] 
p abundat, vid. Exc. XI. MEME 
pndapóSev. . undeic widauo9ey homo ipse nihili et nullis h. e. 
obscuris. majoribus 41, a. E . 
.pndeusc dehortativum 27. et not. 506. ad 59. c. d. , : 
pudé et apdé. De his particulis vid. ad 21. f. — ovd? xe9 
d» et sim. 32, d. 53. c. - ovdé sensu in duo sermonis mem- 
bra dispertiendum 56. b. m 
pd vid. paulo ante in zudeuoSev, 


d 


- 


$9 


» 


pora pag. 135. not. 
psaSos» vosjoaoyle» 93. f. 42. e. dq 
pr». usurrco«as cum adv. temporis. Not. ad 19. a, Y 
prnuoreso noórtgor 19. a. ' 
' Mvzcaoyídzs, homo dives. 57. a. 59. b. 
.— Myasd'uoriv 15. d. S. - 
peosioio 43. d. 47, e. f. pwexgéor Enipitgrys 40. e. 


- 
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[reavemoan 8, &. 90. c. 
| vaevexoc 97. b. 54. Q. 

Néuewsc Zee 32, b. 

-Nionzolouet, homo dives 59, 5. 

Nxgocros e 

Nera, de his Exe. Mo r 

Nexod'yuoc. vid. Aplceo 

veuocs. Legum foris ae in orationibus allatae 25, Í. 
-»oc e& -vovc, Nomina propria 21. b. 


oleo. due (vid. Ind. ad Plat. Meno. rete "sibi proponere, 
recipere, suscipere, non dubitare 7..e b. 99.c. 234. c. 
39.d. — olea. solum eadem siguif. Er. V. — si. olte- 
94 vélo; 47. e. 

eéxsiv , idem "quod d'osxeiv , administrare: vid. Ind. ad Plat. 
Meno. ete. Hinc oiuicOes vouow Ál. d. legibus adorna- 

,, tam,ess - 

loc ve dv h. e. mon puduit eum 94. f. . 

. Olvuní&ss 40. 

"QivrSos. , Expeiitio eo 44, L 53. d. 

row rid xprobrarg 17. a. 

[mov cum, quandoquidem. 4b. cf Viger. r p. 431. not.] 

Qzec. Constructio: 8. g. 25. h. 69. c. (übi est Imperativi 
loco.  ónec d» cum subjunct. w£. ita ut à» incertum rei 
eventum indicet ,ut, si fieri possit —" 34. d. Vid. Heind. 
ad Plat. Protag. 27. / 

e idsiv re rationem habere, proponerq sibi 17. e. not. 
Goes. iva Door 9éusvec — &vihsi» 99. c. Hic ópoc mon est 

, Scopus, quamvis ró celer sit scopus: 'sed hoc dicit: 
»cum alii homines aliquos tamen [ines (3sovc, ósíav no- 
minavit antea) actionibus suis figant, ultra. quos si sco- 
-pus petendus sit, desistant potius; Midias scopum sum 
, unicum etiam finem sibi posuit". 


69os, quid? A . 
m i 39 * 
r 
d'a ó. f s desiderari videtur 59. g. . o0 dà. — vel & di — 
, E yeo vel à ór» vel geutro, Not. ad 2. b. 
.c 
éredipsor igí 36. b ! 
o9, abundanter post oe 90. d. ovid. Exc. XI. o ydg; ser- 
moni intersertum 97. e. oéy 6nec 5. b, not. osy, 


ojre 56. à. non lam h. e. non proprie, Bon revera, ovy 
Sexo 59. g. mE 
ovdé vid. 1508. 
esdiv eiov, optimum fuerit, 14. a. 
yxérs nou item, nen jam 13. a. 
es». Hujus particulae cum relativis positae usus nondum sa- 
tis mihi videtur esse explicatus. Cf. compie EX Hoo ev. 
Schütz. p. 678. 679. et Devar. Reusm. .loco 
autem mostrae or. $. 2. a. Osro. dà roctur irem, $ca 
plv 09v. — nooaíjxs, — seryoyrres, ubi codices aliquot 
secutus Spaldingus ov» expulerat, retinendum iilud duxi, 
non £ameu ita ut ad genitivos absolutos respiciat: qui usus 
foret mere pleonasticus: sed quasi autecedat illos ita: 
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Gea o)v, oUro rovroy lyovruv, ngoczxs —: plane ut in illo 
quod e l'ausaniae loco mihi nondum invento attulit exem- 
plum Devarius: &quxouéyay 0$ ràv &yytÀnv, dc .odr zd 
yo«uuore anedo9u, avvjyays. roUc y t£" junge: dc ov», 
. dq. t. Qyysiop, an&do9g và yp. | 
ovrog pro àyo not. ad 22. d. — «zojró vid. seorsim. 
otro, oUroc post particip. 20 b. 42. a. [ita legendum 52. c.] 
Add. Ind. in Plat. Men. etc. —, Puxrixoc cum gestu ali- 
uo imitante, Not. ad. 62 d  .— "vel $rwol, ethicum, ut 
i1. b. à» diergiBg $rog.idíe, ubi praeter rem viri docti 
hanc vocem sollicitarunt, quae ejus maxime loci est. Cunf 
enim de athletis .ibi sermo. sit, id potissimum agit orator 
ut.nequis credat, .congressos esse illos in certamine; quo 
pacto minus mirum foret si, dum alter alterum prosternere 
studet, de,vov 1» accidisset. Quare hon satis habet idíc 
dicere, sed addit e?broc istud, quo rem: consuetam, qguoti- 
dianam, obviam omnium ferme linguarum sermo familiaris 
. designat. Vid. Heind. ad Plat. Gorg. 127. Et sic hic 
etiam 33. c. xoi igeE c oóroci xa9sCOusvoc.  Olynth. I. 
p. 14. ult. óuei£ dé obro 7tQ€ &vev noeyudrmy rebra (pe- 
cuniam) Aeufarers slc rdc &opgrac Horat. 1. Sat. 9, 106. 
positum sic tangere nolit, Of. Plat- Alcib. 11. p. 148. b- 
éydà uiv ovdiv üv BPyouus co» siritiv oUrwe h. e. sic non 
praeparatus. ' 2E s ) 
Diversum,-quamvis ejusdem originis, est odrog sniranti 
'— vel indignantis, ut 27. b. &ndasc 'oUroc yríuoreas, 
égeilnr riví rs culpam: coimmeruisse in aliquem 23. a,: 8 «v- 
TÓ 700950 ,quod in éum delictum, necdum vexpia- 
s tum sit ". ' : , 
üglew dhejr 13. à. 24. i. 925. b. e.] S 
0gàgua vid. in xerearsSévas, . 


(gaOsiv 5 dzorluas | Muicta enim a judicibus imposita refere- 
batur aut ad. personam aut ad rem condemnati; ud per- 
sohan: ita, ut aut nece aut vinculis aut servitudine aut 
exsilio aut capitis deminutione ille mulctaretur; ad rem 

. ita, ut pendere deberet pecuniam. V. Meier. et'Schoem. 
p. 739 sq. in nostra orat. 9. c. 14.c.] EE 

Ilciavía, pagus Demosthenis 28, 5. 7 | 

JIleuutrye, aurifex 8. g. 

IHlauqulos, Aegyptius, inquilinus, a* Midia triremi suae prae» 
fectus 44. d. 43. d. not. : 

| Jlava953vaixa 43. b. — Argum. 2. ipit. 

JIàvdi« 3. f. Exe. Ll. p. 123. ' MEE - 

Jlavóisoyic qvig 6. Cf. Arg. utr. A*Pandione denominata; 
cf. Knowvvpuo — 007 

74d per, notione temporis 1. a. zepd mdeav. vüv yopyylav 
: (ef. Arg. 1. p. 1.) 50. b. zeg& ztgavre vóv. Bíov, et eodem 
sensu, ut collatio locorum doeet, 27. d. zt«g& sav& oce 
"dsrovos/. A quo usu aliquantum diversus est alius, 
.quo ze«pd ad singula potius facta spectat, ut 59. b. mag. 
avrà dd pnjuare, et alibi zzaegà ro9c xwdvvovc: nam megc 
hic per se solum jam valet ín spsis: e qua forma natüm 
vulgatum illud zeoayoznua. 

— in formulà zeod ro)ro 18, a. vale& propéer, per, ut Xen. 
de Mag. Eq. 1, 6; (de facilitate in equum insilendi) so4- 


e 
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Aóie yüo Hd) 3 ctrnola. saga ro?ro byérero, Plut. Camill. 98. 
. 0v ux» ne«gd resro (quod scilicet male erat obsidentibus) 
'— Brie Tà no&ygero vois zkoleoQxovisvow n*.  Dinarch. c. 

Dem. p. 99, 21. zagd zí.olia96 vac 7zolus vorà uiv av ro- 
sà di qovloc notrrewv; respondetur: zagà roüc GrufBoniove 
xai rovs ^ysuovas. Demosth. Phil. l. p. 43,10. ov yag 
ovrog naQa uL d «9roD (uuxv vocoUrov ingvture, Goo» xocpd 
s) 5uecocy auéshear. Et in nostra er. 26, b. ragre né- 
novOsv $uó ro8 Msdlov nagd rwv ntviav xal zów donulav 
x. r.&, Ex quibus exemplis omnibus cognoveris, sepe 
non tam simpliciter causam sive rationem iudicare, sed 
. rei momentum vel ànsani (was den Ausschlag gibt), et. 
illud, sine quo vera causa efficax non foret. o. 
zuo« in compos. vid. zegeyoagéc9«s et zagurollvoSo, 
(aepeyyéAlsr. Qui magistratum ambirent, zeocyyélA. dicebag, 
tur. Etiam qui precibus sollicitationibusque gratiam ju- 
dicum sibi eonciliare studerent, z«gcyy. dicebantur. 9. b.] 
xaQayoaqec9o, zaoayoaq in judiciis dicitur, de exceptione, ut 
fori- regusáti, vel: causae judicatae, cet. [cf. Exc. XII. 
Vide locos in Ind. Reiskiano, et substantivum jn nostra 
or. 24, e.. Sed illud zépayoeyacJ«s in testimonio 35. a. 
hue trahi posse non videtur. Sollicitantur ibi a Midia 
actores ut,reum Aristarchum missum faciant, 45uos9éres 
di rj» yoaq4» ro0 qorov nag«yoavac9e. Videtur itaque, 
quae et Reiskii (in Ind.) est explicatio, verbum yocwes2os 
hic sensum accusandi servare, vox autem rape, ea vi »pol- : 
lere qua. male, falso, temere, perfide aliquid. fieri indicat, 
ut in zapenoscfitve. Cf. zraganoAivo9as. NM 

[tepadid oras sic dixegee reum judicibus tradere 1. c. tem 

"apad. eie dixacrovor Demosth. 1230, 18. ed. Reisk. mega-  . 
d'idérvas r&c rtgofolac jn nostra or 3. f]  . 
xapaxooveiy decipere 44, a. v. Ind. in Plat. Men. etc. 

Jlageloc navis sacra Athenis 46. e. f. 47. u. b. . 

[nonu sicdes 59, a. cum not, 502.] 

«garouc ygagsw dicitur de eo qui legem rogat sive totam 
sive ex parte alii legi receptae contrariam 49. b. At za- 
Qavóuwy yoag5 actio erat contra eum qui talem legem ro- 
gasset J. a. Vid. Pro Coron, p. 243.  Aieyivsc anqveyxs 
7apcvouuy yoegzy xerit Kzxnowgavros, 0r» lyocya negavouor - 
Yorisue: et consule, de tota hac materia. F. A. Wolf. in 

roll. ad Lept. p. 130 sqq.  [V. not. ad 3. &  ztepavouov 
rà 7t0ssi» 14. b. 49, c. Mniy b e.] N bn 
io idi iid 4. a.) . 0t od 

negenéunav comitari 49 c. 47.b] , , . 

»aponollecO«s. |n hac eompositione zeoc« significat il quod 
: * negligenter, non recte, prave, indigne fit: Lucian, Hermot. 

1. iv «9 noÀÀg rÀv iderOx avogarQ ntapenolousvoc. Acerbe 

igitur in nostra or 99. e. civis Atheniensis dicitur sepa- 

70ÀwÀÉves, qui yer socordiam e$ ignaviam magistratoum 

immerenter infamia plexus est. Cf. magayoapes9as et in 

Jnd. ad Plat. Men. eto. zapoxirdvrsonr. | 
st«pagx»vi« loca propter scenam 7. f. ubi vid. not, 

sapagépny, zageyeyxtir 15, e. — Exc. lk p. 129. 

zt&o«Yonue v. napa. | 

Urepeyopsi» rivi rwog $.g.] — "ol , - 

vtagédQos, nagsdoeve,r 48. à. Harpocration: 4oigorélsc iv vg 


* 
D 
— 


02. 5 


4 " V 
Onvofe» volwtle guot*  dauBüvovde di napídoovc 8 y; 
"doyov xal ó Hol pioQroc d ixaregoc , En à» Bolinivs 
se 


x«$ ovros doxualovras dv tg dixagn "Ioiv naosdosvew 
sel stOvroc sdóncir, Éndv need oria Ulp. à loc. 
mostr. llepedoesvorroc* "-ovurtovobvros '. xal evpnaeoevros rà 
ze)di, uxrtov ss di véoc duagry x«rà ro» dopjv. Quod ta- 
Yhen nescio am ipse ribi finxerit grammaticus. 
magtiran . TÀ naporra Ál. d. civitas et leges in quibus vivit 
qus. oon | 
inani dimitteré, hinc 29. c. omiitere non vezatun (in Ruhe 
.4888€nJ). . j . t : - . 
[mapicdrar rà» ogyyv. 21, c. mapécy $ ópyj res 91. e. ef, 97, o. 
"agigavos Tw v. 9f. e.] | - . 
[sapopg» rwe oc r» 26. c. s» 35. a. b. 60. c.] | 
Ziigesevc 45. e. Dionysia ibi celebrata 4. c. et ibi not. 
Jisscicocrov soeideg ab Alcmaeonidis urbe pulsi 40, a. 
steveoxoqy, 7terrayxogoloyos 97. d. 45. b. ' . 
[mepsigeieóes 38. c]. ——— . 
ssQuésvas 7. f. rocovrov «UTQ 7spWjr, ubi nolim e praecedentibus 
. reperas zc vgotoc. Nam zrégésgsv avrQ proprie dicitur de 
eo qui nimium habet opum, deliciarum, spiritus; unde 
transit. in significatum pro£erviae et insolentiae; ut Adr. 
Callic. p. 1250, 1. rovrosg d& rocobrov msg dg ro)é 
gdixnusvous 7iQoGGUxoqavroUoWw. meQlsci uos roUro 42. extr. 
Àóc commodum aufero, metaphora ducta ab eo quod in 
megotio lucrum superest.  zrégsivo» xai (jv 61. not. 518. 
^ [rd negeórra i. q. 1à ónaQyovra 58. a, cum not] 
[7s0sopc» 31. b. 35. a. b.] 00. 
FyRéQiÍsuoÓos. sic ÜntQdenov uo» mtQiécyxe rÓ no&yua. 9i. Cf. 
Ind. Meno. etc.  [negusgaras vw v». 30. a] 
sepiovcic 31. d. 42, f. . | 
"speninrei vivi $20 Twoc 26, c. 27, c.] 
"spseDei Á7. &.]..— . 
ILh39s5c, Hl9oc, Ityr9ic, Ilvr9«vc 18. d. 
"Àélgoc. «c ix niségov 60. c. e quam mazime longinguo. — 
7À»oel» va?v remigibus instruere: zAjpw,iere, remiges 49. d. e. 
sixowrjc ioavov 27. d. e. 00. b. c, an sit qui colligit stipem, 
&n qui confert, dubium. . Hesychius, et si recte Harpocra- 
tionem intelligo, de colligentibus explicant. Sed cum in 
' Utroque nostrae orationis loco avAléyew et nÀyoosádc yíyvtc- 
$«e, ita conjungantur ut molesta, si ambae voces idem ' 
. significent, tautologia esse videatur, de collatore Spaldin- 
gus intelligebat: cui accedo: aliter enim non video quo- 
* modo intelligi possint verba, quibus Midias comparatur 
mÀnperj ig&árov cujusdam, qui jure illi rependendug sit. 
. Conferantur Adv. Aristog. |l. p. 776, 7, imud$. oí vouo 
Ópoloyoorreas coQuv r)v noÀw, dii navrac uc r0» avrov 
. füóztov, ezeQavéi ixá9gc9a doavov nigoorei, ó» ud» nt 
." S6éptvor rovro, sx qépovra vuv. Tüc coT9oite qopgarv nijoy 
y naroídi, vac» xai incwely, tóv d' intiSoUryra xoAatew. 
Ponsis sane bie quidem de concessu quodam moderato- 
rum cogitare, sed aeque bene de concessu omnium talis 
ép&vov sodalium penes quos jus est admittendi in suam 
societatem et excludendi; quibus actibus in republica 
respondentes facit orator actus woU rug xoi incsveiw et 
d 99V 
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roD xol». Ex illo autem gépr» gopa» sijog derivam- 
dum vocabulum ziyporyc. 

JlÀovragyos, Eretriae tyrannus 31. f. ] 

3o» roUro cum accusativo personae, pro repetito verbo ac- 
cusativum regente 560. extr. Sic Herod. 5, 97.. si KAo- 
péven uév. uovvov oUx oloc re byévero dunfallaw, ros di 

* uepi&dac AS95vaiov Enoínss roUro. — — xuÀds ntowir 98. c. 
7zt04XsÀa. €xev Not. ad 43. g. 20 Ul 

7101: jus civitatis 30. b. Vid. Adv. Steph. p. 1126, 8. xai zol,v 
éx rv jueríQuy xrgadusvos jus civitatis nostra pecunia ad- 
eptus. 

ntolirtiecSes 96. e. versari in rebus reip. gerendis, 

Jlolosvxroc, orator 38. d. ,* 

JIolvixlos praesidem, comitiorum verberavit 11. a. d. 

z100Àvc. 7t0ÀÀoí, cl, y sequente xe, vid. not. ad 16. à. —. oi 
7t0ÀÀo? 1v, tuy 91. h. 39.'e. 55. d. &maos roig 70À- 
Aoic ipa 43. g. [ob moAÀloó cum secunda persona verbi 


39. c 

7Ioun, qounesu 46. e. not. 47. c. 48. d. 8. g. coll. 7. c. 
et 4. c. 

7ztgo potius quam 48. b. not, 431. | e, 


7:90 in compositione contextui inserviens tanquam vox sepa- 
rata 39. d.. zigoaraonatev. 

' ngoBállew, noofsBijsS9ei vog 38. d. tueri, praesidio , esse. 
ztpoBalAscSes rive proponere, commendare (ut candidatum) 
7. a. ngoBelláusvog xal xihevaw iavróv ytiporovéiv, ubi ver- 
bum zQoofgaÀlsc9e, non, ut medium, absolute positum ..sed 
ad sequens íevrov relatum est, Neque 54. c. iu his Me&- 
di«c Avayvgasog veofe Bias perf. pass. sensu medio ac- 
cipiendum, sed ut alibi zgofAyS9tc Bolayogoc (v. lind. 
Reisk.), ita hic etiam propositus est, nimirum ab asseclis 
suis: quare commode tamen verti potest, petitor adest. 
ztgofiaÀÀscSas, ?rgoBo)f de accusatione ad populum, Árgum. 
1. et ibi,not. Or. 1. a. 3.f. 4, d. [5.a. 8.c. 9 d] 
47. e. g. 48. a. [52. c, 56. d. 62. b.] Cf. 59. a— d. Avecs 
tzv noofolyv 99. g. 

yvrgoBoulsüésr, mQoBovAevua 44. c. verbum proprium de senatus- 
consultis Athenis, quoniam senatus res fere praeparabat ' 
tantum populo, cujus sanctione demum decteta (vzgécua- 
1«) illa fierent. Vid. Plut in Sol. 19. 

[z0ods«q9siQew 8. 8.) 

z:90&dQoc, tposd oos À, a. 11. a. 44, c. Vid. frovrevic. ' 

7tposscqéQtsv 42, b. Kioqégew (43. b.), «iagopa collatio est ad 
usus reip. (l'ermügensteuer Boeckhio): zoescg£gpovosr lo- 
cupletiores instante necessitate pro minus opulentis, qui 
postmodum refundent ( Porschufa der  Vermügeusteuer 

oeckh.) Qualis zoeegqoocd erat inter liturgias. Vid, 

. "Boeckh. Staatsh. d, Ath. ll, primis capitibus. 

[1000g4[1sc9as 23. a.) 0l 

7Ipon£rzés€ TOU TQOTLOU 11. d. cum not, 120. 

nooctira, 39. extr, 47. f. h.  zooceival rws, proprium esse ali- 
cui, esse in eo (de virtutibus, vitiis etc.) 

[npocexBaAlesr 3A, c.] 

[ngosevrévey 9. d.) ^ 
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50e05hov» clavis figere, clavis impedire 7. f, ad quem locum 
respicit Lexic. Rhetor. Seguer. pag. 297. zooosgAd»* x«97- 
" Ad», qQerrmv. — de supplicio clavis ad lignum sive 
crucem figeudi hoc "verbum usurpatum fuisse satis patet 
ex corruptis licet Hesychii glossis, ad quas vid. intpp. 
Conferatur praeterea dictio cevid. vel m0; cavídu 7tQoc- 
, macccAsvt, zQogdiaacelsoey ap. Herod. 7,.33. 9, 120. 
Talem autem cae»ídc Athenis quoque in instrumentis sup- 
p'iciorum fuisse, novimus ex Aristoph. Thesmoph. 931. 940. 
1001 sq. ubi Mnesilochum intueri licet tali ligno affixum, 
neque funibus tantum sed etiam vlavo. taque nihil miri 
in usu verbi 70007iQ9c$«, hyperbolico 29, extr., neque 
opus est ascripta ei argutula Ulpiani expositione: évrsU- 
9ev uiv vQ Atzoraotio, éréguSev dà vj vov qorvov ypagg. 
7,900x015í09«, in jus vocare, et quidem adhibitis xiyrgoos. Vid. 
Suid. v. zpoaxigctic. Sic 17. e. 25. e. coll. 24. h. et su- 
pra v. xÀyr»o. [mooexeLe» 16. c. d.] 
[7000xgovew 18. b.] 
Hfpoger5pioc 491A» 15. d. 
[ngoarí3saSat rev 51. b . Dl , 
7oogr.uev. [Licebat singulis judicibus irrogantibus, ut poenam 
reo decretam augerent, quod significabatur sic; à dixacZc 
moootuucres Collegium judicum hanc sententiam pronun- 
tians 7zoocziuc. Sic aucta. poena vocaübatur - zoeor(unuo. 
V. Meier. et Schoem. p. 182 sqq. , Tum, licebat aecusa- 
tori, ut reum condemnatum mulctam sibi non luentem, 
 &Fovige accusaret, quo facto judices reum damnabant, ut 
aerario publico eandem poenam solveret quam accusatori. 
Sic quoque ;rgpocliuir judices dicuntur. V, Meier. et 
Schoem. p. 750 sqq. Jn nostra orat, 13. a. 47. g.] - 
[toocvBortey 10. f.) ) 
"Tgocq«roc recens (frisch). 231. h. Vid. Lobeck. ad Phryn. p. 
374. [cf. £o2oc]. — (7 
ngorsQtíc, De structura formulae v7 mgorsooíe 33. c. 
700g«i»t» verbum proprium de vaticiniis et oraculis, non tam 
quatenus futura praedicunt, sed quatenus obscura promunt. 
Sic $. 16. a in his, 9vew rois iq. éxácyc uavreitg ngoq«s- 
'  wou&vow, participium hoc passivi'explicandum ex eo quod 
oracula sive dii (vid. not. 166.) zoeq-aivovos ebarsvac: iA«oxs- 
. 69a, yoy. | Quod non penitus perspexit Stephanus, gemi- 
num tamen in Thesauro apponens Plutarchi leeum hunc: 
xai ini rois legoig ztgoqaivea9as Qeiy. utjyey lacuoU xai yc- 
oicuolov deousvyv, ubi non portenditur deorum ira futura, 
sed indicatur, quorumnam deorum ira placanda sit 
"00g5T5c 15. e. not. ' 2 
7ziqUr&vig aut singulari aut plurali numero in multis graecarum 
civitatum summi magistratus nomen erat; Athenis autem 
7igyt&v&c erant decima pars senatus, L viri unius tribus, 
qui per XXXV dies senatui praesidebant: ex his autem 
decem rursus zosJoos erant, qui comitia a prytanibus 
cenvocata moderabantur. Haec sufficiant ad $. 3. f. ,4. a. 
11.a. 44. e.: de ulterioribus amandamus ad Schoemanni 
librum de Comitiis Athen. cap. 7. Hoc tantum monemus, 
quosdam 7:QofdQovc in comitiis fuisse etiam e novem tri- 
bubus, quarum tum non esset prytania; quorum functio 


*e 
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cum. sit ignota nobis, pars virorum dectorum hís potissi- 
mum, non prytanibus, comitiorum moderationem assignat, 
contra quos disputant Wyttenbach, Luzac, Schoemann. 
— mQovravevtw proprie valet, esse prylanem; et tribus zQv- 
v«vsvovoc illa semper dicitur, ex qua L illi prytanes sunt: 
peculiariter autem zovrevsve est functio illius e pryta- 
mibus, qui die aliquo. praesidet in senatu. Sic in nostra 
or. $. 24. h. ó novraveóov est praeses senatus, apud quem 
per eiceyysley Stratonem accusabat Midias. Vid. Hudt- 
walker p. 293. et 26. [Sed movre«vic e& novravevov appel- 
labatur quoque cujusque magistratuum collegii praeses. 
V. Meier. et Schoem. p. 21.] | 
Enoxeto 15. c]. 


^ Jivgóos à, Ersofovradzc, 49. a. 


»5»rt ; 


Óyróc. xax (yà xoi üjjgra 923. d. fanda nefandaque: ubi 
óy:«& sunt turpia quidem, sed quae ore tamen usurpare 
possis. 

Qvrov, poculi genus, 43. e. 

Quvrvvcw igóOc9e, simo» valedicens h. e, nihil curans 11 f. 
Cf. vulgatiorem hoc. sensu formulam: yeloei éy, tn Ind. 
in Plat. Men. etc. | / 


Zevvíor chorodidascalus tragicus 17. b. 

Zeuvei 9«e1, Nomen Furiarum apud Athenienses 22. .b. 

e»usiov dé 10. i. cum not. 4f. c. 

Ziaxvov. Albae biyrae inde, 4J. d. I 

Loxérreocges — doxsuusvo xai megsoxcueauéva 52. a, ubi passiva 
significatione est verbum, ut h. Ll: male» yàp é6xép9«s 
vaUra x«i PyvoaO«, npgoc5xs. activa 92. a. | 

Zxíitov. et : 

Zulxpoiv, nepgavoua yoawerres 49. b.— 

cófsiy ÁJ. e. - 


* G7L8Q Ac x06 Argum. 2, 14. Vid. Schneid. Lex. 


. enovdateyy fat. med. 58. d. [éní vivi 1. b. slc vive 93. à. Un6p 


vwoc 98. d. zooc viva 7ttQé vivos 2. c.] 
* orac;c Argum. f. not Arg. 2, 7. ' | |. £T | 
GrÉQayoc, areqgrotoSos, orsparzypopeiy [cegpevggogta] 10. f. | cum 
Phot. 102^ g.] 19. b. c. d. f. "16. cum hot. 167, de Perf. 
' AgeqavócSa:. " MED 
[cey un 3 exar ioc Eys 32. c.] 
cr0Àoc. To) colov nieoyrmy ÁG. e. . 
Zroarov», arbiter, 24 sqq. 0L E 
Zr90e, oppidum a uboeae, Homero jam memoratum in Cata- 
ogo, 45. c. d. - 
ceyxaSictvas. cvyxerícyoé simul in portum deduxit, evyxaJwo- 
y Mice, quo verbo utitur Polybius. V. 95. 3. SCHAEFER.| 
evyxportw, verbum proprium de re ita componenda et in- 
struenda ut partes omnes conspirent et concinant; ita de 
choro potissinmm ad concentum instituendo 7. € ; unde ad 
alias res translatum, ut, Olynth. Hl. p. 23, 3. de copiis, 
S«evjecol xci cvyxexporüuuévor và 100 Tt0AEMOU. 
cvyyepgt. Notae facilesque sunf£ ceterae bu ; et usur- 


* 


* 
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, pandi et struendi formae, quales .sunt 18. e. f. 24. e. 60. d. 
que pertinet etiam 17. c. zó avyxtyegnxoc Tic svcepsloc 
ud» h. e. modestia et verecundia religionis vestrae. Sed 
illud observatu dignum 40. c, et 44. a. dativo personae et 
accusativo rei, tertium accedere casum genitivum cau- 
sue: 40. c. oyJsvóc rovrov (nullius horum meritorum gra- 
' fia) «ero cvveyopgcc» vBoltev c)rovc* ubi infiuitivu& est 
loco accusativi. 44. a. oódevóc ydp ng«yperocs ovd" Eyyov 
ToUTOo GvyywQyréov' ubi dativus ouderé intelligitur, 
* gvlÀgync. Arg. 2, 10. 16. 
[cvuBiv exo re vvyas 6. b.] 
cvuBolov. r& avuBola 47. a. Harpocr. Zeufole, rdc avv94xag, 
4e dv aÀlgheue c moÀesc 9éusveas rarruges voic nolireu, gs 
Jidóva, xal ÀAeuavew và dixe. "Tho. Mag. Xóufole, nÀg- 
|. S9vvrwe uóvov, ai nti rd cvuBolewx riy» iurogov Qixas. 
. Vid. Boeckh. Staatsh. d. Ath. |. p. 54. Jus mercatorium 
igitur, quod inter Athenienses et Cyzicenos vigebat turba- 
bat Midias. [cf. 2uztopixet díxt.] 
cvuuogíe, in münere trierarchico Not. ad 42. e, — jn censu 
et collationibus 43. b. ' 
€vitg opc sensu civili not. ad 3. c, [17. a. b. 26. c. 97. b. e] 
[cvvdvo 42, d.] ; . . 
Lovrcyew zwasc ste rwa 7. f.) ; : 
eyvadéves Ex naturali hujus verbi vi, qua significat consci- 
um esse, peculiaris graecae lingbae usus fluxit qua etiam 
simpliciter significat scire de aliquo; proprie quidem ita 
ut simul significetur, illum, de quo aliquid scio, ipsum 
quoque id scire, meque illi, aut etiam coritra illum, ejus 
vei testem fieri posse, Sic 1. b. ó duoc zÓwxguéro uos 
ceuváJé. Qua loquendi forma per figuram quandam ali- 
. quis de se ipso quoque uti. potest (fere ut nos: ich kann 
mir das Zeugnifs geben): 23. f. óowv iuavrà cvvgduw ane- 
r- e€epguévo. Hinc transiit formula etiam ad talia in quibus 
. nullus plane s/nul sciendi locus, ut cum dativus ille ad 
yes refertur, e. g. Plat. Phaed. 92. d. àyd UJ roi; dà rov 
gixórov vdc dmuoÓsítesc Twowovusvow Aoyosc Kuvoi'da ovow 
&àctóociw. |n his itaque hoc verbum mil nisi adjunctam 
cognitioni majorem persuasionem significare videtur, qua- 
lis ejus esse solet, qui testis est oculatus; vid. Wolf. ad 
Leptin. 12.1 quanquam, ut sequentia docebunt exempla, 
,non semper de talibus verbum usurpatur quae quis expe- 
rientia novit. Quo usu cum relatio propositionis prorsus 
evanuisset, factum est ut dativus negligeretur, et cevoid« 
plane ut simplex oij« strueretur. dlsocr. de Pace c; 36. 
6vvlaecs y&o ro)c 7ztQÓ aóry rervgevinxoras — Gvypuusvove. 


: . Plat. Phaedr. 237. d. ovvoic9« nov xai evróc Or» »& u£yscov 


dvvautvo, etoysvovre, ÀAoyove yoxqtw : ubi, vid. Heind. De- 
- mosth, Olynth. 3. p. 29,11. némecues i£ ov negày ovvoida 
rG TmÀslo $u6c ixmsqévysvos, TQ uj Bavisg9es và Óéovre 
7Qérrév: ubi si addas óui» redii verbum in propriam 
suam significationem ,,probe hoc, de vobis scio". Plat. 
Sophist. p. 232. c. £u»wusv ox evrol r& Wvrtiasiv. Otwoi, 
vopc r6 &ÀÀovc x. v. &. ubi vid. Heind. Et sic in nostra or. 
$9. dc «1595 Aéyo cvrigt Ojic h. €. cUvig$ uo» GÀx97 À6- 
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ovt: 50. g..roU m«vróg, 0v avroj gv»ige, yoovov; ubi fa- 
cile subauditur «vrg: quare suadere nolim, quod alias 
possit in mentem venire, eórg reponere pro «vroí. 

svruntüy 96. d. pro aliquo loqui: in praes. cerv«yogevew, vid. 
Ind. Heisk, et cf. vocem evrryopoc. 

cvreterateo qos: cf. ieroteg9ev: unde avreperazso Dni rw» JO. c. 
91. e. idem quod ue avrgQ qeírsoSas xa£ cevdecrolSew, ut 
recte Ulpianus; versari cum aliquo, adesse ei. Cf. Mórus 
ad Isocr. Paneg. p. 56. 

[cvrinzéts 37. e-] , 

evrvreleig 42. e N imt ' , 

avrrgsjonoyias Not. ad 23. f. evvrowjocoyoc Á4. b. 

cvoiereey, de sibilo populi 62. a. . Vid. ATE. 2, 6. 

GycUov h. e. ayedóv uovor 26, e. 

66» pro co«r» 47. extr. | 

Zwquàogs pancratíastes 21. b. ! 


rà xai ra 39. a. 

Teuvves oppiduni Euboeae 44. c. 

T«vgíac ab Alcibiade percussus 40, d. 

z«vrov ejectum 18. a not. 

T&yU y6 et rcy0 yep scilicet, ironice 97. c. 

[réryosg -tropice usurpatur 38. c.] 

rexu5joiov 0$ Not. ad 10. i. 

7&Àsi» 15. f. not. 

z&£us. Demonstrativa haec ferma $. 7. b. legitur, more ioni- 
eo, pro relativa Zoc: abs qua tamen ibi reponenda ab- 
sterreberis inspecto et Indice Reiskiano et Scholiaste Pla- 
ton. p.:85. S6. (ad Hipparchum). Nimirum hic grammati- 
cus inveniri ait apud Aristoph. in Pace r$uog pro £we, et 

. tamen verba ipsa subjuncta nunc apud eum leguntur ita 

ut apud Comicum: eduntur (v. 32.Y: Téwg, foc o«vrór Àa- 
$gc diagóeysic. Quem versüm ob defectum voculae v ita 
correxerunt Dawesius et Brunckius: "Kwg ceavrór &v à. d. 
Nunc vero ex grammatici illius verbis et ex nostro De- 
mosthenis loco reponendum videbitur 7£cg csavror v 
À. 0. Affert autem idem scholiastes in eundem usum 
Demosthenis quoque locum De f. Leg. p. 446, 3. et re- 
vera munc ibi legimus: 48, zéwc oe» dbwxtic Guo ovdt- 
7«07t0z' imowjceusv. Quanquam in Ed. Paris, e Parisiensi- 
bus ut videtur mss. expressum ibi quoque est ré&ec, foc 
xoc». In Olynth. 2. p. 24, 3. ex optimis hodie codd. re- 
positum. est, zseoc ué» &» igjwuévós p ric, ubi olim £o. 
Dem. Lept.. p. 484, 22. in quem locum Wolfius (not. ad 
i 74), ob hunc usum vocis révcv, male commentatus est 
Sed memorabile est, cujus me admonuit Spengelius, apud 
Priscianum 18, 30, p. 265. Krehl appositum esse hunc 
Jocum, sed ita ut nomen Demosthenis rum praecedente 
loco aliquo Thuc. perierit, verbaque illa videantur .e 
'Thucydide allata. Legitur autem ibi £wg pro r&wg. 
Parisina autem ed. habet réwc £wc nescio unde — Qui loci 
omnes eo facere videntur ut vox réwc pro foc'iu áliquo 
apud Atticos quoque usu fuisse censenda sit. Verum 
ratio habenda est etiam locorum Orationis .adv, Timocr. 
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p. 721, 1. 6. et 726, 12. 14. ubi quater legimus révc, foc 
&», ubique autem cum var Tect. révc «v aut, quaé mani- 
festa est depravatio, r& fvc &v. Unde non femere 'quis 
' auguretur, in nostro loco, et in ceteris módo allatis omni- 
bus, vetam esse scripturam rzéwc, toc mature mutilatam 
illam in simplex réoc. . Nam in Aristophanis versu nemo 
hodie moretur defectum particulae &»v metri causa admis- 
sum, cujus indubitata exempla extant in ceteris omnibus 
* lequendi formis illis, quarum ex regula quidem. haec vo- 
cula pars est. 
Tylsg Ave, tibicen 7. e. Argum. 2, 4 
zprixevra, Steph. in 'Phes  ,T»5vixavra, qüod Demosthenes 
alicubi subjungit adverbio £z5J5". Nimirum hoc vult, 
vocem ilam non semper tempus proprie respicere, sed 
factum aliQduod, quod illo éz&» fere ut causa alius cu- 
: jusdam facti, non sine invidia plerumque, profertur. Sic 
26. c. t1&d5 dé nagéde Meidlav, TgvixaUro Ttepvtántoxe 
evugooc. 4Á. c. 959. d í£naud5 UJ: xsyugororgres vBoic 
'sive, rqvuxevr cuowugqpeeio9e. Cf: Lob. ad Phryn. p 50. 
Adde locum ex Leptinea allatum in Exc XII. p. 154. 
Quibus ]ocis omnibus zyvixe)vr« latine verti potest nunc, 
non tamen ad tempus proprie spectante hac particula, sed 
qua res opponitur alii eventui, sive vero sive hypothetico, 
in proxime . praecedentibus. | 
vzotiv 2. a. not. " EN 
zí; ví ydo d'nore; 13. a. Tí ovr ; 96. e. not. 59, f. ' 
[rí9sc9es rà 0nÀe arma sumere 40. b. rj» yov 9 b. 62.c.] 
| nio L1. c.] zl v»voc 28. à. 41. f. 42, a. 49. b. [eof vivos 
.€ 


[rud ngos riwe lectio non spernenda 39. dj] .. ^"! - 

ziunue Enayes (ó xargyogos) 9. c. [19. b. c. V. 9nortuc».] 

Tiuoxoezyc 38. d. ) ZEE 

víg pro zoiog mirandi sensu 39. d. — [r;g not. 311.) 

Tuoi Iphicratis frater 18 d. 37 

zó d? uéyigov, xai r0 ufyicov et sim, 37, g. 

volvvy ^7. not. 420. i T 5 

Tou«goc 15. e. Exc. Ill. 

* rorvog cqodQóc et sim. arg. alt. not. 12. ] 

vónoc o)dtíc 30. h. de locis, argumentis. — ^ zozos collective, 
suspectum, Argum 2, 7. " 

vofe post particip. 39. d. rore non de tempore sed: de hy- 

othesi 9. e. 

voUt. ixéiyo 59. c. J ' s 

zo«ypdla.  ànógjsros, aono iv vQeygdig, yovei 41, b. roayo- 
d'oic yopryeiw ÀJ. a. 

zo»jocoyle 93. c. f. et ibi not. 42. cum not. 44. 

[rvyyavo. rérevya 41. d.] . 

* zvufoQsyoc, problema juridicum de tali, Argum. 2, 8. 


)Boic. de ea Argum. 2; 13. 
juo clepsydra 36. f.  - 
[9neyey 19. b.] 

$n&oys c. particip. 30. f. 
«Tuerog Ztvg 19. d. 


óníp. Haec praepositio aliquoties apud nostrum in tali con- 
textu Gocurrit ubi 9lias solg zregí usitata est, quam repo- 
, mere aded .suadebant viri docti. ln nostra oratione huc 
'pertinet 9. b.. zosc ydo mio roUro» (de his rebus) io- 
yovs. 9Á. a. 3 sicay yelía 9» nip Agigepyov; Ores ekj Nie 
xódquov anixrovG, 12. b. Ene (nig, — — di ysy»a c- 
, zo. Addendum 11. g. se& d" $nio cv iyd) rovrov xerzyo- 
oux &noloyeicS$a, folus h. e. amoloyscdes jnio 
. qovper  Eyo 1o/roy xorpyoguxo: nam aliaa. hec verbum 
cum; praep. 4x59 ad personas. splet referri (pro aliquo 
dicere), ad.res autem: zpoc asciscitur -vel 7msoi, ut De f. 


Leg. p. 407. .paen. egi vóvzmv. &vayxatérs «avTOv .Grolo- . 


ysicScu,' Itaque minime mirum: eadem particula usum De- 


—  mosthenem. etiam. cum verbis curandi, relata illa ad rem - 


. — eirca quam quis curat: de qua re dixi ad 11,5; . 
émegfbis 7. b. (19. d. 22. e. JI, d. 33. c. 34 eJ 4 
[ónroxuspog uot. 237.] -. 27 ioa , 
[émogaAAko9 d... qurwo Cofaliouero "quae sibi supposuit pro 
. filio, qui alterius esset. á1. c.] — — . .. D 
(énédixnc qui .ab aliquo e lege in jus voeari.potest zi 
4. d. . 10. €] Sr et ost ua ets" 
[é7togéAAee 9o 20. d.) 2E toot 
* émorsaQv, 9noriungw, verba sunt forensja quorum tamen ob 
raritatem exemplorum difficilis est explicatie.. Mihi pri- 
maria. verbi .signitientio . videtur esse.de eo, qui suam.rei 
alicujus aestimationem: primus prodit, et.ita contrahendo 
negotio velut substernit. Sic usurpatur de pretio, quod 
venditor primus merei suae statuit, Alexis ap.. Ath. 6. 
p.226. Tw» iy9vonoidv. Ügig &y Ttov f« (em. Erfurdt. 
pro zóv) ySov. énoruzcec, wmodQ y (male vulgo 7) 
ildrrovos "Hc sls riu5g. Hinc jn universum de quacun- 
que 'aestimatione. quam £u sea e'ips4 facio, ut Arist. 
Oec. 2, 33. rov£ dé qopovc ngeaasases dxslsvtv OaovG,ew- 
vo .Ünstsogoayro. Huc it&que pertinet illa Ciceroni (de 
Orat. 1, 94.) dicta poenae aestimatio apud Athenienses, 
' quanr explicat: his verbis: ,,interrogabatur reus, quam. 
v. quasi :aestimationem. commeruisse se confteretur", de- 
signatur autem haec poenae aestimatio verbo é6moziuó- 
. es. .- Apol, Socr. Xenophontea c. 23. uror uix yao 
xéÀevojuévog ÜrmorsuGeS9c oUrs cvtoe6 Üneruuncoro, 0Ur& ToUG 
glove síactv, eAÀà xc Fsysv Or» vÓ )noriuaaSas Óuolo- 
yovrroc sb; &dwxeiv, Quandoquidem .autem propria haec 
aestimatio fere fiebat in oppositionem ejus qnam accu- 


( 


sator. fecisset, hinc eadem res. et ónoriuec9«, et avrers- 


p&c9«, dicebatur, ut observatum est viris doctis ad -lo- 
eum Xenophonteum. Atque ita apparet quo sensu 9o- 
"Lugo hic dixerit Libanius, quamvis me ga 
non satis accurate ille loquens. [neque ením de Midiae 
aestimatione poenae agitur, verum in universum de poe*! 
na constituenda quae actio ríu»;e:& appellabatur vel mi- 
nus aecurate z/ujue. Sunt autem verba fuürensia, quae 
hac in re usu veniebant haec: accusator zjuc&ro, cQ 


* 


gévyovre zluxow 7towira, invygaqeras viunuo; reus vri 


pdros, ÍevrQ  siu&TO, vnorudras cf. Meier. et Schoem. 
p. 179. sqq.]. Ex illa autem, excipiendi et objiciendi in 


: 


^ - 


199. 


idem judice - 


- 


2. causa : propria, notione, fucile. apparet, quomodo apud 


sequioris aevi scriptores natus sit sensus ,exrcusandi et 
.. €gusandi, quem satis confirmaverunt Ruhnkenius: ad He- 
syeh. in v. Schneider in lexico: neque est cur in loco 
Plutarchi Camill. 4U. ore ónoríunciv» éindv wc mQgors- 
gov ovrs TQoqoty yoyóéusvoc, in ea, quae videtur ibi 
indicari, diversitate, haereamus; vmoríue:sc Énim .est ezr- 
cusatio et moogecic causa sive praefextus. |n omnibus 
autem his exemplis vide& propriae rei vel causae notio- 
pem manere; ut merito. mireris usurpátam etiam esse 
de correctione aestimationis ab alio in aliena re factae, 
quod.de loco altero in Aristotelis. Oecon. 2, 5. docent et 
Schneider et Boeckhius (Staatshaush.. d. Ath. 9. p. 45). 
' Neque tamen, .si.satis firma est ejus unius Joci et lectio 
et ratio, est cur ab illa nostra hujus: verbi tractatione 
ideo recedamus. Nam in tanta sensuum et notionum, : in : 
rebus potissimum quotidianis, fluctuatione facile fieri .po- 
tuit, ut vocabulum hoc. significationem excipiendi et. olji- 
ciendi, quam in plerisque ex illis exemplis servat, solam 
tandem retiuuerit.et' illam de. re' propria. amiserit. Quo 
minus autem cum Schneidero ab illà contra. aestimandt 
notione ordiar, facit potissimum ille qui est in Alexidis 
Joco allata usus, ad quem hac ratione non satis; commode 
"o pertenias. | AM ME | 
énuouecic 24. e, est. excusatio morbi aut itineris ;jurejurando 
* — intercedenfe facta, ut differatur causae: cogunitio.: SPALD. 
. [Cf. Exc, XIH.] d | ' 
[ógieevcté.  onoszre, 20. b. sustinere. 32. b.] 
9oegaía v. 7tooregaía. . ts 


)j ts NEN MEAM 
pasci, Eqxot, Not. ad 11. d. — q«ací, de rebus: claris 40, b. 
letra iq eiudry, caedis accusari 29. c.] . 2007 
qos. yclerüie viv et Ent vs 91. o, [g. rd» waqqov. 9. f.] 
qSavev.  q9a0c€ róv Aoysauor 1; d. 12. b. 
q96&prc9«. Brunckius ad Aristoph. Eccl 248.  ,d»9élgsc 9c) 
Atticis scriptoribus significat irey vene: sed im malam 
partem semper accipitur de iis qui eum suo aut aliorum 
malo vel damno eunt aut vagantur'. Nostrate vulgus,: 
diabolum tales aliquo ducere, ait. ]ta hie 38. d. q3sípe- 
cJ«» nQoóc ro)c nÀovolovg eat applicare se' illis, seinper ad- 
esse. (,,Bud, in Comm. meminit alius cujusdam significa- 
tionis hujus verbi, quam Latine uno verbo exprimi posse 
negat, ut apud Plut. in Antonio, sei fociénw -yvrcixec 
éuiAlousrva, d'upscig ngóc GÀÀyÀec xoi walls iq Seiporro 
zpóg «vro». ubi interpret. "l'urpiter et indecore eum adi- 
bant, sese scilicet illi venditantes, et ad nutum ejus ex. 
positae", HI Stephan. Thes, Gr. L. 1V. 139. c. Adde: oi 
Maxsdóvec, adstac uiv olo, ig Séipovro rtoóc toot didorrag 
xe) tdg ixdvu» Sópgeg i9epemsvor. Plutarch. in Eumen p. 
1079. ed. H. St. et: ^4gmeloc uer& yonueruv nolÀd» «n0- 
doàc MAétavdoov ix rie Aaíac Tj M4rrwxjj ngocéBale xci rwv 
elo9órov anó roU Bíucroc yonueritecónw doouoc yv xoi 
&uilÀe q-95ipou£rov 19e avróv. Idem in Phocione p.1378. 
SCHAEFEBH. Diar. Class. LV. p. 94, s.]. 


! 

ami 43. e. 
quii» 9 uos, -iíe, 22. b. not. 
«bidlivog, evrrovyo«oyoc Demosthenis 44. b 
doilsinióg; homo dives. 57. a, 59. b. 
d»óunlos À7. c. d 
«bilogoeroc, Chabriae accusator, 18. g. 
* vogei», focios Argum. 2, 9. 
«opui» 43. b. eÁÀ 
ggatrev 7. f. cum not. , / 
ggarrits» ónco (ad rem) v. $zép, 
dboxior A4. e. 


A 
. 
* 


|J 


Xefoíec 18. g..— 

XaÀxic, civitas Euboeae 37. o... 

y«ÀAxooc 29. d. Pollux: ó ofoAóg Óxro) ycÀxoUc sbyer. 

XapixÀsld ne, archon 48. a. ] 

x«oww gépr uo» roUro 9. g. — ycpw iger«s 19. c. in orac.. 

yéoss op?9ei in precibus, Not. ad 15. d. . 

X.agye, nomen viri, 34. a, 

xÀevic, laena tenuior et mollior, inter delicias refertur 37. d. 
et pro Phorm. p. 958, 12. (yÀ«wd« gogeisc.) 

Xopnyoi. De his vid. Arg, 1. et Not. ad $. 1. a. Vid. et $. 6. 

. * €, e ' 

goool. De his vid. Arg. 1. et Not. ad 8. f. a. Vid. et $. 6. 
8, b. cum not. 157. 16. b. 17. a 

Xouc9«l vi» (fortasse addito ucA«, vid not.) familiarem alicu- 
jus esse 41. e. xeyonja9«, haberec ày9o0 Argum. 1. 
evjugopr 17. b. U'opiesur utrum passive usurpatum sit an 
active disputatur. 7. c. not.] 

yooroc, mora, cunctatio 24. c. 3I. h. ! 

[yooéo 94. c.] "n 


'""yugos. Formula didórc dobyas rjv yigor, quin et illa g£oev 
159v viqov. duo diversa utraque ' significat. Nam cum de 
consilio aliquo vel judicio usurpantur valent ferre suf- 
fragiwn, et tunc dativus additus eum designat in cujus  / 
favorem pronuntiatur. Sic Aesch. c. Ctes p. 56. r9 zo) 
vóuov dixalo yon didóra, z4v iwügov, ov zj ToU Àéyovros - 
evecyvviía, Demosth. de Cor. p. 271. ult. ovdguíe vijgoc 
zvíy9n TQ xQG rovro, et in nastra or. 51. a. zovrois (li- 
beris suis flentibus) &£ioi dores zzv wiqpev ou&c. Contra 
de magistratu sivé praeside eaedem formulae va- 
lent: in suffragia mittere comsilium. Sie adv. Eubulid. 
p. 1302, 23. rjv dà wügov i99); ddidov roic negobos rà» 
duuordv, olt &noloyícy ipo? doc ovdsuiícy x. v. &. ubi cf. 
mox: oux ido95 5 vzqoc &naaw: est itaque proprie ,,dare 
calculum unicuique in suffragium", hinc ,,mittere consilium 

' in suffragium". Et ita in nostra or. 24. h. de praeside 
senatus (vid. zovravevtyy) : dobvas z9v yrqor napod ztavrac 
zo)6 vouovc senatum in suffragia mittere contra omnes le- 
Fd Eundem autem etiam in formula géosw r. y. usum 

abes Adv. Eubulid. p 1317, 27. de-demarcho curiales in 
suflragia mittente, o/di rjv v2gov Qvéyxsv cc ovx xv 49- 


à 
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. &iog h. e. ne proposuit quidem ad deliberandum hoc, ci- 

vem Atheniensium non esse illum.' 

vL E 

. eo«ioc 15. c. not. 

420070c, locus munitus Atticae 18. p. Not. 

óc pro yao, sed elliptice, positum videtur 56. e. — eum 
casib. absol. Not. ad 11. a. — — ejectum 34. Not. 3. 

, — e ày. 6. b. xol S0ovBov xai xgorov rowUror, dg &» ine 
voUrríg vs xaà cvvgcO9évreg, Énowo«rr. Conf. Xenoph. Cy- 
rop. 1, 3, 8. (7.) xei rv Kporv &nsgéaS9as ngonerasc, ec dv 
zeic unxJdéno vnomiycco». dn tali sermope &» non reddit: 
incertum, an is fuerit animus eorem de quibus loquimur; 
sed formula dc &» hypothetice respicit id quod fiers solet. 
Plenius: dc à» émewwobrréc r& xe cvvgaO6vitc 107560 a sr8 
—: de üy noie ugdéno $nonigocov ÉQgosro —: ,,sicut par, 
consentaneum est vos facere cum laudatis aliquem" — 
facere puerum qui vereri nondum didicerit": aut etiam 

brevius: sicut soletis, cum laudatis — sicut solet puer etc. 
[cf. Aristid. p. 110. Norrm. otro xaípovcw, oc &» cives 
zt«lCorrec, P. 15. 8. p. 322. 7. Thücyd. VI. 57.] 

óc praepositio, 59. f. et 53. de not. | 

[Ges vi conjunctionis ig' grs 2, a. cf. 8. g. nunc ponitur nune 
omittitur v. not. 79.b. i 


N 


[Abundantia 40. 3. cum. not, 347.] 
[Accusandi verborum structura nét. 93.) 


Anacoluthon 3S. b. 48. e. 61. b. — — in pron. relat. 55. a. 
— ee rmisso relativo 59. g. Anacoluthia logica 59. 
not. . 


Aoristum reponendum, an Praesens vel Imperfectum 8. d. not. 
. 76. 9. d. 30. a. 32.c. 58.d. 02. b. Aoristum pro 
Praesenti 91, c. [Aoristus quid significet not. 479. a. 514. a. 
$. 32. b. cum not. 289. a.] , 

Aposiopesis 30. c. 

Arbitri v. dicrryzol.. [Exe. XII.] 

Articulus praepositivus ante participium, de re vel persona non 
definita, p. 132. Articulus omittendus an ponendus 4. c. 
[32. b. cum not. 301.a. 988.a. 426.] 

Artificium oratorium, vid. a?rocyédiov. 

Asyndeton 47. h. (sic uv obroc x. v. &) [21. d. 93. e. 36.c.] 

Attractionis in relativo forma quaedam 1. c. 

Augmentum 5; an é 8. g. 


[Caussarum genera díxy (día, -yoags) id. et yo. d»uocío not. 
6 2E 


Chori, choragi vid. Ind, graec. 


- 
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Collectivum singulare cum participio: plürbli 45. e. 
Comitia, concio, vid. xxAyoía. ] 2003 
Comparativi cum genitivo exemplum paradoxum 48. e. 
Concise loquendi genus 33. d. €. not. 300. b.] 
. [Conjuneta verba diversos casus regentia not, 149.] . 
Conjunetivus y omissus, vid, elvas. ] E 
-[Constructio notabilis 01. d. cum not. 453.a. Alia 58.c. Alia 
59. c. d. Constructio variata 47. b. c. cum not. 420.] 


) Dativus vid. Ind. gr. -esc:. Dativus ethicus 2. a. ($uiv.) 
Dat. commodi loco Genitivi, v. not. ad 8. b. 


 [Enunciationes altera ab altera pendentes ita confünduntur ut 
in unam illae enuneciationem 'coalescant, 4, b. 5. d. 14. e. 
95. b. 36. b.] 


[Formula slo? dé xci of not. 76.2.] 
Futurum, an Conj. Aor. 37. g. 98. c. Cf. si. Futurum. Med. 
pro fut. Pass. (&dsxgcoyuioi) 10. b. ' 


Genitivus, ut pio, pre Dativo Commodi 7. c. d. not. Addatur 
8. b. àuov uiv v8gies TÓ cOuc. ^ —Genit. mercis 13. e. 
— temporis, inira 14. b. —— — causae, vid. evyyogeir, 
— nominis divini, ut ó vod 4ioc de propheta 15. e. Geni- 


tivi absoluti alii casui commissi 94. b. 


Hyperbatum 30. b. 51. e. 
Hypothetica constructio 9. d.. et e. 


[Idioma graecae s/ntaxis quod attinet ad consequut. temp. 
not. S4. Aliud idiuma not. 486.a.] 

Jmperfectum vid. Praesens. 

Infinitivus pro Imperat. 4S, b. — Jnfin, c. Accusativo et cum 
Nominativo simul in eadem periodo 61. b. Intinitivi 
cum Nominativo elegans usus 09, e, — * | 

Inopinatum 33. c. . 

Judicia, judices, Not. ffi 1. c. 


Negationum multiplicatio 19. a. [41. a. cum not, 351.a.] — Ne- 
gatio otiosa vid. Excursus XI. 
Nomina propria in voc et voyc 21 b. 
[Nominativus ín structura accusativi cum infin. per attractionem 
.. quandam not. 69.] | 
[(Numeralia ordin. conjuncta cum  o/5rocí, e. g. vQiírov rog 
zovti 6. a.] ' 


[Orde verborum notabilis 49. b. (di& zto1Àg — noayucera). 55. a. 
(rà» nàyv etc.) ] 

Optativus, an Conjunctivus 10. i. ^ Opt. post og &r 5. b. [post 
énteidz not. 360.] 


Participium pro et quidem 4, a. Partic. neutr. abeolu- 
tum dubium, 54. b. [Vicem substantivi gerens not. 173.) 


Peregrini arcentur 16. c. 17. extr . 
Perfectum efficacius pro Praesenti 29. c. 
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[P raepositio. à casm suo diremta 38. d.] EE 

'raesens et Imperf. de cónatu 23. e. 94. f, (neiSu,v et mox 
,Mdídov) 25. h. 31. a. Af. extr.  Á4. c. - 

Preces in judicio J. cum not. 26..a. 27, a, 30, d. 51. a. 55. «. 


Relativa. Vid. jc. Attraetio, Anacoluthon. 
[Repetitio 21. £.] 


Scriba oratoribus asíans 3. 
'Sibilus populi v. evoirzev. 
Singularis collectivus c. plur. constructus 43. e. 


. "'autologia: zegseive:s xci (jv 61. not. 


(Varietas structurae 8 J£ u£ysgo» etc. not.-30. 329] — 

| Variantur tempora in uno eodemque contextu J. b. not. 31.a. 
not. 99S. Exc. XV. not. 88. et 88. a. 929. c. cum not. 
971.a. 33. e. 40. a. cum not. 340.a. 48, b, c. d] 

Verbum sine subjecto, de scriba 3. e. 

Verba impediendi 7. a, 1: ' 

— reminiscendi cum Adv. temporis 19. a. 

. — conatum indibantia, vid. Praesens. 

[Verba ita constructa, ut ea quae notentug in re vel persona 
aliquà comparentur cum ipsa re vel persona 48. e. cum 
not. 432.] 
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